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Introduction  

 
 
 

�6�H���W�U�R�P�S�H�U���V�X�U���O�D���J�X�H�U�U�H�����F�¶�H�V�W���V�H���W�U�R�P�S�H�U���V�X�U���O�D���V�R�F�L�p�W�p�� 
�3�L�H�U�U�H���&�O�D�V�W�U�H�V�����$�U�F�K�p�R�O�R�J�L�H���G�H���O�D���Y�L�R�O�H�Q�F�H�����/�D���J�X�H�U�U�H���G�D�Q�V���O�H�V���V�R�F�L�p�W�p�V���S�U�L�P�L�W�L�Y�H�V����

��������1�� 

 

 

Quels acteurs en guerre ? 

1���� �/�H�V�� �$�O�J�p�U�L�H�Q�V�� �G�D�Q�V�� �O�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H��

algérienne 

 

�/�¶�K�L�V�W�R�L�U�H���G�H���O�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H���H�V�W���X�Q�H���K�L�V�W�R�L�U�H���j���S�O�X�V�L�H�X�U�V���I�D�F�H�W�W�H�V����

�/�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H���U�p�F�H�Q�W�H���Q�H���V�¶�H�V�W���S�D�V���F�D�Q�W�R�Q�Q�p�H���D�X���U�p�F�L�W���G�¶�X�Q���D�I�I�U�R�Q�W�H�P�H�Q�W���H�Q�W�U�H���G�H�X�[���F�D�P�S�V ����

�O�H�V�� �Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�W�H�V�� �G�¶�X�Q�� �F�{�W�p���� �O�¶�D�U�P�p�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� �G�H�� �O�¶�D�X�W�U�H���� �/�H�� �U�H�Q�R�X�Y�H�O�O�H�P�H�Q�W�� �D�F�W�X�H�O�� �W�U�R�X�Y�H�� �D�X��

�F�R�Q�W�U�D�L�U�H���V�D���G�\�Q�D�P�L�T�X�H���H�W���V�D���U�L�F�K�H�V�V�H���G�D�Q�V���O�D���P�X�O�W�L�S�O�L�F�L�W�p���G�H�V���D�F�W�H�X�U�V�����G�H�V���O�L�H�X�[�����G�H�V���G�L�V�F�R�X�U�V��

�H�W�� �G�H�V�� �S�U�D�W�L�T�X�H�V�� �T�X�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H���P�R�E�L�O�L�V�H���H�Q�W�U�H�� ���������� �H�W�� �������������1�R�W�U�H�� �p�W�X�G�H�� �H�Q�W�H�Q�G���W�R�X�W���G�¶�D�E�R�U�G��

�L�Q�W�H�U�U�R�J�H�U���O�D���Q�R�W�L�R�Q���F�R�P�S�O�H�[�H���G�¶�D�F�W�H�X�U�V���H�Q���J�X�H�U�U�H�� 

 

�&�H�X�[�� �T�X�L�� �R�Q�W�� �I�D�L�W�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H���R�Q�W�� �O�D�L�V�V�p�� �G�H�V�� �W�U�D�F�H�V���� �$�X�� �S�U�H�P�L�H�U�� �U�D�Q�J�� �G�H�V�T�X�H�O�V���� �O�H�V��

�P�L�O�L�W�D�L�U�H�V�� �I�U�D�Q�o�D�L�V���� �&�H�O�D�� �H�[�S�O�L�T�X�H�� �H�Q�� �S�D�U�W�L�H�� �O�D�� �S�O�D�F�H�� �S�U�p�S�R�Q�G�p�U�D�Q�W�H�� �D�F�F�R�U�G�p�H�� �D�X�[�� �V�R�X�U�F�H�V��

�P�L�O�L�W�D�L�U�H�V�����H�W���F�H�����D���I�R�U�W�L�R�U�L���G�H�S�X�L�V���O�¶�R�X�Y�H�U�W�X�U�H���G�H�V���D�U�F�K�L�Y�H�V���G�X���6�H�U�Y�L�F�H���+�L�V�W�R�U�L�T�X�H���G�H���O�D���'�p�I�H�Q�V�H��

���6�+�$�7���� �H�Q�� �������������&�H�V�� �V�R�X�U�F�H�V�� �G�H�� �O�D�� �U�p�S�U�H�V�V�L�R�Q�� �R�Q�W�� �S�H�U�P�L�V�� �D�X�[�� �K�L�V�W�R�U�L�H�Q�V�� �G�H�� �G�p�P�R�Q�W�U�H�U���� �G�H��

�F�R�P�S�U�H�Q�G�U�H���H�W���G�¶�H�[�S�O�L�T�X�H�U���H�Q���T�X�R�L���O�H�V���© �p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W�V �ª���G�¶�$�O�J�p�U�L�H���U�H�F�R�X�Y�U�D�L�H�Q�W���O�D���U�p�D�O�L�W�p���G�¶�X�Q�H��

�J�X�H�U�U�H���W�R�W�D�O�H �����G�R�Q�W���O�D���V�S�p�F�L�I�L�F�L�W�p���I�X�W���O�¶�X�W�L�O�L�V�D�W�L�R�Q���V�\�V�W�p�P�D�W�L�T�X�H���G�H���Y�L�R�O�H�Q�F�H�V���L�O�O�p�J�D�O�H�V2���F�¶�H�V�W-�j-

�G�L�U�H���G�H���Y�L�R�O�H�Q�F�H�V���L�Q�W�H�U�G�L�W�H�V���S�D�U���O�D���O�R�L���D�L�Q�V�L���T�X�H���O�¶�D�U�E�L�W�U�D�L�U�H���G�H���O�¶�D�U�U�H�V�W�D�W�L�R�Q���H�W���G�H���O�D���G�p�W�H�Q�W�L�R�Q�����,�O�V��

�S�H�U�P�L�U�H�Q�W�� �G�H�� �F�R�P�S�U�H�Q�G�U�H�� �T�X�¶�X�Q�� �S�R�X�Y�R�L�U�� �G�H�� �S�O�X�V�� �H�Q�� �S�O�X�V�� �I�R�U�W�� �p�W�D�L�W�� �D�F�F�R�U�G�p�� �D�X�[�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�V����

�M�X�V�T�X�¶�j�� �O�D�� �U�H�S�U�L�V�H�� �H�Q�� �P�D�L�Q�� �G�X�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H�� �G�D�Q�V�� �O�H�V�� �G�H�U�Q�L�q�U�H�V�� �D�Q�Q�p�H�V�� �G�X�� �F�R�Q�I�O�L�W���� �'�D�Q�V�� �F�H�� �T�X�L�� �I�X�W��

�D�X�V�V�L���X�Q�H���J�X�H�U�U�H���F�R�O�R�Q�L�D�O�H�����O�¶�H�Q�M�H�X���P�D�M�H�X�U���I�X�W���O�H���P�D�L�Q�W�L�H�Q���G�H���O�¶�$�O�J�p�U�L�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H�����/�H�V���P�R�\�H�Q�V��

                                                 
1 �3�L�H�U�U�H���&�O�D�V�W�U�H�V���j�� �S�U�R�S�R�V�� �G�H�� �O�¶�°�X�Y�U�H�� �G�H�� �&�O�D�X�G�H�� �/�p�Y�L-Strauss �H�W���G�H�� �O�¶�D�Q�W�K�U�R�S�R�O�R�J�L�H�� �G�H�V���V�R�F�L�p�W�p�V�� �S�U�L�P�L�W�L�Y�H�V, cité 
par Stéphane Audoin-Rouzeau, Combattre : anthropologie historique de la guerre moderne (XIXè-XXIè siècle), 
Seuil, coll. « Les livres du nouveau monde », 2006, 327 p, p. 14.  
2 Raphaëlle Branche, �/�D���W�R�U�W�X�U�H���H�W���O�¶�D�U�P�p�H���S�H�Q�G�D�Q�W���O�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�$�O�J�p�U�L�H������������-1962, Gallimard, 2001, 474 p. 
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�G�p�S�O�R�\�p�V���S�R�X�U���F�R�Q�V�H�U�Y�H�U���O�¶�$�O�J�p�U�L�H���R�Q�W���H�Q�W�U�D�v�Q�p���O�D���P�L�V�H���H�Q���S�O�D�F�H���G�¶�X�Q���U�p�J�L�P�H���G�¶�H�[�F�H�S�W�L�R�Q�����R�•��

�O�¶�p�O�p�P�H�Q�W�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�� �D�� �S�U�L�V�� �O�H�� �S�D�V�� �V�X�U�� �O�¶�p�O�p�P�H�Q�W�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H���� �/�D�� �P�L�O�L�W�D�U�L�V�D�W�L�R�Q�� �S�U�R�J�U�H�V�V�L�Y�H�� �G�X��

�W�H�U�U�L�W�R�L�U�H�� �V�¶�H�V�W�� �D�F�F�R�P�S�D�J�Q�p�H�� �G�¶�X�Q�� �T�X�D�G�U�L�O�O�D�J�H�� �H�W�� �G�¶�X�Q�H�� �U�p�S�U�H�V�V�L�R�Q�� �H�[�F�H�S�W�L�R�Q�Q�H�O�O�H�� �G�H�V��

�Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�W�H�V���D�O�J�p�U�L�H�Q�V���H�W���G�H���O�H�X�U�V���V�\�P�S�D�W�K�L�V�D�Q�W�V�����,�O���V�¶�D�J�L�V�V�D�L�W���H�Q�I�L�Q���G�¶�X�Q�H���J�X�H�U�U�H���G�H���O�L�E�p�U�D�W�L�R�Q����
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�S�K�p�Q�R�P�q�Q�H�� �P�L�Q�H�X�U���� �H�W�� �S�H�X�� �U�p�S�D�Q�G�X�� �H�Q�� �$�O�J�p�U�L�H�� �G�X�U�D�Q�W�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H8���� �/�¶�K�L�V�W�R�L�U�H�� �G�H�V�� �I�H�P�P�H�V��

�S�H�Q�G�D�Q�W�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�� �D�� �p�W�p�� �O�¶�X�Q�H�� �G�H�V�� �P�D�Q�L�q�U�H�V�� �G�¶�D�S�S�U�R�F�K�H�U�� �O�¶�K�L�V�W�R�L�U�H�� �G�H�V��

�D�Q�R�Q�\�P�H�V�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H���� �H�Q�� �P�D�U�J�H�� �G�X�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�� �P�D�L�V�� �D�X�V�V�L�� �H�Q�� �P�D�U�J�H�� �G�H�� �O�D�� �F�K�U�R�Q�R�O�R�J�L�H�� �G�H�V��

�J�U�D�Q�G�V���p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W�V���S�R�O�L�W�L�T�X�H�V���� �6�¶�L�Q�W�H�U�U�R�J�H�U���V�X�U���O�¶�H�[�W�H�Q�V�L�R�Q���S�R�V�V�L�E�O�H���G�H���O�D���Q�R�W�L�R�Q���G�¶�D�F�W�H�X�U�V���H�Q��

�J�X�H�U�U�H�����F�¶�H�V�W���j���O�D���I�R�L�V���L�Q�V�F�U�L�U�H���Q�R�W�U�H���p�W�X�G�H���G�D�Q�V���F�H�W�W�H���K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H���F�H�Q�W�U�p�H���V�X�U���O�¶�K�L�V�W�R�L�U�H���G�H�V��

�I�H�P�P�H�V���� �P�D�L�V�� �F�¶�H�V�W�� �D�X�V�V�L�� �F�K�H�U�F�K�H�U�� �j�� �F�R�P�S�U�H�Q�G�U�H�� �O�H�V�� �W�U�D�M�H�F�W�R�L�U�H�V�� �H�W�� �O�H�V�� �H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H�V�� �G�H��

�O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H���G�H�V���L�Q�G�L�Y�L�G�X�V���H�Q���V�L�W�X�D�W�L�R�Q���G�¶�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q���P�L�O�L�W�D�L�U�H�����'�q�V���O�R�U�V�����r�W�U�H���D�F�W�H�X�U���G�H���O�D���J�X�H�U�U�H����

�F�H�� �Q�H�� �V�H�U�D�L�W�� �S�D�V�� �V�H�X�O�H�P�H�Q�W���I�D�L�U�H���O�D�� �J�X�H�U�U�H���� �F�¶�H�V�W�� �D�X�V�V�L�� �O�D�� �V�X�E�L�U���� �3�D�U�F�H�� �T�X�H�� �F�H�V�� �D�F�W�H�X�U�V��

�H�P�E�U�D�V�V�H�Q�W���X�Q�H���F�D�W�p�J�R�U�L�H���W�U�q�V���O�D�U�J�H���G�¶�L�Q�G�L�Y�L�G�X�V�����O�D���P�D�Q�L�q�U�H���G�H���O�H�V���G�p�V�L�J�Q�H�U���S�R�V�H���S�U�R�E�O�q�P�H���� 

                                                 
8���&�I�����'�M�D�P�L�O�D���$�P�U�D�Q�H�����/�H�V���I�H�P�P�H�V���D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H�V���G�D�Q�V���O�D���J�X�H�U�U�H�����3�O�R�Q�������������������������S���H�W���'�H�V���I�H�P�P�H�V���G�D�Q�V���O�D���J�X�H�U�U�H�� 
�G�¶�$�O�J�p�U�L�H�����(�G�L�W�L�R�Q���/�H�V���$�I�U�L�T�X�H�V�������������������������S 
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2) Désigner les Algériens pendant la guerre  
 

�&�H�W�� �H�Q�V�H�P�E�O�H�� �I�O�R�X�� �H�W�� �L�Q�G�p�W�H�U�P�L�Q�p�� �G�¶�$�O�J�p�U�L�H�Q�V�� �D�\�D�Q�W�� �Y�p�F�X�� �O�H�� �F�R�Q�I�O�L�W�� �S�R�X�U��

�O�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�� �G�X�� �F�{�W�p�� �G�H�V�� �Y�L�F�W�L�P�H�V�� �S�R�V�H�� �G�H�V�� �G�L�I�I�L�F�X�O�W�p�V�� �T�X�D�Q�W�� �j�� �O�D�� �P�D�Q�L�q�U�H�� �G�H�� �O�H�V���G�p�V�L�J�Q�H�U����

�/�H�V���F�D�W�p�J�R�U�L�H�V���F�R�O�R�Q�L�D�O�H�V���S�R�X�U���G�p�V�L�J�Q�H�U���O�H�V���$�O�J�p�U�L�H�Q�V���Q�¶�D�\�D�Q�W���S�D�V���© �S�U�L�V���O�H���P�D�T�X�L�V �ª���S�H�X�Y�H�Q�W��

�r�W�U�H�� �U�H�S�O�D�F�p�H�V�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �F�R�Q�W�H�[�W�H�� �V�S�p�F�L�I�L�T�X�H�� �G�¶�X�Q�H�� �$�O�J�p�U�L�H�� �F�R�O�R�Q�L�D�O�H�� �R�•�� �O�D�� �F�L�W�R�\�H�Q�Q�H�W�p�� �H�W�� �O�D��

�Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�W�p�� �R�Q�W�� �p�W�p�� �G�L�V�V�R�F�L�p�H�V�� �M�X�V�T�X�¶�j�� �O�D�� �I�L�Q�� �G�X�� �F�R�G�H�� �G�H�� �O�¶�L�Q�G�L�J�p�Q�D�W�����/�H�V�� �V�R�X�U�F�H�V���p�F�U�L�W�H�V��

�p�P�D�Q�D�Q�W���G�H�V�� �D�X�W�R�U�L�W�p�V�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�V�� �H�W�� �F�L�Y�L�O�H�V�� �p�Y�R�T�X�H�Q�W���X�Q�H�� �S�O�X�U�D�O�L�W�p�� �G�¶�D�S�S�H�O�O�D�W�L�R�Q�V ���� �L�O�� �S�H�X�W�� �r�W�U�H��

�T�X�H�V�W�L�R�Q�� �G�H�� �© �)�U�D�Q�o�D�L�V�� �0�X�V�X�O�P�D�Q�V �ª���� �G�¶ �© �L�Q�G�L�J�q�Q�H�V �ª���� �G�H���© �S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�V�� �P�X�V�X�O�P�D�Q�H�V �ª�����G�H��

�© �O�D�� �S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q �ª�� �D�X�� �V�L�Q�J�X�O�L�H�U���� �G�H�� �© �F�L�Y�L�O�V �ª�� �R�X�� �H�Q�F�R�U�H�� �G�H�� �© �)�U�D�Q�o�D�L�V�� �G�H�� �6�R�X�F�K�H�� �1�R�U�G-

�$�I�U�L�F�D�L�Q�H �ª�����V�R�X�Y�H�Q�W���G�p�V�L�J�Q�p�V���D�Y�H�F���O�¶�D�F�U�R�Q�\�P�H���© �)�6�1�$ �ª�������1�R�X�V���G�H�Y�R�Q�V���S�U�r�W�H�U���X�Q�H���D�W�W�H�Q�W�L�R�Q��

�W�R�X�W�H�� �S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�� �j�� �F�H�� �Y�R�F�D�E�X�O�D�L�U�H�� �F�R�O�R�Q�L�D�O�� �H�P�S�O�R�\�p�� �S�D�U�� �O�H�V�� �D�F�W�H�X�U�V�� �G�H�� �O�¶�p�S�R�T�X�H���� �/�¶�K�L�V�W�R�U�L�H�Q��

�I�D�L�W���G�R�Q�F���I�D�F�H���j���X�Q�H���U�p�D�O�L�W�p���L�Q�G�L�V�W�L�Q�F�W�H�����G�L�I�I�L�F�L�O�H���j���F�H�U�Q�H�U������ 

 

�&�H�W�W�H���G�L�I�I�L�F�X�O�W�p���Q�¶�H�V�W���S�D�V���S�U�R�S�U�H���D�X�[���D�F�W�H�X�U�V���G�R�Q�W���Q�R�X�V���V�R�X�K�D�L�W�R�Q�V���p�W�X�G�L�H�U���O�H���T�X�R�W�L�G�L�H�Q��

�H�Q�� �J�X�H�U�U�H�����,�O�� �H�[�L�V�W�H���� �S�D�U�� �H�[�H�P�S�O�H�����X�Q�H�� �P�r�P�H�� �G�L�I�I�L�F�X�O�W�p�� �j�� �Q�R�P�P�H�U�� �O�H�V�� �D�Q�F�L�H�Q�V�� �V�X�S�S�O�p�W�L�I�V�� �G�H��

�O�¶�D�U�P�p�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� �V�D�Q�V�� �© �H�P�E�R�v�W�H�U�� �O�H�� �S�D�V�� �j�� �W�H�O�O�H�� �R�X���W�H�O�O�H�� �F�R�Q�Q�R�W�D�W�L�R�Q�� �S�U�R�G�X�L�W�H�� �D�S�U�q�V�� �O�H�V��

�p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W�V9�� �ª���$�X�W�U�H�P�H�Q�W���G�L�W���� �L�O�� �V�H�P�E�O�H�� �G�L�I�I�L�F�L�O�H���S�R�X�U���O�¶�K�L�V�W�R�U�L�H�Q���G�H�� �Q�H�� �S�D�V�� �V�H�� �I�D�L�U�H�� �O�H�� �S�R�U�W�H-

�S�D�U�R�O�H���G�H���W�H�O���R�X���W�H�O���J�U�R�X�S�H���W�D�Q�W���L�O���H�V�W���Y�U�D�L���T�X�¶�H�Q���K�L�V�W�R�L�U�H�����Q�R�P�P�H�U�����F�H���Q�¶�H�V�W���M�D�P�D�L�V���X�Q�H���D�I�I�D�L�U�H��

�Q�H�X�W�U�H�����3�R�X�U���G�H�V�� �P�R�W�V�� �W�H�O�V���T�X�H�� �© �U�H�E�H�O�O�H �ª�� �R�X�� �© �L�Q�G�L�J�q�Q�H �ª�� �S�D�U�� �H�[�H�P�S�O�H���� �G�R�Q�W�� �O�D�� �F�R�Q�Q�R�W�D�W�L�R�Q��

�F�R�O�R�Q�L�D�O�H�� �H�V�W�� �I�R�U�W�H�����O�H�V�� �U�H�S�O�D�F�H�U�� �G�D�Q�V�� �O�H�X�U�� �F�R�Q�W�H�[�W�H�� �G�H�� �S�U�R�G�X�F�W�L�R�Q�� �F�R�Q�V�W�L�W�X�H�� �O�D�� �U�q�J�O�H�� �T�X�H�� �Q�R�X�V��

�R�E�V�H�U�Y�H�U�R�Q�V���H�W���T�X�L���M�X�V�W�L�I�L�H���O�¶�H�P�S�O�R�L���G�H�V���J�X�L�O�O�H�P�H�W�V�����2�U�����S�R�X�U���X�Q�H���K�L�V�W�R�L�U�H���T�X�L�����V�H�P�E�O�H-�W-�L�O���Q�¶�H�V�W��

�S�D�V�� �H�Q�F�R�U�H�� �© �E�D�Q�D�O�L�V�p�H10 �ª�����O�D�� �U�L�J�X�H�X�U�� �� �H�W�� �O�D�� �S�U�X�G�H�Q�F�H�� �G�D�Q�V�� �O�¶�H�P�S�O�R�L�� �G�H�V�� �W�H�U�P�H�V�� �G�R�L�Y�H�Q�W�� �r�W�U�H��

�U�H�G�R�X�E�O�p�H�V�����,�O���H�[�L�V�W�H���X�Q�H�� �K�p�V�L�W�D�W�L�R�Q�� �G�D�Q�V�� �O�¶�D�Q�D�O�\�V�H���� �O�L�p�H�� �j�� �O�D�� �G�L�I�I�L�F�X�O�W�p�� �G�H�� �V�D�Y�R�L�U�� �T�X�L�� �V�R�Q�W�� �F�H�V��

�$�O�J�p�U�L�H�Q�V�� 

 

�6�H���S�R�V�H���G�R�Q�F���O�D���T�X�H�V�W�L�R�Q���G�H�V���F�D�W�p�J�R�U�L�H�V���G�H���O�¶�D�Q�D�O�\�V�H���K�L�V�W�R�U�L�T�X�H�����/�¶�K�L�V�W�R�U�L�H�Q���I�D�L�W���I�D�F�H���j��

�X�Q�H�� �V�R�U�W�H�� �G�H�� �G�L�O�H�P�P�H ���� �L�O�� �\�� �D�� �G�¶�X�Q�H�� �S�D�U�W�� �O�D�� �W�H�Q�W�D�W�L�R�Q�� �G�¶�L�Q�Y�H�Q�W�H�U�� �V�H�V�� �S�U�R�S�U�H�V�� �F�R�Q�F�H�S�W�V�� �S�R�X�U��

�G�p�V�L�J�Q�H�U���O�D���U�p�D�O�L�W�p���T�X�¶�L�O���G�p�F�U�L�W���P�D�L�V���D�X���U�L�V�T�X�H���G�H���W�R�P�E�H�U���G�D�Q�V���F�H���T�X�H���/�X�F�L�H�Q���)�H�E�Y�U�H���Q�R�P�P�D�L�W��

�O�H���© �S�p�F�K�p���G�H�V���S�p�F�K�p�V11 �ª�����F�¶�H�V�W-�j-�G�L�U�H���O�¶�D�Q�D�F�K�U�R�Q�L�V�P�H�����3�R�X�U�W�D�Q�W�����F�H�W�W�H���W�H�Q�W�D�W�L�R�Q���S�H�X�W���V�H���U�p�Y�p�O�H�U��

                                                 
9  R. Branche, La �J�X�H�U�U�H�� �G�¶�$�O�J�p�U�L�H : une histoire apaisée ? �6�H�X�L�O���� �F�R�O�O���� �©�� �/�¶�K�Lstoire en débats », 2005, 450 p, 
p.354. 
10 S.Thénault, �/�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H...op.cit., p.14. 
11 Lucien Febvre, Le Problème de l'incroyance au XVIème siècle. La religion de Rabelais, Albin Michel, Coll. 
« �%�L�E�O�L�R�W�K�q�T�X�H���G�H���O�¶�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q���G�H���O�¶�K�X�P�D�Q�L�W�p », 2003 (1ère éd. 1968), 588 p, p. 15. 
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�p�F�O�D�L�U�D�Q�W�H���G�D�Q�V���O�D���P�H�V�X�U�H���R�•���O�¶�K�L�V�W�R�U�L�H�Q���T�X�L���© �p�F�U�L�W���O�H���S�D�V�V�p���D�Y�H�F���O�H�V���P�R�W�V���G�X���S�U�p�V�H�Q�W12 �ª���S�H�X�W���H�W��

�G�R�L�W�� �W�R�X�M�R�X�U�V�� �H�[�S�O�L�F�L�W�H�U�� �O�¶�p�F�D�U�W�� �W�H�P�S�R�U�H�O�� �T�X�L�� �V�p�S�D�U�H�� �O�H�� �F�R�Q�F�H�S�W�� �T�X�¶�L�O�� �H�P�S�O�R�L�H�� �G�X�� �F�R�Q�W�H�[�W�H��

�K�L�V�W�R�U�L�T�X�H���D�X�T�X�H�O���L�O���O�¶�D�S�S�O�L�T�X�H�����0�D�L�V���L�O���\���D���G�¶�D�X�W�U�H���S�D�U�W�����O�¶�p�F�X�H�L�O���T�X�L���F�R�Q�V�L�V�W�H���j���V�H���U�p�D�S�S�U�R�S�U�L�H�U��

�O�H�V���P�R�W�V���G�X���S�D�V�V�p���F�¶�H�V�W-�j-�G�L�U�H���O�H�V���F�D�W�p�J�R�U�L�H�V���G�H���O�¶�p�S�R�T�X�H���F�R�O�R�Q�L�D�O�H���V�D�Q�V���H�Q���I�D�L�U�H���O�D���F�U�L�W�L�T�X�H���R�X��

�O�¶�H�[�S�O�L�F�L�W�D�W�L�R�Q�� 

 

�'�D�Q�V���X�Q�H���V�R�P�P�H���L�P�S�R�V�D�Q�W�H���V�X�U���O�D���S�R�O�L�W�L�T�X�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H�����/�H�V���$�O�J�p�U�L�H�Q�V���P�X�V�X�O�P�D�Q�V���H�W���O�D��

�)�U�D�Q�F�H�����O�¶�K�L�V�W�R�U�L�H�Q�� �&�K�D�U�O�H�V-�5�R�E�H�U�W���$�J�H�U�R�Q���F�K�R�L�V�L�W�� �G�H�� �S�D�U�O�H�U���© �G�¶�$�O�J�p�U�L�H�Q�V�� �P�X�V�X�O�P�D�Q�V�� �ª���&�H��

�F�K�R�L�[�� �Q�¶�H�V�W�� �S�D�V�� �Q�H�X�W�U�H�� �F�D�U�� �L�O�� �S�H�U�P�H�W�� �G�H�� �G�L�V�W�L�Q�J�X�H�U�� �O�H�V�� �$�O�J�p�U�L�H�Q�V�� �P�X�V�X�O�P�D�Q�V�� �G�H�V�� �$�O�J�p�U�L�H�Q�V��
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13 �(�[�S�U�H�V�V�L�R�Q�� �W�L�U�p�H�� �G�H�� �O�¶�R�X�Y�U�D�J�H�� �G�¶�$�O�D�L�Q�� �0�D�K�p����Histoire de la Grande Kabylie. XIXème - XXème siècles. 
Anthropologie historique du lien social dans les communautés villageoises, Editions Bouchène, 2001, 650 p. 
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Quel(s) espace(s) en guerre ? 

1) �)�D�L�U�H�� �O�¶�K�L�V�W�R�L�U�H�� �G�H�� �O�D�� �*�U�D�Q�G�H-�.�D�E�\�O�L�H�� �D�X�� �S�U�L�V�P�H�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H��
algérienne 

 

�/�D���*�U�D�Q�G�H-�.�D�E�\�O�L�H���H�V�W���P�D�U�T�X�p�H���S�D�U���X�Q���F�H�U�W�D�L�Q���Q�R�P�E�U�H���G�H���V�S�p�F�L�I�L�F�L�W�p�V���O�R�F�D�O�H�V���O�L�p�H�V���j���V�D��

�O�D�Q�J�X�H�����V�D���J�p�R�J�U�D�S�K�L�H�����V�R�Q���p�F�R�Q�R�P�L�H�����V�D���F�X�O�W�X�U�H���H�W���S�O�X�V���O�D�U�J�H�P�H�Q�W���j���O�D���V�R�F�L�p�W�p���W�R�X�W���H�Q�W�L�q�U�H���T�X�L��

�O�D���F�R�P�S�R�V�H�����/�¶�K�L�V�W�R�U�L�H�Q���&�K�D�U�O�H�V���5�R�E�H�U�W���$�J�H�U�R�Q���D���P�L�V���H�Q���p�Y�L�G�H�Q�F�H���O�H�V���V�S�p�F�L�I�L�F�L�W�p�V���G�X���© �P�\�W�K�H��

�N�D�E�\�O�H14�ª���T�X�L���D���W�U�D�Y�H�U�V�p���O�¶�K�L�V�W�R�L�U�H���F�R�O�R�Q�L�D�O�H���G�H���O�D���*�U�D�Q�G�H-�.�D�E�\�O�L�H�����,�O���G�p�P�R�Q�W�U�H���D�L�Q�V�L���F�R�P�E�L�H�Q��

�O�D�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H�� �G�X�� �© �G�L�Y�L�V�H�U�� �S�R�X�U�� �P�L�H�X�[�� �U�p�J�Q�H�U �ª�� �p�W�D�L�W�� �H�P�S�U�X�Q�W�H�� �G�H�� �V�W�p�U�p�R�W�\�S�H�V�� �F�R�O�R�Q�L�D�X�[�� �E�L�H�Q��

�H�Q�U�D�F�L�Q�p�V���H�W���j���O�¶�R�U�L�J�L�Q�H���G�H���Y�p�U�L�W�D�E�O�H�V���S�U�R�M�H�F�W�L�R�Q�V���P�H�Q�W�D�O�H�V���G�X���F�R�O�R�Q�L�V�D�W�H�X�U�����/�¶�K�L�V�W�R�U�L�H�Q���G�p�F�U�L�W���H�W��

�G�p�F�R�Q�V�W�U�X�L�W�� �D�L�Q�V�L���F�H�� �© �P�\�W�K�H�� �N�D�E�\�O�H �ª���D�\�D�Q�W�� �J�X�L�G�p�� �O�¶�D�F�W�L�R�Q�� �G�H�� �O�¶�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�R�Q�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H��

�S�H�Q�G�D�Q�W���G�H�V�� �D�Q�Q�p�H�V���H�W���� �G�H���P�D�Q�L�q�U�H���D�F�F�U�X�H���H�Q�W�U�H������������ �H�W�������������� �/�D���S�U�L�Q�F�L�S�D�O�H���S�D�U�W�L�F�X�O�D�U�L�W�p���G�H�V��

�.�D�E�\�O�H�V���W�L�H�Q�W���j���O�H�X�U���O�D�Q�J�X�H �S�X�L�V�T�X�¶�L�O�V���Q�H���S�D�U�O�H�Q�W���S�D�V���O�¶�D�U�D�E�H���P�D�L�V���O�H���E�H�U�E�q�U�H���R�X���© �W�D�P�D�]�L�J�K�W�� �ª��

�2�U���� �O�H�� �P�\�W�K�H�� �F�R�O�R�Q�L�D�O�� �H�V�W�� �X�Q�� �G�L�V�F�R�X�U�V�� �I�L�[�L�V�W�H�� �F�K�H�U�F�K�D�Q�W�� �j�� �I�D�L�U�H�� �G�H�V�� �.�D�E�\�O�H�V�� �G�H�V�� �r�W�U�H�V�� �j�� �S�D�U�W����

�G�R�W�p�V���G�H���F�D�U�D�F�W�p�U�L�V�W�L�T�X�H�V���S�K�\�V�L�T�X�H�V���H�W���P�R�U�D�O�H�V���V�S�p�F�L�I�L�T�X�H�V���H�W���V�X�S�p�U�L�H�X�U�H�V���j�� �F�H�O�O�H�V���G�H�V���$�U�D�E�H�V����

�'�D�Q�V�� �X�Q�� �D�U�W�L�F�O�H�� �G�X���7�H�P�S�V���G�D�W�D�Q�W�� �G�X�� ������ �D�R�€�W�� ���������� �T�X�H�� �F�L�W�H�� �O�¶�K�L�V�W�R�U�L�H�Q���� �L�O�� �H�V�W���T�X�H�V�W�L�R�Q�� �G�H��

�© �.�D�E�\�O�H�V�� �>�D�X�[�@�� �T�X�D�O�L�W�p�V�� �S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�V�����T�X�L�� �G�R�L�Y�H�Q�W�� �H�Q�� �I�D�L�U�H�� �G�H�V�� �D�X�[�L�O�L�D�L�U�H�V�� �S�U�p�F�L�H�X�[�� �G�H�� �O�D��

�F�R�O�R�Q�L�V�D�W�L�R�Q��15 �ª �/�H�V�� �.�D�E�\�O�H�V�� �V�H�U�D�L�H�Q�W�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H�P�H�Q�W�� �G�L�I�I�p�U�H�Q�W�V�� �G�H�V�� �$�U�D�E�H�V�� �D�Y�H�F�� �G�H�V�� �I�R�U�P�H�V��

�G�¶�R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q���V�R�F�L�D�O�H���G�p�F�U�L�W�H�V���F�R�P�P�H���S�O�X�V���G�p�P�R�F�U�D�W�L�T�X�H�V���� 

 

�&-�5�� �$�J�H�U�R�Q�� �P�R�Q�W�U�H�� �G�R�Q�F�� �F�R�P�E�L�H�Q�� �O�D�� �© �S�R�O�L�W�L�T�X�H�� �E�H�U�E�q�U�H �ª�� �G�H�� �O�¶�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�R�Q��

�I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� �Q�H�� �F�R�U�U�H�V�S�R�Q�G�� �S�D�V�� �j�� �X�Q�� �G�p�V�L�U�� �© �G�¶�D�V�V�L�P�L�O�D�W�L�R�Q�� �P�D�L�V�� �� �>�j�� �X�Q�H�@�� �G�L�I�I�p�U�H�Q�F�L�D�W�L�R�Q�� �H�Q�W�U�H��

�G�H�X�[���S�U�p�W�H�Q�G�X�H�V���U�D�F�H�V���G�H���O�¶�$�O�J�p�U�L�H16�� �ª���,�O���P�H�V�X�U�H���D�L�Q�V�L���O�H�V���H�I�I�H�W�V���G�H���F�H�W�W�H���U�H�S�U�p�V�H�Q�W�D�W�L�R�Q���Q�R�X�p�H��

�D�X�W�R�X�U���G�X���© �P�\�W�K�H���N�D�E�\�O�H �ª���G�D�Q�V���O�H�V���S�U�D�W�L�T�X�H�V���D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�Y�H�V���I�U�D�Q�o�D�L�V�H�V�����6�L���O�H���F�R�Q�W�H�[�W�H���G�H���O�D��

�O�X�W�W�H�� �D�U�P�p�H�� �H�V�W�� �V�S�p�F�L�I�L�T�X�H���� �L�O�� �Q�¶�H�Q�� �U�H�V�W�H�� �S�D�V�� �P�R�L�Q�V�� �T�X�H�� �O�D�� �V�W�U�D�W�p�J�L�H�� �T�X�L�� �F�R�Q�V�L�V�W�H�� �j�� �L�V�R�O�H�U�� �O�H�V��

�$�O�J�p�U�L�H�Q�V�� �O�H�V�� �X�Q�V�� �G�H�V�� �D�X�W�U�H�V�� �H�W�� �j�� �H�Q�F�R�X�U�D�J�H�U�� �O�H�V�� �G�L�Y�L�V�L�R�Q�V�� �I�D�L�W�� �p�F�K�R�� �j�� �X�Q�� �F�H�U�W�D�L�Q�� �Q�R�P�E�U�H�� �G�H��

�W�K�q�P�H�V���H�W���G�H���P�R�G�H�V���G�¶�D�F�W�L�R�Q�V���K�p�U�L�W�p�V���G�H���O�D���S�p�U�L�R�G�H���F�R�O�R�Q�L�D�O�H���G�X�U�D�Q�W���O�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H����

�&�H�V�� �O�R�J�L�T�X�H�V�� �G�H�� �G�L�Y�L�V�L�R�Q�� �H�W�� �G�H�� �G�R�P�L�Q�D�W�L�R�Q�� �R�Q�W�� �S�X�� �V�H�� �P�D�W�p�U�L�D�O�L�V�H�U�� �j�� �W�U�D�Y�H�U�V�� �O�D�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H�� �G�H��

�U�H�F�U�X�W�H�P�H�Q�W���G�¶�D�X�[�L�O�L�D�L�U�H�V���S�H�Q�G�D�Q�W���O�D���J�X�H�U�U�H���� 

 

�/�D���J�U�D�Q�G�H���V�R�P�P�H�����V�X�U���O�D�T�X�H�O�O�H���Q�R�X�V���D�Y�R�Q�V���D�S�S�X�\�p���Q�R�W�U�H���p�W�X�G�H���H�V�W���F�H�O�O�H���G�¶�$�O�D�L�Q���0�D�K�p��

                                                 
14 C-R Ageron, Les Algériens musulmans et la France...op.cit., p.268. 
15 Ibid., p. 875. 
16 Ibid., p.873. 
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�H�W���V�R�Q���+�L�V�W�R�L�U�H���G�H���O�D���*�U�D�Q�G�H���.�D�E�\�O�L�H���� �;�,�;�q�P�H��-���;�;�q�P�H���V�L�q�F�O�H�V�����$�Q�W�K�U�R�S�R�O�R�J�L�H���K�L�V�W�R�U�L�T�X�H���G�X��

�O�L�H�Q���V�R�F�L�D�O���G�D�Q�V���O�H�V���F�R�P�P�X�Q�D�X�W�p�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�H�V�����&�H�W�W�H���V�R�P�P�H���V�X�U���O�D���U�p�J�L�R�Q �P�H�W���H�Q���p�Y�L�G�H�Q�F�H���O�H�V��

�F�D�U�D�F�W�p�U�L�V�W�L�T�X�H�V�� �G�H�� �O�D�� �*�U�D�Q�G�H-�.�D�E�\�O�L�H���H�W�� �G�H�� �O�¶�R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�H���G�¶�X�Q���S�R�L�Q�W�� �G�H�� �Y�X�H��

�D�Q�W�K�U�R�S�R�O�R�J�L�T�X�H���� �V�R�F�L�D�O���� �S�R�O�L�W�L�T�X�H�� �H�W�� �F�X�O�W�X�U�H�O���� �/�D�� �V�S�p�F�L�I�L�F�L�W�p�� �G�H�� �S�U�D�W�L�T�X�H�V�� �V�R�F�L�D�O�H�V�� �H�W�� �O�D��

�W�U�D�Q�V�I�R�U�P�D�W�L�R�Q���S�R�O�L�W�L�T�X�H���G�H���O�D���*�U�D�Q�G�H-�.�D�E�\�O�L�H���V�R�Q�W���V�D�L�V�L�H�V���V�X�U���O�H���W�H�P�S�V���O�R�Q�J���G�H���O�D���F�R�O�R�Q�L�V�D�W�L�R�Q��

�M�X�V�T�X�¶�j���Q�R�V���M�R�X�U�V�����,�O���p�W�X�G�L�H���D�L�Q�V�L���O�¶�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q���G�H���F�H�V���S�U�D�W�L�T�X�H�V���H�Q���I�R�Q�F�W�L�R�Q���G�H�V���E�R�X�O�H�Y�H�U�V�H�P�H�Q�W�V��

�L�Q�G�X�L�W�V�� �S�D�U�� �O�H�� �V�\�V�W�q�P�H�� �F�R�O�R�Q�L�D�O�� �S�X�L�V�� �S�D�U�� �O�H�� �S�R�X�Y�R�L�U�� �D�O�J�p�U�L�H�Q�� �L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�W���� �/�¶�D�X�W�H�X�U���V�H�� �P�R�Q�W�U�H��

�Q�p�D�Q�P�R�L�Q�V���E�H�D�X�F�R�X�S�� �S�O�X�V���U�D�S�L�G�H���T�X�H�� �G�D�Q�V�� �O�H�V�� �D�X�W�U�H�V�� �W�K�q�P�H�V�����G�D�Q�V�� �V�D�� �S�D�U�W�L�H�� �F�R�Q�V�D�F�U�p�H�� �j�� �O�D��

�S�p�U�L�R�G�H���G�H���O�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H17�����&�H�O�D���Q�¶�H�V�W���S�D�V���p�W�R�Q�Q�D�Q�W���F�D�U�����D�\�D�Q�W���F�K�R�L�V�L���G�¶�p�W�X�G�L�H�U���O�H�V��

�V�W�U�X�F�W�X�U�H�V�� �W�U�D�G�L�W�L�R�Q�Q�H�O�O�H�V���H�W�� �V�\�P�E�R�O�L�T�X�H�V�����G�H�V�� �© �F�R�P�P�X�Q�D�X�W�p�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�H�V �ª���� �O�¶�K�L�V�W�R�U�L�H�Q��

�G�p�P�R�Q�W�U�H���T�X�H���G�X�U�D�Q�W���F�H�W�W�H���S�p�U�L�R�G�H�����F�H�O�O�H�V-�F�L���V�R�Q�W���E�R�X�O�H�Y�H�U�V�p�H�V���H�W���W�H�Q�G�H�Q�W���S�U�R�J�U�H�V�V�L�Y�H�P�H�Q�W���j���Q�H��

�S�O�X�V���I�R�Q�F�W�L�R�Q�Q�H�U�����(�Q�I�L�Q�����H�Q���U�D�L�V�R�Q���G�X���S�D�U�W�L-�S�U�L�V���D�Q�W�K�U�R�S�R�O�R�J�L�T�X�H�����O�D���G�L�P�H�Q�V�L�R�Q���P�L�O�L�W�D�L�U�H���G�¶�X�Q�H��

�*�U�D�Q�G�H-�.�D�E�\�O�L�H���H�Q���S�U�R�L�H���j���O�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���H�V�W���W�R�W�D�O�H�P�H�Q�W���D�E�V�H�Q�W�H���G�H���O�¶�R�X�Y�U�D�J�H�� 

 

�(�Q���H�I�I�H�W�����O�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H���G�H���O�D���*�U�D�Q�G�H-�.�D�E�\�O�L�H���H�V�W���P�D�U�T�X�p�H���S�D�U���X�Q���P�D�Q�T�X�H���Q�R�W�D�E�O�H���G�H��

�W�U�D�Y�D�X�[�� �S�R�U�W�D�Q�W�� �V�X�U�� �O�D�� �T�X�H�V�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �R�S�p�U�D�W�L�R�Q�V�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�V�� �G�D�Q�V�� �F�H�W�W�H�� �U�p�J�L�R�Q���� �,�O�� �Q�¶�H�[�L�V�W�H�� �S�D�V��

�H�Q�F�R�U�H���G�H���W�U�D�Y�D�X�[���G�H���V�\�Q�W�K�q�V�H���V�X�U���O�H���G�p�U�R�X�O�H�P�H�Q�W���G�H�V���R�S�p�U�D�W�L�R�Q�V���P�L�O�L�W�D�L�U�H�V���I�U�D�Q�o�D�L�V�H�V���S�U�R�S�U�H�V��

�j�� �O�¶�H�V�S�D�F�H���N�D�E�\�O�H�����&�H�U�W�D�L�Q�V�� �W�U�D�Y�D�X�[�� �V�H�� �V�R�Q�W���D�W�W�D�F�K�p�V�� �j�� �G�H�V�� �P�R�P�H�Q�W�V�� �V�S�p�F�L�I�L�T�X�H�V�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H����

�W�H�O�O�H���T�X�H���O�¶�R�S�p�U�D�W�L�R�Q���© �2�L�V�H�D�X���E�O�H�X18 �ª�����G�¶�D�X�W�U�H�V�����j���F�H�U�W�D�L�Q�V���D�F�W�H�X�U�V�����W�H�O���T�X�H���O�H�V���F�R�P�E�D�W�W�D�Q�W�V���G�H��

�O�¶�$�/�119�����,�O���V�¶�D�J�L�W���J�O�R�E�D�O�H�P�H�Q�W���G�¶�X�Q���F�K�D�Q�W�L�H�U���G�H���U�H�F�K�H�U�F�K�H���H�Q�F�R�U�H���L�P�S�R�U�W�D�Q�W�����2�U�����F�H�W�W�H���J�X�p�U�L�O�O�D��

�V�H�� �F�D�U�D�F�W�p�U�L�V�H�� �S�D�U�� �X�Q�H�� �W�U�q�V�� �J�U�D�Q�G�H�� �G�L�Y�H�U�V�L�W�p�� �G�H�V�� �H�V�S�D�F�H�V�� �j�� �O�¶�p�F�K�H�O�O�H�� �O�R�F�D�O�H�����3�D�U�F�H�� �T�X�H�� �F�H�W�W�H��

�J�X�H�U�U�H���D���G�X�U�D�E�O�H�P�H�Q�W���P�D�U�T�X�p���O�H�V���H�V�S�D�F�H�V���T�X�H���Q�R�X�V���p�W�X�G�L�R�Q�V�����X�Q���W�R�X�U���G�¶�K�R�U�L�]�R�Q���G�H���O�¶�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q��

�G�H�V���F�R�P�E�D�W�V���G�D�Q�V���F�H�W�W�H���U�p�J�L�R�Q���V�¶�L�P�S�R�V�H�� 

 

�1�R�X�V�� �S�R�X�Y�R�Q�V�� �Q�R�X�V�� �D�S�S�X�\�H�U�� �j�� �F�H�W�� �p�J�D�U�G�� �V�X�U�� �X�Q�� �D�U�W�L�F�O�H�� �G�D�W�D�Q�W�� �G�H�� ������������ �U�p�G�L�J�p�� �S�D�U���$����

�0�D�K�p���H�W���0�R�X�O�D���%�R�X�D�]�L�]���� �T�X�L���S�R�V�H���O�H�V���M�D�O�R�Q�V���G�H���F�H�W�W�H���K�L�V�W�R�L�U�H20�� �7�U�R�L�V���S�K�D�V�H�V���G�X���G�p�U�R�X�O�H�P�H�Q�W��

�G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �H�Q�� �*�U�D�Q�G�H-�. �D�E�\�O�L�H�� �R�Q�W�� �p�W�p�� �L�G�H�Q�W�L�I�L�p�H�V�� �S�D�U���O�H�V�� �D�X�W�H�X�U�V ���� �O�D�� �S�U�H�P�L�q�U�H���� �I�D�L�W�H��

�G�¶�H�V�F�D�U�P�R�X�F�K�H�V���H�W���G�H���K�D�U�F�q�O�H�P�H�Q�W�V���V�¶�p�W�H�Q�G���G�H�������������j���������������&�H�W�W�H���S�U�H�P�L�q�U�H���S�D�U�W�L�H���G�H���O�D���J�X�H�U�U�H��

�V�H�� �W�U�D�G�X�L�W�� �S�D�U�� �X�Q�H�� �U�H�O�D�W�L�Y�H�� �K�R�P�R�J�p�Q�p�L�W�p�� �G�D�Q�V�� �V�D�� �P�D�Q�L�I�H�V�W�D�W�L�R�Q�� �F�{�W�p�� �D�O�J�p�U�L�H�Q�����/�¶�D�Q�Q�p�H�� ���������� �D��

                                                 
17 A. Mahé, Histoire de la Grande Kabylie...op.cit., pp.  
18 Camille Lacoste-Dujardin, �2�S�p�U�D�W�L�R�Q�� �R�L�V�H�D�X�� �E�O�H�X���� �'�H�V�� �N�D�E�\�O�H�V���� �G�H�V�� �H�W�K�Q�R�O�R�J�X�H�V�� �H�W�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �G�¶�$�O�J�p�U�L�H, La 
Découverte, 1997, 308 p. 
19  Dalila Aït-El-Djoudi, �/�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�$�O�J�p�U�L�H���Y�X�H���S�D�U���O�¶�$�/�1������������-1962, Autrement, 241 p. 
20  M. Bouaziz, A. Mahé, « La Grande-Kabylie durant la gue�U�U�H���G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H » in », in Mohammed 
Harbi, Benjamin Stora (dir.), �/�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�$�O�J�p�U�L�H������������-�������������O�D���I�L�Q���G�H���O�¶�D�P�Q�p�V�L�H, Robert Laffont, 2004, pp.225-
265, p.250. 
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�p�W�p���U�H�W�H�Q�X�H���F�R�P�P�H���p�W�D�Q�W���X�Q�H���U�X�S�W�X�U�H���G�D�Q�V���O�¶�K�L�V�W�R�L�U�H���G�H���O�D���J�X�H�U�U�H���H�Q���.�D�E�\�O�L�H�����(�O�O�H���H�V�W���F�H�O�O�H���T�X�L����

�D�S�U�q�V���O�H���F�R�Q�J�U�q�V���G�H���O�D���6�R�X�P�P�D�P�����F�R�Q�V�D�F�U�H���O�D���Q�D�L�V�V�D�Q�F�H���G�H���O�D���:�L�O�D�\�D�������j���O�D�T�X�H�O�O�H���$�w�W���%�R�X�D�G�G�D��

�H�W�� �0�R�N�Q�p�D�� �D�S�S�D�U�W�L�H�Q�Q�H�Q�W�����/�H�� �&�R�Q�J�U�q�V�� �G�H�� �O�D�� �6�R�X�P�P�D�P�� �D�� �p�W�p���� �H�Q�� ������������ �O�¶�X�Q�� �G�H�V���P�D�U�T�X�H�X�U�V��

�G�¶�X�Q�H���Y�R�O�R�Q�W�p���G�H���U�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�D�W�L�R�Q���G�H���O�D���O�X�W�W�H���G�¶�X�Q���S�R�L�Q�W���G�H���Y�X�H���S�R�O�L�W�L�T�X�H�������L�O���V�¶�D�J�L�V�V�D�L�W���G�H���G�R�W�H�U���O�H��

�)�/�1�� �G�H�� �V�W�U�X�F�W�X�U�H�V�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H�V�� �F�D�S�D�E�O�H�V�� �G�¶�H�Q�� �I�D�L�U�H�� �X�Q�� �D�S�S�D�U�H�L�O�� �F�U�p�G�L�E�O�H�� �D�X�[�� �\�H�X�[�� �G�H�� �O�D�� �V�F�q�Q�H��

�L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H�����3�R�X�U�W�D�Q�W�����F�R�P�P�H���O�H���U�D�S�S�H�O�O�H���0�R�K�D�P�H�G���+�D�U�E�L�����G�H���Q�R�Y�H�P�E�U�H�������������j���D�R�€�W��������������

�©�� �O�
�H�P�S�L�U�L�V�P�H�� �S�U�p�Y�D�X�W�� �ª�� �H�W�� �©�� �O�H�� �)�/�1-�$�/�1�� �V�H�� �S�U�p�V�H�Q�W�H�� �F�R�P�P�H�� �X�Q�H�� �F�R�Q�V�W�H�O�O�D�W�L�R�Q�� �G�
�D�S�S�D�U�H�L�O�V��

�I�R�Q�F�W�L�R�Q�Q�H�O�V���G�p�F�H�Q�W�U�D�O�L�V�p�V���D�J�L�V�V�D�Q�W���V�D�Q�V���U�p�I�p�U�H�Q�F�H���j���X�Q�H���V�W�U�D�W�p�J�L�H���F�R�P�P�X�Q�H21�� �ª�� 

 

�/�H���&�R�Q�J�U�q�V���G�H���O�D���6�R�X�P�P�D�P���D�Y�D�L�W���H�Q���H�I�I�H�W���M�H�W�p���O�H�V���E�D�V�H�V���G�H���O�¶�R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q���W�H�U�U�L�W�R�U�L�D�O�H��

�V�H�O�R�Q���X�Q�H���W�U�L�S�D�U�W�L�W�L�R�Q���H�Q�W�U�H���Z�L�O�D�\�D�V�����]�R�Q�H�V���H�W���V�H�F�W�H�X�U�V�����/�H�V���G�L�U�H�F�W�L�Y�H�V���G�X���V�R�P�P�H�W���G�H�Y�D�L�H�Q�W���G�R�Q�F��

�W�K�p�R�U�L�T�X�H�P�H�Q�W�� �I�L�O�W�U�H�U�� �M�X�V�T�X�¶�j�� �O�D�� �S�O�X�V�� �S�H�W�L�W�H�� �E�D�V�H�� �G�H�� �F�R�P�P�D�Q�G�H�P�H�Q�W�����/�D�� �G�H�X�[�L�q�P�H�� �S�K�D�V�H��

�L�G�H�Q�W�L�I�L�p�H�� �S�D�U�� �O�H�V�� �D�X�W�H�X�U�V���� �� ��������-������������ �F�R�U�U�H�V�S�R�Q�G�� �V�H�O�R�Q�� �H�X�[�� �j�� �X�Q�� �G�p�F�O�L�Q�� �G�H�� �O�D�� �Z�L�O�D�\�D�� ���� �H�Q��

�U�D�L�V�R�Q�� �G�H�� �O�D�� �© �G�L�V�S�U�R�S�R�U�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �I�R�U�F�H�V�� �H�Q�J�D�J�p�H�V22�� �ª�����Q�R�W�D�P�P�H�Q�W�� �D�Y�H�F�� �O�D�� �P�L�V�H�� �H�Q�� �S�O�D�F�H�� �G�H��

�O�¶�R�S�p�U�D�W�L�R�Q�� �G�L�W�H�� �© �-�X�P�H�O�O�H�V �ª�� �H�Q�� ������������ �j�� �O�¶�L�Q�L�W�L�D�W�L�Y�H�� �G�H���0�D�X�U�L�F�H�� �&�K�D�O�O�H���� �U�H�W�H�Q�X�H�� �S�D�U��

�O�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H�� �F�R�P�P�H�� �O�¶�p�W�D�S�H�� �G�p�F�L�V�L�Y�H�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �G�p�P�D�Q�W�q�O�H�P�H�Q�W�� �G�H�V�� �P�D�T�X�L�V�� �D�O�J�p�U�L�H�Q�V�� �H�Q��

�*�U�D�Q�G�H-�.�D�E�\�O�L�H�����H�W���G�D�Q�V���O�D���U�H�S�U�L�V�H���H�Q���P�D�L�Q�����G�X���S�R�L�Q�W���G�H���Y�X�H���P�L�O�L�W�D�L�U�H���G�H���F�H���W�H�U�U�L�W�R�L�U�H���� 

 

�&�H�W�W�H�� �R�S�p�U�D�W�L�R�Q���� �T�X�L�� �D�� �D�X�V�V�L�� �S�U�L�V�� �O�H�� �Q�R�P�� �G�H�� �© �S�O�D�Q���&�K�D�O�O�H �ª�� �D�� �P�R�G�L�I�L�p�� �O�H�� �Y�L�V�D�J�H�� �G�H�� �O�D��

�© �U�p�E�H�O�O�L�R�Q �ª���H�Q���*�U�D�Q�G�H-�.�D�E�\�O�L�H���j���S�D�U�W�L�U���G�H���M�X�L�O�O�H�W���������������6�R�Q���R�E�M�H�F�W�L�I���p�W�D�L�W���G�R�X�E�O�H �����G�p�P�D�Q�W�H�O�H�U��

�O�¶�2�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q���3�R�O�L�W�L�F�R-�0�L�O�L�W�D�L�U�H�����R�X���2�3�$�����T�X�H���O�H���)�/�1-�$�/�1���D�Y�D�L�W���L�P�S�O�D�Q�W�p���G�D�Q�V���O�D���U�p�J�L�R�Q���H�W����

�G�D�Q�V�� �O�H�� �P�r�P�H�� �W�H�P�S�V���� �L�V�R�O�H�U�� �D�X�� �P�D�[�L�P�X�P�� �O�H�V�� �S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�V�� �G�H�� �© �O�¶�L�Q�I�O�X�H�Q�F�H�� �U�H�E�H�O�O�H �ª�� �G�H�� �F�H�W�W�H��

�R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q���S�R�O�L�W�L�F�R-�P�L�O�L�W�D�L�U�H���j�� �O�¶�p�F�K�H�O�O�H���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V�����/�H���Y�H�U�G�L�F�W���W�R�P�E�H���V�D�Q�V���D�S�S�H�O���G�q�V������������

�H�W���O�¶�R�S�p�U�D�W�L�R�Q���G�L�W�H���© �G�¶�p�F�O�D�W�H�P�H�Q�W �ª���D���p�W�p���F�R�Q�V�L�G�p�U�p�H���F�R�P�P�H���X�Q�H���U�p�X�V�V�L�W�H���G�D�Q�V���O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H���G�H���O�D��

�*�U�D�Q�G�H-�. �D�E�\�O�L�H���� �/�¶�X�Q�H�� �G�H�V�� �F�R�Q�V�p�T�X�H�Q�F�H�V�� �G�H�� �© �-�X�P�H�O�O�H�V �ª�� �T�X�L�� �Q�R�X�V�� �L�Q�W�p�U�H�V�V�H�� �S�O�X�V��

�S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�P�H�Q�W���F�R�Q�F�H�U�Q�H�� �O�¶�D�Y�D�Q�F�H�P�H�Q�W���H�W�� �O�¶�L�Q�W�H�Q�V�L�I�L�F�D�W�L�R�Q�� �G�X�� �S�U�R�F�H�V�V�X�V�� �G�H�� �P�L�O�L�W�D�U�L�V�D�W�L�R�Q�� �G�X��

�W�H�U�U�L�W�R�L�U�H���N�D�E�\�O�H�����(�Q�I�L�Q�����O�D���G�H�U�Q�L�q�U�H���S�K�D�V�H���G�H���O�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H���H�Q���*�U�D�Q�G�H-

�.�D�E�\�O�L�H�� ����������-������������ �H�V�W�� �P�D�U�T�X�p�H�� �S�D�U�� �X�Q�H�� �P�X�O�W�L�S�O�L�F�D�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �S�X�U�J�H�V�� �D�X�� �V�H�L�Q�� �G�H�� �O�¶�$�/�1���� �j�� �O�D��

�I�D�Y�H�X�U���G�H���O�D���Q�R�X�Y�H�O�O�H���W�r�W�H���G�H���O�D���Z�L�O�D�\�D���������O�H���F�R�O�R�Q�H�O���$�P�L�U�R�X�F�K�H���� 

 

�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �H�W�� �0�R�N�Q�p�D�� �V�R�Q�W�� �G�H�X�[�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �G�D�Q�V�� �O�H�V�T�X�H�O�V�� �D�I�I�U�R�Q�W�H�P�H�Q�W�V�� �H�Q�W�U�H��

                                                 
21���0�R�K�D�P�P�H�G���+�D�U�E�L�����/�H���)�/�1�����P�L�U�D�J�H���H�W���U�p�D�O�L�W�p�����'�H�V���R�U�L�J�L�Q�H�V���j���O�D���S�U�L�V�H���G�H���S�R�X�Y�R�L�U������������-���������������e�G�L�W�L�R�Q�V���-�H�X�Q�H��
�$�I�U�L�T�X�H�������������������������S�������S������������ 
22 M. Bouaziz, A. Mahé, « La Grande-Kabylie durant la gue�U�U�H���G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H » in op.cit., p. 248.  
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�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�W�L�V�W�H�V���D�O�J�p�U�L�H�Q�V���G�¶�X�Q���F�{�W�p���H�W���X�Q�L�W�p�V���I�U�D�Q�o�D�L�V�H�V���G�H���O�¶�D�X�W�U�H���V�H���V�R�Q�W���G�p�U�R�X�O�p�V���G�X�U�D�Q�W���W�R�X�W��

�O�H�� �F�R�Q�I�O�L�W�����/�H�� �F�K�R�L�[�� �G�¶�D�[�H�U�� �O�D�� �U�H�F�K�H�U�F�K�H�� �V�X�U�� �G�H�X�[�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �H�Q�� �S�D�U�W�L�F�X�O�L�H�U�� �U�p�S�R�Q�G�� �j�� �G�H�V�� �F�K�R�L�[��

�P�p�W�K�R�G�R�O�R�J�L�T�X�H�V���T�X�¶�L�O���Q�R�X�V���I�D�X�W���G�p�I�L�Q�L�U�� 

 

2�����/�¶�K�L�V�W�R�L�U�H���j���O�¶�p�F�K�H�O�O�H���O�R�F�D�O�H de deux villages �����O�D���S�O�D�F�H���G�H���O�¶�D�Q�D�O�\�V�H���V�S�D�W�L�D�O�H 
 

�/�H�V���© �M�H�X�[���G�¶�p�F�K�H�O�O�H�V23 �ª���F�R�Q�V�W�L�W�X�H�Q�W���O�¶�X�Q���G�H�V���R�X�W�L�O�V���G�R�Q�W���O�¶�K�L�V�W�R�U�L�H�Q���S�H�X�W���V�H���V�D�L�V�L�U���S�R�X�U��

�D�S�S�U�p�K�H�Q�G�H�U�� �O�D�� �U�p�D�O�L�W�p�� �G�¶�H�V�S�D�F�H�V�� �V�S�p�F�L�I�L�T�X�H�V���� �D�I�L�Q�� �G�¶�p�F�O�D�L�U�H�U�� �O�D�� �G�L�Y�H�U�V�L�W�p�� �G�H�V�� �H�Q�M�H�X�[�� �H�Q�W�U�H�� �O�H�V��

�G�L�I�I�p�U�H�Q�W�H�V�� �p�F�K�H�O�O�H�V�� �G�¶�D�Q�D�O�\�V�H���� �&�H�W�W�H�� �U�H�F�K�H�U�F�K�H�� �Q�¶�H�Q�W�H�Q�G�� �S�D�V�� �V�H�� �S�O�D�F�H�U�� �G�D�Q�V�� �O�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H��
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23 Jacques Revel (dir.), �-�H�X�[���G�¶échelles. La micro-�D�Q�D�O�\�V�H���j���O�¶�H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H, Gallimard/Le Seuil, 1996, 243 p.   
24 �/�¶�R�U�W�K�R�J�U�D�S�K�H�� �H�V�W�� �K�p�V�L�W�D�Q�W�H�� �G�D�Q�V�� �O�H�V�� �V�R�X�U�F�H�V�� ���R�Q�� �U�H�W�U�R�X�Y�H�� �S�D�U�I�R�L�V�� �© Iffira  », en raison de la prononciation du 
lieu). Nous avons retenu « Ifigha ». 
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�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H���S�U�R�S�R�V�H���G�¶�p�F�U�L�U�H���X�Q�H���K�L�V�W�R�L�U�H���T�X�L���Q�H���S�R�U�W�H�U�D�L�W���S�D�V���V�H�X�O�H�P�H�Q�W���V�X�U���O�H�V���I�D�L�W�V���P�D�L�V��

�R�•���© �O�¶�L�P�S�R�U�W�D�Q�W���H�V�W���E�L�H�Q���G�D�Y�D�Q�W�D�J�H���O�D���Y�L�H���H�W���O�D���V�X�U�Y�L�H���G�H�V���V�D�Q�V-�Q�R�P�V���G�H���O�¶�K�L�V�W�R�L�U�H�����O�H�X�U�V���S�H�L�Q�H�V��
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�T�X�R�W�L�G�L�H�Q�Q�H�V�� �F�R�P�P�H�� �O�H�X�U�V�� �µ�µ�G�p�I�R�X�O�H�P�H�Q�W�V�¶�¶�� �R�F�F�D�V�L�R�Q�Q�H�O�V �ª�� �p�F�U�L�W�� �O�¶�K�L�V�W�R�U�L�H�Q�� �D�O�O�H�P�D�Q�G���$�O�I��

�/�•�G�W�N�H�����G�D�Q�V���X�Q�H���V�\�Q�W�K�q�V�H���V�X�U���O�D���T�X�H�V�W�L�R�Q25���� �,�O���S�U�R�S�R�V�H���D�L�Q�V�L���G�H���© �U�p�D�M�X�V�W�H�U���O�H���U�H�J�D�U�G26 �ª�� �G�D�Q�V��

�O�H�� �V�H�Q�V�� �G�¶�X�Q�H�� �© �K�L�V�W�R�L�U�H�� �Y�p�F�X�H �ª�� �F�¶�H�V�W-�j-�G�L�U�H�� �L�Q�F�D�U�Q�p�H�� �/�¶�H�V�S�U�L�W�� �G�H�� �F�H�W�W�H�� �K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H��

�F�R�U�U�H�V�S�R�Q�G���D���S�U�L�R�U�L���j���X�Q���F�H�U�W�D�L�Q���Q�R�P�E�U�H���G�H�V���S�U�p�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q�V���G�H���Q�R�W�U�H���p�W�X�G�H���S�X�L�V�T�X�¶�H�O�O�H���D���S�R�X�U��

�S�D�U�W�L�F�X�O�D�U�L�W�p�����Q�R�W�D�P�P�H�Q�W�����G�H���S�U�L�Y�L�O�p�J�L�H�U���O�H���U�H�F�R�X�U�V���j���O�¶�H�Q�T�X�r�W�H���R�U�D�O�H���H�W���G�H���F�H�Q�W�U�H�U���O�H���U�H�J�D�U�G���V�X�U��

�O�H�V�� �© �F�R�Q�W�H�[�W�H�V�� �O�R�F�D�X�[�� �V�S�p�F�L�I�L�T�X�H�V �ª�� �S�R�X�U���S�O�X�V�� �G�¶�H�I�I�L�F�D�F�L�W�p�� �G�D�Q�V�� �O�¶�D�Q�D�O�\�V�H�����'�¶�D�X�W�U�H���S�D�U�W���� �F�H�W�W�H��

�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H�� �S�R�U�W�H�� �X�Q�H�� �D�W�W�H�Q�W�L�R�Q�� �W�R�X�W�H�� �S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�� �D�X�[�� �G�R�P�D�L�Q�H�V�� �G�H�� �O�¶�L�Q�I�R�U�P�H�O�� �T�X�L��

�p�F�K�D�S�S�H�Q�W�� �H�Q�� �S�D�U�W�L�H�� �D�X�[�� �J�U�D�Q�G�H�V�� �R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q�V�� �H�W�� �V�W�U�X�F�W�X�U�H�V�� �p�W�D�W�L�T�X�H�V27�����1�p�D�Q�P�R�L�Q�V���� �Q�R�X�V�� �Q�H��

�Q�R�X�V���V�L�W�X�R�Q�V���S�D�V���S�R�X�U���D�X�W�D�Q�W���G�D�Q�V���O�H���V�L�O�O�D�J�H���G�H���F�H�W�W�H���K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H���� 

 

�'�¶�D�E�R�U�G�����O�¶�R�E�M�H�W���G�H���Q�R�W�U�H���p�W�X�G�H���H�V�W���E�H�D�X�F�R�X�S���P�R�L�Q�V���Y�D�V�W�H���T�X�H���F�H�O�X�L���T�X�H���S�U�R�S�R�V�H���F�H�W�W�H��

�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H ���� �F�H�U�W�H�V���� �Q�R�X�V�� �V�R�X�K�D�L�W�R�Q�V�� �P�H�W�W�U�H�� �H�Q�� �D�Y�D�Q�W�� �O�H�V�� �S�U�D�W�L�T�X�H�V�� �V�R�F�L�D�O�H�V�� �G�H�V�� �L�Q�G�L�Y�L�G�X�V��

�D�X���T�X�R�W�L�G�L�H�Q���P�D�L�V���G�D�Q�V���O�H���V�W�U�L�F�W���F�D�G�U�H���G�H���O�D���J�X�H�U�U�H���H�W���G�H���V�H�V���P�D�Q�L�I�H�V�W�D�W�L�R�Q�V�����'�¶�D�X�W�U�H���S�D�U�W�����Q�R�X�V��

�Q�R�X�V���L�Q�W�p�U�H�V�V�R�Q�V���j�� �X�Q�� �F�R�Q�W�H�[�W�H���V�S�p�F�L�I�L�T�X�H���T�X�L���H�V�W���F�H�O�X�L���G�H���O�¶�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q���P�L�O�L�W�D�L�U�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� �H�Q��

�$�O�J�p�U�L�H�� �H�Q�W�U�H�� ���������� �H�W�� ������������ �(�Q�� �F�H�O�D���� �O�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H�� �G�H�V�� �R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q�V���H�V�W�� �L�Q�W�p�U�H�V�V�D�Q�W�H���G�¶�X�Q��

�S�R�L�Q�W�� �G�H�� �Y�X�H�� �P�p�W�K�R�G�R�O�R�J�L�T�X�H�� �F�D�U�� �O�D�� �S�U�p�V�H�Q�F�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� �V�H�� �P�X�H�� �S�U�R�J�U�H�V�V�L�Y�H�P�H�Q�W�� �H�Q�� �X�Q�H��

�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q���D�X���V�H�Q�V���P�L�O�L�W�D�L�U�H���G�X���W�H�U�P�H�����&�H�U�W�H�V�����O�D���V�S�p�F�L�I�L�F�L�W�p���G�H���F�H�W�W�H���S�U�p�V�H�Q�F�H���P�L�O�L�W�D�L�U�H���H�W���G�H�V��

�R�E�M�H�F�W�L�I�V���T�X�L���V�R�Q�W���O�H�V���V�L�H�Q�V���R�Q�W���p�W�p���D�Q�D�O�\�V�p�V���S�D�U���O�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H���G�H���O�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H��

�D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H���� �/�H�V�� �W�U�D�Y�D�X�[�� �S�R�U�W�D�Q�W�� �V�X�U�� �O�H�V�� �R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q�V�� �G�H�� �O�D�� �6�H�F�R�Q�G�H�� �J�X�H�U�U�H�� �P�R�Q�G�L�D�O�H�� �H�W���� �S�O�X�V��

�V�S�p�F�L�I�L�T�X�H�P�H�Q�W�����O�¶�2�F�F�X�S�D�W�L�R�Q���G�H���O�D���)�U�D�Q�F�H���H�Q�W�U�H�� ���������� �H�W������������ �S�H�X�Y�H�Q�W���r�W�U�H���I�p�F�R�Q�G�V���G�X���S�R�L�Q�W��

�G�H���Y�X�H���G�H���Q�R�W�U�H���S�U�R�S�U�H���U�p�I�O�H�[�L�R�Q���V�X�U���O�¶�$�O�J�p�U�L�H�����7�R�X�W���H�Q���V�H���J�D�U�G�D�Q�W���G�¶�D�Q�D�F�K�U�R�Q�L�V�P�H�����O�¶�L�Q�W�p�U�r�W���G�H��

�F�H�V���W�U�D�Y�D�X�[���H�V�W���G�¶�D�Y�R�L�U���G�p�Y�H�O�R�S�S�p���X�Q�H���U�p�I�O�H�[�L�R�Q���O�D�U�J�H���H�W���W�K�p�R�U�L�T�X�H���V�X�U���O�H�V���P�R�G�H�V���G�¶�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q��

�D�X�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Q�� �H�W�� �O�H�X�U�V�� �H�I�I�H�W�V�� �V�X�U�� �O�H�V�� �L�Q�G�L�Y�L�G�X�V�� �R�F�F�X�S�p�V���� �/�D�� �U�p�I�O�H�[�L�R�Q�� �V�X�U�� �O�D�� �V�L�W�X�D�W�L�R�Q��

�G�¶�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q�� �Q�R�X�V�� �D�� �S�H�U�P�L�V�� �G�H�� �G�p�Y�H�O�R�S�S�H�U�� �X�Q�H�� �D�U�P�D�W�X�U�H�� �W�K�p�R�U�L�T�X�H�� �V�X�U�� �O�H�V�� �F�R�Q�F�H�S�W�V�� �G�X��

�© �Y�L�Y�U�H �ª���H�W���G�X���© �V�X�U�Y�L�Y�U�H �ª���I�D�F�H���j���O�¶�R�S�S�U�H�V�V�L�R�Q���G�H���O�¶�R�F�F�X�S�D�Q�W���Q�R�W�D�P�P�H�Q�W28�����&�H�V���W�U�D�Y�D�X�[���Q�R�X�V��

�R�Q�W���p�J�D�O�H�P�H�Q�W���S�H�U�P�L�V���G�¶�r�W�U�H���S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�P�H�Q�W���D�W�W�H�Q�W�L�I�V���j���O�D���T�X�H�V�W�L�R�Q���G�H���O�D���F�K�U�R�Q�R�O�R�J�L�H�����j���O�D���I�R�L�V��

�F�U�X�F�L�D�O�H���H�W���F�R�P�S�O�H�[�H���T�X�D�Q�G���L�O���I�D�X�W���L�Q�W�H�U�U�R�J�H�U���O�H���T�X�R�W�L�G�L�H�Q���H�Q���J�X�H�U�U�H���� 

 

 

                                                 
25 Alf L üdtke (dir.), Histoire du quotidien�����(�G�L�W�L�R�Q�V���G�H���O�D���0�D�L�V�R�Q���G�H�V���V�F�L�H�Q�F�H�V���G�H���O�¶�K�R�P�P�H�����3�D�U�L�V�������������������������S����
p.1. 
26 Ibid., p.7. 
27 A. Lüdtke (dir.), Histoire du quotidien...op.cit., p.159. 
28 Dominique Veillon, Vivre et survivre en France, 1939-1947, Payot, 1995, 371 p 
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2) La question de la chronologie 
 

�6�H�� �V�D�L�V�L�U�� �G�X�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Q�� �F�R�P�P�H�� �R�E�M�H�W�� �G�¶�K�L�V�W�R�L�U�H�� �S�R�V�H�� �X�Q�� �F�H�U�W�D�L�Q�� �Q�R�P�E�U�H�� �G�H�� �S�U�R�E�O�q�P�H�V��

�P�p�W�K�R�G�R�O�R�J�L�T�X�H�V���� �(�Q�� �H�I�I�H�W���� �O�H�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Q�� �R�E�p�L�W�� �j�� �X�Q�H�� �F�K�U�R�Q�R�O�R�J�L�H�� �V�S�p�F�L�I�L�T�X�H�� �T�X�L�� �p�F�K�D�S�S�H�� �j�� �O�D��

�F�K�U�R�Q�R�O�R�J�L�H�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H�� �G�H�V�� �J�U�D�Q�G�V�� �p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W�V���� �/�¶�K�L�V�W�R�U�L�H�Q�� �F�K�H�U�F�K�D�Q�W�� �j�� �D�S�S�U�p�K�H�Q�G�H�U�� �O�H��

�T�X�R�W�L�G�L�H�Q�� �I�D�L�W�� �I�D�F�H���D�X�[�� �P�r�P�H�V�� �G�L�I�I�L�F�X�O�W�p�V�� �T�X�H�� �U�H�Q�F�R�Q�W�U�H�� �X�Q�� �K�L�V�W�R�U�L�H�Q�� �H�I�I�H�F�W�X�D�Q�W�� �X�Q�H�� �H�Q�T�X�r�W�H��

�R�U�D�O�H ���� �F�¶�H�V�W-�j-�G�L�U�H���j�� �F�H�� �T�X�H���3�K�L�O�L�S�S�H���-�R�X�W�D�U�G���Q�R�P�P�H�� �© �O�¶�L�Q�V�H�Q�V�L�E�L�O�L�W�p���D�X�[�� �J�U�D�Q�G�V���p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W�V��

�T�X�L�� �V�F�D�Q�G�H�Q�W�� �O�D�� �Y�L�H�� �G�H�V�� �S�H�X�S�O�H�V29 �ª�����8�Q�� �S�D�U�D�G�R�[�H�� �D�S�S�D�U�H�Q�W�� �V�H�P�E�O�H�� �R�S�S�R�V�H�U�� �O�H�� �F�R�Q�F�H�S�W�� �G�H��

�© �T�X�R�W�L�G�L�H�Q �ª���j���F�H�O�X�L���G�H���© �J�X�H�U�U�H �ª�����/�¶�X�Q���H�V�W���I�D�L�W���G�¶�X�Q���W�H�P�S�V���F�\�F�O�L�T�X�H�����O�R�Q�J�����U�p�S�p�W�L�W�L�I���W�D�Q�G�L�V���T�X�H��

�O�¶�D�X�W�U�H�� �V�¶�D�V�V�R�F�L�H�� �Y�R�O�R�Q�W�L�H�U�V�� �j�� �O�¶�L�G�p�H�� �G�H�� �F�K�D�Q�J�H�P�H�Q�W�V���� �G�¶�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q�V�� �H�W�� �j�� �O�¶�R�U�L�J�L�Q�H�� �G�H�� �V�L�W�X�D�W�L�R�Q�V��

�H�[�F�H�S�W�L�R�Q�Q�H�O�O�H�V���� �(�Q�� �V�R�P�P�H���� �O�H�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Q�� �H�V�W���D�� �S�U�L�R�U�L���D�V�V�R�F�L�p�� �j�� �O�D�� �S�D�L�[���� �E�L�H�Q�� �S�O�X�V�� �T�X�¶�j�� �O�D��

�J�X�H�U�U�H���� 

 

�3�D�U�F�H���T�X�¶�L�O���I�D�L�W���S�D�U�W�L�H���G�X���E�D�Q�D�O�����G�H���O�¶�D�Q�R�G�L�Q���Y�R�L�U�H���G�H���O�¶�D�Q�H�F�G�R�W�L�T�X�H�����O�H���T�X�R�W�L�G�L�H�Q���V�H�P�E�O�H��

�O�D�U�J�H�P�H�Q�W�� �p�F�K�D�S�S�H�U�� �j�� �O�D�� �J�U�D�Q�G�H�� �K�L�V�W�R�L�U�H�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H�� �T�X�L�� �M�D�O�R�Q�Q�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H��

�D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H�����2�U�����E�L�H�Q���T�X�H���O�H���F�K�R�L�[���G�X���F�D�G�U�H���F�K�U�R�Q�R�O�R�J�L�T�X�H���D�O�O�D�Q�W���G�H�������������j�� �����������V�R�L�W���F�H�O�X�L���G�H��

�Q�R�W�U�H�� �p�W�X�G�H�����L�O�� �Q�H�� �V�¶�D�J�L�W�� �S�D�V�� �G�H�� �U�H�V�W�L�W�X�H�U�� �O�H�V�� �J�U�D�Q�G�H�V�� �O�R�J�L�T�X�H�V�� �G�H�� �O�D�� �F�K�U�R�Q�R�O�R�J�L�H�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�� �R�X��

�S�R�O�L�W�L�T�X�H�� �G�X�� �F�R�Q�I�O�L�W�����1�R�X�V���F�K�H�U�F�K�H�U�R�Q�V���j�� �U�H�V�W�L�W�X�H�U�� �X�Q�H�� �F�K�U�R�Q�R�O�R�J�L�H���L�Q�I�R�U�P�H�O�O�H�����R�•�� �O�H�V�� �V�D�L�V�R�Q�V��

�V�R�Q�W���W�R�X�W���D�X�V�V�L���L�P�S�R�U�W�D�Q�W�H�V���T�X�H���O�H�V���P�R�L�V���R�X���O�H�V���D�Q�Q�p�H�V�����/�¶�K�L�Y�H�U�����S�D�U���H�[�H�P�S�O�H�����S�U�H�Q�G���X�Q�H���S�O�D�F�H��

�W�R�X�W�� �j�� �I�D�L�W�� �I�R�Q�G�D�P�H�Q�W�D�O�H�� �G�D�Q�V�� �O�H���T�X�R�W�L�G�L�H�Q�� �G�H�� �O�D�� �V�X�U�Y�L�H���� �/�H�� �F�K�R�L�[�� �G�¶�X�Q�� �S�O�D�Q�� �W�K�p�P�D�W�L�T�X�H�� �V�¶�H�V�W��

�L�P�S�R�V�p�� �E�L�H�Q�� �T�X�H�� �O�H�V�� �W�U�R�L�V�� �S�D�U�W�L�H�V�� �V�R�L�H�Q�W�� �W�R�W�D�O�H�P�H�Q�W�� �O�L�p�H�V�� �S�D�U�� �O�H�V�� �W�K�q�P�H�V�� �T�X�¶�H�O�O�H�V�� �D�E�R�U�G�H�Q�W���� �,�O��

�V�¶�H�Q�� �G�p�J�D�J�H�� �F�H�S�H�Q�G�D�Q�W�� �X�Q�H�� �F�H�U�W�D�L�Q�H�� �F�K�U�R�Q�R�O�R�J�L�H�� �O�L�p�H�� �D�X�[�� �F�K�D�Q�J�H�P�H�Q�W�V�� �L�Q�G�X�L�W�V�� �S�D�U�� �O�H�V��

�S�R�O�L�W�L�T�X�H�V�� �G�H�V�� �D�X�W�R�U�L�W�p�V�� �F�L�Y�L�O�H�V�� �H�W�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�V�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�V�� �j�� �O�¶�p�F�K�H�O�O�H�� �O�R�F�D�O�H���� �/�¶�D�P�E�L�W�L�R�Q�� �H�V�W�� �F�H�O�O�H��

�G�¶�H�Q�W�U�H�O�D�F�H�U�� �O�H�V�� �G�p�F�L�V�L�R�Q�V�� �Y�H�Q�X�H�V�� �G�¶�H�Q�� �K�D�X�W���H�W�� �G�¶�H�Q�� �P�H�V�X�U�H�U�� �O�H�V�� �H�I�I�H�W�V�� �V�X�U�� �O�H�V�� �W�U�D�M�H�F�W�R�L�U�H�V��

�L�Q�G�L�Y�L�G�X�H�O�O�H�V���G�H�V���X�Q�V���H�W���G�H�V���D�X�W�U�H�V�����D�X���U�D�V���G�H�V���L�Q�G�L�Y�L�G�X�V���H�W���G�H���O�H�X�U�V���V�W�U�D�W�p�J�L�H�V���S�H�U�V�R�Q�Q�H�O�O�H�V�� 

 

�/�¶�K�L�V�W�R�L�U�H���G�H���F�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�����G�H���F�H�V���© �S�H�W�L�W�H�V���J�H�Q�V �ª���T�X�L���Q�¶�R�Q�W���S�D�V���O�D�L�V�V�p���G�H���W�U�D�F�H�V���p�F�U�L�W�H�V��

�Q�R�X�V�� �L�Q�Y�L�W�H�� �j�� �L�Q�W�H�U�U�R�J�H�U�� �O�D�� �T�X�H�V�W�L�R�Q�� �G�H�� �O�H�X�U�� �F�D�S�D�F�L�W�p�� �G�¶�D�F�W�L�R�Q�� �H�W�� �G�H�� �U�p�D�F�W�L�R�Q�� �j�� �G�H�V�� �P�H�V�X�U�H�V��

�G�¶�H�[�F�H�S�W�L�R�Q�V���H�W���G�¶�R�S�S�U�H�V�V�L�R�Q�V���H�[�H�U�F�p�H�V���S�D�U���H�Q���K�D�X�W���H�Q���W�H�P�S�V���G�H���J�X�H�U�U�H�������1�R�W�U�H���p�W�X�G�H���S�U�H�Q�G���O�H��

�S�D�U�W�L���G�H���U�p�L�Q�W�U�R�G�X�L�U�H���X�Q�H���G�L�P�H�Q�V�L�R�Q���F�R�Q�F�U�q�W�H���G�H�V���S�U�D�W�L�T�X�H�V���D�X���T�X�R�W�L�G�L�H�Q �����V�H���Q�R�X�U�U�L�U�����V�H���O�D�Y�H�U����

�V�H���G�p�S�O�D�F�H�U�����V�H���T�X�H�U�H�O�O�H�U�����V�¶�H�Q�W�U�D�L�G�H�U���V�R�Q�W���G�H�V���D�F�W�L�R�Q�V���T�X�R�W�L�G�L�H�Q�Q�H�V���T�X�L���P�p�U�L�W�H�Q�W���Q�R�W�U�H���D�W�W�H�Q�W�L�R�Q����

�2�U���� �O�D�� �S�U�R�[�L�P�L�W�p�� �G�H�V�� �R�S�p�U�D�W�L�R�Q�V�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�V�� �H�W�� �O�H�X�U�� �D�P�S�O�H�X�U�� �M�R�X�H�Q�W�� �G�D�Q�V�� �O�D�� �V�W�U�X�F�W�X�U�D�W�L�R�Q�� �G�H�V��

�H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H�V�� �Y�p�F�X�H�V�� �S�D�U�� �O�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���T�X�L���� �S�R�X�U�� �F�H�U�W�D�L�Q�H�V���� �V�R�Q�W�� �G�H�V�� �H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H�V�� �S�U�R�S�U�H�V�� �j�� �O�D��
                                                 
29 Philippe Joutard, Ces voix qui nous viennent du passé, Hachette, 1983, 268 p. p.174. 
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�J�X�H�U�U�H�����0�D�L�V�� �L�O�� �Q�H�� �V�¶�D�J�L�W�� �S�D�V�� �G�¶�p�F�U�L�U�H�� �X�Q�H�� �F�K�U�R�Q�L�T�X�H�� �G�H�V�� �I�D�L�W�V�� �T�X�L�� �V�H�� �V�R�Q�W���G�p�U�R�X�O�p�V�� �G�D�Q�V�� �F�H�W�W�H��

�U�p�J�L�R�Q���Q�L���G�¶�p�F�U�L�U�H���X�Q�H���K�L�V�W�R�L�U�H���G�H���O�D���J�X�H�U�U�H���H�W���G�H���V�R�Q���G�p�Y�H�O�R�S�S�H�P�H�Q�W���G�D�Q�V���O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V�����,�O���V�¶�D�J�L�W��

�G�¶�D�Q�D�O�\�V�H�U�� �O�D�� �P�D�Q�L�q�U�H�� �G�R�Q�W�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �D�� �L�Q�I�O�X�H�Q�F�p�� �R�X�� �P�r�P�H�� �U�H�F�R�Q�I�L�J�X�U�p�� �F�H�V�� �J�H�V�W�H�V�� �G�H�V�� �S�O�X�V��

�E�D�Q�D�O�V���H�Q���F�H���V�H�Q�V���T�X�H�����S�D�U�F�H���T�X�H���O�D���J�X�H�U�U�H���I�D�L�W���L�U�U�X�S�W�L�R�Q���G�D�Q�V���O�H���T�X�R�W�L�G�L�H�Q�����H�O�O�H���O�H���V�W�U�X�F�W�X�U�H���H�W���O�H��

�W�U�D�Y�D�L�O�O�H���F�R�Q�W�L�Q�X�H�O�O�H�P�H�Q�W�����3�D�U�F�H���T�X�H���O�H�� �F�K�R�L�[�� �D���p�W�p���I�D�L�W���G�H���V�H���V�D�L�V�L�U���G�H���S�U�D�W�L�T�X�H�V���G�X���T�X�R�W�L�G�L�H�Q��

�G�R�Q�W�� �O�H�� �O�L�H�Q�� �H�V�W�� �I�R�U�W�� �D�Y�H�F�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H���� �G�¶�D�X�W�U�H�V�� �S�U�D�W�L�T�X�H�V���� �U�H�O�H�Y�D�Q�W�� �G�D�Y�D�Q�W�D�J�H�� �G�H�� �O�¶�L�Q�W�L�P�H��

���Q�R�W�D�P�P�H�Q�W�� �O�D�� �V�H�[�X�D�O�L�W�p�� �R�X���� �S�O�X�V�� �O�D�U�J�H�P�H�Q�W�� �O�H�V�� �T�X�H�V�W�L�R�Q�V�� �G�¶�K�\�J�L�q�Q�H���� �Q�H�� �V�H�U�R�Q�W�� �S�D�V��

�V�\�V�W�p�P�D�W�L�T�X�H�P�H�Q�W���W�U�D�L�W�p�V�����/�H�V���J�H�V�W�H�V���E�D�Q�D�O�V���G�X���T�X�R�W�L�G�L�H�Q�����G�R�Q�W���Q�R�X�V���I�D�L�V�R�Q�V���O�¶�K�\�S�R�W�K�q�V�H���T�X�¶�L�O�V��

�H�Q�W�U�H�W�L�H�Q�Q�H�Q�W�� �X�Q�� �O�L�H�Q�� �I�R�U�W�� �D�Y�H�F�� �O�H�V�� �O�R�J�L�T�X�H�V�� �J�X�H�U�U�L�q�U�H�V�� �G�H�� ���������� �j�� �������������V�R�Q�W�� �P�D�W�L�q�U�H�V���j��

�R�E�V�H�U�Y�D�W�L�R�Q���H�W���D�Q�D�O�\�V�H�����&�H�X�[-�F�L���V�R�Q�W���H�Q���H�I�I�H�W���V�D�W�X�U�p�V���G�H���V�H�Q�V���S�R�X�U���O�H�V���D�F�W�H�X�U�V���G�H���O�¶�p�S�R�T�X�H���T�X�L��

�F�K�H�U�F�K�H�Q�W���j���O�H�V���F�R�Q�W�U�{�O�H�U�����'�D�Q�V���F�H�W�W�H���K�L�V�W�R�L�U�H�����L�O���I�D�X�W���S�U�r�W�H�U���D�W�W�H�Q�W�L�R�Q���D�X�[���S�H�W�L�W�V���I�D�L�W�V���M�R�X�U�Q�D�O�L�H�U�V����

�G�R�Q�W���O�H�V���V�L�J�Q�L�I�L�F�D�W�L�R�Q�V���V�R�Q�W���E�R�X�O�H�Y�H�U�V�p�H�V���S�D�U���O�D���J�X�H�U�U�H���H�W���V�H�V���S�U�R�S�U�H�V���U�q�J�O�H�V���� 

 

�$���F�H�W���p�J�D�U�G�����Q�R�X�V���D�Y�R�Q�V���p�W�p���S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�P�H�Q�W���V�H�Q�V�L�E�O�H�V���j���O�¶�X�Q���G�H�V���U�D�U�H�V���U�p�F�L�W�V�����F�H�O�X�L���G�H���0����

�)�H�U�D�R�X�Q���� �G�p�S�O�R�\�p�� �V�R�X�V�� �I�R�U�P�H�� �G�H�� �F�K�U�R�Q�L�T�X�H�� �H�W�� �G�R�Q�W�� �O�H�� �V�W�D�W�X�W���� �F�H�O�X�L�� �G�¶�r�W�U�H�� �X�Q�� �M�R�X�U�Q�D�O���� �L�O�O�X�V�W�U�H��

�S�D�U�I�D�L�W�H�P�H�Q�W�� �O�D�� �G�L�P�H�Q�V�L�R�Q�� �G�H�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Q�� �H�Q�� �J�X�H�U�U�H����Son journal échappe en un sens à une 

catégorisation précise car, ni tout à fait source primaire ni tout à fait source secondaire, nous 

concevons ce récit comme une approche intime et individuelle du conflit, bien 

�T�X�¶�H�[�F�H�S�W�L�R�Q�Q�H�O�O�H�� �j�� �E�L�H�Q�� �G�H�V�� �p�J�D�U�G�V���� �/�¶�p�F�U�L�Y�D�L�Q�� �H�V�W�� �H�Q�� �H�I�I�H�W�� �T�X�D�O�L�I�L�p�� �© �G�¶�L�Q�F�O�D�V�V�D�E�O�H30 » par 

�O�¶�K�L�V�W�R�U�L�H�Q�Q�H�� �6�\�O�Y�L�H�� �7�K�p�Q�D�X�O�W�� �P�r�P�H�� �V�L�� �©�� �F�¶�H�V�W�� �S�R�X�U�� �O�¶�K�L�V�W�R�U�L�H�Q�� �O�D�� �T�X�D�V�L-perfection du 

�W�p�P�R�L�J�Q�D�J�H�� �S�X�L�V�T�X�¶�L�O�� �H�V�W�� �p�F�U�L�W�� �D�X�� �P�R�P�H�Q�W�� �G�H�V�� �I�D�L�W�V�� �H�W�� �S�U�D�W�L�T�X�H�P�H�Q�W�� �Q�L�� �U�H�Y�X�� �Q�L�� �F�R�U�U�L�J�p31. » 

�/�¶�p�F�U�L�Y�D�L�Q��apporte un regard conscient et lucide sur le terrible engrenage dans lequel la 

�S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�� �D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H�� �p�W�D�L�W�� �S�U�L�V�H���� �F�¶�H�V�W-à-�G�L�U�H�� �F�H�O�X�L�� �O�¶�H�Q�J�U�H�Q�D�J�H�� �© terrorisme-répression32. » 

Son �S�R�X�Y�R�L�U�� �G�¶�p�Y�R�F�D�W�L�R�Q�� �V�¶�D�I�I�L�U�P�H�� �j�� �W�U�D�Y�H�U�V�� �O�H�V�� �Q�R�P�E�U�H�X�V�H�V�� �G�H�V�F�U�L�S�W�L�R�Q�V�� �T�X�L�� �S�D�U�F�R�X�U�H�Q�W�� �O�H��

journal et qui se révèlent �p�F�O�D�L�U�D�Q�W�H�V���S�R�X�U���O�¶�K�L�V�W�R�U�L�H�Q���F�D�U���H�O�O�H�V���I�R�X�U�Q�L�V�V�H�Q�W���P�R�L�Q�V���X�Q���L�Q�W�p�U�r�W���V�X�U��

�O�D���U�p�D�O�L�W�p���G�H�V���I�D�L�W�V���T�X�H���V�X�U���O�¶�D�U�U�L�q�U�H-plan mental des Algériens pendant la guerre. Ce genre de 

récits sur le passé ne livre évidemment pas une expérience généralisable à tous les autres 

Algériens car M.  Feraoun fait bien partie de cette minorité de lettrés qui a laissé une trace de 

son vécu. Or, parce �T�X�H�� �O�¶�D�P�E�L�W�L�R�Q�� �G�H�� �F�H�W�W�H�� �p�W�X�G�H�� �H�V�W�� �G�H�� �U�H�Q�G�U�H�� �F�R�P�S�W�H�� �G�X�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Q�� �G�H�V��

villageois en guerre, du point de vue des villageois eux-mêmes, les sources et la manière dont 

nous les appréhendons sont à définir. 

                                                 
30 S. Thénault, « Mouloud Feraoun, un écrivain dans la guerre », Vingtième Siècle, n°63, septembre-décembre 
1999, pp. 65-74, p. 65. 
31 Art.cit., p. 69. 
32 Art.cit., p. 70. 
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Une histoire « par en bas » ? La question du corpus des sources 

 

�/�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H�� �G�H�� �O�¶�$�O�J�p�U�L�H�� �F�R�O�R�Q�L�D�O�H���� �S�D�U�� �O�H�� �E�L�D�L�V�� �G�H�� �V�R�X�U�F�H�V�� �p�F�U�L�W�H�V�� �D�E�R�Q�G�D�Q�W�H�V���� �D��

�U�H�Q�G�X�� �F�R�P�S�W�H�� �G�H�V�� �U�H�O�D�W�L�R�Q�V�� �H�Q�W�U�H�W�H�Q�X�H�V�� �H�Q�W�U�H���$�O�J�p�U�L�H�Q�V�� �H�W�� �D�X�W�R�U�L�W�p�V�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H���� �G�D�Q�V�� �O�¶�R�S�W�L�T�X�H��

�G�¶�X�Q�H�� �F�R�Q�W�L�Q�X�L�W�p�� �F�R�O�R�Q�L�D�O�H�� �G�H�V�� �S�U�R�F�H�V�V�X�V�� �G�H�� �G�R�P�L�Q�D�W�L�R�Q�� �H�W�� �G�H�� �U�p�S�U�H�V�V�L�R�Q���� �0�D�L�V�� �O�H�V�� �U�H�O�D�W�L�R�Q�V��

�H�Q�W�U�H���$�O�J�p�U�L�H�Q�V���H�X�[-�P�r�P�H�V���V�R�Q�W���P�R�L�Q�V���L�Q�I�R�U�P�p�H�V���� �'�H�V���R�X�Y�U�D�J�H�V���P�D�M�H�X�U�V���R�Q�W���p�F�O�D�L�U�p���F�H�U�W�D�L�Q�V��

�S�D�Q�V�� �G�H�� �F�H�V�� �U�H�O�D�W�L�R�Q�V�� �H�Q�W�U�H���$�O�J�p�U�L�H�Q�V�� �H�Q�� �V�L�W�X�D�W�L�R�Q�� �F�R�O�R�Q�L�D�O�H�� �H�W�� �G�H�� �J�X�H�U�U�H�� �G�H�� �O�L�E�p�U�D�W�L�R�Q���� �'�D�Q�V��

�F�H�W�W�H���Y�H�L�Q�H�����O�H�V���K�L�V�W�R�U�L�H�Q�V���G�X���Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�P�H���D�O�J�p�U�L�H�Q���R�Q�W���p�W�p���O�H�V���S�L�R�Q�Q�L�H�U�V�����0�R�K�D�P�P�H�G���+�D�U�E�L�����H�Q��

�W�D�Q�W���T�X�¶�D�F�W�H�X�U�����W�p�P�R�L�Q���H�W���K�L�V�W�R�U�L�H�Q���D���W�U�D�F�p���j���J�U�D�Q�G�V���W�U�D�L�W�V���O�¶�K�L�V�W�R�L�U�H���G�X���)�/�1���H�W���G�H���V�H�V���U�H�O�D�W�L�R�Q�V��

�D�Y�H�F�� �O�D�� �S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�� �D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H���W�D�Q�G�L�V�� �T�X�H���/�¶�K�L�V�W�R�L�U�H�� �L�Q�W�p�U�L�H�X�U�H�� �G�X�� �)�/�1���G�H�� �*�L�O�E�H�U�W�� �0�H�\�Q�L�H�U�� �D��

�I�D�L�W���G�D�W�H�� �H�Q�� �W�D�Q�W���T�X�H�� �O�L�Y�U�H-�V�R�P�P�H�� �V�X�U�� �O�D�� �T�X�H�V�W�L�R�Q�� �G�H�� �O�¶�D�Q�F�U�D�J�H�� �G�X�� �)�/�1�� �G�D�Q�V�� �O�D�� �V�R�F�L�p�W�p��

�D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H�� �H�Q�� �J�X�H�U�U�H���� �1�R�W�U�H�� �p�W�X�G�H�� �W�H�Q�W�H�U�D�� �G�¶�H�[�D�P�L�Q�H�U�� �� �j�� �O�D�� �I�R�L�V�� �O�H�V�� �U�H�O�D�W�L�R�Q�V�� �Q�R�X�p�H�V�� �D�Y�H�F�� �O�H�V��

�D�X�W�R�U�L�W�p�V�� �H�Q�� �S�O�D�F�H�� ���T�X�¶�L�O�� �V�¶�D�J�L�V�V�H�� �G�H�V�� �D�X�W�R�U�L�W�p�V�� �F�L�Y�L�O�H�V�� �H�W�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�V�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�V���� �G�H�V�� �F�D�G�U�H�V��

�O�R�F�D�X�[���G�X���)�/�1���R�X���H�Q�F�R�U�H���G�H�V���I�L�J�X�U�H�V���G�¶�D�X�W�R�U�L�W�p�V���L�Q�W�H�U�P�p�G�L�D�L�U�H�V���W�H�O�O�H�V���T�X�H���J�D�U�G�H-�F�K�D�P�S�r�W�U�H�V����

�K�D�U�N�L�V�� �R�X�� �H�Q�F�R�U�H�� �F�K�H�I�� �G�H�� �Y�L�O�O�D�J�H���� �P�D�L�V�� �D�X�V�V�L�� �O�H�V�� �U�H�O�D�W�L�R�Q�V�� �H�Q�W�U�H�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���� �&�¶�H�V�W�� �S�R�X�U�T�X�R�L����

�F�U�R�L�V�H�U���O�H�V���S�R�L�Q�W�V���G�H���Y�X�H���V�¶�D�Y�q�U�H���Q�p�F�H�V�V�D�L�U�H���S�R�X�U���F�H�W�W�H���p�W�X�G�H�� 

 

1) Croiser les points de vue  
 

�&�R�Q�W�U�D�L�U�H�P�H�Q�W���D�X�[���K�L�V�W�R�U�L�H�Q�V���T�X�L���R�Q�W���W�H�Q�W�p���G�¶�p�F�U�L�U�H���O�¶�K�L�V�W�R�L�U�H���G�H���O�D���Y�L�H���T�X�R�W�L�G�L�H�Q�Q�H���G�H�V��

�)�U�D�Q�o�D�L�V�� �V�R�X�V�� �O�¶�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q�� �D�O�O�H�P�D�Q�G�H���� �Q�R�X�V�� �Q�¶�D�Y�R�Q�V�� �S�D�V�� �S�X�� �P�R�E�L�O�L�V�H�U�� �X�Q�� �F�R�U�S�X�V�� �G�H��

�W�p�P�R�L�J�Q�D�J�H�V���p�F�U�L�W�V���R�X���G�H���M�R�X�U�Q�D�X�[���L�Q�W�L�P�H�V���p�P�D�Q�D�Q�W���G�H�V���$�O�J�p�U�L�H�Q�V���S�D�U���H�[�H�P�S�O�H�����/�H���F�K�H�U�F�K�H�X�U��

�E�X�W�H���L�F�L���V�X�U���X�Q�H���I�R�U�P�H���G�H���S�H�V�D�Q�W�H�X�U���G�H���O�¶�K�p�U�L�W�D�J�H���F�R�O�R�Q�L�D�O�����D�\�D�Q�W���D�F�F�H�Q�W�X�p���W�R�X�W�H�V���O�H�V���I�R�U�P�H�V���G�H��

�S�D�X�Y�U�H�W�p���� �\�� �F�R�P�S�U�L�V�� �L�Q�W�H�O�O�H�F�W�X�H�O�O�H�V���� �/�D�� �J�U�D�Q�G�H�� �P�D�M�R�U�L�W�p�� �G�H�V�� �W�p�P�R�L�Q�V�� �T�X�L���R�Q�W�� �D�F�F�H�S�W�p�� �G�H��

�U�p�S�R�Q�G�U�H�� �j�� �Q�R�V�� �T�X�H�V�W�L�R�Q�V�� �V�R�Q�W�� �D�Q�D�O�S�K�D�E�q�W�H�V���� �&�H�� �I�D�L�E�O�H�� �p�F�K�D�Q�W�L�O�O�R�Q�� �H�V�W�� �U�H�S�U�p�V�H�Q�W�D�W�L�I�� �G�H��

�O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�H�V���$�O�J�p�U�L�H�Q�V�� �Y�L�Y�D�Q�W�� �j�� �O�¶�p�S�R�T�X�H�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H ���� �O�¶�D�Q�D�O�S�K�D�E�p�W�L�V�P�H�� �H�V�W�� �H�Q�F�R�U�H���� �H�Q�W�U�H��

���������� �H�W�� ������������ �X�Q�� �S�K�p�Q�R�P�q�Q�H�� �G�H�� �P�D�V�V�H���� �&�H�� �S�R�L�G�V�� �G�H�� �O�¶�D�Q�F�U�D�J�H�� �F�R�O�R�Q�L�D�O�� �V�H�� �U�H�I�O�q�W�H�� �S�D�U��

�F�R�Q�V�p�T�X�H�Q�W�� �p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �G�X�� �F�{�W�p�� �G�H�V�� �V�R�X�U�F�H�V�� �p�F�U�L�W�H�V���� �/�H�� �F�K�R�L�[�� �D�� �p�W�p�� �I�D�L�W�� �G�H�� �F�U�R�L�V�H�U�� �O�H�V�� �V�R�X�U�F�H�V��

�p�P�D�Q�D�Q�W���G�H�V���D�X�W�R�U�L�W�p�V���D�\�D�Q�W���H�[�H�U�F�p���X�Q�H���U�p�S�U�H�V�V�L�R�Q���H�W���X�Q���F�R�Q�W�U�{�O�H���D�Y�H�F���O�H�V���V�R�X�U�F�H�V���R�U�D�O�H�V�����G�H�V��

�W�p�P�R�L�Q�V���T�X�L���O�H�V���R�Q�W���V�X�E�L�H�V���D�X���T�X�R�W�L�G�L�H�Q���� 

 

�3�D�U�� �O�H�� �S�U�L�V�P�H�� �G�¶�X�Q�H�� �K�L�V�W�R�L�U�H�� �G�X�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Q�� �H�W�� �G�¶�X�Q�H�� �K�L�V�W�R�L�U�H���© �S�D�U�� �H�Q�� �E�D�V �ª���� �F�H�W�W�H��

�U�H�F�K�H�U�F�K�H���H�Q�W�H�Q�G���G�p�F�D�O�H�U���O�H���U�H�J�D�U�G���G�X���F�{�W�p���G�H�V���$�O�J�p�U�L�H�Q�V���H�X�[-�P�r�P�H�V�����/�H�V���K�L�V�W�R�U�L�H�Q�V���D�O�J�p�U�L�H�Q�V��
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�D�F�W�X�H�O�V�� �R�Q�W�� �j�� �F�°�X�U�� �G�H�� �V�H�� �U�p�D�S�S�U�R�S�U�L�H�U�� �X�Q�H�� �K�L�V�W�R�L�U�H�� �G�R�Q�W�� �L�O�V�� �R�Q�W�� �O�H�� �V�H�Q�W�L�P�H�Q�W�� �T�X�¶�H�O�O�H�� �O�H�X�U��

�p�F�K�D�S�S�H���� �&�H�W�W�H�� �G�\�Q�D�P�L�T�X�H�� �H�Q�W�U�H�� �G�D�Q�V�� �G�H�V�� �F�R�Q�V�L�G�p�U�D�W�L�R�Q�V�� �T�X�L�� �Y�R�Q�W�� �D�X-�G�H�O�j�� �G�H�� �O�¶�H�Q�T�X�r�W�H��

�K�L�V�W�R�U�L�T�X�H�� �D�X�� �V�H�Q�V�� �W�U�D�G�L�W�L�R�Q�Q�H�O�� �G�X�� �W�H�U�P�H���H�W�� �V�H�� �O�R�J�H�Q�W�� �G�X�� �F�{�W�p�� �G�¶�X�Q�H�� �Y�p�U�L�W�D�E�O�H�� �U�H�Y�H�Q�G�L�F�D�W�L�R�Q����

�$�L�Q�V�L���� �G�D�Q�V�� �O�H�� �G�H�U�Q�L�H�U�� �Q�X�P�p�U�R�� �G�H���1�D�T�G33�����F�¶�H�V�W�� �G�D�Q�V�� �X�Q�H�� �V�R�U�W�H�� �P�D�Q�L�I�H�V�W�H�� �T�X�H�� �O�¶�K�L�V�W�R�U�L�H�Q��

�D�O�J�p�U�L�H�Q���'�D�K�R���'�M�H�U�E�D�O���D�S�S�H�O�O�H���D�X���U�H�Q�Y�H�U�V�H�P�H�Q�W���G�H�V���S�R�L�Q�W�V���G�H���Y�X�H���H�W���V�R�X�K�D�L�W�H���O�¶�p�F�U�L�W�X�U�H���G�¶�X�Q�H��

�K�L�V�W�R�L�U�H�� �T�X�L�� �V�R�L�W�� �U�p�D�S�S�U�R�S�U�L�p�H�� �S�D�U�� �O�H�V�� �$�O�J�p�U�L�H�Q�V������ �© ������������ �L�O�� �I�D�X�W���� �G�L�W-�L�O���� �V�H�� �O�L�E�p�U�H�U�� �G�H�� �O�D��

�V�X�U�G�p�W�H�U�P�L�Q�D�W�L�R�Q���F�R�O�R�Q�L�D�O�H�����D�X���V�H�Q�V���I�D�Q�R�Q�L�H�Q���G�X���W�H�U�P�H�����T�X�L���Q�H���U�H�W�L�H�Q�G�U�D�L�W���T�X�H���O�H�V���F�D�W�p�J�R�U�L�H�V���G�H��

�O�¶�K�L�V�W�R�L�U�H�� �F�R�O�R�Q�L�D�O�H34 �ª�����'�D�Q�V�� �F�H�W�W�H�� �R�S�W�L�T�X�H���� �O�D�� �T�X�r�W�H�� �K�L�V�W�R�U�L�T�X�H�� �H�V�W�� �D�X�V�V�L�� �X�Q�H�� �V�R�U�W�H�� �G�H�� �T�X�r�W�H��

�L�G�H�Q�W�L�W�D�L�U�H�����R�•���O�H���E�X�W���H�V�W���O�D���U�p�D�S�S�U�R�S�U�L�D�W�L�R�Q���G�H���V�R�Q���K�L�V�W�R�L�U�H���S�D�U���O�¶�p�F�U�L�W�X�U�H�����2�U�����O�¶�p�W�X�G�H���T�X�H���Q�R�X�V��

�W�H�Q�W�R�Q�V�� �G�H�� �P�H�Q�H�U�� �Y�D�� �P�R�L�Q�V�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �V�H�Q�V�� �G�¶�X�Q�H�� �T�X�r�W�H�� �L�G�H�Q�W�L�W�D�L�U�H�� �T�X�H�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �V�H�Q�V�� �G�¶�X�Q��

�U�p�D�M�X�V�W�H�P�H�Q�W���L�Q�W�H�O�O�H�F�W�X�H�O���G�X�� �U�H�J�D�U�G���� �&�H�W�W�H�� �Y�R�O�R�Q�W�p���S�D�U�W�L�F�L�S�H�� �D�X�V�V�L�� �G�H�� �O�D�� �W�H�Q�W�D�W�L�Y�H�� �G�¶�p�F�U�L�U�H���X�Q�H��

�V�R�U�W�H�� �G�¶�© �K�L�V�W�R�L�U�H�� �j�� �S�D�U�W�V�� �p�J�D�O�H�V35 �ª�����H�Q�� �W�U�R�X�Y�D�Q�W���G�H�V�� �V�R�X�U�F�H�V�� �D�O�W�H�U�Q�D�W�L�Y�H�V�� �D�X�[�� �V�R�X�U�F�H�V�� �G�H�� �O�D��

�U�p�S�U�H�V�V�L�R�Q���H�W���G�X���F�R�O�R�Q�L�V�D�W�H�X�U�� 

 

�/�D�� �U�H�F�K�H�U�F�K�H�� �G�¶�X�Q�H�� �F�H�U�W�D�L�Q�H�� �V�\�P�p�W�U�L�H�� �G�H�V�� �S�R�L�Q�W�V�� �G�H�� �Y�X�H�� �H�V�W�� �G�¶�D�E�R�U�G�� �X�Q�H�� �H�[�L�J�H�Q�F�H��

�P�p�W�K�R�G�R�O�R�J�L�T�X�H �����Q�R�X�V���D�Y�R�Q�V���F�K�H�U�F�K�p�����G�X���P�L�H�X�[�� �S�R�V�V�L�E�O�H�����j���F�U�R�L�V�H�U���D�X���P�D�[�L�P�X�P���O�H�V���V�R�X�U�F�H�V��

�W�L�U�p�H�V���G�H�V���D�U�F�K�L�Y�H�V���p�F�U�L�W�H�V���D�Y�H�F���O�H�V���V�R�X�U�F�H�V���I�D�E�U�L�T�X�p�H�V���D�X���F�R�X�U�V���G�H���Q�R�W�U�H���H�Q�T�X�r�W�H���R�U�D�O�H�����1�R�W�U�H��

�W�U�D�Y�D�L�O���V�¶�D�S�S�X�L�H���W�R�X�W���G�¶�D�E�R�U�G���S�R�X�U���X�Q�H���O�D�U�J�H���S�D�U�W���V�X�U���O�H�V���D�U�F�K�L�Y�H�V���S�U�R�G�X�L�W�H�V���S�D�U���O�D���6�$�6�����6�H�F�W�L�R�Q��

�$�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�Y�H���6�S�p�F�L�D�O�L�V�p�H�����G�¶�,�I�L�J�K�D�����F�R�Q�V�L�J�Q�p�H�V���D�X�[���$�U�F�K�L�Y�H�V���1�D�W�L�R�Q�D�O�H�V���G�¶�2�X�W�U�H-�0�H�U���G�¶�$�L�[-

�H�Q-�3�U�R�Y�H�Q�F�H���� �/�D�� �U�L�F�K�H�V�V�H�� �G�H�V�� �G�R�F�X�P�H�Q�W�V�� �W�L�H�Q�W�� �V�X�U�W�R�X�W�� �j�� �O�H�X�U���D�Q�F�U�D�J�H�� �W�U�q�V�� �O�R�F�D�O�� �T�X�L�� �Q�R�X�V�� �D��

�S�H�U�P�L�V���G�¶�p�W�D�E�O�L�U���X�Q�H���F�K�U�R�Q�R�O�R�J�L�H���G�H���O�D���J�X�H�U�U�H���G�D�Q�V���O�D���U�p�J�L�R�Q���R�•���V�R�Q�W���V�L�W�X�p�V���Q�R�V���Y�L�O�O�D�J�H�V�����&�H�W�W�H��

�V�R�X�U�F�H�� �P�D�M�H�X�U�H�� �V�X�U�� �O�D�� �Y�L�H�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Q�Q�H�� �S�H�U�P�H�W�� �p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �G�¶�D�S�S�U�p�K�H�Q�G�H�U�� �O�H�V�� �T�X�H�V�W�L�R�Q�V��

�G�¶�D�S�S�O�L�F�D�W�L�R�Q���O�R�F�D�O�H���G�H���G�L�U�H�F�W�L�Y�H�V�� �I�R�U�P�X�O�p�H�V���j���O�¶�p�F�K�H�O�O�H���U�p�J�L�R�Q�D�O�H���� �/�H�V���F�R�U�U�H�V�S�R�Q�G�D�Q�F�H�V�� �H�Q�W�U�H��

�O�H�� �F�K�H�I�� �G�H�� �O�D�� �6�$�6�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �H�W�� �O�H�� �F�R�O�R�Q�H�O-�F�R�P�P�D�Q�G�D�Q�W�� �O�H�� �V�H�F�W�H�X�U�� �G�¶�$�]�D�]�J�D�� �S�H�U�P�H�W�W�H�Q�W�� �G�H�� �V�H��

�U�H�Q�G�U�H���F�R�P�S�W�H���G�H�V���H�V�S�D�F�H�V���T�X�L���I�R�Q�W���S�U�R�E�O�q�P�H���G�D�Q�V���F�H�W�W�H���U�p�J�L�R�Q���H�W���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�P�H�Q�W��

�F�L�E�O�p�V���S�D�U���O�D���U�p�S�U�H�V�V�L�R�Q���� 

 

�3�R�X�U�� �D�S�S�U�R�F�K�H�U�� �O�H�V�� �D�V�S�H�F�W�V�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�V�� �G�X�� �F�R�Q�I�O�L�W�� �G�D�Q�V�� �F�H�W�W�H�� �U�p�J�L�R�Q���� �O�H�V�� �D�U�F�K�L�Y�H�V�� �G�X��

�6�H�U�Y�L�F�H���+�L�V�W�R�U�L�T�X�H�� �G�H�� �O�D�� �'�p�I�H�Q�V�H�� ���6�+�'�����Q�R�X�V�� �R�Q�W�� �p�W�p�� �G�¶�X�Q�H�� �J�U�D�Q�G�H�� �D�L�G�H���� �Q�R�W�D�P�P�H�Q�W�� �O�H�V��

                                                 
33 Nourredine Amara, Candice Raymon, Jihane Sfeir (dir.), « Ecritures historiennes du Maghreb et du Machrek. 
Approches critiques », Naqd, 2015.  
34 �'�D�K�R�� �'�M�H�U�E�D�O���� �©�� �'�H�� �O�D�� �G�L�I�I�L�F�L�O�H�� �p�F�U�L�W�X�U�H�� �G�H�� �O�¶�K�L�V�W�R�L�U�H�� �G�¶�X�Q�H�� �V�R�F�L�p�W�p�� ���G�p���F�R�O�R�Q�L�V�p�H���� �,�Q�W�H�U�I�p�U�H�Q�F�H�� �G�H�V�� �Q�Lveaux 
�G�¶�K�L�V�W�R�U�L�F�L�W�p�� �H�W�� �G�¶�L�Q�G�L�Y�L�G�X�D�O�L�W�p�� �K�L�V�W�R�U�L�T�X�H » in Nouredine Amara, Candice Raymond, Jihane Sfeir (dir.), 
« Ecritures historiennes du Maghreb et du Machrek. Approches critiques », Naqd, 2015, pp. 213-231 
35 Romain Bertrand, �/�¶�K�L�V�W�R�L�U�H�� �j�� �S�D�U�W�V�� �p�J�D�O�H�V : r�p�F�L�W�V�� �G�¶�X�Q�H�� �U�H�Q�F�R�Q�W�U�H�� �2�U�L�H�Q�W-Occident (XVIe-XVIIe siècle), 
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�O�L�P�L�W�H�Q�W���H�Q���S�D�U�W�L�H���O�H���U�p�F�L�W���D�X�[���V�R�X�Y�H�Q�L�U�V���O�H�V���S�O�X�V���P�D�U�T�X�D�Q�W�V���� 

 

�'�¶�D�X�W�U�H���S�D�U�W�����Q�R�X�V���I�D�L�V�R�Q�V���I�D�F�H�� �j�� �X�Q�H���G�L�I�I�L�F�X�O�W�p���S�U�R�S�U�H���D�X���F�R�U�S�X�V���T�X�L���H�V�W���O�H���Q�{�W�U�H ���� �V�X�U��

�G�L�[���H�Q�W�U�H�W�L�H�Q�V���� �Q�H�X�I�� �R�Q�W���p�W�p���U�p�D�O�L�V�p�V���H�Q���N�D�E�\�O�H�����$�X�W�U�H�P�H�Q�W���G�L�W���� �O�H���S�D�V�V�D�J�H���G�H���O�D���V�R�X�U�F�H���R�U�D�O�H���j��

�O�¶�p�F�U�L�W�� �V�¶�R�S�q�U�H�� �V�H�O�R�Q�� �X�Q�H�� �G�R�X�E�O�H�� �W�U�D�G�X�F�W�L�R�Q ���� �O�D�� �W�U�D�Q�V�F�U�L�S�W�L�R�Q�� �p�F�U�L�W�H�� �H�W�� �O�D�� �W�U�D�Q�V�F�U�L�S�W�L�R�Q�� �G�H�V��

�p�O�p�P�H�Q�W�V�� �G�H�� �O�D�Q�J�D�J�H�� �N�D�E�\�O�H�V���� �/�D�� �U�q�J�O�H�� �V�X�L�Y�L�H�� �G�D�Q�V�� �O�¶�L�Q�W�H�U�S�U�p�W�D�W�L�R�Q�� �H�V�W�� �F�H�O�O�H�� �G�H�� �O�D�� �P�H�V�X�U�H ����

�F�K�D�T�X�H���I�R�L�V���T�X�H���F�H�O�D���V�H�U�D���S�R�V�V�L�E�O�H�����Q�R�X�V���U�H�Q�G�U�R�Q�V���F�R�P�S�W�H���G�H�V���K�p�V�L�W�D�W�L�R�Q�V���L�Q�K�p�U�H�Q�W�H�V���D�X���W�U�D�Y�D�L�O��

�G�H�� �W�U�D�G�X�F�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �H�Q�W�U�H�W�L�H�Q�V�� �H�W�� �P�H�W�W�U�R�Q�V�� �H�Q�� �p�Y�L�G�H�Q�F�H�� �O�H�V�� �L�Q�W�H�U�S�U�p�W�D�W�L�R�Q�V�� �S�R�X�Y�D�Q�W���D�O�O�H�U���G�D�Q�V�� �O�H��

�V�H�Q�V���G�H���O�¶�K�\�S�R�W�K�q�V�H���I�R�U�W�H���R�X���G�H���O�¶�K�\�S�R�W�K�q�V�H���I�D�L�E�O�H���� 

 

�(�Q�� �F�H�� �V�H�Q�V���� �Q�R�X�V�� �Q�H�� �S�D�U�W�D�J�H�R�Q�V�� �S�D�V�� �O�¶�D�Y�L�V�� �G�p�Y�H�O�R�S�S�p�� �S�D�U�� �'�����$�P�U�D�Q�H�� �T�X�L�� �D�� �p�J�D�O�H�P�H�Q�W��

�I�D�L�W���I�D�F�H���D�X�[���G�L�I�I�L�F�X�O�W�p�V���G�H���W�U�D�G�X�F�W�L�R�Q���H�W���G�H���S�D�V�V�D�J�H���G�H���O�¶�R�U�D�O���j���O�¶�p�F�U�L�W���S�R�X�U���V�H�V���T�X�D�W�U�H-�Y�L�Q�J�W-�K�X�L�W��

�H�Q�W�U�H�W�L�H�Q�V�� ���� �© �,�O�� �I�D�X�W���F�R�U�U�L�J�H�U���� �V�X�S�S�U�L�P�H�U�� �O�H�V�� �G�p�W�R�X�U�V�� �G�H�� �O�D�� �P�p�P�R�L�U�H�� �T�X�L�� �U�H�F�K�H�U�F�K�H�� �O�H�� �I�L�O�� �G�H�V��

�V�R�X�Y�H�Q�L�U�V���� �H�W�� �F�R�Q�W�U�D�F�W�H�U�� �O�H�� �W�H�[�W�H�� �S�R�X�U�� �O�X�L�� �G�R�Q�Q�H�U�� �G�H�� �O�¶�L�Q�W�H�Q�V�L�W�p�� �W�R�X�W�� �H�Q�� �V�D�X�Y�H�J�D�U�G�D�Q�W�� �O�D��

�V�S�R�Q�W�D�Q�p�L�W�p�� �G�X�� �U�p�F�L�W�� �R�U�D�O�� �H�W�� �H�Q�� �U�H�V�S�H�F�W�D�Q�W�� �O�D�� �S�H�U�V�R�Q�Q�D�O�L�W�p�� �G�H�� �F�K�D�F�X�Q�H41���ª���H�[�S�O�L�T�X�H-�W-�H�O�O�H���� �6�L��

�S�D�U�I�R�L�V�����G�D�Q�V���O�H���F�R�U�S�V���G�H���O�D���F�L�W�D�W�L�R�Q���G�X���P�p�P�R�L�U�H���Q�R�X�V���D�Y�R�Q�V���I�D�L�W���O�H���F�K�R�L�[���G�H���V�X�S�S�U�L�P�H�U���F�H�U�W�D�L�Q�V��

�S�D�V�V�D�J�H�V���U�p�S�p�W�L�W�L�I�V���S�D�U���O�¶�H�P�S�O�R�L���G�H���S�R�L�Q�W�V���G�H���V�X�V�S�H�Q�V�L�R�Q�����Q�R�X�V���D�Y�R�Q�V���W�H�Q�W�p���D�X���P�D�[�L�P�X�P���G�H���Q�H��

�S�D�V�� �U�H�F�R�X�U�L�U�� �j�� �F�H�� �S�U�L�Q�F�L�S�H�� �G�H�� �W�U�D�G�X�F�W�L�R�Q�� �D�I�L�Q�� �G�H�� �Q�H�� �S�D�V�� �I�D�X�V�V�H�U�� �O�D�� �S�D�U�R�O�H�� �G�H�V�� �W�p�P�R�L�Q�V�� �Q�L�� �G�¶�H�Q��

�W�U�D�K�L�U���O�¶�H�V�S�U�L�W�����/�¶�H�Q�T�X�r�W�H���R�U�D�O�H���H�V�W���G�R�Q�F���O�¶�R�X�W�L�O���P�D�M�H�X�U���T�X�L���Q�R�X�V���D���S�H�U�P�L�V���G�H���S�L�V�W�H�U���O�H�V���W�U�D�F�H�V���G�H��

�O�D���J�X�H�U�U�H���G�D�Q�V���O�H���T�X�R�W�L�G�L�H�Q���G�H�V���L�Q�G�L�Y�L�G�X�V�� 

 

�/�H�V�� �G�L�I�I�p�U�H�Q�W�V�� �F�K�R�L�[�� �R�S�p�U�p�V�� �G�D�Q�V�� �O�D�� �O�H�F�W�X�U�H�� �G�H�V�� �V�R�X�U�F�H�V�� �H�W�� �O�H�X�U�� �D�S�S�U�R�F�K�H�� �Q�R�X�V�� �R�Q�W��

�S�H�U�P�L�V�� �G�H�� �G�p�F�R�X�S�H�U���Q�R�W�U�H�� �R�E�M�H�W���H�Q�� �W�U�R�L�V�� �p�W�D�S�H�V���G�¶�D�Q�D�O�\�V�H ���� �G�¶�D�E�R�U�G���� �Q�R�X�V�� �W�H�Q�W�H�U�R�Q�V�� �G�H�� �P�H�W�W�U�H��

�H�Q���p�Y�L�G�H�Q�F�H�����G�¶�X�Q���S�R�L�Q�W���G�H���Y�X�H���U�p�J�L�R�Q�D�O�����O�H�V���S�D�U�W�L�F�X�O�D�U�L�W�p�V���G�H�V���G�H�X�[���Y�L�O�O�D�J�H�V���T�X�H���Q�R�X�V���p�W�X�G�L�R�Q�V����

                                                 
39 Robert Frank, « �/�D���P�p�P�R�L�U�H���H�W���O�¶�K�L�V�W�R�L�U�H » in �&�D�K�L�H�U���G�H���O�¶I�Q�V�W�L�W�X�W���G�H���O�¶Histoire du Temps Présent, « La bouche 
de la Vérité ? La recherche historique et les sources orales », n°21, novembre 1992.  
40 Jean-�-�D�F�T�X�H�V���%�H�F�N�H�U�����©���/�H���K�D�Q�G�L�F�D�S���G�H���O�¶�D���S�R�V�W�H�U�L�R�U�L���ª���L�Q���/�H�V���&�D�K�L�H�U�V���G�H���O�¶�,�+�7�3�����©���4�X�H�V�W�L�R�Q�V���j���O�¶�K�L�V�W�R�L�U�H���R�U�D�O�H����
Table ronde du 20 juin 1986 », n° 4 juin 1987. 
41 D. Amrane, �'�H�V���I�H�P�P�H�V���G�D�Q�V���O�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�$�O�J�p�U�L�H�������R�S���F�L�W., pp.11-12. 
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�7�D�Q�W���G�X���S�R�L�Q�W���G�H���Y�X�H���G�H�� �O�H�X�U�� �J�p�R�J�U�D�S�K�L�H���T�X�H���G�H�V�� �W�U�D�Q�V�I�R�U�P�D�W�L�R�Q�V���S�R�O�L�W�L�T�X�H�V���T�X�¶�L�O�V���R�Q�W���F�R�Q�Q�X��

�D�Y�D�Q�W���H�W���S�H�Q�G�D�Q�W���O�D���J�X�H�U�U�H���� �/�D���P�L�V�H���H�Q���S�O�D�F�H���G�H�V���S�U�L�Q�F�L�S�D�X�[���G�L�V�S�R�V�L�W�L�I�V���P�L�O�L�W�D�L�U�H�V���H�W���J�X�H�U�U�L�H�U�V��

�V�H�U�D�� �H�[�D�P�L�Q�p�H���D�I�L�Q���G�H���V�D�L�V�L�U���O�D���S�O�D�F�H���T�X�¶�R�F�F�X�S�H�Q�W���Q�R�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���G�D�Q�V���O�¶�p�F�R�Q�R�P�L�H���G�¶�X�Q�H�� �J�X�H�U�U�H��

�T�X�L���V�H���S�U�p�S�D�U�H���H�W���V�¶�L�Q�V�W�D�O�O�H���S�U�R�J�U�H�V�V�L�Y�H�P�H�Q�W���G�D�Q�V���O�H���T�X�R�W�L�G�L�H�Q�����,������ 

 

�&�H�� �F�D�G�U�D�J�H�� �Q�R�X�V�� �S�H�U�P�H�W�W�U�D�� �G�¶�H�Q�W�U�H�U�� �D�X�� �F�°�X�U�� �G�X�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Q���W�H�O�� �T�X�¶�L�O�� �V�H�� �U�H�F�R�Q�I�L�J�X�U�H��

�S�H�Q�G�D�Q�W���O�D���J�X�H�U�U�H���� �/�¶�K�\�S�R�W�K�q�V�H�� �H�V�W�� �T�X�H�� �O�H�V�� �H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H�V�� �L�Q�G�L�Y�L�G�X�H�O�O�H�V�� �V�H�� �Y�R�L�H�Q�W�� �S�H�X�� �j�� �S�H�X��

�E�R�X�O�H�Y�H�U�V�p�H�V�� �S�D�U�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H���� �/�H�� �W�K�q�P�H�� �G�H�V�� �F�R�Q�G�L�W�L�R�Q�V�� �p�F�R�Q�R�P�L�T�X�H�V�� �G�H�� �Y�L�H�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �V�H�U�D��

�S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�P�H�Q�W���D�E�R�U�G�p�����,�,������ 

 

�(�Q�I�L�Q�����Q�R�X�V���W�H�Q�W�H�U�R�Q�V���G�H���P�H�W�W�U�H���H�Q���p�Y�L�G�H�Q�F�H���O�H���I�D�L�W���T�X�H���O�H�V���G�H�U�Q�L�q�U�H�V���D�Q�Q�p�H�V���G�X���F�R�Q�I�O�L�W��

�R�Q�W�� �p�W�p�� �S�R�X�U���$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �H�W�� �0�R�N�Q�p�D�� �G�H�V�� �P�R�P�H�Q�W�V�� �R�•�� �O�H�V�� �W�K�q�P�H�V�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H�V�� �R�Q�W�� �p�W�p�� �O�H�V�� �S�O�X�V��

�S�U�p�J�Q�D�Q�W�V�����,�O���F�R�Q�Y�L�H�Q�G�U�D���G�q�V���O�R�U�V���G�H���V�¶�L�Q�W�p�U�H�V�V�H�U���D�X�[���O�R�J�L�T�X�H�V���G�H���O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H�����V�R�X�F�L�H�X�V�H���j��

�F�H�W�W�H�� �p�S�R�T�X�H�� �H�W�� �G�D�Q�V�� �F�H�W�W�H�� �U�p�J�L�R�Q�� �H�Q�� �S�D�U�W�L�F�X�O�L�H�U���� �G�H�� �V�X�V�F�L�W�H�U�� �O�¶�D�G�K�p�V�L�R�Q�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �S�D�U�� �O�H��

�E�L�D�L�V���G�H���S�R�O�L�W�L�T�X�H�V���G�H���© �U�D�O�O�L�H�P�H�Q�W �ª���T�X�L���L�Q�W�H�U�Y�L�H�Q�Q�H�Q�W���G�D�Q�V���O�H�V���D�Q�Q�p�H�V����������-���������������,�,�,�� 
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PARTIE I  

PHYSIONOMIE DE DEUX V ILLAGES EN GUERRE  

  

�&�H�W�W�H���S�U�H�P�L�q�U�H���S�D�U�W�L�H���Y�L�V�H���j���S�O�D�Q�W�H�U���O�H���G�p�F�R�U���G�D�Q�V���O�H�T�X�H�O���V�¶�L�Q�V�F�U�L�W���O�D���Y�L�H���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V��

�G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���H�W���G�H���0�R�N�Q�p�D���D�X���P�R�P�H�Q�W���R�•���O�H�X�U�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���V�R�Q�W���W�R�X�F�K�p�V���S�D�U���O�D���J�X�H�U�U�H�����$���O�¶�D�L�G�H��

�G�H���F�D�U�W�H�V���H�W���G�H���O�¶�D�Q�D�O�\�V�H���F�D�U�W�R�J�Uaphique, nous soulignerons les caractéristiques géographiques 

�G�H�� �F�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �P�D�L�V�� �D�X�V�V�L�� �O�H�� �F�D�G�U�H�� �D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�I�� �G�D�Q�V�� �O�H�T�X�H�O�� �L�O�V�� �V�¶�L�Q�V�F�U�L�Y�H�Q�W�� �D�X�� �P�R�P�H�Q�W�� �G�X��

déclenchement de la guerre.  

Dans une optique de comparaison, nous mettrons en évidence les spécificités propres 

�D�X�[�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �H�W�� �G�H�� �0�R�N�Q�p�D�� �P�D�L�V�� �D�X�V�V�L�� �O�H�X�U�V�� �S�R�L�Q�W�V�� �F�R�P�P�X�Q�V���� �(�Q�� �F�H�� �V�H�Q�V���� �O�D��

principale hypothèse de travail est que ces villages ont été très tôt touchés par la guerre en 

raison de facteurs aussi bien géographiques que politiques. Ils ont à la fois servi de bastions et 

de lieux de refuges pour les maquisards algériens et ont été très rapidement considérés comme 

tels par les militaires français.  
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Chapitre 1 - Deux villages de Grande-Kabylie aux spécificités géographiques et 

politiques 

 

 Le choix a été fait de partir des découpages administratifs établis par les autorités 

françaises et de mettre en évidence leurs logiques afin de bien cerner un espace dont les 

contours et la délimitation constituent des enjeux de surveillance et de contrôle des 

populations. Après avoir décrit le site et la situation géographique de nos deux villages, nous 

verrons dans quelle mesure les autorités françaises ont tenté de mettre en place les meilleurs 

découpages pour une administration et un contrôle optimal des villages et de leurs habitants.  

 

1. Site et situation géographique 
  

Moknéa et Aït-Bouadda sont deux villages situés en Grande-Kabylie. Si pour Omar 

Carlier, « la Kabylie est un ensemble flou42 �ª�����L�O���V�¶�D�J�L�W���G�¶�X�Q���H�V�S�D�F�H���G�R�Q�W���O�H�V���G�p�O�L�P�L�W�D�W�L�Rns sont 

�Q�H�W�W�H�V�� �V�X�U�� �O�H�� �S�O�D�Q�� �J�p�R�J�U�D�S�K�L�T�X�H���� �/�H�V�� �J�p�R�J�U�D�S�K�H�V�� �V�¶�D�F�F�R�U�G�H�Q�W�� �H�Q�� �H�I�I�H�W�� �j�� �V�R�X�O�L�J�Q�H�U�� �O�D�� �J�U�D�Q�G�H��

homogénéité de cet espace de montagnes. Celui-ci est limité au Nord par la mer Méditerranée, 

�j�� �O�¶�(�V�W�� �S�D�V�� �O�H�� �P�R�Q�W�� �7�D�P�J�R�X�W���� �j�� �O�¶�2�X�H�V�W�� �S�D�U�� �O�¶�R�X�H�G�� �6�D�K�H�G�� �H�W�� �D�X�� �6�Xd par la grande chaîne 

montagneuse du Djurdjura, dont Lalla Khedidja est le point culminant. Les villages de 

Moknéa et Aït-Bouadda recouvrent une infime partie de ce grand espace. Ceux-ci sont situés 

�j�� �O�¶�(�V�W�� �G�X�� �I�O�H�X�Y�H�� �%�R�X�E�H�K�L�U�� �H�W�� �D�X�� �V�X�G�� �G�H�� �O�D�� �Y�L�O�O�H�� �G�¶�$�]�D�]�Ja. Pour faire ce travail, nous nous 

�V�R�P�P�H�V�� �D�S�S�X�\�p�V�� �V�X�U�� �G�H�V�� �F�D�U�W�H�V�� �W�L�U�p�H�V�� �G�H�V�� �D�U�F�K�L�Y�H�V�� �G�H�� �6�$�6�� �H�W�� �G�X�� �V�H�F�W�H�X�U�� �G�¶�$�]�D�]�J�D���� �G�H�� �G�H�X�[��

�F�D�U�W�H�V���� �j�� �O�¶�p�F�K�H�O�O�H�� ���������� ���������� �L�V�V�X�H�V�� �G�H�� �O�¶�,�Q�V�W�L�W�X�W�� �1�D�W�L�R�Q�D�O�� �G�H�� �*�p�R�J�U�D�S�K�L�H�� ���,�*�1���� �H�W�� �G�D�W�D�Q�W�� �G�H��

1961. 

1.1 Aït Bouadda : un gros bourg regroupant plusieurs hameaux 
 

1.1.1 Description géographique 

�/�D�� �F�D�U�W�H�� �,�*�1�� �L�O�O�X�V�W�U�H�� �O�H�� �F�D�U�D�F�W�q�U�H�� �P�R�Q�W�D�J�Q�H�X�[�� �H�W�� �E�R�L�V�p�� �G�X�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D���� �/�D��

�W�R�S�R�J�U�D�S�K�L�H�� �R�I�I�U�H�� �X�Q�� �p�Y�H�Q�W�D�L�O�� �G�¶�D�O�W�L�W�X�G�H�V�� �S�R�X�Y�D�Q�W�� �Y�D�U�L�H�U�� �G�H�� �������� �P�q�W�U�H�V�� �D�X�� �P�L�Q�L�P�X�P�� �j�� ��������

mètres au maximum. Le hameau de Tighilt correspond au point le plus élevé du village et est 

                                                 
42 Omar Carlier, Entre nation et Jihad, Les Presses de Sciences Po, Coll. « Questions internationales », 1995, 
443 p, p.244. 
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situé non loin de la forêt de Yakouren au Nord. Cet espace de petite montagne offre une 

�F�H�U�W�D�L�Q�H���I�D�F�L�O�L�W�p���G�¶�D�F�F�q�V�����(�Q���H�I�I�H�W�����G�X���S�R�L�Q�W���G�H���Y�X�H���G�H���O�¶�D�F�F�H�V�V�L�E�L�O�L�W�p�����F�H�V���D�O�W�L�W�X�G�H�V���U�H�O�D�W�L�Y�H�P�H�Q�W 

�I�D�L�E�O�H�V�� �S�D�U�� �U�D�S�S�R�U�W�� �D�X�[�� �D�X�W�U�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �W�H�O�V�� �T�X�¶�$�R�X�U�L�U�� �R�X���� �F�R�P�P�H�� �Q�R�X�V�� �O�H�� �Y�H�U�U�R�Q�V�� �S�O�X�V�� �W�D�U�G��

Moknéa, permet au hameau des Aït Bouadda de jouir de voies de communications plus 

�I�D�F�L�O�H�P�H�Q�W�� �D�E�R�U�G�D�E�O�H�V�� �T�X�¶�D�L�O�O�H�X�U�V���� �&�H�W�W�H�� �D�F�F�H�V�V�L�E�L�O�L�W�p�� �V�¶�D�O�O�L�H�� �j�� �X�Q�H�� �S�U�R�[�L�P�L�W�p�� �D�Y�Hc le centre 

�X�U�E�D�L�Q�� �O�R�F�D�O���� �$�]�D�]�J�D���� �$�X�[�� �H�Q�Y�L�U�R�Q�V�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D���� �O�D�� �S�U�p�V�H�Q�F�H�� �G�H�� �Q�R�P�E�U�H�X�[�� �S�H�W�L�W�V�� �F�R�X�U�V��

�G�¶�H�D�X�[�� �L�Q�W�H�U�P�L�W�W�H�Q�W�V���� �H�Q���S�D�U�W�L�F�X�O�L�H�U���D�X���6�X�G-�(�V�W���� �D�Y�H�F���O�¶Irhzer �H�W���O�¶Imerdane, �V�R�X�O�L�J�Q�H�Q�W���T�X�¶�H�Q��

dehors des fortes pluies, certains ravins doivent être saisonnièrement à sec.  

�$�� �O�D�� �S�H�W�L�W�H���p�F�K�H�O�O�H���� �O�H�� �W�D�X�[�� �G�H�� �E�R�L�V�H�P�H�Q�W���G�H�� �O�D�� �U�p�J�L�R�Q�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �H�V�W�� �U�H�O�D�W�L�Y�H�P�H�Q�W���p�O�H�Y�p����

�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �D�� �O�D�� �S�D�U�W�L�F�X�O�D�U�L�W�p�� �G�H�� �V�H�� �V�L�W�X�H�U�� �H�Q�� �O�L�V�L�q�U�H�� �G�H�� �O�¶�X�Q�H�� �G�H�V�� �Q�R�P�E�U�H�X�V�H�V�� �I�R�U�r�W�V�� �G�H�� �F�H�W��

�H�V�S�D�F�H�����&�¶�H�V�W���D�X���1�R�U�G���T�X�H���V�H���V�L�W�X�H���O�D���I�R�U�r�W���G�H�V���$�]�L�E���%�R�X���$dda. En fonction des sources, celle-

ci peut aussi prendre le nom de « forêt des Aït Bouadda. » Ce massif forestier présente des 

traces de sous-sol calcaire, manifesté en surface par des formes karstiques très nombreuses. 

Ces dernières correspondent en fait à la présence de gouffres et de grottes en particulier. La 

pluviosité élevée caractéristique de cet espace, limite toutefois le phénomène de faible 

écoulement en surface habituellement associé au calcaire. Aït Bouadda présente également 

des spécificités du point de vue de sa morphologie et de son habitat. 

 

1.1.2 Description morphologique du village 

Du point de vue de la morphologie du village, Aït Bouadda correspond à une sorte de 

bourg. Celui-ci regroupe six principaux hameaux (tufiq) : Azib Bou Adda (ou Laazib), Assiak 

Bou Adda (ou Lassyakh), Tighilt, Rhabta, Bouhiber et Taguemount Bou Adda. A ce titre, Aït 

�%�R�X�D�G�G�D���H�V�W���H�P�E�O�p�P�D�W�L�T�X�H���G�X���W�\�S�H���G�¶�K�D�E�L�W�D�W���T�X�H���O�¶�R�Q���U�H�W�U�R�X�Y�H���I�U�p�T�X�H�P�P�H�Q�W���G�D�Q�V���O�D���U�p�J�L�R�Q���G�X��

Haut-�6�p�E�D�R�X�� �F�¶�H�V�W-à-dire un ensemble de « petits hameaux épars à habitat moyennement 

regroupé.43» Taguemount, qui est le plus vieux hameau du village, en est le centre historique. 

�(�Q�I�L�Q���� �L�O�� �V�¶�D�J�L�W�� �G�¶�X�Q�� �V�L�W�H�� �H�Q�� �E�R�U�G�X�U�H�� �G�X�� �F�R�X�U�V�� �G�¶�H�D�X��Irhzer, exploitant une dénivellation de 

quelques dizaines de mètres, évitant les ri�V�T�X�H�V�� �G�¶�L�Q�R�Q�G�D�W�L�R�Q ���� �S�O�X�V�� �I�U�p�T�X�H�Q�W�H�V�� �j�� �G�¶�D�X�W�U�H�V��

endroits de la région. La géographie de Moknéa est sensiblement différente. 

 

 

                                                 
43 Alain Mahé, Histoire de la Grande Kabylie...op.cit., p, p.75. 
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1.2 Moknéa 
 

1.2.1 Description géographique 

Avant la période correspondant aux années 1958-1959, le village de Moknéa se 

caractéris�H���S�D�U���X�Q���U�H�O�D�W�L�I�� �H�Q�F�O�D�Y�H�P�H�Q�W���F�¶�H�V�W-à-�G�L�U�H���S�D�U���O�¶�D�E�V�H�Q�F�H���G�H���Y�R�L�H�V�� �G�H���F�R�P�P�X�Q�L�F�D�W�L�R�Q�V��

�S�H�U�P�H�W�W�D�Q�W���G�¶�\���D�F�F�p�G�H�U���D�Y�H�F���I�D�F�L�O�L�W�p�����/�H�V���W�U�D�Y�D�X�[���U�p�D�O�L�V�p�V���S�D�U���O�H�V���D�X�W�R�U�L�W�p�V���P�L�O�L�W�D�L�U�H�V���V�X�U���S�O�D�F�H��

�R�Q�W�� �S�H�U�P�L�V�� �G�¶�L�Q�V�W�D�X�U�H�U�� �G�q�V�� �O�H�V�� �D�Q�Q�p�H�V�� ��������-1959 une route reliant Moknéa au village 

�G�¶�,�I�L�J�K�D44�����$�Q�W�p�U�L�H�X�U�H�P�H�Q�W���j���F�H�V���W�U�D�Y�D�X�[���G�H���S�L�V�W�H�V�����O�H�V���Y�R�L�H�V���G�H���F�R�P�P�X�Q�L�F�D�W�L�R�Q�V���Q�¶�p�W�D�L�H�Q�W���S�D�V��

�D�E�V�H�Q�W�H�V�� �P�D�L�V�� �P�p�G�L�R�F�U�H�V���� �&�H�W�W�H�� �P�p�G�L�R�F�U�L�W�p�� �U�H�Q�G�� �O�¶�D�F�F�q�V�� �D�X�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �j�� �O�D�� �I�R�L�V�� �G�L�I�I�L�F�L�O�H�� �H�W�� �O�R�Q�J����

�3�R�X�U�� �D�F�F�p�G�H�U�� �D�X�� �Y�L�O�O�D�J�H���� �L�O�� �I�D�X�W�� �I�U�D�Q�F�K�L�U�� �O�H�� �F�R�O�� �F�¶�H�V�W-à-dire circuler via des routes en lacet, 

�W�R�U�W�X�H�X�V�H�V�����S�U�D�W�L�F�D�E�O�H�V���V�H�X�O�H�P�H�Q�W���j���S�L�H�G���R�X���j���G�R�V���G�¶�D�Q�L�P�D�O���H�W���G�D�Q�J�H�U�H�X�V�H�V���S�R�X�U���W�R�X�W���Y�p�K�L�F�X�O�H��

motorisé par exemple. Ces détours sont imposés par un relief accidenté.  

�(�Q�� �H�I�I�H�W���� �0�R�N�Q�p�D�� �V�H�� �V�L�W�X�H�� �D�X�� �F�°�X�U�� �G�¶�X�Q�� �S�D�\�V�D�J�H�� �G�H�� �P�R�\enne montagne. Le village 

�F�X�O�P�L�Q�H�� �D�L�Q�V�L�� �j�� �S�O�X�V�� �G�H�� �������� �P�q�W�U�H�V�� �G�¶�D�O�W�L�W�X�G�H�� �G�¶�D�S�U�q�V�� �O�D�� �F�D�U�W�H�� �W�R�S�R�J�U�D�S�K�L�T�X�H���� �$�� �F�H�� �U�H�O�L�H�I��

�V�¶�D�V�V�R�F�L�H�Q�W�� �G�H�V�� �W�H�P�S�p�U�D�W�X�U�H�V�� �K�L�Y�H�U�Q�D�O�H�V�� �Q�p�J�D�W�L�Y�H�V�� �R�•�� �O�H�� �J�H�O�� �H�V�W�� �I�U�p�T�X�H�Q�W�� �H�W�� �G�X�U�D�E�O�H�� �S�H�Q�G�D�Q�W��

�O�¶�K�L�Y�H�U���� �&�H�� �F�O�L�P�D�W�� �G�H�� �P�R�\�H�Q�Q�H�� �P�R�Q�W�D�J�Q�H���� �j�� �I�R�U�W�H�V contraintes géographiques, se manifeste 

�G�R�Q�F�� �S�D�U�� �X�Q�� �H�Q�Q�H�L�J�H�P�H�Q�W�� �S�R�X�Y�D�Q�W�� �V�¶�p�W�D�O�H�U�� �V�X�U�� �S�O�X�V�L�H�X�U�V�� �P�R�L�V���� �3�O�X�V�� �T�X�H�� �O�¶�D�O�W�L�W�X�G�H���� �F�¶�H�V�W�� �L�F�L��

surtout la raideur des pentes qui constitue une contrainte majeure, notamment pour 

�O�¶�D�J�U�L�F�X�O�W�X�U�H���� �/�H�V�� �P�H�L�O�O�H�X�U�V�� �V�R�O�V�� �Q�H�� �V�H��situent pas dans cette région. Ils se situent davantage 

�G�D�Q�V���O�H���W�H�U�U�L�W�R�L�U�H���G�H�V���S�O�D�L�Q�H�V���� �S�U�R�S�L�F�H�V���j�� �X�Q�H���D�J�U�L�F�X�O�W�X�U�H���S�O�X�V���L�Q�W�H�Q�V�L�Y�H���� �/�¶�D�U�E�R�U�L�F�X�O�W�X�U�H���H�V�W���O�H��

�W�\�S�H�� �G�¶�D�J�U�L�F�X�O�W�X�U�H�� �S�U�p�G�R�P�L�Q�D�Q�W�� �V�X�U�� �O�H�V�� �K�D�X�W�H�X�U�V�� �G�H�� �0�R�N�Q�p�D���� �/�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �F�X�O�W�L�Y�D�W�H�X�U�V��

possèdent généralement des oliviers et des figuiers 

 

1.2.2 Description morphologique du village 

Le dispositif rural intramontagnard des années 1950 est marqué par un relatif 

isolement de Moknéa par rapport aux villages environnants. Le village de Moknéa correspond 

en réalité à deux ensembles qui ont, par le passé, formé deux villages distincts du point de vue 

spatial : Haidous45 et Moknéa. Ces deux villages ont donc des frontières communes qui ont 

�I�L�Q�L�� �S�D�U�� �V�H�� �F�R�Q�I�R�Q�G�U�H�� �S�R�X�U�� �Q�H�� �I�R�U�P�H�U�� �T�X�¶�X�Q�� �V�H�X�O�� �H�W�� �P�r�P�H�� �H�V�S�D�F�H�� �K�R�P�R�J�q�Q�H���� �+�D�Ldous 

correspond à la partie « basse �ª�� �G�X�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �H�W�� �T�X�L�� �Q�¶�H�V�W�� �S�D�V�� �L�Q�G�L�T�X�p�H�� �V�X�U�� �O�D�� �F�D�U�W�H�� �D�X�� ����������

                                                 
44 ANOM, 5 SAS 20, �5�D�S�S�R�U�W���P�H�Q�V�X�H�O���G�¶�D�F�W�L�Y�L�W�p���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���G�X���P�R�L�V���G�¶�D�R�€�W���������������������D�R�€�W����������. 
45 �/�j�� �H�Q�F�R�U�H���� �O�¶�R�U�W�K�R�J�U�D�S�K�H�� �Y�D�U�L�H�� �H�Q�� �I�R�Q�F�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �V�R�X�U�F�H�V���� �,�O�� �H�V�W�� �S�D�U�I�R�L�V�� �T�X�H�V�W�L�R�Q�� �G�H�� �© Hidous » ou encore 
« Haidouce ». Le choix a été fait de retenir Haidous.  
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000ème, tandis que le village central de Moknéa correspond à la partie « haute ». 

Contrairement aux différents hameaux des Aït Bouadda, le village de Moknéa se caractérise 

par un habitat groupé et resserré avec une distribution spatiale des quartiers en fonction de 

�O�¶�R�U�L�J�L�Q�H�� �I�D�P�L�O�L�D�O�H�� �G�H�V�� �K�D�E�L�W�D�Q�W�V��46 La géographie de ces villages, caractérisée notamment à 

Moknéa par un enclavement manifeste a pu être un facteur de sous-�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�R�Q�����j���O�¶�L�P�D�J�H��

�G�H���W�R�X�W�H���O�D���U�p�J�L�R�Q���G�¶�,�I�L�J�K�D�� 

 

2. La sous-�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�R�Q���G�¶�X�Q���H�V�S�D�F�H���D�X�[���I�U�R�Q�W�L�q�U�H�V���F�R�Q�V�W�D�P�P�H�Q�W���U�H�G�H�V�V�L�Q�p�H�V 
 

A la page de son journal datant du 2 février 1956, Mouloud Feraoun notait : « (...) les 

villages vivent en marge de �O�¶�R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q�� �D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�Y�H�� �R�I�I�L�F�L�H�O�O�H���� �F�R�P�P�H�� �S�D�U�� �O�H�� �S�D�V�V�p47. » 

La problématique spatiale est centrale. Du point de vue des pratiques, elle est pour 

�O�¶�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�R�Q�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�� �H�W�� �F�L�Y�L�O�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� �X�Q�� �H�V�S�D�F�H�� �j�� �F�R�Q�W�U�{�O�H�U���� �6�R�Q�� �D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�R�Q��

constitue donc un enjeu de surveillance des nationalistes algériens. Les frontières qui 

�G�p�O�L�P�L�W�H�Q�W���O�¶�H�V�S�D�F�H���D�X�T�X�H�O���D�S�S�D�U�W�L�H�Q�Q�H�Q�W���$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���H�W���0�R�N�Q�p�D���Q�¶�R�Q�W���F�H�V�V�p���G�¶�p�Y�R�O�X�H�U���H�W���G�H��

se réajuster au fil du temps. Administrer un espace rural où la présence coloniale est très 

f�D�L�E�O�H���� �Y�R�L�U�H�� �L�Q�H�[�L�V�W�D�Q�W�H���� �W�H�O�O�H�� �p�W�D�L�W�� �O�¶�D�P�E�L�W�L�R�Q�� �G�¶�X�Q�H�� �D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�R�Q�� �F�R�O�R�Q�L�D�O�H�� �j�� �O�D�� �Y�H�L�O�O�H�� �G�X��

�V�R�X�O�q�Y�H�P�H�Q�W���D�U�P�p�����'�X�U�D�Q�W���O�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�����F�H���G�p�F�R�X�S�D�J�H���D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�I���D�Q�W�p�U�L�H�X�U���H�V�W��

un enjeu majeur pour le contrôle des populations.  

Clarifier le cadre �V�S�D�W�L�D�O�� �G�D�Q�V�� �O�H�T�X�H�O�� �V�¶�H�[�H�U�F�H�� �O�D�� �V�R�X�Y�H�U�D�L�Q�H�W�p�� �G�H�V�� �D�X�W�R�U�L�W�p�V�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�V��

�Q�¶�H�V�W�� �S�D�V�� �F�K�R�V�H�� �D�L�V�p�H���� �(�Q�� �H�I�I�H�W���� �O�D�� �G�L�I�I�L�F�X�O�W�p�� �S�U�R�Y�L�H�Q�W�� �G�H�� �O�¶�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q�� �H�W�� �G�H�� �O�D�� �U�p�R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q��

successive des frontières administratives tracées par les autorités françaises.  

 

2.1 A quels espaces correspondent ces villages ?  
 

�/�¶�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �H�Q�� �W�D�Q�W�� �T�X�H�� �S�H�W�L�W�H�V�� �X�Q�L�W�p�V�� �G�¶�X�Q�� �H�V�S�D�F�H�� �S�O�X�V�� �O�D�U�J�H���� �S�U�R�Y�L�H�Q�W��

�G�¶�X�Q�� �S�U�R�F�H�V�V�X�V�� �O�R�Q�J���� �D�Q�W�p�U�L�H�X�U�� �D�X�� �G�p�F�O�H�Q�F�K�H�P�H�Q�W�� �G�X�� �F�R�Q�I�O�L�W�� �S�R�X�U�� �O�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���� �(�O�O�H�� �I�D�L�W��

partie de toute une histoire de la réforme des communes en Kabylie pendant la période 

                                                 
46 A. Mahé, Histoire de la Grande-Kabylie...op.cit, p.79 
47 Mouloud Feraoun, Journal, 1955-1962, Seuil, 2011, 347 p, pp. 104-105.  
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coloniale48 �T�X�L�� �Q�¶�H�V�W�� �S�D�V�� �G�L�U�H�F�W�H�P�H�Q�W�� �O�¶�R�E�M�H�W�� �G�H�� �F�H�W�W�H�� �p�W�X�G�H���� �/�¶�R�E�M�H�F�W�L�I�� �H�V�W�� �G�¶�L�G�H�Q�W�L�I�L�H�U�� �j�� �T�X�H�O��

ensemble cohérent ou homogène appartiennent Aït Bouadda et Moknéa au moment où se 

déclenche officie�O�O�H�P�H�Q�W�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���� �&�H�O�D���� �D�I�L�Q�� �G�H�� �I�L�[�H�U�� �O�H�� �F�D�G�U�H�� �J�O�R�E�D�O�� �G�D�Q�V��

�O�H�T�X�H�O���V�¶�H�[�H�Uce le contrôle des villageois.  

 

2.1.1 La commune mixte du Haut Sébaou et le douar Béni Ghobri 

Aït Bouadda et Moknéa font partie de la commune mixte du Haut-Sébaou, créée par 

�O�¶�D�U�U�r�W�p���J�R�X�Y�H�U�Q�H�P�H�Q�W�D�O���G�X���������D�R�€�W���������������3�R�X�U���$�O�D�L�Q���0�D�K�p�����O�H�V���© �F�R�P�P�X�Q�H�V���P�L�[�W�H�V���Q�¶�D�Y�D�L�H�Q�W��

�G�H�� �F�R�P�P�X�Q�D�O�� �T�X�H�� �O�H�� �Q�R�P���� �H�W�� �F�¶�H�V�W�� �X�Q�� �D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�H�X�U���� �I�R�Q�F�W�L�R�Q�Q�D�L�U�H�� �Q�R�P�P�p�� �S�D�U�� �O�H��

�J�R�X�Y�H�U�Q�H�P�H�Q�W�� �G�¶�$�O�J�H�U���� �T�X�L�� �D�V�V�X�P�D�L�W�� �O�D�� �J�H�V�W�L�R�Q�� �G�H�� �O�D�� �F�L�U�F�R�Q�V�F�U�L�S�W�L�R�Q49. » Par opposition à la 

commune de plein exercice, la commune mixte est non seulement plus étendue mais se voit 

�D�X�V�V�L�� �p�U�L�J�p�H�� �G�D�Q�V�� �X�Q�H�� �U�p�J�L�R�Q�� �j�� �S�U�p�G�R�P�L�Q�D�Q�F�H�� �U�X�U�D�O�H���� �R�•�� �O�¶�p�O�p�P�H�Q�W�� �H�X�U�R�S�p�H�Q�� �H�V�W�� �T�X�D�V�L�P�H�Q�W��

�L�Q�H�[�L�V�W�D�Q�W���� �$�� �O�¶�L�Q�W�p�U�L�H�X�U�� �G�H�� �F�K�D�T�X�H�� �F�R�P�P�X�Q�H�� �P�L�[�W�H���� �O�¶�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�R�Q��française a tenté de 

�G�p�F�R�X�S�H�U�� �O�H�� �W�H�U�U�L�W�R�L�U�H�� �H�Q�� �V�¶�D�S�S�X�\�D�Q�W�� �V�X�U�� �G�H�V�� �I�U�R�Q�W�L�q�U�H�V�� �W�U�L�E�D�O�H�V�� �G�R�Q�W�� �Q�R�X�V�� �Q�H�� �S�R�X�Y�R�Q�V�� �S�D�V��

�p�Y�R�T�X�H�U�� �D�Y�H�F�� �F�H�U�W�L�W�X�G�H�� �O�H�V�� �G�p�O�L�P�L�W�D�W�L�R�Q�V���� �(�Q�� �p�U�L�J�H�D�Q�W�� �S�O�X�V�L�H�X�U�V�� �G�R�X�D�U�V���� �O�¶�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�R�Q��

française a tenté de les recouper. Le douar, dont la réalité est essentiellement cadastrale50, 

�F�R�U�U�H�V�S�R�Q�G�� �j�� �O�D�� �G�p�O�L�P�L�W�D�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �I�R�Q�F�W�L�R�Q�V�� �G�¶�D�J�H�Q�W�V�� �W�H�U�U�L�W�R�U�L�D�X�[�� �W�H�O�V�� �T�X�H�� �F�D�w�G�V�� �H�W�� �J�D�U�G�H-

champêtres. Pour la commune mixte du Haut-�6�p�E�D�R�X�����F�¶�H�V�W���O�D���W�U�L�E�X���G�H�V���$�w�W���*�K�R�E�U�L��- à laquelle 

Aït Bouadda et Moknéa sont censés appartenir - �T�X�L�� �D�� �V�H�U�Y�L�� �j�� �O�¶�p�G�L�I�L�F�D�W�L�R�Q�� �G�X�� �G�R�X�D�U�� �%�p�Q�L-

Ghobri sous Napoléon III. Le douar Béni Ghobri comporte trois centres de colonisation : 

Azazga, Yakouren et Fréha. Selon Alain Mahé, « la caractéristique la plus marquante de cette 

région [le douar Béni-�*�K�R�E�U�L�@�� �H�V�W�� �O�¶�D�E�V�H�Q�F�H�� �G�H�� �F�R�P�P�X�Q�H�V�� �G�H�� �S�O�H�L�Q�� �H�[�H�U�F�L�F�H���� �6�L�� �E�L�H�Q�� �T�X�H��

toutes les populations ont été administrées dans le cadre de communes mixtes51. »  

 

 

 

                                                 
48 Michelle Sellès-Lefranc, « Réforme communale et institutions locales en Kabylie pendant la période 
coloniale �����O�H�V���D�P�E�L�J�X�w�W�p�V���G�H�V���R�X�W�L�O�V�� �P�p�W�K�R�G�R�O�R�J�L�T�X�H�V���G�¶�X�Q�H���S�R�O�L�W�L�T�X�H���D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�Y�H������������-1962) », Bulletin de 
�O�¶�,�Q�V�W�L�W�X�W �G�¶�K�L�V�W�R�L�U�H�� �G�X�� �W�H�P�S�V�� �S�U�p�V�H�Q�W�����/�H�V�� �D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�R�Q�V�� �F�R�O�R�Q�L�D�O�H�V���� �(�W�D�W�� �G�H�� �O�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H���� �6�W�U�X�F�W�X�U�H�V�� �H�W��
acteurs, n°87, 2007. En ligne : http://www.ihtp.cnrs.fr/sites/ihtp/IMG/pdf_BULLETIN_IHTP_87.docbis.pdf  
49 A. Mahé, Histoire de la Grande-Kabylie...op.cit., p. 240.  
50 Ibid., p. 239.  
51 A. Mahé, Histoire de la Grande-Kabylie...op.cit p.243. 
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�������������/�D���F�U�p�D�W�L�R�Q���G�H���O�D���F�R�P�P�X�Q�H���G�¶�$�w�W���%�R�Xadda et de la commune de Moknéa 

Dans le cadre global de la réforme communale en Kabylie de 1956, la commune mixte du 

Haut-�6�p�E�D�R�X�� �G�L�V�S�D�U�D�v�W�� �S�D�U�� �D�U�U�r�W�p�� �G�X�� ������ �Q�R�Y�H�P�E�U�H�� ������������ �(�Q�� �U�H�P�S�O�D�F�H�P�H�Q�W���� �O�¶�D�U�U�R�Q�G�L�V�V�H�P�H�Q�W��

�G�¶�$�]�D�]�J�D���H�V�W���p�U�L�J�p���S�D�U���G�p�F�U�H�W���G�X���������P�D�L�������������D�X���V�H�L�Q���G�X���G�p�S�D�U�W�H�P�H�Q�W���G�H���*�U�D�Q�G�H-Kabylie. Ce 

�F�K�D�Q�J�H�P�H�Q�W�� �V�¶�R�S�q�U�H�� �Q�R�Q�� �V�H�Xlement par souci de cohérence et de simplification de 

�O�¶�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�R�Q���P�D�L�V���D�X�V�V�L�����S�H�Q�G�D�Q�W���O�D���J�X�H�U�U�H�����S�D�U���F�U�D�L�Q�W�H���G�¶�X�Q���© �H�V�S�D�F�H���R�X�Y�H�U�W���j���O�¶�H�P�S�L�U�H���G�X��

nationalisme52.»  

Les autorités administratives françaises prennent la commune, au sens large du terme, 

comm�H���E�D�V�H���G�H���G�p�F�R�X�S�D�J�H���H�W���Q�R�Q���S�O�X�V���O�H���Y�L�O�O�D�J�H���H�Q���W�D�Q�W���T�X�¶�X�Q�L�W�p�����$�X�V�V�L�����O�H���Y�L�O�O�D�J�H���G�H���0�R�N�Q�p�D��

�H�V�W���D�S�S�U�p�K�H�Q�G�p���F�R�P�P�H���I�D�L�V�D�Q�W���S�D�U�W�L�H���G�¶�X�Q���H�Q�V�H�P�E�O�H���S�O�X�V���O�D�U�J�H���F�U�p�p���H�Q����������53, la commune de 

Moknéa. Celle-ci regroupe les villages de Moknéa, Achallam et Tabourt. En raison de la 

�G�L�V�S�H�U�V�L�R�Q���G�H�V���G�L�Y�H�U�V���K�D�P�H�D�X�[�����O�H���Y�L�O�O�D�J�H���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���H�V�W���F�R�Q�V�L�G�p�U�p���F�R�P�P�H���X�Q�H���F�R�P�P�X�Q�H��

à part entière la même année. Pour Michelle Sellès-Lefranc, « �O�¶�D�F�F�U�R�L�V�V�H�P�H�Q�W���>�������@���G�X���Q�R�P�E�U�H��

�G�H�V�� �D�U�U�R�Q�G�L�V�V�H�P�H�Q�W�V�� �H�W�� �G�H�V�� �G�p�S�D�U�W�H�P�H�Q�W�V�� �U�p�S�R�Q�G�� �j�� �O�¶�p�Y�L�G�H�Q�F�H�� �G�H�� �Oa sous-administration de 

�O�¶�$�O�J�p�U�L�H54. »  

�&�H�V���F�R�Q�V�W�D�Q�W�V���U�p�p�T�X�L�O�L�E�U�D�J�H�V���H�W���U�p�R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q�V���L�O�O�X�V�W�U�H�Q�W���O�D���G�p�P�D�U�F�K�H���G�¶�D�X�W�R�U�L�W�p�V���F�K�H�U�F�K�D�Q�W��

�j�� �W�U�R�X�Y�H�U�� �O�H�� �P�H�L�O�O�H�X�U�� �G�p�F�R�X�S�D�J�H�� �S�R�X�U�� �O�D�� �P�H�L�O�O�H�X�U�H�� �D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�R�Q�� �S�R�V�V�L�E�O�H���� �/�¶�R�S�W�L�T�X�H��

sécuritaire est évidemment prônée. Pou�U�W�D�Q�W�����Q�R�X�V���S�R�X�Y�R�Q�V���Q�R�X�V���L�Q�W�H�U�U�R�J�H�U���V�X�U���O�¶�L�P�S�D�F�W���U�p�H�O���H�W��

le sens de ces ajustements pour les administrés eux-�P�r�P�H�V���� �/�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H�� �G�H�V�� �I�U�R�Q�W�L�q�U�H�V��

�W�U�D�F�p�H�V���S�D�U���O�H���S�R�X�Y�R�L�U���F�R�O�R�Q�L�D�O���Q�¶�D�E�R�U�G�H���T�X�H���W�U�q�V���S�H�X���O�H���V�X�M�H�W�����H�Q�F�R�U�H���P�R�L�Q�V���G�D�Q�V���O�¶�H�V�S�D�F�H���G�H��

Grande-Kabylie qui est le nôtre. Il existe cependant des travaux, notamment la thèse de 

doctorat de Christine Mussard55, portant sur un espace situé à la frontière tunisienne, La Calle. 

Sa thèse a tenté de répondre à la question de la coïncidence entre espace administratif et 

�H�V�S�D�F�H���Y�p�F�X���S�R�X�U���O�H�V���S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�V���G�H���O�D���&�R�P�P�X�Q�H���0�L�[�W�H���G�H���/�D���&�D�O�O�H�����(�O�O�H���V�¶�H�V�W���L�Q�W�H�U�U�R�J�p�H���V�X�U��

la pertinence de ces découpages administratifs et notamment celui de la Commune Mixte. Au 

terme de sa démonstration, celle-�F�L���F�R�Q�F�O�X�W���T�X�¶�L�O���H�[�L�V�W�H���X�Q�H���U�p�H�O�O�H �G�L�V�W�R�U�V�L�R�Q���H�Q�W�U�H���O�¶�H�V�S�D�F�H���G�H��

�O�¶�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�R�Q���� �W�U�D�F�p�� �S�D�U�� �G�H�V�� �D�X�W�R�U�L�W�p�V�� �V�R�X�F�L�H�X�V�H�V�� �G�H�� �F�R�Q�V�W�U�X�L�U�H�� �G�H�V�� �O�L�P�L�W�H�V�� �F�R�K�p�U�H�Q�W�H�V���� �H�W��

�O�¶�H�V�S�D�F�H�� �V�R�F�L�D�O���� �G�D�Q�V�� �O�H�T�X�H�O�� �O�H�V�� �D�G�P�L�Q�L�V�W�U�p�V�� �F�L�U�F�X�O�H�Q�W���� �6�D�� �G�p�P�R�Q�V�W�U�D�W�L�R�Q�� �V�¶�D�S�S�X�\�D�Q�W�� �V�X�U�� �G�H�V��

                                                 
52 Michelle Sellès-Lefranc, Art.cit.  
53 �$�1�2�0���������6�$�6�����������6�L�W�X�D�W�L�R�Q���S�R�O�L�W�L�T�X�H���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���D�X���������M�D�Q�Y�L�H�U������������ 
54 Idem.  
55 Christine Mussard, « �$�U�F�K�p�R�O�R�J�L�H���G�¶�X�Q���W�H�U�U�L�W�R�L�U�H���G�H���F�R�O�R�Q�L�V�D�W�L�Rn en Algérie. La commune mixte de La Calle 
1884-1957 », Thèse de doctorat de troisième cycle sous la direction de Francis Simonis, Université Aix-
Marseille, 2012, 457p. 
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�V�R�X�U�F�H�V�� �S�U�R�G�X�L�W�H�V�� �S�D�U�� �O�¶�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�R�Q�� �Hlle-même, le point de vue des populations est 

�H�[�W�U�r�P�H�P�H�Q�W���G�L�I�I�L�F�L�O�H���j���V�D�L�V�L�U�����(�Q���L�Q�W�U�R�G�X�F�W�L�R�Q�����O�¶�D�X�W�H�X�U���Q�H���S�H�X�W���T�X�H���I�R�U�P�X�O�H�U���G�H�V���K�\�S�R�W�K�q�V�H�V����

�O�L�p�H�V�� �j�� �O�D�� �P�p�P�R�L�U�H�� �G�H�� �O�D���&�R�P�P�X�Q�H�� �0�L�[�W�H�����6�H�O�R�Q���H�O�O�H���� �L�O�� �V�¶�D�J�L�W���G�¶�X�Q�H�� �D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�R�Q�� �W�U�q�V�� �Y�L�W�H��

�E�D�O�D�\�p�H���G�D�Q�V���O�¶�H�V�S�U�L�W��des personnes ayant vécu sa disparition au milieu du XXème siècle.  

�3�R�X�U���Q�R�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���G�H�V���G�p�E�X�W�V���G�H���O�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�����O�D���T�X�H�V�W�L�R�Q���S�H�X�W���D�X�V�V�L���V�H���S�R�V�H�U��

du point de vue du Douar. Quel sens en effet le Douar pouvait-il avoir dans un espace où les 

vil �O�D�J�H�V���V�R�Q�W���G�¶�D�E�R�U�G���O�¶�X�Q�L�W�p���G�H���U�p�I�p�U�H�Q�F�H���P�D�M�H�X�U�H ? Si celui-�F�L���V�¶�D�S�S�X�L�H��a priori sur une réalité 

tribale, nous ne pouvons pas établir avec certitude que ce découpage soit tout à fait conforme 

à la manière dont les individus se représentent eux-mêmes leur es�S�D�F�H���� �T�X�¶�L�O�� �V�R�L�W�� �S�U�R�F�K�H�� �R�X��

�O�R�L�Q�W�D�L�Q���� �'�D�Q�V�� �O�¶�p�F�K�D�Q�W�L�O�O�R�Q�� �G�H�V�� �W�p�P�R�L�J�Q�D�J�H�V�� �P�R�E�L�O�L�V�p�V�� �S�R�X�U�� �F�H�W�W�H�� �p�W�X�G�H���� �Q�L�� �O�H�� �G�R�X�D�U�� �Q�L�� �O�D��

�F�R�P�P�X�Q�H���P�L�[�W�H���Q�H���F�R�Q�V�W�L�W�X�H�Q�W���G�H�V���U�p�I�p�U�H�Q�F�H�V���V�S�D�W�L�D�O�H�V���Q�R�W�D�E�O�H�V�����'�H���P�r�P�H���T�X�H���O�D���W�U�L�E�X���Q�¶�H�V�W��

pas la référence sociale évoquée, tandis que la �I�D�P�L�O�O�H���O�¶�H�V�W���G�D�Y�D�Q�W�D�J�H�����&�H�O�D���H�V�W���G�¶�D�X�W�D�Q�W���S�O�X�V��

complexe à trancher quand on sait que le village de Moknéa est théoriquement à cheval sur le 

douar Béni Ghobri et, au Sud, le douar Akfadou.  

�(�Q���U�H�Y�D�Q�F�K�H�����O�H���F�D�G�U�H���G�H���O�D���F�R�P�P�X�Q�H���G�¶�,�I�L�J�K�D�����S�D�U�F�H���T�X�¶�D�V�V�R�F�L�p�H���Sendant la guerre à une 

instance centralisatrice, la SAS, émerge plus naturellement dans les souvenirs des 

�F�R�Q�W�H�P�S�R�U�D�L�Q�V�� �G�H�� �F�H�W�W�H�� �p�S�R�T�X�H���� �&�¶�H�V�W�� �S�R�X�U�T�X�R�L�� �Q�R�X�V�� �D�O�O�R�Q�V�� �Q�R�X�V�� �L�Q�W�p�U�H�V�V�H�U�� �S�O�X�V�� �D�Y�D�Q�W�� �D�X�[��

frontières tracées par les militaires pendant la guerre.    

 

2.1.3 Le cadre militaire �����O�H���V�H�F�W�H�X�U���G�¶�$�]�D�]�J�D�����O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D�����O�H���T�X�D�U�W�L�H�U��
�G�¶�,�I�L�J�K�D 

Ce constat de sous-�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�R�Q�� �V�H�� �Y�p�U�L�I�L�H�� �D�� �I�R�U�W�L�R�U�L�� �G�D�Q�V�� �O�¶�H�V�S�D�F�H�� �R�•�� �V�¶�L�Q�V�q�U�H�Q�W�� �Q�R�V��

villages. Dès avril 1955, les autorités mettent en place une toute nouvelle administration, celle 

�G�H�V�� �6�H�F�W�L�R�Q�V�� �$�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�Y�H�V�� �6�S�p�F�L�D�O�L�V�p�H�V�� ���6�$�6������ �,�O�� �V�¶�D�J�L�W���� �F�R�P�P�H�� �O�H�� �Q�R�W�H�� �)�U�D�Q�o�R�L�V-Xavier 

�+�D�X�W�U�H�X�[�����G�¶�X�Q�H���© sorte de centre administratif de campagne que dirige un militaire56 » et dont 

�O�¶�D�U�U�L�Y�p�H�� �H�V�W�� �F�H�Q�V�p�H�� �F�R�P�E�O�H�U�� �O�H�� �G�p�I�L�F�L�W�� �G�¶�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�Rn. Dans un contexte de guerre, ces 

nouveaux « bordj �ª���D�V�V�X�U�H�Q�W���D�X�V�V�L���X�Q���U�{�O�H���G�H���V�X�U�Y�H�L�O�O�D�Q�F�H���j���O�¶�p�F�K�H�O�O�H���G�H�V���J�U�R�X�S�H�V���G�¶�L�Q�G�L�Y�L�G�X�V��

résidant dans les villages les plus éloignés. En somme, « �G�D�Q�V���O�¶�$�O�J�p�U�L�H���H�Q���J�X�H�U�U�H�����O�H�X�U���U�{�O�H���H�V�W��

central et touche directement à la vie quotidienne.57 » Cette nouvelle réalité administrative et 

�P�L�O�L�W�D�L�U�H�� �U�H�F�R�P�S�R�V�H�� �j�� �Q�R�X�Y�H�D�X�� �O�¶�H�V�S�D�F�H���� �/�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �H�W�� �0�R�N�Q�p�D�� �V�R�Q�W�� �D�L�Q�V�L��

                                                 
56 François-Xavier Hautreux, �/�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�$�O�J�p�U�L�H���G�H�V���K�D�U�N�L�V. 1954-1962, Perrin, 2013, 468 p, p.48. 
57 F-X Hautreux, �/�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�$�O�J�p�U�L�H...op.cit, p.50. 
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�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�p�V�� �S�D�U�� �O�H�V�� �R�I�I�L�F�L�H�U�V�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�V�� �G�H�� �O�D�� �6�$�6�� �G�¶�,�I�L�J�K�D���� �/�D�� �6�$�6�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �D�G�P�L�Q�L�V�W�U�H�� �W�U�R�L�V��

communes et un village ���� �O�D�� �F�R�P�P�X�Q�H�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� ���F�R�P�S�R�V�p�H�� �G�¶�X�Q�� �H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�H�� �S�H�W�L�W�V��

hameaux dispersés), la commune de Moknéa (composée du village de Moknéa et 

�G�¶�$�F�K�D�O�O�D�P�H�������O�D���F�R�P�P�X�Q�H���G�¶�,�I�L�J�K�D�����U�H�J�U�R�X�S�D�Q�W���O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���G�¶�,�I�L�J�K�D�����7�D�O�D-Gala, Aït Issad et 

Aourir) et enfin, le village de Cheurfa.  

�$�Y�H�F���O�¶�L�Q�W�H�Q�V�L�I�L�F�D�W�L�R�Q���G�H�V���F�R�P�E�D�W�V���V�X�U���O�H���W�H�U�U�L�W�R�L�U�H���W�R�X�W���D�X���O�R�Q�J���G�H���O�D���J�X�H�U�U�H���H�W���O�D���Q�p�F�H�V�V�L�W�p��

de reprendre en main des villages sous-administrés, les militaires ont tracé leurs propres 

�I�U�R�Q�W�L�q�U�H�V���� �F�K�H�Y�D�X�F�K�D�Q�W�� �F�H�V�� �O�L�P�L�W�H�V�� �D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�Y�H�V���� �$�L�Q�V�L���� �O�¶�D�U�P�p�H�� �D�� �S�R�X�U�� �S�U�L�Q�F�L�S�D�O�� �X�Q�L�W�p�V��

spatiales le secteur, le quartier et le sous-quartier. Aït Bouadda et Moknéa font partie de 

�O�¶�L�P�P�H�Q�V�H���V�H�F�W�H�X�U�� �G�¶�$�]�D�]�J�D�� �T�X�L�� �U�H�F�R�X�S�H�� �J�O�R�E�D�O�H�P�H�Q�W�� �O�¶�D�Q�F�L�H�Q�� �W�H�U�U�L�W�R�L�U�H�� �G�p�O�L�P�L�W�D�Q�W�� �O�D��

commune mixte du Haut Sébaou�����$���O�¶�p�F�K�H�O�O�H���O�R�F�D�O�H�����©���/�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���H�V�W���j���F�K�H�Y�D�O���V�X�U���G�H�X�[��

quartiers et 4 sous-quartiers58. �ª�� �/�H�� �T�X�D�U�W�L�H�U�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �F�R�P�S�U�H�Q�G�� �S�O�X�V�� �G�¶�X�Q�H�� �Y�L�Q�J�W�D�L�Q�H�� �G�H��

vil lages. A partir de 1955, les éléments du 27ème �%�D�W�D�L�O�O�R�Q���G�H���&�K�D�V�V�H�X�U�V���$�O�S�L�Q�V���V�¶�\���L�P�S�O�D�Q�W�H�Q�W��

durablement et installent leur poste de commandement à Ifigha la même année. A partir de 

1960, le commandant-�O�L�H�X�W�H�Q�D�Q�W�� �G�X�� �V�H�F�W�H�X�U�� �G�¶�$�]�D�]�J�D�� �I�D�L�W�� �S�U�R�Y�L�V�R�L�U�H�P�H�Q�W�� �D�S�S�H�O�� �j�� �O�¶�D�L�G�H�� �G�X��

6ème �U�p�J�L�P�H�Q�W���G�H�V���+�X�V�V�D�U�G�V���S�R�X�U���U�H�P�S�O�D�F�H�U���O�¶�D�F�W�L�R�Q���G�X������ème BCA à Aït Bouadda.  

�/�¶�H�Q�F�K�H�Y�r�W�U�H�P�H�Q�W�� �G�H�V�� �H�V�S�D�F�H�V�� �H�V�W�� �I�L�Q�D�O�H�P�H�Q�W�� �O�D�� �F�R�Q�V�p�T�X�H�Q�F�H�� �G�H�� �F�H�W�W�H�� �U�H�F�R�P�S�R�V�L�W�L�R�Q��

�V�S�D�W�L�D�O�H�� �G�X�� �S�R�L�Q�W�� �G�H�� �Y�X�H�� �G�H�V�� �D�X�W�R�U�L�W�p�V�� �D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�Y�H�V�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�V���� �0�r�P�H�� �O�¶�X�Q�L�W�p��du village, a 

�S�U�L�R�U�L�� �F�R�Q�V�L�G�p�U�p�H�� �F�R�P�P�H�� �V�W�D�E�O�H�� �V�H�P�E�O�H�� �D�O�O�H�U�� �H�Q�� �F�H�� �V�H�Q�V���� �/�D�� �S�D�U�W�L�F�X�O�D�U�L�W�p�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �H�V�W��

�F�H�O�O�H�� �G�¶�D�Y�R�L�U�� �p�W�p�� �X�Q�� �F�H�Q�W�U�H�� �P�X�Q�L�F�L�S�D�O�� �G�R�Q�W�� �O�H�� �I�R�Q�F�W�L�R�Q�Q�H�P�H�Q�W���� �O�¶�K�L�V�W�R�L�U�H�� �D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�Y�H�� �H�W��

politique diffère largement de celui de Moknéa. 

 

2.2 Aït Bouadda : un village au statut spécifique 
 

2.2.1 Un ancien centre municipal 

Contrairement à Moknéa, ce village a très tôt été considéré comme un lieu où les 

�U�p�I�R�U�P�H�V�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H�V�� �G�H�� �O�¶�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�R�Q�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� �S�R�X�U�U�D�L�H�Q�W�� �D�L�V�p�P�H�Q�W�� �V�H�� �U�p�D�O�L�V�H�U���� �(�Q�� ������������

dans le cadre général de la politique de réformes municipales en Algérie, Aït Bouadda a été 

�F�R�Q�V�L�G�p�U�p���F�R�P�P�H���X�Q���Y�L�O�O�D�J�H���S�R�X�Y�D�Q�W���S�U�p�W�H�Q�G�U�H���D�X���V�W�D�W�X�W���G�H���F�H�Q�W�U�H���P�X�Q�L�F�L�S�D�O���� �,�O���Q�H���V�¶�D�J�L�W���S�D�V��

�L�F�L�� �G�¶�H�Q�� �G�p�W�D�L�O�O�H�U�� �O�H�� �I�R�Q�F�W�L�R�Q�Q�H�P�H�Q�W�� �P�D�L�V�� �V�L�P�S�O�H�P�H�Q�W�� �G�H�� �U�D�S�S�H�O�H�U�� �O�H�V�� �J�U�D�Q�G�V�� �W�U�D�L�Ws de cette 

                                                 
58 ANOM, 5 SAS 21, Situation �S�R�O�L�W�L�T�X�H���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D����20 janvier 1957.  
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« �U�p�I�R�U�P�H�� �H�Q�� �P�D�W�L�q�U�H�� �G�¶�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�R�Q�� �O�R�F�D�O�H���� �S�D�V�V�p�H�� �F�R�P�S�O�q�W�H�P�H�Q�W�� �L�Q�D�S�H�U�o�X�H�� �G�D�Q�V��

�O�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H�� �G�H�� �O�¶�$�O�J�p�U�L�H�� �F�R�O�R�Q�L�D�O�H59. �ª�� �(�Q�� �O�¶�D�E�V�H�Q�F�H�� �G�H�� �V�R�X�U�F�H�V�� �S�U�L�P�D�L�U�H�V���� �Q�R�X�V��

�D�S�S�X�L�H�U�R�Q�V�� �O�D�U�J�H�P�H�Q�W�� �Q�R�V�� �F�R�Q�V�W�D�W�V�� �V�X�U�� �O�H�V�� �W�U�D�Y�D�X�[�� �G�¶�$�O�D�L�Q�� �0�D�K�p���� �,�O�� �D�S�S�D�U�D�v�W�� �T�X�H la majorité 

des centres municipaux ont été créés en Grande-�.�D�E�\�O�L�H�����&�H���F�R�Q�V�W�D�W���U�H�I�O�q�W�H�����V�H�O�R�Q���O�¶�K�L�V�W�R�U�L�H�Q����

le « �G�H�U�Q�L�H�U���Y�R�O�H�W���G�¶�X�Q�H���S�R�O�L�W�L�T�X�H���N�D�E�\�O�H���T�X�L���Q�H���I�X�W���S�D�V���D�V�V�X�P�p�H���H�Q���W�D�Q�W���T�X�H���W�H�O�O�H60. »  

�'�q�V���G�p�F�H�P�E�U�H���������������O�¶�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�H�X�U���G�H���O�D���F�R�P�P�X�Q�H���P�L�[�W�H���G�X���+aut-Sébaou effectuait 

�X�Q�� �S�U�R�M�H�W�� �G�H�� �G�p�O�L�P�L�W�D�W�L�R�Q�� �W�H�U�U�L�W�R�U�L�D�O�H�� �G�X�� �F�H�Q�W�U�H�� �P�X�Q�L�F�L�S�D�O�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D61���� �,�O�� �V�¶�D�J�L�W�� �S�R�X�U��

�O�¶�H�V�V�H�Q�W�L�H�O���G�¶�X�Q���R�X�W�L�O���G�¶�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�R�Q���j���p�F�K�H�O�O�H���O�R�F�D�O�H���G�R�Q�W���O�¶�D�P�E�L�W�L�R�Q���S�U�H�P�L�q�U�H���H�V�W���G�H���G�R�W�H�U���O�H��

�Y�L�O�O�D�J�H���F�R�Q�F�H�U�Q�p���G�¶�X�Q���F�H�U�W�D�L�Q���Q�R�P�E�U�H���G�H���I�D�F�L�O�Ltés (telles que des franchises) dans un territoire 

où le peuplement est exclusivement formé « �G�¶�L�Q�G�L�J�q�Q�H�V�� �P�X�V�X�O�P�D�Q�V��62 �ª�� �/�¶�K�L�V�W�R�U�L�H�Q�� �D��

identifié chez les « indigénophiles » kabyles ayant mené cette réforme divers critères 

�W�K�p�R�U�L�T�X�H�V���M�X�V�W�L�I�L�D�Q�W���O�H���F�K�R�L�[���G�¶�X�Q village tel que Aït Bouadda.  

Ces indices, censés témoigner de la disposition des administrés à accueillir une telle 

réforme, prenaient en compte la vigueur des traditions municipales, la forte immigration, la 

prégnance des écoles françaises63 etc. Si « cette réforme visait à la reconnaissance légale et 

républicaine des traditions municipales des villages de Grande-Kabylie », elle fut globalement 

�X�Q�� �p�F�K�H�F���� �(�Q�� �H�I�I�H�W���� �G�q�V�� �O�H�� �G�p�F�O�H�Q�F�K�H�P�H�Q�W�� �G�X�� �F�R�Q�I�O�L�W�� �H�Q�� ������������ �O�¶�H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H�� �Q�H�� �S�X�W�� �r�W�U�H��

prolongée en raison de la forte emprise militaire française sur le territoire.64 En 1956, les 

�F�H�Q�W�U�H�V�� �P�X�Q�L�F�L�S�D�X�[�� �I�X�U�H�Q�W�� �G�R�Q�F�� �G�L�V�V�R�X�V���� �$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �D�Y�D�L�W�� �G�p�M�j�� �I�D�L�W�� �O�¶�R�E�M�H�W�� �G�¶�X�Q�H�� �D�W�W�H�Q�W�L�R�Q��

particulière dès la fin de la Seconde guerre mondiale de la part des autorités administratives 

fr�D�Q�o�D�L�V�H�V���� �0�D�L�V�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �F�R�Q�W�H�[�W�H�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�� �H�W�� �O�H�� �F�D�G�U�H�� �G�H�� �U�p�I�R�U�P�H�V�� �j��

�O�¶�p�F�K�H�O�O�H���G�H�V���F�R�P�P�X�Q�H�V�����O�H���W�K�q�P�H���G�H���O�D���P�X�Q�L�F�L�S�D�O�L�V�D�W�L�R�Q���I�X�W���j���Q�R�X�Y�H�D�X���P�R�E�L�O�L�V�p�����&�H�W�W�H���I�R�L�V�����L�O��

entrait directement dans la campagne « �G�¶�D�F�W�L�R�Q���S�V�\�F�K�R�O�R�J�L�T�X�H65 » mené par l�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H��

�j���O�¶�p�F�K�H�O�O�H���G�H���W�R�X�W���O�H���W�H�U�U�L�W�R�L�U�H�� 

                                                 
59 A. Mahé, Histoire de la Grande-Kabylie...op.cit, p.376.  
60 Idem. 
61 ANOM, 5 SAS 20, Procès-verbal du projet de délimitation territori�D�O�H���S�D�U���O�¶�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�H�X�U���G�H���O�D���F�R�P�P�X�Q�H��
mixte du Haut Sébaou, 20 décembre 1945.  
62 A. Mahé, Histoire de la Grande Kabylie...op.cit, p.376.  
63 A. Mahé, Histoire de la Grande Kabylie...op.cit, p. 392.  
64 D. Abrous, « Kabylie : anthropologie sociale », Encyclopédie berbère, n°26, 2011. En ligne : 
http://encyclopedieberbere.revues.org/1416  
65 �$�1�2�0���������6�$�6�����������1�R�W�H���D�X���V�X�M�H�W���G�H���O�¶�D�F�W�L�R�Q���S�V�\�F�K�R�O�R�J�L�T�X�H���j�� �P�H�Q�H�U���G�D�Q�V���O�H�V���V�R�X�V-secteurs et quartiers de la 
27ème �'�L�Y�L�V�L�R�Q���G�¶�,�Q�I�D�Q�W�H�U�L�H���$�O�S�L�Q�H�����������G�p�F�H�P�E�U�H�������������� 
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�������������$�L�W���%�R�X�D�G�G�D���H�W���O�D���S�R�O�L�W�L�T�X�H���G�H���P�X�Q�L�F�L�S�D�O�L�V�D�W�L�R�Q���j���O�¶�p�F�K�H�O�O�H���G�H���O�D���.�D�E�\�O�L�H�� 

En 1956, le gouvernement Guy Mollet pose les jalons de la réforme communale dans 

le cadre de la loi des pouvoirs spéciaux avec un décret « portant transformation des 

�F�R�P�P�X�Q�H�V���P�L�[�W�H�V���G�¶�$�O�J�p�U�L�H���H�Q���F�R�P�P�X�Q�H�V���U�p�J�L�H�V���S�D�U���O�D���O�R�L���G�X�������D�Y�U�L�O������������66 » Cette loi signe 

donc la fin des communes mixtes. En 1956, la municipalisation peut se définir simplement 

comme le « processus visant à la mise en place de communes semblables à celles de la 

métropole67���ª���$�w�W���%�R�X�D�G�G�D�����D�X�[���F�{�W�p�V���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���G�¶�,�I�L�J�K�D���H�W���G�¶�$�w�W���,�V�V�D�G�����R�Q�W���W�R�X�V���O�H�V���W�U�R�L�V���O�D��

�S�D�U�W�L�F�X�O�D�U�L�W�p���G�¶�D�Y�R�L�U���p�W�p���G�¶�D�Q�F�L�H�Q�V���F�H�Q�W�U�H�V���P�X�Q�L�F�L�S�D�X�[���� 

Ces villages sont donc ciblés en tant que lieux pr�R�S�L�F�H�V�� �j�� �O�D�� �G�L�I�I�X�V�L�R�Q�� �G�¶�X�Q�H�� �D�F�W�L�R�Q��

visant à gagner sur le plan de la lutte psychologique. �$�X�W�U�H�P�H�Q�W�� �G�L�W���� �© �O�¶�°�X�Y�U�H�� �G�H��

�S�D�F�L�I�L�F�D�W�L�R�Q �ª���� �F�
�H�V�W-�j-�G�L�U�H�� �G�H�� �S�U�R�S�D�J�D�Q�G�H�� �L�Q�F�R�P�E�H�� �j�� �O�
�D�U�P�p�H���� �F�K�D�U�J�p�H�� �G�H�� �S�H�U�V�X�D�G�H�U�� �O�H�V��

�Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �G�H�V�� �E�L�H�Q�I�D�L�W�V�� �G�H�� �O�
�$�O�J�p�U�L�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� No�X�V�� �Q�¶�H�Q�W�U�H�U�R�Q�V�� �S�D�V�� �G�D�Q�V�� �O�H�V�� �G�p�W�D�L�O�V�� �G�H�� �F�H�W�W�H��

rhétorique. Nous notons simplement que celle-�F�L�� �H�V�W�� �D�X�� �F�°�X�U�� �G�X�� �S�U�R�M�H�W�� �G�H�� �P�X�Q�L�F�L�S�D�O�L�V�D�W�L�R�Q����

�&�H�O�D�� �D�S�S�D�U�D�v�W�� �Q�H�W�W�H�P�H�Q�W�� �G�D�Q�V�� �O�H�V�� �U�D�S�S�R�U�W�V�� �H�W�� �D�X�W�U�H�V�� �G�L�U�H�F�W�L�Y�H�V�� �Y�L�V�D�Q�W�� �j�� �H�Q�F�D�G�U�H�U�� �O�¶�D�F�W�L�R�Q�� �G�H�V��

officiers chargés de diffu�V�H�U���H�W���G�¶�D�S�S�O�L�T�X�H�U���F�H�W�W�H���U�p�I�R�U�P�H���j���O�¶�p�F�K�H�O�O�H���O�R�F�D�O�H���� 

Le préfet du département de Grande-Kabylie est celui qui fixe les conditions dans 

lesquelles cet effort doit être mené au sein des villages. Dans une circulaire datant du 16 

novembre 195668, il fixe les objectifs en matière de municipalisation en Grande-Kabylie. 

Cette circulaire est adressée aux Sous-Préfets, Administrateurs des anciennes communes 

�P�L�[�W�H�V���P�D�L�V���D�X�V�V�L���H�W���V�X�U�W�R�X�W���D�X�[���R�I�I�L�F�L�H�U�V���6�$�6�����&�D�U���F�¶�H�V�W���H�Q���H�I�I�H�W���D�X�[���6�$�6���T�X�H���U�H�Y�L�H�Q�W���O�D���W�k�F�K�H��

�G�H�� �O�¶�D�S�S�O�L�F�D�W�L�R�Q�� �H�W�� �G�H�� �O�¶�H�Q�F�D�G�U�H�P�H�Q�W�� �G�H�� �F�H�� �S�U�R�M�H�W�� �G�H�� �U�p�I�R�U�P�H�� �P�X�Q�L�F�L�S�D�O�H�� �j�� �O�¶�p�F�K�H�O�O�H�� �G�H�V��

�Y�L�O�O�D�J�H�V�� �F�R�Q�F�H�U�Q�p�V���� �/�H�� �F�R�Q�W�H�[�W�H�� �G�H�� �J�X�H�U�U�H�� �G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�� �H�[�S�O�L�T�X�H�� �H�Q�� �S�D�U�W�L�H�� �O�H�� �F�D�U�D�F�W�q�U�H�� �G�H��

�S�U�p�F�L�S�L�W�D�W�L�R�Q���H�W���G�¶�X�U�J�H�Q�F�H���T�X�H���O�¶�R�Q���S�H�X�W���G�p�F�H�O�H�U���G�D�Q�V���O�H�V���G�L�U�H�F�W�L�Y�H�V���G�X���S�U�p�I�H�W�����&�H�O�X�L-ci appelle 

en effet avec insistance à la constitution de « Djemaas officieuses » et à la mise en place 

�G�¶�X�Q�H « représentation clandestine limitée au besoin à 2 ou 3 éléments avec lesquels [les 

officiers SAS auront] des contacts aussi fréquents que possible69. » Or, pour M. Sellès-

Lefranc, il est certain que « Le délai imparti pour le redécoupage de tout le territoire algérien 

                                                 
66 M. Sellès-Lefranc, Art.cit. 
67 Sylvain Bartet, « Aspect de la pacification en Grande-Kabylie (1955-1962). Les relations entre les sections 
administratives spécialisées (SAS) et les populations », �5�H�Y�X�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� �G�¶�K�L�V�W�R�L�U�H�� �G�¶�2�X�W�U�H-Mer. Explorations, 
colonisations, indépendances, tome 85, n°319, 2e trimestre 1998. pp. 3-32.  
68 ANOM, 5 SAS 20, Circulaire sur la municipalisation et la constitution de Djemaas en Kabylie, 16 novembre 
1957.  
69 Idem.  
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�G�D�Q�V�� �O�H�� �F�R�Q�W�H�[�W�H�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �G�¶�$�O�J�p�U�L�H�� �F�R�Q�G�D�P�Q�H�� �O�D�� �U�p�I�R�U�P�H�� �P�X�Q�L�F�L�S�D�O�H�� �j�� �r�W�U�H�� �K�k�W�L�Y�H�� �H�W��

improvisée.70 » 

�&�H�V���G�L�U�H�F�W�L�Y�H�V���Y�H�Q�X�H�V���G�¶�H�Q���K�D�X�W���S�H�L�Q�H�Q�W���D�L�Q�V�L���j���r�W�U�H���H�[�p�F�X�W�p�H�V���F�R�U�U�H�F�W�H�P�H�Q�W���j���O�¶�p�F�K�H�O�O�H��

�O�R�F�D�O�H�����F�¶�H�V�W-à-�G�L�U�H���j���O�¶�p�F�K�H�O�O�H���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D�����&�H�U�W�H�V�����O�H���F�K�H�I���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D�����O�H���O�L�H�X�W�H�Q�D�Q�W��

�$�U�O�D�E�R�V�V�H���� �V�H�P�E�O�H�� �R�S�W�L�P�L�V�W�H�� �T�X�D�Q�W�� �j�� �O�D�� �F�R�Q�V�W�L�W�X�W�L�R�Q�� �G�¶�X�Q�H��Djemaa. Dans un rapport du 19 

octobre 1956, il note : « �$�X�� �P�R�L�V�� �G�H�U�Q�L�H�U���� �T�X�H�O�T�X�H�V�� �P�H�P�E�U�H�V�� �G�X�� �F�R�Q�V�H�L�O�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D��

�V�¶�p�W�D�L�H�Q�W�� �U�p�X�Q�L�V�� �D�Y�H�F�� �P�R�L���� �,�O�� �P�H�� �V�H�P�E�O�H�� �T�X�¶�X�Q�H�� �'�M�H�P�D�D�� �S�R�X�U�U�D�L�W�� �\�� �r�W�U�H�� �F�R�Q�V�W�L�W�X�p�H��71 » En 

�W�H�P�S�V���Q�R�U�P�D�O�����O�R�U�V�T�X�H���O�H���V�H�F�U�p�W�D�L�U�H���G�X���F�H�Q�W�U�H���P�X�Q�L�F�L�S�D�O���G�¶�$�wt Bouadda prend ses congés, celui 

du centre municipal voisin prend le relais et inversement. Ses jugements sur la situation de 

�O�¶�D�Q�F�L�H�Q���F�H�Q�W�U�H���P�X�Q�L�F�L�S�D�O���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���V�¶�D�Y�q�U�H�Q�W���I�L�Q�D�O�H�P�H�Q�W���K�k�W�L�I�V�����'�D�Q�V���X�Q���U�D�S�S�R�U�W���P�H�Q�V�X�H�O��

�G�H�� �Q�R�Y�H�P�E�U�H���� �F�¶�H�V�W-à-dire un mois pl�X�V�� �W�D�U�G���� �O�D�� �V�L�W�X�D�W�L�R�Q�� �D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�Y�H�� �H�V�W�� �W�H�O�O�H�� �T�X�¶�D�X�F�X�Q�H��

�'�M�H�P�D�D���Q�¶�H�V�W���H�Q���I�R�Q�F�W�L�R�Q�Q�H�P�H�Q�W���j���$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���H�W���F�H�����M�X�V�T�X�¶�j���O�D���I�L�Q���G�X���F�R�Q�I�O�L�W�� 

�'�¶�D�X�W�U�H�� �S�D�U�W���� �O�H�� �V�H�F�U�p�W�D�L�U�H�� �G�X�� �F�H�Q�W�U�H�� �P�X�Q�L�F�L�S�D�O�� �p�P�H�W�� �O�X�L-même des signes de 

relâchement puisque « malgré les nombreuses observations faites, il ne répond pas à [mes] 

convocations72. �ª���(�Q���H�I�I�H�W�����F�H���G�H�U�Q�L�H�U���D�G�U�H�V�V�H���G�q�V���M�D�Q�Y�L�H�U���V�D���G�p�P�L�V�V�L�R�Q���j���O�¶�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�H�X�U���G�H���O�D��

commune mixte du Haut Sébaou.73 Le secrétaire ne mentionne pas les raisons qui le poussent 

�j���G�p�P�L�V�V�L�R�Q�Q�H�U�����/�¶�K�\�S�R�W�K�q�V�H���G�¶�X�Q�H���R�E�V�W�U�X�F�W�L�R�Q���D�X���I�R�Q�F�W�L�R�Q�Q�H�P�H�Q�W���Q�R�U�P�D�O���G�X���F�H�Q�W�U�H���P�X�Q�L�F�L�S�D�O��

par le FLN et de pressions exercées sur les membres du conseil municipal peut être formulée. 

�/�¶�D�X�W�U�H���K�\�S�R�W�K�q�V�H���S�R�V�V�L�E�O�H���H�V�W���F�H�O�O�H���G�H���O�D���F�R�Q�Q�L�Y�H�Q�F�H���G�X���V�H�F�U�p�W�D�L�U�H���G�X���F�R�Q�V�H�L�O���P�X�Q�L�F�L�S�D�O���D�Y�H�F��

des membres du FLN. Dans tous les cas, sa demande est rejetée en février 1956. En 1957, un 

�U�D�S�S�R�U�W���p�P�L�V���S�D�U���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���V�X�U���O�D���V�L�W�X�D�W�L�R�Q���S�R�O�L�W�L�T�X�H���G�X���Y�L�O�O�D�J�H���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���Q�R�W�H���T�X�H��

« �O�H���V�H�F�U�p�W�D�L�U�H���G�H���O�¶�D�Q�F�L�H�Q���F�H�Q�W�U�H���P�X�Q�L�F�L�S�D�O���W�U�D�Y�D�L�O�O�H���W�R�X�M�R�X�U�V74. »   

En �V�R�P�P�H���� �O�¶�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�R�Q�� �j�� �O�¶�p�F�K�H�O�O�H�� �O�R�F�D�O�H�� �G�X�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �H�V�W�� �H�Q�� �W�R�W�D�O��

dysfonctionnement. Ce constat de bouleversement se vérifie également au niveau des 

�L�Q�V�W�L�W�X�W�L�R�Q�V���L�Q�W�H�U�Q�H�V���D�X���Y�L�O�O�D�J�H�����4�X�¶�L�O���V�¶�D�J�L�V�V�H���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���R�X���G�H���0�R�N�Q�p�D�����O�H���G�p�F�O�H�Q�F�K�H�P�H�Qt 

ouvert de la guerre intensifie les phénomènes de modification voire de bouleversement du 

fonctionnement rural traditionnel. 

 

                                                 
70 M. Sellès-Lefranc, Art.cit.  
71 �$�1�2�0���������6�$�6�����������5�D�S�S�R�U�W���P�H�Q�V�X�H�O���G�X���O�L�H�X�W�H�Q�D�Q�W���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���G�X���P�R�L�V���G�¶�R�F�W�R�E�U�H���������������2�F�W�R�E�U�H�������������� 
72 ANOM, 5 SAS 21, �5�D�S�S�R�U�W���P�H�Q�V�X�H�O���G�X���O�L�H�X�W�H�Q�D�Q�W���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���G�X���P�R�L�V���G�H���Q�R�Y�H�P�E�U�H���������������1�R�Y�H�P�E�U�H��
1956. 
73 ANOM, 5 SAS 21, �/�H�W�W�U�H���G�H���G�p�P�L�V�V�L�R�Q���G�X���V�H�F�U�p�W�D�L�U�H���G�X���F�H�Q�W�U�H���P�X�Q�L�F�L�S�D�O���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D�����-�D�Q�Y�L�H�U������������  
74 �$�1�2�0���������6�$�6�����������6�L�W�X�D�W�L�R�Q���S�R�O�L�W�L�T�X�H���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D�����������M�D�Qvier 1957.   
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3. Ceux qui partent, ceux qui restent : organisation sociale de deux villages de Grande-
Kabylie 
  

�/�¶�R�E�M�H�F�W�L�I���G�H���F�H�W�W�H���S�D�U�W�L�H���H�V�W���G�H���F�R�P�S�U�H�Q�G�U�H���O�D���P�D�Q�L�q�U�H���G�R�Q�W���F�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���V�¶�R�U�J�D�Q�L�V�H�Q�W��

�G�X�� �S�R�L�Q�W�� �G�H�� �Y�X�H�� �V�R�F�L�D�O�� �D�X�� �P�R�P�H�Q�W�� �G�H�� �O�¶�H�Q�W�U�p�H�� �H�Q�� �J�X�H�U�U�H���� �3�D�U�� �R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q�� �V�R�F�L�D�O�H���� �Q�R�X�V��

�H�Q�W�H�Q�G�R�Q�V���O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H���G�H�V���p�O�p�P�H�Q�W�V���S�R�O�L�W�L�T�X�H�V�����p�F�R�Q�R�P�L�T�X�H�V�����V�R�F�L�D�X�[���H�W���F�X�O�W�X�U�H�O�V���V�Wructurant la 

�Y�L�H�� �F�R�P�P�X�Q�H�� �H�Q�W�U�H�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �U�p�V�L�G�D�Q�W�� �j�� �$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �H�W�� �0�R�N�Q�p�D���� �/�¶�H�Q�W�U�p�H�� �H�Q�� �J�X�H�U�U�H��

�F�R�U�U�H�V�S�R�Q�G���D�X���P�R�P�H�Q�W���G�H���O�¶�H�[�W�H�Q�V�L�R�Q���G�H���O�¶�H�P�S�U�L�V�H���G�X���S�R�X�Y�R�L�U���P�L�O�L�W�D�L�U�H���V�X�U���O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V�����1�R�X�V��

�F�K�H�U�F�K�H�U�R�Q�V�� �j�� �F�R�P�S�U�H�Q�G�U�H�� �T�X�H�O�V�� �S�K�p�Q�R�P�q�Q�H�V���� �K�p�U�L�W�p�V�� �G�¶�D�Y�D�Q�W-guerre, la guerre intensifie et 

quelles dynamiques sont issues du conflit.  

 

���������/�¶�R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q���S�R�O�L�W�L�T�X�H���H�W���V�R�F�L�D�O�H���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���H�Q���J�X�H�U�U�H�� 

 

3.1.1 La fin des assemblées villageoises traditionnelles (tajmat)  

Il est une réalité politique, commune à Aït Bouadda, à M�R�N�Q�p�D�� �H�W�� �j�� �O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�H�V��

villages de Grande-Kabylie qui disparaît dès leur entrée en guerre : la tajmat. Nous 

�Q�¶�H�Q�W�U�H�U�R�Q�V�� �S�D�V�� �G�D�Q�V�� �O�H�V�� �G�p�W�D�L�O�V�� �G�H�� �V�R�Q�� �I�R�Q�F�W�L�R�Q�Q�H�P�H�Q�W�� �F�R�P�S�O�H�[�H�� �Q�L�� �G�H�� �V�H�V�� �S�U�p�U�R�J�D�W�L�Y�H�V�� �D�X��

�V�H�L�Q�� �G�X�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �D�Y�D�Q�W�� ������������ �,�O�� �V�¶�D�J�L�W�� �G�H�� �P�H�W�W�U�H�� �H�Q�� �p�Y�L�G�H�Q�F�H�� �O�D�� �G�L�V�S�D�U�L�W�L�R�Q�� �G�¶�X�Q�H�� �U�p�D�O�L�W�p��

�V�W�U�X�F�W�X�U�D�Q�W�� �O�¶�H�V�S�D�F�H�� �S�X�E�O�L�F�� �H�W�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �H�W�� �F�H���� �H�Q�� �U�D�L�V�R�Q�� �G�H�� �O�D�� �P�L�O�L�W�D�U�L�V�D�W�L�R�Q��

progressive de la Grande-Kabylie. Nos témoins, dans leurs souvenirs, parlent toujours de la 

tajmat �F�R�P�P�H���G�¶�X�Q���H�V�S�D�F�H���U�H�O�H�Y�D�Q�W���G�H �O�D���Y�L�H���S�X�E�O�L�T�X�H���H�W���G�X���F�R�O�O�H�F�W�L�I�����P�D�L�V���Q�H���O�¶�D�V�V�R�F�L�H�Q�W���S�O�X�V��

�G�D�Q�V���O�H�X�U���G�L�V�F�R�X�U�V���j���X�Q���H�V�S�D�F�H���G�¶�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�R�Q���O�R�F�D�O�H���S�D�U���G�H�V���N�D�E�\�O�H�V���� 

�7�U�D�G�L�W�L�R�Q�Q�H�O�O�H�P�H�Q�W���� �F�H�W�W�H�� �D�V�V�H�P�E�O�p�H�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�H�� �F�R�Q�V�W�L�W�X�D�L�W�� �O�¶�X�Q�L�W�p�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H�� �G�H�V��

villages. Présidée par un représentant élu �G�p�P�R�F�U�D�W�L�T�X�H�P�H�Q�W���� �O�¶amin, la tajmat avait pour 

mission de régler les conflits locaux propres au village administré. Les décisions sont prises 

�F�R�O�O�H�F�W�L�Y�H�P�H�Q�W�� �S�D�U�� �X�Q�� �J�U�R�X�S�H�� �F�R�Q�V�W�L�W�X�p�� �G�¶�K�R�P�P�H�V���� �U�H�S�U�p�V�H�Q�W�D�Q�W�� �F�K�D�T�X�H�� �J�U�R�X�S�H�� �O�L�J�Q�D�J�H�U�� �G�X��

village. Le pouvoir de jugements des conflits et délits autorisait donc la mise en place de 

�G�L�I�I�p�U�H�Q�W�H�V���V�D�Q�F�W�L�R�Q�V�����G�H���W�\�S�H���D�P�H�Q�G�H�V���S�D�U���H�[�H�P�S�O�H�����2�U�����G�D�Q�V���X�Q���F�R�Q�W�H�[�W�H���G�¶�H�P�S�U�L�V�H���P�L�O�L�W�D�L�U�H��

de plus en plus grande dans la région où se situent nos villages, ces traditions municipales ont 

été suspendues. Se réunir publiquement et collectivement devenait impossible dès lors que le 

contrôle militaire était mis en place. A. Mahé montre comment les organes locaux du FLN, 

secrets et clandestins se sont progressivement substitués aux assemblées villageoises, 
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publiques et régulières.75 Les conflits internes ont donc été progressivement réglés par 

�O�¶�L�Q�W�H�U�P�p�G�L�D�L�U�H���G�H���W�R�X�W�H�V���Q�R�X�Y�H�O�O�H�V���D�X�W�R�U�L�W�p�V�����W�H�O�V���T�X�H���G�H���W�U�L�E�X�Q�D�X�[�����G�R�Q�W���Q�R�X�V���Y�H�U�U�R�Q�V���S�O�X�V���W�D�U�G��

�O�¶�L�P�S�D�F�W���V�X�U���Q�R�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���S�H�Q�G�D�Q�W���O�D���J�X�H�U�U�H�����/�¶�X�Q�H���G�H�V���F�R�Q�V�p�T�X�H�Q�F�H�V���G�H���O�¶�D�F�F�U�R�L�V�V�H�P�H�Q�W���G�H���O�D��

�S�U�p�V�H�Q�F�H�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�� �H�W�� �G�H�V�� �F�R�P�E�D�W�V�� �j�� �O�¶�H�[�W�p�U�L�H�X�U�� �H�V�W�� �D�X�V�V�L�� �F�H�O�O�H�� �G�X�� �U�H�S�O�L�� �G�H�V�� �L�Q�G�L�Y�L�G�X�V�� �V�X�U��

�O�¶�H�V�S�D�F�H���I�D�P�L�O�L�D�O�� 

 

3.1.2 �8�Q���U�H�S�O�L���V�X�U���O�¶�H�V�S�D�F�H���I�D�P�L�O�L�D�O ? 

La maison (axxam���� �H�V�W�� �O�H�� �Q�R�\�D�X�� �F�H�Q�W�U�D�O�� �G�H�� �O�¶�H�V�S�D�F�H�� �I�D�P�L�O�L�D�O���� �F�H�� �T�X�L�� �Hn délimite 

�O�¶�H�V�S�D�F�H�� �G�H�� �Y�L�H���� �/�D�� �Y�L�H�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �H�V�W�� �P�D�U�T�X�p�H�� �S�D�U�� �O�D�� �S�U�p�G�R�P�L�Q�D�Q�F�H�� �G�H�� �O�D�� �F�R�P�P�X�Q�D�X�W�p��

�O�L�J�Q�D�J�q�U�H�����&�H�O�D���H�V�W���G�¶�D�X�W�D�Q�W���S�O�X�V���Y�U�D�L���S�R�X�U���O�H���P�R�G�H���G�H���Y�L�H���G�H�V���I�H�P�P�H�V�����'�H���P�D�Q�L�q�U�H���J�p�Q�p�U�D�O�H����

pour la jeune mariée (tislit), le nouveau cadre de vie est celui de la coexistence avec la belle-

�I�D�P�L�O�O�H�����G�D�Q�V���O�¶�H�[�L�J�X�w�W�p���H�W���O�D���S�U�R�[�L�P�L�W�p���V�S�D�W�L�D�O�H���G�X���I�R�\�H�U���I�D�P�L�O�L�D�O�����'�D�Q�V���X�Q���V�\�V�W�q�P�H���W�U�D�G�L�W�L�R�Q�Q�H�O��

�H�W�� �K�L�p�U�D�U�F�K�L�T�X�H���� �O�H�V�� �I�H�P�P�H�V�� �V�H�� �W�U�R�X�Y�H�Q�W�� �V�R�X�V�� �O�¶�D�X�W�R�U�L�W�p�� �G�X��pater familias. Quant à la ou aux 

nouvelle(s) épouses qui pénètrent le foyer, celles-�F�L���V�H���W�U�R�X�Y�H�Q�W���W�R�X�W���H�Q���E�D�V���G�H���O�¶�p�F�K�H�O�O�H�����V�R�X�V��

�O�¶�D�X�W�R�U�L�W�p�� �G�H�� �O�D�� �E�H�O�O�H-mère76. Ces éléments succincts de structure sociale nous permettent 

�G�¶�D�S�S�U�p�K�H�Q�G�H�U�� �X�Q�� �F�D�G�U�H�� �G�H�� �Y�L�H�� �F�R�O�O�H�F�W�L�I���� �R�•�� �O�D�� �F�R�K�D�E�L�W�D�W�L�R�Q�� �V�H�� �I�D�L�W�� �V�X�U�� �G�H�X�[���� �Y�R�L�U�H�� �W�U�R�L�V��

générations successives.  

�3�H�Q�G�D�Q�W���O�D���J�X�H�U�U�H�����F�H���U�H�S�O�L���V�X�U���O�¶�H�V�S�D�F�H���G�X���I�R�\�H�U���Q�H���F�R�Q�F�H�U�Q�H���S�D�V���W�R�X�V���O�H�V���L�Q�G�L�Y�L�G�X�V���G�H��

�P�D�Q�L�q�U�H�� �K�R�P�R�J�q�Q�H���� �/�R�Q�J�W�H�P�S�V���� �O�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�� �D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H�� �D��

�Q�p�J�O�L�J�p�� �O�¶�K�L�V�W�R�L�U�H�� �G�H�V�� �I�H�P�P�H�V�� �D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H�V�� �S�H�Q�G�D�Q�W�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �G�¶�$�O�J�prie. Ce manque peut 

�V�¶�H�[�S�O�L�T�X�H�U�� �S�D�U�� �O�D�� �G�L�I�I�L�F�X�O�W�p�� �j�� �L�Q�I�R�U�P�H�U���� �D�X�W�U�H�P�H�Q�W�� �T�X�H�� �S�D�U�� �G�H�V�� �V�R�X�U�F�H�V�� �R�U�D�O�H�V���� �O�¶�K�L�V�W�R�L�U�H�� �G�H��

celles dont le quotidien est celui du foyer et du village dans lequel elles habitent. Les ouvrages 

traitant de leur histoire tiennent souvent �F�R�P�S�W�H�� �G�H�� �O�¶�D�Q�W�K�U�R�S�R�O�R�J�L�H�� �K�L�V�W�R�U�L�T�X�H�� �H�W�� �G�H�� �O�D�� �S�O�D�F�H��

traditionnelle accordée à celle-ci dans le régime patriarcal de la famille kabyle. Djamila 

�$�P�U�D�Q�H���G�p�I�L�Q�L�W���O�D���F�R�Q�G�L�W�L�R�Q���I�p�P�L�Q�L�Q�H���N�D�E�\�O�H���F�R�P�P�H���p�W�D�Q�W���F�H�O�O�H���G�¶�X�Q�H���© absence totale dans le 

monde extérieure77. » �2�U�����O�D���S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q���D�F�W�L�Y�H���P�D�V�F�X�O�L�Q�H���H�V�W���F�H�O�O�H���T�X�L���D���S�X���V�¶�H�[�W�U�D�L�U�H���G�X���F�D�G�U�H��

fermé du village. Cela se vérifie notamment à travers les nombreux cas de départ en 

�P�p�W�U�R�S�R�O�H���D�Y�D�Q�W���H�W���S�H�Q�G�D�Q�W���O�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�� 

 

                                                 
75 A. Mahé, Histoire de la Grande-Kabylie...op.cit, p. 427 
76 Mohand Khellil, �/�D���.�D�E�\�O�L�H���R�X���O�¶�D�Q�F�r�W�U�H���V�D�F�U�L�I�L�p�����/�¶�+�D�U�P�D�W�W�D�Q�����������������������S�����S�������� 
77 Djamila Amrane, Les femmes algériennes dans la guerre, éditions Plon, 1991, 298 p, p.17. 
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���������'�H�V���W�H�U�U�H�V���G�¶�p�P�L�J�U�D�W�L�R�Q pendant la guerre ? 

 

3.2.1 Un phénomène structurel en Grande-Kabylie 

�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D�� �H�W���0�R�N�Q�p�D�� �R�Q�W���I�R�X�U�Q�L���G�¶�L�P�S�R�U�W�D�Q�W�V���F�R�Q�W�L�Q�J�H�Q�W�V���G�¶�p�P�L�J�U�p�V���� �H�Q���S�D�U�W�D�Q�F�H���S�R�X�U��

la métropole. En Grande-Kabylie, cette réalité migratoire se vérifie pour la période précédant 

le conflit, mais auss�L���S�H�Q�G�D�Q�W���O�D���J�X�H�U�U�H���� �H�Q�W�U�H�������������H�W�������������� �,�O���Q�H���V�¶�D�J�L�W���S�D�V���L�F�L���G�H���G�p�F�U�L�U�H���O�H�V��

effets de cette émigration sur le degré de politisation des individus. Le rôle joué par ce 

�S�K�p�Q�R�P�q�Q�H���G�D�Q�V���O�D���I�R�U�P�D�W�L�R�Q���G�X���V�H�Q�W�L�P�H�Q�W���Q�D�W�L�R�Q�D�O���H�W���G�D�Q�V���O�¶�L�P�S�O�L�F�D�W�L�R�Q���D�X���V�H�L�Q���G�H���S�D�U�W�Ls ou 

de formations politiques mériterait une étude à part entière que nous ne pouvons pas mener en 

�U�D�L�V�R�Q�� �G�H�� �V�R�X�U�F�H�V�� �L�Q�V�X�I�I�L�V�D�P�P�H�Q�W�� �S�D�U�O�D�Q�W�H�V�� �V�X�U�� �F�H�� �V�X�M�H�W���� �,�O�� �V�¶�D�J�L�W�� �G�D�Y�D�Q�W�D�J�H�� �G�H�� �G�U�H�V�V�H�U�� �X�Q��

�W�D�E�O�H�D�X���V�R�P�P�D�L�U�H���G�X���S�R�L�G�V���G�H���O�¶�p�P�L�J�U�D�W�L�R�Q���G�D�Q�V���F�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���S�H�Q�G�D�Q�W���O�D���J�X�H�U�U�H���� �/�¶�p�P�L�J�U�D�W�L�R�Q��

est en effet une caractéristique qui, sans être exclusive à ces villages, nous permet de 

comprendre leur organisation et leur fonctionnement.  

Nos sources sont très peu parlantes pour ce sujet et ne nous permettent pas de dresser une 

évolution chiffrée précise pour deux villages en particulier. Seules les archives de SAS 

fournissent quelques éléments de compréhension et de comparaison qui nous permettent 

�G�¶�p�W�D�E�O�L�U�� �G�H�V�� �F�R�Q�V�W�D�W�V�� �F�K�L�I�I�U�p�V�� �G�R�Q�W�� �O�¶�H�[�D�F�W�L�W�X�G�H�� �S�H�X�W�� �Y�D�U�L�H�U���� �3�R�X�U�� �O�D�� �T�X�H�V�W�L�Rn migratoire, le 

�S�K�p�Q�R�P�q�Q�H�� �F�R�Q�V�W�D�Q�W�� �G�¶�D�O�O�H�U�V-retours réguliers des individus pendant toute la période de la 

guerre rend toute idée de statistique figée impossible. 

En tant que villages de Grande-�.�D�E�\�O�L�H���� �L�O�V�� �I�R�Q�W�� �S�D�U�W�L�H�� �G�¶�X�Q�� �H�V�S�D�F�H�� �W�U�D�G�L�W�L�R�Q�Q�H�O�O�H�P�H�Q�W��

assoc�L�p���j���F�H�W�W�H���U�p�D�O�L�W�p���P�L�J�U�D�W�R�L�U�H�����,�O���I�D�X�W���W�R�X�W���G�¶�D�E�R�U�G���V�R�X�O�L�J�Q�H�U���O�H���F�D�U�D�F�W�q�U�H���D�Q�F�L�H�Q���H�W���V�W�U�X�F�W�X�U�H�O��

�G�H�� �O�¶�p�P�L�J�U�D�W�L�R�Q�� �N�D�E�\�O�H�� �H�Q�� �)�U�D�Q�F�H���� �6�R�Q�� �D�P�S�O�H�X�U�� �U�H�P�R�Q�W�H�� �D�X�� �P�R�L�Q�V�� �D�X�� �W�R�X�W�� �G�p�E�X�W�� �G�X�� �;�;�q�P�H��

siècle78. Les départs pour la métropole ont augmenté durant la Grande Guerre en raison des 

�E�H�V�R�L�Q�V���H�Q���P�D�L�Q���G�¶�°�X�Y�U�H���F�R�O�R�Q�L�D�O�H�����0�D�L�V���F�H�X�[-�F�L���Q�H���F�R�Q�Q�D�L�V�V�H�Q�W���Y�p�U�L�W�D�E�O�H�P�H�Q�W���X�Q���H�V�V�R�U���T�X�¶�j��

�O�D�� �I�L�Q�� �G�H�� �O�D�� �6�H�F�R�Q�G�H�� �J�X�H�U�U�H�� �P�R�Q�G�L�D�O�H���� �(�Q�� ������������ �O�H�� �S�K�p�Q�R�P�q�Q�H�� �V�¶�L�Q�W�H�Q�V�L�I�L�H�� �F�R�P�P�H�� �M�D�P�D�L�V��

auparavant79���� �$�� �S�D�U�W�L�U�� �G�H�� �F�H�W�W�H�� �S�p�U�L�R�G�H���� �O�D�� �.�D�E�\�O�L�H�� �Q�¶�D�� �S�O�X�V�� �O�H���P�R�Q�R�S�R�O�H�� �G�H�� �O�¶�p�P�L�J�U�D�W�L�R�Q��

�P�D�V�V�L�Y�H�� �H�W�� �G�¶�D�X�W�U�H�V�� �U�p�J�L�R�Q�V�� �D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H�V�� �I�R�X�U�Q�L�V�V�H�Q�W�� �O�H�X�U�� �O�R�W�� �G�¶�p�P�L�J�U�p�V���� �(�O�O�H�� �G�H�P�H�X�U�H��

�F�H�S�H�Q�G�D�Q�W���O�¶�H�V�S�D�F�H���R�•���O�H���S�K�p�Q�R�P�q�Q�H���D���p�W�p���O�H���S�O�X�V���S�U�p�F�R�F�H�P�H�Q�W���R�E�V�H�U�Y�p���� �/�H�V���F�D�U�D�F�W�p�U�L�V�W�L�T�X�H�V��

�G�H���O�¶�p�P�L�J�U�D�W�L�R�Q���N�D�E�\�O�H���W�L�H�Q�Q�H�Q�W���S�U�L�Q�F�L�S�D�O�H�P�H�Q�W���D�X���Y�R�O�X�P�H���G�¶�D�U�J�H�Q�W���W�U�D�Q�V�I�p�U�p��- qui est deux à 

                                                 
78 Karima Dirèche-Slimani, �+�L�V�W�R�L�U�H�� �G�H�� �O�¶�p�P�L�J�U�D�W�L�R�Q�� �N�D�E�\�O�H�� �H�Q�� �)�U�D�Q�F�H�� �D�X�� �;�;�q�P�H�� �V�L�q�F�O�H���� �/�¶�+�D�U�P�D�W�W�D�Q���� ������������
214p, p.24.  
79 A. Mahé, Histoire de la Grande Kabylie...op.cit, p.377. 
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trois fois plus élevé que le revenu moyen en Algérie -���� �P�D�L�V�� �D�X�V�V�L�� �j�� �O�¶�L�P�S�R�U�W�D�Q�F�H�� �H�W�� �j��

�O�¶�H�I�I�L�F�D�F�L�W�p���G�H�V���U�p�V�H�D�X�[���F�R�P�P�X�Q�D�X�W�D�L�U�H�V���W�L�V�V�p�V���H�Q�W�U�H���O�H�V���G�H�X�[���U�L�Y�H�V���G�H���O�D���0�p�G�L�W�H�U�U�D�Q�p�H80. Ces 

caractéristiques ont facilité les projets de départs pour la métropole. 

Les motivations à partir pour la métropole sont essentiellement liées à des problématiques 

économiques. Karima Dirèche-�6�O�L�P�D�Q�L�� �D�W�W�U�L�E�X�H�� �O�D�� �S�U�p�F�R�F�L�W�p�� �H�W�� �O�D�� �S�U�p�J�Q�D�Q�F�H�� �G�H�� �O�¶�p�P�L�J�U�D�W�L�R�Q��

kabyle à « �O�¶�L�Q�V�X�I�I�L�V�D�Q�F�H�� �G�H�� �O�¶�p�F�R�Q�R�P�L�H�� �Wraditionnelle kabyle81. » Dans une économie 

�G�¶�D�X�W�R�V�X�I�I�L�V�D�Q�F�H���� �U�H�S�R�V�D�Q�W�� �H�V�V�H�Q�W�L�H�O�O�H�P�H�Q�W�� �V�X�U�� �O�¶�D�U�E�R�U�L�F�X�O�W�X�U�H�� �H�W�� �G�H�V�� �W�H�F�K�Q�L�T�X�H�V�� �D�J�U�L�F�R�O�H�V��

anciennes voire archaïques, les revenus tendent à manquer. En outre, la Grande-Kabylie est 

un espace à forte densité de po�S�X�O�D�W�L�R�Q�� �R�•�� �O�D�� �S�D�X�Y�U�H�W�p�� �G�X�� �V�R�O�� �V�¶�D�O�O�L�H�� �j�� �X�Q�H�� �L�Q�V�X�I�I�L�V�D�Q�W�H��

productivité. Comme le note si justement Albert Camus dans ses Chroniques Algériennes : 

« �&�H���J�U�D�L�Q�����V�L���Q�p�F�H�V�V�D�L�U�H�����L�O���I�D�X�G�U�D�L�W���O�¶�D�F�K�H�W�H�U82. » Cette insuffisance matérielle se traduit donc 

�S�D�U�� �O�D�� �Q�p�F�H�V�V�L�W�p�� �G�H�� �F�K�H�U�F�K�H�U�� �G�H�V�� �U�H�V�V�R�X�U�F�H�V�� �D�L�O�O�H�X�U�V���� �H�Q�� �Q�X�P�p�U�D�L�U�H���� �F�¶�H�V�W-à-dire là où les 

�V�D�O�D�L�U�H�V�� �H�[�L�V�W�H�Q�W�� �H�W�� �V�R�Q�W�� �S�O�X�V�� �p�O�H�Y�p�V�� �T�X�¶�H�Q�� �$�O�J�p�U�L�H���� �/�H�� �S�U�R�M�H�W�� �P�L�J�U�D�W�R�L�U�H�� �V�H�� �I�R�U�P�X�O�H�� �G�D�Q�V�� �F�H�V��

conditions de nécessi�W�p���H�W���V�¶�p�W�D�E�O�L�W���F�R�P�P�H���X�Q���S�U�R�M�H�W���p�F�R�Q�R�P�L�T�X�H���j���S�D�U�W���H�Q�W�L�q�U�H���� 

 

3.2.2 �/�¶�p�P�L�J�U�D�W�L�R�Q à Moknéa et à Aït Bouadda  

Le projet migratoire émane majoritairement de la population active masculine. Avant le 

�G�p�F�O�H�Q�F�K�H�P�H�Q�W���G�X���F�R�Q�I�O�L�W���D�U�P�p�����O�H�V���G�p�S�D�U�W�V���Q�¶�p�W�D�L�H�Q�W���T�X�H���W�U�q�V��rarement familiaux :  

Y ���� �$�� �O�¶�p�S�R�T�X�H���� �Q�R�X�V�� �O�H�V�� �$�O�J�p�U�L�H�Q�V���� �O�H�V�� �$�U�D�E�H�V���� �W�X�� �F�R�P�S�U�H�Q�G�V�������P�R�Q�� �S�q�U�H�� �Q�H��

�V�¶�D�S�S�U�R�F�K�D�L�W���S�D�V���G�H���F�H���T�X�L���p�W�D�L�W��haram...�'�R�Q�F�����F�¶�p�W�D�L�W���P�D�O���Y�X���G�H���U�D�P�H�Q�H�U���V�D���I�H�P�P�H���H�Q��

France. 

LHA : Pourquoi ? 

Y : La religion ! La religion ! Faut séparer la religion française de la religion des 

�P�X�V�X�O�P�D�Q�V���� �3�R�X�U�� �P�R�L���� �L�O�� �Q�¶�\�� �D�� �T�X�¶�X�Q�� �V�H�X�O�� �'�L�H�X���� �W�R�X�W�� �S�X�L�V�V�D�Q�W�� �H�W�� �W�R�X�W�� �P�L�V�p�U�L�F�R�U�G�L�H�X�[����

�(�Q�I�L�Q�����S�R�X�U���P�R�L���F�¶�H�V�W���F�R�P�P�H���o�D���K�H�L�Q !83 

 
�6�X�U�� �O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�H�V�� �I�H�P�P�H�V�� �D�\�D�Q�W�� �I�D�L�W�� �O�¶�R�E�M�H�W�� �G�¶�X�Q�� �H�Q�W�U�H�W�L�H�Q�� �L�Q�G�L�Y�L�G�X�H�O���� �O�D�� �P�R�L�W�L�p�� �G�¶�H�Q�W�U�H��

elle ���F�¶�H�V�W-à-dire trois) ont expliqué être restées au village tandis que leurs maris résidaient en 

�)�U�D�Q�F�H���G�H���I�D�o�R�Q���S�U�R�Y�L�V�R�L�U�H���D�I�L�Q���G�¶�\���W�U�D�Y�D�L�O�O�H�U�����&�¶�H�V�W���S�D�U���H�[�H�P�S�O�H���O�H���F�D�V���G�H���=�D�K�U�D�����G�R�Q�W���O�H���P�D�U�L����
                                                 
80 A. Mahé, Histoire de la Grande-Kabylie...op.cit, p.378. 
81 K. Dirèche-Slimani, Histoire de �O�¶�p�P�L�J�U�D�W�L�R�Q���N�D�E�\�O�H�������R�S���F�L�W, p. 49.  
82 Albert Camus, Les Chroniques Algériennes : 1939-1958, Gallimard, 1987, 239 p, p. 34 cité par K. Dirèche-
Slimani, Ibid., p.48. 
83 Entretien avec Youssef, 4 novembre 2014. 
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séjournait dans le 18ème arrondissement à Paris et travaillait comme ouvrier dans une usine. 

Celui-ci revenait régulièrement à Aït Bouadda �M�X�V�T�X�¶�D�X���R�•���M�R�X�U���R�•���L�O���U�H�Y�L�Q�W���G�p�I�L�Q�L�W�L�Y�H�P�H�Q�W���X�Q��

an après la guerre en 1963.84   

Quant aux hommes avec qui nous avons pu nous entretenir, ceux-ci ont également 

travaillé et séjourné �H�Q�� �)�U�D�Q�F�H���� �6�X�U�� �O�H�V�� �T�X�D�W�U�H�� �K�R�P�P�H�V�� �L�Q�W�H�U�U�R�J�p�V���� �G�H�X�[�� �G�¶�H�Q�W�U�H�� �H�X�[�� �R�Q�W�� �p�W�p��

�H�Q�Y�R�\�p�V���H�Q���)�U�D�Q�F�H���G�q�V���O�H�X�U���S�O�X�V���M�H�X�Q�H���k�J�H�����0�R�K�D�Q�G���6�D�w�G���H�V�W���S�D�U�W�L���H�Q���)�U�D�Q�F�H���G�q�V���O�¶�k�J�H���G�H��������

ans, en 1947, afin de rejoindre son frère, alors employé des Postes Téléphones Télégraphes 

(PTT) à Saint-�'�H�Q�L�V���� �0�R�K�D�Q�G�� �6�D�w�G���� �I�L�O�V�� �G�¶�X�Q�� �D�Q�F�L�H�Q�� �F�R�P�E�D�W�W�D�Q�W�� �G�H�� �O�D�� �*�U�D�Q�G�H�� �*�X�H�U�U�H���� �p�W�D�L�W��

�M�X�V�T�X�¶�D�O�R�U�V�� �V�F�R�O�D�U�L�V�p�� �j�� �,�I�L�J�K�D���� �/�D�� �S�H�Q�V�L�R�Q�� �G�¶�L�Q�Y�D�O�L�G�L�W�p�� �R�F�W�U�R�\�p�H�� �j�� �V�R�Q�� �S�q�U�H�� �O�X�L�� �S�H�U�P�H�W�W�D�L�W�� �G�H��

�M�R�X�L�U���G�¶�X�Q�H���F�H�U�W�D�L�Q�H���D�L�V�D�Q�F�H���S�D�U���U�D�S�S�R�U�W���D�X���U�H�V�W�H���G�H�V���H�Q�I�D�Q�W�V���T�X�H���O�H���W�p�P�R�L�Q���Iréquentait durant 

son enfance. Il explique ainsi, non sans exagérations, la manière dont il a été victime de vols 

�H�W�� �G�H�� �U�D�F�N�H�W�V�� �j�� �U�p�S�p�W�L�W�L�R�Q�V���� �'�H�� ���������� �j�� ������������ �V�R�Q�� �S�q�U�H�� �O�¶�D�� �D�L�Q�V�L�� �H�Q�Y�R�\�p�� �H�Q�� �)�U�D�Q�F�H�� �D�I�L�Q�� �G�H��

poursuivre sa scolarité à Saint-Denis : « Quand mon père a appelé mon frère, il lui a dit : 

�µ�µ�%�R�Q�����M�¶�D�U�U�L�Y�H���D�Y�H�F���W�R�Q���I�U�q�U�H�����W�X���W�H���G�H�P�P�H�U�G�H�V���D�Y�H�F�¶�¶���(�W���F�¶�H�V�W���F�R�P�P�H���o�D���T�X�H���M�H���V�X�L�V���S�D�U�W�L���H�Q��

France.85 » Pour nos deux autres témoins en revanche, le départ pour la métropole a été plus 

tardif. Ceux-ci se sont rendus �H�Q�� �)�U�D�Q�F�H�� �D�O�R�U�V�� �T�X�¶�L�O�V�� �p�W�D�L�H�Q�W�� �k�J�p�V�� �G�¶�X�Q�H�� �Y�L�Q�J�W�D�L�Q�H�� �G�¶�D�Q�Q�p�H�V����

�7�D�K�D�U�� �H�V�W�� �D�L�Q�V�L�� �S�D�U�W�L�� �U�H�M�R�L�Q�G�U�H�� �V�R�Q�� �I�U�q�U�H�� �H�Q�� ���������� �S�R�X�U�� �W�U�D�Y�D�L�O�O�H�U�� �j�� �V�H�V�� �F�{�W�p�V�� �j�� �O�¶�X�V�L�Q�H���� �,�O�� �Q�H��

�U�H�Y�L�H�Q�W�� �j�� �0�R�N�Q�p�D�� �T�X�¶�H�Q�� ������������ �D�I�L�Q�� �G�H�� �U�H�Q�G�U�H�� �Y�L�V�L�W�H�� �j�� �V�H�V�� �S�D�U�H�Q�W�V���� �&�H�� �U�H�W�R�X�U���� �F�H�Q�V�p�� �r�W�U�H��

provisoire, �V�H���U�p�Y�q�O�H���I�L�Q�D�O�H�P�H�Q�W���G�p�I�L�Q�L�W�L�I���H�Q���U�D�L�V�R�Q���G�X���U�H�I�X�V���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���G�H���O�X�L���R�F�W�U�R�\�H�U��

un laissez-passer pour se rendre à nouveau en France86.  

�&�H�V�� �W�p�P�R�L�J�Q�D�J�H�V�� �Q�R�X�V�� �S�H�U�P�H�W�W�H�Q�W�� �G�¶�p�F�O�D�L�U�H�U�� �F�H�U�W�D�L�Q�H�V�� �F�R�Q�G�L�W�L�R�Q�V�� �S�R�X�U�� �O�H�V�T�X�H�O�O�H�V�� �L�O�� �p�W�D�L�W��

�S�R�V�V�L�E�O�H�� �G�H�� �P�H�W�W�U�H�� �H�Q�� �°�X�Y�U�H�� �X�Q�� �S�U�R�M�H�W�� �P�L�J�U�D�W�R�L�U�H���� �/�¶�p�Y�L�G�H�Q�F�H�� �H�V�W�� �G�¶�D�E�R�U�G�� �F�H�O�O�H�� �G�H�V�� �F�R�Q�W�D�F�W�V��

�Q�R�X�p�V�� �H�Q�� �)�U�D�Q�F�H�� �D�X�� �S�U�p�D�O�D�E�O�H���� �/�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�H�� �Q�R�V�� �W�p�P�R�L�Q�V�� �D�Y�D�L�H�Q�W�� �W�L�V�V�p�� �X�Q�� �U�p�V�H�D�X��

�F�R�P�P�X�Q�D�X�W�D�L�U�H�� �G�H�� �O�¶�D�X�W�U�H�� �F�{�W�p�� �G�H�� �O�D�� �0�p�G�L�W�H�U�U�D�Q�p�H���� �W�U�q�V�� �U�H�V�V�H�U�U�p�� �V�X�U�� �O�H�� �Q�R�\�D�X�� �I�D�P�L�O�L�D�O���� �4�X�¶�L�O��

�V�¶�D�J�L�V�V�H�� �G�¶�X�Q�� �S�q�U�H���� �G�¶�X�Q�� �I�U�q�U�H�� �R�X�� �G�¶�X�Q�� �F�R�X�V�L�Q�� �V�X�U�� �S�O�D�F�H���� �O�H�� �G�p�S�D�U�W�� �Q�H�� �S�H�X�W�� �V�H�� �F�R�Q�F�H�Y�R�L�U�� �V�D�Q�V��

�D�W�W�D�F�K�H���V�X�U���S�O�D�F�H�����'�¶�D�X�W�U�H���S�D�U�W�����S�D�U�W�L�U���H�Q���)�U�D�Q�F�H���V�D�Q�V���r�W�U�H���H�Q���k�J�H���G�H���W�U�D�Y�D�L�O�O�H�U���V�H�P�E�O�H���D�Y�R�L�U���p�W�p��

�O�H���O�R�W���G�H�V���S�O�X�V���S�U�L�Y�L�O�p�J�L�p�V�����&�¶�H�V�W���O�H���F�D�V���G�H���0�R�K�D�Q�G���6�D�w�G���F�R�P�P�H���Q�R�X�V���O�¶�D�Y�R�Q�V���Y�X�����P�D�L�V���F�¶�p�W�D�L�W��

�D�X�V�V�L���O�H���F�D�V���G�H���<�R�X�V�V�H�I�����S�D�U�W�L���D�Y�H�F���V�R�Q���S�q�U�H���H�Q�������������K�D�E�L�W�H�U���j���$�X�E�H�U�Y�L�O�O�L�H�U�V���j���O�¶�k�J�H���G�H���������D�Q�V����

Cela même si celui-ci a fini par abandonner le cours moyen de deuxième année auquel il était 

inscrit pour travailler avec son père à Levallois, au s�H�L�Q�� �G�H�� �O�¶�X�V�L�Q�H�� �7�K�R�P�S�V�R�Q�� ���� �©�� ������������ �M�¶�D�L��

                                                 
84 Entretien avec Zahra, 3 novembre 2014. 
85 Entretien avec Mohand Saïd, 2 novembre 2014.  
86 Entretien avec Tahar, 5 novembre 2014. 
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travaillé là-�E�D�V�� �S�D�U�F�H�� �T�X�H�� �P�R�Q�� �S�q�U�H�� �O�H�X�U�� �D�Y�D�L�W�� �H�[�S�O�L�T�X�p�� �T�X�¶�L�O�� �D�Y�D�L�W�� �E�H�D�X�F�R�X�S�� �G�H�� �E�R�X�F�K�H�V�� �j��

�Q�R�X�U�U�L�U���� �T�X�H���M�¶�p�W�D�L�V���V�p�U�L�H�X�[�������7�X���V�D�L�V���� �R�Q���p�W�D�L�W���Q�H�X�I�� �H�Q���W�R�X�W������ �(�W���S�X�L�V�������S�X�L�V���M�¶�D�L���O�k�F�K�p���O�¶�p�F�R�O�H���H�W��

�R�Q���D���I�L�Q�L���S�D�U���P�¶�H�P�E�D�X�F�K�H�U87�����ª���&�H���G�H�U�Q�L�H�U���I�L�Q�L�W���S�D�U���U�H�Y�H�Q�L�U���H�Q���$�O�J�p�U�L�H���H�Q���������������j���O�¶�R�F�F�D�V�L�R�Q���G�H��

son mariage.  

Ces constats observés sur un très faible échantillon de personnes ne peuvent évidemment 

�S�D�V�� �r�W�U�H�� �J�p�Q�p�U�D�O�L�V�p�V�� �j�� �O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�H�V�� �K�D�E�L�W�D�Q�W�V�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �H�W�� �G�H�� �0�R�N�Q�p�D���� �1�R�X�V�� �Q�R�X�V 

sommes appuyés sur des comptes rendus mensuels émis par les SAS entre 1955 et 1962 afin 

�G�H�� �W�H�Q�W�H�U�� �G�¶�R�E�V�H�U�Y�H�U�� �O�¶�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �G�p�S�D�U�W�V�� �S�R�X�U�� �O�D�� �P�p�W�U�R�S�R�O�H�� �G�D�Q�V�� �O�D�� �F�R�P�P�X�Q�H�� �G�¶�,�I�L�J�K�D����

Durant cette période, les départs semblent être de plus en plus limités à partir de 1958. Par 

�H�[�H�P�S�O�H�����H�Q���������������O�H�V���U�D�S�S�R�U�W�V���p�P�L�V���S�D�U���O�H�V���6�$�6���T�X�D�O�L�I�L�H�Q�W���H�Q�F�R�U�H���O�¶�p�P�L�J�U�D�W�L�R�Q���H�Q���P�p�W�U�R�S�R�O�H��

de « très nombreuses.88 » A partir de 1958, il apparaît que des « nombreuses demandes de 

départ en métropole89 » continuent à être formulées. Les rapports insistent par exemple sur le 

fait que pendant la guerre, les habitants de Moknéa « (...) lassés des événements actuels, 

�H�V�V�D�\�H�Q�W���G�¶�p�F�K�D�S�S�H�U���j���W�R�X�W���W�U�D�F�D�V���H�Q���S�D�U�W�D�Q�W���Y�H�U�V���$�O�J�H�U���R�X���O�D���0�p�W�U�R�S�R�O�H��90 »  

�2�Q���F�R�Q�V�W�D�W�H���G�H�X�[�� �W�\�S�H�V�� �G�¶�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q�V���j�� �S�D�U�W�L�U���G�H���O�¶�D�Q�Q�pe 1958 ���� �W�R�X�W���G�¶�D�E�R�U�G���V�X�U���O�H���W�K�q�P�H��

des motivations. Les demandes pour partir ne relèvent plus simplement de raisons purement 

�p�F�R�Q�R�P�L�T�X�H�V���F�D�U�����D�Y�H�F���O�¶�L�Q�W�H�Q�V�L�I�L�F�D�W�L�R�Q���G�X���F�R�P�E�D�W���H�Q���P�L�O�L�H�X���U�X�U�D�O�����O�D���I�X�L�W�H���G�H�V���]�R�Q�H�V���L�Q�Y�H�V�W�L�H�V��

par les combats est une nouvelle ré�D�O�L�W�p�����/�¶�p�P�L�J�U�D�W�L�R�Q���H�Q���I�D�P�L�O�O�H���V�H���I�D�L�W���V�X�U���O�D���F�D�S�L�W�D�O�H�����$�O�J�H�U����

�G�D�Y�D�Q�W�D�J�H�� �T�X�¶�H�Q�� �P�p�W�U�R�S�R�O�H���� �P�r�P�H�� �V�L�� �O�H�V�� �V�W�D�W�L�V�W�L�T�X�H�V�� �G�H�� �O�¶�p�P�L�J�U�D�W�L�R�Q�� �I�D�P�L�O�L�D�O�H�� �H�Q�� �P�p�W�U�R�S�R�O�H��

�S�U�H�Q�G�� �X�Q�H�� �D�P�S�O�H�X�U�� �F�R�Q�V�L�G�p�U�D�E�O�H�� �S�H�Q�G�D�Q�W�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �G�D�Q�V�� �O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�H�� �O�D�� �*�U�D�Q�G�H-Kabylie91. 

Rares sont les chiffres concernant les départs sur Alger. Ceux concernant les départs pour la 

�P�p�W�U�R�S�R�O�H���V�R�Q�W���S�O�X�V���Q�R�P�E�U�H�X�[�����T�X�R�L�T�X�H���O�D�F�X�Q�D�L�U�H�V�����'�¶�D�S�U�q�V���O�H���Q�R�P�E�U�H���H�I�I�H�F�W�L�I���G�H���G�p�S�D�U�W���S�R�X�U��

�O�D���P�p�W�U�R�S�R�O�H���U�H�F�H�Q�V�p�V���S�D�U���O�H�V���6�$�6���S�H�Q�G�D�Q�W���O�D���J�X�H�U�U�H�����L�O���D�S�S�D�U�D�v�W���T�X�H���O�D���Y�R�O�R�Q�W�p���G�¶�p�P�L�J�U�H�U���Q�¶�H�V�W��

pas toujours suivie de la possibilité de le faire.  

A partir de 1958, on observe ainsi une stagnation des départs pour la métropole par 

rapport aux années précédentes et un mouvement plus important de retours en Algérie. Par 

exemple, en 1958, l�H�� �Q�R�P�E�U�H�� �G�H�� �G�p�S�D�U�W�V�� �G�H�S�X�L�V�� �$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �H�V�W�� �Q�X�O���� �W�D�Q�G�L�V�� �T�X�¶�X�Q�H�� �V�H�X�O�H��

                                                 
87 Entretien avec Youssef, 4 novembre 2014. 
88 �$�1�2�0���� ���� �6�$�6�� �������� �5�D�S�S�R�U�W�� �P�H�Q�V�X�H�O�� �G�X�� �O�L�H�X�W�H�Q�D�Q�W�� �G�H�� �O�D�� �6�$�6�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �G�X�� �P�R�L�V�� �G�¶�R�F�W�R�E�U�H�� ������������ ������ �R�F�W�R�E�U�H��
1956. 
89 ANOM, 5 SAS 21, �5�D�S�S�R�U�W���P�H�Q�V�X�H�O���G�X���O�L�H�X�W�H�Q�D�Q�W���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���G�X���P�R�L�V���G�H���M�X�L�O�O�H�W���������������������M�X�L�O�O�H�W������������ 
90 �$�1�2�0���������6�$�6�����������5�D�S�S�R�U�W���P�H�Q�V�X�H�O���G�X���O�L�H�X�W�H�Q�D�Q�W���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���G�X���P�R�L�V���G�¶�D�Y�U�L�O���������������������D�Y�U�L�O������������ 
91 A. Mahé, Histoire de la Grande-Kabylie...op.cit, p.416. 
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personne de Moknéa a pu se rendre en France. Inversement, la même année, 7 personnes 

�R�U�L�J�L�Q�D�L�U�H�V���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���U�H�Y�L�H�Q�Q�H�Q�W���D�X���Y�L�O�O�D�J�H���H�W�������S�H�U�V�R�Q�Q�H�V���R�U�L�J�L�Q�D�L�U�H�V���G�H���0�R�N�Q�p�D92.  

Deux hypothèses peuvent permettre de comprendre cette raréfaction des départs pendant 

la guerre ���� �G�¶�D�E�R�U�G���� �F�R�P�P�H�� �F�H�� �I�X�W�� �O�H�� �F�D�V�� �S�R�X�U�� �7�D�K�D�U���� �O�D�� �P�D�X�Y�D�L�V�H�� �Y�R�O�R�Q�W�p�� �G�H�V�� �D�X�W�R�U�L�W�p�V�� �S�H�X�W��

jouer. Les déplacements étant de plus en plus contrôlés, notamment par les SAS, il est 

probable que les départs aient été freinés ou ralentis par le renforcement de la politique de 

�V�X�U�Y�H�L�O�O�D�Q�F�H�� �H�W�� �S�D�U�� �O�H�� �U�H�I�X�V�� �G�¶�D�W�W�U�L�E�X�H�U�� �G�H�V�� �O�D�L�V�V�H�]-�S�D�V�V�H�U�� �D�X�[�� �L�Q�G�L�Y�L�G�X�V���� �/�¶�p�P�L�J�U�D�W�L�R�Q�� �p�W�D�Q�W��

masculine, la crainte des autorités est celle de la politisation des individus en métropole et du 

renforcement du dispositif de « rébellion » interne aux villages. Les travailleurs émigrés font 

�G�R�Q�F�� �O�¶�R�E�M�H�W�� �G�¶�X�Q�H�� �D�W�W�H�Q�W�L�R�Q�� �S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H���� �(�Q�� ������������ �F�H�W�W�H�� �F�U�D�L�Q�W�H�� �j�� �O�H�X�U�� �p�J�D�U�G�� �V�H�� �W�U�D�G�X�L�W��

notamment par la mise en place de dispositifs afin de dissuader les « travailleurs en vacances 

ou rentrant de métropole » de mener une « activité subversive �ª�� �G�D�Q�V�� �O�H�X�U�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �G�¶�R�U�L�J�L�Q�H����

�&�H���G�L�V�S�R�V�L�W�L�I���P�L�V���H�Q���S�O�D�F�H���j���S�D�U�W�L�U���G�H�������������V�H���W�U�D�G�X�L�W���S�D�U���G�H�V���P�L�V�H�V���H�Q���J�D�U�G�H���G�q�V���O�¶�D�U�U�L�Y�p�H���V�X�U���O�H��

sol algérien et���� �V�L�� �E�H�V�R�L�Q�� �H�V�W���� �S�D�U�� �G�H�V�� �P�H�V�X�U�H�V�� �G�H�� �V�D�Q�F�W�L�R�Q�V�� �j�� �O�¶�H�Q�F�R�Q�W�U�H�� �G�H�V�� �L�Q�G�L�Y�L�G�X�V��

considérés comme suspects �����W�H�O���T�X�¶�X�Q���D�U�U�r�W�p���G�¶�H�[�S�X�O�V�L�R�Q93.  

�/�¶�D�X�W�U�H�� �K�\�S�R�W�K�q�V�H���� �T�X�L�� �Q�¶�H�V�W�� �S�D�V�� �H�[�F�O�X�V�L�Y�H���� �S�H�X�W�� �D�X�V�V�L�� �D�O�O�H�U�� �G�X�� �F�{�W�p�� �G�H�� �O�¶�L�P�S�R�V�V�L�E�L�O�L�W�p��

financière de se rendre en France o�X���O�¶�L�P�S�R�V�V�L�E�L�O�L�W�p���G�H���Q�R�X�H�U���G�H�V���F�R�Q�W�D�F�W�V���D�Y�H�F���G�H�V���S�H�U�V�R�Q�Q�H�V��

�V�X�U�� �S�O�D�F�H���� �&�H�V�� �K�\�S�R�W�K�q�V�H�V�� �S�H�U�P�H�W�W�H�Q�W�� �D�X�V�V�L�� �G�¶�H�[�S�O�L�T�X�H�U�� �S�R�X�U�T�X�R�L�� �G�D�Q�V�� �Q�R�W�U�H�� �F�R�U�S�X�V�� �G�H��

�W�p�P�R�L�J�Q�D�J�H���� �F�H�X�[�� �T�X�L�� �R�Q�W�� �H�X�� �O�D�� �S�R�V�V�L�E�L�O�L�W�p�� �G�H�� �U�p�V�L�G�H�U�� �H�Q�� �)�U�D�Q�F�H�� �O�¶�R�Q�W�� �I�D�L�W�� �D�Y�D�Q�W�� �O�H��

déclenchement officiel du co�Q�I�O�L�W�����F�¶�H�V�W-à-dire avant 1954. En effet, sur nos dix témoins, seul 

un seul a pris la décision de partir pendant la guerre94. Les départs observés chez nos témoins 

�P�D�L�V���D�X�V�V�L���G�D�Q�V���O�H�V���V�R�X�U�F�H�V���p�F�U�L�W�H�V���W�L�H�Q�Q�H�Q�W���G�D�Y�D�Q�W�D�J�H���G�H�V���P�L�J�U�D�W�L�R�Q�V���S�H�Q�G�X�O�D�L�U�H�V���F�¶�H�V�W-à-dire 

�G�¶�D�O�O�H�U�V�� �H�W�� �G�H�� �U�H�W�R�X�U�V�� �H�Q�W�U�H�� �O�H�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �H�W�� �O�D�� �P�p�W�U�R�S�R�O�H ; tant que cela était encore possible. 

�/�¶�D�E�V�H�Q�F�H�� �G�¶�X�Q�H�� �S�D�U�W�L�H�� �G�H�� �O�D�� �S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�� �D�F�W�L�Y�H�� �P�D�V�F�X�O�L�Q�H�� �S�H�Q�G�D�Q�W�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H���� �T�X�¶�H�O�O�H�� �V�R�L�W��

provisoire ou prolongée était donc possible �± �P�r�P�H���V�¶�L�O���Q�R�X�V���H�V�W���L�P�S�R�Vsible de quantifier cette 

réalité de manière précise. De même, une autre réalité, encore plus difficilement quantifiable, 

�H�V�W���F�H�O�O�H���G�X���G�p�S�D�U�W���S�R�X�U���O�H���P�D�T�X�L�V���G�H�S�X�L�V���O�H���Y�L�O�O�D�J�H���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���R�X���G�H���0�R�N�Q�p�D 

                                                 
92 �$�1�2�0���������6�$�6�����������5�D�S�S�R�U�W���P�H�Q�V�X�H�O���G�X���O�L�H�X�W�H�Q�D�Q�W���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���G�X���P�R�L�V���G�H���P�D�U�V���������������������P�D�U�V������������ 
93 ANOM, 5 SAS 20, Note de service du chef de bataillon Vanbremeersch, Commandant le 27ème BCA, « Action 
sur les rebelles et les travailleurs de Métropole », 11 novembre 1960.  
94 Entretien avec Ahcène, 5 novembre 2014. 
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3.3 Le départ pour le maquis 

 

�'�D�Q�V���F�H�W�W�H���S�D�U�W�L�H�����O�¶�R�E�M�H�F�W�L�I���H�V�W���G�H���P�H�W�W�U�H���H�Q���p�Y�L�G�H�Q�F�H���O�D���P�D�Q�L�q�U�H���G�R�Q�W���O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���R�Q�W��

été progressivement investis par la logique guerrière de départ pour les maquis alentours. Les 

raisons qui ont poussé ces hommes à prendre les armes et quitter leurs villages sont 

complexes à définir. Nous tenterons, à travers les récits de deux témoins ayant fait ce choix, 

�G�H���I�R�U�P�X�O�H�U���G�H�V���K�\�S�R�W�K�q�V�H�V���j���F�H���V�X�M�H�W�����/�D���S�U�H�P�L�q�U�H���K�\�S�R�W�K�q�V�H���W�L�H�Q�W���j���O�¶�D�Q�F�U�D�J�H���I�R�U�W���H�W���S�U�p�F�R�F�H��

du nationalisme et du militantisme politique dans cet�W�H�� �U�p�J�L�R�Q���� �j�� �O�¶�p�F�K�H�O�O�H�� �J�O�R�E�D�O�H�� �G�H�� �O�D��

commune mixte du Haut-Sébaou.  

 

Avant de nous intéresser au départ des hommes pour le maquis, il semble que la place 

�G�X���P�L�O�L�W�D�Q�W�L�V�P�H���H�W���G�X���Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�P�H���G�D�Q�V���F�H�W�W�H���U�p�J�L�R�Q���D�L�W���S�H�V�p���G�¶�X�Q���F�H�U�W�D�L�Q���S�R�L�G�V�����/�H�V���U�D�S�S�R�U�W�V��

mensuels de la commune mixte du Haut-Sébaou émanant du cabinet du préfet régional et 

�S�U�p�F�p�G�D�Q�W�� �O�¶�L�Q�V�X�U�U�H�F�W�L�R�Q�� �D�U�P�p�H�� �I�R�X�U�Q�L�V�V�H�Q�W�� �T�X�H�O�T�X�H�V�� �L�Q�G�L�F�H�V�� �V�X�U�� �O�H�� �G�H�J�U�p�� �G�¶�L�P�S�O�D�Q�W�D�W�L�R�Q�� �G�X��

�Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�P�H���G�D�Q�V���O�D���U�p�J�L�R�Q���V�L�W�X�p�H���D�X�W�R�X�U���G�¶�$�]�D�]�J�D�����&�H�V���V�R�X�U�F�H�V�����E�L�H�Q���T�X�H���S�D�U�F�L�P�R�Q�L�H�X�V�Hs et 

�W�U�q�V�� �J�p�Q�p�U�D�O�H�V�� ���S�X�L�V�T�X�¶�H�O�O�H�V�� �Q�H�� �G�L�V�H�Q�W�� �U�L�H�Q�� �G�H�� �S�U�p�F�L�V�� �V�X�U�� �O�D�� �U�p�J�L�R�Q�� �G�¶�,�I�L�J�K�D���� �F�R�Q�V�W�L�W�X�H�Q�W��

�Q�p�D�Q�P�R�L�Q�V���G�H�V���p�O�p�P�H�Q�W�V���L�Q�W�p�U�H�V�V�D�Q�W�V���G�¶�D�Q�D�O�\�V�H���G�H���O�D���V�L�W�X�D�W�L�R�Q���S�R�O�L�W�L�T�X�H���� 

 

3.3.1 Quelle prégnance du nationalisme avant 1954 ? 

�'�¶�D�S�U�q�V���O�H�V���F�R�P�S�W�H�V���U�H�Q�G�X�V���P�H�Q�V�X�H�Os sur la situation politique dans la commune mixte 

du Haut-�6�p�E�D�R�X�� �F�R�Q�V�X�O�W�p�V�� �S�R�X�U�� �O�H�V�� �D�Q�Q�p�H�V�� �D�O�O�D�Q�W�� �G�H�� ���������� �M�X�V�T�X�¶�D�X�[�� �D�Q�Q�p�H�V�� ������������ �O�¶�D�Q�F�U�D�J�H��

�Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�W�H���V�H�P�E�O�H���r�W�U�H���H�V�V�H�Q�W�L�H�O�O�H�P�H�Q�W���X�U�E�D�L�Q�����(�Q���H�I�I�H�W�����L�O���V�H���P�D�Q�L�I�H�V�W�H���j���O�¶�p�F�K�H�O�O�H���O�R�F�D�O�H���D�X��

niveau de la ville �G�¶�$�]�D�]�J�D���� �F�H�Q�W�U�H�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H�� �O�R�F�D�O�� �P�D�L�V�� �D�X�V�V�L�� �F�H�Q�W�U�H�� �G�H�� �F�R�O�R�Q�L�V�D�W�L�R�Q�� �G�D�Q�V��

�O�H�T�X�H�O�� �Y�L�Y�H�Q�W�� �O�H�V�� �S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�V�� �D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H�V�� �G�¶�R�U�L�J�L�Q�H�� �H�X�U�R�S�p�H�Q�Q�H���� �6�L�W�X�p�H�� �j�� �X�Q�H�� �G�L�]�D�L�Q�H�� �G�H��

�N�L�O�R�P�q�W�U�H�V���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���H�W���G�H���0�R�N�Q�p�D�����$�]�D�]�J�D���H�V�W���O�H���O�L�H�X���G�H���F�R�Q�F�H�Q�W�U�D�W�L�R�Q���G�H�V���D�F�W�L�Y�L�W�p�V���G�X��

parti nationaliste majeur de la région : le PPA-MTLD (Parti du Peuple Algérien �± Mouvement 

pour le Triomphe des Libertés Démocratiques). Le messalisme semble être une référence 

majeure et transparaît notamment à travers certains actes politiques tels que des inscriptions 

murales qui, en août 1952, demandent sa libération (« libérez Messali95 ».)  

�'�¶�D�X�W�U�H�� �S�D�U�W���� �O�H�V�� �Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�W�H�V�� �L�Q�V�W�D�O�O�p�V�� �H�Q�� �P�p�W�U�R�S�R�O�H�� �H�Q�W�U�H�W�L�H�Q�Q�H�Q�W�� �G�X�U�D�E�O�H�P�H�Q�W�� �G�H�V��

�O�L�H�Q�V���D�Y�H�F���F�H�X�[�� �G�H���O�D���Y�L�O�O�H���G�¶�$�]�D�]�J�D���S�D�U���O�H���E�L�D�L�V���G�H���F�R�U�U�H�V�S�R�Q�G�D�Q�F�H�V���S�D�U���O�D���S�R�V�W�H : « certains 
                                                 
95 �$�1�2�0���� ���.�� ���������� �5�D�S�S�R�U�W�� �P�H�Q�V�X�H�O�� �G�H�� �O�¶�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�H�X�U�� �G�H�� �O�D�� �F�R�P�P�X�Q�H�� �P�L�[�W�H�� �G�X�� �P�R�L�V�� �G�¶�D�R�€�W�� ���������� �V�X�U�� �O�D��
situation politique de la commune mixte du Haut-Sébaou, 8 septembre 1952. 
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éléments de la Métropole entretiennent par correspondance, une liaison avec leurs 

sympathisants96 ». Les autorités civiles françaises établissent un lien direct entre le retour des 

travailleurs de métropole dans la région, même temporairement, et le développement du 

nationalisme : « �/�¶�D�I�I�O�X�[�� �G�H�V�� �W�U�D�Y�D�L�O�O�H�X�U�V�� �G�H�� �U�H�W�R�X�U�� �G�H�� �O�D�� �P�p�W�U�R�S�R�O�H���� �j�� �O�¶�R�F�F�D�V�L�R�Q�� �G�H�� �O�¶�$�L�G�� �H�O��

Kebir est de nature à favoriser un regain de propagande politique97. » Enfin, les liaisons entre 

travailleurs de la métropole et leur villag�H�� �G�¶�R�U�L�J�L�Q�H�� �V�H�� �I�D�L�W�� �S�D�U�� �O�¶�L�Q�W�H�U�P�p�G�L�D�L�U�H�� �G�H�� �O�D�� �S�R�V�W�H����

�Q�R�W�D�P�P�H�Q�W���S�D�U���G�H�V���W�U�D�Q�V�I�H�U�W�V���G�¶�D�U�J�H�Q�W�����&�H�V���H�Q�Y�R�L�V���Q�H���V�R�Q�W���Q�p�D�Q�P�R�L�Q�V���S�D�V���W�R�X�M�R�X�U�V���U�p�J�X�O�L�H�U�V98. 

�$�� �O�D�� �Y�H�L�O�O�H�� �G�X�� �G�p�F�O�H�Q�F�K�H�P�H�Q�W�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���� �O�H�V�� �p�F�K�D�Q�J�H�V�� �H�Q�W�U�H�� �$�O�J�p�U�L�H�Q�V�� �G�H��

métropole et Algérie�Q�V���R�U�L�J�L�Q�D�L�U�H�V���G�¶�$�]�D�]�J�D���V�H�P�E�O�H�Q�W���L�P�S�R�U�W�D�Q�W�V���� 

Bien que le parti nationaliste de la région ne manifeste pas légalement sa présence par 

son inscription à des listes électorales, les activités de nature « clandestine » tendent à se 

multiplier dans les années précédant la guerre. Cette réticence à jouer le jeu de la légalité 

�V�¶�H�[�S�O�L�T�X�H���� �V�H�O�R�Q�� �*���� �0�H�\�Q�L�H�U�� �S�D�U�� �O�H�� �I�D�L�W�� �T�X�H�� �© participer à des élections était perçu comme 

�V�¶�H�Q�J�D�J�H�U���G�D�Q�V�� �X�Q�� �S�U�R�F�H�V�V�X�V�� �G�H�� �F�R�R�S�p�U�D�W�L�R�Q�� �D�Y�H�F�� �O�H�� �F�R�O�R�Q�L�D�O�L�V�P�H99 ». De fait, la distribution 

de tracts et inscriptions murales à caractère de « propagande nationaliste100 » sont 

�T�X�R�W�L�G�L�H�Q�Q�H�P�H�Q�W���Q�R�W�p�H�V���S�D�U���O�H�V���V�H�U�Y�L�F�H�V���G�H���O�¶�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�H�X�U���G�H���O�D���F�R�P�P�X�Q�H���P�L�[�W�H���H�Q�W�U�H������������

et 1954. A partir de 1954, des symboles nationalistes plus ostentatoires commencent à circuler 

�G�D�Q�V���O�D���Y�L�O�O�H���G�¶�$�]�D�]�J�D�����W�H�O�V���T�X�H���G�H�V���© �S�D�S�L�O�O�R�Q�V���F�D�U�W�R�Q�Q�p�V���U�R�X�J�H�V���H�W���P�D�U�T�X�p�V���G�¶�X�Q���F�U�R�L�V�V�D�Q�W���H�W��

�G�¶�X�Q�H���p�W�R�L�O�H » et vendus « aux seuls sympathisants des partis nationalistes101. » Nous voyons 

�T�X�¶�$�]�D�]�J�D���V�H�P�E�O�H���r�W�U�H���O�¶�H�V�S�D�F�H���R�•���V�H���F�R�Q�F�H�Q�W�U�H�Q�W���W�R�X�W�H�V���O�H�V���D�F�W�L�Y�L�W�p�V���G�X���S�D�U�W�L���� 

�6�L���O�¶�D�Q�F�U�D�J�H���U�X�U�D�O���V�H�P�E�O�H���r�W�U�H���S�O�X�V���O�k�F�K�H�����O�D���S�O�D�F�H���G�H�V���D�V�V�R�F�L�D�W�L�R�Q�V���U�H�O�L�J�L�H�X�V�H�V���M�R�X�H���X�Q��

rôle prépondérant en tant que moteurs et diffuseurs du nationalisme à �O�¶�p�F�K�H�O�O�H�� �O�R�F�D�O�H�� �G�H�V��

villages environnants Azazga. La place du village de Cheurfa, situé immédiatement au Sud de 

�O�D���Y�L�O�O�H���G�¶�$�]�D�]�J�D���H�V�W�����j���F�H�W���p�J�D�U�G�����W�R�X�W���j���I�D�L�W���L�P�S�R�U�W�D�Q�W�H���F�R�P�P�H���O�H���Q�R�W�H ce rapport mensuel sur 

la situation politique de la commune mixte pour décembre 1952 : « Les Oulamas (sic) 

                                                 
96 ANOM, 1K 321, �5�D�S�S�R�U�W���P�H�Q�V�X�H�O���G�H���O�¶�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�H�X�U���G�H���O�D���F�R�P�P�X�Q�H���P�L�[�W�H���G�X���P�R�L�V���Ge décembre 1951 sur la 
situation politique de la commune mixte du Haut-Sébaou, 6 janvier 1952. 
97 �$�1�2�0���� ���.�� ���������� �5�D�S�S�R�U�W�� �P�H�Q�V�X�H�O�� �G�H�� �O�¶�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�H�X�U�� �G�H�� �O�D�� �F�R�P�P�X�Q�H�� �P�L�[�W�H�� �G�X�� �P�R�L�V�� �G�¶�D�R�€�W�� ���������� �V�X�U��la 
situation politique de la commune mixte du Haut-Sébaou, 8 septembre 1952. 
98 ANOM, 1K 321, �5�D�S�S�R�U�W�� �P�H�Q�V�X�H�O�� �G�H�� �O�¶�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�H�X�U�� �G�H�� �O�D�� �F�R�P�P�X�Q�H�� �P�L�[�W�H�� �G�X�� �P�R�L�V�� �G�¶�D�R�€�W�� �������� sur la 
situation politique de la commune mixte du Haut-Sébaou, 9 août 1953 : « La grève des PTT a occasionné 
�G�¶�L�P�S�R�U�W�D�Q�W�H�V���G�p�V�L�O�O�X�V�L�R�Q�V�� �S�D�U�P�L�� �O�H�V���I�D�P�L�O�O�H�V���G�H�V���R�X�Y�U�L�H�U�V�� �p�P�L�J�U�p�V�� �H�Q���)�U�D�Q�F�H���� �F�H�X�[-�F�L�� �Q�¶�D�\�D�Q�W���S�X�� �I�D�L�U�H�� �S�D�U�Y�H�Q�L�U��
�D�X���Y�L�O�O�D�J�H���Q�D�W�D�O�����O�H�V���V�R�P�P�H�V���G�¶�D�U�J�H�Q�W���T�X�¶�L�O�V���G�H�V�W�L�Q�D�L�H�Q�W���D�X�[���O�H�X�U�V���S�R�X�U���O�D���I�r�W�H���G�H���O�¶�$�L�G���H�O���.�H�E�L�U�� » 
99 G. Meynier, Histoire intérieure du FLN...op.cit., p. 76. 
100 ANOM, 1K 1102, �5�D�S�S�R�U�W���P�H�Q�V�X�H�O���G�H���O�¶�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�H�X�U���G�H���O�D���F�R�P�P�X�Q�H���P�L�[�W�H���Gu mois de janvier 1953 sur la 
situation politique de la commune mixte du Haut-Sébaou, 30 janvier 1953. 
101 �$�1�2�0���� ���.�� ���������� �5�D�S�S�R�U�W�� �P�H�Q�V�X�H�O�� �G�H�� �O�¶�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�H�X�U�� �G�H�� �O�D�� �F�R�P�P�X�Q�H�� �P�L�[�W�H�� �G�X�� �P�R�L�V�� �G�¶�D�R�€�W�� ���������� �V�X�U�� �O�D��
situation politique de la commune mixte du Haut-Sébaou, 30 août 1954. 
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�P�D�Q�L�I�H�V�W�H�Q�W�� �X�Q�H�� �D�F�W�L�Y�L�W�p�� �S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�P�H�Q�W�� �L�Q�W�H�Q�V�H���� �/�¶�D�V�V�R�F�L�D�W�L�R�Q�� �P�X�V�X�O�P�D�Q�H�� �G�¶�p�G�X�F�D�W�L�R�Q�� �H�W��

�G�¶�L�Q�V�W�U�X�F�W�L�R�Q�� �G�X�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �$�K�U�L�N�� �D�� �R�X�Y�H�U�W�� �X�Q�H�� �p�F�R�O�H�� �F�R�U�D�Q�L�T�X�H�� �V�D�Q�V�� �D�X�W�R�U�L�V�D�W�L�R�Q�� ������������

�/�¶�D�V�V�R�F�L�D�W�L�R�Q���H�Q���F�D�X�V�H���T�X�L���W�L�U�H���V�H�V���U�H�V�V�R�X�U�F�Hs des envois de travailleurs en Métropole viserait 

�j���O�D���F�U�p�D�W�L�R�Q���G�¶�X�Q�H���p�F�R�O�H���µ�µ�F�R�U�D�Q�L�T�X�H���H�W���p�G�X�F�D�W�L�Y�H�¶�¶���S�R�X�U���O�H�V���P�X�V�X�O�P�D�Q�V�����/�D���]�D�R�X�w�D���G�H���&�K�H�X�U�I�D��

avait confié la succession du Cheikh ZERROUK Abd el Kader à un nouveau Cheikh venant 

de Sidi-Aich. En raison des renseignements défavorables recueillis sur ses sentiments 

politiques (hostiles à notre cause), ce nouveau maitre a été renvoyé sur le champ102. »  

Les autorités semblent prêter une attention particulière à ces associations qui, à travers 

des figures individuelles, peuvent véhiculer des « sentiments politiques hostiles à [leur] 

cause �ª���F�¶�H�V�W-à-dire éveiller la conscience nationaliste des ruraux par le prisme de la religion. 

�2�Q�� �S�H�X�W�� �Q�p�D�Q�P�R�L�Q�V�� �V�¶�L�Q�W�H�U�U�R�J�H�U�� �V�X�U�� �O�D�� �S�H�U�W�L�Q�H�Q�F�H�� �O�R�F�D�O�H�� �G�H�� �O�D�� �G�H�Y�L�V�H�� �G�H�� �O�¶�D�V�V�R�F�L�D�W�L�R�Q des 

Oulémas, « �O�¶�L�V�O�D�P���H�V�W���P�D���U�H�O�L�J�L�R�Q�����O�¶�$�O�J�p�U�L�H���H�V�W���P�D���S�D�W�U�L�H�����O�¶�D�U�D�E�H���H�V�W���P�D���O�D�Q�J�X�H ». En effet, 

�D�Q�F�U�p�H�� �D�X�� �F�°�X�U�� �G�¶�X�Q�H�� �S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�� �E�H�U�E�p�U�R�S�K�R�Q�H���� �O�¶�D�U�D�E�H�� �V�H�� �P�D�Q�L�I�H�V�W�H�� �D�X�� �P�L�H�X�[�� �F�R�P�P�H�� �O�D��

�O�D�Q�J�X�H�� �G�X�� �&�R�U�D�Q�� �P�D�L�V�� �Q�¶�H�V�W�� �S�D�V���� �V�H�P�E�O�H-t-il, la langue des échanges du quotidien. On peut 

�G�R�Q�F�� �I�D�L�U�H�� �O�¶�K�\�S�R�W�K�q�V�H�� �T�X�H�� �O�¶�L�P�S�O�D�Q�W�D�W�L�R�Q�� �G�¶�X�Q�H�� �D�V�V�R�F�L�D�W�L�R�Q�� �R�X�O�p�P�D�� �G�D�Q�V�� �O�D�� �U�p�J�L�R�Q�� �V�R�L�W�� �j��

�O�¶�R�U�L�J�L�Q�H�� �G�¶�X�Q�� �Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�P�H�� �T�X�L�� �I�R�Q�G�H�� �V�D�� �O�p�J�L�W�L�P�L�W�p�� �V�X�U�� �X�Q�� �D�U�J�X�P�H�Q�W�� �G�¶�D�X�W�R�U�L�W�p���� �O�D�� �U�H�O�L�J�L�R�Q����

Cette conception met de côté le régionalisme kabyle et insuffle une dimension religieuse et 

�V�D�F�U�p�H�� �j�� �O�¶�D�U�D�E�H���� �T�X�L�� �V�H�U�D�L�W���� �G�D�Q�V�� �F�H�W�W�H�� �R�S�W�L�T�X�H���� �O�D�� �O�D�Q�J�X�H�� �S�U�R�S�U�H�� �j�� �G�p�I�L�Q�L�U�� �O�¶�D�S�S�D�U�W�H�Q�D�Q�F�H��

�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H�����/�H���Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�P�H���j���O�¶�p�F�K�H�O�O�H���O�R�F�D�O�H���S�U�H�Q�G���p�J�D�O�H�P�H�Q�W���D�Q�F�U�D�J�H���G�D�Q�V���G�¶�D�X�W�U�H�V���D�F�W�L�Y�L�W�p�V����

telle que le scoutisme musulman, qui entretient également des rapports étroits avec le 

�V�H�Q�W�L�P�H�Q�W�� �G�¶�D�S�S�D�U�W�H�Q�D�Q�F�H�� �U�H�O�L�J�L�H�X�V�H���� �'�H�V�� �© tournées » sont organisées pour mobiliser et 

sensibiliser les jeunes ruraux et pour les recruter103. Comme le rappelle Mahfoud Kaddache, 

« �O�¶�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�R�Q�� �F�R�O�R�Q�L�D�O�H�� �Y�R�L�W�� �O�H�� �P�R�X�Y�H�P�H�Q�W�� �G�¶�X�Q�� �P�D�X�Y�D�L�V�� �°�L�O » car il constitue, selon 

�O�¶�D�X�W�H�X�U�����X�Q���Y�p�U�L�W�D�E�O�H���© creuset du nationalisme104. » 

Les rapports des autorités civiles françaises insistent sur « �O�¶�L�Q�G�L�I�I�p�U�H�Q�F�H��

des populations » et sur leur désintérêt vis-à-vis de ces partis politiques nationalistes : « dans 

leur ensemble, nos administrés demeurent calmes, leur attitude peut paraître même 

�L�Q�G�L�I�I�p�U�H�Q�W�H���R�X���G�p�V�D�E�X�V�p�H�����1�R�X�V���S�H�Q�V�R�Q�V���T�X�¶�L�O�V���V�R�Q�W���± dans leur grande masse �± sincèrement 

                                                 
102 �$�1�2�0�������.�������������5�D�S�S�R�U�W���P�H�Q�V�X�H�O���G�H���O�¶�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�H�X�U���G�H���O�D���F�R�P�P�X�Q�H���P�L�[�W�H���G�X���P�R�L�V���Ge novembre 1952 sur la 
situation politique de la commune mixte du Haut-Sébaou, 28 novembre 1952. 
103 �$�1�2�0���� ���.�� ���������� �5�D�S�S�R�U�W�� �P�H�Q�V�X�H�O�� �G�H�� �O�¶�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�H�X�U�� �G�H�� �O�D�� �F�R�P�P�X�Q�H�� �P�L�[�W�H�� �G�X�� �P�R�L�V�� �G�¶�D�R�€�W�� ���������� �V�X�U�� �O�D��
situation politique de la commune mixte du Haut-Sébaou, 8 septembre 1952. 
104 Mahfoud Kaddache, « Les scouts musulmans algériens, creuset du nationalisme », in Sylvie Thénault,  
Abderrahmane Bouchène,  Jean-Pierre Peyrroulou, Ouanassa Siari Tengour (dir.), �+�L�V�W�R�L�U�H�� �G�H�� �O�¶�$�O�J�p�U�L�H�� �j�� �O�D��
période coloniale 1830-1962, Editions La Découverte, pp.446-450, p. 448. 
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détachés du mouvement séparatiste MTLD, toutefois il convient de penser que leur 

tempérament versatile pourrait à tout instant les entraîner vers de nouvelles aventures �± 

�V�X�U�W�R�X�W�� �V�L�� �G�H�V�� �p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W�V�� �H�[�W�p�U�L�H�X�U�� �Y�H�Q�D�L�H�Q�W�� �j�� �I�D�Y�R�U�L�V�H�U�� �O�¶�D�J�L�W�D�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �H�V�S�U�L�W�V105 » note un 

rapport datant de 1951. Le PPA-MTLD semble néanmoins être bien ancré dans la région et 

répondre à une organisation précoce et ancienne. Nourri par des liens avec la métropole et des 

activités de relais dans les espaces ruraux, notamment par le biais religieux, le nationalisme 

semble se déve�O�R�S�S�H�U���F�K�H�]���X�Q�H���P�L�Q�R�U�L�W�p���P�D�L�V���X�Q�H���P�L�Q�R�U�L�W�p���D�F�W�L�Y�H���j���O�¶�p�F�K�H�O�O�H���O�R�F�D�O�H�����'�D�Q�V���F�H��

�F�R�Q�W�H�[�W�H�� �G�H�� �E�R�X�L�O�O�R�Q�Q�H�P�H�Q�W�� �Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�W�H�� �j�� �O�¶�p�F�K�H�O�O�H�� �U�p�J�L�R�Q�D�O�H���� �R�Q�� �F�R�P�S�U�H�Q�G�� �T�X�H�� �O�H�V�� �G�p�S�D�U�W�V��

pour les maquis qui se sont produits pendant la guerre aient été massifs et organisés.  

 

3.3.2 Le départ pour le maquis : une réalité ancrée en Grande-Kabylie 

�5�H�M�R�L�Q�G�U�H�� �O�H�� �P�D�T�X�L�V�� �V�L�J�Q�L�I�L�H�� �V�¶�H�Q�J�D�J�H�U�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �F�R�P�E�D�W�� �S�R�X�U�� �O�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�� �j�� �W�U�D�Y�H�U�V��

�X�Q�H�� �O�X�W�W�H�� �D�U�P�p�H�� �V�¶�D�S�S�D�U�H�Q�W�D�Q�W�� �j�� �X�Q�H�� �J�X�p�U�L�O�O�D�� �P�D�L�V�� �F�H�O�D�� �V�L�J�Q�L�I�L�H�� �p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �I�D�L�U�H�� �X�Q�� �F�K�R�L�[��

décisif dan�V���V�D���Y�L�H�����6�¶�H�Q�J�D�J�H�U���S�R�X�U���O�H���P�D�T�X�L�V���Q�H���U�H�Y�r�W���S�D�V���O�H���P�r�P�H���V�H�Q�V���D�Y�D�Q�W���H�W���D�S�U�q�V���O�¶�D�Q�Q�p�H��

�������������T�X�L���F�R�U�U�H�V�S�R�Q�G���j���O�D���P�L�V�H���H�Q���S�O�D�F�H���G�H���O�¶�R�S�p�U�D�W�L�R�Q���© Jumelles. » Avant cette opération de 

grande envergure menée par le général Challe dans toute la Grande-Kabylie, il était possible 

�G�H���I�D�L�U�H���S�D�U�W�L�H���G�H���O�¶�R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q���F�O�D�Q�G�H�V�W�L�Q�H���)�/�1-ALN, tout en continuant à habiter le village. 

�&�H�W�W�H���Y�L�H�����T�X�H���Q�R�X�V���G�p�F�U�L�W���O�¶�X�Q���G�H���Q�R�V���W�p�P�R�L�Q�V�����<�R�X�V�V�H�I�����F�R�Q�V�L�V�W�D�L�W���j���W�U�D�Y�D�L�O�O�H�U���G�D�Q�V���O�D���M�R�X�U�Q�p�H��

au sein du village en tant que fellah, berger ou �F�X�O�W�L�Y�D�W�H�X�U�����/�D���Q�X�L�W�����L�O���V�¶�D�J�L�V�V�D�L�W���G�H���S�D�U�W�L�F�L�S�H�U���j��

�G�H�V���D�F�W�L�Y�L�W�p�V���G�H���V�D�E�R�W�D�J�H�V���G�H���W�R�X�W�H�V���V�R�U�W�H�V�����$�Y�H�F���O�¶�L�Q�W�H�Q�V�L�I�L�F�D�W�L�R�Q���G�H�V���R�S�p�U�D�W�L�R�Q�V���P�L�O�L�W�D�L�U�H�V���D�X��

sol, la vie en clandestinité (Tharouwla), en dehors du village devient une nécessité. La vie au 

maquis (amadhagh���� �G�H�V�� �P�L�O�L�W�D�Q�W�V�� �L�V�V�X�V�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �H�W�� �0�R�N�Q�p�D�� �P�D�U�T�X�H�� �X�Q�H��

�U�X�S�W�X�U�H���S�D�U���U�D�S�S�R�U�W���j�� �F�H�O�O�H���G�H�V���K�D�E�L�W�D�Q�W�V���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���� �/�H�V���F�R�Q�G�L�W�L�R�Q�V���G�¶�H�[�L�V�W�H�Q�F�H�V���V�H���U�p�Y�q�O�H�Q�W��

�S�O�X�V���G�L�I�I�L�F�L�O�H�V�����/�¶�L�Q�V�p�F�X�U�L�W�p���V�W�U�X�F�W�X�U�H���F�H�W�W�H���H�[�L�V�W�H�Q�F�H �����O�D���P�R�U�W���H�Q���W�D�Q�W���T�X�¶�K�R�U�L�]�R�Q �S�U�R�F�K�H���V�¶�D�O�O�L�H��

�D�X���E�H�V�R�L�Q���G�H���P�R�X�Y�H�P�H�Q�W���S�H�U�S�p�W�X�H�O���D�I�L�Q���G�H���V�H���F�D�F�K�H�U���G�H���O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H���� 

�/�¶�D�Q�F�L�H�Q�Q�H�W�p�� �G�X�� �P�L�O�L�W�D�Q�W�L�V�P�H�� �D�Q�W�L�F�R�O�R�Q�L�D�O�� �H�Q�� �.�D�E�\�O�L�H�� �H�V�W�� �V�R�X�O�L�J�Q�p�H�� �S�D�U��

�O�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H���G�H���O�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H���G�D�Q�V���F�H�W�W�H���U�p�J�L�R�Q106. Le départ pour 

le maquis est une réalité massive en Grande-�.�D�E�\�O�L�H���� �'�D�Q�V�� �X�Q�� �U�D�S�S�R�U�W�� �V�X�U�� �O�¶�D�F�W�L�R�Q��

�S�V�\�F�K�R�O�R�J�L�T�X�H�� �j�� �P�H�Q�H�U�� �G�D�Q�V�� �O�D�� �6�$�6�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �G�D�W�D�Q�W�� �G�H�� ������������ �O�H�� �V�R�X�V-lieutenant du quartier 

                                                 
105 �$�1�2�0�������.�������������5�D�S�S�R�U�W���P�H�Q�V�X�H�O���G�H���O�¶�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�H�X�U���G�H���O�D���F�R�P�P�X�Q�H���P�L�[�W�H���G�X���P�R�L�V��de novembre 1951 sur la 
situation politique de la commune mixte du Haut-Sébaou, 30 novembre 1951. 
106 D. Aït-El-Djoudi, La �J�X�H�U�U�H���G�¶�$�O�J�p�U�L�H���Y�X�H���S�D�U���O�¶�$�/�1�������R�S���F�L�W������p.102. 
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�G�¶�,�I�L�J�K�D�� �Q�R�W�H à propos de Moknéa : « 60 % des hommes sont au maquis107. �ª�� �,�O�� �Q�¶�H�V�W�� �S�D�V��

po�V�V�L�E�O�H�� �G�¶�p�W�D�E�O�L�U�� �X�Q�� �F�R�Q�V�W�D�W�� �F�K�L�I�I�U�p�� �V�X�U�� �O�¶�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �G�p�S�D�U�W�V�� �D�X�� �P�D�T�X�L�V�� �G�H�S�X�L�V�� ���������� �G�D�Q�V��

nos deux villages. On constate cependant que le départ pour le maquis concerne massivement 

�D�X�V�V�L���E�L�H�Q���O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���T�X�H���0�R�N�Q�p�D���� 

�/�¶�D�X�W�U�H���F�D�U�D�F�W�p�U�L�V�W�L�T�X�H �G�H���F�H�V���G�p�S�D�U�W�V���H�V�W���F�H�O�O�H���G�¶�r�W�U�H���I�R�Q�G�D�P�H�Q�W�D�O�H�P�H�Q�W���P�D�V�F�X�O�L�Q�H�����/�H��

cas de femmes « mûjahidates » en Grande-�.�D�E�\�O�L�H���H�V�W���X�Q�H���H�[�F�H�S�W�L�R�Q���S�O�X�W�{�W���T�X�¶�X�Q�H���U�q�J�O�H�����/�D��

figure de la « mûjahidate �ª���G�p�V�L�J�Q�H���O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H���G�H�V���I�H�P�P�H�V���T�X�L���R�Q�W���I�D�L�W���O�H���F�K�R�L�[���G�H���T�X�L�W�W�H�U���O�H�X�U��

maison �D�L�Q�V�L���T�X�H���O�H�X�U���I�D�P�L�O�O�H���D�I�L�Q���G�H���U�H�M�R�L�Q�G�U�H���O�H�V���U�D�Q�J�V���G�H���O�D���E�U�D�Q�F�K�H���D�U�P�p�H���G�X���)�/�1�����O�¶�$�/�1����

Celles-ci, volontairement exclues de toute activité militaires, exécutaient des tâches 

traditionnellement associées aux femmes : la préparation de la nourriture ou les soins 

infirmiers par exemple108. Celles-�F�L�� �V�R�Q�W�� �P�L�Q�R�U�L�W�D�L�U�H�V�� �V�X�U�� �O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�X�� �W�H�U�U�L�W�R�L�U�H�� �D�O�J�p�U�L�H�Q��

���P�R�L�Q�V���G�H�����������G�¶�D�S�U�q�V���'�M�D�P�L�O�D���$�P�U�D�Q�H109�������$�X�F�X�Q�H���V�R�X�U�F�H���Q�H���P�H�Q�W�L�R�Q�Q�H���O�¶�H�[�L�V�W�H�Q�F�H���G�H���W�H�O�O�H�V��

figures au sein de la région qui nous intéresse ou des villages que nous étudions. Il est 

�S�R�V�V�L�E�O�H���T�X�H���F�H�U�W�D�L�Q�H�V���I�H�P�P�H�V���D�L�H�Q�W���S�U�L�V���O�H���P�D�T�X�L�V���P�D�L�V���L�O���H�V�W���F�H�U�W�D�L�Q�����G�¶�D�S�U�q�V���F�H�V���H�V�W�L�P�D�W�L�R�Q�V����

�T�X�H���O�D���P�D�M�R�U�L�W�p���G�H�V���I�H�P�P�H�V���R�U�L�J�L�Q�D�L�U�H�V���G�H���O�D���U�p�J�L�R�Q���G�¶�,�I�L�J�K�D���V�R�L�H�Q�W���G�H�P�H�X�U�p�H�V���D�X���Y�L�O�O�D�J�H���� 

La décision de partir pour le maquis ne peut être réduite à une totale contrainte exercée 

�V�X�U�� �O�¶�L�Q�G�L�Y�L�G�X���� �(�O�O�H�� �Q�H�� �S�H�X�W�� �p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �W�H�Q�L�U�� �G�¶�X�Q�H�� �S�X�U�H�� �Y�R�O�R�Q�W�p�� �G�H�� �F�H�O�X�L-ci. Deux de nos 

témoins répondent à la définition que nous avons accordée à la notion de départ pour le 

�P�D�T�X�L�V�� �H�Q�� �W�D�Q�W�� �T�X�H�� �I�U�X�L�W�� �G�¶�X�Q�H�� �G�p�F�L�V�L�R�Q�� �H�W�� �G�¶�X�Q�� �H�Q�J�D�J�H�P�H�Q�W�� �S�H�U�V�R�Q�Q�H�O���� �/�H�X�U�� �V�L�W�X�D�W�L�R�Q��

personnelle révèle en fait une profonde complexité des motivations à quitter son village 

�G�¶�R�U�L�J�L�Q�H�� �S�R�X�U�� �O�X�W�W�H�U�� �j�� �O�¶�H�[�W�p�U�L�H�X�U���� �1�R�X�V�� �D�Y�R�Q�V�� �F�U�R�L�V�p�� �F�H�V�� �G�H�X�[�� �W�p�P�R�L�J�Q�D�J�H�V�� �R�U�D�X�[�� �D�Y�H�F�� �G�H�V��

�U�p�F�L�W�V�� �p�F�U�L�W�V�� �G�¶�D�Q�F�L�H�Q�V�� �P�D�T�X�Lsards ayant raconté le souvenir de leur expérience guerrière 

pendant le conflit algérien.  

�/�H�� �S�U�H�P�L�H�U���S�D�U�D�P�q�W�U�H�� �S�R�X�Y�D�Q�W���M�R�X�H�U�� �X�Q�� �U�{�O�H�� �S�U�p�S�R�Q�G�p�U�D�Q�W���G�D�Q�V�� �O�¶�H�Q�J�D�J�H�P�H�Q�W���S�R�X�U���O�H��

FLN-�$�/�1�� �W�L�H�Q�W�� �G�¶�D�E�R�U�G�� �D�X�� �U�p�V�H�D�X�� �F�R�P�P�X�Q�D�X�W�D�L�U�H���� �3�R�X�U�� �H�Q�W�U�H�U�� �D�X�� �P�D�T�X�L�V���� �L�O�� �I�D�X�W�� �r�W�U�H��

�L�Q�W�U�R�G�X�L�W�����$���O�¶�R�U�L�J�L�Q�H���L�F�L�����X�Q���I�D�F�W�H�X�U���G�p�W�H�U�P�L�Q�D�Q�W���G�H���F�R�Q�I�L�D�Q�F�H���G�D�Q�V���O�H���F�R�Q�W�H�[�W�H���G�¶�X�Q�H���J�X�H�U�U�H���R�•��

�W�U�D�K�L�V�R�Q�V�� �H�W�� �L�Q�W�R�[�L�F�D�W�L�R�Q�V�� �G�H�� �O�D�� �S�D�U�W�� �G�H�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� �V�R�Q�W�� �S�H�U�S�p�W�X�H�O�O�H�P�H�Q�W�� �R�E�M�H�W�V�� �G�H��

craintes. Il faut être considéré comme un homme de confiance. Dans le cas de nos deux 

�W�p�P�R�L�Q�V���� �O�¶�L�Q�W�U�R�G�X�F�W�L�R�Q�� �V�¶�H�V�W�� �I�D�L�W�H�� �S�D�U�� �O�¶�L�Q�W�H�U�P�p�G�L�D�L�U�H�� �G�¶�X�Q�� �S�D�U�H�Q�W�� �H�W�� �G�H�� �F�R�Q�Q�D�L�V�V�D�Q�F�H�V���� �(�Q��

                                                 
107 ANOM, 5 SAS 24, Rapport du sous-�O�L�H�X�W�H�Q�D�Q�W���G�X���T�X�D�U�W�L�H�U���G�¶�,�I�L�J�K�D���V�X�U���O�D���© prise de contact et étude de base 
�S�R�X�U���O�¶�D�F�W�L�R�Q���S�V�\�F�K�R�O�R�J�L�T�X�H���j���P�H�Q�H�U���G�D�Q�V���O�H���T�X�D�U�W�L�H�U���G�¶�,�I�L�J�K�D », 11 novembre 1958.  
108 SEFERDJELI Ryme, « Rethinking the history of the Mujahidat during the Algerian War », International 
Journal of Postcolonial Studies, 2012, pp. 238-255, pp.3-4. 
109 D. Amrane, Les femmes algériennes dans la guerre...op.cit, p.30. 
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�O�¶�R�F�F�X�U�U�H�Q�F�H���� �X�Q�� �R�Q�F�O�H�� �H�W�� �X�Q�� �D�Q�F�L�H�Q�� �F�D�P�D�U�D�G�H�� �G�X�� �V�H�U�Y�L�F�H�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�� �S�R�X�U�� �O�H�� �F�D�V�� �G�H�� �<�R�X�V�V�H�I����

Après avoir effectué son service militaire de 24 mois dans la région de Miliana, celui-ci 

�S�D�U�Y�L�H�Q�W���j�� �R�E�W�H�Q�L�U���O�D���S�H�U�P�L�V�V�L�R�Q���G�H���U�H�Q�W�U�H�U���G�D�Q�V�� �V�R�Q���Y�L�O�O�D�J�H���G�¶�R�U�L�J�L�Q�H�����$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���� �<�R�X�V�V�H�I��

explique avoir noué des contacts une fois de retour à son village :  

�������������L�O�V���P�¶�R�Q�W���O�D�L�V�V�p���S�D�U�W�L�U�����M�¶�D�L���p�W�p���O�L�E�p�U�p���H�Q���P�D�U�V�������������H�W���M�H���V�X�L�V���U�H�Y�H�Q�X���L�F�L�����������������$���F�H�W�W�H��

�p�S�R�T�X�H�����P�R�Q���R�Q�F�O�H���W�U�D�Y�D�L�O�O�D�L�W���G�p�M�j���D�Y�H�F���H�X�[�����$���F�H�W�W�H���p�S�R�T�X�H���G�p�M�j�����F�¶�p�W�D�L�W��tharouwla. Je 

�F�R�Q�Q�D�L�V�V�D�L�V�� �D�X�V�V�L�� �O�¶�X�Q�� �G�H�V��Mjouhed���� �L�O�� �p�W�D�L�W�� �G�¶�$�w�W�� �,�V�V�D�G���� �2�Q�� �V�¶�p�W�D�L�W�� �F�R�Q�Q�X�V�� �j�� �O�¶�D�U�P�p�H����

�F�¶�p�W�D�L�W���X�Q���D�P�L���j���P�R�L���T�X�L���D�Y�D�L�W���U�p�X�V�V�L���j���G�p�V�H�U�W�H�U�����,�O���D���F�R�Q�Y�D�L�Q�F�X���O�H�V���D�X�W�U�H�V���T�X�H���M�¶�p�W�D�L�V���X�Q��

�E�R�Q���p�O�p�P�H�Q�W�����T�X�H�O�T�X�¶�X�Q���G�¶�K�R�Q�Q�r�W�H���H�W���G�H���S�U�R�S�U�H���� �6�D�Q�V���o�D�����V�D�Q�V���V�D���F�D�X�W�L�R�Q�����R�Q���P�¶�D�X�U�D�L�W��

sans doute égorgé...110  

 

La culture politique et la conscience du devoir à accomplir anime plus 

particulièrement le témoignage de Mohand Saïd. Celui-ci explique comment son expérience 

auprès des Scouts Musulmans a « travaillé �ª�� �V�D�� �F�R�Q�V�F�L�H�Q�F�H�� �Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�W�H���� �&�¶�H�V�W���� �G�¶�D�S�U�q�V�� �V�R�Q��

témoignage, la raison pour laquelle il est parti au maquis : 

Tout a commencé grâce à Si Mohamed Amokrane Haddag, que Dieu ait son âme, un 

�J�U�D�Q�G�� �P�R�Q�V�L�H�X�U���� �&�¶�H�V�W�� �j�� �S�D�U�W�L�U�� �G�H�� ������ �V�X�U�W�R�X�W�� �T�X�H�� �M�¶�D�L�� �p�W�p�� �L�Q�W�p�J�U�p�� �G�D�Q�V�� �X�Q�� �P�R�X�Y�H�P�H�Q�W��

�V�F�R�X�W�����0�R�Q�V�L�H�X�U���+�D�G�G�D�J���H�Q���I�D�L�W�����F�¶�p�W�D�L�W���X�Q���E�R�Q�K�R�P�P�H���T�X�L���W�U�D�Y�D�L�O�O�D�L�W���O�H�V���M�H�X�Q�H�V�����&�¶�p�W�D�L�W��

un grand monsieur ���� �&�¶�H�V�W�� �j�� �F�H�� �P�R�P�H�Q�W-�O�j�� �T�X�H�� �M�¶�D�L�� �F�R�P�P�H�Q�F�p�� �j�� �P�D�U�F�K�H�U�� �G�X�� �Y�L�O�O�D�J�H��

�G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �M�X�V�T�X�¶�j�� �O�¶�H�P�E�U�D�Q�F�K�H�P�H�Q�W�� �H�Q�� �E�D�V���� �,�O�� �Q�R�X�V�� �F�K�D�Q�W�D�L�W Akar Amis 

Amazigh111  

�/�H�� �V�F�R�X�W�L�V�P�H�� �F�R�P�P�H�� �D�S�S�U�H�Q�W�L�V�V�D�J�H�� �G�H�� �O�¶�D�F�W�L�Y�L�W�p�� �P�L�O�L�W�D�Q�W�H�� �V�H�P�E�O�H�� �r�W�U�H�� �X�Q�� �P�R�W�L�I��

récurre�Q�W���G�D�Q�V���O�D���F�R�Q�V�W�U�X�F�W�L�R�Q���G�H���O�¶�L�G�H�Q�W�L�W�p���S�R�O�L�W�L�T�X�H���G�H�V���P�D�T�X�L�V�D�U�G�V�����&�¶�H�V�W���F�H���T�X�¶�$�E�G�H�O�K�D�I�L�G�K��

Yaha raconte également dans ses mémoires, par le récit de cet « apprentissage classique112 » 

�G�X�� �P�L�O�L�W�D�Q�W�L�V�P�H�� �D�X�S�U�q�V�� �G�H�V�� �V�F�R�X�W�V���� �/�¶�D�G�P�L�U�D�W�L�R�Q�� �S�H�U�V�R�Q�Q�H�O�O�H�� �G�H�� �Q�R�W�U�H�� �W�p�P�R�L�Q�� �Sour Monsieur 

�+�D�G�G�D�J���G�p�P�R�Q�W�U�H���O�¶�L�P�S�R�U�W�D�Q�F�H���T�X�H���U�H�Y�r�W�H�Q�W���O�H���P�H�Q�H�X�U���H�W���V�D���F�D�S�D�F�L�W�p���j���I�p�G�p�U�H�U : « il incarnait 

une aura de militant ! » explique notre témoin à propos de ce militant au Parti du Peuple 

Algérien (PPA). Tout se passe comme si la motivation à partir était liée à la qualité 

personnelle du chef et de son autorité car « �S�H�U�V�R�Q�Q�H�� �Q�H�� �S�R�X�Y�D�L�W�������Q�¶�R�V�D�L�W�� �V�H�� �V�R�X�O�H�Y�H�U�� �F�R�Q�W�U�H��

                                                 
110 Entretien avec Youssef, 4 novembre 2014.  
111 Entretien avec Mohand Saïd, 2 novembre 2014.  
112 Abdelhafidh Yaha, �0�D���J�X�H�U�U�H���G�
�$�O�J�p�U�L�H���D�X���F�°�X�U���G�H�V���P�D�T�X�L�V���G�H���.�D�E�\�O�L�H������������-1962, Riveneuve, 2012, 381p, 
p.20. 
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�O�X�L�����3�R�X�U���Q�R�X�V���W�R�X�V�����F�¶�p�W�D�L�W���F�O�D�L�U�� » Dans le cas de Mohand-Saïd, il faut également évoquer la 

manière dont son apprentissage du français et ses séjours répétés ont façonné sa conscience 

politique et nourri sa réflexion :  

Je suis devenu français malgré moi ! Je parle le Français, je vis français, je réfléchis 

�I�U�D�Q�o�D�L�V�� �D�O�R�U�V�� �T�X�H�� �M�¶�D�L�� �S�U�L�V�� �O�H�V�� �D�U�P�H�V�� �F�R�Q�W�U�H�� �O�H�� �F�R�O�R�Q�L�D�O�L�V�P�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�� ���� �0�D�L�V�� �Woute ma 

�Y�L�H���M�H���O�¶�D�L���F�R�Q�o�X�H���j���W�U�D�Y�H�U�V���F�H�W�W�H���O�D�Q�J�X�H�����4�X�¶�R�Q���O�H���Y�H�X�L�O�O�H���R�X���Q�R�Q�����&�H�X�[���T�X�L���S�U�p�W�H�Q�G�H�Q�W��

�O�H�� �F�R�Q�W�U�D�L�U�H���� �F�¶�H�V�W�� �G�H�V�� �L�P�E�p�F�L�O�H�V���� �2�Q�� �D�� �p�W�p�� �I�R�U�P�p�V�� �G�D�Q�V�� �F�H�W�W�H�� �O�D�Q�J�X�H���� �-�H�� �V�X�L�V�� �U�H�V�W�p��

Français. Malgré moi. Malgré le fait peut-être de vouloir me sortir de cette 

�O�D�Q�J�X�H�������F�¶�H�V�W�� �I�D�X�[���� �M�H�� �S�H�X�[�� �S�D�V�� �P�H�� �V�R�U�W�L�U�� �G�H�� �F�H�W�W�H�� �O�D�Q�J�X�H���� �(�O�O�H�� �V�¶�H�V�W�� �L�Q�W�p�J�U�p�H�� �H�Q�� �P�R�L-

�P�r�P�H���G�H�S�X�L�V���P�R�Q���M�H�X�Q�H���k�J�H�����$���������D�Q�V�����F�¶�H�V�W���S�D�V���P�D�L�Q�W�H�Q�D�Q�W���T�X�H���M�H���Y�D�L�V���D�S�S�U�H�Q�G�U�H���X�Q�H��

autre langue quand même (il rigole)113 

Le témoin évoque une forme de paradoxe dont il a conscience �H�W�� �T�X�¶�L�O�� �I�R�U�P�X�O�H�� �j�� �W�U�D�Y�H�U�V��

�O�¶�H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q�� �© �-�H�� �V�X�L�V�� �G�H�Y�H�Q�X�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�� �P�D�O�J�U�p�� �P�R�L�� ������������ �D�O�R�U�V�� �T�X�H�� �M�¶�D�L�� �S�U�L�V�� �O�H�V�� �D�U�P�H�V�� �F�R�Q�W�U�H�� �O�H��

�F�R�O�R�Q�L�D�O�L�V�P�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�������ª�����6�R�Q���Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�P�H���D�O�J�p�U�L�H�Q���V�¶�H�V�W���F�R�Q�o�X���H�W���V�¶�H�V�W���G�p�S�O�R�\�p���j���W�U�D�Y�H�U�V���V�R�Q��

éducation �± �G�R�Q�W�� �O�¶�D�S�S�U�Hntissage du français faisait partie. On peut également faire 

�O�¶�K�\�S�R�W�K�q�V�H���T�X�H���O�¶�H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H���P�p�W�U�R�S�R�O�L�W�D�L�Q�H���G�X���M�H�X�Q�H���<�R�X�V�V�H�I���D�X���V�H�L�Q���G�H���O�¶�X�V�L�Q�H���D���S�X���r�W�U�H���X�Q��

moment de nationalisation et de prise de conscience à travers les activités militantes des 

ouvriers al�J�p�U�L�H�Q�V�� �S�U�p�V�H�Q�W�V�� �V�X�U�� �S�O�D�F�H���� �6�R�Q�� �U�p�F�L�W�� �Q�H�� �V�¶�H�V�W�� �Q�p�D�Q�P�R�L�Q�V�� �S�D�V�� �D�W�W�D�U�G�p�� �V�X�U�� �V�R�Q��

�H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H���H�Q���)�U�D�Q�F�H�����2�Q���S�H�X�W���G�R�Q�F���I�D�L�U�H���O�¶�K�\�S�R�W�K�q�V�H���T�X�H���O�D���S�U�L�V�H���G�H���F�R�Q�V�F�L�H�Q�F�H���Q�H���V�¶�H�V�W���S�D�V��

�I�D�L�W�H���H�Q���)�U�D�Q�F�H���P�D�L�V���j���V�R�Q���U�H�W�R�X�U���H�Q���$�O�J�p�U�L�H�����D�X���P�R�P�H�Q�W���G�H���O�¶�D�F�F�R�P�S�O�L�V�V�H�P�H�Q�W���G�H���V�R�Q���V�Hrvice 

�P�L�O�L�W�D�L�U�H���H�Q�������������H�Q���W�D�Q�W���T�X�¶�D�S�S�H�O�p���� 

�/�H�V�� �H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H�V�� �S�U�p�F�p�G�D�Q�W�� �O�¶�H�Q�J�D�J�H�P�H�Q�W�� �S�R�X�U�� �O�D�� �O�X�W�W�H�� �D�U�P�p�H�� �H�W�� �O�H�� �G�p�S�D�U�W�� �S�R�X�U�� �O�H��

maquis sont trop nombreuses pour être décrites avec précision, étant donné le peu de sources 

que nous possédons à ce sujet. La plupa�U�W���F�H�S�H�Q�G�D�Q�W���D�Y�D�L�H�Q�W���S�R�X�U���S�R�L�Q�W���F�R�P�P�X�Q���G�¶�D�Y�R�L�U���H�X���X�Q��

lien avec le militantisme et un profond sentiment nationaliste114.  

�(�Q�� �V�R�P�P�H���� �L�O�� �V�H�U�D�L�W�� �E�L�H�Q�� �G�L�I�I�L�F�L�O�H�� �G�¶�p�Y�R�T�X�H�U�� �G�H�� �S�X�U�H�V�� �H�W�� �V�L�P�S�O�H�V�� �Y�R�O�R�Q�W�p�V�� �R�X�� �G�H��

contraintes totales pour qualifier les motivations à partir pour le maquis : 

LHA : Quand et pourquoi avez-vous décidé pour la première fois de vous engager ? 

                                                 
113 Entretien avec Mohand-Saïd, 2 novembre 2014. 
114 D. Aït El Djoudi, �/�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�$�O�J�p�U�L�H���Y�X�H���S�D�U���O�¶�$�/�1...op.cit, p.95. 
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MS ���� �(�Q�� �I�D�L�W���� �F�¶�H�V�W�� �S�D�V�� �P�R�L�� �T�X�L�� �D�L�W�� �G�p�F�L�G�p�� �G�H�� �P�¶�H�Q�J�D�J�H�U���� �F�H�� �V�R�Q�W�� �O�H�V�� �p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W�V�� �T�X�L��

�P�¶�R�Q�W���H�Q�J�D�J�p115 

 

Après 1959, les départs pour le maquis depuis les villag�H�V���G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D���H�W���G�H���0�R�N�Q�p�D���R�Q�W��

été synonymes de désertion des villages dont ils étaient originaires. La conséquence fut, nous 

�O�¶�D�Y�R�Q�V�� �Y�X���� �X�Q�� �S�H�X�S�O�H�P�H�Q�W�� �P�D�M�R�U�L�W�D�L�U�H�P�H�Q�W�� �F�R�P�S�R�V�p�� �G�H�� �I�H�P�P�H�V���� �G�¶�H�Q�I�D�Q�W�V�� �H�W�� �G�H�� �S�H�U�V�R�Q�Q�H�V��

âgées.  

�2�U�����F�H�V���G�p�S�D�U�W�V�����T�X�L���Q�¶�p�W�D�L�H�Q�W���Mamais définitifs, ont aussi fait de ces villages des lieux de repos 

�S�R�X�U���O�¶�R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q���)�/�1-ALN. Leur position géographique stratégique en firent des bastions 

et une zone-tampon pour la « rébellion. �ª�� �'�H�� �V�R�U�W�H�� �T�X�H�� �F�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �p�W�D�L�H�Q�W�� �D�X�� �F�°�X�U�� �G�¶�X�Q��

espace à �S�U�R�[�L�P�L�W�p���G�¶�D�F�W�L�Y�L�W�p�V���P�L�O�L�W�D�L�U�H�V���L�Q�W�H�Q�V�H�V�����W�D�Q�W���G�X���F�{�W�p���G�H�V���P�D�T�X�L�V�D�U�G�V���T�X�H���G�X���F�{�W�p���G�H��

�O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
115 Entretien avec Mohand Saïd, 2 novembre 2014.  
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Chapitre 2 - Deux villages en guerre, une zone-tampon et de repli 

 

�,�O�� �V�¶�D�J�L�W�� �L�F�L�� �G�H�� �F�R�P�S�U�H�Q�G�U�H�� �O�D�� �P�D�Q�L�q�U�H�� �G�R�Q�W�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �D�� �D�I�I�H�F�W�p�� �O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V�� �G�¶�$�w�W��

�%�R�X�D�G�G�D���H�W���0�R�N�Q�p�D���G�q�V���V�H�V���G�p�E�X�W�V�����,�O���V�¶�D�J�L�W���D�L�Q�V�L���G�H���F�R�P�S�U�H�Q�G�U�H���O�¶�L�Q�W�H�Q�V�L�W�p���G�H�V���F�R�P�E�D�W�V���G�D�Q�V��

la région. Nous nous attacherons particulièrement à comprendre la manière dont les logiques 

guerrières propres à une guérilla ont investi ces villages comme espaces de guerre. Nous 

�W�H�Q�W�H�U�R�Q�V�� �G�¶�X�Q�H�� �S�D�U�W���G�H�� �F�R�P�S�U�H�Q�G�U�H�� �T�X�D�Q�G�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �V�¶�H�V�W�� �L�Q�V�W�D�O�O�p�H�� �G�D�Q�V�� �F�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V���� �W�R�X�W���H�Q��

prenant compte de la difficulté à dater précisément les débuts du conflit. Nous tenterons de 

�Y�R�L�U�� �O�D�� �G�L�V�W�R�U�V�L�R�Q�� �H�Q�W�U�H�� �O�¶�D�Y�q�Q�H�P�H�Q�W �G�¶�X�Q�� �P�R�P�H�Q�W�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H�� �Y�R�X�O�X�� �F�R�P�P�H�� �P�D�M�H�X�U�� ���O�H�� ��er 

novembre 1954) et la manière dont les villageois le vivent effectivement. Enfin nous verrons 

en quoi ces villages, en raison de critères géographiques qui leur sont propres, ont constitué de 

véritables bastions pour les maquisards locaux, dès les débuts du conflit. 

 

1. Quand commence la guerre pour Aït Bouadda et Moknéa ? 
 

�6�¶�L�Q�W�H�U�U�R�J�H�U���V�X�U���O�H�V���G�p�E�X�W�V���G�H���O�D���J�X�H�U�U�H�����F�¶�H�V�W���G�¶�D�E�R�U�G���V�¶�L�Q�W�H�U�U�R�J�H�U���V�X�U���O�D���T�X�H�V�W�L�R�Q���G�H���O�D��

�S�U�p�V�H�Q�F�H���H�W���G�H���O�¶�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q���I�U�D�Q�o�D�L�V�H���G�D�Q�V���O�D���U�p�J�L�R�Q���G�¶�,�I�L�J�K�D�����'�D�Q�V���D�U�W�L�F�O�H���G�H���������������S�D�U�X���G�D�Q�V��

Le Mouvement social �H�W�� �S�R�U�W�D�Q�W�� �V�X�U�� �O�¶�K�L�V�W�R�L�U�H�� �F�R�O�R�Q�L�D�O�H�� �G�X�� �G�R�X�D�U�� �G�H�V�� �%éni-Boudouane116, 

�O�¶�D�Q�W�K�U�R�S�R�O�R�J�X�H�� �H�W�� �K�L�V�W�R�U�L�H�Q�Q�H�� �*�L�X�O�L�D�� �)�D�E�E�L�D�Q�R�� �R�S�q�U�H�� �X�Q�H�� �G�L�V�W�L�Q�F�W�L�R�Q�� �F�R�Q�F�H�S�W�X�H�O�O�H�� �H�Q�W�U�H��

« �O�¶�$�O�J�p�U�L�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H �ª�� �G�¶�X�Q�H�� �S�D�U�W���� �H�W�� �© �O�¶�$�O�J�p�U�L�H�� �F�R�O�R�Q�L�D�O�H �ª�� �G�¶�D�X�W�U�H�� �S�D�U�W���� �(�O�O�H�� �L�Q�W�H�U�U�R�J�H�� �D�L�Q�V�L��

�O�¶�H�[�L�V�W�H�Q�F�H�����j���O�D���S�p�U�L�R�G�H���G�¶�D�Y�D�Q�W-�J�X�H�U�U�H�����G�¶�X�Q���© espace de désajustement117 ». Les habitants du 

�G�R�X�D�U�� �Q�¶�D�\�D�Q�W�� �S�U�H�V�T�X�H�� �M�D�P�D�L�V�� �Y�X�� �G�H�� �)�U�D�Q�o�D�L�V�� �D�Y�D�Q�W�� �O�H�� �G�p�E�X�W�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �Y�L�Y�H�Q�W�� �G�D�Q�V�� �X�Q�H��

« Algérie française sans Français » où la présence des Français est « invisible mais 

omniprésente118. »  

�3�R�X�U���O�D���U�p�J�L�R�Q���G�¶�,�I�L�J�K�D����cette invisibilité peut semble-t-il être nuancée. Les centres de 

colonisation sont séparés des espaces ruraux de moyenne montagne où les habitants sont 

majoritairement Algériens mais se situent à proximité des villages. Les contacts ont été 

fréquents entre �F�H�V�� �$�O�J�p�U�L�H�Q�V�� �G�H�V�� �F�D�P�S�D�J�Q�H�V�� �H�W�� �O�H�V�� �U�H�S�U�p�V�H�Q�W�D�Q�W�V�� �G�H�� �O�¶�$�O�J�p�U�L�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H����

Plusieurs occasions se dégagent �����T�X�¶�L�O���V�¶�D�J�L�V�V�H���G�H���O�¶�p�F�R�O�H�����G�X���J�H�Q�G�D�U�P�H���H�Q���W�D�Q�W���T�X�H���I�L�J�X�U�H���G�H��
                                                 
116 �*�L�X�O�L�D�� �)�D�E�E�L�D�Q�R���� �©�� �3�R�X�U�� �P�R�L���� �O�¶�$�O�J�p�U�L�H���� �F�¶�H�V�W�� �O�H�V�� �%�p�Q�L-�%�R�X�G�R�X�D�Q�H���� �O�H�� �U�H�V�W�H�� �M�¶�H�Q�� �V�D�L�V�� �U�L�H�Q���� �&�R�Q�V�W�U�X�F�W�L�R�Q����
narrations et représentations coloniales en Algérie française », Le Mouvement social, n°236, 2011, pp.47-60. 
117 Art.cit, pp. 48-49. 
118 Art.cit., p. 55. 
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�O�¶�D�X�W�R�U�L�W�p���j���O�¶�p�F�K�H�O�O�H���O�R�F�D�O�H���R�X���H�Q�F�R�U�H���G�H�V���F�R�O�R�Q�V���� �D�\�D�Q�W���S�X���M�R�X�H�U���O�H���U�{�O�H���G�¶�H�P�S�O�R�\�H�X�U��au sein 

de leurs grandes exploitations ; la disjonction que formule fermement G. Fabbiano à propos 

�G�H���O�¶�H�V�S�D�F�H���V�S�p�F�L�I�L�T�X�H���T�X�¶�H�O�O�H���D�Q�D�O�\�V�H���Q�H���S�H�X�W���S�D�V���r�W�U�H���D�X�V�V�L���F�O�D�L�U�H�P�H�Q�W���I�R�U�P�X�O�p���S�R�X�U���O�H���Q�R�W�U�H�� 

�'�p�P�R�Q�W�U�H�U�� �O�D�� �Q�D�W�X�U�H�� �H�W�� �O�¶�L�Q�W�H�Q�V�L�W�p�� �G�H�V�� �F�R�Q�W�D�F�W�V�� �H�Q�W�U�H�� �Y�L�O�O�D�J�Hois et administration 

�I�U�D�Q�o�D�L�V�H���D�Y�D�Q�W���O�D�� �J�X�H�U�U�H���Q�¶�H�V�W���S�D�V���Q�R�W�U�H���S�U�R�S�R�V���� �1�R�X�V���S�R�V�W�X�O�R�Q�V���Q�p�D�Q�P�R�L�Q�V���T�X�H���O�D���J�X�H�U�U�H���V�H��

déclenche parallèlement à un mouvement de réponse à la sous-administration de cette région. 

De plus, la guerre introduit incontestablement pour les villageois une visibilité plus grande 

�G�H�V�� �)�U�D�Q�o�D�L�V�� �j�� �P�H�V�X�U�H�� �T�X�H�� �O�H�� �F�R�Q�I�O�L�W�� �V�¶�p�W�H�Q�G���� �&�H�W�W�H�� �Y�L�V�L�E�L�O�L�W�p�� �H�V�W�� �D�Y�D�Q�W�� �W�R�X�W�� �F�H�O�O�H�� �G�¶�X�Q�H��

�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H���� �D�Y�H�F�� �O�¶�D�U�U�L�Y�p�H�� �G�H�V�� �W�U�R�X�S�H�V�� �G�X�� ����ème BCA en 1955 mais aussi avec 

�O�¶�L�Q�W�U�R�G�X�F�W�L�R�Q���G�H�V���6�$�6���O�D���P�r�P�H���D�Q�Q�p�H.  

 

1.1 Entre symboles et réalités : de la difficulté à dater le début de la guerre pour 
les villageois 

 

1.1.1 Un enjeu symbolique  

A la date du 9 novembre 1955, Mouloud Feraoun écrit : « Mais ces événements nous 

ne les vivions pas, ni mon interlocuteur ni moi-�P�r�P�H�����/�¶�$�X�U�q�V���H�V�W���O�R�L�Q���G�H���F�K�H�]���Q�R�X�V�����(�W���F�K�H�]��

�Q�R�X�V���L�O���D�U�U�L�Y�D�L�W���T�X�H���O�¶�R�Q���F�R�X�S�H���G�H�V���S�R�W�H�D�X�[���W�p�O�p�S�K�R�Q�L�T�X�H�V�����5�L�H�Q���G�¶�D�X�W�U�H���� �1�R�X�V���D�S�S�H�O�L�R�Q�V���F�H�O�D��

des actes de sabotage. En somme, des gamineries qui mettaient de mauvaise humeur notre 

receveur des postes119. » 

Comprendre à quel moment et pourquoi les villages de Aït Bouadda et Moknéa ont été 

touchés par un état de guerre est une entreprise à la fois complexe et fondamentale. Il est 

difficile de répondre à cette question de manière claire car, pour les témoins interrogés, le 

début de la guerre a coïncidé avec des événements marquants à leur échelle et pouvant varier 

�G�¶�X�Q�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �j�� �X�Q�� �D�X�W�U�H�� �R�X�� �G�¶�X�Q�� �J�U�R�X�S�H�� �G�¶�L�Q�G�L�Y�L�G�X�V�� �j�� �O�¶�D�X�W�U�H���� �3�R�X�U�� �F�H�U�W�D�L�Q�V���� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �D��

�F�R�P�P�H�Q�F�p�� �G�q�V�� �O�H�V�� �S�U�H�P�L�q�U�H�V�� �P�H�V�X�U�H�V�� �G�H�� �U�H�V�W�U�L�F�W�L�R�Q�V�� �H�Q�� �W�H�U�P�H�V�� �G�¶approvisionnement, pour 

�G�¶�D�X�W�U�H�V���� �S�O�X�V�� �W�D�U�G�L�Y�H�P�H�Q�W�� �H�Q�� ������������ �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �D�� �F�R�P�P�H�Q�F�p�� �D�Y�H�F�� �O�¶�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q�� �S�U�R�Y�L�V�R�L�U�H�� �R�X��

prolongée de leur village, par des militaires français armés. Il est donc difficile de faire 

émerger une chronologie fine à ce sujet. Il y a loin ici des débuts officiels de la guerre, 

marquée par la date symbolique de novembre 1954.  

                                                 
119 M. Feraoun, Journal...op.cit., p.17. 
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Des historiens spécialistes de la Grande-�.�D�E�\�O�L�H�� �R�Q�W�� �P�R�Q�W�U�p�� �T�X�H�� �O�¶�p�W�D�W�� �G�H�� �J�X�H�U�U�H�� �Q�H��

�S�U�H�Q�G�� �Y�p�U�L�W�D�E�O�H�P�H�Q�W�� �G�H�� �V�H�Q�V�� �H�W�� �G�¶�D�P�S�O�H�X�U�� �H�Q�� �*�U�D�Q�G�H-�.�D�E�\�O�L�H�� �T�X�¶�j�� �S�D�U�W�L�U�� �G�H�� �M�D�Q�Y�L�Hr 1955120. 

Cette considération prend en compte les premiers « accrochages » entre bandes armées et 

armée française. �2�U�����O�¶�D�F�W�H���R�I�I�L�F�L�H�O���H�W���I�R�Q�G�D�W�H�X�U���G�H���O�¶�L�Q�V�X�U�U�H�F�W�L�R�Q���D�U�P�p�H���H�Q���$�O�J�p�U�L�H���S�U�H�Q�G���S�R�X�U��

date le 1er novembre 1954. Cette date, comme commencement offic�L�H�O�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �Q�¶�H�V�W�� �H�Q��

�I�D�L�W���T�X�¶�X�Q�H���F�R�Q�V�W�U�X�F�W�L�R�Q��a posteriori, retenue par l'histoire algérienne officielle comme la date 

symbolique des débuts de la geste nationaliste. Mais ce début officiel de la guerre doit rester 

�F�H���T�X�¶�L�O�� �H�V�W������ �F�
�H�V�W-à-dire avant tout un symbole. Mohammed Harbi démontre bien en quoi il 

s'agit d'une pure « représentation » c'est-à-dire d'un moment où s'ancre l'un des mythes 

fondateurs du FLN121. A cette date, le FLN s'autoproclamait parti du peuple, unique et 

légitime, reprenant en partie le slogan du MTLD (Mouvement pour le Triomphe des Libertés 

Démocratiques) : « la révolution par le peuple et pour le peuple. » On se situe ici du côté 

d'une chronologie politique officielle, qui ne prend en compte que la portée symbolique de ce 

qui a été proclamé comme événement fondateur.  

�1�p�D�Q�P�R�L�Q�V�����F�¶�H�V�W���E�L�H�Q���D�X���F�R�X�U�V���G�H���F�H�W�W�H���Q�X�L�W���G�H���Q�R�Y�H�P�E�U�H�������������T�X�H���S�O�X�V�L�H�X�U�V���D�F�W�H�V���G�H��

�V�D�E�R�W�D�J�H�V���R�Q�W���p�W�p���S�H�U�S�p�W�U�p�V���D�X���P�r�P�H���P�R�P�H�Q�W���G�D�Q�V���O�H�V���G�L�I�I�p�U�H�Q�W�H�V���U�p�J�L�R�Q�V���G�¶�$�O�J�p�U�L�H�����,�O���S�R�X�Y�D�L�W��

�V�¶�D�J�L�U���G�¶�L�Q�F�H�Q�G�L�H�V���G�H���G�L�I�I�p�U�H�Q�W�V���S�R�Lnts stratégiques tels que des gares, des menuiseries tenues 

par des colons, de sabotages de zones de communications ou encore de coups de feu dans des 

postes de gendarmerie �R�X�� �G�H�� �S�R�O�L�F�H���� �'�D�Q�V�� �O�D�� �U�p�J�L�R�Q�� �G�H�� �Q�R�V�� �G�H�X�[�� �Y�L�O�O�D�J�H�V���� �O�H�� �S�R�L�Q�W���G�¶�D�Q�F�U�D�J�H��

fut Azazga. L�¶�L�Q�F�H�Q�G�L�H���G�X���G�p�S�{�W���G�H���O�L�q�J�H���G�H�V�� �H�D�X�[�� �H�W���I�R�U�r�W�� �D���p�W�p���O�H���P�D�U�T�X�H�X�U���V�\�P�E�R�O�L�T�X�H���G�X��

�G�p�E�X�W�� �G�H�� �O�¶�L�Q�V�X�U�U�H�F�W�L�R�Q�� �D�U�P�p�H�� �G�D�Q�V�� �O�D�� �U�p�J�L�R�Q�� �G�¶�$�]�D�]�J�D���� �/�H�V�� �D�U�F�K�L�Y�H�V�� �G�H�� �O�D�� �J�H�Q�G�D�U�P�H�U�L�H��

fournissent de nombreux détails à ce sujet et sur les circonstances du déroulement de cet 

in�F�H�Q�G�L�H���� �'�¶�D�S�U�q�V�� �O�H�V�� �S�U�R�F�q�V-�Y�H�U�E�D�X�[�� �G�H�� �O�D�� �E�U�L�J�D�G�H�� �W�H�U�U�L�W�R�U�L�D�O�H�� �G�H�� �O�D�� �J�H�Q�G�D�U�P�H�U�L�H�� �G�¶�$�]�D�]�J�D����

�O�¶�p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W���V�H���V�H�U�D�L�W���G�p�U�R�X�O�p���G�D�Q�V���O�D���Q�X�L�W�����Y�H�U�V���G�H�X�[���K�H�X�U�H�V���G�X���P�D�W�L�Q�����G�H���V�R�U�W�H���T�X�H���© neuf piles 

de lièges ont ainsi été la proie des flammes.122 » A la suite de cet attentat, de nombreux 

�L�Q�G�L�Y�L�G�X�V���V�X�V�S�H�F�W�p�V���G�¶�\���D�Y�R�L�U���S�D�U�W�L�F�L�S�p���R�Q�W���I�D�L�W���O�¶�R�E�M�H�W���G�¶�D�U�U�H�V�W�D�W�L�R�Q�V���H�W���G�¶�L�Q�W�H�U�U�R�J�D�W�R�L�U�H�V���� 

La portée symbolique est grande �����O�H���O�L�q�J�H���H�[�W�U�D�L�W���G�H���O�D���I�R�U�r�W���G�H���<�D�N�R�X�U�H�Q���H�V�W���O�¶�X�Q�H���G�H�V��

�S�U�L�Q�F�L�S�D�O�H�V�� �V�R�X�U�F�H�V�� �G�H�� �U�L�F�K�H�V�V�H�V�� �G�H�� �O�¶�(�W�D�W�� �F�R�O�R�Q�L�D�O��dans cette région. Il est aussi la preuve 

�P�D�W�p�U�L�H�O�O�H�� �G�H�� �O�D�� �G�p�S�R�V�V�H�V�V�L�R�Q�� �G�H�V�� �$�O�J�p�U�L�H�Q�V���� �'�¶�X�Q�H�� �S�D�U�W���� �F�H�W�W�H�� �D�F�W�L�R�Q�� �H�V�W�� �F�R�Q�o�X�H�� �F�R�P�P�H�� �O�H��

moyen de récupérer, si possible des armes - ce qui est une priorité dans la nouvelle action 

                                                 
120 M. Bouaziz, A. Mahé, « La Grande-�.�D�E�\�O�L�H���G�X�U�D�Q�W���O�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H���ª�����L�Q op.cit., p.248. 
121 M. Harbi, 1954, La guerre commence en Algérie cité par Raphaëlle Branche, �/�D�� �J�X�H�U�U�H�� �G�¶�$�O�J�p�U�L�H�� ���� �X�Q�H��
histoire apaisée ? �(�G�L�W�L�R�Q�V���G�X���6�H�X�L�O�����F�R�O�O�����©���/�¶�K�L�V�W�R�L�U�H���H�Q���G�p�E�D�W�V���ª�������������������������S�����S���������� 
122 GD 2010 ZM 4 6355, Procès- �Y�H�U�E�D�O���Q�ƒ�������G�¶�D�X�G�L�W�L�R�Q���G�H���W�p�P�R�L�Q���������Q�R�Y�H�P�E�U�H�������������� 
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�F�R�Q�o�X�H�� �S�D�U���O�H�V�� �F�R�P�E�D�W�W�D�Q�W�V�� �G�H�� �O�¶�$�/�1���� �/�¶�D�X�W�U�H�� �Y�R�O�H�W���G�H�� �F�H�W�W�H�� �D�F�W�L�R�Q���� �T�X�L�� �Q�H�� �U�H�O�q�Y�H�� �Q�X�O�O�H�P�H�Q�W��

�G�¶�X�Q�� �S�H�X�S�O�H�� �O�H�Y�p�� �H�Q�� �P�D�V�V�H�� �P�D�L�V�� �G�¶�X�Q�H�� �S�R�L�J�Q�p�H�� �G�¶�L�Q�G�L�Y�L�G�X�V���� �H�V�W�� �F�H�O�O�H�� �G�¶�X�Q�� �F�R�X�S�� �S�R�U�W�p�� �D�X��

�F�R�O�R�Q�L�D�O�L�V�P�H���F�¶�H�V�W-à-�G�L�U�H���G�¶�X�Q���P�R�\�H�Q���H�I�I�L�F�D�F�H���G�H���I�U�D�S�S�H�U���O�H�V���H�V�S�U�L�W�V��123 

 

1.1.2 Le 1er novembre 1954 : zoom sur Aït Bouadda et Moknéa 

�&�R�P�P�H�Q�W�� �O�H�V�� �K�D�E�L�W�D�Q�W�V�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �H�W�� �G�H�� �0�R�N�Q�p�D�� �R�Q�W-ils vécu et perçu le 1er 

novembre à cette époque ? La situation est différente pour les deux villages. En raison de la 

�S�U�R�[�L�P�L�W�p���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���D�Y�H�F���$�]�D�]�J�D�����O�¶�K�\�S�R�W�K�q�V�H���H�V�W���T�X�H���O�H�V��villageois se sont concrètement 

�U�H�Q�G�X�V���F�R�P�S�W�H���G�H���O�¶�L�Q�F�H�Q�G�L�H���H�W���R�Q�W���S�X���Y�R�L�U���X�Q�H���W�U�D�v�Q�p�H���G�H���I�X�P�p�H���Q�R�L�U�H���V�¶�p�F�K�D�S�S�H�U���G�H���O�D���Y�L�O�O�H����

�&�H�W�W�H�� �V�L�W�X�D�W�L�R�Q�� �H�V�W�� �F�R�P�S�D�U�D�E�O�H�� �D�X�� �F�D�V�� �G�¶�X�Q�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �Y�R�L�V�L�Q���� �$�w�W�� �,�V�V�D�G���� �R�•�� �O�H�V�� �K�D�E�L�W�D�Q�W�V�� �R�Q�W��

�p�J�D�O�H�P�H�Q�W���Y�X���G�H���O�D���I�X�P�p�H���p�P�D�Q�H�U���G�H���O�¶�L�Qcendie des stocks de liège de la forêt de Yakouren124. 

�/�H�� �M�H�X�Q�H�� �0�R�K�D�Q�G�� �6�D�w�G���� �R�U�L�J�L�Q�D�L�U�H�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �H�W�� �D�O�R�U�V�� �k�J�p�� �G�H�� �G�L�[-sept ans raconte 

�F�R�P�P�H�Q�W���L�O���V�¶�H�V�W���W�H�Q�X���L�Q�I�R�U�P�p���G�H���F�H���T�X�L���V�¶�p�W�D�L�W���S�D�V�V�p : 

�6�L�� �6�D�w�G�� �P�¶�D�Y�D�L�W�� �G�L�W�� �G�H�� �S�U�H�Q�G�U�H�� �P�R�Q�� �Y�p�O�R�� �H�W�� �G�¶�H�V�V�D�\�H�U�� �G�¶�D�O�O�H�U�� �Y�Rir ce qui se passait à 

�$�]�D�]�J�D�������� �-�¶�p�W�D�L�V�� �X�Q�� �S�H�X�� �V�X�U�S�U�L�V�� �P�D�L�V�� �E�R�Q���� �M�¶�D�L�� �p�W�p���� �4�X�D�Q�G�� �M�H�� �V�X�L�V�� �D�U�U�L�Y�p�� �j�� �X�Q��

�H�P�E�U�D�Q�F�K�H�P�H�Q�W�����T�X�¶�R�Q���D�S�S�H�O�D�L�W���j���O�¶�p�S�R�T�X�H���© le tournant des Arabes », on voyait du feu 

�G�D�Q�V���O�D���Y�L�O�O�H���G�¶�$�]�D�]�J�D�����G�H���O�D���I�X�P�p�H�����-�H���V�X�L�V���D�O�O�p���F�K�H�]���X�Q���F�R�X�V�L�Q���T�X�L avait un bureau de 

�W�D�E�D�F���j���O�¶�p�S�R�T�X�H���H�W���M�H���O�X�L���D�L���G�H�P�D�Q�G�p���F�H���T�X�L���V�¶�p�W�D�L�W���S�D�V�V�p�����,�O���P�¶�D���G�L�W : « bon écoute, hier 

�\�� �D�� �H�X�� �G�X�� �P�L�W�U�D�L�O�O�D�J�H�� �H�W�� �O�H�� �G�p�S�{�W�� �G�H�� �O�L�q�J�H�� �D�� �p�W�p�� �E�U�€�O�p�������ª�� �3�X�L�V�� �M�H�� �V�X�L�V�� �U�H�Q�W�U�p�� �H�W�� �M�¶�D�L�� �I�D�L�W��

mon rapport à Si Saïd125  

 
Pour ce témoin, impliqué depuis son plus jeune âge dans le militantisme nationaliste, cet 

événement fait sens et est perçu en tant que moment clé de son expérience de la guerre. Sa vie 

dans le maquis a marqué son système de représentation. Sa vision semble structurée par une 

représentation militarisée des événements. Il est ainsi question de « rapport » fait à Si Saïd, 

�F�H�O�X�L�� �T�X�¶�L�O�� �F�R�Q�V�L�G�p�U�D�L�W�� �F�R�P�P�H�� �V�R�Q�� �V�X�S�p�U�L�H�X�U�� �j�� �O�¶�p�S�R�T�X�H���� �P�r�P�H�� �V�¶�L�O�� �V�¶�D�J�L�W�� �V�L�P�S�O�H�P�H�Q�W�� �G�H��

�U�D�F�R�Q�W�H�U�� �F�H�� �T�X�¶�L�O�� �D�� �Y�X���� �/�H�V�� �P�R�W�V�� �G�H�� �O�¶�H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �P�D�T�X�L�V�� �W�U�D�Q�V�S�D�U�D�L�V�V�H�Q�W��dans son 

discours à travers des expressions telles que « embuscade », « ratissage », « secteur » ou 

encore « poste de commandement. »  

                                                 
123 M. Harbi, 1954, La guerre commence en Algérie, Editions Complexe, 1984, 224p, p.70. 
124 Mehenna Mahfoufi, �&�K�D�Q�W�V���N�D�E�\�O�H�V���G�H���O�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�����$�O�J�p�U�L�H����������-1962�����/�H�V���F�R�O�R�Q�Q�H�V���G�¶�+�H�U�F�X�O�H��
Séguier, 2007, 314p,  pp.143-144. 
125 Entretien avec Mohand Saïd, 2 novembre 2014.  
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�3�R�X�U���O�H�V���D�X�W�U�H�V���K�D�E�L�W�D�Q�W�V���G�X���Y�L�O�O�D�J�H�����Q�R�X�V���S�R�X�Y�R�Q�V���I�D�L�U�H���O�¶�K�\�S�R�W�K�q�V�H���T�X�H���O�¶�L�Q�F�H�Q�G�L�H���G�X��

�G�p�S�{�W�� �G�H�� �O�L�q�J�H�� �Q�¶�D�� �S�D�V�� �S�U�L�V�� �O�H�� �V�H�Qs attribué par les discours algériens officiels sur le 

�F�R�P�P�H�Q�F�H�P�H�Q�W���G�H���O�D���J�X�H�U�U�H�����(�Q���������������O�H���)�/�1���Q�¶�D���S�D�V���H�Q�F�R�U�H���O�D���Q�R�W�R�U�L�p�W�p���G�¶�X�Q���S�D�U�W�L���G�H���P�D�V�V�H����

�&�¶�H�V�W�� �X�Q�� �S�D�U�W�L�� �M�H�X�Q�H���� �L�V�V�X�� �G�H�� �O�¶�2�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q�� �V�S�p�F�L�D�O�H�� ���2�6������ �D�Q�F�L�H�Q�� �J�U�R�X�S�H�� �S�D�U�D�P�L�O�L�W�D�L�U�H�� �G�X��

MTLD. Cette action �Q�¶�H�V�W���G�X���U�H�V�W�H���O�H���I�D�L�W���T�X�H���G�¶�X�Q���S�H�W�L�W���J�U�R�X�S�H���G�¶�L�Q�G�L�Y�L�G�X�V�����&�H�W�W�H���G�L�V�W�D�Q�F�H���Y�L�V-

à-vis du 1er �Q�R�Y�H�P�E�U�H���H�V�W���H�Q�F�R�U�H���S�O�X�V���Y�U�D�L�H���S�R�X�U���O�H���Y�L�O�O�D�J�H���G�H���0�R�N�Q�p�D�����/�¶�L�Q�F�H�Q�G�L�H���G�X���G�p�S�{�W���G�H��

�O�L�q�J�H���Q�¶�D���S�D�V���p�W�p���U�H�W�H�Q�X���F�R�P�P�H���X�Q���p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W���P�D�M�H�X�U���R�X���V�W�U�X�F�W�X�U�D�Q�W���G�H���O�H�X�U���H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H de la 

�J�X�H�U�U�H�����/�¶�p�O�R�L�J�Q�H�P�H�Q�W���V�S�D�W�L�D�O�����P�r�P�H���P�L�Q�L�P�H�������S�D�U���U�D�S�S�R�U�W���j���$�]�D�]�J�D���H�V�W���D�X�V�V�L���X�Q���p�O�R�L�J�Q�H�P�H�Q�W��

�P�H�Q�W�D�O�� �S�D�U�� �U�D�S�S�R�U�W�� �j�� �O�¶�p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W���� �3�R�X�U�� �Q�R�V�� �W�p�P�R�L�Q�V�� �L�V�V�X�V�� �G�H�� �0�R�N�Q�p�D���� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �V�H�P�E�O�H��

�S�U�H�Q�G�U�H���O�H���Y�L�V�D�J�H���L�Q�F�R�Q�Q�X���G�H���O�¶�H�Q�W�U�p�H���G�H���P�L�O�L�W�D�L�U�H�V���I�U�D�Q�o�D�L�V���V�X�U���O�H�X�U���W�H�Uritoire, dans des villages 

voisins :  

LHA : Quand est-ce que vous vous êtes rendue compte que la guerre avait 

commencé ? 

Ferroudja H ���� �7�L�W�H�P�� �1�¶�$�L�W�� �5�D�F�K�L�G�� �p�W�D�L�W�� �Y�H�Q�X�H�� �Y�R�L�U�� �P�D�� �E�H�O�O�H-mère, elle lui a dit « il 

�S�D�U�D�v�W���T�X�¶�L�O���V�H���S�D�V�V�H���G�H�V���F�K�R�V�H�V�����R�Q���P�¶�D���G�L�W���T�X�H���Ges avions faisaient des allers-retours 

�S�R�X�U���G�p�S�R�V�H�U���G�H�V���V�R�O�G�D�W�V���G�X���F�{�W�p���G�¶�,�J�K�L�O���%�R�X���.�L�D�V�V�D �ª�������(�W���S�X�L�V���Q�R�X�V�����T�X�¶�H�V�W-�F�H���T�X�¶�R�Q��

�U�L�J�R�O�D�L�W�����T�X�¶�H�V�W-�F�H���T�X�¶�R�Q���U�L�J�R�O�D�L�W����le témoin rigole���������2�Q���Q�H���V�D�Y�D�L�W���S�D�V���F�H���T�X�H���F�¶�p�W�D�L�W���T�X�H��

cette guerre126. 

 
�'�D�Q�V�� �F�H�W�� �H�[�W�U�D�L�W���� �O�H�� �W�p�P�R�L�Q�� �V�¶�D�P�X�V�H�� �G�H�� �O�D�� �T�X�H�V�W�L�R�Q�� �S�R�V�p�H���� �&�H�W�W�H�� �J�r�Q�H�� �G�L�W�� �D�X�V�V�L�� �O�D��

�G�L�P�H�Q�V�L�R�Q�� �L�Q�F�R�P�S�U�p�K�H�Q�V�L�E�O�H�� �G�¶�X�Q�H�� �J�X�H�U�U�H�� �T�X�L���� �D�Y�D�Q�W�� �O�¶�L�Q�V�X�U�U�H�F�W�L�R�Q�� �G�X�� �)�/�1�� �H�W�� �O�¶�H�Q�W�U�p�H�� �G�H�V��

�V�R�O�G�D�W�V�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�� �V�X�U�� �O�H�� �W�H�U�U�L�W�R�L�U�H���� �Q�¶�p�W�D�L�W�� �U�p�G�X�L�W�H�� �T�X�¶�j�� �G�H�V�� �D�U�P�H�V�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H�V�� �H�W�� �P�L�O�Ltantes. On 

�S�U�H�Q�G�� �L�F�L�� �F�R�Q�V�F�L�H�Q�F�H�� �G�H�� �W�R�X�W�� �O�H�� �F�D�U�D�F�W�q�U�H�� �O�R�L�Q�W�D�L�Q�� �G�¶�X�Q�H�� �J�X�H�U�U�H�� �D�V�V�R�F�L�p�H�� �j�� �G�H�V�� �U�X�P�H�X�U�V���� �G�H�V��

« �P�¶�D-t-on dit », concernant des villages relativement proches (Ighil Bou Kiassa se situe 

�L�P�P�p�G�L�D�W�H�P�H�Q�W���j���O�¶�(�V�W���G�H���0�R�N�Q�p�D�������P�D�L�V���T�X�L���Q�H���W�R�X�F�K�H�Q�W���S�D�V���H�Q�F�Rre son propre village. Dire 

�T�X�D�Q�G�� �F�R�P�P�H�Q�F�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H���� �F�¶�H�V�W�� �G�p�M�j�� �G�p�I�L�Q�L�U�� �O�D�� �P�D�Q�L�q�U�H�� �G�R�Q�W�� �H�O�O�H�� �V�H�� �P�D�Q�L�I�H�V�W�H pour les 

�D�F�W�H�X�U�V���T�X�L���O�¶�R�Q�W���Y�p�F�X�H���H�W���j���T�X�R�L���L�O�V���O�¶�D�V�V�R�F�L�H�Q�W���G�D�Q�V���O�D���P�p�P�R�L�U�H���G�H���F�H�W�W�H���J�X�H�U�U�H���� 

�1�R�X�V�� �S�D�U�W�L�U�R�Q�V�� �G�H�� �O�¶�K�\�S�R�W�K�q�V�H�� �T�X�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �V�¶�H�V�W�� �U�p�H�O�O�Hment implantée dans ces 

villages à partir de la militarisation progressive du territoire algérien et de la multiplication 

des opérations de « descente » sur les villages. Par « militarisation �ª���R�Q���H�Q�W�H�Q�G���O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H���G�H�V��

opérations militaires qui se sont dér�R�X�O�p�H�V�� �V�X�U�� �O�H�� �W�H�U�U�L�W�R�L�U�H�� �H�W�� �G�R�Q�W���O�¶�L�Q�W�H�Q�V�L�W�p�� �D�� �p�W�p�� �F�U�R�L�V�V�D�Q�W�H��

                                                 
126 Entretien avec Ferroudja H., 7 novembre 2014.  
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pendant la guerre. Celle qui prend le nom « �G�¶�R�S�p�U�D�W�L�R�Q�V���-�X�P�H�O�O�H » en particulier rend le sens 

�G�H���O�D���J�X�H�U�U�H���H�Q�������������D�X�W�U�H�P�H�Q�W���G�L�I�I�p�U�H�Q�W���G�H���F�H�O�X�L���T�X�¶�L�O���U�H�Y�r�W�D�L�W���S�R�X�U���O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���H�Q������������ 

 

1.2 Les débuts de la guerre : les premières opérations militaires 
 

�/�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H���V�H���F�D�U�D�F�W�p�U�L�V�H���S�D�U���X�Q�H���I�U�D�J�P�H�Q�W�D�W�L�R�Q���G�H�V���H�V�S�D�F�H�V��

�H�W���O�D���G�L�Y�H�U�V�L�W�p���G�H�V���V�L�W�X�D�W�L�R�Q�V���j���O�¶�p�F�K�H�O�O�H���O�R�F�D�O�H���&�H���F�R�Q�V�W�D�W���H�V�W���G�¶�D�X�W�D�Q�W���S�O�X�V���Y�U�D�L���S�R�X�U���O�¶�H�V�S�D�F�H��

qui est le �Q�{�W�U�H���� �/�¶�R�E�M�H�W�� �G�H�� �F�H�W�W�H�� �S�D�U�W�L�H�� �H�V�W�� �G�¶�L�G�H�Q�W�L�I�L�H�U�� �O�D�� �P�D�Q�L�q�U�H�� �G�R�Q�W�� �Q�R�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �V�H�� �V�R�Q�W��

�L�Q�V�F�U�L�W�V�� �G�D�Q�V�� �O�D�� �G�\�Q�D�P�L�T�X�H�� �G�H�V�� �S�U�H�P�L�H�U�V�� �D�I�I�U�R�Q�W�H�P�H�Q�W�V�� �H�Q�W�U�H�� �L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�W�L�V�W�H�V�� �D�O�J�p�U�L�H�Q�V�� �G�¶�X�Q��

�F�{�W�p�� �H�W�� �X�Q�L�W�p�V�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�V�� �G�H�� �O�¶�D�X�W�U�H���� �1�R�X�V�� �F�K�H�U�F�K�H�U�R�Q�V�� �j�� �Y�R�L�U�� �T�X�H�O�O�H�� �D�� �p�W�p�� �O�¶�Lntensité des 

combats dans la région où se situent nos deux villages. Pour les opérations militaires 

�I�U�D�Q�o�D�L�V�H�V���� �F�H�W�W�H�� �U�p�J�L�R�Q�� �F�R�U�U�H�V�S�R�Q�G�� �D�X�� �V�H�F�W�H�X�U�� �G�¶�$�]�D�]�J�D���� �/�D�� �S�U�R�[�L�P�L�W�p�� �G�H�V�� �R�S�p�U�D�W�L�R�Q�V��

militaires et leur ampleur jouent dans la structuration des expériences de guerre vécues par les 

villageois.  

La première partie de la guerre se traduit par une relative homogénéité dans sa 

�P�D�Q�L�I�H�V�W�D�W�L�R�Q���F�{�W�p���D�O�J�p�U�L�H�Q�����$�L�Q�V�L�����O�H���V�H�F�W�H�X�U���G�¶�$�]�D�]�J�D���G�H�Y�L�H�Q�W���O�H���W�K�p�k�W�U�H���G�H���G�L�I�I�p�U�H�Q�W�V���D�F�W�H�V���G�H��

sabotages, allant de la coupe des potea�X�[�� �W�p�O�p�S�K�R�Q�L�T�X�H�V���� �D�X�� �Y�R�O�� �G�¶�D�U�P�H�V�� �G�D�Q�V�� �G�H�V�� �S�R�V�W�H�V���� �H�Q��

passant par la coupure des voies de communication. Durant cette période, les sources de la 

gendarmerie illustrent la manière dont ces balbutiements isolés prennent de plus en plus 

�G�¶�D�P�S�O�H�X�U�� �G�X�U�D�Q�W�� �F�H�W�W�H��première période de la guerre. En effet, les gendarmes sont, avant 

�O�¶�D�U�U�L�Y�p�H���G�H�V���W�U�R�X�S�H�V���P�L�O�L�W�D�L�U�H�V���D�I�I�H�F�W�p�H�V���j���F�K�D�T�X�H���T�X�D�U�W�L�H�U���G�X���V�H�F�W�H�X�U�����O�H�V���S�U�H�P�L�H�U�V���j���D�Y�R�L�U���p�W�p��

témoins de ces « �p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W�V���L�Q�W�p�U�H�V�V�D�Q�W���O�D���V�p�F�X�U�L�W�p���H�W���O�¶�R�U�G�U�H���S�X�E�O�L�F���� �ª�� �&�¶�H�V�W���S�D�U���H�[�H�P�S�O�H��le 

�F�D�V�� �H�Q�� �I�p�Y�U�L�H�U�� ������������ �O�R�U�V�T�X�H�� �O�H�� �F�R�P�P�D�Q�G�D�Q�W�� �G�H�� �E�U�L�J�D�G�H�� �G�¶�$�]�D�]�J�D�� �I�D�L�W�� �p�W�D�W���� �G�D�Q�V�� �O�H�� �T�X�D�U�W�L�H�U��

�G�¶�,�I�L�J�K�D�����G�X���V�F�L�D�J�H���G�H���O�D���O�L�J�Q�H���W�p�O�p�S�K�R�Q�H���G�¶�,�I�L�J�K�D���G�D�Q�V���O�D���Q�X�L�W���G�X���������D�X���������Q�R�Y�H�P�E�U�H������������127 

�'�H�V�F�H�Q�G�R�Q�V�� �j�� �O�¶�p�F�K�H�O�O�H�� �O�R�F�D�O�H���G�X�� �T�X�D�U�W�L�H�U���G�¶�,�I�L�J�K�D���� �3�R�X�U���F�H�V�� �D�F�W�H�V�� �G�H��harcèlements et 

�G�H���V�D�E�R�W�D�J�H�V�����L�O���D�S�S�D�U�D�v�W���T�X�H���G�D�Q�V���O�D���U�p�J�L�R�Q���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D�����F�H�U�W�D�L�Q�V���H�V�S�D�F�H�V���V�R�Q�W���S�O�X�V���L�Q�Y�H�V�W�L�V��

�T�X�H���G�¶�D�X�W�U�H�V�����&�¶�H�V�W���O�H���F�D�V���G�X���S�R�Q�W���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���T�X�L�����G�q�V���O�H�V���G�p�E�X�W�V���G�X���F�R�Q�I�O�L�W���D���I�D�L�W���O�¶�R�E�M�H�W���G�H��

�V�D�E�R�W�D�J�H�V�� �H�W�� �D�� �F�R�Q�W�L�Q�X�p�� �j�� �O�¶�r�W�U�H���� �G�¶�D�S�U�q�V�� �O�H�V���V�R�X�U�F�H�V���� �D�X�� �P�R�L�Q�V�� �M�X�V�T�X�¶�H�Q�� ������������ �/�H�V�� �-�0�2�� �G�X��

27ème �%�&�$���H�Q���I�R�Q�W���P�H�Q�W�L�R�Q���S�R�X�U���O�¶�D�Q�Q�p�H���������� : il est question de « tentatives de sabotage du 

                                                 
127 SHD, GD 2010 4 ZM 6351, Fiche de renseignement �G�H���O�D���E�U�L�J�D�G�H���G�¶�$�]�D�]�J�D, Procès-verbal du 14 novembre 
1955 portant sur le sabotage de la ligne téléphone �G�¶Ifigha, 14 novembre 1955. 
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�S�R�Q�W�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �S�D�U�� �O�H�V�� �U�H�E�H�O�O�H�V128 » ou encore de « �W�H�Q�W�D�W�L�Y�H�� �G�¶�H�[�S�O�R�V�L�R�Q�� �G�X�� �S�R�Q�W�� �G�¶�$�w�W��

Bouadda129 » en septembre 1956. �/�¶�X�Q���G�H���Q�R�V���W�p�P�R�L�Q�V�����I�D�L�W���P�H�Q�W�L�R�Q���G�D�Q�V���V�R�Q���U�p�F�L�W���G�H�V���]�R�Q�H�V��

�R�•�� �O�H�V�� �G�L�U�H�F�W�L�Y�H�V�� �G�H�� �O�D�� �F�H�O�O�X�O�H�� �)�/�1�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �L�Q�G�L�T�X�D�L�H�Q�W�� �F�O�D�L�U�H�P�H�Q�W�� �O�D�� �Q�p�F�H�V�V�L�W�p�� �G�¶�X�Q�H��

�D�F�W�L�R�Q���G�H���V�D�E�R�W�D�J�H�����,�O���U�D�F�R�Q�W�H���S�D�U���H�[�H�P�S�O�H���T�X�¶�H�Q���������������O�H���W�U�D�Q�V�I�R�U�P�D�W�H�X�U���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D�����D�O�R�U�V��

en construction, faisait partie de ces lieux à détruire.130 

�/�¶�X�Q�H�� �G�H�V�� �F�R�Q�V�p�T�X�H�Q�F�H�V�� �G�H�� �© Jumelles » qui nous intéresse plus particulièrement 

�F�R�Q�F�H�U�Q�H�� �O�¶�D�Y�D�Q�F�H�P�H�Q�W���H�W�� �O�¶�L�Q�W�H�Q�V�L�I�L�F�D�W�L�R�Q�� �G�X�� �S�U�R�F�H�V�V�X�V�� �G�H�� �P�L�O�L�W�D�U�L�V�D�W�L�R�Q�� �G�X�� �W�H�U�U�L�W�R�L�U�H�� �N�D�E�\�O�H��

et, par conséquent, de la région �G�¶�,�I�L�J�K�D�����G�R�Q�W���I�R�Q�W���S�D�U�W�L�H���Q�R�V���Y�L�O�O�D�J�H�V�����&�H�W���L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���G�X��

territoire du point de vue des actions militaires a été particulièrement vrai pour Aït Bouadda et 

Moknéa. Très tôt, ceux-ci ont servi de lieux-�U�H�I�X�J�H�V���S�R�X�U���O�H�V���P�D�T�X�L�V�D�U�G�V���D�\�D�Q�W���I�D�L�W���O�¶�R�E�M�H�W���G�H��

ces offensives françaises. 

 

2. Des villages qui servent de repli pendant la guerre 

 

�&�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���R�Q�W���F�R�Q�Q�X���G�X�U�D�Q�W���O�D���J�X�H�U�U�H���O�H���V�W�D�W�X�W���S�D�U�W�L�F�X�O�L�H�U���G�¶�D�Y�R�L�U���W�U�q�V���W�{�W���p�W�p���G�H�V���O�L�H�X�[��

de repli pour les maquisards locaux. Nous tenterons de mettre en évidence le caractère nodal 

�H�W�� �F�H�Q�W�U�D�O�� �G�H�� �F�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �G�X�� �S�R�L�Q�W�� �G�H�� �Y�X�H�� �G�H�� �O�H�X�U�� �I�R�Q�F�W�L�R�Q�� �G�¶�D�F�F�X�H�L�O�� �G�H�V�� �P�D�T�X�L�V�D�U�G�V���� �/�H�V��

autorités militaires françaises en ont bien évidemment conscience et tentent de remédier à ce 

�S�K�p�Q�R�P�q�Q�H�����,�O���V�¶�D�J�L�W���L�F�L���G�¶�D�Q�D�O�\�V�H�U���O�H�V���F�R�Q�V�p�T�X�H�Q�F�H�V���T�X�¶�H�Oles tirent de ce constat en termes de 

quadrillage de la région. 

 

2.1 Leur position géographique stratégique 

 

2.1.1 La vision des autorités militaires françaises 

�/�H�V�� �V�R�X�U�F�H�V�� �S�U�R�G�X�L�W�H�V�� �S�D�U�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� �U�H�Q�G�H�Q�W�� �F�R�P�S�W�H�� �G�H�� �O�D�� �P�D�Q�L�q�U�H�� �G�R�Q�W�� �O�H��

�F�R�Q�W�U�{�O�H���V�¶�H�V�W���H�[�H�U�F�p���V�X�U���Q�R�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���S�H�Q�G�D�Q�W���O�D���J�X�H�U�U�H�����(�O�O�H�V���U�H�Q�G�H�Q�W���p�J�D�O�H�P�H�Q�W���F�R�P�S�W�H���G�H���O�D��

perception que les différents échelons du commandement avaient de ces villages. Tout au 
                                                 
128 SHAT, GR 7 U 364, Journaux de marche et opérations pour la période du 1er janvier 1955 au 31 décembre 
1955. 
129 SHAT, GR 7 U 364, Journaux de marche et opérations pour la période du 1er juillet 1956 au 30 septembre 
1956. 
130 Entretien avec Mohand Saïd, 2 novembre 2014. 
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long de la guerre, les autorités militaires françaises ont perçu ces villages comme des zones 

�G�D�Q�J�H�U�H�X�V�H�V�����R�•���G�H�V���S�R�F�K�H�V���G�H���U�p�V�L�V�W�D�Q�F�H�V���V�¶�p�W�D�L�H�Q�W���I�R�U�P�p�H�V���� 

Les autorités militaires françaises ont conscience des qualités offertes par la 

géographie de la Grande-Kabylie en général pour soutenir une activité de guérilla. Dans un 

« �H�V�V�D�L�� �V�X�U�� �O�¶�L�P�S�O�D�Q�W�D�W�L�R�Q�� �G�H�� �O�D�� �U�p�E�H�O�O�L�R�Q » datant du 3 novembre 1955, le lieutenant-colonel 

Ruyssen écrit �T�X�¶�H�Q�� �U�D�L�V�R�Q�� �G�H�� �F�R�Q�G�L�W�L�R�Q�V�� �J�p�R�J�U�D�S�K�L�T�X�H�V�� �S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�V���� �© la Kabylie est en 

général favorable au maquis131. » Cette attention particulière vis-à-�Y�L�V�� �G�X�� �U�H�O�L�H�I�� �Q�¶�H�V�W�� �S�D�V��

�V�H�X�O�H�P�H�Q�W�� �O�H�� �I�D�L�W�� �G�X�� �K�D�X�W�� �F�R�P�P�D�Q�G�H�P�H�Q�W���� �-�X�V�T�X�¶�D�X�� �S�O�X�V�� �S�H�W�L�W�� �p�F�K�H�O�R�Q���� �O�H�V�� �D�F�W�H�X�U�V�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�V��

�I�U�D�Q�o�D�L�V�� �R�Q�W�� �F�R�Q�V�F�L�H�Q�F�H�� �T�X�H�� �O�H�� �W�H�U�U�D�L�Q�� �G�D�Q�V�� �O�H�T�X�H�O�� �L�O�V�� �V�¶�D�Y�H�Q�W�X�U�H�Qt est à la fois inconnu et 

�G�D�Q�J�H�U�H�X�[���� �'�D�Q�V�� �O�H�V�� �W�p�P�R�L�J�Q�D�J�H�V�� �p�F�U�L�W�V�� �G�¶�D�Q�F�L�H�Q�V�� �V�R�O�G�D�W�V�� �D�S�S�H�O�p�V���� �F�H�X�[-ci sont souvent 

frappés par la géographie particulière de la Grande-�.�D�E�\�O�L�H���� �&�¶�H�V�W�� �O�H�� �F�D�V�� �G�H�� �-�H�D�Q�� �'�H�P�D�\����

ancien appelé du 27ème BCA, dont le convoi se rend da�Q�V�� �O�D�� �G�L�U�H�F�W�L�R�Q�� �G�¶�$�]�D�]�J�D�� ���� �© La 

nationale prend maintenant des allures de petite route départementale, virages nombreux et 

très accentués, avec des dénivellations impressionnantes (...) Nous poursuivons par la RN12, 

�H�Q���G�L�U�H�F�W�L�R�Q���G�¶�$�]�D�]�J�D�����R�•���Q�R�X�V���D�U�U�L�Y�R�Q�V��bientôt après une rude grimpette (...) »132  

�6�L���F�H���F�R�Q�V�W�D�W���H�V�W���Y�U�D�L���j���O�¶�p�F�K�H�O�O�H���G�H���W�R�X�W�H���O�D���*�U�D�Q�G�H-�.�D�E�\�O�L�H�����F�H�O�D���H�V�W���G�¶�D�X�W�D�Q�W���S�O�X�V���Y�U�D�L��

�S�R�X�U���O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���G�¶�$�L�W���%�R�X�D�G�G�D���H�W���G�H���0�R�N�Q�p�D�����$�L�Q�V�L�����S�O�X�V�L�H�X�U�V���U�D�S�S�R�U�W�V���H�W���G�L�U�H�F�W�L�Y�H�V���P�H�W�W�H�Q�W��

en évidence la position géog�U�D�S�K�L�T�X�H�� �V�W�U�D�W�p�J�L�T�X�H�� �G�H�� �F�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V���� �/�¶�R�E�V�H�V�V�L�R�Q�� �G�H�� �O�¶�D�Y�D�Q�W�D�J�H��

�J�p�R�J�U�D�S�K�L�T�X�H�� �L�O�O�X�V�W�U�H�� �O�D�� �Y�L�V�L�R�Q�� �G�H�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�V�� �G�p�P�X�Q�L�V�� �I�D�F�H�� �j�� �X�Q�H�� �U�p�J�L�R�Q�� �T�X�¶�L�O�V�� �R�Q�W�� �G�X�� �P�D�O�� �j��

appréhender et à encadrer �����L�O���V�¶�D�J�L�W���G�H���]�R�Q�H�V���D�X���U�H�O�L�H�I���G�L�I�I�L�F�L�O�H���G�¶�D�F�F�q�V�����F�R�X�S�p�H�V���S�D�U���G�H�V���I�R�U�r�W�V��

c�R�Q�V�L�G�p�U�p�H�V���F�R�P�P�H���G�D�Q�J�H�U�H�X�V�H�V�����$�L�Q�V�L�����H�Q���������������L�O���H�V�W���F�O�D�L�U���T�X�H���O�¶�L�G�H�Q�W�L�I�L�F�D�W�L�R�Q���G�H�V���© bandes 

armées » dont se soucie le commandement est insuffisante dans toute la Grande-Kabylie. 

Ainsi, ils éprouvent des difficultés à identifier les « bandes armées » qui cheminent dans le 

Haut-Sébaou133.  

Les villages sont perçus par les autorités militaires françaises comme faisant partie 

�G�¶�X�Q�� �© douar qui a toujours été considéré comme mauvais134 » ainsi que le « support et la 

�F�R�X�Y�H�U�W�X�U�H���G�H���O�¶�L�Q�V�X�U�U�H�F�W�L�R�Q135. » Cela signifie que les villages sont perçus comme des zones 

�G�¶�R�S�p�U�D�W�L�R�Q�V�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�V���� �$�L�Q�V�L���� �L�O�� �H�V�W�� �T�X�H�V�W�L�R�Q�� �j�� �S�U�R�S�R�V�� �G�H�� �0�R�N�Q�p�D�� �G�¶�X�Q�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �G�R�Q�W�� �© la 
                                                 
131 �$�1�2�0���������6�$�6�����������(�V�V�D�L���V�X�U���O�¶�L�P�S�O�D�Q�W�D�W�L�R�Q���U�H�E�H�O�O�H���H�Q���.�D�E�\�O�L�H���������Q�R�Y�H�P�E�U�H������������ 
132 Jean Demay, Troufion en Algérie. 1955-1957 en Grande-Kabylie avec le 27ème BCA les bons et les fichus 
�P�R�P�H�Q�W�V���G�¶�X�Q���M�H�X�Q�H���V�H�U�J�H�Q�W, éditions Cheminements, 2004, 423 p, pp.19-22. 
133 �$�1�2�0���������6�$�6�����������(�V�V�D�L���V�X�U���O�¶�L�P�S�O�D�Q�W�D�W�L�R�Q���U�H�E�H�O�O�H���H�Q���.�D�E�\�O�L�H���������Q�R�Y�H�P�E�U�H�������������� 
134 �$�1�2�0���������6�$�6�����������/�H�W�W�U�H���G�X���O�L�H�X�W�H�Q�D�Q�W���$�U�O�D�E�R�V�V�H�����F�K�H�I���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���j���O�¶�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�H�X�U���G�H���O�D���F�R�P�P�X�Q�H��
mixte, 11 novembre 1956.  
135 ANOM, 5 SAS 20, Directive du général Jean Olié, Commandant civil et militaire de la Kabylie, 14 mai 1956 
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situation géographique fait de lui une base temporaire pour les rebelles136. » Les autorités 

cherchent par conséquent à ident�L�I�L�H�U�� �O�H�V�� �P�R�\�H�Q�V�� �P�L�V�� �H�Q�� �S�O�D�F�H�� �D�X�� �V�H�L�Q�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �H�W��

Moknéa pour pouvoir abriter les maquisards des régions environnantes. Le recours aux 

�S�U�D�W�L�T�X�H�V���S�R�O�L�F�L�q�U�H�V�����W�H�O�V���G�H�V���L�Q�W�H�U�U�R�J�D�W�R�L�U�H�V�����H�V�W���G�R�Q�F���S�U�p�F�R�Q�L�V�p�����&�¶�H�V�W���O�H���F�D�V���S�D�U���H�[�H�P�S�O�H���G�¶�X�Q��

cultivateur, villa�J�H�R�L�V�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D���� �G�R�Q�W�� �O�¶�L�Q�W�H�U�U�R�J�D�W�R�L�U�H�� �I�R�X�U�Q�L�W�� �G�H�V�� �p�O�p�P�H�Q�W�V�� �G�H��

compréhension de « �O�¶�R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q���W�H�U�U�R�U�L�V�W�H137 » du village. La démarche est similaire pour le 

�Y�L�O�O�D�J�H�� �G�H�� �0�R�N�Q�p�D�� �R�•�� �O�¶�L�Q�W�H�U�U�R�J�D�W�R�L�U�H�� �G�H�� �V�X�V�S�H�F�W�V�� �S�R�X�U�� �O�¶�R�E�W�H�Q�W�L�R�Q�� �G�H�� �U�H�Q�V�H�L�J�Q�H�P�H�Q�W�V�� �H�V�W��

régulier138. 

 

2.1.2 La fonction de refuge des deux villages 

Traditionnellement, les affrontements ou résistances armées dans des espaces tel que 

celui de la Grande-Kabylie renvoient à la fonction de refuge que les montagnes ont joué un 

peu partout face aux peuples �G�R�P�L�Q�D�Q�W�V���T�X�L���S�U�H�Q�D�L�H�Q�W���O�H���F�R�Q�W�U�{�O�H���G�H�V���S�O�D�L�Q�H�V�����/�¶�L�Q�T�X�L�p�W�X�G�H���G�H�V��

autorités face à cette topographie avantageuse se vérifie pour les deux villages.  

�'�¶�X�Q�� �S�R�L�Q�W�� �G�H�� �Y�X�H�� �J�p�R�J�U�D�S�K�L�T�X�H���� �O�H�� �S�U�L�Q�F�L�S�D�O�� �D�Y�D�Q�W�D�J�H�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �U�p�V�L�G�H�� �G�D�Q�V�� �O�D��

proximité de la forêt d�H�V���$�]�L�E���%�R�X���$�G�G�D�����D�X���1�R�U�G���G�H���O�¶�D�J�J�O�R�P�p�U�D�W�L�R�Q�����/�D���I�R�Q�F�W�L�R�Q���G�H���U�H�I�X�J�H��

de la forêt est classique, notamment en raison du camouflage naturel que cela représente mais 

aussi en raison de la proximité avec les villages environnants. Cette proximité rend la fuite 

�G�H�S�X�L�V�� �X�Q�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �U�D�S�L�G�H�� �H�W�� �H�I�I�L�F�D�F�H���� �'�¶�D�X�W�U�H�� �S�D�U�W���� �W�R�X�W�� �F�H�� �T�X�L�� �I�D�L�W�� �O�D�� �V�X�S�p�U�L�R�U�L�W�p�� �G�H�� �O�¶�D�U�P�p�H��

�I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� �G�¶�X�Q�� �S�R�L�Q�W�� �G�H�� �Y�X�H�� �W�H�F�K�Q�L�T�X�H�� �G�H�Y�L�H�Q�W�� �L�Q�X�W�L�O�H�� �H�Q�� �I�R�U�r�W���� �Q�R�W�D�P�P�H�Q�W�� �H�Q�� �U�D�L�V�R�Q�� �G�H��

�O�¶�L�P�S�R�V�V�L�E�L�O�L�W�p���G�¶�X�W�L�O�L�V�H�U���X�Q���D�S�S�X�L���D�p�U�L�H�Q���S�D�U���H�[�H�P�S�O�H��  

Ce constat revient à plusieurs reprises dans les rapports émis par les unités du 27ème 

BCA, des 6ème Hussards ou encore de synthèses de renseignements émises par la brigade 

�W�H�U�U�L�W�R�U�L�D�O�H�� �G�H�� �O�D�� �J�H�Q�G�D�U�P�H�U�L�H�� �G�¶�$�]�D�]�J�D���� �$�L�Q�V�L���� �L�O�� �H�V�W�� �T�X�H�V�W�L�R�Q�� �S�R�X�U�� �W�R�X�W�H�� �O�¶�D�Q�Q�p�H�� ���������� �G�H��

« bandes [qui] nomadisent sans cesse dans la forêt », « implantées sur la circonscription » et 

dont « �X�Q�H���G�D�Q�V���O�D���I�R�U�r�W���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D�����G�R�X�D�U���%�p�Q�L���*�K�R�E�U�L��139. » Cette forêt est perçue par les 

autorités comme une zone « pourrie. » Cela transparaît à travers le registre du vocabulaire 

                                                 
136 ANOM, 5 SAS 21, Note de service du 27ème BCA, 5 décembre 1956.  
137 ANOM, 5 SAS 22, Bulletin de renseignement du 27ème BCA, Interrogatoire, 17 février 1956.  
138 ANOM, 5 SAS 22, Bulletin de renseignement du 27ème BCA, Interrogatoire, 7 janvier 1956. 
139 SHD, GD 2010 4 ZM 6351, �6�\�Q�W�K�q�V�H�� �G�H�V�� �p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W�V�� �L�Q�W�p�U�H�V�V�D�Q�W�� �O�D�� �V�p�F�X�U�L�W�p�� �J�p�Q�p�U�D�O�H�� �H�W�� �O�¶�R�U�G�U�H�� �S�X�E�O�L�F��
�V�X�U�Y�H�Q�X�H���G�D�Q�V���O�D���E�U�L�J�D�G�H���G�¶�$�]�D�]�J�D���D�X���P�R�L�V��de janvier 1958, 16 janvier 1957. 
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employé : « �/�D���I�R�U�r�W���G�H�V���$�]�L�E���%�R�X���$�G�G�D���H�V�W���L�Q�I�H�F�W�p�H���S�D�U���X�Q�H���E�D�Q�G�H���G�¶�H�Q�Y�L�U�R�Q���W�U�H�Q�W�H���K�R�P�P�H��

(...)140 �ª���Q�R�X�V���G�L�W���O�D���V�\�Q�W�K�q�V�H���P�H�Q�V�X�H�O�O�H���G�H���O�D���E�U�L�J�D�G�H���G�¶�$�]�D�]�J�D���H�Q�������������� 

�2�U���� �O�D�� �I�R�U�r�W�� �G�H�V�� �$�]�L�E�� �%�R�X�� �$�G�G�D�� �I�D�L�W�� �U�p�J�X�O�L�q�U�H�P�H�Q�W�� �O�¶�R�E�M�H�W�� �G�H�� �J�U�D�Q�G�H�V�� �R�S�p�U�D�W�L�R�Qs de 

�I�R�X�L�O�O�H�V���D�I�L�Q���G�¶�\���G�p�E�X�V�T�X�H�U���G�H�V���P�D�T�X�L�V�D�U�G�V���V�¶�p�W�D�Q�W���U�p�I�X�J�L�p�V���H�Q���V�R�Q���V�H�L�Q���R�X���j���O�D���O�L�V�L�q�U�H���G�H���F�H�O�O�H-

ci. Ceci afin de créer un « �F�O�L�P�D�W���G�¶�L�Q�V�p�F�X�U�L�W�p141. �ª���&�¶�H�V�W���S�D�U���H�[�H�P�S�O�H���O�H���F�D�V���S�R�X�U���X�Q�H���© fouille 

de la forêt des AZIB BOU ADDA142 », opérée en mai 1957 par une unité des 6ème Hussards 

cherchant minutieusement les zones de refuges. �,�O���I�D�X�W���F�H�S�H�Q�G�D�Q�W���Q�R�W�H�U���T�X�¶�L�O���H�[�L�V�W�H���X�Q�H���V�R�U�W�H��

de temporalité des lieux de refuges. En effet, rester trop longtemps en forêt devient 

problématique au fur et à mesure que les opérations de fouilles se durcissent dans ces espaces 

�E�R�L�V�p�V�����/�H���S�D�V�V�D�J�H���S�D�U���O�H���Y�L�O�O�D�J�H���D�I�L�Q���G�¶�\���W�U�R�X�Y�H�U���O�H�V���P�R�\�H�Q�V���G�H���V�X�E�V�L�V�W�D�Q�F�H���p�O�p�P�H�Q�W�D�L�U�H�V���W�H�O�V��

que ravitaillement en nourriture et en vêtements devient une nécessité. Aussi, durant la 

mauvaise saison, cette nécessité devient une question de survie. En croisant témoignages 

�R�U�D�X�[���H�W���D�U�F�K�L�Y�H�V���G�X���V�H�F�W�H�X�U���G�¶�$�]�D�]�J�D�����R�Q���F�R�Q�V�W�D�W�H���T�X�H���O�¶�D�U�U�L�Y�p�H���D�X���Y�L�O�O�D�J�H���V�H���I�D�L�W���G�H���Q�X�L�W���H�W���O�H��

départ se fait également de nuit vers deux heures ou trois heures du matin143. De sorte que les 

maquisards « vivent en forêt le jour et viennent se ravitailler au village la nuit144 » 

�$�� �S�U�R�S�R�V�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V���� �L�O�� �H�V�W�� �H�[�S�O�L�F�L�W�H�P�H�Q�W�� �T�X�H�V�W�L�R�Q�� �G�D�Q�V�� �O�H�V�� �V�R�X�U�F�H�V�� �G�H�� �O�¶�D�U�P�p�H��

française de « terrains ennemis. » Ce constat résulte du fait que les maquisards ont la 

po�V�V�L�E�L�O�L�W�p�� �G�¶�r�W�U�H�� �K�p�E�H�U�J�p�V�� �F�K�H�]�� �O�H�V�� �K�D�E�L�W�D�Q�W�V�� �R�X�� �G�H�� �V�H�� �U�p�I�X�J�L�H�U���� �D�X�� �V�H�L�Q�� �G�X�� �Y�L�O�O�D�J�H���� �G�D�Q�V�� �G�H�V��

�F�D�F�K�H�V�����&�H�U�W�D�L�Q�H�V���G�H���F�H�V���F�D�F�K�H�V���R�Q�W���I�D�L�W���O�¶�R�E�M�H�W���G�¶�R�S�p�U�D�W�L�R�Q�V���F�R�P�P�D�Q�G�R�V���O�D�Q�F�p�H�V���S�D�U���O�H������ème 

�%�&�$�����O�D�Q�F�p�H�V���j���O�H�X�U�V���U�H�F�K�H�U�F�K�H�V�����&�¶�H�V�W���O�H���F�D�V���S�D�U���H�[�H�P�S�O�H���H�Q���G�p�F�H�P�E�U�H��1957 à Aït Bouadda 

�R�•�� �O�¶�R�S�p�U�D�W�L�R�Q�� �E�D�S�W�L�V�p�H�� �© Lima » visait explicitement à trouver ces caches.145 Moknéa a 

�p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �p�W�p�� �X�Q�� �O�L�H�X�� �G�¶�K�p�E�H�U�J�H�P�H�Q�W�� �S�R�X�U�� �O�H�V�� �P�D�T�X�L�V�D�U�G�V�� �D�X�� �I�X�U�� �H�W�� �j�� �P�H�V�X�U�H�� �T�X�H�� �V�H��

�G�X�U�F�L�V�V�D�L�H�Q�W���O�H�V���U�H�F�K�H�U�F�K�H�V���H�I�I�H�F�W�X�p�H�V���S�D�U���O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H���� 

�/�¶�R�I�I�L�F�L�H�U���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���Q�R�W�H���H�Q���������� : « Les rebelles habitent continuellement le 

�Y�L�O�O�D�J�H�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �H�W�� �G�H�� �0�R�N�Q�p�D146. » Une note de service du 27ème BCA de décembre 

                                                 
140 SHD���� �*�'�� ���������� ���� �=�0�� ������������ �6�\�Q�W�K�q�V�H�� �G�H�V�� �p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W�V�� �L�Q�W�p�U�H�V�V�D�Q�W�� �O�D�� �V�p�F�X�U�L�W�p�� �J�p�Q�p�U�D�O�H�� �H�W�� �O�¶�R�U�G�U�H�� �S�X�E�O�L�F��
sur�Y�H�Q�X�H���G�D�Q�V���O�D���E�U�L�J�D�G�H���G�¶�$�]�D�]�J�D���D�X���P�R�L�V���G�H���Q�R�Y�H�P�E�U�H���������������������Q�R�Y�H�P�E�U�H�������������� 
141 SHD���� �*�'�� ���������� �=�0�� ���� ������������ �6�\�Q�W�K�q�V�H�� �G�H�V�� �p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W�V�� �L�Q�W�p�U�H�V�V�D�Q�W�� �O�D�� �V�p�F�X�U�L�W�p�� �J�p�Q�p�U�D�O�H�� �H�W�� �O�¶�R�U�G�U�H�� �S�X�E�O�L�F��
�V�X�U�Y�H�Q�X�H���G�D�Q�V���O�D���E�U�L�J�D�G�H���G�¶�$�]�D�]�J�D���D�X���P�R�L�V���G�H���Q�R�Y�H�P�E�U�H���������������������Q�R�Y�H�P�E�U�H������������ 
142 SHAT���������8�������������&�R�P�S�W�H���U�H�Q�G�X���G�¶�R�S�p�U�D�W�L�R�Q���G�D�Q�V���O�D���I�R�U�r�W���G�H�V���$�]�L�E���%�R�X���$�G�G�D������er mai 1957.  
143 �6�+�$�7�������+���������������&�R�P�S�W�H���U�H�Q�G�X���G�¶�R�S�p�U�D�W�L�R�Q���������V�H�S�W�H�P�E�U�H������������ 
144 ANOM, 5 SAS 22, Bulletin de renseignement du 27ème BCA, Interrogatoire, 7 janvier 1957. 
145 SHAT, 1H 3455, Dossier 1, Compte rendu du 27ème �%�&�$���G�H���O�¶�R�S�p�U�D�W�L�R�Q���© Lima » du 17 décembre 1957, 19 
décembre 1957. 
146 �$�1�2�0���������6�$�6�����������5�D�S�S�R�U�W���P�H�Q�V�X�H�O���G�X���O�L�H�X�W�H�Q�D�Q�W���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���G�X���P�R�L�V���G�¶�R�F�W�R�E�U�H���������������2�F�W�R�E�U�H������������ 
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1959 explique ainsi que ces villages servent de « bases temporaires pour les rebelles147. » Ces 

villages ont donc été investis comme des lieux de repos pour les maquisards menant la 

guérilla. Ils ont aussi été utiles pour les maquisards en tant que lieux stratégiques de 

surveillance et de renseignement sur toutes les actions environnantes, notamment les attentats 

perpétrés en ville. Mohand Saïd explique ainsi le caractère « tampon �ª�� �G�X�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �G�¶�$�w�W��

�%�R�X�D�G�G�D���H�Q�W�U�H���O�H���F�H�Q�W�U�H���X�U�E�D�L�Q���G�¶�$�]�D�]�J�D���H�W���O�H���U�H�V�W�H���G�H�V���F�H�Q�W�U�H�V���U�X�U�D�X�[���G�D�Q�V���O�D���G�L�U�H�F�W�L�R�Q���G�H���O�D��

�I�R�U�r�W���G�H���O�¶�$�N�I�D�G�R�X : « tout ce qui transitait depuis la ville vers la montagne devait passer par 

nous (...) on était tenus de surveiller de très près tous les mouvements venant de la ville vers la 

montagne et de la montagne vers la ville148. » Aït Bouadda, en raison de sa situation 

�J�p�R�J�U�D�S�K�L�T�X�H���F�H�Q�W�U�D�O�H���j���O�¶�p�F�K�Hlle locale constituait pour les maquisards un centre de transition 

et de passage très fréquent.  

�4�X�D�Q�W���j���0�R�N�Q�p�D�����V�D���S�R�V�L�W�L�R�Q���G�H���F�R�O���S�H�U�F�K�p���H�Q���Q�L�G���G�¶�D�L�J�O�H���H�Q���I�D�L�W���� �© comme chacun le 

sait, avec Chebel, le lieu de stationnement des bandes.149 » Moknéa présente �O�¶�D�Y�D�Q�W�D�J�H���G�¶�r�W�U�H��

�G�L�I�I�L�F�L�O�H�P�H�Q�W�� �D�F�F�H�V�V�L�E�O�H�� �S�H�Q�G�D�Q�W�� �O�¶�K�L�Y�H�U�� �S�R�X�U�� �G�H�V�� �W�U�R�X�S�H�V�� �G�H�� �V�R�O�G�D�W�V�� �H�Q�� �J�U�D�Q�G�� �Q�R�P�E�U�H���� �&�H��

�Y�L�O�O�D�J�H���S�U�p�V�H�Q�W�H���D�X�V�V�L���O�D���V�S�p�F�L�I�L�F�L�W�p���G�H���I�D�L�U�H���S�D�U�W�L�H���G�¶�X�Q���© itinéraire de repli �ª���F�¶�H�V�W-à-�G�L�U�H���G�¶�r�W�U�H��

une sorte de village-étape où il est possible �G�H���I�X�L�U���H�W���G�H���V�H���U�p�I�X�J�L�H�U���H�Q���F�D�V���G�¶�D�F�F�U�R�F�K�D�J�H���D�Y�H�F��

�O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H�����&�¶�H�V�W���D�L�Q�V�L���T�X�¶�H�Q���������������H�Q���U�D�L�V�R�Q���G�¶�X�Q�H���D�F�W�L�R�Q���P�H�Q�p�H���F�R�Q�W�U�H���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V��

�W�U�D�Y�D�L�O�O�D�Q�W���G�D�Q�V���X�Q���F�K�D�Q�W�L�H�U���G�X���Y�L�O�O�D�J�H���G�H���7�L�I�U�L�W���1�¶�$�w�W���2�X���0�D�O�H�N�����O�H�V��Mjahed ont pris la fuite 

en empruntant la �U�R�X�W�H���P�H�Q�D�Q�W���j���0�R�N�Q�p�D���F�¶�H�V�W-à-dire en passant par Ighil Bou Kiassa (village 

�V�L�W�X�p���L�P�P�p�G�L�D�W�H�P�H�Q�W���j���O�¶�(�V�W��de Moknéa.)  

�/�¶�D�Q�Q�p�H�������������P�D�U�T�X�H���X�Q�H���p�Y�R�O�X�W�L�R�Q : il devient de plus en plus difficile de se réfugier 

au sein même des villages en raison de la prégnanc�H���G�H���O�¶�R�S�p�U�D�W�L�R�Q���-�X�P�H�O�O�H�V�����/�H�V���R�I�I�L�F�L�H�U�V���G�H��

�J�H�Q�G�D�U�P�H�U�L�H���Q�R�W�H�Q�W���D�L�Q�V�L���T�X�¶�H�Q���Q�R�Y�H�P�E�U�H���������������© pour la première fois depuis le début de la 

�J�X�H�U�U�H�����>�O�H�V���P�D�T�X�L�V�D�U�G�V�@���Q�H���S�R�X�U�U�R�Q�W���S�O�X�V���V�¶�D�S�S�U�R�Y�L�V�L�R�Q�Q�H�U���U�p�J�X�O�L�q�U�H�P�H�Q�W���G�D�Q�V���O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���T�X�L��

pour beaucoup sont contrôlés par les FO.150 »  

Aït Bouadda et Moknéa ne fonctionnent pas comme des villages isolés. Leurs 

�U�H�O�D�W�L�R�Q�V�����Q�R�X�p�H�V���D�Y�D�Q�W���O�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�����V�R�Q�W���G�¶�D�X�W�D�Q�W���S�O�X�V���I�R�U�W�H�V���G�D�Q�V���G�H�V���F�R�Q�G�L�W�L�R�Q�V��

�R�•���L�O���I�D�X�W���V�H���F�D�F�K�H�U���G�H���O�¶�D�U�P�p�H���S�R�X�U���\���p�F�K�D�S�S�H�U�� 

                                                 
147 ANOM, 5 SAS 21, Note de service du 27ème BCA, 5 décembre 1957.  
148 Entretien avec Mohand Saïd, 2 novembre 2014.  
149 �$�1�2�0���������6�$�6�����������/�H�W�W�U�H���G�X���O�L�H�X�W�H�Q�D�Q�W���$�U�O�D�E�R�V�V�H�����F�K�H�I���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D, �j���O�¶�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�H�X�U���G�H���O�D���F�R�P�P�X�Q�H��
mixte du Haut-Sébaou, 11 novembre 1956. 
150 SHD, GD 2010 ZM 4 6352, �6�\�Q�W�K�q�V�H�� �G�H�V�� �p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W�V�� �L�Q�W�p�U�H�V�V�D�Q�W�� �O�D�� �V�p�F�X�U�L�W�p�� �J�p�Q�p�U�D�O�H�� �H�W�� �O�¶�R�U�G�U�H�� �S�X�E�O�L�F��
�V�X�U�Y�H�Q�X�H���G�D�Q�V���O�D���E�U�L�J�D�G�H���G�¶�$�]�D�]�Ja au mois de novembre 1957, 12 novembre 1957.  
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2.2 Les liens de Aït Bouadda et Moknéa avec les autres villages environnants 
 

Le questionnement porte ici sur le contexte de voisinage. Aït Bouadda et Moknéa 

appartiennent à un espace où les logiques de solidarités entre villages ont pu jouer par le passé 

et trouver, dans �O�H���F�R�Q�I�O�L�W���D�O�J�p�U�L�H�Q�����X�Q�H���D�F�W�X�D�O�L�V�D�W�L�R�Q���L�Q�p�G�L�W�H�����/�¶�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q���W�L�H�Q�W���L�F�L���j���O�D���I�R�Q�F�W�L�R�Q��

de ces solidarités qui est, pour les autorités militaires françaises, une fonction essentiellement 

�F�O�D�Q�G�H�V�W�L�Q�H�� �T�X�¶�L�O�� �I�D�X�W�� �j�� �O�D�� �I�R�L�V�� �I�U�H�L�Q�H�U�� �H�W�� �U�p�S�U�L�P�H�U���� �4�X�H�O�V�� �V�R�Q�W�� �O�H�V�� �O�L�H�Q�V�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �G�¶�$�w�W��

Bouadda et de Moknéa entre eux et avec les autres villages de la région ? Quelles sont les 

fonctions de ces liens ? 

 

2.2.1 Des réseaux villageois identifiés par les autorités militaires françaises 

�'�D�Q�V�� �O�H�� �F�D�G�U�H�� �G�H�� �O�D�� �U�p�S�U�H�V�V�L�R�Q�� �G�H�� �O�¶�Dctivité clandestine des maquisards, les villages 

sont rarement identifiés comme des entités individuelles, fonctionnant de manière isolée. Et 

cela, même quand il est question de la description de « �O�¶�R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q�� �W�H�U�U�R�U�L�V�W�H » au sein du 

village. Du point de vue de la « rébellion », les villages sont en relation les uns avec les 

�D�X�W�U�H�V���� �/�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���G�H���O�D���F�R�P�P�X�Q�H���G�¶�,�I�L�J�K�D���R�Q�W���H�Q�W�U�H�W�H�Q�X���S�H�Q�G�D�Q�W���O�D�� �J�X�H�U�U�H���G�H�V���U�H�O�D�W�L�R�Q�V���G�H��

�G�L�I�I�p�U�H�Q�W�H�V���Q�D�W�X�U�H�V�����j���O�D���I�R�L�V���D�Y�D�Q�W���H�W���G�X�U�D�Q�W���O�H���F�R�Q�I�O�L�W���S�R�X�U���O�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���� 

Les différentes mesures préconisées par les autorités françaises ont tenté de mettre à 

�P�D�O�� �F�H�V�� �U�H�O�D�W�L�R�Q�V�� �G�D�Q�V�� �O�¶�R�S�W�L�T�X�H�� �G�¶�R�S�p�U�D�W�L�R�Q�V�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�V�� �G�H�� �F�O�R�L�V�R�Q�Q�H�P�H�Q�W�� �H�W�� �G�H�� �F�R�Q�W�U�{�O�H�� �G�H�V��

�H�V�S�D�F�H�V���� �3�D�U�P�L�� �O�D�� �S�D�O�H�W�W�H�� �G�H�� �F�H�V�� �P�H�V�X�U�H�V���� �O�¶�H�Q�W�U�D�Y�H�� �D�X�[�� �G�p�S�O�D�F�H�P�H�Q�W�V���� �G�R�Q�W�� �Q�R�X�V�� �Y�H�U�U�Rns le 

détail plus loin. Dans les sources de types rapports mensuels, compte rendus ou encore 

synthèses de renseignements, il est question de « réseaux de villages [qui sont] connus151. »  

Ces réseaux villageois ont été tissés tout au long du conflit par les Mjahed ou Msebel 

originaires de ces villages. En raison du morcellement de son habitat dispersé et de sa grande 

taille par rapport aux villages voisins, Aït Bouadda obéit à une logique de liens sociaux tissés 

entre les différents hameaux qui composent le village. Or, le déclenchement de la lutte armée 

ainsi que la généralisation des départs pour le maquis au cours de la guerre ont entraîné la 

naissance de nouvelles formes de solidarités qui se situent hors des villages. Les nécessités de 

la guerre ont construit cette progressive solidarité en dehors des limites des villages. En effet, 

�O�H�V�� �V�W�U�D�W�p�J�L�H�V�� �G�H�V�� �D�F�W�L�Y�L�V�W�H�V�� �G�H�� �O�¶�$�/�1�� �p�W�D�Q�W�� �I�R�Q�G�p�H�V�� �V�X�U�� �O�H�V�� �G�p�S�O�D�F�H�P�H�Q�W�V�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Q�V�� �H�W�� �O�D��

�P�R�E�L�O�L�W�p�� �F�R�P�P�H�� �Q�p�F�H�V�V�L�W�p���� �L�O�� �I�D�O�O�D�L�W���S�R�X�Y�R�L�U�� �X�W�L�O�L�V�H�U���G�H�V�� �L�W�L�Q�p�U�D�L�U�H�V�� �I�D�F�L�O�H�V�� �G�¶�D�F�F�q�V et pouvoir 
                                                 
151 ANOM, 5 SAS 22, Synthèse mensuelle de renseignements du chef de bataillon Pascal, commandant le 2èème 
BCA pour la période du 21 avril au 18 mai 1957, 18 mai 1957.  
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�F�R�P�S�W�H�U�� �V�X�U�� �O�D�� �F�R�R�S�p�U�D�W�L�R�Q�� �H�Q�W�U�H�� �O�H�V�� �G�L�I�I�p�U�H�Q�W�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V���� �&�H�� �V�R�Q�W�� �O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�H�� �F�H�V�� �p�O�p�P�H�Q�W�V��

qui ont permis petits à petit de construire un espace réticulaires dans lesquels les villages 

�F�R�Q�V�W�L�W�X�H�Q�W���G�H�V���Q�°�X�G�V���U�H�O�L�p�V���O�H�V���X�Q�V���D�X�[���D�X�W�U�H�V�����7�U�R�L�V���W�\pes de relations existent parallèlement 

entre ces villages :  

- �'�H�V�� �U�H�O�D�W�L�R�Q�V�� �H�Q�W�U�H�� �G�H�V�� �P�D�T�X�L�V�D�U�G�V�� �G�R�Q�W�� �O�H�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �G�¶�R�U�L�J�L�Q�H�� �Q�¶�H�V�W�� �Q�L�� �$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �Q�L��

�0�R�N�Q�p�D���P�D�L�V���T�X�L���W�U�D�Q�V�L�W�H�Q�W���S�D�U���F�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V�����L�O���V�¶�D�J�L�W���D�O�R�U�V���G�H���P�D�T�X�L�V�D�U�G�V���p�W�U�D�Q�J�H�U�V�� 

- Des relations entre des �P�D�T�X�L�V�D�U�G�V�� �G�R�Q�W�� �O�H�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �G�¶�R�U�L�J�L�Q�H�� �H�V�W�� �$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �R�X��

Moknéa et qui circulent dans ces villages. 

- Des relations entre Msebel de villages différents 

 

Le premier élément décisif est celui de la proximité de ces villages : ils appartiennent 

en effet à un espace cohérent, que les frontières administratives françaises ont tenté de 

recouper. Cette proximité se mesure à quelques kilomètres à peine. Ainsi, les villages de la « 

commune de Moknéa » entretiennent des liens qui se matérialisent par les nombreuses allées 

et venues de Msebel locaux. Selon ce principe de proximité géographique et du point de vue 

�G�H���O�D���O�X�W�W�H���L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�W�L�V�W�H���j���O�¶�p�F�K�H�O�O�H���O�R�F�D�O�H�����0�R�N�Q�p�D���Q�R�X�H���G�H�V���U�H�O�D�W�L�R�Q�V���G�H���V�R�O�L�G�D�U�L�W�p�V���D�Y�H�F���O�H�V��

villages de Chebel, Tabourt et Achallam. Pour illustrer notre propos, nous prendrons le cas de 

�0�R�N�Q�p�D���H�W���G�¶�$�F�K�D�O�O�D�P���F�D�U���F�H�O�X�L-ci est le mieux informé par les sources et parce que le village 

�G�¶�$�F�K�D�O�O�D�P���D���G�H�V���I�U�R�Q�W�L�q�U�H�V���L�P�P�p�G�L�D�W�H�P�H�Q�W���D�X���6�X�G-Ouest de Moknéa (cf. carte IGN).  

�'�H�V���S�U�R�S�R�V�L�W�L�R�Q�V���G�¶�D�V�V�L�J�Q�D�W�L�R�Q�V���j���U�p�V�L�G�H�Q�F�H���Y�Lsent par exemple à éloigner des militants 

�R�U�L�J�L�Q�D�L�U�H�V�� �G�¶�$�F�K�D�O�O�D�P�� �F�D�U�� �O�H�X�U�V�� �D�F�W�L�Y�L�W�p�V�� �p�W�D�L�H�Q�W�� �F�R�Q�o�X�H�V�� �p�W�U�R�L�W�H�P�H�Q�W�� �H�Q�� �O�L�H�Q�� �D�Y�H�F�� �O�H�� �Y�L�O�O�D�J�H��

�G�H�� �0�R�N�Q�p�D���� �'�H�X�[�� �W�\�S�H�V�� �G�¶�D�F�W�L�Y�L�W�p�V�� �V�R�Q�W�� �L�G�H�Q�W�L�I�L�p�V�� �S�D�U�� �O�H�V�� �p�O�p�P�H�Q�W�V�� �G�H�� �O�D�� ��ème compagnie du 

27ème BCA ���� �G�¶�D�E�R�U�G�� �F�H�O�X�L�� �T�Xi consiste à apporter du ravitaillement au groupe séjournant à 

Moknéa, mais aussi celui qui consiste à jouer le rôle de sentinelle depuis le village 

�G�¶�$�F�K�D�O�O�D�P�����H�Q���S�U�p�Y�H�Q�D�Q�W���O�H���J�U�R�X�S�H���G�H���O�¶�D�U�U�L�Y�p�H���G�H�V���P�L�O�L�W�D�L�U�H�V��152 �2�Q���F�R�Q�V�W�D�W�H���G�¶�D�X�W�U�H���S�D�U�W���T�X�H��

les responsab�O�H�V���G�X���U�D�Y�L�W�D�L�O�O�H�P�H�Q�W���S�R�X�U���O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���O�H���V�R�Q�W���j���O�¶�p�F�K�H�O�O�H���G�H���G�H�X�[���Y�L�O�O�D�J�H�V�����$�L�Q�V�L����

�O�¶�X�Q�� �G�H�V�� �0�V�H�E�H�O�� �I�D�L�W�� �O�¶�R�E�M�H�W�� �G�¶�X�Q�H�� �D�V�V�L�J�Q�D�W�L�R�Q�� �j�� �U�p�V�L�G�H�Q�F�H�� �S�D�U�F�H�� �T�X�¶�L�O�� �p�W�D�L�W�� �© responsable du 

�U�D�Y�L�W�D�L�O�O�H�P�H�Q�W���S�R�X�U���O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���G�¶�$�F�K�D�O�O�D�P���H�W���G�H���0�R�N�Q�p�D153. �ª���&�H�F�L���V�¶�H�[�S�O�L�T�X�H��par des raisons 

de modalités pratiques de centralisation et de regroupement des activités dans une logique de 

solidarité entre villages très proches.   

                                                 
152 �$�1�2�0���������6�$�6�����������3�U�R�S�R�V�L�W�L�R�Q���G�¶�D�V�V�L�J�Q�D�W�L�R�Q���j���U�p�V�L�G�H�Q�F�H���S�D�U���O�H������ème BCA, 17 avril 1957.  
153 Idem.  
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A la tête de ces réseaux villageois se trouvent des activistes membres de cellules FLN-

ALN et chefs de celles-�F�L�����,�O�V���H�Q���V�R�Q�W���j���O�¶�R�U�L�J�L�Q�H���H�W���Q�R�X�H�Q�W���G�H�V���O�L�H�Q�V���p�W�U�R�L�W�V���H�Q�W�U�H���Y�L�O�O�D�J�H�V�����8�Q��

�Y�L�O�O�D�J�H���H�Q���S�D�U�W�L�F�X�O�L�H�U���G�H���O�D���U�p�J�L�R�Q���G�¶�,�I�L�J�K�D�����H�Q���U�D�L�V�R�Q���G�H���I�D�F�W�H�X�U�V���S�R�O�L�W�L�T�X�H�V�����D���F�R�Q�Q�X���X�Q�H���F�U�L�V�H��

dans la manière dont ces relations se sont tissées �����L�O���V�¶�D�J�L�W���G�X���Y�L�O�O�D�J�H���G�H��Cheurfa. 

 

2.2.2 La place spécifique de Cheurfa dans le réseau des villages  

La question du voisinage pose aussi celle de la rivalité entre villages voisins. Cette 

�U�L�Y�D�O�L�W�p���V�¶�H�V�W���F�U�L�V�W�D�O�O�L�V�p�H���j���W�U�D�Y�H�U�V���O�H���F�R�Q�I�O�L�W���H�Q�W�U�H���O�H���)�/�1���H�W���O�H���0�1�$���j���O�¶�p�F�K�H�O�O�H���O�R�F�D�O�H�����&�¶�H�V�W���O�H��

�F�D�V���H�Q���S�D�U�W�L�F�X�O�L�H�U���G�X���Y�L�O�O�D�J�H���G�H���&�K�H�X�U�I�D�����Y�R�L�V�L�Q���G�X���Y�L�O�O�D�J�H���G�¶�$�w�W���%�Ruadda, et dont la fidélité au 

messalisme a posé localement et pendant un laps de temps relativement court un problème 

�G�¶�R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q���H�W���G�¶�D�V�V�L�V�H���G�X���S�R�X�Y�R�L�U���S�R�X�U���O�H�V���F�K�H�I�V���O�R�F�D�X�[���G�X���)�/�1���� 

�/�¶�H�P�S�U�L�V�H�� �P�H�V�V�D�O�L�V�W�H�� �H�Q�� �*�U�D�Q�G�H-Kabylie a nourri de profondes interrogations autour 

�G�H���O�D���G�L�P�H�Q�V�L�R�Q���G�H���J�X�H�U�U�H���F�L�Y�L�O�H���G�H���O�¶�K�L�V�W�R�L�U�H���G�H���O�D���O�X�W�W�H���D�U�P�p�H���D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H�����$���O�¶�p�F�K�H�O�O�H���J�O�R�E�D�O�H����

cette région est connue pour être une terre où la figure de Messali Hadj a longtemps joui 

�G�¶�X�Q�H���J�U�D�Q�G�H���S�R�S�X�O�D�U�L�W�p�����(�Q�W�U�H�������������H�W���������������O�H���Q�D�W�L�R�Qalisme algérien a aussi pris le visage du 

MNA154�����,�O���V�¶�D�J�L�W���L�F�L���G�H���Q�R�X�V���L�Q�W�H�U�U�R�J�H�U���V�X�U���O�¶�L�P�S�D�F�W���G�H���F�H���F�R�Q�I�O�L�W���S�R�O�L�W�L�T�X�H���G�D�Q�V���O�¶�K�L�V�W�R�L�U�H���G�H��

la constitution de ces réseaux villageois. Cette rivalité a-t-elle joué un rôle négatif du point de 

vue concret du support de la lutte armée ?  

Dans cette logique de solidarités entre villages, Cheurfa constitue certes un espace 

�S�U�R�E�O�p�P�D�W�L�T�X�H���� �R�•�� �O�¶�L�Q�I�O�X�H�Q�F�H�� �G�X�� �)�/�1���� �H�Q�� ������������ �H�V�W�� �H�Q�F�R�U�H�� �j�� �F�R�Q�V�W�U�X�L�U�H���� �&�H�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �H�V�W��

identifié par les acteurs locaux de la lutte armée algérienne comme un « repère de 

messalistes. �ª�� �3�H�X�� �G�¶�L�Q�I�R�U�P�D�W�L�R�Q�V�� �Q�R�X�V�� �U�H�Q�V�H�L�J�Q�H�Q�W�� �V�X�U�� �O�D�� �Q�D�W�X�U�H�� �G�H�� �F�H�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �P�D�L�V���� �G�¶�D�S�U�q�V��

les sources de SAS, celui-ci avait un statut particulier dans le paysage local. Le village de 

�&�K�H�X�U�I�D�� �F�R�Q�Q�X�� �D�X�V�V�L�� �V�R�X�V�� �O�H�� �Q�R�P�� �G�H�� �&�K�H�X�U�I�D�� �1�¶Bahloul (ou Cheurfa En Bahloul) est situé 

�L�P�P�p�G�L�D�W�H�P�H�Q�W���D�X���6�X�G���G�H���O�D���Y�L�O�O�H���G�¶�$�]�D�]�J�D���H�W���H�V�W���F�R�Q�Q�X���S�R�X�U���V�R�Q���D�S�S�D�U�W�H�Q�D�Q�F�H���P�D�U�D�E�R�X�W�L�T�X�H����

�/�¶�H�[�L�V�W�H�Q�F�H�� �G�¶�X�Q�H�� �p�F�R�O�H�� �F�R�U�D�Q�L�T�X�H�� ���R�X��zaouïa) confère en outre à ce village une grande 

influence de la part des oulémas. Les rapports de SAS insistent sur la précocité du 

militantisme nationaliste dans ce village en particulier.  

                                                 
154 Jacques Valette, « Militants et combattants messalistes 1954-1962 » in Jean-Charles Jauffret, Des hommes et 
�G�H�V���I�H�P�P�H�V���H�Q���J�X�H�U�U�H���G�¶�$�O�J�p�U�L�H, Autrement « Mémoires/Histoire », 2003, pp.320-341, p.320. 
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�6�L���M�X�V�T�X�¶�H�Q���������������&�K�H�X�U�I�D���S�R�X�Y�D�L�W���H�Q���S�D�U�W�L�H���p�F�K�D�S�S�H�U���j���O�¶�H�P�S�U�L�V�H���G�X���)�/�1�����D�S�U�q�V���F�H�W�W�H��

�G�D�W�H���� �O�H�� �0�1�$�� �F�R�P�S�W�H�� �X�Q�� �Q�R�P�E�U�H�� �G�¶�D�G�K�p�U�H�Q�W�V�� �T�X�L���� �H�Q�� ���������� �© se tien�Q�H�Q�W�� �j�� �O�¶�p�F�D�U�W155 » et se 

retrouvent « en quantité négligeable156 » dans la région. Les rapports militaires font ce même 

�F�R�Q�V�W�D�W�� �G�H�� �P�D�Q�T�X�H�� �G�¶�L�Q�I�O�X�H�Q�F�H�� �H�W�� �G�¶�L�P�S�D�F�W�� �G�X�� �0�1�$�� �G�D�Q�V�� �O�D�� �U�p�J�L�R�Q�� �F�D�U �©�� �V�H�X�O�H�� �O�¶�D�F�W�L�Y�L�W�p�� �G�X��

�)�/�1���H�V�W���S�U�p�S�R�Q�G�p�U�D�Q�W�H�����O�H���0�1�$���Q�¶�D���S�R�X�U���D�L�Q�V�L���G�L�U�H aucune influence157. » Aït Bouadda a été 

�D�X���F�°�X�U���G�H���F�H�W�W�H���K�L�V�W�R�L�U�H���O�R�F�D�O�H���G�H���U�L�Y�D�O�L�W�p���D�Y�H�F���O�H���Y�L�O�O�D�J�H���G�H���&�K�H�X�U�I�D���H�W���G�H���V�D���U�H�S�U�L�V�H���H�Q���P�D�L�Q����

En effet, si les sources écrites ne mentionnent pas de maquis MNA à proprement parler dans 

cette région, les récits de nos témoins impliqués dans les activités du FLN nourrissent 

�O�¶�K�\�S�R�W�K�q�V�H���T�X�H���F�H�W�W�H���U�L�Y�D�O�L�W�p���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�H���D�L�W���S�U�L�V���D�Y�D�Q�W�������������O�H���Y�L�V�D�J�H���G�¶�X�Q�H���U�L�Y�D�O�L�W�p���H�Q�W�U�H���G�H�X�[��

�L�Q�G�L�Y�L�G�X�V���G�¶�X�Q�H���P�r�P�H���I�D�P�L�O�O�H : la famille Bessa. Les frères Bessa auraient eu la responsabilité 

�G�H���G�H�X�[���F�H�O�O�X�O�H�V���P�L�O�L�W�D�Q�W�H�V�����F�H�O�O�H���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���H�W���F�H�O�O�H���G�H���&�K�H�X�U�I�D�����$���F�H���W�L�W�U�H�����O�¶�H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q���G�H��

�F�R�Q�I�O�L�W�� �I�U�D�W�U�L�F�L�G�H�� �Q�¶�H�V�W�� �S�O�X�V�� �X�Q�H�� �P�p�W�D�S�K�R�U�H�� �P�D�L�V�� �X�Q�H�� �U�p�D�O�L�W�p : « le frère de mon chef était un 

messaliste acharné contre le FLN. Il avait des convictions et personne ne pouvait lui enlever 

�V�H�V���F�R�Q�Y�L�F�W�L�R�Q�V�����&�¶�p�W�D�L�W���X�Q���P�H�V�V�D�O�L�V�W�H���S�O�X�V���T�X�H���F�R�Q�Y�D�L�Q�F�X�������H�W���L�O���O�¶�H�V�W���U�H�V�W�p���M�X�V�T�X�¶�H�Q������������158 »  

Cette hypothèse, que nous avançons avec prudence en raison du caractère très restreint 

des sources à ce sujet, ne réduit pas le �F�R�Q�I�O�L�W�� �)�/�1�� ���� �0�1�$�� �j�� �O�¶�p�F�K�H�O�O�H�� �V�H�X�O�H�P�H�Q�W�� �G�H�V�� �G�H�X�[��

frères à la tête de cellules de deux villages différents. Les contacts entre militants FLN et 

�P�L�O�L�W�D�Q�W�V���0�1�$���Q�¶�p�W�D�L�H�Q�W���S�D�V���D�E�V�H�Q�W�V���G�¶�D�S�U�q�V���O�H���U�p�F�L�W���G�H���0�R�K�D�Q�G���6�D�w�G : « �&�¶�p�W�D�L�W���X�Q�H���V�R�U�W�H���G�H��

guerre psychologique, verbale... On se rencontrait, on se connaissait de loin... �ª�� �3�O�X�V�� �T�X�¶�X�Q��

�H�V�S�D�F�H�� �G�H�� �O�X�W�W�H�V�� �H�Q�W�U�H�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� �H�W�� �O�H�V « maquisards » au sens large du terme, deux 

�Y�L�O�O�D�J�H�V�� �R�Q�W�� �p�W�p�� �O�H�� �W�K�p�k�W�U�H�� �G�¶�X�Q�H�� �U�L�Y�D�O�L�W�p�� �H�Q�W�U�H�� �G�H�X�[�� �I�D�F�W�L�R�Q�V�� �T�X�L�� �V�H�� �V�R�Q�W�� �S�U�R�J�U�H�V�V�L�Y�H�P�H�Q�W 

�F�R�Q�V�W�L�W�X�p�H�V���M�X�V�T�X�¶�j���F�H���T�X�H���O�¶�X�Q�H���O�¶�H�P�S�R�U�W�H���V�X�U���O�¶�D�X�W�U�H���� 

�'�D�Q�V�� �O�D�� �U�p�J�L�R�Q�� �G�¶�,�I�L�J�K�D���� �L�O�� �V�H�P�E�O�H�� �G�R�Q�F�� �T�X�H�� �O�¶�H�P�S�U�L�V�H�� �G�H�V�� �F�K�H�I�V�� �)�/�1�� �O�R�F�D�X�[�� �V�X�U�� �F�H��

village se soit très vite reconstituée à son profit. De sorte que la mise en place des réseaux de 

ravitaillement villageois a davantage été handicapée par les opérations militaires françaises et 

leurs tentatives de démantèlement que par les divergences de nature politique. 

A partir de 1956, les relations entre Cheurfa et Aït Bouadda semblent normalisées, à 

�O�¶�L�P�D�J�H�� �G�H�V�� �Oiens entretenus avec les autres villages environnants. Le fonctionnement est 

                                                 
155 SHD, GD 2010 ZM 4 6351, Synthèse des événements intéres�V�D�Q�W�� �O�D�� �V�p�F�X�U�L�W�p�� �J�p�Q�p�U�D�O�H�� �H�W�� �O�¶�R�U�G�U�H�� �S�X�E�O�L�F��
�V�X�U�Y�H�Q�X�V���G�D�Q�V���O�D���E�U�L�J�D�G�H���G�¶�$�]�D�]�J�D���G�X���P�R�L�V���G�H���Q�R�Y�H�P�E�U�H���������������������Q�R�Y�H�P�E�U�H������������ 
156 Idem. 
157 �6�+�'���� �*�'�� ���������� �=�0�� ���� ������������ �6�\�Q�W�K�q�V�H�� �G�H�V�� �p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W�V�� �L�Q�W�p�U�H�V�V�D�Q�W�� �O�D�� �V�p�F�X�U�L�W�p�� �J�p�Q�p�U�D�O�H�� �H�W�� �O�¶�R�U�G�U�H�� �S�X�E�O�L�F��
survenus dans la brigade �G�¶�$�]�D�]�J�D���G�X���P�R�L�V���G�¶�D�Y�U�L�O���������������������D�Y�U�L�O���������� 
158 Entretien avec Mohand Saïd, 2 novembre 2014. 
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similaire et met en jeu des problèmes avant tout logistiques de circulation de denrées 

�D�O�L�P�H�Q�W�D�L�U�H�V�� �H�W�� �G�H�� �Y�r�W�H�P�H�Q�W�V�� �H�Q�W�U�H�� �O�H�V�� �G�H�X�[�� �Y�L�O�O�D�J�H�V���� �(�Q�� ������������ �O�¶�L�Q�W�H�U�U�R�J�D�W�R�L�U�H�� �G�H�� �S�O�X�V�L�H�X�U�V 

membres de ces cellules FLN illustre ces liens tissés entre Aït Bouadda et Cheurfa. 

�/�¶�L�Q�W�H�U�U�R�J�D�W�R�L�U�H���G�H�� �F�H�U�W�D�L�Q�V���P�H�P�E�U�H�V���G�H�V�� �2�3�$���O�R�F�D�O�H�V���G�H�V���G�H�X�[�� �Y�L�O�O�D�J�H�V���S�D�U���G�H�V���R�I�I�L�F�L�H�U�V���G�H��

gendarmerie159 illustre ces liens tissés entre Aït Bouadda et Cheurfa. Cette fiche de 

�U�H�Q�V�H�L�J�Q�H�P�H�Q�W�V���V�R�X�O�L�J�Q�H���H�Q���H�I�I�H�W���O�¶�K�R�P�R�J�p�Q�p�L�W�p���G�H���F�H�V���2�3�$�����W�R�X�W�H�V���G�H�X�[���G�¶�R�E�p�G�L�H�Q�F�H���)�/�1���j��

cette date et obéissant à une logique de centralisation des moyens et de la logistique. Dans ces 

aveux extirpés par la force, il est ainsi question de convois de « ravitaillements [qui] part de 

�&�K�H�X�U�I�D���j���G�H�V�W�L�Q�D�W�L�R�Q���G�¶�$�w�W���%�R�X�K�L�Q�L���H�W���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D��160 »  

 

Conclusion de la première partie 
  

�(�Q�� �V�R�P�P�H���� �Q�R�X�V�� �Y�R�\�R�Q�V�� �T�X�¶�R�X�W�U�H�� �G�H�V�� �F�D�U�D�F�W�p�U�L�V�W�L�T�X�H�V�� �V�S�D�W�L�D�O�H�V���� �S�R�O�L�W�L�T�X�H�V����

�p�F�R�Q�R�P�L�T�X�H�V���H�W���V�R�F�L�D�O�H�V���� �O�D���S�D�U�W�L�F�X�O�D�U�L�W�p���G�H�� �F�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���I�X�W���D�X�V�V�L���G�¶�D�Y�R�L�U���p�W�p���j�� �S�U�R�[�L�P�L�W�p���G�H�V��

zones de combats et « �G�¶�D�F�F�U�R�F�K�D�J�H�V », entre deux camps en perpétuelle évolution pendant le 

conflit. Deux mouvements parallèles ont progressivement contribué à faire de ces villages des 

zones de combats à part entière.  

�'�¶�X�Q�� �F�{�W�p���� �O�¶�D�U�P�p�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H���� �G�D�Q�V�� �V�R�Q�� �R�E�V�H�V�V�L�R�Q�� �G�H�� �O�D�� �© pacification », a ciblé ces 

�Y�L�O�O�D�J�H�V�� �S�D�U�F�H�� �T�X�¶�H�O�O�H�� �O�H�V�� �D�� �F�R�Q�V�L�G�prés comme de véritables bastions, propices au 

développement de la « rébellion �ª���H�W���D�X���V�R�X�W�L�H�Q���G�H���O�¶�2�3�$�����'�¶�X�Q���D�X�W�U�H���F�{�W�p�����F�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���R�Q�W���p�W�p��

�D�X���F�°�X�U���P�r�P�H���G�H���F�H���F�R�P�E�D�W���G�X���S�R�L�Q�W���G�H���Y�X�H���G�X���G�L�V�S�R�V�L�W�L�I���O�R�J�L�V�W�L�T�X�H���H�W���G�H���O�¶�R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q���)�/�1-

ALN. Ces deux éléments ont contribué à durablement modifier et affecter le quotidien de 

ceux qui ont habité dans ces villages entre 1954 et 1962. Nous verrons dans cette deuxième 

partie en quoi le quotidien des individus a été  travaillé par un contexte de villages en guerre.  

 

 

 

 

 

                                                 
159 SHD, GD 2010 ZM 4 6352, Fiche de renseignement de la brigade de gen�G�D�U�P�H�U�L�H���G�¶�$�]�D�]�J�D�����������D�Y�U�L�O����������. 
160 SHD, GD 2010 ZM 4 6352, Fiche de renseignement de la brigade de gen�G�D�U�P�H�U�L�H���G�¶�$�]�D�]�J�D�����������D�Y�U�L�O����������. 
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PARTIE II  

Vivre et survivre en temps de guerre 

 

�/�¶�D�P�E�L�W�L�R�Q�� �G�H�� �F�H�W�W�H�� �G�H�X�[�L�q�P�H�� �S�D�U�W�L�H�� �H�V�W�� �G�H�� �S�p�Q�p�W�U�H�U�� �j�� �O�¶�L�Q�W�p�U�L�H�X�U�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �H�X�[-

�P�r�P�H�V���� �'�H�V�F�H�Q�G�U�H�� �j�� �O�¶�p�F�K�H�O�O�H�� �G�H�V�� �F�R�P�P�X�Q�D�X�W�p�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�H�V�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �H�W�� �G�H�� �0�R�N�Q�p�D����

�F�¶�H�V�W�� �Q�R�X�V�� �S�H�U�P�H�W�W�U�H�� �G�¶�p�W�D�E�O�L�U�� �O�H�V conditions économiques de vie et de survie des villageois 

dans un contexte de guerre et de présence militaire française. Parce que le « quotidien » est 

�H�Q�W�H�Q�G�X�� �D�X�� �V�H�Q�V�� �G�H�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Q�� �G�D�Q�V�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H���� �Q�R�X�V�� �F�K�H�U�F�K�H�U�R�Q�V�� �j�� �L�G�H�Q�W�L�I�L�H�U�� �O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�H�V��

manifestation�V���F�R�Q�F�U�q�W�H�V���H�W���P�D�W�p�U�L�H�O�O�H�V���G�H���O�D���J�X�H�U�U�H���G�D�Q�V���O�D���Y�L�H���G�H���J�U�R�X�S�H�V���G�¶�L�Q�G�L�Y�L�G�X�V���O�L�p�V���S�D�U��

un trait commun �����F�H�O�X�L���G�¶�K�D�E�L�W�H�U���O�H���P�r�P�H���Y�L�O�O�D�J�H���� 

Quelles ont été les conditions de vie des villageois pendant la guerre ? Pour répondre à 

cette question, le point de vue sera double : celui des autorités militaires françaises occupant 

�O�H�V�� �W�H�U�U�L�W�R�L�U�H�V�� �G�¶�X�Q�H�� �S�D�U�W���� �H�W�� �V�X�U�W�R�X�W�� �F�H�O�X�L�� �G�H�V�� �K�D�E�L�W�D�Q�W�V���� �V�R�X�P�L�V�� �j�� �G�H�V�� �P�H�V�X�U�H�V�� �G�H�� �U�H�V�W�U�L�F�W�L�R�Q�V��

dont les enjeux sont dictés par la guerre elle-même.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Chapitre 3 - Le quotidien de la présence militaire française 
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La présence militaire française redéfinit les conditions économiques de subsistance des 

�L�Q�G�L�Y�L�G�X�V�� �S�D�U�F�H�� �T�X�¶�H�O�O�H�� �L�P�S�R�V�H�� �X�Q�� �U�p�J�L�P�H�� �V�p�Y�q�U�H�� �G�H�� �F�R�Q�W�U�{�O�H�� �G�H�� �F�L�U�F�X�O�D�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �E�L�H�Q�V�� �H�W�� �G�H�V��

personnes. Dans le contexte de répression d�H�� �O�¶�D�F�W�L�Y�L�W�p�� �G�H�V�� �Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�W�H�V�� �D�O�J�p�U�L�H�Q�V�� �H�W�� �G�H�V��

réseaux OPA formés au sein des villages, des pans entiers de la vie quotidienne sont alors en 

jeu �����V�H���Q�R�X�U�U�L�U�����V�H���Y�r�W�L�U�����V�H���G�p�S�O�D�F�H�U���H�W�F�����V�R�Q�W���D�X�W�D�Q�W���G�¶�D�V�S�H�F�W�V���G�X���T�X�R�W�L�G�L�H�Q���W�U�D�Y�D�L�O�O�p�V���S�D�U���X�Q�H��

logique guerriè�U�H���V�L�Q�J�X�O�L�q�U�H�����/�D���Y�L�H���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�����G�X���S�R�L�Q�W���G�H���Y�X�H���p�F�R�Q�R�P�L�T�X�H�����D���G�¶�D�E�R�U�G���p�W�p��

�X�Q�H�� �V�X�U�Y�L�H�� �p�F�R�Q�R�P�L�T�X�H���� �3�D�U�D�O�O�q�O�H�P�H�Q�W���� �O�D�� �U�p�D�O�L�W�p�� �G�¶�X�Q�� �W�H�U�U�L�W�R�L�U�H�� �S�U�R�J�U�H�V�V�L�Y�H�P�H�Q�W�� �T�X�D�G�U�L�O�O�p����

serré, contrôlé, a bouleversé le rythme des mobilités quotidiennes. 

 

1. La réorganisation de la vie économique : une survie au quotidien ?  

  
Par « vie économique �ª���� �Q�R�X�V�� �H�Q�W�H�Q�G�R�Q�V�� �O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�H�V�� �P�R�\�H�Q�V�� �G�H�� �V�X�E�V�L�V�W�D�Q�F�H�� �G�H�V��

individus pendant la guerre. Nous chercherons ici à identifier et à caractériser ces moyens 

dont disposaient les villageois. Par son irruption, la guerre et ses acteurs côté français ont 

introduit des règlements de plus en plus stricts, quadrillant dans un même mouvement le 

�W�H�U�U�L�W�R�L�U�H�� �H�W�� �F�H�X�[�� �T�X�L�� �\�� �K�D�E�L�W�H�Q�W���� �&�H�W�W�H�� �U�q�J�O�H�P�H�Q�W�D�W�L�R�Q�� �D�� �H�Q�W�U�D�v�Q�p�� �O�D�� �Q�D�L�V�V�D�Q�F�H�� �G�¶�X�Q�H�� �G�X�D�O�L�W�p��

dans la vie au quotidien �����H�Q�W�U�H���O�¶�R�I�I�L�F�L�H�O���H�W���O�¶�L�Q�I�R�U�P�H�O�����O�H���O�p�J�D�O���H�W���O�H���F�O�D�Q�G�H�V�W�L�Q�����/�H�V���I�U�R�Q�W�L�q�U�H�V����

entre ces deux pans du quotidien se révèlent particulièrement poreuses. 

 

���������/�¶�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q���P�L�O�L�W�D�L�U�H���F�R�P�P�H���W�H�P�S�V���G�H�V���U�H�V�W�U�L�F�W�L�R�Q�V�� 

 

�3�D�U�F�H�� �T�X�H�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� �F�K�H�U�F�K�H�� �j�� �p�U�D�G�L�T�X�H�U�� �O�H�V�� �S�K�p�Q�R�P�q�Q�H�V�� �G�¶�H�Q�W�U�D�L�G�H�V�� �H�Q�W�U�H��

�Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���H�W���P�D�T�X�L�V�D�U�G�V�����G�H�V���P�H�V�X�U�H�V���U�H�V�W�U�L�F�W�L�Y�H�V���G�¶�X�Q���S�R�L�Q�W���G�H���Y�X�H���p�F�R�Q�R�P�L�T�X�H���R�Q�W���p�W�p���P�L�V�H�V��

en place. Ces mesures ont accentué un phénomène déjà présent dans la région, celu�L�� �G�¶�X�Q�H��

pauvreté structurelle. Elles ont également entraîné un bouleversement des pratiques sociales et 

�F�X�O�W�X�U�H�O�O�H�V���j���O�¶�L�Q�W�p�U�L�H�X�U���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���G�R�Q�W���Q�R�X�V���F�K�H�U�F�K�H�U�R�Q�V���j���P�H�V�X�U�H�U���O�¶�D�P�S�O�H�X�U�������� 
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�������������/�D���T�X�H�V�W�L�R�Q���G�H���O�¶�D�F�F�q�V���D�X�[���U�H�V�V�R�X�U�F�H�V���p�F�R�Q�R�P�L�T�X�H�V 

Pour Omar Carlier, « la pauvreté économique et la misère sociale sont [...] une donnée 

structurelle de la situation coloniale161 �ª�� �H�Q�� �$�O�J�p�U�L�H���� �/�¶�D�X�W�H�X�U�� �G�p�F�U�L�W�� �O�D�� �S�D�X�Y�U�H�W�p�� �F�R�P�P�H�� �X�Q�H��

violence physiologique et psychologique sur les individus. Cette pauvreté est partie prenante 

�G�¶�X�Q�H���$�O�J�p�U�L�H���O�D�U�J�H�P�H�Q�W���V�R�X�V-développée et ayant connu de grands épisodes de famine avant 

�O�¶�L�Q�V�X�U�U�H�F�W�L�R�Q�� �G�X�� ��er novembre 1954. Sans en faire la cause principale, il place la misère 

économique au rang des causes profondes du déclenchement de la lutte armée162. Ainsi, les 

rapports établis par les administrateurs de la commune mixte du Haut Sébaou notent que « la 

condition de [ses] administrés demeure précaire �ª�� �/�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�H�V�� �G�L�V�S�R�V�L�W�L�I�V�� �G�H�� �U�H�V�W�U�L�F�W�L�R�Q��

�p�W�D�E�O�L�V���S�D�U���O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H���V�H���V�R�Q�W���S�U�R�G�X�L�W�V���G�D�Q�V���X�Q���F�R�Q�W�H�[�W�H���p�F�R�Q�R�P�L�T�X�H���G�p�M�j���V�p�Y�q�U�H���S�R�X�U��

les villageois.  

�/�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H�� �V�R�X�O�L�J�Q�H�� �H�Q�� �H�I�I�H�W�� �O�H�� �U�{�O�H�� �P�D�M�H�X�U�� �G�H�� �O�¶�K�p�U�L�W�D�J�H colonial dans 

�O�¶�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q���p�F�R�Q�R�P�L�T�X�H���H�W���V�R�F�L�D�O�H���G�H���O�D���V�R�F�L�p�W�p���D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H�����/�D « dépossession foncière » ayant 

été « le phénomène majeur163 » de la période coloniale, la paupérisation ainsi que 

�O�¶�D�S�S�D�X�Y�U�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �G�H�� �F�H�W�W�H�� �P�D�V�V�H�� �S�D�\�V�D�Q�Q�H�� �H�Q�� �D�� �p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �p�W�p�� �O�H�� �Forrélat. La 

« clochardisation �ª�� �G�H�V�� �$�O�J�p�U�L�H�Q�V���� �V�H�O�R�Q�� �O�¶�H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q�� �G�H�� �*�H�U�P�D�L�Q�H�� �7�L�O�O�L�R�Q164 a été un trait 

�P�D�U�T�X�D�Q�W���G�H���O�D���S�p�U�L�R�G�H���G�¶�D�Y�D�Q�W-�J�X�H�U�U�H�����/�H���S�D�V�V�D�J�H���G�¶�X�Q�H���p�F�R�Q�R�P�L�H���G�H���W�U�R�F���j���X�Q�H���p�F�R�Q�R�P�L�H���G�H��

marché165 a également contribué à rendre difficiles les conditions économiques de la vie et de 

la survie au quotidien des Algériens. En revanche, peu de travaux portent précisément sur la 

�T�X�H�V�W�L�R�Q�� �G�H�� �O�¶�D�F�F�q�V�� �D�X�[�� �U�H�V�V�R�X�U�F�H�V�� �F�¶�H�V�W-à-dire des moyens économiques des villageois 

pendant la guerre. Or, une telle étude permet de comprendre la manière dont les logiques 

inédites de la guerre modifient ou créent des pratiques spécifiques à ce contexte de combat 

�S�R�X�U���O�¶�p�P�D�Q�F�L�S�D�W�L�R�Q�� 

�'�X�� �F�{�W�p�� �I�U�D�Q�o�D�L�V���� �O�¶�H�[�L�V�W�H�Q�F�H�� �G�¶�X�Q�� �F�R�Q�I�O�L�W�� �D�X�[�� �O�R�J�L�T�X�H�V�� �© révolutionnaires » nécessite 

�O�¶�D�G�K�p�V�L�R�Q�� �G�H�V villageois. Par conséquent, ceux-ci ont été soumis à un certain nombre de 

pressions économiques de la part des autorités militaires, accentuant un phénomène déjà 

structurel dans cette région de Grande-Kabylie : le dénuement des campagnes, la misère 

                                                 
161 O. Carlier, « Violence(s) » in �/�D�� �J�X�H�U�U�H�� �G�¶�$�O�J�p�U�L�H���� ��������-������������ �O�D�� �I�L�Q�� �G�H�� �O�¶�D�P�Q�p�V�L�H, Mohammed Harbi et 
Benjamin Stora (dir.), Robert Laffont, 2004, pp.347-379, p.361. 
162 Ibid, p.360. 
163 Sylvie Thénault, « 1881-1918 : �µ�µ�O�¶�D�S�R�J�p�H�¶�¶ de l�¶�$�O�J�p�U�L�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H���H�W���O�H�V���G�p�E�X�W�V���G�H���O�¶�$�O�J�p�U�L�H���D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H�� » in 
op.cit., p. 174. 
164 G. Tillion, �/�¶�$�O�J�p�U�L�H�� �H�Q�� ������������p.28 citée par Giulia Fabbiano, « �µ�µ�3�R�X�U�� �P�R�L���� �O�
�$�O�J�p�U�L�H���� �F�
�H�V�W�� �O�H�V�� �%�p�Q�L-
Boudouane, le reste j'�H�Q���V�D�L�V���U�L�H�Q���¶�¶���&�R�Q�V�W�U�X�F�W�L�R�Q�����Q�D�U�U�D�W�L�R�Q�V���H�W���U�H�S�U�p�V�H�Q�W�D�W�L�R�Q�V���F�R�O�R�Q�L�D�O�H�V���H�Q���$�O�J�p�U�L�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H », 
Le Mouvement Social, n°236, pp. 47-60, p. 54. 
165 �*�����)�D�E�E�L�D�Q�R�����©���µ�µ�3�R�X�U���P�R�L�����O�
�$�O�J�p�U�L�H�����F�
�H�V�W���O�H�V���%�p�Q�L-Boudouane »...Art.cit., p. 54. 
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sociale, la pauvreté en milieu rural. Les rapports, comptes rendus et autres synthèses émis 

avant et après 1954 sur la vie économique du Douar Béni-Ghobri insistent sur la pauvreté de 

�F�H�W�W�H�� �U�p�J�L�R�Q���� �R�•�� �O�D�� �I�D�L�E�O�H�V�V�H�� �G�H�� �O�¶�L�Q�G�X�V�W�U�L�D�O�L�V�D�W�L�R�Q�� �V�¶�D�O�O�L�H�� �j�� �X�Q�H�� �G�L�P�H�Q�V�L�R�Q�� �Drchaïque des 

�P�R�\�H�Q�V�� �G�H�� �S�U�R�G�X�F�W�L�R�Q���� �1�R�X�V�� �O�¶�D�Y�R�Q�V�� �Y�X���� �O�¶�R�O�L�Y�L�H�U�� �H�W�� �O�H�� �I�L�J�X�L�H�U�� �G�H�P�H�X�U�H�Q�W�� �O�H�V�� �S�U�L�Q�F�L�S�D�O�H�V��

�F�X�O�W�X�U�H�V���W�D�Q�G�L�V���T�X�H���O�¶�p�O�H�Y�D�J�H���G�H���E�R�Y�L�Q�V���Q�¶�H�V�W���U�p�V�H�U�Y�p���T�X�¶�j���X�Q�H���S�H�W�L�W�H���p�O�L�W�H���O�R�F�D�O�H166. En croisant 

entretiens oraux et sources écrites, nous tentons ici de dresser un tableau de la situation 

économique des individus en fonction des sources de leurs revenus pendant la guerre. Ce 

�W�D�E�O�H�D�X�� �Q�H�� �S�U�p�W�H�Q�G�� �S�D�V�� �r�W�U�H�� �H�[�K�D�X�V�W�L�I�� �P�D�L�V�� �W�H�Q�W�H�� �G�¶�L�G�H�Q�W�L�I�L�H�U�� �G�H�� �P�D�Q�L�q�U�H�� �V�R�P�P�D�L�U�H�� �O�H�V��

principales ressources à la disposition des villageois pendant la guerre.   

En raison de son ampleur et de son ancienneté dans la région, la première source de 

�U�H�Y�H�Q�X�V�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �S�H�Q�G�D�Q�W�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �I�X�W�� �O�¶�p�P�L�J�U�D�W�L�R�Q���� �/�H�V�� �W�U�D�Q�V�I�H�U�W�V�� �G�H�� �U�H�Y�H�Q�X�V�� �G�H�� �O�D��

�P�p�W�U�R�S�R�O�H�� �M�X�V�T�X�¶�j�� �$�O�J�p�U�L�H�� �V�R�Q�W�� �D�Q�F�L�H�Q�V���� �'�D�Q�V�� �V�H�V�� �Q�R�Wes sur la « situation de la commune 

mixte du Haut-Sébaou �ª�� �G�D�W�D�Q�W�� �G�H�� �I�p�Y�U�L�H�U�� ������������ �O�¶�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�H�X�U�� �G�H�� �O�D�� �F�R�P�P�X�Q�H�� �P�L�[�W�H��

note �O�¶�L�P�S�R�U�W�D�Q�F�H���G�¶�X�Q���W�H�O���W�U�D�Q�V�I�H�U�W���j���O�¶�p�F�K�H�O�O�H���G�H���O�D���F�R�P�P�X�Q�H���P�L�[�W�H�������© La production locale 

(Huile, figues, forêts et modeste élevage) �U�H�S�U�p�V�H�Q�W�H���X�Q���U�H�Y�H�Q�X���D�Q�Q�X�H�O���G�¶�H�Q�Y�L�U�R�Q���X�Q���P�L�O�O�L�D�U�G����

�D�X�T�X�H�O���L�O���F�R�Q�Y�L�H�Q�W���G�¶�D�M�R�X�W�H�U���������� �P�L�O�O�L�R�Q�V���G�H���V�D�O�D�L�U�H���O�R�F�D�X�[�� �H�W���E�p�Q�p�I�L�F�H�V���F�R�P�P�H�U�F�L�D�X�[���� �2�U���� �O�D��

subsistance �± même frugale �± de nos 60 000 administrés nécessite 2 milliards et demi. La 

différence est demandé�H�� �j�� �O�¶�H�[�R�G�H�� �Y�H�U�V�� �O�D�� �0�p�W�U�R�S�R�O�H ; et six mille travailleurs émigrés en 

�)�U�D�Q�F�H�� �D�V�V�X�U�H�Q�W�� �H�I�I�H�F�W�L�Y�H�P�H�Q�W�� �j�� �O�H�X�U�V�� �I�D�P�L�O�O�H�V���� �F�H�� �F�R�P�S�O�p�P�H�Q�W�� �Q�p�F�H�V�V�D�L�U�H�� �G�¶�X�Q�� �P�L�O�O�L�D�U�G��

�H�Q�Y�L�U�R�Q���� �/�D���P�R�\�H�Q�Q�H���G�H�V���H�Q�Y�R�L�V���S�R�V�W�D�X�[�� �F�R�Q�W�U�{�O�p�V���V�¶�p�W�D�E�O�L�W���D�X�[�� �D�O�H�Q�W�R�X�U�V���G�H������������ �P�L�O�O�L�R�Q�V ; 

�S�R�X�U�� �O�¶�Dnnée 1954, on a enregistré �± comparativement à 1953 -, une augmentation de 200 

millions167 (...) �ª���/�H�V���W�U�D�Q�V�I�H�U�W�V���G�¶�D�U�J�H�Q�W�V���R�S�p�U�p�V���H�Q�W�U�H���O�H�V���K�R�P�P�H�V���S�D�U�W�L�V���H�Q���)�U�D�Q�F�H���H�W���O�H���U�H�V�W�H��

�G�H���O�D���I�D�P�L�O�O�H���U�H�V�W�p�H���H�Q���$�O�J�p�U�L�H���G�R�L�Y�H�Q�W���r�W�U�H���V�R�X�O�L�J�Q�p�V���P�r�P�H���V�¶�L�O�V���F�R�Q�F�H�U�Q�H�Q�W���L�F�L�� �O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H���G�H��

�O�D���F�R�P�P�X�Q�H���P�L�[�W�H�����1�R�X�V���Q�H���S�R�V�V�p�G�R�Q�V���S�D�V���G�H���V�R�X�U�F�H�V���F�D�S�D�E�O�H�V���G�¶�p�W�D�E�O�L�U���O�H���P�R�Q�W�D�Q�W���P�R�\�H�Q���G�H��

�F�H�V�� �U�H�Y�H�Q�X�V�� �S�D�U�� �K�D�E�L�W�D�Q�W�� �S�R�X�U�� �O�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �H�W�� �0�R�N�Q�p�D�� �S�H�Q�G�D�Q�W�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H���� �/�H�V��

comptes rendus mensuels des officiers SAS mentionnent seuleme�Q�W�� �O�¶�H�[�L�V�W�H�Q�F�H�� �G�X�� �I�D�L�W��

�P�L�J�U�D�W�R�L�U�H���� �V�D�Q�V���S�U�p�F�L�V�L�R�Q���G�H���P�R�Q�W�D�Q�W�V���G�H�V���W�U�D�Q�V�I�H�U�W�V���G�¶�D�U�J�H�Q�W���� �1�R�X�V���V�D�Y�R�Q�V���H�Q���U�H�Y�D�Q�F�K�H���T�X�H��

�F�H�V�� �U�H�V�V�R�X�U�F�H�V���� �W�H�O�� �T�X�H�� �Q�R�X�V�� �O�H�� �Y�H�U�U�R�Q�V�� �S�O�X�V�� �O�R�L�Q���� �R�Q�W�� �p�W�p�� �O�¶�R�E�M�H�W�� �G�¶�L�P�S�{�W�V���� �D�X�� �F�R�X�U�V�� �G�H�� �O�D��

politique de collecte de financement du combat par les chefs locaux du FLN en métropole et 

en Algérie.  

                                                 
166 SHD, GD 2010 4 ZM 6351, Syn�W�K�q�V�H�� �G�H�V�� �p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W�V�� �L�Q�W�p�U�H�V�V�D�Q�W�� �O�D�� �V�p�F�X�U�L�W�p�� �J�p�Q�p�U�D�O�H�� �H�W�� �O�¶�R�U�G�U�H�� �S�X�E�O�L�F��
�V�X�U�Y�H�Q�X�V���G�D�Q�V���O�D���F�L�U�F�R�Q�V�F�U�L�S�W�L�R�Q���G�H���O�D���E�U�L�J�D�G�H���G�¶�$�]�D�]�J�D���S�R�X�U���O�H���P�R�L�V���G�H���Q�R�Y�H�P�E�U�H���������������������Q�R�Y�H�P�E�U�H������������ 
167 ANOM, 915 ���������� �1�R�W�H�V�� �G�H�� �O�¶�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�H�X�U�� �G�H�� �O�D�� �F�R�P�P�X�Q�H�� �P�L�[�W�H�� �G�X�� �+�D�X�W-Sébaou sur « la situation 
économique de la commune mixte du Haut Sébaou », 28 février 1955. 
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�$�Y�H�F�� �R�X�� �V�D�Q�V�� �U�H�Y�H�Q�X�V�� �W�L�U�p�V�� �G�H�� �O�¶�p�P�L�J�U�D�W�L�R�Q���� �O�H�V�� �W�U�D�Y�D�X�[�� �G�H�V�� �M�R�X�U�Q�D�O�L�H�U�V�� �D�J�U�L�F�R�O�H�V�� �R�Q�W��

également constitué une source possible de revenus pour les villageois. Le travail de la terre 

chez de grands propriétaires terriens par exemple, résidant sur les plaines fertiles situées à 

�S�U�R�[�L�P�L�W�p�� �G�H�V�� �F�H�Q�W�U�H�V�� �G�H�� �F�R�O�R�Q�L�V�D�W�L�R�Q�� �G�¶�$�]�D�]�J�D�� �R�X�� �H�Q�F�R�U�H�� �G�H�� �)�U�p�K�D�� �D�� �S�H�U�P�L�V�� �j�� �F�H�U�W�D�L�Q�V��

villageois de pouvoir bénéficier de revenus en fonction des possibilités offertes. Pour les 

autres villageois, le travail de la terre à proximité du village était la principale activité. Ce fut 

�O�¶�D�F�W�L�Y�L�W�p�� �G�H�� �<�R�X�V�V�H�I�� �D�Y�D�Q�W�� �V�R�Q�� �G�p�S�D�U�W�� �S�R�X�U�� �O�H�� �P�D�T�X�L�V : « �R�Q�� �Q�¶�p�W�D�L�W�� �S�D�V�� �Q�R�P�E�U�H�X�[���� �R�Q��

�W�U�D�Y�D�L�O�O�D�L�W���O�D���W�H�U�U�H���H�Q�V�H�P�E�O�H�����-�X�V�T�X�¶�H�Q���������������M�¶�D�L���W�U�D�Y�D�L�O�O�p���F�R�P�P�H���S�D�\�Van. Je faisais des travaux 

�G�¶�H�Q�W�U�H�W�L�H�Q�V���S�R�X�U���O�H�V���D�X�W�U�H�V�����O�H���U�D�P�D�V�V�D�J�H���G�H�V���R�O�L�Y�L�H�U�V���H�V�V�H�Q�W�L�H�O�O�H�P�H�Q�W168...» Les femmes, quant 

à elles, ont également travaillé pendant la guerre. Ce fut par exemple le cas de Zahra : 

« �M�¶�D�L�G�D�L�V�� �O�H�V�� �J�H�Q�V�� �G�D�Q�V�� �O�H�V�� �U�p�F�R�O�W�H�� �G�H�V�� �R�O�L�Yes et ils me donnaient à manger en contrepartie. 

�-�¶�D�O�O�D�L�V�� �D�X�V�V�L�� �D�L�G�H�U�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �P�p�Q�D�J�H���� �M�H�� �S�R�X�Y�D�L�V�� �O�D�Y�H�U�� �G�H�V�� �Y�r�W�H�P�H�Q�W�V�� �S�D�U�� �H�[�H�P�S�O�H���� �2�Q�� �Q�H�� �P�H��

�G�R�Q�Q�D�L�W�� �S�D�V�� �G�¶�D�U�J�H�Q�W���� �M�X�V�W�H�� �G�H�� �O�D�� �Q�R�X�U�U�L�W�X�U�H169 �ª���� �� �'�D�Q�V�� �O�H�� �F�D�G�U�H�� �G�¶�X�Q�H�� �D�F�W�L�R�Q�� �V�H�� �Y�R�X�O�D�Q�W�� �D�X��

bénéfice des villageois, l�¶�D�U�P�p�H�� �D�� �p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �S�U�R�S�R�V�p�� �G�H�V�� �V�R�X�U�F�H�V�� �G�H�� �U�H�Y�H�Q�X�V�� �S�R�V�V�L�E�O�H�V�� �j��

travers la multiplication de chantiers de travaux pour les ouvriers. 

�/�D�� �S�R�V�V�L�E�L�O�L�W�p�� �G�¶�r�W�U�H�� �H�P�S�O�R�\�p�� �F�R�P�P�H�� �R�X�Y�U�L�H�U�� �S�D�U�� �O�H�V�� �D�X�W�R�U�L�W�p�V�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�V�� �O�R�F�D�O�H�V�� �G�R�L�W�� �H�Q��

effet être soulignée. Sur la base du volontariat, il était possible de travailler par exemple pour 

�G�H�V�� �F�K�D�Q�W�L�H�U�V�� �G�H�� �F�R�Q�V�W�U�X�F�W�L�R�Q�� �R�X�� �G�H�� �U�p�Q�R�Y�D�W�L�R�Q�V�� �G�¶�L�Q�I�U�D�V�W�U�X�F�W�X�U�H�V���� �0�D�L�V�� �F�H�V�� �S�U�R�S�R�V�L�W�L�R�Q�V��

�Q�¶�p�W�D�L�H�Q�W���S�D�V���Q�H�X�W�U�H�V ���� �H�O�O�H�V���H�[�L�V�W�D�L�H�Q�W���G�D�Q�V���X�Q�H���O�R�J�L�T�X�H���G�H�� �U�D�O�O�L�H�P�H�Q�W���j�� �O�D���F�D�X�V�H���G�H���O�¶�$�O�J�p�U�L�H��

française. Sources de revenus, ces chantiers ont fonctionné mais très vite, les villageois ont été 

�G�L�V�V�X�D�G�p�V���S�D�U���O�¶�H�Q�Y�R�L���G�H���P�R�W�V���G�¶�R�U�G�U�H���G�X���)�/�1�����/�H�V���P�H�Q�D�F�H�V���H�W���O�H�V���S�U�R�P�H�V�V�H�V���G�H���S�X�Q�L�W�L�R�Q�V���R�Q�W��

�H�X�� �G�H�V�� �H�I�I�H�W�V�� �G�L�V�V�X�D�V�L�I�V�� �V�X�U�� �O�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���� �&�¶�H�V�W�� �D�L�Q�V�L�� �T�X�H�� �G�H�V�� �R�X�Y�U�L�H�U�V �L�V�V�X�V�� �G�X�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �G�¶�$�w�W��

�,�V�V�D�G�����G�H���O�D���F�R�P�P�X�Q�H���G�¶�,�I�L�J�K�D���T�X�L���© travaillent journellement à la pose de poteaux destinés à 

�V�X�S�S�R�U�W�H�U���O�D���O�L�J�Q�H���p�O�H�F�W�U�L�T�X�H���H�Q���F�R�X�U�V���G�¶�L�Q�V�W�D�O�O�D�W�L�R�Q�V170 » ont reçu, le 8 août 1956, des menaces 

de mort de la part des cadres locaux du FL�1�� �V�¶�L�O�V�� �F�R�Q�W�L�Q�X�D�L�H�Q�W�� �j�� �W�U�D�Y�D�L�O�O�H�U�� �V�X�U�� �F�H�� �F�K�D�Q�W�L�H�U����

�'�D�Q�V���V�D���G�L�V�F�X�V�V�L�R�Q���D�Y�H�F���O�H���F�K�H�I���G�H���J�H�Q�G�D�U�P�H�U�L�H���G�¶�$�]�D�]�J�D�����O�H���F�K�H�I���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���H�[�S�O�L�T�X�H��

que les villageois interrogés à Aït Issad lui ont raconté que « [...] la veille, huit août 1956, vers 

10h du matin, une troupe de fellagha en habits kakis et en armes (fusils de chasse, pistolets, 

                                                 
168 Entretien avec Youssef, 4 novembre 2014. 
169 Entretien avec Zahra, 3 novembre 2014. 
170 SHD�����*�'�����������������=�0���������������)�L�F�K�H���G�H���U�H�Q�V�H�L�J�Q�H�P�H�Q�W�V���G�H���O�D���E�U�L�J�D�G�H���G�H���J�H�Q�G�D�U�P�H�U�L�H���G�¶�$�]�D�]�J�D�� 10 août 1956.  
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�P�L�W�U�D�L�O�O�H�X�U�V�� �H�W�� �S�L�V�W�R�O�H�W�V�� �D�X�W�R�P�D�W�L�T�X�H�V���� �H�V�W�� �Y�H�Q�X�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �H�W�� �D�� �L�Q�W�L�P�p�� �O�¶�R�U�G�U�H�� �j�� �W�R�X�V�� �O�H�V��

�K�R�P�P�H�V���G�H���Q�H���S�O�X�V���D�O�O�H�U���W�U�D�Y�D�L�O�O�H�U���V�X�U���O�H���F�K�D�Q�W�L�H�U���G�H���O�¶�(�&�$���V�R�X�V���S�H�L�Q�H���G�¶�r�Wre égorgés171. » 

�'�X�U�D�Q�W�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H���� �Q�R�X�V�� �S�R�X�Y�R�Q�V�� �I�D�L�U�H�� �O�¶�K�\�S�R�W�K�q�V�H�� �T�X�¶�L�O�� �Q�¶�p�W�D�L�W�� �S�D�V�� �S�R�V�V�L�E�O�H�� �S�R�X�U�� �O�H�V��

�Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���G�¶�D�F�F�p�G�H�U���j���F�H�V���R�I�I�U�H�V���V�D�Q�V���F�R�Q�V�p�T�X�H�Q�F�H�V���R�X���G�X���P�R�L�Q�V�����T�X�¶�L�O���p�W�D�L�W���G�L�I�I�L�F�L�O�H���G�H���O�H���I�D�L�U�H��

�V�X�U�� �O�H�� �O�R�Q�J�� �W�H�U�P�H���� �&�D�U�� �O�¶�R�E�M�H�F�W�L�I�� �G�X�� �)�/�1�� �I�X�W�� �E�L�H�Q���� �W�R�X�W�� �D�X�� �O�R�Q�J�� �G�X�� �F�R�Q�I�O�L�W���� �G�¶�H�Q�W�U�D�Y�H�U�� �W�R�X�W�H��

�I�R�U�P�H���G�H���F�R�R�S�p�U�D�W�L�R�Q���R�X���G�¶�L�Q�W�H�U�D�F�W�L�R�Q���H�Q�W�U�H���O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H���H�W���O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���� �/�H�V���S�U�H�V�V�L�R�Q�V��

�G�X���)�/�1���R�Q�W���H�Q���H�I�I�H�W���U�H�Q�G�X���F�H�W�W�H���S�R�V�V�L�E�L�O�L�W�p���F�R�P�S�U�R�P�H�W�W�D�Q�W�H���S�R�X�U���O�H���F�D�V���S�U�p�F�L�V���G�X���Y�L�O�O�D�J�H���G�¶�$�w�W��

�,�V�V�D�G���P�D�L�V���D�X�V�V�L���S�R�X�U���O�¶�H�Q�V�H�P�Ele des villages de cette zone quadrillée par les cadres locaux. 

Pour comprendre ces réactions, on peut invoquer une hypothèse autre que la simple peur de la 

compromission. On peut se référer à ce que G. Meynier nomme le « primat de la 

communauté172 �ª�� �F�¶�H�V�W-à-�G�L�U�H�� �O�D�� �S�H�U�F�H�S�W�L�R�Q�� �G�¶�X�Q�� �L�Q�W�p�U�r�W�� �V�X�S�p�U�L�H�X�U�� ���O�H�V�� �P�R�W�V�� �G�¶�R�U�G�U�H�� �G�X�� �)�/�1����

�T�X�L�� �V�R�Q�W�� �O�H�V�� �P�R�W�V�� �G�¶�R�U�G�U�H�� �G�H�� �O�D�� �F�R�P�P�X�Q�D�X�W�p���� �S�D�U�� �U�D�S�S�R�U�W�� �j�� �X�Q�� �L�Q�W�p�U�r�W�� �S�X�U�H�P�H�Q�W�� �L�Q�G�L�Y�L�G�X�H�O��

���O�¶�D�F�F�q�V�� �j�� �X�Q�� �U�H�Y�H�Q�X������ �&�H�V�� �F�R�Q�V�L�G�p�U�D�W�L�R�Q�V�� �R�Q�W�� �S�X�� �G�L�V�V�X�D�G�H�U�� �O�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �G�D�Q�V�� �O�H�X�U�� �J�U�D�Q�G�H��

majorité de travailler volontairement sur des chantiers proposés par les autorités militaires.  

�3�R�X�U�W�D�Q�W���� �G�¶�D�X�W�U�H�V�� �I�R�U�P�H�V�� �G�¶�H�Q�J�D�J�H�P�H�Q�W�V�� �p�W�D�L�H�Q�W�� �S�O�X�V�� �F�R�P�S�U�R�P�H�W�W�D�Q�W�H�V�� �T�X�H�� �O�H�� �V�L�P�S�O�H��

�W�U�D�Y�D�L�O�� �V�X�U�� �X�Q�� �F�K�D�Q�W�L�H�U���� �/�¶�H�Q�J�D�J�H�P�H�Q�W���F�R�P�P�H�� �D�X�[�L�O�L�D�L�U�H�� �G�H�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� �D�� �p�W�p�� �O�¶une des 

�I�R�U�P�H�V�� �G�H�� �F�R�P�S�U�R�P�L�V�V�L�R�Q�V�� �p�U�L�J�p�H�V�� �D�X�� �U�D�Q�J�� �G�H�� �W�U�D�K�L�V�R�Q�� �S�D�U�� �O�H�� �)�/�1���� �0�D�L�V�� �V�¶�H�Q�J�D�J�H�U�� �F�R�P�P�H��

�K�D�U�N�L���S�R�X�Y�D�L�W���F�R�Q�V�W�L�W�X�H�U���X�Q�H���V�R�X�U�F�H���G�H���U�H�Y�H�Q�X�V���Q�R�Q���Q�p�J�O�L�J�H�D�E�O�H���H�W���I�D�F�L�O�H���G�¶�D�F�F�q�V�����(�Q���H�I�I�H�W�����O�H��

�U�H�F�U�X�W�H�P�H�Q�W�� �S�D�U�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� �V�¶�H�I�I�H�F�W�X�D�L�W�� �O�R�F�D�O�H�P�H�Q�W�� �H�W�� �O�H�� �F�R�Qtrat était journalier173 : il 

était donc possible de devenir harki sans grandes difficultés a priori. La solde journalière des 

harkis par exemple, était un revenu régulier, appréciable en des temps difficiles. Ferroudja H., 

�O�¶�X�Q�H���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�H�V���G�H���0�R�N�Q�p�D�����j���O�¶�p�S�R�T�X�H���I�H�P�P�H���G�¶�X�Q���K�D�U�N�L�����H�[�S�O�L�T�X�H���D�L�Q�V�L���T�X�H���F�H���V�D�O�D�L�U�H��

lui permettait de ne pas accomplir de travaux agricoles174. En raison de la précarité du statut 

�G�H���K�D�U�N�L���H�W���G�H���O�D���Q�D�W�X�U�H���G�H�V���F�R�Q�W�U�D�W�V���V�L�J�Q�p�V�����R�Q���S�H�X�W���I�D�L�U�H���O�¶�K�\�S�R�W�K�q�V�H���T�X�H���F�H�V���U�H�Y�H�Q�X�V���Q�¶�p�W�D�L�H�Q�W��

pas nécessairement assurés. A côté de ces revenus perçus grâce à une activité journalière, on 

�Q�R�W�H���H�Q�I�L�Q���O�¶�H�[�L�V�W�H�Q�F�H���G�H���U�H�Y�H�Q�X�V���P�R�L�Q�V���U�p�S�D�Q�G�X�V���D�X���V�H�L�Q���G�H���O�D���S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�����P�D�L�V���G�R�Q�W���L�O���Q�H���I�D�X�W��

�S�D�V���Q�p�J�O�L�J�H�U���O�¶�H�[�L�V�W�H�Q�F�H�����O�H�V���V�R�O�G�H�V���G�¶�D�Q�F�L�H�Q�V���F�R�P�E�D�W�W�D�Q�W�V���� 

En effet, �O�H�V�� �V�R�O�G�H�V�� �G�¶�D�Q�F�L�H�Q�V�� �F�R�P�E�D�W�W�D�Q�W�V�� �G�R�Q�W�� �G�L�V�S�R�V�D�L�H�Q�W�� �F�H�U�W�D�L�Q�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �R�Q�W�� �S�X��

marquer une certaine différenciation de niveaux de vie entre les habitants avant et pendant la 

                                                 
171 Idem. 
172 G. Meynier, Histoire intérieure du FLN...op.cit., p.213. 
173 François-Xavier Hautreux, �/�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�$�O�J�p�U�L�H���G�H�V���K�D�U�N�L�V������������-1962), Perrin, 2013, 468p, p.71. 
174 Entretien avec Ferroudja H., 7 novembre 2014. 
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�J�X�H�U�U�H���� �&�¶�H�V�W�� �O�H�� �F�D�V�� �G�X�� �S�q�U�H�� �G�H�� �0�R�K�D�Q�G�� �6�D�w�G���� �$�Q�F�L�H�Q�� �F�R�P�E�D�W�W�D�Q�W�� �G�H�� �O�D�� �3�U�H�P�L�q�U�H�� �*�X�H�U�U�H 

mondiale et mutilé de la guerre, dont la solde mensuelle « ...nous permettait de mieux survivre 

�S�D�U���U�D�S�S�R�U�W���j���O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H���G�H���O�D���S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q175 » explique ce témoin. Cette typologie des revenus 

possibles pendant la guerre montre que les possibilités de ressources étaient restreintes et 

limitées pour la majorité des villageois. La pauvreté en fut une des conséquences inévitables. 

�&�¶�H�V�W���G�D�Q�V���F�H���F�R�Q�W�H�[�W�H���G�H���P�R�\�H�Q�V���D�Y�R�U�W�p�V���G�¶�D�F�F�q�V���D�X�[���U�H�V�V�R�X�U�F�H�V���T�X�H���G�H�V���P�H�V�X�U�H�V���G�H���S�O�X�V���H�Q��

plus strictes ont frappé les villageois rés�L�G�D�Q�W���G�D�Q�V���O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���H�W���G�H���0�R�N�Q�p�D�� 

 

1.1.2 Le contrôle du ravitaillement : un enjeu de « guerre révolutionnaire »  

�(�Q�J�D�J�p�H�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �F�R�Q�I�O�L�W�� �D�O�J�p�U�L�H�Q���� �O�¶�D�U�P�p�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� �V�¶�H�P�S�D�U�H���� �D�S�S�O�L�T�X�H�� �H�W�� �G�L�I�I�X�V�H�� �j��

partir des années 1957176 les grands principes de la « doctrine de la guerre révolutionnaire » 

�V�X�U�� �O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�X�� �W�H�U�U�L�W�R�L�U�H�� �D�O�J�p�U�L�H�Q���� �&�H�O�D�� �V�L�J�Q�L�I�L�H�� �T�X�H�� �O�H�� �F�R�P�E�D�W�� �Q�H�� �V�H�� �P�q�Q�H�� �S�D�V�� �V�H�X�O�H�P�H�Q�W��

sur le terrain opérationnel de la destruction des maquis mais aussi au sein même des villages, 

dans les zones de « pacification. » Concrètement, cette théorie se traduit par des pratiques de 

�F�R�Q�W�U�{�O�H���H�W���G�H���U�H�V�W�U�L�F�W�L�R�Q�����I�R�U�W���p�O�R�L�J�Q�p�H�V���G�H�V���S�U�p�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q�V���G�¶�X�Q�H���J�X�H�U�U�H���F�R�Q�Y�H�Q�W�L�R�Q�Q�H�O�O�H�����(�Q��

�H�I�I�H�W���� �S�D�U�F�H���T�X�¶�L�O�� �H�V�W���T�X�H�V�W�L�R�Q���G�H���G�p�P�D�Q�W�q�O�H�P�H�Q�W���G�H���U�p�V�H�D�X�[�� �L�Q�W�H�U�Q�H�V���D�X�[�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� le premier 

�V�R�X�F�L���G�H���O�¶�D�U�P�p�H���H�V�W���G�H���F�R�X�S�H�U���O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���G�H�V���Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�W�H�V�����&�H�X�[-ci sont en effet considérés 

comme le soutien logistique majeur des maquis. Les ressources et biens du quotidien font 

�G�R�Q�F�� �O�¶�R�E�M�H�W�� �G�¶�X�Q�H�� �V�X�U�Y�H�L�O�O�D�Q�F�H�� �H�W�� �G�¶�X�Q�� �F�R�Q�W�U�{�O�H�� �U�H�Q�I�R�U�F�p à partir des années 1957-1958. 

�/�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H���G�H�V���S�U�D�W�L�T�X�H�V���T�X�R�W�L�G�L�H�Q�Q�H�V���G�H���U�D�Y�L�W�D�L�O�O�H�P�H�Q�W���V�R�Q�W���S�D�V�V�p�H�V���D�X���F�U�L�E�O�H���H�W���V�R�X�P�L�V�H�V���j��

�X�Q���U�p�J�L�P�H���G�p�I�L�Q�L���S�D�U���O�H�V���D�X�W�R�U�L�W�p�V���P�L�O�L�W�D�L�U�H�V���� �/�H�V���T�X�D�Q�W�L�W�p�V���G�¶�H�D�X�����G�H���Q�R�X�U�U�L�W�X�U�H�����G�H���Y�r�W�H�P�H�Q�W�V��

�R�X�� �H�Q�F�R�U�H�� �G�¶�D�U�J�H�Q�W�� �W�U�D�Q�V�I�p�U�p�V�� �G�H�Y�L�Hnnent des enjeux de surveillance dont les villageois sont 

les premières cibles. 

Le 3 novembre 1957, le lieutenant-�F�R�O�R�Q�H�O���F�R�P�P�D�Q�G�D�Q�W���O�H���V�H�F�W�H�X�U���G�¶�$�]�D�]�J�D�� �p�P�H�W���X�Q��

arrêté177 dans lequel il précise les mesures de contrôle et de restriction devant être appliquées 

�j���O�D���F�L�U�F�X�O�D�W�L�R�Q���G�H�V���E�L�H�Q�V���H�W���G�H�V���S�H�U�V�R�Q�Q�H�V���G�D�Q�V���O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H���G�X���V�H�F�W�H�X�U���G�¶�$�]�D�]�J�D�����&�H�V���P�H�V�X�U�H�V��

préconisées en matière de « procédés de contrôle » ou encore de « circulation des biens » se 

voient justifiées par les « circonstances actuelles �ª���F�¶�H�V�W-à-dire par le contexte très particulier 

�G�¶�X�Q�H���J�X�H�U�U�H���T�X�L���G�R�L�W���r�W�U�H���P�H�Q�p�H���V�X�U���X�Q���I�U�R�Q�W���S�D�U�W�L�F�X�O�L�H�U�����O�H���F�R�Q�W�U�{�O�H���G�H���O�D���S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�����$���F�H�W�W�H��

                                                 
175 Entretien avec Mohand Saïd, 2 novembre 2014. 
176 Denis Leroux, « �/�D�� �µ�G�R�F�W�U�L�Q�H�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �U�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q�Q�D�L�U�H�¶ : théories et pratiques » in Sylvie Thénault, 
Abderrahmane Bouchène, Jean-Pierre Peyroulou, Ouanassa Siari Tengour (dir.), �+�L�V�W�R�L�U�H�� �G�H�� �O�¶�$�O�J�p�U�L�H�� �j�� �O�D 
période coloniale 1830-1962, Editions La Découverte, pp. 526-532, p.529. 
177 ANOM, 5 SAS 20, Arrêté Lieutenant-�F�R�O�R�Q�H�O���F�R�P�P�D�Q�G�D�Q�W���O�H���V�H�F�W�H�X�U���G�¶�$�]�D�]�J�D���������Q�R�Y�H�P�E�U�H������������  
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�G�D�W�H�����X�Q���U�p�J�L�P�H���G�¶�H�[�F�H�S�W�L�R�Q���I�U�D�S�S�H���G�R�Q�F���O�H�V���E�L�H�Q�V���G�H���F�R�Q�V�R�P�P�D�W�L�R�Q���H�W���O�D���P�D�Q�L�q�U�H���G�R�Q�W���L�O���H�V�W��

possible de se les procurer. Une lis�W�H�� �G�H�� �S�U�R�G�X�L�W�V�� �G�R�Q�W�� �O�¶�D�F�K�D�W�� �H�W�� �O�H�� �W�U�D�Q�V�S�R�U�W�� �V�R�Q�W�� �V�R�X�P�L�V�� �j��

autorisation est émise à la suite de cet arrêté���� �&�H�W�W�H�� �O�R�Q�J�X�H�� �O�L�V�W�H�� �G�¶�D�O�L�P�H�Q�W�V�� �V�R�X�P�L�V�� �j��

autorisation fournit une base théorique permettant aux militaires de contrôler in fine la totalité 

des denrées alimentaires transportées par les villageois (blé dur et blé tendre, céréales, 

�V�H�P�R�X�O�H�V���� �F�D�I�p���� �O�p�J�X�P�H�V���� �F�R�Q�V�H�U�Y�H�V�� �H�W�F�������� �'�¶�D�X�W�U�H�V�� �E�L�H�Q�V���� �Q�R�Q�� �D�O�L�P�H�Q�W�D�L�U�H�� �S�D�U�� �H�[�H�P�S�O�H���� �V�R�Q�W��

�I�U�D�S�S�p�V���G�¶�L�Q�W�H�U�G�L�F�W�L�R�Q�����W�H�O�V���T�X�H���O�H�V���S�R�V�W�H�V���U�D�G�L�R�V���j���S�L�O�H���� 

Avec cet arrêté, la possibilité de se procurer des biens alimentaires devient 

�W�K�p�R�U�L�T�X�H�P�H�Q�W���X�Q�H���H�Q�W�U�H�S�U�L�V�H���F�R�P�S�O�H�[�H�����V�R�X�P�L�V�H���j���G�H���O�R�X�U�G�H�V���S�U�R�F�p�G�X�U�H�V���G�¶�D�X�W�R�U�L�V�D�W�L�R�Q���H�W���G�H��

restriction. Ainsi, les quantités de « produits de longue conservation �ª�� �F�¶�H�V�W-à-dire le blé, la 

semoule, le café, le sucre etc. sont contingentées et ne peuvent dépasser un certain seuil établi 

�S�D�U���F�H�W���D�U�U�r�W�p�����3�D�U���H�[�H�P�S�O�H�����O�¶�D�F�K�D�W���G�H���V�H�P�R�X�O�H���H�V�W���O�L�P�L�W�p���j���������N�J���S�D�U���S�H�U�V�R�Q�Q�H���H�W���S�D�U���P�R�L�V�����,�O��

est préconisé que ces quantités soient multipliées par le nombre de membres de la famille. Du 

�F�{�W�p�� �G�H�V�� �S�U�R�F�p�G�p�V�� �G�H�� �F�R�Q�W�U�{�O�H���� �O�¶�D�F�F�H�Q�W�� �H�V�W�� �P�L�V�� �V�X�U�� �O�D�� �P�R�E�L�O�L�W�p�� �G�H�V�� �D�X�W�R�U�L�W�p�V�� �F�K�D�U�J�p�H�V�� �G�H�� �O�H�V��

effectuer de sorte que « des contrôles volants seront effectués sur les itinéraires soumis à 

restriction de circulation par des patrouilles militaires ou par des patrouilles mixtes 

gendarmerie-armée178. » Les vérifications arbitraires et inopinées sont vivement encouragées. 

�(�Q�I�L�Q�����L�O���H�V�W���S�U�p�Y�X���T�X�¶�X�Q���F�H�U�W�D�L�Q���Q�R�P�E�U�H���G�H���V�D�Q�F�W�L�R�Q�V���S�X�L�V�V�H�Q�W���I�U�D�S�S�H�U���O�H�V���L�Q�G�L�Y�L�G�X�V���H�Q�W�U�D�Q�W���H�Q��

infraction de cet arrêté, nota�P�P�H�Q�W���O�¶�D�V�V�L�J�Q�D�W�L�R�Q���j���U�p�V�L�G�H�Q�F�H���R�X���O�¶�H�Q�Y�R�L���H�Q���F�H�Q�W�U�H���G�H���W�U�L���H�W���G�H��

transition pour les « infractions les plus graves. » Ces infractions ne sont pas explicitées et 

laissent place à un flou caractéristique des mesures répressives pouvant frapper les Algériens 

à cette époque. 

�&�H�V���P�H�V�X�U�H�V�����G�H���Q�D�W�X�U�H�V���W�K�p�R�U�L�T�X�H�V���H�W���S�U�H�V�F�U�L�S�W�L�Y�H�V�����p�P�D�Q�H�Q�W���G�¶�H�Q���K�D�X�W���H�W���G�R�L�Y�H�Q�W���r�W�U�H��

appliquées sur le terrain par les militaires en poste mais aussi par les chefs de SAS. En effet, 

�O�H�V���D�X�W�R�U�L�V�D�W�L�R�Q�V���G�¶�D�F�K�D�W���H�W���G�H���W�U�D�Q�V�S�R�U�W�V���G�R�L�Y�H�Q�W���r�W�U�H signées et octroyées par les officiers de 

�O�D���6�$�6�����2�U�����O�¶�D�S�S�O�L�F�D�W�L�R�Q���G�H���F�H�V���S�U�L�Q�F�L�S�H�V���D���S�X���Y�D�U�L�H�U���H�Q���I�R�Q�F�W�L�R�Q���G�H���O�D���S�H�U�V�R�Q�Q�D�O�L�W�p���G�H�V���F�K�H�I�V��

�G�H�V�� �6�$�6�� �H�W�� �G�X�� �O�L�H�X�� �G�D�Q�V�� �O�H�T�X�H�O�� �O�H�X�U�� �D�X�W�R�U�L�W�p�� �G�H�Y�D�L�W�� �V�¶�H�[�H�U�F�H�U���� �/�D�� �U�q�J�O�H�P�H�Q�W�D�W�L�R�Q�� �Q�¶�D�� �S�D�V�� �p�W�p��

�P�L�V�H���H�Q���°�X�Y�U�H���G�H���P�D�Q�L�q�U�H �X�Q�L�I�R�U�P�H���G�D�Q�V���W�R�X�W���O�H���V�H�F�W�H�X�U���H�Q���U�D�L�V�R�Q���G�¶�X�Q�H���F�H�U�W�D�L�Q�H���F�R�Q�W�U�D�G�L�F�W�L�R�Q��

�H�Q�W�U�H�� �O�¶�R�U�L�H�Q�W�D�W�L�R�Q�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H�� �Y�H�Q�X�H�� �G�¶�H�Q�� �K�D�X�W�� �H�W�� �V�R�Q�� �D�S�S�O�L�F�D�W�L�R�Q�� �O�R�F�D�O�H���� �&�¶�H�V�W�� �O�H�� �F�D�V�� �S�R�X�U�� �O�D��

�U�p�J�L�R�Q���G�¶�,�I�L�J�K�D���� 

                                                 
178 ANOM, 5 SAS 20, Arrêté Lieutenant-�F�R�O�R�Q�H�O���F�R�P�P�D�Q�G�D�Q�W���O�H���V�H�F�W�H�X�U���G�¶�$�]�D�]�J�D���������Q�R�Y�H�P�E�U�H��1957. 
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�&�¶�H�V�W���O�¶�R�I�I�L�F�L�H�U���6�$�6���O�X�L-même qui conteste les mesures de restriction. Ainsi, dans son 

rapport mensuel sur la situation politique, sociale et économique de sa commune, le chef de la 

�6�$�6�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �P�D�Q�L�I�H�V�W�H�� �H�Q�� ���������� �V�R�Q�� �J�U�D�Q�G�� �P�p�F�R�Q�W�H�Q�W�H�P�H�Q�W�� �T�X�D�Q�W�� �D�X�[�� �P�H�V�X�U�H�V�� �S�U�p�F�R�Q�L�V�p�H�V��

�S�D�U�� �O�¶�D�X�W�R�U�L�W�p�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�� �G�R�Q�W�� �L�O�� �U�H�o�R�L�W�� �O�H�V�� �R�U�G�U�H�V�� �H�W�� �G�R�Q�W�� �L�O��dépend : « Après avoir bloqué le 

ravitaillement depuis huit mois, je distribue depuis deux mois des laissez-passer suivant les 

�L�Q�V�W�U�X�F�W�L�R�Q�V�� �G�H�� �O�¶�D�U�U�r�W�p�� �Q�ƒ���� �G�X�� �&�R�O�R�Q�H�O�� �&�R�P�P�D�Q�G�D�Q�W�� �O�H�� �6�H�F�W�H�X�U���� �,�O�� �S�D�U�D�v�W�U�D�L�W�� �T�X�H�� �F�H�O�D�� �H�V�W��

beaucoup trop. Je suis tout disposé à a�U�U�r�W�H�U�� �F�H�� �U�D�Y�L�W�D�L�O�O�H�P�H�Q�W�� �V�L�� �O�¶�R�Q�� �P�H�� �G�R�Q�Q�H�� �O�¶�R�U�G�U�H��par 

écrit de faire crever de faim la population179.»  

�&�H�W�W�H�� �L�Q�M�R�Q�F�W�L�R�Q�� �L�Q�W�H�U�Y�L�H�Q�W�� �X�Q�� �D�Q�� �D�S�U�q�V�� �O�D�� �G�L�I�I�X�V�L�R�Q�� �G�H�� �O�¶�D�U�U�r�W�p�� �Q�ƒ���� �p�P�L�V�� �S�D�U�� �O�D�� �S�O�X�V��

�K�D�X�W�H���D�X�W�R�U�L�W�p�� �G�X�� �V�H�F�W�H�X�U�� �G�¶�$�]�D�]�J�D���� �/�H�� �O�L�H�X�W�H�Q�D�Q�W���G�H�� �O�D�� �6�$�6�� �G�¶�,�I�L�J�K�D demande aux autorités 

�P�L�O�L�W�D�L�U�H�V�� �G�¶�R�E�W�H�Q�L�U�� �G�H�V�� �R�U�G�U�H�V�� �p�F�U�L�W�V�� �F�¶�H�V�W-à-dire explicites au sujet du ravitaillement des 

�S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�V���� �'�X�U�D�Q�W�� �O�H�� �F�R�Q�I�O�L�W���� �5���� �%�U�D�Q�F�K�H�� �P�R�Q�W�U�H�� �T�X�¶�D�X�� �V�X�M�H�W�� �G�H�V�� �Y�L�R�O�H�Q�F�H�V�� �L�O�O�p�J�D�O�H�V���� �O�H�V��

ordres sont donnés oralement pour leur grande majorité180���� �/�H�V�� �U�H�O�D�W�L�R�Q�V�� �G�¶�D�X�W�R�U�L�W�p�� �H�Q�W�U�H�� �O�H�V��

éléments des plus petits échelons militaires et leurs supérieurs sont donc marquées par une 

réalité qui ne laisse pas toujours de trace dans les archives. Si les mesures de restrictions sont 

légalisées par le com�P�D�Q�G�H�P�H�Q�W���� �O�H�� �O�L�H�X�W�H�Q�D�Q�W�� �G�H�� �O�D�� �6�$�6�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �O�D�L�V�V�H�� �H�Q�W�H�Q�G�U�H�� �L�F�L�� �T�X�H�� �O�D��

�V�W�U�D�W�p�J�L�H�� �p�F�R�Q�R�P�L�T�X�H�� �G�H�V�� �D�X�W�R�U�L�W�p�V�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�V�� �H�V�W�� �G�¶�D�V�S�K�\�[�L�H�U�� �O�D�� �S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�� �H�W�� �G�¶�X�W�L�O�L�V�H�U�� �F�H�W�W�H��

mesure comme une arme. Le ton est ironique mais rend compte des tensions internes au sujet 

�G�¶�X�Q�H���T�X�H�V�W�L�R�Q���T�X�L���I�D�L�W���O�¶�R�E�M�H�W���G�¶�X�Q�H���F�H�U�W�D�L�Q�H���F�U�L�V�S�D�W�L�R�Q�� 

Cette brutalité des propos rend compte des pressions subies aux échelons inférieurs 

pour faire appliquer sur le terrain les mesures de restriction en matière de ravitaillement. Il 

�V�¶�D�J�L�W���H�Q���I�D�L�W���G�¶�X�Q�H���U�p�D�F�W�L�R�Q���I�D�F�H���D�X�[���U�D�S�S�H�O�V���j���O�¶�R�U�G�U�H���p�P�L�V���S�D�U���G�H�V���D�X�W�R�U�L�W�p�V���T�X�L���V�¶�D�J�D�F�H�Q�W���H�Q��

�F�R�Q�V�W�D�W�D�Q�W���T�X�H���O�H�X�U�V���F�R�Q�V�L�J�Q�H�V���Q�H���V�R�Q�W���S�D�V���D�S�S�O�L�T�X�p�H�V���W�H�O�V���T�X�¶�L�O�V���O�H���V�R�X�K�D�L�W�H�U�D�L�H�Q�W�����/�H����er avril 

���������� �H�Q�� �H�I�I�H�W���� �O�H�� �F�K�H�I�� �G�H�� �O�D�� �6�$�6�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �U�H�o�R�L�W�� �X�Q�H�� �O�H�W�W�U�H�� �G�H�� �U�H�P�R�Q�W�U�D�Q�F�H�� �Ge la part du 

Lieutenant-�&�R�O�R�Q�H�O�� �3�D�O�O�X���� �F�R�P�P�D�Q�G�D�Q�W�� �O�H�� �V�H�F�W�H�X�U�� �G�¶�$�]�D�]�J�D���� �&�H�O�X�L-ci exprime sa volonté de 

« faire cesser ces abus et de rendre la règlementation uniforme pour tous181. » Il demande à ce 

que les contrôles militaires et les patrouilles de gendarmerie soient renforcés afin de constituer 

un rempart contre les « abus » et les autorisations illégales que des chefs de SAS laissent 

filtrer. Le reproche vise essentiellement les quantités autorisées localement et qui semblent 

avoir régulièrement dé�S�D�V�V�p���F�H�O�O�H�V���D�\�D�Q�W���p�W�p���I�L�[�p�H�V���S�D�U���O�¶�D�U�U�r�W�p���G�H���O�¶�D�Q�Q�p�H���S�U�p�F�p�G�H�Q�W�H�� 

                                                 
179 ANOM, 5 SAS 21, Rapport mensuel du lieutenant de la S�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���G�X���P�R�L�V���G�H���P�D�U�V����������, 17 mars 1958.  
180 R. Branche, �/�D���W�R�U�W�X�U�H���H�W���O�¶�D�U�P�p�H�������R�S���F�L�W��, p.90. 
181 ANOM, 5 SAS 20, Lettre du Lieutenant-Colonel Pallu au sujet du contrôle et du ravitaillement, 1er avril 1958. 



77 
 

1.1.3 La SAS �����X�Q�H���L�Q�V�W�D�Q�F�H���G�H���U�H�V�W�U�L�F�W�L�R�Q���R�X���G�¶�D�L�G�H���V�R�F�L�D�O�H ?  

�'�D�Q�V�� �X�Q�� �D�U�W�L�F�O�H�� �G�H�� ���������� �F�R�Q�V�D�F�U�p�� �j�� �O�¶�K�L�V�W�R�L�U�H�� �G�H�V�� �6�$�6182, Jacques Frémeaux qualifie 

�O�H�V���U�H�O�D�W�L�R�Q�V���H�Q�W�U�H���O�¶�D�U�P�p�H�����O�H�V���V�H�U�Y�L�F�H�V���F�Lvils et les SAS de « bonnes. » Pour lui, les relations 

ont pu être marquées par une certaine méfiance des militaires envers les Affaires indigènes, 

�P�D�L�V���L�O���Q�¶�p�Y�R�T�X�H���S�D�V���O�¶�L�G�p�H���G�¶�X�Q�H���K�R�V�W�L�O�L�W�p���R�X���G�¶�X�Q�H���P�p�V�H�Q�W�H�Q�W�H�����2�U�����j���O�¶�p�F�K�H�O�O�H���O�R�F�D�O�H���G�X���V�R�X�V-

�T�X�D�U�W�L�H�U���G�¶�,�I�L�J�K�D�����G�H�V���F�R�Q�I�O�L�W�V���G�¶�D�X�W�R�U�L�W�p���R�Q�W���V�X�U�J�L���V�X�U���I�R�Q�G���G�H���S�R�O�L�W�L�T�X�H���j���P�H�Q�H�U���H�Q���P�D�W�L�q�U�H���G�H��

ravitaillement des populations. Cette conflictualité semble opposer plus particulièrement les 

SAS aux autres autorités militaires alors en poste. Au niveau vertical, une distorsion existe 

entre la nature théorique des arrêtés lancés par la hiérarchie et la pratique quotidienne des 

�p�F�K�H�O�R�Q�V���L�Q�I�p�U�L�H�X�U�V�����6�X�U���O�H���W�H�U�U�D�L�Q�����O�H�V���G�L�V�S�R�V�L�W�L�I�V���I�R�U�P�X�O�p�V���S�D�U���O�¶�D�X�W�R�U�L�W�p���G�X���V�H�F�W�H�X�U���G�¶�$�]�D�]�J�D��

peinent à être appliqués correctement. Les raisons de cette mauvaise volonté de la part du chef 

de SAS sont obscures. Cette ambiguïté nous pousse donc à nous interroger sur le rôle de la 

SAS et son positionnement vis-à-vis de la politique de restriction.  

�7�R�X�W�� �G�¶�D�E�R�U�G���� �O�D�� �S�H�U�V�R�Q�Q�D�O�L�W�p�� �G�X�� �O�L�H�X�W�H�Q�D�Q�W�� �$�U�O�D�E�R�V�V�H���� �F�K�H�I�� �G�H�� �O�D�� �6�$�6�� �G�¶�,�I�L�J�K�D���� �G�R�L�W��

être prise en compte : celui-�F�L�� �p�P�H�W�� �V�R�Q�� �S�U�R�I�R�Q�G�� �G�p�V�D�F�F�R�U�G�� �T�X�D�Q�W�� �D�X�[�� �P�H�V�X�U�H�V�� �T�X�¶�L�O�� �G�R�L�W��

appliquer. Ce désaccord se comprend eu égard à la politique de distribution de denrées 

�D�O�L�P�H�Q�W�D�L�U�H�V���T�X�¶�L�O���P�H�W���H�Q���S�O�D�F�H���G�D�Q�V���V�D���U�p�J�L�R�Q���H�W���T�X�¶�L�O���S�U�p�F�R�Q�L�V�H�����2�Q���U�H�W�U�R�X�Y�H���D�L�Q�V�L���G�H�V���W�U�D�F�H�V��

de distributions de pain ou de « soupes populaires » dans les Journaux de Marches et 

�2�S�p�U�D�W�L�R�Q�V�� �G�H�� �O�D�� �6�$�6�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �S�R�X�U�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �Q�R�Q�� �U�D�O�O�L�p�V�� �W�H�O�V�� �T�X�H�� �0�R�N�Q�p�D�� �H�W���$�R�X�U�L�U�� �S�R�X�U��

�O�¶�D�Q�Q�p�H����������183.  

Il ne faut toutefois pas être dupe de ce volet « humanitaire �ª�� �G�H�� �O�¶�D�F�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �6�$�6�� �H�Q��

matière de ravitaillement. Certaines mesures de restrictions ont été mises en place dans le 

cadre de sa mission militaire de « �P�D�L�Q�W�L�H�Q���G�H���O�¶�R�U�G�U�H �ª���H�W���Q�¶�R�Q�W���S�D�V���p�S�D�U�J�Q�p���F�H�U�W�D�L�Q�V���Y�L�Olages. 

�&�¶�H�V�W�� �O�H�� �F�D�V�� �S�D�U�� �H�[�H�P�S�O�H���� �O�R�U�V�T�X�¶�H�Q�� �G�p�F�H�P�E�U�H�� ������������ �O�H�V�� �U�H�J�L�V�W�U�H�V�� �G�¶�p�W�D�W-�F�L�Y�L�O�� �G�¶�$�w�W-Bouadda 

sont volés184. Les raisons de ce vol sont tues par les sources écrites dont nous disposons. Nous 

�S�R�X�Y�R�Q�V�� �Q�p�D�Q�P�R�L�Q�V�� �I�D�L�U�H�� �O�¶�K�\�S�R�W�K�q�V�H�� �T�X�H���� �G�D�Q�V�� �O�H�� �F�D�G�U�H�� �G�¶�¶�X�Q�H��stratégie locale, les 

nationalistes a�O�J�p�U�L�H�Q�V�� �D�L�H�Q�W�� �F�K�H�U�F�K�p�� �j�� �H�Q�W�U�D�Y�H�U�� �O�¶�D�F�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �D�X�W�R�U�L�W�p�V�� �F�L�Y�L�O�H�V�� �H�W�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�V��

�I�U�D�Q�o�D�L�V�H�V�� �S�D�U���F�H�� �E�L�D�L�V�� �H�W�� �L�Q�W�U�R�G�X�L�U�H�� �X�Q�H�� �I�R�U�P�H�� �G�H�� �G�p�V�R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q���� �'�¶�D�X�W�U�H�� �S�D�U�W���� �O�H�V�� �U�H�J�L�V�W�U�H�V��

�G�¶�p�W�D�W-civil sont utiles pour des questions �G�¶�L�G�H�Q�W�L�I�L�F�D�W�L�R�Q���H�W���G�H���U�H�S�p�U�D�J�H���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���S�D�U���O�H�V��

                                                 
182 Jacques Frémeaux, « Les SAS (sections administratives spécialisées) », Guerres mondiales, conflits 
contemporains, n° 208, 2002, pp. 55-68, p 62. 
183 �$�1�2�0���������6�$�6�����������-�R�X�U�Q�D�X�[���G�H���0�D�U�F�K�H�V���H�W���2�S�p�U�D�W�L�R�Q�V���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���S�R�X�U���O�¶�D�Q�Q�p�H�������������������H�W���������R�F�W�R�E�U�H��
1958. 
184 �$�1�2�0���������6�$�6�����������5�D�S�S�R�U�W���P�H�Q�V�X�H�O���G�X���O�L�H�X�W�H�Q�D�Q�W���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���S�R�X�U���O�¶�D�Q�Q�p�H���������������������P�D�U�V������������ 
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autorités civiles et militaires. En effet, on sait que le contrôle des identités est un enjeu de 

surveillance majeure. Ces registres avaient été personnellement confiés par le chef de la SAS 

�G�¶�,�I�L�J�K�D���Du garde-champêtre local. On ne peut pas déterminer avec certitude la culpabilité de 

ce garde-�F�K�D�P�S�r�W�U�H���G�D�Q�V���O�D���S�H�U�W�H���G�H���F�H�V���U�H�J�L�V�W�U�H�V�����2�Q���S�H�X�W���Q�p�D�Q�P�R�L�Q�V���I�D�L�U�H���O�¶�K�\�S�R�W�K�q�V�H���G�¶�X�Q�H��

�F�R�P�S�O�L�F�L�W�p���L�Q�W�H�U�Q�H���R�X���G�¶�X�Q�H���D�E�V�H�Q�F�H���G�H���U�p�D�F�W�L�Y�L�W�p���I�D�F�H���D�X�[���P�D�T�X�L�V�D�U�G�V�����&�H���J�D�U�G�H-champêtre a 

�I�D�L�W�� �O�¶�R�E�M�H�W�� �G�¶�X�Q�H�� �D�U�U�H�V�W�D�W�L�R�Q�� �T�X�D�Q�G�� �O�H�� �Y�R�O�� �D�� �p�W�p�� �F�R�Q�V�W�D�W�p���� �P�D�L�V�� �O�H�V�� �U�H�S�U�p�V�D�L�O�O�H�V�� �R�Q�W�� �p�W�p��

�F�R�O�O�H�F�W�L�Y�H�V���� �/�D�� �6�$�6�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �D�� �S�U�L�V�� �O�D�� �G�p�F�L�V�L�R�Q�� �G�H�� �S�U�L�Y�H�U�� �W�R�X�W�� �O�H�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �G�H�� �U�D�Y�L�W�D�L�O�O�H�P�H�Q�W�� �H�Q��

supprimant les laissez-passer pendant deux mois. Cette aff�D�L�U�H���G�X���Y�R�O���G�H�V���U�H�J�L�V�W�U�H�V���G�¶�p�W�D�W-civil 

�L�O�O�X�V�W�U�H�� �O�D�� �G�L�P�H�Q�V�L�R�Q�� �U�p�S�U�H�V�V�L�Y�H�� �G�H�� �O�¶�D�F�W�L�Y�L�W�p�� �G�H�V�� �6�$�6�� �P�D�L�V�� �D�X�V�V�L�� �H�W�� �V�X�U�W�R�X�W�� �O�¶�H�Q�M�H�X�� �T�X�H��

constitue le ravitaillement en situation de guerre.  

�/�¶�D�X�W�U�H�� �p�O�p�P�H�Q�W�� �S�H�U�P�H�W�W�D�Q�W�� �G�H�� �F�R�P�S�U�H�Q�G�U�H�� �O�D�� �P�D�X�Y�D�L�V�H�� �Y�R�O�R�Q�W�p�� �G�X�� �F�K�H�I�� �G�H�� �6�$�6 se 

trouve donc du côté des relations que celui-ci et ses subordonnés entretiennent avec le reste 

des militaires au niveau local. Un fossé se creuse aussi entre les militaires eux-mêmes car 

leurs fonctions et les objectifs de leur présence ne sont pas, a priori , similaires. La méfiance 

�R�X���O�¶�K�R�V�W�L�O�L�W�p���D�Y�R�X�p�H���H�Q�W�U�H���O�D���J�H�Q�G�D�U�P�H�U�L�H���P�R�E�L�O�H���G�¶�$�]�D�]�J�D���H�W���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���V�H���U�H�W�U�R�X�Y�H���D�X��

�G�p�W�R�X�U�� �G�H�� �S�K�U�D�V�H�V�� �D�V�V�D�V�V�L�Q�H�V�� �S�O�D�F�p�H�V�� �L�F�L�� �H�W�� �O�j�� �G�D�Q�V�� �G�H�V�� �U�D�S�S�R�U�W�V�� �P�H�Q�V�X�H�O�V���� �$�L�Q�V�L���� �O�¶�D�I�I�D�L�U�H�� �G�X��

�Y�R�O���G�H�V���U�H�J�L�V�W�U�H�V���G�¶�p�W�D�W-civil a été �Y�L�Y�H�P�H�Q�W���F�U�L�W�L�T�X�p�H���S�D�U���O�¶�R�I�I�L�F�L�H�U���G�H���O�D�� �J�H�Q�G�D�U�P�H�U�L�H���P�R�E�L�O�H��

�G�¶�$�]�D�]�J�D���� �S�R�X�U�� �T�X�L�� �© �'�H�V�� �L�Q�Q�R�F�H�Q�W�V�� �S�D�L�H�Q�W�� �S�R�X�U�� �X�Q�� �F�U�L�P�H�� �T�X�¶�L�O�V�� �Q�¶�R�Q�W�� �S�D�V�� �F�R�P�P�L�V���� �&�H�W��

officier SAS avait lui-�P�r�P�H���F�R�P�P�L�V���O�¶�H�U�U�H�X�U���G�H���O�D�L�V�V�H�U���F�H�V���U�H�J�L�V�W�U�H�V���H�Q�W�U�H���O�H�V���P�D�L�Q�V���G�X���J�D�U�G�H-

champêtre du centre, celui-�F�L���D���p�W�p���D�U�U�r�W�p���P�D�L�V���O�H�V���U�H�J�L�V�W�U�H�V���Q�¶�R�Q�W���S�D�V���p�W�p���U�p�F�X�S�p�U�p�V���T�X�D�Q�G���L�O���H�Q��

était encore temps185. » Ces conflits ont été sources de contradictions internes aux autorités 

�P�L�O�L�W�D�L�U�H�V�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�V���� �'�D�Q�V�� �O�H�V�� �I�D�L�W�V���� �F�H�V�� �G�L�V�V�H�Q�V�L�R�Q�V�� �Q�¶�R�Q�W�� �S�D�V�� �D�W�W�p�Q�X�p�� �O�D�� �U�L�J�X�H�X�U des 

restrictions auquel les villageois furent soumis. 

 En effet, à partir de novembre 1959, les autorités militaires du 27ème BCA décident de 

rationaliser la surveillance en imposant un quadrillage et plus exactement un « zonage » du 

territoire à contrôler. Ce zonage a pour but de trier les villages en fonction de leur allégeance 

�D�X���F�R�P�E�D�W���G�H�V���Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�W�H�V���H�W���G�¶�H�Q���W�L�U�H�U���O�H�V���F�R�Q�V�p�T�X�H�Q�F�H�V���H�Q���P�D�W�L�q�U�H���G�¶�D�S�S�U�R�Y�L�V�L�R�Q�Q�H�P�H�Q�W���H�W��

�G�¶�D�L�G�H���D�S�S�R�U�W�p�H�V���D�X�[���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�����'�D�Q�V���X�Q�H���Q�R�W�H���G�H���V�H�U�Y�L�F�H���D�G�U�H�V�V�p�H���D�X���F�K�H�I���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D��

par le chef de bataillon commandant le 27ème BCA186, les villages sont répartis dans quatre 

types de « zones » : les villages classés en zone I sont ceux « ayant pris position pour nous et 

                                                 
185 SHD, GD 2010 4 ZM 6351, Synthèse des événem�H�Q�W�V�� �L�Q�W�p�U�H�V�V�D�Q�W�� �O�D�� �V�p�F�X�U�L�W�p�� �J�p�Q�p�U�D�O�H�� �H�W�� �O�¶�R�U�G�U�H�� �S�X�E�O�L�F��
�V�X�U�Y�H�Q�X�V���G�D�Q�V���O�D���F�L�U�F�R�Q�V�F�U�L�S�W�L�R�Q���G�H���O�D���E�U�L�J�D�G�H���G�¶�$�]�D�]�J�D���S�R�X�U���O�H���P�R�L�V���G�H���P�D�U�V���������������������P�D�U�V������������  
186 ANOM, 5 SAS 20, Note de service du 27ème BCA, 5 novembre 1959. 
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organisés en autodéfense », en zone II « les villages occupés ou contrôlés de très près », en 

zone III « �O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���P�D�O���F�R�Q�W�U�{�O�p�V���G�X���I�D�L�W���G�H���O�¶�p�O�R�L�J�Q�H�P�H�Q�W���G�H�V���S�R�V�W�H�V » et enfin en zone IV 

« les villages au contact des rebelles. » En 1959, Aït Bouadda est classée en zone III tandis 

que Moknéa est classée en zone IV���� �$�X�W�U�H�P�H�Q�W�� �G�L�W���� �L�O�� �V�¶�D�J�L�W�� �G�H�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �V�R�X�P�L�V�� �j�� �G�H�V��

restrictions et des contrôles beaucoup plus sévères que les autres villages du sous-quartier 

�G�¶�,�I�L�J�K�D�� 

 Au-delà de la dimension très théorique de ce système imaginé par les autorités 

�P�L�O�L�W�D�L�U�H�V���� �L�O�� �V�¶�D�J�L�W �G�¶�X�Q�H�� �© arme psychologique » mise au service de la « guerre 

�U�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q�Q�D�L�U�H�� �ª�� �P�H�Q�p�H�� �S�D�U�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H���� �)�D�L�U�H�� �S�H�V�H�U�� �V�X�U�� �O�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �X�Q�H�� �S�U�H�V�V�L�R�Q��

continue et imposer un système de discrimination entre les villages font partie des objectifs de 

ce quad�U�L�O�O�D�J�H���W�H�U�U�L�W�R�U�L�D�O�������'�D�Q�V���F�H�W�W�H���U�K�p�W�R�U�L�T�X�H�����O�¶�L�Q�W�p�U�r�W���H�V�W���G�H���F�R�Q�Y�D�L�Q�F�U�H���O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���G�H���O�D��

�G�L�P�H�Q�V�L�R�Q���Y�D�L�Q�H���G�H���O�H�X�U���V�R�X�W�L�H�Q���D�X�[���Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�W�H�V���H�W���D�X�[���P�D�T�X�L�V�����T�X�L���Q�H���S�H�X�W���O�H�V���P�H�Q�H�U���T�X�¶�j���O�D��

ruine et à la misère économique. Ce constat est également né de pratiques réprouvées par les 

hautes autorités militaires. En effet, le général de division commandant la 27ème DIA écrit en 

�D�Y�U�L�O�������������T�X�¶�L�O���© �D���p�W�p���F�R�Q�V�W�D�W�p���T�X�H���G�H�V���I�D�P�L�O�O�H�V���U�H�E�H�O�O�H�V���E�p�Q�p�I�L�F�L�H�Q�W���G�¶�D�Y�D�Q�W�D�J�H�V���P�D�W�p�U�L�H�O�V���D�X��

�W�L�W�U�H���G�H���µ�O�¶�D�L�G�H���D�X�[���S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�V�¶���R�X���µ�V�H�F�R�X�U�V���D�X�[���Q�p�F�H�V�V�L�W�H�X�[�¶���G�D�Q�V���O�H�V���P�r�P�H�V���F�R�Q�G�L�W�L�R�Q�V���T�X�H��

�G�H�V�� �I�D�P�L�O�O�H�V�� �G�H�� �U�D�O�O�L�p�V�� �R�X�� �G�¶�D�X�W�U�H�V�� �T�X�L�� �Q�R�X�V�� �V�R�Q�W�� �D�F�T�X�L�V�� �G�H�S�X�L�V�� �O�R�Q�J�W�H�P�S�V���� �,�O�� �D�S�S�D�U�D�v�W��

nécessaire de faire une discrimination entre les bénéficiaires éventuels187 » 

Les villages ralliés sont donc théoriquement mieux lotis que les autres car il est stipulé 

que « �7�R�X�W�H�� �O�L�Y�U�D�L�V�R�Q�� �G�H�� �U�D�Y�L�W�D�L�O�O�H�P�H�Q�W�� �j�� �G�¶�D�X�W�U�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �>�T�X�H�� �O�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �U�D�O�O�L�p�V�@�� �H�V�W��

interdite188. �ª�� �&�H�V�� �P�H�V�X�U�H�V�� �G�L�V�F�U�L�P�L�Q�D�W�R�L�U�H�V�� �V�R�Q�W�� �H�[�S�O�L�F�L�W�H�P�H�Q�W�� �I�R�U�P�X�O�p�H�V�� �j�� �O�¶�H�Q�F�R�Q�W�U�H�� �G�H�V��

�Y�L�O�O�D�J�H�V���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���H�W���G�H���0�R�N�Q�p�D�����'�D�Q�V���O�H�X�U�V���U�D�S�S�R�U�W�V���G�¶�D�F�W�L�Y�L�W�p�V�����O�H�V���S�H�U�V�R�Q�Q�H�O�V���G�H���6�$�6��

�F�R�Q�V�L�J�Q�H�Q�W�� �V�\�V�W�p�P�D�W�L�T�X�H�P�H�Q�W�� �S�H�Q�G�D�Q�W�� �O�¶�D�Q�Q�p�H�� ���������� �O�H�� �I�D�L�W�� �T�X�H�� �O�¶�D�S�S�U�R�Y�L�V�L�R�Q�Q�H�P�H�Q�W�� �G�H�V��

villages et la distribution de « bons de ravitaillement et de secours �ª���G�R�L�W���V�¶�H�I�I�H�F�W�X�H�U���S�R�X�U���Wous 

�O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V�����F�¶�H�V�W-à-dire les villages ralliés), « sauf Moknéa et Aït Bouadda189. »  

Pour Aït Bouadda et Moknéa, la présence militaire française se traduit par une 

�V�X�U�Y�H�L�O�O�D�Q�F�H�� �V�W�U�L�F�W�H�� �G�H�V�� �J�H�V�W�H�V�� �D�X�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Q�� �S�D�U�� �O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�X�� �S�H�U�V�R�Q�Q�H�O�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�� �L�Q�V�W�D�Olé à 

proximité des villages. La vie communautaire est règlementée depuis le centre névralgique 

�T�X�H�� �F�R�Q�V�W�L�W�X�H�� �,�I�L�J�K�D�� �j�� �O�¶�p�F�K�H�O�O�H�� �O�R�F�D�O�H���� �&�H�� �F�D�G�U�H�� �D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�I�� �p�W�D�E�O�L���� �L�O�� �H�V�W�� �S�R�V�V�L�E�O�H�� �G�H��

                                                 
187 ANOM, 5 SAS 20, Note de service du général de division Jacques Faure commandant la ZEA et la 27ème 
DIA, 14 avril 1959. 
188 ANOM, 5 SAS 20, Note de service du 27ème BCA, 13 octobre 1959.  
189 �$�1�2�0���������6�$�6�����������5�D�S�S�R�U�W���G�¶�D�F�W�L�Y�L�W�p�V���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���S�H�Q�G�D�Q�W���O�H���P�R�L�V���G�¶�D�Y�U�L�O��������9. 
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�V�¶�L�Q�W�H�U�U�R�J�H�U�� �V�X�U�� �O�D�� �P�D�Q�L�q�U�H�� �G�R�Q�W�� �F�H�O�D�� �V�H�� �S�D�V�V�H�� �F�R�Q�F�U�q�W�H�P�H�Q�W�� �j�� �O�¶�L�Qtérieur des villages eux-

mêmes. 

 

1.1.4 Une vie à « �O�¶�K�H�X�U�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H190 » ? 

�6�L�� �O�¶�R�Q�� �V�¶�L�Q�W�p�U�H�V�V�H�� �j�� �O�¶�p�Y�H�Q�W�D�L�O�� �G�H�V�� �F�R�P�S�R�U�W�H�P�H�Q�W�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �S�H�Q�G�D�Q�W�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H���� �O�D��

diversité des stratégies mobilisées par les individus entraîne une hétérogénéité des situations 

du point de vue des niveaux de vie et de la survie quotidienne. La guerre cependant, a marqué 

un nouveau pas dans la misère touchant les individus vivant en milieu rural. La rudesse de la 

vie fut une constante, aggravée à partir de 1957. 

 Le développement de com�S�R�U�W�H�P�H�Q�W�V�� �F�D�U�D�F�W�p�U�L�V�W�L�T�X�H�V�� �G�¶�X�Q�H�� �S�p�U�L�R�G�H�� �G�H�� �G�L�V�H�W�W�H�� �S�H�X�W��

être observé dans les villages qui nous intéressent. Les enquêtes orales fournissent des 

informations concernant certains réflexes de survie propres à une situation de misère 

�p�F�R�Q�R�P�L�T�X�H���� �/�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H���G�H�� �Q�R�V�� �W�p�P�R�L�J�Q�D�J�H�V�� �F�R�Q�Y�H�U�J�H�Q�W�� �Y�H�U�V�� �O�¶�L�G�p�H�� �T�X�H�� �G�H�V�� �G�H�Q�U�p�H�V��

alimentaires de seconde main ont été mobilisées par les villageois pour survivre : « à une 

�p�S�R�T�X�H�����R�Q���D���F�R�P�P�H�Q�F�p���j���F�X�H�L�O�O�L�U���G�H�V���S�O�D�Q�W�H�V���S�R�X�U���O�H�V���I�D�L�U�H���E�R�X�L�O�O�L�U�����2�Q���P�D�Q�T�X�D�L�W���G�¶�R�U�J�H���H�W���G�H��

blé191 » expli�T�X�H���0�H�O�K�D�����/�¶�D�O�L�P�H�Q�W�D�W�L�R�Q���Y�p�J�p�W�D�U�L�H�Q�Q�H���D���p�W�p���O�¶�X�Q�H���G�H�V���F�D�U�D�F�W�p�U�L�V�W�L�T�X�H�V���P�D�M�H�X�U�H�V��

des habitudes de consommation pendant la guerre. Les villageois ont pu avoir recours à des 

�S�O�D�Q�W�H�V���T�X�¶�L�O�V���I�D�L�V�D�L�H�Q�W���E�R�X�L�O�O�L�U���R�X���H�Q�F�R�U�H���j���G�H�V���J�O�D�Q�G�V���T�X�¶�L�O�V���S�R�X�Y�D�L�H�Q�W���U�D�P�D�V�V�H�U���Ht concasser. 

Ce sont surtout les périodes hivernales, très difficiles à passer qui ont marqué les récits des 

�W�p�P�R�L�Q�V�� �L�Q�W�H�U�U�R�J�p�V���� �/�D�� �V�H�P�R�X�O�H���� �E�D�V�H�� �G�H�� �O�¶�D�O�L�P�H�Q�W�D�W�L�R�Q�� �W�U�D�G�L�W�L�R�Q�Q�H�O�O�H�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �N�D�E�\�O�H�V��

�Q�¶�D���S�D�V���p�W�p���S�U�p�V�H�Q�W�H���G�H���P�D�Q�L�q�U�H���X�Q�L�I�R�U�P�H���G�D�Q�V���W�R�X�W�H�V���O�H�V���P�D�L�V�R�Q�V�����1�R�X�V���O�¶�D�Y�R�Q�V���Y�X�����F�H�O�D���D���p�W�p��

�I�R�Q�F�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H�V�� �G�H�� �G�L�V�W�U�L�E�X�W�L�R�Q�� �H�I�I�H�F�W�X�p�H�V�� �S�D�U�� �O�H�V�� �6�$�6�� �R�X�� �S�D�U�� �G�¶�D�X�W�U�H�V�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�V��

français mais aussi des politiques de ralliement des villages. Néanmoins, la faim (lloz) semble 

avoir été le lot quotidien des villageois algériens pendant la guerre. Ceux qui en souffrirent le 

plus furent les enfants. 

�$�� �F�H�W�W�H�� �p�S�R�T�X�H���� �O�¶�D�O�O�D�L�W�H�P�H�Q�W���G�H�V�� �Q�R�X�U�U�L�V�V�R�Q�V�� �H�W���G�H�V�� �H�Q�I�D�Q�W�V�� �H�Q�� �E�D�V�� �k�J�H�� �S�D�U���O�H�V�� �P�q�U�H�V��

était la règle. Nous ne disposons pas de statistiques précises nous permettan�W���G�¶�p�W�D�E�O�L�U���O�H���W�D�X�[��

de mortalité infantile à cette époque. Néanmoins, la sous-nutrition des enfants en bas âge a 

accentué ce phénomène dans les villages. Sur 6 femmes interrogées, trois ont perdu un enfant 

                                                 
190 �(�[�S�U�H�V�V�L�R�Q�� �L�Q�V�S�L�U�p�H�� �G�X�� �W�L�W�U�H�� �G�H�� �O�¶�R�X�Y�U�D�J�H�� �G�H�� �3�K�L�O�L�S�S�H�� �%�X�U�L�Q�����/�D�� �)�U�D�Q�F�H�� �j�� �O�¶�K�H�X�U�H�� �D�O�O�H�P�D�Q�G�H, 1940-1944, 
Seuil, 1997, 549p. 
191 Entretien avec Melha, 3 novembre 2014.  
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en bas âge pendant la guerre. Ce fut le cas de Zahra, dont le premier garçon est mort de sous-

nutrition :  

Mon fils est décédé à 4 ans et demi. Je l'ai perdu à 4 ans et demi en plein milieu de la 

nuit. Ma belle-mère est partie dire à mon beau-père "Le fils aîné de Zahra est mort". A 

�O�¶�p�S�R�T�X�H�����L�O���D�Y�D�L�W���U�p�Sondu "éteignez la lumière vite ! Si les soldats voient la lumière ils 

�Y�R�Q�W�� �W�L�U�H�U������ �-�¶�D�L�� �W�H�Q�X�� �P�R�Q�� �I�L�O�V�� �G�D�Q�V�� �P�H�V�� �E�U�D�V�� �H�W�� �M�
�D�L�� �P�L�V�� �P�R�Q�� �I�U�R�Q�W�� �F�R�Q�W�U�H�� �O�H�� �V�L�H�Q��

jusqu'au lendemain matin192. 

�6�L�� �F�H�� �W�p�P�R�L�J�Q�D�J�H�� �P�H�W�� �H�Q�� �p�Y�L�G�H�Q�F�H�� �O�¶�X�Q�H�� �G�H�V�� �F�R�Q�V�p�T�X�H�Q�F�H�V�� �H�[�W�U�r�P�H�V�� �G�H�� �O�D�� �V�R�X�V-

alimentation des enfants pendant la guerre, il éclaire aussi les conditions dans lesquelles la 

�S�H�U�W�H�� �G�¶�X�Q�� �H�Q�I�D�Q�W�� �S�R�X�Y�D�L�W�� �V�H�� �G�p�U�R�X�O�H�U���� �/�D�� �Q�p�F�H�V�V�L�W�p�� �G�H�� �Q�H�� �S�D�V�� �V�R�U�W�L�U�� �H�Q�� �U�D�L�V�R�Q�� �G�X�� �F�R�X�Y�U�H-feu 

montre que les temps forts de la vie au quotidien, dont la mort fait également partie, semblent 

à leur tour quadrillés et structurés par la surveillance militaire. Dans son récit, Zahra poursuit 

en expliquant que le couvre-�I�H�X�� �j�� �$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �V�H�� �I�D�L�V�D�L�W�� �G�H�� ������ �K�H�X�U�H�V�� �M�X�V�T�X�¶�j�� ���� �K�H�X�U�H�V�� �G�X��

matin. Autrement dit, interdiction était faite de sortir en dehors de ces horaires très stricts. Cet 

épisode traumatique illustre la manière dont la vie des villageois était bouleversée par la 

présence de plus en plus manifeste des militaires français. 

La vie en communauté au sein des villages �D�� �p�W�p�� �P�R�G�L�I�L�p�H�� �S�D�U�� �O�¶�L�P�S�O�D�Q�W�D�W�L�R�Q�� �G�H�V��

�P�L�O�L�W�D�L�U�H�V�� �j�� �S�U�R�[�L�P�L�W�p�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V���� �$�� �O�¶�R�F�F�D�V�L�R�Q�� �G�X�� �© ralliement » de ces villages, les 

�P�L�O�L�W�D�L�U�H�V���R�Q�W���I�L�Q�L���S�D�U���V�¶�\���L�Q�V�W�D�O�O�H�U���G�H���P�D�Q�L�q�U�H���S�U�R�O�R�Q�J�p�H�����&�H�W�W�H���R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q���P�L�O�L�W�D�L�U�H���D���H�Q�W�U�D�v�Q�p��

un certain bouleversement du qu�R�W�L�G�L�H�Q�� �S�D�U�� �O�¶�L�Q�V�W�D�X�U�D�W�L�R�Q�� �G�H�� �U�q�J�O�H�P�H�Q�W�V�� �V�W�U�L�F�W�V�� �L�P�S�R�V�p�H�� �D�X��

sein des villages et censés encadrer les gestes les plus banals du quotidien �����F�K�H�U�F�K�H�U���G�H���O�¶�H�D�X����

�V�H���Q�R�X�U�U�L�U�����V�H���G�p�S�O�D�F�H�U�����/�H���Y�L�O�O�D�J�H���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���D���p�W�p���R�F�F�X�S�p���U�p�J�X�O�L�q�U�H�P�H�Q�W���S�D�U���O�D���G�H�X�[�L�q�P�H��

compagnie du 27ème BCA puis de manière définitive à la date de son « ralliement » en 

décembre 1959 tandis que la 5ème compagnie a été implantée provisoirement à Moknéa puis 

de manière définitive à la date de son « ralliement » en janvier 1960.  

�/�¶�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�� �V�H�� �P�D�Q�L�I�H�V�W�H�� �S�D�U�� �G�H�V�� �F�R�Q�W�U�D�L�Q�W�H�V�� �L�P�S�R�V�p�H�V�� �D�X�[�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �G�¶�X�Q��

�S�R�L�Q�W�� �G�H�� �Y�X�H�� �P�D�W�p�U�L�H�O���� �,�O�� �H�Q�� �H�V�W�� �D�L�Q�V�L�� �G�H�� �O�¶�D�F�F�q�V�� �j�� �O�¶�H�D�X���� �H�Q�F�D�G�U�p�� �H�W�� �U�p�J�L�� �S�D�U�� �O�H�V�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�V��

�I�U�D�Q�o�D�L�V���� �&�H�O�D�� �D�� �F�R�Q�V�W�L�W�X�p�� �O�¶�X�Q�� �G�H�V�� �S�R�L�Q�W�V�� �I�R�Q�G�D�P�H�Q�W�D�X�[�� �G�H�� �U�H�V�W�U�L�F�W�L�R�Q�� �G�H�� �O�L�E�H�U�W�p�� �S�R�X�U�� �O�H�V��

vi�O�O�D�J�H�R�L�V�����/�¶�D�F�F�q�V���j���O�¶�H�D�X���H�V�W���V�R�X�P�L�V���j���F�H�U�W�D�L�Q�H�V���F�R�Q�G�L�W�L�R�Q�V���G�¶�K�R�U�D�L�U�H�V���H�W���G�H���T�X�D�Q�W�L�W�p�V���T�X�L���R�Q�W��

été mal vécues par les villageois ou plus précisément par les villageoises. Il nous faut ici 

souligner la dimension genrée du ravitaillement en eau dans les sociétés rurales de Grande-
                                                 
192 Entretien avec Zahra, 3 novembre 2014. 
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�.�D�E�\�O�L�H�����&�H�W�W�H���W�k�F�K�H���H�V�W���H�[�F�O�X�V�L�Y�H�P�H�Q�W���I�p�P�L�Q�L�Q�H�����3�H�Q�G�D�Q�W�����O�D���J�X�H�U�U�H�����F�H�O�D���H�V�W���G�¶�D�X�W�D�Q�W���S�O�X�V���Y�U�D�L��

que les villages sont majoritairement peuplés de femmes.  

Dans ses réflexions littéraires sur les villages de Grande-Kabylie, Mouloud Feraoun 

�G�p�F�U�L�W���X�Q�H���V�R�U�W�H���G�¶�k�J�H���G�¶�R�U���G�H���O�D���V�R�F�L�p�W�p���W�U�D�G�L�W�L�R�Q�Q�H�O�O�H���N�D�E�\�O�H���R�•���O�H���U�p�J�L�P�H���S�D�W�U�L�D�U�F�D�O���L�P�S�R�V�H��

�F�H�U�W�H�V�����X�Q���U�H�S�O�L���G�H�V���I�H�P�P�H�V���V�X�U���O�¶�H�V�S�D�F�H���S�U�L�Y�p�����P�D�L�V���O�X�L���U�p�V�H�U�Y�H���F�H�S�H�Q�G�D�Q�W���X�Q���H�V�S�D�F�H���G�H���O�L�E�H�U�W�p��

qui lui est propre ���� �O�¶�H�[�S�p�G�L�W�L�R�Q�� �S�R�X�U�� �F�K�H�U�F�K�H�U�� �O�¶�H�D�X�� �j�� �O�D��fontaine. Cette pratique sociale, 

décrite de manière anhistorique, dans le temps cyclique du quotidien est perçue comme la 

possibilité de se mouvoir dans un espace public, lieu de la sociabilité villageoise par 

excellence et de la liberté au féminin : « A la claire fontaine, nos jeunes filles vont se 

promener avec autant de plaisir que dans la chanson célèbre. Il faut se mettre à leur place : 

�H�O�O�H�V���Q�¶�R�Q�W���S�D�V���G�H���G�M�H�P�k�k�V���F�R�P�P�H���O�H�V���K�R�P�P�H�V�������O�D���I�R�Q�W�D�L�Q�H���H�Q���W�L�H�Q�W���O�L�H�X�����/�j���R�Q���S�H�X�W���E�D�Y�D�U�G�H�U����

�V�¶�D�P�X�V�H�U���H�W���U�L�U�H���H�Q���D�W�W�H�Q�G�D�Q�W���T�X�H���V�¶�H�P�S�O�L�V�V�H���O�¶�D�P�S�K�R�U�H�����2�Q���\���Y�D���H�Q���J�U�R�X�S�H�V�����R�Q���V�¶�\���D�V�V�H�P�E�O�H��

par affinités, on y apprend des nouvelles, on y échange des potins, on y lie des amitiés193. »  

�&�H�W�� �L�P�D�J�L�Q�D�L�U�H�� �F�R�Q�V�W�U�X�L�W�� �S�D�U�� �O�¶�D�X�W�H�X�U�� �D�X�W�R�X�U�� �G�H�� �O�D�� �I�R�Q�W�D�L�Q�H�� �D�L�Q�V�L�� �T�X�¶�X�Q�H�� �I�R�U�P�H�� �G�H��

sacralisat�L�R�Q���G�H���V�R�Q���H�[�L�V�W�H�Q�F�H���U�H�Q�G���F�R�P�S�W�H���G�¶�X�Q���F�H�U�W�D�L�Q���P�R�G�H���G�H���U�H�S�U�p�V�H�Q�W�D�W�L�R�Q���F�X�O�W�X�U�H�O�O�H���T�X�H��

�O�¶�R�Q�� �S�H�X�W�� �F�R�Q�V�W�U�X�L�U�H�� �H�Q�� �R�S�S�R�V�L�W�L�R�Q�� �S�D�U�� �U�D�S�S�R�U�W�� �D�X�[�� �W�H�P�S�V�� �G�H�V�� �U�H�V�W�U�L�F�W�L�R�Q�V�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H���� �&�H��

�V�F�K�p�P�D�� �P�D�Q�L�F�K�p�H�Q���� �R�S�S�R�V�D�Q�W�� �O�H�V�� �O�L�E�H�U�W�p�V�� �G�¶�D�X�W�U�H�I�R�L�V�� �D�X�[�� �U�H�V�W�U�L�F�W�L�R�Q�V�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H constitue 

�P�R�L�Q�V���X�Q�H���U�p�D�O�L�W�p���T�X�¶�X�Q���D�U�U�L�q�U�H-plan mental permettant de comprendre ce qui se joue dans ces 

mesures de contrôle et de restrictions imposées aux villageois.  

�'�X�U�D�Q�W�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H���� �O�¶�D�F�F�q�V�� �D�X�[�� �I�R�Q�W�D�L�Q�H�V�� �D�� �p�W�p�� �V�R�X�P�L�V�� �j�� �L�Q�W�H�U�G�L�F�W�L�R�Q���� �Q�R�W�D�P�P�H�Q�W�� �j�� �$�w�W��

Bouadda. Les puits personnels des habitants qui en possédaient ont été confisqués par 

�O�¶�D�U�P�p�H���� �7�H�O�� �F�H�O�X�L�� �G�H�� �O�D�� �E�H�O�O�H-famille de Zahra : « �2�Q�� �D�Y�D�L�W�� �X�Q�� �S�X�L�W�V�� �P�D�L�V�� �D�Y�H�F�� �O�¶�D�U�U�L�Y�p�H�� �G�H�V��

�V�R�O�G�D�W�V���� �L�O�V�� �Q�R�X�V�� �O�¶�R�Q�W�� �F�R�Q�I�L�V�T�X�p194. » Un seul puits a été désigné comme point central de 

�U�D�Y�L�W�D�L�O�O�H�P�H�Q�W�� �H�Q�� �H�D�X�� �S�R�X�U�� �O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�H�V�� �K�D�E�L�W�D�Q�W�V�� �G�H�V�� �K�D�P�H�D�X�[�� �G�X�� �Y�L�O�O�D�J�H���� �/�H�V�� �V�R�X�U�F�H�V��

écrites taisent cet aspect très concret de la vie au quotidien mais la logique de surveillance est 

très explicite. Les entretiens montrent que le moment de l�¶�D�F�F�q�V�� �j�� �O�¶�H�D�X�� �I�X�W�� �X�Q�� �W�H�P�S�V�� �I�R�U�W��

�G�¶�H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q���G�H���O�¶�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q���P�L�O�L�W�D�L�U�H���G�X���Y�L�O�O�D�J�H�����/�H���U�\�W�K�P�H���G�H���O�D���Y�L�H���T�X�R�W�L�G�L�H�Q�Q�H���H�V�W���H�Q���H�I�I�H�W��

�S�R�Q�F�W�X�p�� �S�D�U�� �X�Q�H�� �V�R�Q�Q�H�U�L�H�� �T�X�L�� �H�V�W�� �O�H�� �V�L�J�Q�D�O�� �L�Q�G�L�T�X�D�Q�W�� �O�¶�K�H�X�U�H�� �j�� �O�D�T�X�H�O�O�H�� �L�O�� �H�V�W�� �S�R�V�V�L�E�O�H�� �G�H�� �V�H��

�S�U�R�F�X�U�H�U�� �G�H�� �O�¶�H�D�X�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �S�X�L�W�V�� �F�R�P�P�X�Q�� �G�p�V�L�J�Q�p�� �S�D�U�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H195. Une quantité est 

fixée en termes de jerricans transportées par personne. Les témoignages laissent penser que 

                                                 
193 M. Feraoun, Jours de Kabylie, Seuil, 2002, 135 p, p.107. 
194 Entretien avec Zahra, 3 novembre 2014. 
195 Entretien avec Fatima, 5 novembre 2014.  
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�O�H�V���T�X�D�Q�W�L�W�p�V���G�¶�H�D�X�[���V�R�Q�W���I�R�Q�F�W�L�R�Q���G�X���Q�R�P�E�U�H���G�H���P�H�P�E�U�H�V���G�H���O�D���I�D�P�L�O�O�H���F�R�Q�F�H�U�Q�p�H�����,�O���H�V�W���D�L�Q�V�L��

question de « deux à trois jerricans par personne �ª���R�X���H�Q�F�R�U�H���G�H���©���W�U�R�L�V���F�U�X�F�K�H�V���G�¶�H�D�X���M�X�V�T�X�¶�j��

trois fois par jour196. » Les heures sont variables et la fréquence est quotidienne.  

Le ravitaillement en eau se fait à Aït Bouadda entre 8h et 10h du matin. Les sorties 

�S�R�X�U���F�K�H�U�F�K�H�U���O�¶�H�D�X���V�R�Q�W���S�D�U�I�R�L�V���H�V�F�R�U�W�p�H�V���S�D�U���G�H�V���V�R�O�G�D�W�V���I�U�D�Q�o�D�L�V���R�X���G�H�V���V�X�S�S�O�p�W�L�I�V���G�X���Y�L�O�O�D�J�H����

�&�¶�H�V�W�� �G�R�Q�F�� �W�R�X�W�� �X�Q�� �L�P�D�J�L�Q�D�L�U�H�� �O�L�p�� �j�� �O�D�� �O�L�E�H�U�W�p�� �G�H�� �O�D�� �I�R�Q�W�D�L�Q�H�� �T�X�L�� �V�H�P�E�O�H��déstructuré par les 

�L�P�S�p�U�D�W�L�I�V�� �G�H�� �O�¶�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H���� �/�H�V�� �H�Q�W�U�H�W�L�H�Q�V�� �G�p�F�U�L�Y�H�Q�W�� �X�Q�H�� �Y�L�H�� �U�\�W�K�P�p�H�� �S�D�U�� �O�H�V��

�P�L�O�L�W�D�L�U�H�V���� �H�Q�� �V�R�P�P�H�� �X�Q�H�� �Y�L�H�� �j�� �O�¶�K�H�X�U�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H : « �2�Q�� �Q�H�� �S�R�X�Y�D�L�W�� �S�D�V�� �D�O�O�H�U�� �Q�¶�L�P�S�R�U�W�H�� �R�•�� �j��

�Q�¶�L�P�S�R�U�W�H�� �T�X�H�O�O�H�� �K�H�X�U�H���� �2�Q�� �D�Y�D�L�W�� �G�H�V�� �K�H�X�U�H�V�� �S�R�X�U�� �D�O�O�H�U�� �F�K�H�U�F�K�H�U�� �O�¶�H�D�X���� �S�R�X�U�� �O�D�Y�H�U�� �O�H�V��

vêtements...Il y avait une heure pour tout197. »  

�(�Q�� �L�P�S�R�V�D�Q�W�� �O�¶�H�[�L�V�W�H�Q�F�H�� �G�¶�X�Q�� �V�H�X�O�� �H�W�� �P�r�P�H�� �S�R�L�Q�W�� �G�¶�H�D�X�� �S�D�U�� �Y�L�O�O�D�J�H���� �O�H�V�� �D�X�W�R�U�L�W�p�V��

militaires françaises se sont également attachées à ce que chaque femme procède à son 

ravitaillement personnel pour elle-même et sa famille. Les quantités étant fixées par personne 

�H�W�� �S�D�U�� �I�R�\�H�U���� �O�¶�R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q�� �p�W�D�L�W�� �I�D�L�W�H�� �S�R�X�U�� �F�K�D�F�X�Q�H�� �G�H�� �V�H�� �U�D�Y�L�W�D�L�O�O�H�U�� �S�H�U�V�R�Q�Q�H�O�O�H�P�H�Q�W���� �2�U���� �F�H�O�D��

implique de devoir effectuer cette tâche soi-�P�r�P�H�����/�H�V���E�H�V�R�L�Q�V���G�¶�L�G�H�Q�W�L�I�L�F�D�W�Lon et de contrôle 

�G�H�V�� �T�X�D�Q�W�L�W�p�V�� �G�¶�H�D�X�� �H�[�W�U�D�L�W�H�V�� �V�R�Q�W�� �j�� �O�¶�R�U�L�J�L�Q�H�� �G�H�� �F�H�V�� �P�H�V�X�U�H�V�� �Y�p�F�X�H�V�� �F�R�P�P�H�� �F�R�Q�W�U�D�L�J�Q�D�Q�W�H�V��

�Y�R�L�U�H���K�X�P�L�O�L�D�Q�W�H�V���S�R�X�U���O�H���F�D�V���G�H���0�H�O�K�D�����3�R�X�U���H�O�O�H�����O�¶�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q���P�L�O�L�W�D�L�U�H���G�X���Y�L�O�O�D�J�H���G�H���0�R�N�Q�p�D��

en 1960 a marqué une rupture :  

�0�R�L���� �M�¶�D�L�� �G�€�� �D�O�O�H�U�� �F�K�H�U�F�K�H�U�� �G�H�� �O�¶�H�D�X�� �j��Tala Tfissert*...Les Français ont mis tout le 

monde dehors �����3�R�X�U�W�D�Q�W���j���O�¶�p�S�R�T�X�H�����R�Q���O�H�X�U���D�Y�D�L�W���G�L�W���T�X�H���M�¶�p�W�D�L�V���I�H�P�P�H���G�¶�,�P�D�P�����T�X�H��

�T�X�D�Q�G�� �M�¶�p�W�D�L�V�� �G�D�Q�V�� �G�¶�D�X�W�U�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V���� �O�H�V�� �D�X�W�U�H�V�� �V�H�� �F�K�D�U�J�H�D�L�H�Q�W�� �G�H�� �P�H�� �U�D�P�H�Q�H�U�� �O�¶�H�D�X����

Cheikh Arezki [son mari] a été Imam pendant 16 ans à Moknéa et trois ans à 

Achallam, il avait même une domestique à Cheurfa !198 

�'�D�Q�V�� �F�H�� �W�p�P�R�L�J�Q�D�J�H���� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �V�H�P�E�O�H�� �D�Y�R�L�U�� �p�W�p�� �O�¶�p�O�p�P�H�Q�W�� �S�H�U�W�X�U�E�D�W�H�X�U�� �G�¶�X�Q�� �F�H�U�W�D�L�Q�� �R�U�G�U�H��

social. Il met en évidence la dimension de notabilité locale de �O�¶�,�P�D�P�� �H�W�� �G�H�� �V�D�� �S�R�V�L�W�L�R�Q��

statutaire plus élevée, dont jouit également sa femme. Cette position le place donc au-dessus 

�G�H�V�� �D�X�W�U�H�V�� �H�W�� �O�X�L�� �R�F�W�U�R�L�H�� �F�H�U�W�D�L�Q�V�� �S�U�L�Y�L�O�q�J�H�V�� �W�H�O�V�� �T�X�¶�X�Q�H�� �G�R�P�H�V�W�L�T�X�H�� �P�D�L�V�� �D�X�V�V�L�� �O�H�� �I�D�L�W�� �T�X�H��

�G�¶�D�X�W�U�H�V�� �I�H�P�P�H�V�� �V�R�L�H�Q�W���D�W�W�H�O�p�H�V�� �j�� �O�D�� �U�X�G�H�� �W�k�F�K�H�� �G�X�� �W�U�D�Q�V�S�R�U�W���G�H�� �M�D�U�U�H�V�� �U�H�P�S�O�L�H�V�� �G�¶�H�D�X�� �S�R�X�U���O�D��

�I�H�P�P�H���G�H���O�¶�,�P�D�P���G�X���Y�L�O�O�D�J�H�����/�¶�H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q���© Les Français nous ont tous mis dehors » renvoie, 

                                                 
196 Entretien avec Ferroudja, 5 novembre 2014.  
197 Idem. 
*La fontaine des poiriers 
198 Entretien avec Melha, 3 novembre 2014. 



84 
 

via ce « tous �ª�� �j�� �O�¶�H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q�� �G�¶�X�Q�� �P�D�O�D�L�V�H�� �I�D�F�H�� �j�� �X�Q�H�� �I�R�U�P�H�� �G�¶�p�J�D�O�L�W�D�U�L�V�P�H�� �Y�p�F�X�� �F�R�P�P�H��

injuste et humiliant. La co�Q�W�U�D�L�Q�W�H�� �G�H�� �O�¶�H�D�X�� �T�X�¶�L�O�� �I�D�X�W�� �F�K�H�U�F�K�H�U�� �H�V�W�� �Y�p�F�X�H�� �F�R�P�P�H�� �X�Q�H��

�H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H���G�p�J�U�D�G�D�Q�W�H���L�P�S�R�V�p�H���S�D�U���O�¶�R�F�F�X�S�D�Q�W����Irroumiyen �F�¶�H�V�W-à-dire les Français).  

�1�R�X�V�� �Y�R�\�R�Q�V�� �F�R�P�E�L�H�Q�� �D�X�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Q���� �G�H�V�� �T�X�H�V�W�L�R�Q�V�� �D�X�V�V�L�� �E�D�Q�D�O�H�V�� �T�X�H�� �O�¶�D�F�F�q�V�� �j�� �O�¶�H�D�X��

recouvrent en réalité des enjeux sociaux plus fondamentaux et internes au village. 

�/�¶�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q���P�L�O�L�W�D�L�U�H�����L�P�S�R�V�D�Q�W���V�H�V���S�U�R�S�U�H�V���O�R�J�L�T�X�H�V���H�W���H�[�L�J�H�Q�F�H�V�����V�H�P�E�O�H���D�Y�R�L�U���H�Q�W�U�D�L�Q�p���X�Q�H��

forme de désorganisation de la vie en communauté et de micro bouleversements de certaines 

pratiques qui lui s�R�Q�W���S�U�R�S�U�H�V�����/�H���U�p�J�L�P�H���G�¶�H�[�F�H�S�W�L�R�Q���V�H�P�E�O�H���V�¶�r�W�U�H���L�Q�I�L�O�W�U�p���j���W�R�X�V���O�H�V���Q�L�Y�H�D�X�[��

�G�H���O�D���V�R�F�L�p�W�p���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�H�����H�W���F�H�����\���F�R�P�S�U�L�V���G�D�Q�V���O�H�V���U�H�O�D�W�L�R�Q�V���G�¶�H�Q�W�U�D�L�G�H�����2�Q���S�H�X�W���D�L�Q�V�L���S�R�V�H�U���O�D��

question du resserrement sur la cellule familiale. En des temps de rationnement et de rareté de 

�O�D���Q�R�X�U�U�L�W�X�U�H���� �R�Q���S�H�X�W���I�D�L�U�H���O�¶�K�\�S�R�W�K�q�V�H���T�X�H���F�H�U�W�D�L�Q�H�V���V�L�W�X�D�W�L�R�Q�V���D�L�H�Q�W���S�U�R�Y�R�T�X�p���X�Q�H���I�R�U�P�H���G�H��

recul des solidarités villageoises : 

Une fois je me souviens, il y avait une voisine, qui avait deux enfants et qui n'avait 

absolument rien à leur donner à manger. Elle m'avait demandé si je pouvais lui donner 

quelque chose. Moi, je savais qu'il y avait du blé à la maison, je voulais lui en donner 

un peu mais pour ça, il fallait que je demande à ma belle-mère. Quand je lui ai 

expliqué, elle m'a insultée en me disant « si tu donnes ce qu'on a aux autres, nous 

qu'est-ce qu'on va manger ? Si t'as de quoi donner aux gens, donne leur ta part ! »199 

Cette confrontation entre la bru et la belle-mère est caractéristique des situations de tensions 

que pouvaient provoquer les mesures de restrictions en matière de nourritures. Si ce cas est 

nécessairement particulier, il est cependant un indicateur intéressant du point de vue de 

certaines pratiques de repli sur les proches et de stratégies de survie au quotidien.  

�6�L���O�H�V���U�q�J�O�H�P�H�Q�W�V�����O�H�V���F�R�Q�W�U�D�L�Q�W�H�V���H�W���O�H�V���U�H�V�W�U�L�F�W�L�R�Q�V���G�H���O�¶�D�U�P�p�H���V�¶�L�Q�V�q�U�H�Q�W���G�D�Q�V���X�Q���F�D�G�U�H��

légal, défini par des arrêtés et des décisions prises par des autorités militaires, un pan entier de 

�O�D���Y�L�H���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���V�¶�D�Q�F�U�H���G�D�Q�V���X�Q���F�D�G�U�H���L�Q�I�R�U�P�H�O���S�R�X�Y�D�Q�W���\���pchapper. Les premiers pas des 

�Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �G�D�Q�V�� �O�¶�L�O�O�p�J�D�O�L�W�p�� �H�W�� �O�D�� �F�O�D�Q�G�H�V�W�L�Q�L�W�p�� �V�H�� �V�R�Q�W�� �I�D�L�W�V�� �V�X�U�� �G�H�V�� �T�X�H�V�W�L�R�Q�V�� �p�F�R�Q�R�P�L�T�X�H�V�� �G�H��

survie au quotidien. Les solidarités entre villageois et les circuits illégaux 

�G�¶�D�S�S�U�R�Y�L�V�L�R�Q�Q�H�P�H�Q�W�� �H�Q�� �R�Q�W�� �p�W�p�� �O�H�V�� �S�U�L�Q�F�L�S�D�X�[�� �W�U�D�L�W�V���� �/�H�V�� �F�R�O�O�H�F�W�H�V�� �G�¶�L�P�S�{�W�V��

« révolutionnaires �ª�� �R�Q�W�� �p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �I�D�L�W�� �S�D�U�W�L�H�� �G�H�V�� �S�U�H�V�V�L�R�Q�V�� �V�X�E�L�H�V�� �G�D�Q�V�� �O�¶�p�F�R�Q�R�P�L�H�� �S�D�U�D�O�O�q�O�H��

�G�X���I�L�Q�D�Q�F�H�P�H�Q�W���G�X���F�R�P�E�D�W���S�R�X�U���O�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�� 

                                                 
199 Entretien avec Fatima, 5 novembre 2014. 
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1.2 Le cadre informel de la survie au quotidien  
 

Nous avons vu que les contraintes imposées par les militaires français étaient réelles. 

Néanmoins, elles ne furent pas uniformément appliquées partout. Les habitants de villages 

�Q�R�Q���U�D�O�O�L�p�V���W�H�O�V���T�X�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���H�W���0�R�N�Q�p�D���F�R�Q�V�W�D�W�H�Q�W���G�D�Q�V���O�H�X�U���T�X�R�W�L�G�L�H�Q�����D�X���F�R�X�U�V���G�H�V���D�Q�Q�p�H�V��

1957-�������������T�X�¶�L�O�V���V�R�Q�W���Y�L�F�W�L�P�H�V���G�¶�L�Q�p�J�D�O�L�W�p�V���G�H���W�U�D�L�W�H�P�H�Q�W�� Certains souffrent moins de la faim 

�H�W���G�H�V���U�H�V�W�U�L�F�W�L�R�Q�V���T�X�H���G�¶�D�X�W�U�H�V ; tel est le signal envoyé par les militaires français et reçu par 

les villageois. Par conséquent, un certain nombre de stratégies de contournement des 

restrictions se sont développées pendant la guerre pour faire face aux mesures de contrôle des 

�P�L�O�L�W�D�L�U�H�V�����/�¶�H�Q�W�U�D�L�G�H���H�Q�W�U�H���Y�L�O�O�D�J�H�V���U�D�O�O�L�p�V���H�W���Y�L�O�O�D�J�H�V���Q�R�Q���U�D�O�O�L�p�V���D���M�R�X�p���X�Q���U�{�O�H���L�P�S�R�U�W�D�Q�W���G�D�Q�V��

�F�H�� �G�R�P�D�L�Q�H���� �&�H�V�� �L�Q�p�J�D�O�L�W�p�V�� �R�Q�W���S�H�U�P�L�V�� �j�� �F�H�U�W�D�L�Q�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �G�¶�D�V�V�X�U�H�U���X�Q�� �U�{�O�H�� �G�¶�H�Q�W�U�D�L�G�H���� �S�D�U���O�D��

�P�L�V�H���H�Q���S�O�D�F�H���G�¶�X�Q���U�p�V�H�D�X���G�H���V�R�O�L�G�D�U�L�W�p�V�����&�H���I�X�W���S�D�U���H�[�H�P�S�O�H���O�H���F�D�V���H�Q�W�U�H���O�H���Y�L�O�O�D�J�H���G�H���0�R�N�Q�p�D��

et de Cheurfa.  

Par la mise en place de stratégies de contournement des interdits, Melha raconte par 

exemple comment elle a pu se procurer régulièrement de la nourriture auprès du village rallié 

�G�H���&�K�H�X�U�I�D�����(�O�O�H���U�D�F�R�Q�W�H���D�L�Q�V�L���F�R�P�P�H�Q�W���H�O�O�H���V�¶�H�V�W���U�H�Q�G�X�H���G�D�Q�V���F�H���Y�L�O�O�D�J�H���D�Y�H�F���G�¶�D�X�W�U�H�V���I�H�P�P�H�V��

�G�H�� �0�R�N�Q�p�D�� �S�R�X�U�� �R�E�W�H�Q�L�U�� �G�H�� �O�¶�D�L�G�H�� �H�Q�� �P�D�W�L�q�U�H�� �G�H�� �Q�R�X�U�U�L�W�X�U�H���� �,�O�� �V�H�P�E�O�H�� �T�X�H�� �F�H�V�� �G�p�S�O�D�F�H�P�H�Q�W�V��

aient été réguliers, surtout pendant la période hivernale, où la faim se faisait vraiment sentir. 

�/�H���������G�p�F�H�P�E�U�H���������������O�H���-�0�2���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���p�F�U�L�W���© �L�Q�W�H�U�F�H�S�W�L�R�Q���G�¶�X�Q���F�R�Q�Y�R�L���G�H���I�H�P�P�H�V��

de Moknéa vers Cheurfa200. »  

�4�X�D�Q�G�� �O�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �G�¶�X�Q�� �P�r�P�H�� �V�R�X�V-quartier �V�R�Q�W�� �T�X�D�G�U�L�O�O�p�V���� �O�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �Q�¶�K�p�V�L�W�H�Q�W��

pas à se procurer du ravitaillement de plus en plus loin. Par exemple, en octobre 1959, les 

autorités militaires se rendent compte que les mesures de restriction émises en 1957 sont 

inutiles parce que les « populations peuvent se procurer librement du ravitaillement dans le 

secteur voisin201 �ª�� ���H�Q�� �O�¶�R�F�F�X�U�U�H�Q�F�H�� �0�L�F�K�H�O�H�W������ �/�H�� �F�D�U�D�F�W�q�U�H�� �F�O�D�Q�G�H�V�W�L�Q�� �G�H�� �F�H�V�� �p�F�K�D�Q�J�H�V��

illégaux de ravitaillement semblent avoir dérouté les autorités militaires locales qui se sentent 

submergées. Le chef du bataillon du 27ème BCA écrit �T�X�H���F�¶�H�V�W���X�Q���© (...) flot de ravitaillement 

qui inonde actuellement notre région202. » En effet, les moyens alternatifs pour survivre se 

sont développés dans la région et ont permis aux villageois de contourner une règlementation 

                                                 
200 �$�1�2�0���������6�$�6�����������-�R�X�U�Q�D�X�[���G�H���0�D�U�F�K�H�V���H�W���2�S�p�U�D�W�L�R�Q�V���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���S�R�X�U���O�¶�D�Q�Q�p�H������������ 
201 ANOM, 5 SAS 20, Lettre du chef de Bataillon Vanbremeersch Commandant le 27ème BCA au Colonel 
c�R�P�P�D�Q�G�D�Q�W���O�H���6�H�F�W�H�X�U���G�¶�$�]�D�]�J�D���������R�F�W�R�E�U�H������������  
202 Idem.  
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désavantageuse. Ainsi, le marché noir est apparu dès les premières mesures de restriction et 

�G�H���F�R�Q�W�L�Q�J�H�Q�W�H�P�H�Q�W�����F�¶�H�V�W-à-dire à partir de 1957.  

 

1.2.1 Contourner les restrictions : le cas spécifique du marché noir 

�/�¶�K�L�V�W�R�L�U�H���G�X���P�D�U�F�K�p���Q�R�L�U���H�V�W���O�L�p�H���j���X�Q���F�R�Q�W�H�[�W�H���G�¶�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q���H�W���G�H���U�q�J�O�H�P�H�Q�W�D�W�L�R�Q���S�R�X�U��

�O�¶�D�F�F�q�V�� �j�� �G�H�V�� �E�L�H�Q�V�� �G�H�� �F�R�Q�V�R�P�P�D�W�L�R�Q���� �/�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H�� �G�H�� �O�D�� �6�H�F�R�Q�G�H�� �*�X�H�U�U�H�� �P�R�Q�G�L�D�O�H�� �S�D�U��

exemple, a largement insisté sur cet aspect structurant de la vie quotidienne de Français durant 

�O�¶�2�F�F�X�S�D�Wion nazie. Le recours à ce marché illégal est né de la règlementation imposée par 

�O�¶�R�F�F�X�S�D�Q�W���V�X�U���O�H�V���E�L�H�Q�V���G�H���F�R�Q�V�R�P�P�D�W�L�R�Q�V���H�Q���J�p�Q�p�U�D�O�����(�Q���U�D�L�V�R�Q���G�H���O�D���V�L�W�X�D�W�L�R�Q���F�R�O�R�Q�L�D�O�H���H�W���G�H��

�J�X�H�U�U�H�� �G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�� �T�X�L�� �F�D�U�D�F�W�p�U�L�V�H�� �O�¶�$�O�J�p�U�L�H���� �L�O�� �Q�¶�H�V�W�� �F�H�U�W�H�V�� �S�D�V�� �S�R�V�V�L�E�O�H���G�¶�p�W�D�E�O�L�U�� �X�Q��

parallélisme strict. Cependant, le principe du marché noir fut le même �S�X�L�V�T�X�¶�L�O�� �F�R�Q�V�L�V�W�D�� �j��

« vendre des produits à un prix au-dessus de la taxe officielle ou à écouler clandestinement 

des articles contingentés203 (...) ». Autrement dit, tout co�P�P�H�� �G�D�Q�V�� �Q�¶�L�P�S�R�U�W�H�� �T�X�H�O�O�H�� �D�X�W�U�H��

�V�L�W�X�D�W�L�R�Q�� �G�¶�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�� �O�H�� �P�D�U�F�K�p�� �Q�R�L�U�� �D�� �G�R�Q�Q�p�� �Q�D�L�V�V�D�Q�F�H�� �j�� �X�Q�� �U�p�V�H�D�X��

�G�¶�D�S�S�U�R�Y�L�V�L�R�Q�Q�H�P�H�Q�W�� �F�O�D�Q�G�H�V�W�L�Q�� �p�F�K�D�S�S�D�Q�W�� �D�X�� �F�R�Q�W�U�{�O�H�� �G�H�V�� �D�X�W�R�U�L�W�p�V�� �G�D�Q�V�� �O�D�� �U�p�J�L�R�Q�� �T�X�L�� �Q�R�X�V��

intéresse à partir des années 1957. 

Le 20 mars 1958, le procès-�Y�H�U�E�D�O�� �G�H�� �O�D�� �U�p�X�Q�L�R�Q�� �G�¶�(�W�D�W-Major-mixte de 

�O�¶�D�U�U�R�Q�G�L�V�V�H�P�H�Q�W���G�¶�$�]�D�]�J�D���T�X�L���V�¶�H�V�W���W�H�Q�X���Q�R�W�H���T�X�H�������© �/�H���U�D�Y�L�W�D�L�O�O�H�P�H�Q�W���F�O�D�Q�G�H�V�W�L�Q���I�D�L�W���O�¶�R�E�M�H�W��

�G�¶�X�Q�� �L�Q�W�H�Q�V�H�� �W�U�D�I�L�F���� �3�R�X�U�� �O�D�� �S�U�H�P�L�q�U�H�� �I�R�L�V�� �G�H�V�� �I�H�P�P�H�V�� �R�Q�W���p�W�p�� �D�U�U�r�W�p�V�� �G�D�Q�V�� �O�D�� �U�p�J�L�R�Q�� �G�¶�,�I�L�J�K�D��

pour participation active à ce trafic204. » Par définition, les sources officielles des autorités 

�P�L�O�L�W�D�L�U�H�V�� �H�W�� �F�L�Y�L�O�H�V�� �Q�¶�R�Q�W�� �O�D�L�V�V�p�� �T�X�H�� �S�H�X�� �G�H�� �W�U�D�F�H�V�� �G�H�� �F�H�W�W�H�� �p�F�R�Q�R�P�L�H�� �V�R�X�W�H�U�U�D�L�Q�H�� �H�W�� �G�H�� �V�R�Q��

�I�R�Q�F�W�L�R�Q�Q�H�P�H�Q�W���� �/�H�V�� �H�Q�W�U�H�W�L�H�Q�V�� �R�Q�W�� �S�H�U�P�L�V�� �Q�p�D�Q�P�R�L�Q�V�� �G�¶�p�F�O�D�L�U�H�U�� �F�H�U�W�D�L�Q�V�� �S�R�L�Q�W�V�� �R�E�Vcurs, car 

ces échanges illégaux de marchandises, ces circulations se faisaient « ...en cachette, tout se 

faisait en cachette205 » (stoufra). Le marché noir a été une réponse à la difficulté de se 

procurer du ravitaillement à proximité de son village :  

LHA : �$�� �O�¶�p�S�R�T�X�H�� �Y�R�X�V�� �D�U�U�L�Y�L�H�]�� �j�� �Y�R�X�V�� �S�D�\�H�U�� �G�H�� �O�D�� �Q�R�X�U�U�L�W�X�U�H ? Ou peut-�r�W�U�H�� �T�X�¶�R�Q��

vous aidait ? 

                                                 
203 Dominique Veillon, Vivre et survivre en France...op.cit., p.179. 
204 ANOM, 5 SAS 21, Procès-�Y�H�U�E�D�O���G�H���O�D���U�p�X�Q�L�R�Q���G�¶�(�W�D�W-Major-�0�L�[�W�H���G�H���O�¶�$�U�U�R�Q�G�L�V�V�H�P�H�Q�W���W�H�Q�X�H���j���$�]�D�]�J�D���O�H��������
mars 1958, 28 mars 1958. 
205 Entretien avec Melha, 3 novembre 2014.  
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Melha : Tu ne payes pas ? Ce serait la fin du monde �����0�r�P�H���V�L���W�X���D�Y�D�L�V���G�H���O�¶�D�U�J�H�Q�W�����W�X��

ne trouvais pas quoi acheter �����&�¶�p�W�D�L�W���O�D���P�L�V�q�U�H���W�R�W�D�O�H��206 

 

Dans cette région, �L�O���H�[�L�V�W�H���G�H�X�[���S�U�L�Q�F�L�S�D�X�[���P�D�U�F�K�p�V���H�Q�F�D�G�U�p�V���S�D�U���O�¶�D�U�P�p�H �����O�¶�X�Q�����T�X�L���V�H��

�W�L�H�Q�W���W�K�p�R�U�L�T�X�H�P�H�Q�W���O�H���V�D�P�H�G�L���j�� �$�]�D�]�J�D���H�W���O�¶�D�X�W�U�H���� �T�X�L���V�H���W�L�H�Q�W���W�R�X�V���O�H�V���P�H�U�F�U�H�G�L�V�� �j�� �,�I�L�J�K�D207. 

�'�¶�D�S�U�q�V�� �O�H�V�� �p�F�K�D�Q�J�H�V�� �H�Q�W�U�H�� �F�K�H�I�� �G�H�� �E�D�W�D�L�O�O�R�Q�� �G�X�� ����ème BCA et commandant du secteur 

�G�¶�$�]�D�]�J�D�� les « spécialistes du marché noir se procurent de la marchandise au marché libre 

pour le revendre à des taux très élevés208 » Face au développement du phénomène, les 

�D�X�W�R�U�L�W�p�V���P�L�O�L�W�D�L�U�H�V���R�Q�W���F�K�H�U�F�K�p���j���O�¶�H�Q�G�L�J�X�H�U�����$���S�D�U�W�L�U���G�H���������������L�O���D���Q�R�W�D�P�P�H�Q�W���p�W�p���S�U�p�F�R�Q�Lsé de 

contrôler les entrées et les sorties de marchandises transportées par des personnes au sein des 

�P�D�U�F�K�p�V�� �H�W�� �G�¶�L�Q�W�H�U�G�L�U�H�� �O�¶�D�F�F�q�V�� �D�X�[�� �P�D�U�F�K�p�V�� �© libres �ª�� �j�� �W�R�X�W�H�� �S�H�U�V�R�Q�Q�H�� �L�V�V�X�H�� �G�¶�X�Q�� �T�X�D�U�W�L�H�U��

�G�L�I�I�p�U�H�Q�W���T�X�H���F�H�O�X�L���G�¶�,�I�L�J�K�D���� 

Globalement, nous pouvons faire �O�¶�K�\�S�R�W�K�q�V�H���T�X�H���O�H���P�D�U�F�K�p���Q�R�L�U���Q�¶�D���S�D�V���M�R�X�p���X�Q���U�{�O�H��

�S�U�p�S�R�Q�G�p�U�D�Q�W�� �R�X�� �P�D�M�H�X�U�� �G�D�Q�V�� �O�¶�D�O�L�P�H�Q�W�D�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �$�O�J�p�U�L�H�Q�V�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �H�W�� �G�H�� �0�R�N�Q�p�D��

pendant la guerre. En effet, les prix pratiqués, en ces temps de pénurie, sont particulièrement 

rédhibitoires. Le marché noir dans ces deux villages fut une réalité que certains villageois 

�M�X�J�q�U�H�Q�W�� �D�Y�H�F�� �E�H�D�X�F�R�X�S�� �G�H�� �V�p�Y�p�U�L�W�p�� �H�W�� �G�¶�K�R�V�W�L�O�L�W�p���� �$�X�� �V�X�M�H�W���G�X�� �P�D�U�F�K�p�� �Q�R�L�U���� �)�D�W�L�P�D�� �F�R�Q�I�L�U�P�H��

ainsi non sans une certaine indignation que « certaines femmes ne se gênaient pas pour faire 

du marché noir : elles achetaient par exemple 50 kg de semoule, te vendaient le tiers pour 

trois fois son prix et gardaient le reste pour elles. On payait ces femmes pour chercher le 

ravitaillement quand on ne pouvait pas sortir ramener de la nourriture soi-même209. »  

�'�D�Q�V���O�H�V���W�p�P�R�L�J�Q�D�J�H�V���U�H�F�X�H�L�O�O�L�V�����R�Q���U�H�P�D�U�T�X�H���T�X�H���F�H�X�[���T�X�L���I�X�U�H�Q�W���j���O�¶�L�Q�L�W�L�D�W�L�Y�H���G�H���F�H�V��

marchés clandestins étaient considérés comme des profiteurs de guerre. Ce moyen alternatif a 

pourtant été attractif car il a permis à certaines franges plus aisées de la population des 

villages non ralliés de se procurer clandestinement des quantités plus grandes de produits 

contingentés tels que la semoule, le blé ou encore le café à des tarifs deux à trois fois plus 

�F�K�H�U�V���T�X�¶�H�Q���W�H�P�S�V���R�U�G�L�Q�D�L�U�H�����/�D���S�D�O�H�W�W�H���G�Hs réactions face aux restrictions se mesure aussi du 

côté des éventuelles résistances et protestations à leur égard. 

                                                 
206 Idem. 
207 ANOM, 5 SAS 20, Note de service du commandement civil et militaire en Kabylie et 27ème DIA, 10 mars 
1956. 
208 ANOM, 5 SAS 20, Lettre du chef de Bataillon Vanbremersch Commandant le 27ème BCA au Colonel 
c�R�P�P�D�Q�G�D�Q�W���O�H���6�H�F�W�H�X�U���G�¶�$�]�D�]�J�D���������R�F�W�R�E�U�H�������������� 
209 Entretien avec Fatima, 5 novembre 2014. 
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1.2.2 Résister aux restrictions ?   

�$�� �W�L�W�U�H�� �G�H�� �S�U�R�W�H�V�W�D�W�L�R�Q�V�� �F�R�Q�W�U�H�� �O�¶�L�P�S�R�V�L�W�L�R�Q�� �G�H�� �O�D�L�V�V�H�]-passer pour le ravitaillement,, 

une grève des c�R�P�P�H�U�o�D�Q�W�V���D���p�W�p���G�p�F�O�H�Q�F�K�p�H���H�Q���D�Y�U�L�O�������������j���O�¶�L�Q�L�W�L�D�W�L�Y�H���G�X���)�/�1210. Appliquée 

au départ par « �O�D�� �S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�� �P�X�V�X�O�P�D�Q�H�� �G�¶�$�]�D�]�J�D211 », celle-�F�L�� �V�¶�H�V�W�� �S�U�R�O�R�Q�J�p�H�� �G�D�Q�V�� �O�H�V��

villages environnants, notamment Cheurfa. Déclenchée durant le mois de Ramadan, cette 

grève manifeste le mécontentement des villageois par rapport à des mesures jugées injustes et 

trop restrictives. Le fait que celle-�F�L�� �V�H�� �V�R�L�W�� �G�p�F�O�D�U�p�H�� �G�X�U�D�Q�W�� �O�H�� �P�R�L�V�� �G�H�� �M�H�€�Q�H�� �Q�¶�H�V�W�� �S�D�V�� �X�Q�H��

coïncidence. Les villageois, malgré les pénuries et la faim, ont continué, tout au long de la 

�J�X�H�U�U�H���� �j�� �R�E�V�H�U�Y�H�U�� �F�H�� �U�L�W�X�H�O�� �T�X�L�� �I�D�L�W�� �S�D�U�W�L�H�� �G�H�V�� �F�L�Q�T�� �S�L�O�L�H�U�V�� �G�H�� �O�¶�,�V�O�D�P�� �'�¶�D�X�W�U�H�� �S�D�U�W���� �O�H�V�� �P�R�W�V��

�G�¶�R�U�G�U�H���G�H���F�H�W�W�H���J�U�q�Y�H���V�R�Q�W���S�D�U�W�L�V���G�¶�X�Q���Y�L�O�O�D�J�H���G�R�Q�W���O�D���U�H�O�L�J�L�R�V�L�W�p���H�V�W���P�D�U�T�X�p�H���S�D�U���O�D���S�U�p�V�H�Q�F�H��

�G�¶�R�X�O�p�P�D�V���� �&�K�H�X�U�I�D212. La coloration religieuse de cette grève doit être soulignée comme 

moteur de la protestation.  

Toutefois, des grèves antérieures à celle-ci se sont déjà produites pour des motifs 

similaires de protestation contre les mesures de restriction à la vente et à la circulation des 

marchandises. Les comptes rendus de gendarmerie et les correspondances des autorités 

militaires ont laissé des traces de ces moments de protestations ordonnés par les chefs locaux 

du FLN. Les grèves se sont multipliées entre 1956 et 1957. Elles ont particulièrement touché 

�O�H�� �V�H�F�W�H�X�U�� �G�H�V�� �F�R�P�P�H�U�o�D�Q�W�V���� �&�¶�H�V�W�� �D�L�Q�V�L�� �T�X�¶�H�Q�� �Q�R�Y�H�P�E�U�H�� ������������ �X�Q�H�� �J�U�q�Y�H�� �J�p�Q�p�U�D�O�H�� �D�� �p�W�p��

décrétée pour toute la commune mixte du Haut-Sébaou213.  

Des grèves plus localisées se sont produites dans des villages occupés par les 

militaires, comme Ifigha, où se situe le PC du 27ème BCA par exemple. Une grève des 

�E�R�X�O�D�Q�J�H�U�V�� �G�X�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �H�V�W�� �G�p�F�O�H�Q�F�K�p�H�� �H�Q�� �G�p�F�H�P�E�U�H�� ������������ �'�D�Q�V�� �G�H�V�� �O�H�W�W�U�H�V��

manuscrites, adressés aux deux boulangers du village, les mêmes raisons ayant mené à la 

grève du mois précédent sont avancées : « �$�� �O�D�� �V�X�L�W�H�� �G�X�� �F�R�Q�W�U�{�O�H�� �V�p�Y�q�U�H�� �T�X�¶�H�I�I�H�F�W�X�H�Q�W�� �O�H�V��

autorités colonialistes, le FLN a décidé de faire observer une grève illimitée, tant que durera le 

                                                 
210 SHD�����*�'���������������)�L�F�K�H���G�H���U�H�Q�V�H�L�J�Q�H�P�H�Q�W�V���G�H���O�D���E�U�L�J�D�G�H���G�¶�$�]�D�]�J�D���������D�Y�U�L�O�������������� 
211 Idem. 
212 SHD GD 2010 ZM 4 6352, Lettre du commandant de la brigade des recherches à Azazga au chef du poste 
SSDNA à Azazga, 25 juin 1960 : « Le village de Cheurfa [...] a toujours été un centre très actif de la rébellion 
�G�¶�R�•���V�R�Q�W���S�D�U�W�L�V���O�H�V���P�R�W�V���G�¶�R�U�G�U�H���G�H���O�D���J�U�q�Y�H���G�¶�D�Y�U�L�O�������������S�R�X�U���O�D���U�p�J�L�R�Q���G�¶�$�]�D�]�J�D ». 
213 SHD, GD 2010 ZM 4 6351, Rappo�U�W���G�X���F�R�P�P�D�Q�G�D�Q�W���G�H���O�D���E�U�L�J�D�G�H���G�¶�$�]�D�]�J�D���V�X�U���O�¶�p�Yolution de la mentalité 
�G�H�V���S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�V���H�W���O�H�V���G�L�Y�H�U�V�H�V���D�F�W�L�Y�L�W�p�V���T�X�L���V�¶�\���U�D�S�S�R�U�W�H�Q�W�����������G�p�F�H�P�E�U�H�������������� 
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�F�R�Q�W�U�{�O�H���� �3�D�U�� �F�R�Q�V�p�T�X�H�Q�W���� �R�U�G�U�H�� �Y�R�X�V�� �H�V�W�� �G�R�Q�Q�p�� �G�H�� �I�H�U�P�H�U�� �Y�R�W�U�H�� �F�R�P�P�H�U�F�H�� �M�X�V�T�X�¶�j�� �Q�R�X�Y�H�O��

ordre. Faute de quoi, des sanctions sévères seront prises214. »  

�1�R�X�V���Y�R�\�R�Q�V���E�L�H�Q���T�X�H���F�H�V���J�U�q�Y�H�V�����R�U�G�R�Q�Q�p�H�V���S�D�U���O�H���)�/�1�����Q�¶�p�P�D�Q�H�Q�W���S�D�V���V�S�R�Q�W�D�Q�p�P�H�Q�W��

des villageois eux-�P�r�P�H�V�����3�R�X�U���W�R�X�W�H�V���O�H�V���J�U�q�Y�H�V�����L�O���V�¶�D�J�L�V�V�D�L�W���P�R�L�Q�V���G�H���S�U�R�W�H�V�W�D�W�L�R�Q�V���F�R�Q�W�U�H���O�D��

faim, que de protes�W�D�W�L�R�Q�V�� �F�R�Q�W�U�H�� �O�¶�H�Q�W�U�D�Y�H�� �I�D�L�W�H�� �D�X�� �F�R�P�E�D�W�� �S�R�X�U�� �O�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���� �(�Q�� �H�I�I�H�W��

�F�R�X�S�H�U���O�H�V���Y�L�Y�U�H�V���D�X�[���K�D�E�L�W�D�Q�W�V�����F�¶�p�W�D�L�W���F�R�X�S�H�U���O�H�V���Y�L�Y�U�H�V���D�X�[���P�D�T�X�L�V�����/�H�V���U�p�S�R�Q�V�H�V���S�R�O�L�W�L�T�X�H�V��

du FLN furent donc de réquisitionner certains commerçants (tels que boulangers, coiffeurs, 

�U�H�V�W�D�X�U�D�W�H�X�U�V�� �H�W�F������ �D�I�L�Q�� �G�H�� �J�r�Q�H�U�� �O�¶�L�P�S�O�D�Q�W�D�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�V�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�� �I�D�L�V�D�Q�W�� �D�S�S�H�O�� �j�� �O�H�X�U��

�V�H�U�Y�L�F�H�����$�L�Q�V�L�����V�X�L�W�H���j���O�D���J�U�q�Y�H���G�H�V���E�R�X�O�D�Q�J�H�U�V���G�¶�,�I�L�J�K�D�����O�H�V���F�K�D�V�V�H�X�U�V���E�R�X�O�D�Q�J�H�U�V���G�H���S�U�R�I�H�V�V�L�R�Q��

ont remplacé les boulangers civils algériens qui ne voulaient plus travailler215.  

�/�¶�R�E�V�H�U�Y�D�W�L�R�Q�� �U�L�J�R�X�U�H�X�V�H�� �G�H�� �F�H�V�� �J�U�q�Y�H�V�� �L�O�O�X�V�W�U�H�� �X�Q�� �F�H�U�W�D�L�Q�� �D�Q�F�U�D�J�H�� �H�W�� �X�Q�H�� �F�H�U�W�D�L�Q�H��

�D�V�V�L�V�H���S�R�O�L�W�L�T�X�H���G�X���)�/�1���G�D�Q�V���O�H�V���F�H�Q�W�U�H�V���U�X�U�D�X�[���O�R�F�D�X�[�����4�X�H�O�O�H���T�X�¶�H�Q���V�R�L�W���O�D���U�D�L�V�R�Q���± la crainte 

�R�X�� �O�¶�D�V�V�H�Q�W�L�P�H�Q�W���± �O�H�V�� �R�U�G�U�H�V�� �R�Q�W�� �p�W�p�� �V�X�L�Y�L�V���� �0�D�L�V�� �G�¶�D�X�W�U�H�V obligations ont bouleversé le 

quotidien des villageois ���� �F�H�O�O�H�� �G�X�� �Y�H�U�V�H�P�H�Q�W�� �G�¶�X�Q�H�� �F�R�W�L�V�D�W�L�R�Q�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �E�X�W�� �G�H�� �I�L�Q�D�Q�F�H�U�� �O�H��

�F�R�P�E�D�W���G�H�V���Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�W�H�V���S�R�X�U���O�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�����$���F�{�W�p���G�H�V���U�H�V�W�U�L�F�W�L�R�Q�V���H�Q���Q�D�W�X�U�H���L�P�S�R�V�p�H�V���S�D�U��

�O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H�����G�H�V���L�P�S�{�W�V���O�R�F�D�X�[���R�Q�W���S�H�V�p���V�X�U���O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���H�W���G�H���0�R�N�Q�p�D���� 

 

1.2.3 Mais subir les pressions financières du FLN 

�/�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H���F�R�P�P�X�Q�H���G�H���O�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���L�Q�V�L�V�W�H���E�H�D�X�F�R�X�S���V�X�U���O�¶�L�G�p�H���G�H��

villageois pris entre deux feux, négociant les pressions françaises �G�¶�X�Q�� �F�{�W�p�� �H�W�� �O�H�V�� �S�U�H�V�V�L�R�Q�V��

�G�H�V�� �Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�W�H�V�� �D�O�J�p�U�L�H�Q�V�� �G�H�� �O�¶�D�X�W�U�H���� �'�X�� �S�R�L�Q�W�� �G�H�� �Y�X�H�� �p�F�R�Q�R�P�L�T�X�H���� �F�H�� �F�R�Q�V�W�D�W�� �H�V�W��

particulièrement vrai. Les ressources des Algériens ont en effet été mises à contribution pour 

la poursuite du combat. Les pressions fiscales imposées par le FLN en Algérie et en France 

�V�X�U�� �O�H�V�� �$�O�J�p�U�L�H�Q�V�� �R�Q�W�� �F�R�Q�V�W�L�W�X�p�� �O�¶�X�Q�H�� �G�H�V�� �U�H�V�V�R�X�U�F�H�V�� �S�R�X�U�� �O�H�� �I�L�Q�D�Q�F�H�P�H�Q�W�� �G�H�V�� �D�F�W�L�Y�L�W�p�V��

�P�L�O�L�W�D�Q�W�H�V���� �S�X�L�V�� �G�X�� �F�R�P�E�D�W�� �G�H�V�� �P�D�T�X�L�V�D�U�G�V���� �/�H�V�� �S�U�p�O�q�Y�H�P�H�Q�W�V�� �G�¶�L�P�S�{�W�V�� �S�R�X�U�� �O�H�� �I�L�Q�D�Q�F�H�P�H�Q�W��

des activités militantes des nationalistes ne datent pas de 1954.  

Des cotisations pour le parti PPA-�0�7�/�'���p�W�D�L�H�Q�W���G�p�M�j���P�L�V�H�V���H�Q���°�X�Y�U�H�����Q�R�W�D�P�P�H�Q�W���H�Q��

�)�U�D�Q�F�H���� �$�L�Q�V�L���� �O�¶�X�Q�� �G�H�� �Q�R�V�� �W�p�P�R�L�Q�V���� �7�D�K�D�U���� �U�D�F�R�Q�W�H�� �F�R�P�P�H�Q�W�� �V�R�Q�� �I�U�q�U�H�� �W�U�D�Y�D�L�O�O�D�Q�W�� �j�� �O�¶�X�V�L�Q�H��

payait déjà des cotisations pour le parti nationaliste algérien. Lorsque celui-�F�L�� �O�¶�D�� �U�H�M�R�L�Q�W�� �H�Q��

                                                 
214 ANOM, 5 SAS 21, Lettre du lieutenant Arlabosse Chef de la S�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���j���0�R�Q�V�L�H�X�U���O�¶�$�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�H�X�U���F�K�H�I��
de commune, 14 décembre 1956.  
215 Idem. 
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�)�U�D�Q�F�H���H�Q���������������L�O���D���p�J�D�O�H�P�H�Q�W���S�D�\�p���F�H�V���L�P�S�{�W�V���S�U�p�O�H�Y�p�V���V�X�U���V�R�Q���V�D�O�D�L�U�H���G�¶�R�X�Y�U�L�H�U���V�S�p�F�L�D�O�L�V�p����

�(�Q�� �$�O�J�p�U�L�H���� �F�¶�H�V�W�� �j�� �S�D�U�W�L�U�� �G�H�V�� �D�Q�Q�p�H�V�� ��������-���������� �T�X�H�� �O�H�� �V�\�V�W�q�P�H�� �G�¶�L�P�S�R�V�L�W�L�R�Q�� �H�Q�F�D�G�U�p�� �S�D�U��

�O�¶�2�3�$���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���V�¶�H�V�W���U�p�S�D�Q�G�X���H�Q���$�O�J�p�U�L�H�����$�L�Q�V�L�����T�X�D�Q�G���R�Q���R�E�V�H�U�Y�H���O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H���G�H�V���U�D�S�S�R�U�W�V��

�H�W�� �F�R�P�S�W�H�V�� �U�H�Q�G�X�V�� �U�p�G�L�J�p�V�� �S�D�U�� �O�H�V�� �D�X�W�R�U�L�W�p�V�� �G�H�� �O�¶�p�S�R�T�X�H���� �R�Q�� �U�H�P�D�U�T�X�H�� �T�X�¶�H�Q�� �P�D�L�� ������������ �O�H�V��

�D�X�W�R�U�L�W�p�V�� �p�F�U�L�Y�H�Q�W�� �H�Q�F�R�U�H�� �D�X�� �V�X�M�H�W�� �G�H�� �O�D�� �F�R�P�P�X�Q�H�� �G�¶�,�I�L�J�K�D : « Organisation politico-

administrative rebelle : �S�D�V�� �G�¶�R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q�� �E�L�H�Q�� �G�p�I�L�Q�L�H���� �&�K�D�T�X�H�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �H�V�W�� �S�O�D�F�p�� �V�R�X�V�� �O�H��

�F�R�Q�W�U�{�O�H�� �G�¶�X�Q�� �F�K�H�I�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H�� �G�R�Q�W�� �O�¶�D�F�W�L�Y�L�W�p�� �V�H�� �E�R�U�Q�H�� �j�� �H�Q�W�U�H�W�H�Q�L�U�� �O�D�� �K�D�L�Q�H�� �G�H�� �O�D�� �)�U�D�Q�F�H�� �H�W�� �j��

collecter des fonds216. » Les informations sont encore très parcellaires, peu nourries. 

�/�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H�� �G�X�� �Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�P�H�� �D�O�J�p�U�L�H�Q�� �Q�H�� �V�¶�H�V�W�� �T�X�H�� �S�H�X�� �L�Q�W�p�U�H�V�V�p�� �D�X�� �I�L�Q�D�Q�F�H�P�H�Q�W��

de la guerre par les nationalistes en Algérie. Les principales pistes ont été tracées par 

�O�¶�K�L�V�W�R�U�L�H�Q���*�L�O�E�H�U�W���0�H�\�Q�L�H�U���H�W���V�R�Q��Histoire intérieure du FLN217, tandis que des livres issus de 

travaux de maîtrise218 �R�Q�W���M�H�W�p���O�H�V���E�D�V�H�V���G�¶�X�Q�H���p�W�X�G�H���G�H���O�D���J�X�H�U�U�H���G�X���S�R�L�Q�W���G�H���Y�X�H���p�F�R�Q�R�P�L�T�X�H��

�H�W�� �G�X�� �I�L�Q�D�Q�F�H�P�H�Q�W�� �G�X�� �)�/�1���� �/�H�V�� �D�V�S�H�F�W�V�� �p�F�R�Q�R�P�L�T�X�H�V�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�� �R�Q�W�� �p�W�p��

traités dans le cadre de travaux portant sur la Fédération de France du FLN219. Cet appendice 

�P�p�W�U�R�S�R�O�L�W�D�L�Q���G�X���)�/�1���D���H�Q�J�U�D�Q�J�p���S�O�X�V���G�H���U�H�Y�H�Q�X�V���T�X�¶�H�Q���$�O�J�p�U�L�H�����Q�R�W�D�P�P�H�Q�W���j���S�D�U�W�L�U���G�H��������������

En effet, les prélèvements opérés en Algérie se sont faits sur des populations pauvres, dont les 

revenus en numéraire ne pouvaient être que faible�V���W�D�Q�G�L�V���T�X�¶�H�Q���)�U�D�Q�F�H�����O�H�V���$�O�J�p�U�L�H�Q�V���V�D�O�D�U�L�p�V��

fournissaient des revenus pouvant être régulièrement ponctionnés.  

Les historiens spécialistes du FLN ont démontré que cet « impôt patriotique220 » (ou 

Ichtirâk en arabe) constituait la principale activité des militants de la base du FLN en Algérie. 

�$���O�¶�p�F�K�H�O�O�H���O�R�F�D�O�H�����L�O���V�¶�D�J�L�V�V�D�L�W���G�H���O�D���S�U�L�Q�F�L�S�D�O�H���F�R�Q�W�U�L�E�X�W�L�R�Q���G�H�V���$�O�J�p�U�L�H�Q�V���G�¶�X�Q���S�R�L�Q�W���G�H���Y�X�H��

�I�L�Q�D�Q�F�L�H�U�� �S�R�X�U�� �O�D�� �S�R�X�U�V�X�L�W�H�� �G�H�V�� �F�R�P�E�D�W�V�� �S�R�X�U�� �O�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���� �3�R�X�U�� �*���� �0�H�\�Q�L�H�U�� �H�Q�� �H�I�I�H�W����

« �O�¶Ichtirâk (...) fut le premier poste de recettes provenant des Algériens eux-mêmes221. » Aux 

�F�R�O�O�H�F�W�H�V���G�¶�L�P�S�{�W�V�����L�O���I�D�X�W���H�Q�F�R�U�H���D�M�R�X�W�H�U���O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H���G�H�V���W�D�[�H�V���H�W���G�H�V���D�P�H�Q�G�H�V���S�R�X�Y�D�Q�W���I�U�D�S�S�H�U��

les habitants commettant des délits ou des infractions punies par la justice du FLN.  

                                                 
216 SHD, GD ���������� ���� �=�0�� ������������ �6�\�Q�W�K�q�V�H�� �G�H�V�� �p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W�V�� �L�Q�W�p�U�H�V�V�D�Q�W�� �O�D�� �V�p�F�X�U�L�W�p�� �J�p�Q�p�U�D�O�H�� �H�W�� �O�¶�R�U�G�U�H�� �S�X�E�O�L�F��
�V�X�U�Y�H�Q�X�H���G�D�Q�V���O�D���E�U�L�J�D�G�H���G�¶�$�]�D�]�J�D���D�X���P�R�L�V���G�H���P�D�L���������������������P�D�L������������ 
217 Gilbert Meynier, Histoire intérieure du FLN, 1954-1962, Fayard, 2002, 812 p. 
218 Emmanuelle Colin-Jeanvoine et Stéphanie Derozier, �/�H�� �I�L�Q�D�Q�F�H�P�H�Q�W�� �G�X�� �)�/�1�� �S�H�Q�G�D�Q�W�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �G�¶�$�O�J�p�U�L�H����
1954-1962, Bouchène, 2008, 168 p.  
219 Cf. Linda Amiri, La Fédération de France du Front de libération nationale (FLN), des origines à 
l'indépendance (1926-1962), Thèse de doctorat sous la direction de Serge Berstein et de Benjamin Stora, Institut 
�G�¶�(�W�X�G�H�V���3�R�O�L�W�L�T�X�H�V���G�H���3�D�U�L�V����������������Tome I et II, 504 p. 
220 G. Meynier, Histoire intérieure...op.cit., p. 154.  
221 Ibid., p. 472. 
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Les nombreux rap�S�R�U�W�V�� �H�W�� �F�R�P�S�W�H�V�� �U�H�Q�G�X�V�� �U�p�G�L�J�p�V�� �S�D�U�� �O�¶�D�X�W�R�U�L�W�p�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�� �O�R�F�D�O�H�� �I�R�Q�W��

�p�W�D�W�� �G�H�� �F�H�V�� �F�R�W�L�V�D�W�L�R�Q�V���� �(�Q�� �O�H�V�� �F�U�R�L�V�D�Q�W�� �D�Y�H�F�� �O�H�V�� �W�p�P�R�L�J�Q�D�J�H�V�� �G�¶�X�Q�� �D�Q�F�L�H�Q�� �W�U�p�V�R�U�L�H�U�� �G�X�� �)�/�1��

���<�R�X�V�V�H�I�����H�W���O�H�V���W�p�P�R�L�J�Q�D�J�H�V���G�¶�D�X�W�U�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�����L�O�V���S�H�U�P�H�W�W�H�Q�W���G�H���F�R�P�S�U�H�Q�G�U�H���O�¶�R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q��

gl�R�E�D�O�H���G�H���O�D���F�R�O�O�H�F�W�H���j���O�¶�L�Q�W�p�U�L�H�X�U���G�H���Q�R�V���G�H�X�[���Y�L�O�O�D�J�H�V�����'�H�V���F�R�O�O�H�F�W�H�X�U�V���V�R�Q�W���G�p�V�L�J�Q�p�V���S�D�U���O�H�V��

�F�K�H�I�V�� �O�R�F�D�X�[�� �G�X�� �)�/�1���� �/�¶�2�3�$�� �R�X��nizâm constitue le principal support logistique de cette 

�F�R�O�O�H�F�W�H���G�¶�L�P�S�{�W�V���D�X�S�U�q�V���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�����/�H�V���P�L�O�L�W�D�Q�W�V���H�Q�F�D�G�U�D�Q�W���F�H�W�W�H���V�W�Uucture sont chargés de 

cette tâche et « pouvaient être des figures de petite notabilité locale222. » Les sources écrites 

mettent ainsi en évidence le rôle du « comité des trois [...] chargé de diffuser les ordres des 

�U�H�E�H�O�O�H�V���� �G�H�� �F�R�O�O�H�F�W�H�U�� �O�H�V�� �I�R�Q�G�V�� �H�W�� �G�¶�D�V�Vurer le ravitaillement223. » Le rôle central du chef 

politique du village dans la coordination de toutes ces actions est par ailleurs souligné. 

�<�R�X�V�V�H�I���D�Y�D�L�W���p�W�p���G�p�V�L�J�Q�p���G�¶�R�I�I�L�F�H���F�R�P�P�H���D�J�H�Q�W���G�H���O�L�D�L�V�R�Q���S�R�X�U���O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���H�Q�Y�L�U�R�Q�Q�D�Q�W�V���$�w�W��

Bouadda. Dans notre entretien, il se qualifie lui-même de « trésorier ». Les collecteurs chargés 

�G�H�� �U�D�P�D�V�V�H�U�� �O�H�V�� �V�R�P�P�H�V�� �G�¶�D�U�J�H�Q�W�� �D�X�� �V�H�L�Q�� �G�H�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �O�H�V�� �F�R�Q�I�L�D�L�H�Q�W�� �j�� �<�R�X�V�V�H�I���� �T�X�L�� �I�D�L�V�D�L�W�� �O�H��

�O�L�H�Q�� �H�Q�W�U�H�� �F�H�V�� �P�L�O�L�W�D�Q�W�V�� �O�R�F�D�X�[�� �H�W�� �O�H�� �F�K�H�I�� �G�H�� �O�D�� �U�p�J�L�R�Q�� �G�¶�,�I�L�J�K�D���� �'�X�� �S�R�L�Q�W���G�H�� �Y�X�H�� �G�H�V�� �Vommes 

amassées, Youssef insiste sur la dimension proportionnelle des impôts levés et tenant compte 

des moyens de chacun.  

En novembre 1957, une synthèse de renseignements rédigée par la gendarmerie 

�G�¶�$�]�D�]�J�D���p�F�U�L�W : « Il faut considérer que tout français-musulman verse un impôt à la rébellion. 

�>�������@�� �$�F�W�X�H�O�O�H�P�H�Q�W�� �L�O�� �Q�¶�H�[�L�V�W�H�� �S�O�X�V�� �G�H�� �F�R�W�L�V�D�W�L�R�Q�� �D�X-dessous de 500 francs224. » Ce constat de 

�O�¶�p�S�R�T�X�H�� �J�p�Q�p�U�D�O�L�V�H�� �V�D�Q�V�� �G�R�X�W�H�� �D�E�X�V�L�Y�H�P�H�Q�W�� �F�H�� �P�R�Q�W�D�Q�W�� �G�H�V�� �F�R�W�L�V�D�W�L�R�Q�V���� �$�S�U�q�V�� ����������

�Q�R�W�D�P�P�H�Q�W�����X�Q���P�R�X�Y�H�P�H�Q�W���J�p�Q�p�U�D�O���G�¶�D�S�S�D�X�Y�U�L�Vsement frappe des populations asphyxiées par 

�O�H�V�� �P�H�V�X�U�H�V�� �U�H�V�W�U�L�F�W�L�Y�H�V�� �G�H�V�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�V�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�V���� �&�H�� �T�X�L�� �F�R�P�S�O�L�T�X�H�� �O�H�� �I�L�Q�D�Q�F�H�P�H�Q�W�� �G�¶�X�Q�H��

�U�p�V�L�V�W�D�Q�F�H���G�D�Q�V���X�Q���F�R�Q�W�H�[�W�H���G�¶�p�W�L�R�O�H�P�H�Q�W���G�H�V���P�D�T�X�L�V225. De plus, ce compte rendu uniformise 

�O�H�� �V�\�V�W�q�P�H�� �G�¶�L�P�S�R�V�L�W�L�R�Q�� �F�R�P�P�H�� �V�¶�L�O�� �V�¶�D�S�S�O�L�T�X�D�L�W�� �G�H�� �O�D�� �P�r�P�H�� �P�D�Q�L�q�U�H�� �S�D�U�W�R�X�W���� �2�U���� �D�X�� �Q�L�Y�H�D�X��

�O�R�F�D�O���� �R�Q�� �F�R�Q�V�W�D�W�H�� �T�X�H�� �O�H�V�� �F�R�O�O�H�F�W�H�V�� �S�R�X�Y�D�L�H�Q�W�� �Y�D�U�L�H�U�� �G�¶�X�Q�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �j�� �X�Q�� �D�X�W�U�H���� �/�H�� �U�p�F�L�W�� �G�H��

�<�R�X�V�V�H�I�� �P�H�W�� �H�Q�� �p�Y�L�G�H�Q�F�H�� �O�H�V�� �P�X�O�W�L�S�O�H�V�� �D�U�U�D�Q�J�H�P�H�Q�W�V�� �T�X�L�� �S�R�X�Y�D�L�H�Q�W�� �V�H�� �Q�p�J�R�F�L�H�U�� �j�� �O�¶�p�F�K�H�O�O�H��

�G�¶�X�Q���Y�L�O�O�D�J�H�����/�H�V �S�H�X�U�V���G�H���F�H�U�W�D�L�Q�V���G�¶�r�W�U�H���G�p�Q�R�Q�F�p�V�����O�H�V���U�D�S�S�R�U�W�V���G�H���I�R�U�F�H�V���O�R�F�D�X�[���R�X���H�Q�F�R�U�H���O�H�V��

effets de domination et de menaces ont entraîné une hétérogénéité des situations du point de 

�Y�X�H���G�H���O�¶�H�[�p�F�X�W�L�R�Q���G�H�V���R�U�G�U�H�V : 
                                                 
222 G. Meynier, Histoire intérieure du FLN...op.cit., p. 155. 
223 SHD���� �*�'�� ���������� ���� �=�0�� ������������ �6�\�Q�W�K�q�V�H�� �G�H�V�� �p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W�V�� �L�Q�W�p�U�H�V�V�D�Q�W�� �O�D�� �V�p�F�X�U�L�W�p�� �J�p�Q�p�U�D�O�H�� �H�W�� �O�¶�R�U�G�U�H�� �S�X�E�O�L�F��
�V�X�U�Y�H�Q�X�H���G�D�Q�V���O�D���E�U�L�J�D�G�H���G�¶�$�]�D�]�J�D���D�X���P�R�L�V���G�H���M�D�Q�Y�L�H�U���������������������M�D�Q�Y�L�H�U������������ 
224 SHD, GD 2010 4 ZM 6351, Synthèse des événements intéressant la sécuri�W�p�� �J�p�Q�p�U�D�O�H�� �H�W�� �O�¶�R�U�G�U�H�� �S�X�E�O�L�F��
�V�X�U�Y�H�Q�X�H���G�D�Q�V���O�D���E�U�L�J�D�G�H���G�¶�$�]�D�]�J�D���D�X���P�R�L�V���G�H���Q�R�Y�H�P�E�U�H���������������������Q�R�Y�H�P�E�U�H������������ 
�
�0�R�Q���R�Q�F�O�H���0�R�K�¶ 
225 G. Meynier, Ibid., p.472. 
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�8�Q�� �M�R�X�U���� �R�Q�� �P�¶�D�� �V�L�J�Q�D�O�p�� �X�Q�� �F�L�W�R�\�H�Q�� �T�X�L�� �Q�H�� �F�R�W�L�V�D�L�W���S�D�V���� �$�� �O�¶�p�S�R�T�X�H���� �+�D�G�M�� �0�R�K�D�Q�G��

�G�¶�,�I�L�J�K�D���� �F�R�P�P�H�Q�W�� �L�O�� �I�D�L�V�D�L�W�� �O�H�� �S�D�X�Y�U�H �"�� �&�¶�p�W�D�L�W�� �O�H�� �F�K�H�I�� �G�X�� �Y�L�O�O�D�J�H���� �L�O�� �O�X�L�� �S�D�\�D�L�W�� �G�H�� �V�D��

poche les cinquante francs �����4�X�D�Q�G���M�¶�D�L���H�Q�W�H�Q�G�X���o�D�����M�H���O�X�L���D�L���G�L�W���© Aâmi Moh* ! �ª���L�O���P�¶�D��

dit « �T�X�¶�H�V�W-�F�H�� �T�X�¶�L�O�� �\�� �D ? », il bégayait le pauvre...je lui ai dit « �L�O�� �P�H�� �V�H�P�E�O�H�� �T�X�¶�X�Q��

type de ton village ne paye pas, tu payes à sa place ! �ª���,�O���P�¶�D���U�p�S�R�Q�G�X���© �W�X���Y�H�X�[���T�X�¶�R�Q��

me mette en prison ou quoi ? Je préfère payer à sa place ! » Il payait pour lui le 

pauvre...Ce type qui ne payait pas le menaçait de le dénoncer auprès des Français !226 

�&�H�� �W�p�P�R�L�J�Q�D�J�H�� �L�O�O�X�V�W�U�H�� �X�Q�� �F�H�U�W�D�L�Q�� �P�R�U�F�H�O�O�H�P�H�Q�W�� �G�X�� �S�R�L�Q�W�� �G�H�� �Y�X�H�� �G�H�V�� �F�R�Q�G�X�L�W�H�V�� �j�� �O�¶�p�F�K�H�O�O�H��

locale. Dans ce dialogue improvisé, Youssef construit la figure du vieillard apeuré, préférant 

payer pour les uns plutôt que de risquer la « prison �ª���H�W���G�¶�r�W�U�H���© dénoncé » et se met en scène 

comme le justicier devant réparer une faute. Au-delà de la dimension presque caricaturale de 

ce témoignage, on comprend que des tensions sous-�W�H�Q�G�D�L�H�Q�W���W�R�X�W���F�H���U�p�J�L�P�H���G�¶�L�P�S�{�W�V���O�R�F�D�X�[��

levés par des militants plus ou moins convaincants et plus ou moins efficaces dans leurs 

tâches.  

�'�H�� �I�D�L�W���� �Q�H�� �S�D�V�� �S�D�\�H�U�� �O�¶Ichtirâk constituait un délit mis au rang des « fautes 

simples227 �ª�� �W�D�Q�W�� �F�H�O�D�� �S�R�X�Y�D�L�W�� �F�R�Q�V�W�L�W�X�H�U�� �X�Q�H�� �U�R�X�W�L�Q�H���� �X�Q�� �F�D�V�� �U�p�F�X�U�U�H�Q�W���� �$�� �O�¶�p�F�K�H�O�O�H�� �O�R�F�Dle du 

�Y�L�O�O�D�J�H�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �S�D�U�� �H�[�H�P�S�O�H���� �L�O�� �H�V�W�� �D�U�U�L�Y�p�� �T�X�H�� �O�D�� �F�R�O�O�H�F�W�H�� �I�€�W�� �I�L�Q�D�O�H�P�H�Q�W�� �P�L�V�H�� �j��

disposition des villageois eux-�P�r�P�H�V�� �H�W�� �G�p�S�H�Q�V�p�H�� �H�Q�� �Q�R�X�U�U�L�W�X�U�H���� �'�¶�D�S�U�q�V�� �O�H�� �W�p�P�R�L�J�Q�D�J�H�� �G�H��

Youssef en effet, le chef local chargé de la collecte avait pris un jour la décision de ne pas 

remettre les trois-milles francs amassés. Ce cas de figure ne peut certes pas être généralisé à 

�O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �G�H�� �O�D�� �F�R�P�P�X�Q�H�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �P�D�L�V�� �L�O�O�X�V�W�U�H�� �O�D�� �S�D�U�W�� �G�¶�D�O�p�D�W�R�L�U�H�� �H�W��

�G�¶�H�P�S�L�U�L�V�P�H���G�D�Q�V���O�H�V���F�R�O�O�H�F�W�H�V���G�¶�L�P�S�{�W�V�����6�L���O�¶�R�Q���V�X�L�W���O�¶�L�Q�W�H�U�S�U�p�W�D�W�L�R�Q���G�H���G�H���*�����0�H�\�Q�L�H�U�����P�D�O�J�U�p��

�F�H�V�� �V�S�p�F�L�I�L�F�L�W�p�V�� �O�R�F�D�O�H�V���� �L�O�� �Q�¶�H�Q�� �U�H�V�W�H�� �S�D�V�� �P�R�L�Q�V�� �T�X�H�� �© [...] la grande majorité des Algériens 

acceptèrent ces contributions228. » Cette interprétation ne dit rien des raisons pour lesquelles 

les Algériens et les vill�D�J�H�R�L�V���G�H�V���F�D�P�S�D�J�Q�H�V���S�D�\�q�U�H�Q�W�����(�O�O�H���G�L�W���F�H�S�H�Q�G�D�Q�W���O�¶�H�P�S�U�L�V�H���P�D�V�V�L�Y�H��

�G�X���)�/�1���V�X�U���O�H�V���$�O�J�p�U�L�H�Q�V���S�H�Q�G�D�Q�W���O�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���� 

Mohammed Harbi a tenté de fournir quelques éléments explicatifs de cette dimension 

�P�D�V�V�L�Y�H�� �G�¶�D�G�K�p�V�L�R�Q�� �G�X�� �S�H�X�S�O�H�� �D�O�J�p�U�L�H�Q���� �6�D�� �Y�L�V�L�R�Q�� �G�H�� �O�¶�L�P�S�{�W�� �U�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q�Q�D�L�U�H�� �H�W�� �G�H�V�� �F�R�O�O�H�F�W�H�V��

financières opérées en Algérie en général est très critique envers le fonctionnement du FLN. 

�3�R�X�U���O�¶�D�X�W�H�X�U���� �O�H�V�� �S�U�H�V�V�L�R�Q�V�� �I�L�V�F�D�O�H�V�� �V�¶�L�Q�V�q�U�H�Q�W���G�D�Q�V�� �X�Q�� �G�L�V�S�R�V�L�W�L�I�� �D�X�W�R�U�L�W�D�L�U�H�� �T�X�L�� �Q�H�� �O�D�L�V�V�H�� �S�D�V��

                                                 
226 Entretien avec Youssef, 4 novembre 2014. 
227 G. Meynier, Histoire intérieure du FLN...op.cit., p.492. 
228 Ibid., p.154.  
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vraiment place à la politique ou à la concertation. Pour lui, le régime fiscal imposé par le FLN 

�V�¶�L�Q�V�q�U�H���G�D�Q�V���X�Q���V�\�V�W�q�P�H���D�X�W�R�U�L�W�D�L�U�H�����G�p�F�L�G�p���G�¶�H�Q���K�D�X�W���H�W���W�L�U�D�Q�W���S�D�U�W�L�H���G�H���O�D���S�H�X�U���J�p�Q�p�U�D�O�L�V�p�H���T�X�L��

�V�¶�p�W�D�L�W���D�O�R�U�V���L�Q�V�W�D�X�U�p�H�����/�¶�D�X�W�H�X�U���L�Q�V�L�V�W�H���H�Q���H�I�I�H�W���V�X�U���O�D���S�D�U�W���G�¶�D�U�E�L�W�U�D�L�U�H���Ge percepteurs qui « [...] 

multiplient sous divers prétextes [...] les amendes et les comptabilisent en gonflant le chiffre 

�G�H�V���µ�µ�F�R�Q�W�U�L�E�X�D�E�O�H�V�¶�¶229 ». Youssef admet ainsi que dans la pratique quotidienne de son rôle de 

« trésorier », ce système était nécessaire : « �&�¶�p�W�D�L�W���Y�U�D�L�P�H�Q�W���O�D���G�L�F�W�D�W�X�U�H����en français)�����<�¶�D�Y�D�L�W��

�U�L�H�Q���j���I�D�L�U�H���������>�������@���6�D�Q�V���o�D�����O�H���S�H�X�S�O�H���Q�H���V�X�L�Y�D�L�W���S�D�V�����$�X���G�p�S�D�U�W�����V�¶�L�O���Q�¶�\���D�Y�D�L�W���S�D�V���H�X���G�H���G�L�F�W�D�W�X�U�H��

�P�D���I�L�O�O�H�����o�D���Q�¶�D�X�U�D�L�W���S�D�V���P�D�U�F�K�p230. » 

La circulation des biens et des revenus a donc été soumise à de lourdes mesures de 

surveillance, de contrôle et de restriction. Les villageois ont fait face aux restrictions des uns 

(les autorités militaires françaises) et aux impositions des autres (les pressions fiscales du 

FLN). Ces pressions conjuguées ont considérablement affecté les conditions économiques de 

la vie des villageois pendant la guerre et ont laissé place au règne de la débrouille et de la 

�F�O�D�Q�G�H�V�W�L�Q�L�W�p���� �/�H�X�U�� �O�L�E�H�U�W�p�� �D�� �p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �p�W�p�� �P�L�V�H�� �j�� �O�¶�p�S�U�H�X�Y�H�� �H�Q�� �U�D�L�V�R�Q�� �G�H�� �O�D�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H�� �G�H��

restriction de la circulation des personnes promulguée par les autorités militaires françaises. 

Quels ont été les espaces confisqués par la guerre et les espaces de libertés des villageois ? La 

�U�p�S�R�Q�V�H�� �j�� �F�H�W�W�H�� �L�Q�W�H�U�U�R�J�D�W�L�R�Q�� �V�X�S�S�R�V�H�� �G�¶�H�[�D�P�L�Q�H�U�� �O�D�� �P�D�Q�L�q�U�H�� �G�R�Q�W�� �O�H�V�� �S�U�D�W�L�T�X�Hs du territoire 

�R�Q�W���p�W�p���P�R�G�L�I�L�p�H�V���R�X���E�R�X�O�H�Y�H�U�V�p�H�V���S�D�U���O�¶�L�U�U�X�S�W�L�R�Q���G�H���O�D���J�X�H�U�U�H���D�X���T�X�R�W�L�G�L�H�Q�� 

 

2. Une pratique différente du territoire : un espace confisqué ? 
 

La circulation des biens a été entravée et celle-ci ne peut pas être dissociée de la 

mobilité des individus eux-�P�r�P�H�V���� �1�R�X�V�� �D�Y�R�Q�V�� �I�D�L�W�� �O�H�� �F�K�R�L�[�� �G�¶�D�E�R�U�G�H�U�� �O�D�� �T�X�H�V�W�L�R�Q�� �G�H�V��

�G�p�S�O�D�F�H�P�H�Q�W�V���K�X�P�D�L�Q�V���G�H���P�D�Q�L�q�U�H���L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�W�H�����E�L�H�Q���T�X�¶�H�O�O�H���V�R�L�W���W�R�W�D�O�H�P�H�Q�W���O�L�p�H���D�X�[���E�H�V�R�L�Q�V��

des individus en ravitaillement. Le point de vue ici, est moins économique que géographique : 

�L�O�� �V�¶�D�J�L�W�� �G�¶�D�Q�D�O�\�V�H�U�� �O�D�� �P�D�Q�L�q�U�H�� �G�R�Q�W�� �O�H�V�� �D�X�W�R�U�L�W�p�V�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�V�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�V�� �V�H�� �V�R�Q�W�� �D�S�S�U�R�S�U�L�p��

�O�¶�H�V�S�D�F�H�� �G�H�� �Y�L�H�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���� �H�Q�� �O�¶�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�D�Q�W�� �G�H�� �P�D�U�T�X�D�J�H�V�� �S�K�\�V�L�T�X�H�V�� �W�H�O�V�� �T�X�H�� �E�D�U�U�L�q�U�H�V����

barrages, postes de contrôles et autres fils barbelés. Nous verrons quelle a été la palette de 

�U�p�D�F�W�L�R�Q���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���I�D�F�H���j���X�Q���H�V�S�D�F�H���U�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�p���j���O�¶�H�[�W�U�r�P�H�����$���F�H�W���p�J�D�U�G�����O�¶�H�Q�T�X�r�W�H���R�U�D�O�H���D��

�S�H�U�P�L�V���G�¶�p�F�O�D�L�U�H�U���O�H�V���S�U�D�W�L�T�X�H�V���W�H�U�U�L�W�R�U�L�D�O�H�V���D�X���T�X�R�W�L�G�L�H�Q�� 
                                                 
229 M. Harbi, Le FLN, mirages et réalités.  Des origines à la prise de pouvoir (1945-1962), Éditions Jeune 
Afrique, 1980, 446 p, p.311. 
230 Entretien avec Youssef, 3 novembre 2014. 
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2.1 Des mobilités réduites et contrôlées 
 

�1�R�X�V�� �D�Y�R�Q�V�� �S�U�p�I�p�U�p�� �L�F�L�� �O�¶�H�P�Sloi du terme « mobilités » à celui de déplacements, en 

raison du caractère strict de sa définition du point de vue des géographes. En effet, pour les 

géographes, le terme « mobilité » est réservé aux déplacements volontaires de personnes. Il 

est question d�H�� �G�p�S�O�D�F�H�P�H�Q�W�V�� �G�¶�D�J�H�Q�W�V���� �G�¶�D�F�W�H�X�U�V���� �G�H�� �S�H�U�V�R�Q�Q�H�V�� �T�X�L�� �R�Q�W�� �G�H�V�� �P�R�W�L�Y�D�W�L�R�Q�V�� �j�� �V�H��

�G�p�S�O�D�F�H�U�� �F�¶�H�V�W-à-�G�L�U�H�� �j�� �S�D�U�W�L�U�� �G�¶�X�Q�� �O�L�H�X�� �S�R�X�U�� �D�U�U�L�Y�H�U�� �j�� �X�Q�� �D�X�W�U�H�� �S�R�X�U�� �G�H�V�� �U�D�L�V�R�Q�V�� �S�U�p�F�L�V�H�V����

Pendant la guerre, le rythme quotidien des mobilités a été soumis à des mesures de contrôles 

des militaires français. Nous nous garderons cependant de faire de la guerre une rupture 

fondamentale �D�Y�H�F�� �O�H�V�� �S�U�D�W�L�T�X�H�V�� �D�Q�W�p�U�L�H�X�U�H�V���� �/�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H�� �G�H�� �O�¶�$�O�J�p�U�L�H�� �F�R�O�R�Q�L�D�O�H�� �H�W�� �G�X��

�U�p�J�L�P�H���G�H���O�¶�L�Q�G�L�J�p�Q�D�W���D���P�R�Q�W�U�p���T�X�H���O�H�V���G�p�S�O�D�F�H�P�H�Q�W�V���G�H�V�� �© indigènes » étaient déjà soumis à 

un système de règlementations et de contrôles231�����'�¶�D�X�W�U�H���S�D�U�W�����L�O���Q�H���I�D�X�W���S�D�V���r�W�U�H���G�X�S�H���V�X�U���O�D��

�O�L�E�H�U�W�p�� �G�H�� �G�p�S�O�D�F�H�P�H�Q�W�V�� �G�H�� �F�H�U�W�D�L�Q�H�V�� �F�D�W�p�J�R�U�L�H�V�� �G�H�� �S�H�U�V�R�Q�Q�H�V���� �'�H�V�� �W�U�D�Y�D�X�[�� �G�¶�D�Q�W�K�U�R�S�R�O�R�J�L�H��

montrent par exemple que la liberté de déplacements des femmes étaient traditionnellement 

plus limités que ceux des hommes232.  

En temps de guerre, les réglementations en matière de déplacements obéissent à des 

�O�R�J�L�T�X�H�V���S�U�R�S�U�H�V���j���O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H���H�W���H�Q�W�U�H�Q�W���G�D�Q�V���X�Q�H���O�R�J�L�T�X�H���G�H���U�H�V�W�U�L�F�W�L�R�Q���H�W���G�H���F�R�Q�W�U�D�L�Q�We. 

Nous chercherons à cerner leurs spécificités en temps de guerre et leur impact sur le quotidien 

des villageois. En croisant sources écrites et enquêtes orales, nous verrons que le statut de ces 

déplacements a été progressivement modifié, passant rapidement de la légalité à la nécessité 

de la transgression. Nous verrons ainsi par quels processus les déplacements des villageois se 

sont inscrits dans un régime de clandestinité nécessaire pour la survie au quotidien. 

 

2.1.1 Les laissez-passer : une entrave aux mobilités 

�/�¶�R�U�G�L�Q�D�L�U�H�� �G�H�� �O�D�� �V�X�U�Y�H�L�O�O�D�Q�F�H�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �S�D�V�V�H�� �S�D�U�� �O�H�� �F�R�Q�W�U�{�O�H�� �G�H�� �O�H�X�U�V��

déplacements. Pour les autorités militaires, ces déplacements deviennent des motifs de 

�V�X�V�S�L�F�L�R�Q�� �H�W�� �G�R�L�Y�H�Q�W�� �r�W�U�H�� �U�H�V�W�U�H�L�Q�W�V�� �j�� �F�H�U�W�D�L�Q�H�V�� �F�R�Q�G�L�W�L�R�Q�V�� �T�X�¶�L�O�V�� �R�Qt établies. Le contexte de 

�U�H�V�V�H�U�U�H�P�H�Q�W���G�X���T�X�D�G�U�L�O�O�D�J�H���P�L�O�L�W�D�L�U�H���G�H���O�¶�H�V�S�D�F�H���U�X�U�D�O���G�¶�,�I�L�J�K�D���D���F�R�Q�V�L�G�p�U�D�E�O�H�P�H�Q�W���U�H�V�W�U�H�L�Q�W���O�D��

mobilité villageoise et, a fortiori �U�p�G�X�L�W���O�¶�H�V�S�D�F�H���V�R�F�L�D�O���H�W���S�K�\�V�L�T�X�H���G�D�Q�V���O�H�T�X�H�O���F�L�U�F�X�O�H�U���� Des 

mesures concrètes ont été prises à partir de 1957 pour mener à bien ce contrôle à grande 
                                                 
231 S. Thénault, « �/�H�� �F�R�G�H�� �G�H�� �O�¶�L�Q�G�L�J�p�Q�D�W » in S.Thénault, Abderrahmane Bouchène (dir.)...op.cit., pp.200-206, 
p.201. 
232 �0�����.�K�H�O�O�L�O�����/�D���.�D�E�\�O�L�H���R�X���O�¶�D�Q�F�r�W�U�H���V�D�F�U�L�I�L�p������op.cit., p. 43. 
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échelle de la circulation des personnes. Il faut donc distinguer les laissez-passer mis en place 

pour la circulation des biens des laissez-passer mis en place pour le contrôle de la circulation 

des personnes. 

 �/�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�� �D�� �P�L�V�� �H�Q�� �p�Y�L�G�H�Q�F�H�� �O�H�� �U�{�O�H�� �G�H��

�V�X�U�Y�H�L�O�O�D�Q�F�H�� �T�X�H�� �M�R�X�D�L�H�Q�W�� �O�H�V�� �6�$�6�� �S�H�Q�G�D�Q�W�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H���� �H�W�� �O�D�� �V�p�Y�p�U�L�W�p�� �G�X�� �F�R�Q�W�U�{�O�H�� �T�X�¶�H�O�O�H�V��

�R�S�p�U�D�L�H�Q�W�����Q�R�W�D�P�P�H�Q�W���S�D�U���O�¶�L�Q�V�W�L�W�X�W�L�R�Q���G�H���O�D�L�V�V�H�]-�S�D�V�V�H�U�����3�R�X�U���O�H���V�H�F�W�H�X�U���G�¶�$�]�D�]�J�D�� les laissez-

passer ont été mis en place à partir de 1957233���� �/�H�X�U���O�R�J�L�T�X�H���U�p�S�R�Q�G���j���F�H�O�O�H���G�H���O�¶�D�U�E�L�W�U�D�L�U�H���G�H��

�F�H�O�X�L���T�X�L���O�H�V���G�p�O�L�Y�U�H�����H�Q���O�¶�R�F�F�X�U�U�H�Q�F�H���O�H���F�K�H�I���G�H���6�$�6���R�X���V�H�V���D�G�M�R�L�Q�W�V�����/�H���O�D�L�V�V�H�]-passer est un 

�G�R�F�X�P�H�Q�W���G�H�Y�D�Q�W���r�W�U�H���W�D�P�S�R�Q�Q�p���D�I�L�Q���G�¶�D�X�W�R�U�L�V�H�U���O�D���F�L�U�F�X�O�D�W�L�R�Q���G�¶�X�Q���O�L�H�X���j���X�Q���D�X�W�U�H�����/�D���Y�D�O�L�G�L�W�p��

de ces laissez-passer est théoriquement fixée en fonction des distances à parcourir et peuvent 

varier de un à huit jours234���� �(�Q�� �J�p�Q�p�U�D�O���� �O�H�V�� �F�R�Q�G�L�W�L�R�Q�V�� �I�L�[�p�H�V�� �S�R�X�U�� �O�¶�D�W�W�U�L�E�X�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �O�D�L�V�V�H�]-

passer étaient laissée�V�� �j�� �O�¶�D�S�S�U�p�F�L�D�W�L�R�Q�� �G�X�� �F�K�H�I�� �G�H�� �6�$�6���� �$�L�Q�V�L���� �F�H�O�X�L�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �p�F�U�L�W : « Les 

laissez-�S�D�V�V�H�U���Q�p�F�H�V�V�D�L�U�H���>�Q�H���V�H�U�R�Q�W�@���G�p�O�L�Y�U�p�V���T�X�¶�D�S�U�q�V���S�D�L�H�P�H�Q�W���G�H�V���L�P�S�{�W�V235. »  

Cette historiographie a interprété ces dispositions restrictives comme la volonté des 

autorités français�H�V�� �G�H�� �P�H�W�W�U�H�� �j�� �P�D�O�� �W�R�X�W�� �P�R�X�Y�H�P�H�Q�W�� �H�[�W�p�U�L�H�X�U�� �G�H�V�� �P�D�T�X�L�V�D�U�G�V�� �G�H�� �O�¶�$�/�1236. 

Les laissez-passer validés par des chefs de SAS sont exigés lors des contrôles routiers dans 

des barrages militaires français. On lit ainsi dans une note de service précisant les conditions 

de contrôle lors de barrages militaires que « �O�H�V���S�R�V�W�H�V���G�H���F�R�Q�W�U�{�O�H���R�Q�W���S�R�X�U���P�L�V�V�L�R�Q�����j���O�¶�p�J�D�U�G��

�G�H�V���X�V�D�J�H�U�V���F�L�Y�L�O�V���G�H���O�D���U�R�X�W�H�����G�H���Y�p�U�L�I�L�H�U���O�H�X�U���L�G�H�Q�W�L�W�p���H�W���G�H���V�¶�D�V�V�X�U�H�U���T�X�H���O�H�X�U���G�p�S�O�D�F�H�P�H�Q�W���H�V�W��

effectué en conformité avec les règlements concernant le�V�� �Y�R�\�D�J�H�V�� �j�� �O�¶�L�Q�W�p�U�L�H�X�U�� �G�H��

�O�¶�$�O�J�p�U�L�H237 »  

Mais la manière dont les villageois ont réagi à ces dispositions sont moins connues ou 

�D�S�S�U�p�K�H�Q�G�p�H�V�� �H�Q�� �E�L�D�L�V�� �S�D�U�� �O�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H���� �2�U���� �O�H�� �S�R�L�Q�W�� �G�H�� �Y�X�H�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �H�X�[-mêmes 

�P�p�U�L�W�H���G�¶�r�W�U�H���S�U�L�V���H�Q���F�R�P�S�W�H���D�L�Q�V�L���T�X�H �O�¶�p�Y�H�Q�W�D�L�O���G�H�V���V�W�U�D�W�p�J�L�H�V���G�¶�p�Y�L�W�H�P�H�Q�W���T�X�¶�L�O�V���R�Q�W���G�p�S�O�R�\�p��

�D�S�U�q�V���O�¶�L�Q�V�W�L�W�X�W�L�R�Q���G�H�V���O�D�L�V�V�H�]-�S�D�V�V�H�U���� �/�¶�H�Q�T�X�r�W�H���R�U�D�O�H���V�H���U�p�Y�q�O�H���X�W�L�O�H���S�R�X�U���V�D�L�V�L�U���O�D���Y�D�U�L�p�W�p���G�H�V��

réactions villageoises. Les villageois ont en effet dû négocier cette mesure de restriction et 

adapter leur comportement en fonction. A Aït Bouadda et Moknéa, les laissez-passer ont été 

                                                 
233 ANOM, 5 SAS 20, Arrêté du Lieutenant-�F�R�O�R�Q�H�O���F�R�P�P�D�Q�G�D�Q�W���O�H���V�H�F�W�H�X�U���G�¶�$�]�D�]�J�D���������Q�R�Y�H�P�E�U�H������������  
234 Grégor Mathias, Les sections administratives spécialisées en Algérie. Entre idéal et réalité (1955-1962), 
�/�¶�+�D�U�P�D�W�W�D�Q�����&�R�O�O�����© Histoire et Perspectives Méditerranéennes », 1998, 256 p, p.109. 
235 SHD, GD 2010 ZM 4 635������ �5�D�S�S�R�U�W�� �G�H�� �O�¶�$�G�M�X�G�D�Q�W�� �5�H�Q�D�X�O�G���� �&�R�P�P�D�Q�G�D�Q�W�� �O�D�� �%�U�L�J�D�G�H�� �G�¶�$�]�D�]�J�D�� �V�X�U��
l�¶�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q���G�H���O�D���P�H�Q�W�D�O�L�W�p���G�H�V���S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�V���H�W���G�H�V���G�L�Y�H�U�V�H�V���D�F�W�L�Y�L�W�p�V���T�X�L���V�¶�\���U�D�S�S�R�U�W�H�Q�W�����������$�Y�U�L�O������������ 
236 Idem. 
237 �$�1�2�0���������6�$�6�����������1�R�W�H���G�H���V�H�U�Y�L�F�H���G�X���J�p�Q�p�U�D�O���G�X���F�R�U�S�V���G�¶�$�U�P�p�H���&�U�p�S�L�Q�����F�R�P�P�D�Q�G�D�Q�W���H�Q���F�K�H�I���G�H�V���I�R�U�F�H�V���H�Q��
Algérie, 10 juin 1960. 
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�Y�p�F�X�V���F�R�P�P�H���X�Q�H���H�Q�W�U�D�Y�H���I�R�Q�G�D�P�H�Q�W�D�O�H���j���O�H�X�U���O�L�E�H�U�W�p���G�¶�D�J�L�U���H�W���G�H���F�L�U�F�X�O�H�U�����/�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���R�Q�W��

formulé des demandes, notamment auprès du bureau des SAS, afin que ces mesures soient au 

mieux, supprimées, au pire, allégées : « ils voudraient que nous arrêtions nos contrôle sans 

pour cela faire un pas en avant »238 �U�H�Q�F�K�p�U�L�W���O�H���F�K�H�I���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D�����,�O�V���R�Q�W���S�X���R�E�W�H�Q�L�U���J�D�L�Q��

de cause pour des circonstances exceptionnelles : ainsi, pendant la période de Ramadan du 

�S�U�L�Q�W�H�P�S�V���������������F�¶�H�V�W-à-dire pendant un mois, les laissez-passer ont été supprimés239. De sorte 

�T�X�H�� �O�D�� �F�L�U�F�X�O�D�W�L�R�Q�� �j�� �O�¶�L�Q�W�p�U�L�H�X�U�� �P�r�P�H�� �G�H�� �O�D�� �F�R�P�P�X�Q�H�� �G�¶�,�I�L�J�K�D���� �F�¶�H�V�W-à-�G�L�U�H�� �G�¶�X�Q�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �j�� �X�Q��

autre, était possible et légale.  

�1�p�D�Q�P�R�L�Q�V���� �O�D�� �U�q�J�O�H�� �I�X�W�� �G�H�� �F�R�Q�W�U�{�O�H�U�� �O�H�V�� �G�p�S�O�D�F�H�P�H�Q�W�V�� �H�W�� �G�H�� �F�H�� �I�D�L�W���� �G�¶�L�P�S�R�V�H�U�� �D�X�[��

�Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �G�H�� �V�H�� �S�U�p�V�H�Q�W�H�U�� �j�� �O�D�� �6�$�6�� �S�R�X�U�� �I�D�L�U�H�� �O�D�� �G�H�P�D�Q�G�H�� �G�¶�R�E�W�H�Q�W�L�R�Q�� �G�¶�X�Q�� �O�D�L�V�V�H�]-passer. 

�&�¶�H�V�W�� �V�H�X�O�H�P�H�Q�W�� �j�� �S�D�U�W�L�U�� �G�H�� ������������ �F�¶�H�V�W-à-dire un an après le ralliement de Moknéa, dernier 

�Y�L�O�O�D�J�H���G�H���O�D���F�R�P�P�X�Q�H���j���V�¶�r�W�U�H���U�D�O�O�L�p�����T�X�H���O�H���F�R�P�P�D�Q�G�D�Q�W���G�X������ème BCA autorise la circulation 

de jour sans laissez-�S�D�V�V�H�U�� �j�� �O�¶�L�Q�W�p�U�L�H�X�U�� �G�H�� �O�D�� �F�R�P�P�X�Q�H�� �G�¶�,�I�L�J�K�D���� �F�¶�H�V�W-à-dire entre les 

villages240���� �-�X�V�T�X�¶�j�� �F�H�W�W�H�� �G�D�W�H���� �O�H�V�� �P�D�U�J�H�V�� �G�H�� �P�D�Q�°�X�Y�U�H�V�� �G�H�V�� �Yillageois semblent avoir été 

�S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�P�H�Q�W���U�p�G�X�L�W�H�V�����&�H���U�q�J�O�H�P�H�Q�W���D���Q�p�D�Q�P�R�L�Q�V���p�W�p���j���O�¶�R�U�L�J�L�Q�H���G�H���S�U�D�W�L�T�X�H�V���V�R�X�W�H�U�U�D�L�Q�H�V����

�W�U�D�Q�V�J�U�H�V�V�D�Q�W���F�H���U�p�J�L�P�H���G�¶�H�[�F�H�S�W�L�R�Q���L�Q�V�W�D�X�U�p���S�D�U���O�¶�D�U�P�p�H���� 

 

2.1.2 Les pratiques de contournement 

Les demandes de laissez-passer à Ifigha ont pu être rejetées pour des motifs divers, 

�V�D�Q�V�� �T�X�H�� �O�H�V�� �U�D�S�S�R�U�W�V�� �G�¶�D�F�W�L�Y�L�W�p�V�� �G�H�V�� �6�$�6�� �Q�H�� �P�H�Q�W�L�R�Q�Q�H�Q�W�� �H�[�S�O�L�F�L�W�H�P�H�Q�W�� �O�H�V�� �U�D�L�V�R�Q�V���� �,�O�� �I�D�X�W��

distinguer les raisons structurelles des raisons circonstancielles, liées à la politique des 

autorités militaires françaises. Parmi les raisons dites structurelles, on peut évoquer les 

�F�R�Q�G�L�W�L�R�Q�V�� �G�¶�D�W�W�U�L�E�X�W�L�R�Q�� �G�X�� �O�D�L�V�V�H�]-�S�D�V�V�H�U�� �I�L�[�p�H�V�� �S�D�U�� �O�H�� �F�K�H�I�� �G�H�� �O�D�� �6�$�6�� �G�¶�,�I�L�J�K�D���� �,�O�� �H�V�W�� �D�L�Q�V�L��

stipulé dans les comptes rendus mensuels que les laissez-�S�D�V�V�H�U�� �Q�H�� �V�H�U�D�L�H�Q�W���D�F�F�R�U�G�p�V�� �T�X�¶�X�Qe 

fois les impôts payés241. Or, dans le contexte économique sévère de la guerre, le paiement des 

�L�P�S�{�W�V���I�U�D�Q�o�D�L�V���U�H�O�H�Y�D�L�W���S�U�H�V�T�X�H���G�H���O�¶�L�P�S�R�V�V�L�E�O�H���S�R�X�U���O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�����/�H�V���U�H�M�H�W�V���G�¶�D�W�W�U�L�E�X�W�L�R�Q���G�H��

laissez-�S�D�V�V�H�U�� �S�R�X�Y�D�L�H�Q�W�� �p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �U�H�O�H�Y�H�U�� �G�¶�X�Q�� �D�U�E�L�W�U�D�L�U�H�� �G�H�� �Oa suspicion, qui, au fur et à 

�P�H�V�X�U�H�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H���� �V�H�� �J�p�Q�p�U�D�O�L�V�H�� �j�� �O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�H�� �F�H�U�W�D�L�Q�H�V�� �F�D�W�p�J�R�U�L�H�V�� �G�H�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���� �&�¶�H�V�W��

                                                 
238 ANOM, 5 SAS 21, �5�D�S�S�R�U�W���P�H�Q�V�X�H�O���G�X���F�K�H�I���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���V�X�U���O�H���P�R�L�V���G�H���Q�R�Y�H�P�E�U�H���������������������Q�R�Y�H�P�E�U�H��
1957. 
239 �$�1�2�0���������6�$�6�����������5�D�S�S�R�U�W���P�H�Q�V�X�H�O���G�X���F�K�H�I���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���V�X�U���O�H���P�R�L�V���G�H���M�D�Q�Y�L�H�U���������������������M�D�Q�Y�L�H�U������������ 
240 ANOM, 5 SAS 20, Note de service du chef de bataillon Saulnier commandant le 27ème BCA, 13 juin 1961. 
241 �$�1�2�0���������6�$�6�����������5�D�S�S�R�U�W���P�H�Q�V�X�H�O���G�X���F�K�H�I���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���V�X�U���O�H���P�R�L�V���G�H���Q�R�Y�H�P�E�U�H���������������������Q�R�Y�H�P�E�U�H��
1957. 



97 
 

�Q�R�W�D�P�P�H�Q�W�� �O�H�� �F�D�V�� �G�H�V�� �p�P�L�J�U�p�V�� �H�Q�� �Y�D�F�D�Q�F�H�V���� �1�R�X�V�� �O�¶�D�Y�R�Q�V�� �Y�X���� �F�H�X�[-�F�L�� �I�R�Q�W�� �O�¶�R�E�M�H�W�� �G�¶�X�Q�H��

surveillance particulière de la part des services de renseignements. Les entrées et les sorties de 

« travailleurs de métropoles » sont strictement contrôlées242���� �/�¶�X�Q���G�H�� �Q�R�V�� �W�p�P�R�L�Q�V���� �7�D�K�D�U���� �H�Q��

fit les frais243 : rentré de métropole pour rendre visite à sa famille à Moknéa pendant un mois, 

�L�O�� �V�¶�H�V�W�� �Y�X�� �U�H�I�X�Ver le laissez-passer nécessaire pour se rendre à Alger pour prendre le bateau 

�M�X�V�T�X�¶�j���0�D�U�V�H�L�O�O�H���� 

Du point des vue des raisons circonstancielles, liées au contexte local, il faut citer les 

�U�H�I�X�V���T�X�L���V�R�Q�W���O�¶�H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q���G�¶�X�Q�H���V�D�Q�F�W�L�R�Q���F�R�O�O�H�F�W�L�Y�H���D�S�S�O�L�T�X�p�H���O�R�Falement par le chef de SAS. 

Les laissez-passer ont ainsi été supprimés pendant huit mois comme mesure de rétorsion pour 

�O�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �H�Q�� ��������244���� �$�� �S�D�U�W�L�U�� �G�H�� ������������ �O�D�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H�� �G�¶�L�Q�W�H�Q�V�L�I�L�F�D�W�L�R�Q�� �G�H�V��

opérations de démantèlement des OPA des villages dans le cadre du « plan Challe » a pour 

�E�X�W�� �G�¶�L�V�R�O�H�U���O�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �H�W�� �G�H�� �O�H�V�� �F�R�Q�W�U�D�L�Q�G�U�H�� �j�� �V�H�� �U�D�O�O�L�H�U���� �'�D�Q�V�� �X�Q�� �U�D�S�S�R�U�W���G�¶�D�F�W�L�Y�L�W�p�V�� �G�H�� �O�D��

�6�$�6�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �G�D�W�D�Q�W�� �G�¶�D�Y�U�L�O�� ������������ �O�H�� �O�L�H�X�W�H�Q�D�Q�W�� �G�H�� �O�D�� �6�$�6�� �V�X�J�J�q�U�H�� �G�H�� �G�p�O�L�Y�U�H�U�� �G�H�V�� �O�D�L�V�V�H�]-

passer à tous les villa�J�H�R�L�V���G�H���O�D�� �F�R�P�P�X�Q�H���G�¶�,�I�L�J�K�D�� �© sauf Moknéa et Aït Bouadda245 ». Les 

laissez-passer ont constitué une arme supplémentaire de pression sur les villageois. Mais face 

à ces rejets fréquents et handicapants pour la vie et la survie au quotidien, les réactions 

vil lageoises ont été variées. 

 La crainte du contrôle volant ou du barrage routier ont poussé les villageois à 

emprunter des chemins parfois dangereux pour effectuer des voyages en vue de chercher du 

�U�D�Y�L�W�D�L�O�O�H�P�H�Q�W���j���G�¶�D�X�W�U�H�V���H�Q�G�U�R�L�W�V���� �/�H���I�O�H�X�Y�H���%�R�X�E�H�K�L�U���I�D�L�W partie de ces itinéraires de voyage 

�R�•�� �O�D�� �Q�R�\�D�G�H�� �p�W�D�L�W�� �X�Q�� �U�L�V�T�X�H�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Q���� �&�¶�H�V�W�� �H�Q�� �W�U�D�Y�H�U�V�D�Q�W�� �F�H�� �I�O�H�X�Y�H�� �S�R�X�U�� �F�K�H�U�F�K�H�U�� �G�X��

ravitaillement que le fils de Melha est mort noyé : 

�8�Q���M�R�X�U�����T�X�D�Q�G���M�H���W�U�D�Y�H�U�V�D�L�V���O�¶�2�X�H�G����- �F�¶�p�W�D�L�W���G�H���Q�X�L�W��- �M�¶�D�Y�D�L�V���P�R�Q���I�L�O�V���V�X�U���P�R�Q���G�R�V���T�X�L���H�V�W��

tombé. Il a été emporté par le courant... Les Mjahed �P�¶�R�Q�W�� �G�L�W : « Au nom de Dieu, si 

�O�¶�2�X�H�G���D���U�p�H�O�O�H�P�H�Q�W���H�P�S�R�U�W�p���X�Q���V�L���E�H�D�X���E�p�E�p���� �W�X�� �O�H���U�H�W�U�R�X�Y�H�U�D�V���F�K�H�]�� �Q�R�X�V���� �V�Din et sauf. » 

�-�¶�D�L���S�D�V�V�p���O�D���Q�X�L�W���j�� �S�O�H�X�U�H�U���D�Y�H�F�� �)�D�W�P�D���%���� �T�X�L���P�¶�D�F�F�R�P�S�D�J�Q�D�L�W���� �&�¶�H�V�W���V�R�X�V���X�Q���R�O�L�Y�L�H�U���� �O�j-

                                                 
242 ANOM, 5 SAS 20, Note de service du chef de bataillon Vanbremeersch, Commandant le 27ème BCA, « 
Action sur les rebelles et les travailleurs de Métropole », 11 novembre 1960. 
243 Entretien avec Tahar, 5 novembre 2014. 
244 ANOM, 5 SAS 21, Rapport mensuel du lieutenant de l�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���S�R�X�U���O�¶�D�Q�Q�p�H���������������������P�D�U�V����������. 
245 �$�1�2�0���������6�$�6�����������5�D�S�S�R�U�W���G�¶�D�F�W�L�Y�L�W�p�V���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���S�H�Q�G�D�Q�W���O�H���P�R�L�V���G�¶�D�Y�U�L�O������������ 
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�E�D�V���� �j�� �%�R�X�E�H�K�L�U�� �T�X�¶�R�Q�� �O�¶�D�� �H�Q�W�H�U�U�p������Silence. On ne pouvait pas suivre les routes 

goudronnées, sinon tu te faisais arrêter246 [...] 

Plusieurs éléments se distinguent dans ce récit ���� �G�¶�D�E�R�U�G���� �L�O�� �V�H�P�E�O�H�� �T�X�H�� �O�H�V�� �V�R�U�W�L�H�V�� �L�O�O�p�J�D�O�H�V��

�V�R�L�H�Q�W���S�U�L�R�U�L�W�D�L�U�H�P�H�Q�W���H�I�I�H�F�W�X�p�H�V���G�H���Q�X�L�W�����2�Q���S�H�X�W���F�U�R�L�V�H�U���F�H���U�p�F�L�W���D�Y�H�F���F�H�O�X�L���G�¶�$�K�F�q�Q�H���T�X�L�����H�Q��

1959, a décidé de quitter Aït Bouadda pour se rendre à Alger afin, in fine �G�¶�p�P�L�J�U�H�U���S�R�X�U la 

métropole. Il justifie les voyages de nuits comme le seul moyen de voyager sans prendre le 

�U�L�V�T�X�H���T�X�¶�R�Q���S�X�L�V�V�H���© te prendre pour un fellagha et te mitrailler247 ».  

�'�¶�D�X�W�U�H�� �S�D�U�W���� �V�¶�p�O�R�L�J�Q�H�U�� �G�H�V�� �© routes goudronnées » est un moyen de se prémunir 

contre le�V���E�D�U�U�D�J�H�V���G�H���O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H���H�W���G�H���F�L�U�F�X�O�H�U���V�D�Q�V���U�L�V�T�X�H�U���X�Q���F�R�Q�W�U�{�O�H�����/�H���S�D�V�V�D�J�H���S�D�U��

�O�H�� �V�L�O�O�D�J�H�� �G�H�V�� �I�O�H�X�Y�H�V�� �H�Q�Y�L�U�R�Q�Q�D�Q�W�V�� �p�W�D�L�W�� �S�U�L�Y�L�O�p�J�L�p���� �7�R�X�W�H�I�R�L�V���� �O�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �Q�¶�p�W�D�L�H�Q�W�� �S�D�V�� �j��

�O�¶�D�E�U�L�� �G�H�V�� �F�R�Q�W�U�{�O�H�V�� �Y�R�O�D�Q�W�V�� �F�¶�H�V�W-à-dire de contrôlés effectués par des patrouilles de 

�J�H�Q�G�D�U�P�H�V�� �P�R�E�L�O�H�V�� �R�X�� �G�H�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�V���� �0�H�O�K�D�� �H�[�S�O�L�T�X�H�� �S�D�U�� �O�D�� �V�X�L�W�H�� �T�X�¶�H�O�O�H�� �D�Y�D�L�W�� �G�p�M�j�� �p�W�p��

�F�R�Q�W�U�{�O�p�H���D�O�R�U�V���T�X�¶�H�O�O�H���W�U�D�Q�V�S�R�U�W�D�L�W���X�Q�H���T�X�D�Q�W�L�W�p���W�U�R�S���J�U�D�Q�G�H���G�H���Q�R�X�U�U�L�W�X�U�H���H�W���G�H���Y�r�W�H�P�H�Q�W�V���V�X�U��

�X�Q�� �k�Q�H�� �G�H�S�X�L�V�� �&�K�H�X�U�I�D�� �M�X�V�T�X�¶�j�� �0�R�N�Q�p�D���� �/�H�V�� �W�p�P�R�L�J�Q�D�J�H�V�� �U�H�Qdent compte de ce caractère 

aléatoire et arbitraire des contrôles. Ceux-�F�L���V�R�Q�W���S�H�U�o�X�V���F�R�P�P�H���X�Q�H���I�D�W�D�O�L�W�p���S�R�X�Y�D�Q�W���V�¶�D�E�D�W�W�U�H��

�Q�¶�L�P�S�R�U�W�H�� �R�•�� �H�W�� �Q�¶�L�P�S�R�U�W�H�� �T�X�D�Q�G���� �/�D�� �S�H�X�U�� �H�W�� �O�¶�L�Q�F�H�U�W�L�W�X�G�H�� �V�H�P�E�O�H�Q�W�� �D�Y�R�L�U�� �p�W�p��

omniprésents �G�D�Q�V�� �O�¶�H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H�� �G�H�V�� �D�F�W�H�X�U�V�� ���� �© on ne pouvait pas savoir ce qui allait nous 

�D�U�U�L�Y�H�U�������R�Q�� �S�R�X�Y�D�L�W�� �V�H�� �I�D�L�U�H�� �D�U�U�r�W�H�U���� �R�Q�� �S�R�X�Y�D�L�W�� �V�H�� �I�D�L�U�H�� �W�R�U�W�X�U�H�U���������F�¶�p�W�D�L�W�� �D�X�� �S�H�W�L�W�� �E�R�Q�K�H�X�U�� �O�D��

chance248 ».  

La prise de risque semble avoir été considérée comme un mal nécessaire pour 

�V�¶�H�[�W�U�D�L�U�H�� �G�H�� �O�¶�L�P�P�R�E�L�O�L�V�P�H�� �L�P�S�R�V�p�� �S�D�U�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H���� �/�D�� �Q�p�F�H�V�V�L�W�p�� �G�¶�H�Q�I�U�H�L�Q�G�U�H�� �X�Q��

règlement était un défi que les villageois semblent avoir majoritairement décidé de relever. 

�1�R�X�V�� �O�¶�D�Y�R�Q�V�� �Y�X���� �G�H�� �W�H�O�V�� �F�R�P�S�R�U�W�H�P�H�Q�W�V�� �S�R�X�Y�D�L�H�Q�W�� �H�Q�W�U�D�v�Q�H�U�� �G�H�V�� �F�R�Q�V�p�T�X�H�Q�F�H�V�� �G�p�V�D�V�W�U�H�X�V�H�V����

telle que la mort. Mais la nécessité de survivre pour se procurer (illégalement) du 

ravitaillement ou le désir de fuir la région pour la ville ou la métropole ont été plus forts que 

la peur des risques encourus. Les villageois étaient conscients de ces risques pris aux 

quoti�G�L�H�Q�V���S�R�X�U���E�U�D�Y�H�U���O�H�V���L�Q�W�H�U�G�L�W�V���G�H���O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� 

 Nous voyons ainsi que les militaires français ont cherché à réduire ces mobilités 

quotidiennes des villageois algériens pour mieux les contrôler mais que des pratiques 

                                                 
246 Entretien avec Melha, 2 novembre 2014. 
247 Entretien avec Ahcène, 5 novembre 2014.  
248 Entretien avec Ahcène, 5 novembre 2014. 
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quotidiennes de contournement éta�L�H�Q�W�� �H�I�I�H�F�W�X�p�H�V�� �S�D�U�� �O�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���� �$�� �O�¶�L�Q�V�W�D�U�� �G�¶�D�X�W�U�H�V��

�H�V�S�D�F�H�V�� �H�Q�� �$�O�J�p�U�L�H���� �O�D�� �F�R�P�P�X�Q�H�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �D�� �p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �p�W�p�� �O�H�� �O�L�H�X�� �G�¶�H�[�S�p�U�L�P�H�Q�W�D�W�L�R�Q�� �G�H��

politiques de regroupements des populations, dans cette même optique de surveillance des 

villageois. 

 

2.2 Les déplacements forcés 
 

Les déplacements forcés des populations rurales pendant la guerre ont été éclairés par 

�X�Q�H�� �K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H�� �T�X�L�� �V�¶�H�V�W�� �D�Y�D�Q�W�� �W�R�X�W�� �S�O�D�F�p�H�� �G�X�� �S�R�L�Q�W�� �G�H�� �Y�X�H�� �G�H�V�� �D�X�W�R�U�L�W�p�V�� �F�L�Y�L�O�H�V�� �H�W��

militaires françaises. Le travail le plus récent249 sur la question porte sur un volet 

emblématique de ces déplacements forcés : le regroupement des populations rurales. La thèse 

�G�H���)�D�E�L�H�Q���6�D�F�U�L�V�W�H���G�p�P�R�Q�W�U�H���H�Q���H�I�I�H�W���T�X�H���F�H�W�W�H���S�R�O�L�W�L�T�X�H���V�¶�H�V�W���G�L�I�I�X�V�p�H���P�D�V�V�L�Y�H�P�H�Q�W���G�D�Q�V���W�R�X�W�H��

�O�¶�$�O�J�p�U�L�H�� �j�� �S�D�U�W�L�U�� �G�H�� ������������ �3�R�X�U�� �O�¶�D�X�W�H�X�U���� �H�O�O�H���U�p�V�X�O�W�H�� �G�¶�X�Q�H�� �Y�p�U�L�W�D�E�O�H�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H��

�J�R�X�Y�H�U�Q�H�P�H�Q�W�D�O�H���j���O�¶�p�F�K�H�O�O�H���Q�D�W�L�R�Q�D�O�H�����G�D�Q�V���O�H���F�D�G�U�H���G�H���O�D���© pacification �ª���G�H���O�¶�$�O�J�p�U�L�H�����1�R�X�V��

chercherons ici à nous placer du point de vue des villageois, en tentant de rendre compte de 

leur expérience individuelle et collective. 

�/�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �H�W�� �G�H�� �0�R�N�Q�p�D�� �Q�¶�R�Q�W�� �S�D�V�� �V�X�E�L�� �G�H�� �U�H�J�U�R�X�S�H�P�H�Q�W�V�� �j��

proprement parler. Avant son « ralliement », le regroupement des villageois de Moknéa a été 

très sérieusement envisagé à partir de 1958. En mars 1958, le chef de bataillon du 27ème BCA 

envisage la destruction du village de Moknéa dans une lettre adressée au colonel commandant  

�O�H�� �V�H�F�W�H�X�U�� �G�¶�$�]�D�]�J�D�� �H�W�� �S�R�U�W�D�Q�W�� �V�X�U�� �X�Q�� �© �S�U�R�M�H�W�� �G�¶�p�Y�D�F�X�D�W�L�R�Q�� �G�X�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �G�H�� �0�R�N�Q�p�D250. » Les 

modalités de regroupement sont ainsi soigneusement consignées (la destruction des murs et 

toitures, la délimitation du village comme zone interdite, etc.) et transmises au chef de la SAS 

�G�¶�,�I�L�J�K�D���� �&�H�� �G�H�U�Q�L�H�U�� �Q�R�W�H�� �D�L�Q�V�L�� �j�� �S�U�R�S�R�V�� �G�H�� �0�R�N�Q�p�D : « évacuation du village proposée par 

Autorités militaires. Repli des populati�R�Q�V���V�X�U���F�R�P�P�X�Q�H���G�¶�,�I�L�J�K�D�����3�R�V�V�L�E�O�H251. » En août 1958, 

celui-ci ajoute que : « la majorité des vieux, lassés, demandent à être recaser [sic] dans un 

autre village. A envisager252. » Malgré toutes ces considération, la destruction du village a fait 

�O�¶�R�E�M�H�W���G�H���F�R�Q�F�H�U�W�D�W�L�R�Q�V���T�X�L���Q�¶�R�Q�W���S�D�V���D�E�R�X�W�L���S�R�X�U���G�H�V���U�D�L�V�R�Q�V���T�X�¶�L�O���H�V�W���G�L�I�I�L�F�L�O�H���G�H���F�O�D�L�U�H�P�H�Q�W��

                                                 
249 Cf. Fabien Sacriste, Les camps de "regroupement". Une histoire de l'État colonial et de la société rurale 
pendant la guerre d'indépendance algérienne (1954-1962) sous la direction de Guy Pervillé. 
250 ANOM, 5 SAS 22, Lettre du chef de bataillon Martinerie commandant le 27ème BCA au colonel commandant 
�O�H���V�H�F�W�H�X�U���G�¶�$�]�D�]�J�D�����������P�D�U�V������������ 
251 A�1�2�0���������6�$�6�����������5�D�S�S�R�U�W���G�¶�D�F�W�L�Y�L�W�p�V���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���G�X���P�R�L�V���G�H���P�D�U�V���������������������P�D�U�V�������������� 
252 �$�1�2�0���������6�$�6�����������5�D�S�S�R�U�W���G�¶�D�F�W�L�Y�L�W�p�V���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���G�X���P�R�L�V���G�¶�D�R�€�W���������������������D�R�€�W������������  
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�p�W�D�E�O�L�U���� �6�R�Q�� �V�W�D�W�X�W�� �G�H�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �G�¶�D�F�F�X�H�L�O�� �G�H�� �U�H�J�U�R�X�S�p�V�� �Y�R�L�V�L�Q�V�� �D�� �S�H�X�W�� �r�W�U�H�� �M�R�X�p�� �H�Q�� �V�D�� �I�D�Y�H�X�U����

évitant sa destruction. 

�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �H�W�� �0�R�N�Q�p�D�� �R�Q�W�� �S�X�� �F�R�Q�V�W�L�W�X�H�U�� �G�H�V�� �O�L�H�X�[�� �G�¶�D�Fcueil pour les regroupés de 

villages voisins. Ces déplacements contraints ont été consécutifs à la politique de délimitation 

�G�H���]�R�Q�H�V���L�Q�W�H�U�G�L�W�H�V�����F�H�Q�V�p�V���F�R�X�S�H�U���O�H�V���S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�V���G�H���O�¶�L�Q�I�O�X�H�Q�F�H���G�H�V���P�D�T�X�L�V�D�U�G�V���� 

 

�������������=�R�Q�H�V���L�Q�W�H�U�G�L�W�H�V���H�W���]�R�Q�H�V���G�¶�L�Q�V�p�F�X�U�L�W�p 

�/�¶�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q�� �P�D�Q�L�I�H�V�W�H�� �G�X�� �W�H�U�U�L�W�R�L�U�H�� �V�¶�H�V�W�� �P�D�W�p�U�L�D�O�L�V�p�H�� �S�D�U�� �O�D�� �P�L�V�H�� �H�Q�� �S�O�D�F�H�� �G�H�� �]�R�Q�H�V��

�L�Q�W�H�U�G�L�W�H�V�����/�¶�K�L�V�W�R�U�L�H�Q���&�K�D�U�O�H�V-Robert Ageron, dont les travaux sont pionniers en la matière, a 

démontré que dès mars 1956, des zones interdites furent établies partout en Algérie. Le 

principe de cette mesure est simple et radical : ces zones délimitent par définition des endroits 

�R�•�� �D�X�F�X�Q�H�� �S�U�p�V�H�Q�F�H�� �K�X�P�D�L�Q�H�� �R�X�� �D�Q�L�P�D�O�H�� �Q�¶�H�V�W�� �W�R�O�p�U�p�H���� �V�R�X�V�� �S�H�L�Q�H�� �G�H�� �W�L�U�V�� �j�� �Y�R�O�R�Q�W�p253. Ce 

�S�U�L�Q�F�L�S�H���V�¶�H�V�W���F�R�Q�F�U�q�W�H�P�H�Q�W���D�S�S�O�L�T�X�p���G�D�Q�V���W�R�X�W���O�H���V�H�F�W�H�X�U �G�¶�$�]�D�]�J�D���j���S�D�U�W�L�U���G�H���������������8�Q���D�U�U�r�W�p��

émis par le lieutenant-�F�R�O�R�Q�H�O���F�R�P�P�D�Q�G�D�Q�W���O�H���V�H�F�W�H�X�U���G�¶�$�]�D�]�J�D���D���G�p�I�L�Q�L���O�H�V���]�R�Q�H�V���L�Q�W�H�U�G�L�W�H�V�����$��

�O�¶�D�L�G�H�� �G�H�� �F�H�W�� �D�U�U�r�W�p���� �Q�R�X�V�� �D�Y�R�Q�V�� �G�p�O�L�P�L�W�p�� �F�H�W�W�H�� �]�R�Q�H�� �H�Q�� �O�D�� �F�D�U�W�R�J�U�D�S�K�L�D�Q�W�� �V�X�U�� �X�Q�� �V�F�K�p�P�D��

représenta�Q�W���O�D���F�R�P�P�X�Q�H���G�¶�,�I�L�J�K�D. Sur ce croquis de synthèse, on remarque que le tracé de ces 

zones interdites correspond très précisément aux limites entre les zones de forêts qui, nous 

�O�¶�D�Y�R�Q�V���Y�X�����V�R�Q�W���G�H�V���O�L�H�X�[-�U�H�I�X�J�H�V���S�R�X�U���O�H�V���P�D�T�X�L�V�D�U�G�V�����H�W���O�H�V���]�R�Q�H�V���G�¶�K�D�E�L�W�D�W�L�R�Q�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�H�V���� 

Cette mesure a considérablement restreint les zones de pâturages pour les villageois 

car, très souvent, les zones boisées étaient utilisées pour faire paitre les animaux. Ahcène, à 

�O�¶�p�S�R�T�X�H���E�H�U�J�H�U�����H�[�S�O�L�F�L�W�H���G�D�Q�V���V�R�Q���W�p�P�R�L�J�Q�D�J�H���O�D���G�L�P�H�Q�V�L�R�Q���G�¶�X�Q���H�V�S�D�F�H���G�H���Y�L�H���U�pduit par des 

mesures restrictives. Faire paitre ses chèvres devient une entreprise complexe, voire 

�W�R�W�D�O�H�P�H�Q�W���L�P�S�R�V�V�L�E�O�H�����,�O���U�D�F�R�Q�W�H���D�L�Q�V�L���O�¶�H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H���P�D�O�K�H�X�U�H�X�V�H���G�¶�X�Q���E�H�U�J�H�U���R�U�L�J�L�Q�D�L�U�H���G�H���V�R�Q��

village, Aït Bouadda : 

�$�X�S�D�U�D�Y�D�Q�W�������F�¶�H�V�W-à-�G�L�U�H�������L�O�� �Q�¶�\�� �D�Y�D�Lt pas de surveillance, pas de couvre-feu. On y 

allait vers 16 ou 17 heures sans problèmes pour le pâturage. A partir de 57, la fin 56, à 

�O�¶�p�S�R�T�X�H���L�O���\���D�Y�D�L�W���G�H���O�D���V�X�U�Y�H�L�O�O�D�Q�F�H�������6�L���R�Q���W�H���Y�R�L�W���D�X���S�k�W�X�U�D�J�H���R�Q���S�H�X�W���W�H���P�L�W�U�D�L�O�O�H�U���W�X��

vois ? Une fois ils avaient �W�L�U�p���V�X�U���T�X�H�O�T�X�¶�X�Q���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���T�X�¶�L�O�V���D�Y�D�L�H�Q�W���U�H�S�p�U�p���D�Y�H�F��

�G�H�V�� �M�X�P�H�O�O�H�V�������L�O�� �Q�¶�p�W�D�L�W�� �S�D�V�� �P�R�U�W���� �F�¶�p�W�D�L�W�� �O�H�V��Mjouhed �T�X�L�� �O�¶�D�Y�D�L�H�Q�W�� �V�R�L�J�Q�p���� �0�D�L�V�� �E�R�Q����

                                                 
253 Charles-�5�R�E�H�U�W�� �$�J�H�U�R�Q���� �©�� �8�Q�H�� �G�L�P�H�Q�V�L�R�Q�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �G�¶�$�O�J�p�U�L�H�� ���� �O�H�V�� �µ�U�H�J�U�R�X�S�H�P�H�Q�W�V�¶�� �G�H�� �S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�V » in 
Jean-Charles Jauffret, Maurice Vaïsse (dir.), �0�L�O�L�W�D�L�U�H�V���H�W���J�X�p�U�L�O�O�D���G�D�Q�V���O�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�$�O�J�p�U�L�H, Editions Complexe, 
2001, pp.327-361, p. 328. 
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�X�Q�H���I�R�L�V���J�X�p�U�L���L�O���\���H�V�W���T�X�D�Q�G���P�r�P�H���U�H�W�R�X�U�Q�p���H�W���F�H�W�W�H���I�R�L�V���L�O�V���O�¶�R�Q�W���S�D�V���U�D�W�p�����F�H�W�W�H���I�R�L�V���L�O�V��

�O�¶�R�Q�W���W�X�p��254 

A �F�{�W�p�� �G�H�V�� �]�R�Q�H�V�� �L�Q�W�H�U�G�L�W�H�V���� �G�p�I�L�Q�L�H�V�� �j�� �O�¶�p�F�K�H�O�O�H�� �G�H�� �W�R�X�W�� �O�H�� �T�X�D�U�W�L�H�U�� �G�¶�,�I�L�J�K�D���� �L�O�� �\�� �D��

�p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �O�H�V�� �]�R�Q�H�V�� �G�¶�L�Q�V�p�F�X�U�L�W�p���� �G�p�I�L�Q�L�H�V�� �S�D�U�� �O�D�� �S�R�V�H�� �G�H�� �I�L�O�V�� �E�D�U�E�H�O�p�V�� �O�R�U�V�� �G�X�� �U�D�O�O�L�H�P�H�Q�W�� �G�X��

village. Irroumiyyen ssirklind thaddart* ���� �F�¶�H�V�W�� �H�Q�� �F�H�V�� �W�H�U�P�H�V�� �T�X�H�� �Q�R�V�� �W�p�P�R�L�Qs désignent ce 

�P�R�P�H�Q�W�� �G�¶�H�Q�F�H�U�F�O�H�P�H�Q�W�� �G�X�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �S�D�U�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H���� �'�H�V�� �E�D�U�E�H�O�p�V�� �I�X�U�H�Q�W�� �S�R�V�p�V�� �W�R�X�W��

�D�X�W�R�X�U���G�X���Y�L�O�O�D�J�H���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���j���O�¶�R�F�F�D�V�L�R�Q���G�H���V�R�Q���© ralliement » puis, plus tard, à Moknéa. 

�2�U���� �L�O�� �Q�¶�p�W�D�L�W�� �S�D�V�� �U�D�U�H�� �T�X�H�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �V�¶�D�Y�H�Q�W�X�U�H�Q�W�� �G�D�Q�V �F�H�V�� �]�R�Q�H�V�� �G�¶�L�Q�V�p�F�X�U�L�W�p�� �V�D�Q�V�� �W�H�Q�L�U��

compte des interdictions qui pouvaient être faites. Ce fut le cas par exemple en mai 1960 à 

Moknéa où, « à la suite de la disparition des Auto-défense Haidous-�0�R�N�Q�p�D���� �O�¶�L�Q�W�H�U�G�L�F�W�L�R�Q���D��

été donnée à la population de sortir des barbelés255. » Or, une villageoise de Moknéa a été 

aperçue au-delà de cette zone par les forces de la 5ème compagnie du BCA, et a reçu une balle 

dans la tête. Cette dernière en réchappa mais a été découverte gisant sur les lieux, blessée au 

niveau du crâne. Cet épisode, bien que spécifique, illustre néanmoins le caractère parfois 

intraitable des militaires dans la restriction des déplacements des villageois, y compris à 

�O�¶�p�F�K�H�O�O�H���G�X���Y�L�O�O�D�J�H���O�X�L-même.  

�/�¶�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q���S�U�R�O�R�Q�J�p�H�� �S�D�U���O�H�V���P�L�O�L�W�D�L�U�H�V���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V �± ralliés ou non �± a aussi été à 

�O�¶�R�U�L�J�L�Q�H�����V�X�U���S�O�D�F�H�����G�¶�H�[�S�X�O�V�L�R�Q�V���G�H���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���G�H���O�H�X�U�V���S�U�R�S�U�H�V���P�D�L�V�R�Q�V�����&�H�V���H�[�S�X�O�V�L�R�Q�V���I�X�U�H�Q�W��

�P�L�V�H�V�� �H�Q�� �°�X�Y�U�H�� �V�R�L�W�� �S�R�X�U�� �G�H�V�� �U�D�L�V�R�Q�V�� �G�H�� �G�p�O�L�P�L�W�D�W�L�R�Q�V�� �G�H�� �© �]�R�Q�H�V�� �G�¶�L�Q�V�p�F�X�U�L�W�p �ª�� �F�¶�H�V�W-à-dire 

�S�R�X�U�� �O�H�V�� �E�H�V�R�L�Q�V�� �O�R�J�L�V�W�L�T�X�H�V�� �G�¶�L�Q�V�W�D�O�O�D�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �W�U�R�X�S�H�V�� �G�H�V�� �X�Q�L�W�p�V�� �G�H�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H���� �$��

�O�¶�R�F�F�D�V�L�R�Q���G�H���V�R�Q���U�D�O�O�L�H�P�H�Q�W�����0�R�N�Q�p�D���D���p�W�p���L�Q�Y�H�V�W�L���S�D�U���G�H�X�[���V�H�F�W�L�R�Q�V���G�H���O�D����ème compagnie du 

27ème BCA256. Certaines maisons situées dans la partie basse du village (Haidous) furent 

détruites car se �W�U�R�X�Y�D�Q�W���G�D�Q�V���O�D���]�R�Q�H���G�¶�L�Q�V�p�F�X�U�L�W�p���G�p�O�L�P�L�W�p�H���S�D�U���O�H�V���I�L�O�V���E�D�U�E�H�O�p�V���� 

�$�L�Q�V�L�����V�R�X�V���O�D���K�R�X�O�H�W�W�H���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D�����G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���R�U�L�J�L�Q�D�L�U�H�V���G�H���+�D�L�G�R�X�V���G�X�U�H�Q�W��

quitter leurs maisons : « pour faciliter sa protection, la population de cette fraction sera 

regro�X�S�p�H�� �G�D�Q�V�� �O�D�� �S�R�U�W�L�R�Q�� �F�H�Q�W�U�D�O�H���G�H�� �I�D�o�R�Q�� �j�� �V�H�� �W�U�R�X�Y�H�U���j�� �O�¶�L�Q�W�p�U�L�H�X�U�� �G�H�V�� �E�D�U�E�H�O�p�V�� �T�X�L�� �V�H�U�R�Q�W��

posés ultérieurement257. �ª�� �'�¶�D�X�W�U�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �I�X�U�H�Q�W�� �H�[�S�X�O�V�p�V�� �G�H�� �O�H�X�U�� �P�D�L�V�R�Q�� �F�D�U�� �F�R�Q�V�L�G�p�U�p�V��

                                                 
254 Entretien avec Ahcène, 5 novembre 2014. 
255 ANOM, 5 SAS 22, Lettre du Lieutenant de Laparre de Saint-Sernin, Commandant la 5ème compagnie du 27ème 
�%�&�$���j���0�R�Q�V�L�H�X�U���O�¶�2�I�I�L�F�L�H�U���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���������P�D�L������������ 
*Littéralement, « Les Français ont encerclé le village ». 
256 ANOM, 5 SAS 21, Note de de service du chef de bataillon Vanbremeersch, Commandant le 27ème BCA, 12 
janvier 1960.  
257 ANOM, 5 SAS 21, Note de service du chef de bataillon Vanbremeersch, Commandant le 27ème BCA, 21 
janvier 1960.  
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comme « �G�H�V���p�O�p�P�H�Q�W�V���G�R�X�W�H�X�[�����H�Q���S�D�U�W�L�F�X�O�L�H�U���G�H�V���I�D�P�L�O�O�H�V���G�H���U�H�E�H�O�O�H�V���Q�¶�p�W�Dnt pas originaires 

du village258 ». Dans son récit, Melha raconte comment elle a également été expulsée de sa 

�S�U�R�S�U�H�� �P�D�L�V�R�Q�� �T�X�¶�L�O�V�� �© �R�Q�W�� �W�U�D�Q�V�I�R�U�P�p�� �H�Q�� �S�R�V�W�H�� �G�H�� �F�R�P�P�D�Q�G�H�P�H�Q�W���� �,�O�V�� �P�¶�R�Q�W�� �H�[�S�X�O�V�p�H�� �H�W��

�P�¶�R�Q�W�� �D�F�F�R�P�S�D�J�Q�p�H�� �S�R�X�U�� �P�¶�L�Q�V�W�D�O�O�H�U�� �G�D�Q�V�� �X�Q�H�� �D�X�W�U�H�� �P�D�L�V�R�Q���� �D�X�� �Fentre du village259. ». Elle 

raconte aussi comment certaines maisons de Haidous ont été détruites :  

Ils ont brûlé la maison du chef Laarbi Ou Tahar, de Lounis et de ses cousins...ils ont 

�E�U�€�O�p�� �W�R�X�W�H�� �F�H�W�W�H�� �S�D�U�W�L�H���G�X�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �T�X�¶�L�O�V�� �K�D�E�L�W�D�L�H�Q�W���� �/�H�V�� �J�H�Q�V�� �O�H�V�� �R�Qt hébergés, ils ont 

�p�W�p���D�F�F�X�H�L�O�O�L�V���S�D�U���O�¶�D�X�W�U�H���S�D�U�W�L�H���G�X���Y�L�O�O�D�J�H��260  

A Aït Bouadda, Zahra et sa belle-famille furent expulsés de leur maison au cours de 

�O�¶�L�Q�V�W�D�O�O�D�W�L�R�Q�� �G�p�I�L�Q�L�W�L�Y�H�� �G�H�� �O�D�� ��ème compagnie du 27ème BCA au sein du village en décembre 

�������������'�D�Q�V���V�R�Q���U�p�F�L�W�����O�H���W�p�P�R�L�Q���G�p�W�D�L�O�O�H���O�D���P�D�Q�L�q�U�H���G�R�Q�W���O�¶�H�[�S�X�O�V�L�R�Q���V�¶�H�V�W���S�U�p�S�D�U�p�H���j���V�R�Q���L�Q�V�X����

�V�D�Q�V���T�X�¶�H�O�O�H���Q�¶�H�Q���D�L�W���Y�U�D�L�P�H�Q�W���S�U�L�V���F�R�Q�V�F�L�H�Q�F�H���R�X���W�R�X�W�H���O�D���P�H�V�X�U�H������ 

�2�Q���D�Y�D�L�W���X�Q���S�X�L�W�V���P�D�L�V�����D�Y�H�F���O�¶�D�U�U�L�Y�p�H���G�H�V���V�R�O�G�D�W�V�����L�O�V �Q�R�X�V���O�¶�R�Q�W���F�R�Q�I�L�V�T�X�p�����,�O�V���V�H���V�R�Q�W��

�L�Q�V�W�D�O�O�p�V�� �F�K�H�]�� �Q�R�X�V���� �H�W�� �L�O�V�� �O�¶�R�Q�W�� �S�U�L�V�� �S�R�X�U�� �H�X�[���� �'�H�V�� �J�H�Q�G�D�U�P�H�V�� �Y�H�Q�D�L�H�Q�W�� �V�R�X�Y�H�Q�W���� �L�O�V��

�I�R�X�L�O�O�D�L�H�Q�W�� �O�D�� �P�D�L�V�R�Q�� �F�R�P�P�H�� �G�¶�K�D�E�L�W�X�G�H���� �(�Q�� �I�D�L�W���� �L�O�V�� �D�Y�D�L�H�Q�W�� �O�¶�L�Q�W�H�Q�W�L�R�Q�� �G�H�� �Q�R�X�V��

�H�[�S�X�O�V�H�U���H�W���G�H���V�¶�L�Q�V�W�D�O�O�H�U���F�K�H�]���Q�R�X�V�����,�O�V���I�D�L�V�D�L�H�Q�W���O�H�Xr repérage, ils venaient prendre des 

�P�H�V�X�U�H�V���G�D�Q�V���O�H���T�X�D�U�W�L�H�U���M�X�V�T�X�¶�D�X���M�R�X�U���R�•���L�O�V���Q�R�X�V���R�Q�W���G�L�W : « sortez de là ». On leur a 

dit « on est cinq, on va aller vivre où ? Comment on va faire ? » On nous a répondu en 

rigolant « dans ce cas, allez porter plainte !261 » 

�&�H�W�W�H�� �P�D�L�V�R�Q�� �D�� �p�W�p�� �F�O�D�L�U�H�P�H�Q�W�� �V�p�O�H�F�W�L�R�Q�Q�p�H�� �H�Q�� �U�D�L�V�R�Q�� �G�H�� �V�H�V�� �F�R�P�P�R�G�L�W�p�V�� ���O�D�� �S�U�p�V�H�Q�F�H�� �G�¶�X�Q��

�S�X�L�W�V�����H�W���G�H���V�D���S�R�V�L�W�L�R�Q���F�H�U�W�D�L�Q�H�P�H�Q�W���L�Q�W�p�U�H�V�V�D�Q�W�H���G�D�Q�V���O�H���Y�L�O�O�D�J�H�����/�¶�H�[�S�X�O�V�L�R�Q����agghssoufren) a 

été vécue comme une expérience traumatique de dépossession au sens propre du terme. 

�/�¶�H�[�S�X�O�V�L�R�Q���H�V�W���X�Q�H���G�p�F�L�V�L�R�Q���U�H�O�H�Y�D�Q�W���G�¶�X�Q���U�p�J�L�P�H���G�¶�H�[�F�H�S�W�L�R�Q�����L�Q�V�W�D�X�U�p���S�D�U���O�H�V���P�L�O�L�W�D�L�U�H�V���H�W���Q�H��

�S�R�X�Y�D�Q�W�� �I�D�L�U�H�� �O�¶�R�E�M�H�W�� �G�¶�X�Q�� �S�U�R�F�q�V�� �G�H�Y�D�Q�W�� �X�Q�� �W�U�L�E�X�Q�D�O���� �&�H�W�� �p�W�D�W�� �G�H�� �I�D�L�W�� �H�V�W�� �Y�p�F�X�� �F�R�P�P�H�� �X�Q�H��

double injustice : la perte arbitraire de sa mai�V�R�Q���� �O�¶�L�P�S�R�V�V�L�E�L�O�L�W�p�� �G�H�� �F�R�Q�W�H�V�W�H�U�� �F�H�W�W�H��

expropriation. Du reste, la réponse des soldats français qui leur demandent ironiquement 

�G�¶�D�O�O�H�U���S�R�U�W�H�U�� �S�O�D�L�Q�W�H���L�O�O�X�V�W�U�H�� �O�D�� �F�R�Q�V�F�L�H�Q�F�H�� �T�X�¶�L�O�V�� �R�Q�W���G�H�� �O�H�X�U�� �V�X�S�U�p�P�D�W�L�H�� �H�W�� �G�H�� �O�D�� �G�R�P�L�Q�D�W�L�R�Q��

�T�X�¶�L�O�V�� �H�[�H�U�F�H�Q�W�� �V�X�U�� �O�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�Hois. Pour compensation, le témoin et sa belle-famille ont été 

replacés dans ce que Zahra nomme « �D�[�[�D�P���µ�U�H�I�X�J�H �ª���F�¶�H�V�W-à-dire une « maison de refuge ».  

                                                 
258 ANOM, 5 SAS 21, Note de service, 12 janvier 1960. 
259 Entretien avec Melha, 3 novembre 2014. 
260 Entretien avec Melha, 3 novembre 2014. 
261 Entretien avec Zahra, 3 novembre 2014. 
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Ces maisons de refuge étaient prévues pour les cas de villageois qui, comme Zahra, se 

voient expulsés d�H�� �O�H�X�U�V�� �P�D�L�V�R�Q�V�� �O�R�U�V�� �G�H�� �O�¶�L�Q�V�W�D�O�O�D�W�L�R�Q�� �S�U�R�Y�L�V�R�L�U�H�� �R�X�� �S�U�R�O�R�Q�J�p�H�� �G�H�V�� �V�R�O�G�D�W�V��

�I�U�D�Q�o�D�L�V���� �0�D�L�V�� �F�R�P�P�H�� �V�R�Q�� �Q�R�P�� �O�¶�L�Q�G�L�T�X�H���� �F�H�V�� �P�D�L�V�R�Q�V�� �R�Q�W�� �D�X�V�V�L�� �p�W�p�� �F�R�Q�o�X�H�V�� �S�R�X�U�� �G�H�V��

villageois originaires de villages voisins ayant été inclus dans les délimitations de zones 

interd�L�W�H�V���� �(�Q�� �H�I�I�H�W���� �j�� �S�D�U�W�L�U�� �G�H�� ������������ �$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �D�� �F�R�Q�V�W�L�W�X�p�� �X�Q�� �L�P�S�R�U�W�D�Q�W�� �F�H�Q�W�U�H�� �G�¶�D�F�F�X�H�L�O��

local de villages ayant subi des mesures de regroupement et Moknéa de manière plus diffuse. 

 

2.2.2 Une conséquence des politiques de regroupements, la cohabitation avec 
les « réfugiés » 

�/�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H�� �G�H�V�� �U�H�J�U�R�X�S�H�P�H�Q�W�V�� �S�H�Q�G�D�Q�W�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �D�� �L�Q�V�L�V�W�p�� �V�X�U�� �O�H�V�� �P�R�W�L�I�V�� �G�H��

déplacements des individus et plus largement sur les conséquences matérielles de cette 

�P�H�V�X�U�H���� �j�� �O�¶�R�U�L�J�L�Q�H�� �G�¶�X�Q�� �© déracinement262 » des villageois. Or, nous chercherons ici à nous 

�S�O�D�F�H�U���D�X���E�R�X�W���G�X���S�U�R�F�H�V�V�X�V���F�¶�H�V�W-à-dire à comprendre de quelle manière cette cohabitation a 

�p�W�p���Y�p�F�X�H���S�D�U���O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���H�W���G�H���0�R�N�Q�p�D�����D�F�F�X�H�L�O�O�D�Q�W���F�H�V���Q�R�X�Y�H�O�O�H�V���S�H�U�V�R�Q�Q�H�V��

�G�D�Q�V�� �O�H�X�U�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V���� �(�Q�� �F�U�R�L�V�D�Q�W�� �O�H�V�� �U�D�S�S�R�U�W�V�� �G�¶�D�F�W�L�Y�L�W�p�V�� �G�X�� �F�K�H�I�� �G�H�� �O�D�� �6�$�6�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �H�W��

�W�p�P�R�L�J�Q�D�J�H�V�� �R�U�D�X�[���� �L�O�� �V�¶�D�J�L�W�� �G�H�� �F�R�P�S�U�H�Q�G�U�H�� �T�X�H�O�O�H�� �p�W�D�L�W�� �O�D�� �Q�D�W�X�U�H�� �G�H�V�� �U�H�O�D�W�L�R�Q�V�� �Q�R�X�p�H�V�� �H�Q�W�U�H��

« réfugiés �ª���H�W���Y�L�O�O�D�J�H�V���G�¶�D�F�F�X�H�L�O���G�p�V�L�J�Q�p�V���S�D�U���O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H���H�W���V�H�V���F�R�Q�V�p�T�X�H�Q�F�H�V���V�X�U���O�D���Y�L�H��

quotidienne. En effet, entre le huit, le neuf et le dix novembre 1957263, trois villages ont été 

vidés de leurs habitants et désignés comme zone interdite par le commandement armé français 

: Ahmil, Chebel et Azrou. En novembre 1958, le sous-�O�L�H�X�W�H�Q�D�Q�W�� �G�X�� �T�X�D�U�W�L�H�U�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �p�F�U�L�W : 

« A �O�D���V�X�L�W�H���G�H���O�¶�R�S�p�U�D�W�L�R�Q���G�H���Q�R�Y�H�P�E�U�H�������������� �O�D���W�R�W�D�O�L�W�p���G�H���O�D���S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q���G�H���&�K�H�E�H�O���� �$�]�U�R�X����

�$�K�P�L�O�����D���p�W�p���U�H�S�O�L�p�H���V�X�U���O�H�V���F�R�P�P�X�Q�H�V���G�p�S�H�Q�G�D�Q�W���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D�����$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���W�U�q�V���J�U�R�V�V�H��

affluence, Ifigha, Aït Issad, Moknéa264. �ª���,�O���V�¶�D�J�L�W���G�H���Y�L�O�O�D�J�H�V���V�L�W�X�p�V���D�X���1�R�U�G���G�¶�$�w�W���%ouadda et 

de Moknéa dont les habitants ont été massivement redirigés sur des villages de « repli » : Aït 

Bouadda et Ifigha, et plus sporadiquement sur Moknéa et Aït Issad.  

Ainsi, les troupes des 6ème régiments des Hussards se sont chargés de cette opération 

�G�H���U�H�J�U�R�X�S�H�P�H�Q�W���G�¶�L�Q�G�L�Y�L�G�X�V���Q�R�Q���S�D�V���Y�H�U�V���X�Q���F�D�P�S���F�U�p�p���H�[-nihilo, mais vers des villages déjà 

existants, considérés comme des « localités mieux contrôlées265. » Le délai de trois jours 

                                                 
262 Pierre Bourdieu et Abdelmalek Sayad, �/�H�� �G�p�U�D�F�L�Q�H�P�H�Q�W���� �/�D�� �F�U�L�V�H�� �G�H�� �O�¶�D�J�U�L�F�X�O�W�X�U�H�� �W�U�D�G�L�W�L�R�Q�Q�H�O�O�H�� �H�Q���$�O�J�p�U�L�H, 
Les éditions de Minuit, 1964, 225p. 
263  SHAT, GR 7 U 921, Note de service du Lieutenant-�&�R�O�R�Q�H�O�� �3�D�O�O�X���� �F�R�P�P�D�Q�G�D�Q�W�� �O�H�� �V�H�F�W�H�X�U�� �G�¶�$�]�D�]�J�D���� ����
novembre 1957. 
264 ANOM, 5 SAS 24, Rapport du sous-�O�L�H�X�W�H�Q�D�Q�W���G�X���T�X�D�U�W�L�H�U���G�¶�,�I�L�J�K�D���V�X�U���O�D���© prise de contact et étude de base 
�S�R�X�U���O�¶�D�F�W�L�R�Q���S�V�\�F�K�R�O�R�J�L�T�X�H���j���P�H�Q�H�U���G�D�Q�V���O�H���T�X�D�U�W�L�H�U���G�¶�,�I�L�J�K�D », 11 novembre 1958. 
265 Idem. 
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�D�Y�D�Q�W�� �O�¶�H�[�S�X�O�V�L�R�Q�� �G�H�V�� �S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�V�� �G�H�� �O�H�X�U�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �Q�H�� �O�H�X�U�� �D���O�D�L�V�V�p�� �T�X�¶�X�Q�� �O�D�S�V�� �G�H�� �W�H�P�S�V�� �W�U�q�V��

court pour préparer leur départ. En somme, ce « repli » a été conçu comme une mesure 

punitive, visant à assoir la domination militaire française et à couper les villageois des 

nationalistes. A travers les sources, on voit qu�H���O�¶�H�I�I�H�W���G�H���V�X�U�S�U�L�V�H���F�U�p�p���S�D�U���O�¶�D�Q�Q�R�Q�F�H���G�H���O�H�X�U��

�H�[�S�X�O�V�L�R�Q���D���p�W�p���Y�R�O�R�Q�W�D�L�U�H�P�H�Q�W���S�U�p�S�D�U�p���S�D�U���O�H���F�R�P�P�D�Q�G�D�Q�W���G�X���V�H�F�W�H�X�U���G�¶�$�]�D�]�J�D���� 

Le concept de « réfugiés �ª���H�V�W���F�H�O�X�L���H�P�S�O�R�\�p���S�D�U���O�H�V���D�F�W�H�X�U�V���G�H���O�¶�p�S�R�T�X�H�����3�R�X�U���O�D���F�O�D�U�W�p��

�G�H�� �O�¶�H�[�S�O�L�F�D�W�L�R�Q���� �Q�R�X�V�� �D�Y�R�Q�V�� �F�K�R�L�V�L�� �G�H��reprendre cette catégorie à notre compte tout en 

�H�[�S�O�L�F�L�W�D�Q�W���O�H���V�H�Q�V���T�X�¶�L�O���U�H�Y�r�W�D�L�W���S�R�X�U���O�H�V���D�F�W�H�X�U�V���G�¶�D�O�R�U�V�����4�X�H�O�O�H�V���T�X�H���V�R�L�H�Q�W���O�H�V���V�R�X�U�F�H�V�����T�X�¶�L�O��

�V�¶�D�J�L�V�V�H���G�H���V�R�X�U�F�H�V���p�F�U�L�W�H�V�����G�H���O�D���J�H�Q�G�D�U�P�H�U�L�H�����G�H���O�¶�D�U�P�p�H���R�X���G�H�V���6�$�6�����R�X���G�H���V�R�X�U�F�H�V���R�U�D�O�H�V����

�F�¶�H�V�W�� �F�H�� �P�r�P�H�� �Werme de « réfugiés » qui est employé ���� �L�O�� �G�p�V�L�J�Q�H�� �O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�H�V�� �L�Q�G�L�Y�L�G�X�V��

�D�\�D�Q�W�� �p�W�p�� �F�R�Q�W�U�D�L�Q�W�V�� �G�H�� �T�X�L�W�W�H�U�� �O�H�X�U�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �G�¶�R�U�L�J�L�Q�H�� �S�R�X�U�� �X�Q�� �D�X�W�U�H�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �F�D�U�� �O�H�� �O�H�X�U�� �D�� �p�W�p��

déclaré « zone interdite �ª�� �S�D�U�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H���� �/�H�V�� �D�U�F�K�L�Y�H�V�� �P�H�Q�W�L�R�Q�Q�H�Q�W�� �D�L�Q�V�L�� �O�H�� �W�Hrme de 

« réfugiés » et non celui de « regroupés �ª�����G�H���P�r�P�H�����T�X�¶�L�O���H�V�W���T�X�H�V�W�L�R�Q���© �G�¶�p�Y�D�F�X�D�W�L�R�Q » et non 

de « regroupement �ª���F�R�Q�F�H�U�Q�D�Q�W���O�H���S�U�R�F�H�V�V�X�V���T�X�L���H�V�W���j���O�¶�°�X�Y�U�H���� 

�/�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H�� �G�H�V�� �U�H�J�U�R�X�S�H�P�H�Q�W�V�� �D�� �L�G�H�Q�W�L�I�L�p�� �S�O�X�V�L�H�X�U�V�� �I�R�U�P�H�V�� �G�H�� �G�p�S�O�D�F�H�P�H�Q�W�V��

forcés o�•�� �O�D���G�L�I�I�p�U�H�Q�F�H���S�R�X�Y�D�L�W���V�¶�L�G�H�Q�W�L�I�L�H�U���D�X���Q�L�Y�H�D�X���G�X���O�L�H�X���G�¶�D�F�F�X�H�L�O���G�H�V���L�Q�G�L�Y�L�G�X�V���H�W���G�H���O�D��

distance par rapport au village originel. En reprenant la définition développée par Michel 

Cornaton dans son ouvrage majeur et fondateur, Les Regroupements de la décolonisation en 

Algérie, F. Sacriste réinvestit le concept de « resserrement » qui, dit-il, vise à la 

« concentration spatiale de la population par un rétrécissement du territoire habité (et non le 

�W�U�D�Q�V�I�H�U�W�� �G�¶�X�Q�� �O�L�H�X�U�� �Y�H�U�V�� �X�Q�� �D�X�W�U�H���� �F�R�P�P�H�� �F�¶�H�V�W�� �O�H�� �F�D�V�� �S�R�X�U�� �X�Q �U�H�J�U�R�X�S�H�P�H�Q�W������ �H�W�� �V�¶�R�S�q�U�H�Q�W��

donc à proximité immédiate des terres originelles266. »  

Néanmoins, cette définition semble trop stricte pour décrire totalement la situation des 

�Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���G�¶�$�K�P�L�O�����G�¶�$�]�U�R�X���H�W���G�H���&�K�H�E�H�O�����&�H�U�W�H�V�����G�¶�X�Q���S�R�L�Q�W���G�H���Y�X�H���V�S�D�W�L�D�O�����O�D��concentration 

�G�H�V�� �K�D�E�L�W�D�Q�W�V�� �G�D�Q�V�� �S�O�X�V�L�H�X�U�V�� �F�H�Q�W�U�H�V�� �O�R�F�D�X�[�� �H�W�� �Y�R�L�V�L�Q�V�� �H�V�W�� �D�Y�p�U�p�H���� �1�p�D�Q�P�R�L�Q�V���� �L�O�� �V�¶�D�J�L�W�� �E�L�H�Q��

�G�¶�X�Q�� �W�U�D�Q�V�I�H�U�W�� �G�H�� �S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�� �S�X�L�V�T�X�H�� �O�D�� �W�R�W�D�O�L�W�p�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �V�R�Q�W�� �S�D�U�W�L�V�� �V�¶�L�Q�V�W�D�O�O�H�U�� �G�D�Q�V�� �O�H�V��

�Y�L�O�O�D�J�H�V�� �Y�R�L�V�L�Q�V�� �W�D�Q�G�L�V�� �T�X�H�� �O�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �G�¶�R�U�L�J�L�Q�H�� �Rnt été rendus totalement inhabitables 

(« toutes les toitures sont enlevées »267.) Il paraît donc difficile de reprendre totalement à notre 

compte le concept de « resserrement �ª���P�r�P�H���V�¶�L�O���V�¶�D�J�L�W���G�¶�X�Q�H���F�D�W�p�J�R�U�L�H���G�¶�D�Q�D�O�\�V�H���L�Q�W�p�U�H�V�V�D�Q�W�H��

                                                 
266 F. Sacriste, « Surveiller et moderniser. Les camps de « regroupement » de ruraux pendant la guerre 
�G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H���ª�����0�p�W�U�R�S�R�O�L�W�L�T�X�H�V������������������ 
Disponible sur internet : http://www.metropolitiques.eu/Surveiller-et-moderniser-Les-camps.html 
267 SHAT, GR 7 U 921, Note de service du Lieutenant-�&�R�O�R�Q�H�O�� �3�D�O�O�X���� �F�R�P�P�D�Q�G�D�Q�W�� �O�H�� �V�H�F�W�H�X�U�� �G�¶�$�]�D�]�J�D���� ����
novembre 1957. 
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pour observer les phénomènes de continuité ou de rupture des pratiques de culture des terres 

originelles par les villageois déplacés.  

�'�¶�D�X�W�U�H���S�D�U�W�����O�H���W�H�U�P�H���G�H�� �© réfugié » introduit une forme de contradiction élémentaire 

entre la réalité de villageois forcés de quitter leur lieu �G�H���U�p�V�L�G�H�Q�F�H���G�¶�R�U�L�J�L�Q�H���H�W���O�D���G�L�P�H�Q�V�L�R�Q��

volontaire de fuite que le terme de « réfugiés �ª���L�Q�G�X�L�W�����$���O�¶�R�U�L�J�L�Q�H�����O�D���F�R�Q�Y�H�Q�W�L�R�Q���G�X���������M�X�L�O�O�H�W��

1951 relative au statut des réfugiés a permis de donner un statut officiel aux personnes 

�S�H�U�V�p�F�X�W�p�H�V�� �G�H�P�D�Q�G�D�Q�W�� �O�¶�D�V�L�O�H��politique pour un autre pays. En 1957, cette disposition 

�L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H�� �Q�¶�D�� �p�Y�L�G�H�P�P�H�Q�W�� �D�X�F�X�Q�� �V�H�Q�V�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �F�R�Q�W�H�[�W�H�� �W�U�q�V�� �S�D�U�W�L�F�X�O�L�H�U�� �G�H�� �© maintien de 

�O�¶�R�U�G�U�H �ª�� �H�Q�� �$�O�J�p�U�L�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H���� �$�� �O�¶�L�P�D�J�H�� �G�¶�H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q�V�� �W�H�O�O�H�V�� �T�X�H�� �© pacification » ou encore 

« action psychologique », ce terme de « réfugiés » entre dans la panoplie des moyens 

�U�K�p�W�R�U�L�T�X�H�V�� �G�R�Q�W�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� �G�L�V�S�R�V�H�� �S�R�X�U�� �T�X�D�O�L�I�L�H�U�� �V�H�V�� �S�U�R�S�U�H�V�� �D�F�W�L�R�Q�V���� �© Réfugiés » 

�F�R�Q�Q�R�W�H���H�Q���H�I�I�H�W���O�¶�L�G�p�H���G�¶�X�Q�H���S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q���H�W���G�H���S�U�L�V�H���H�Q���F�K�D�U�J�H���D�V�V�X�U�p�H���S�D�U���F�H�W�W�H���G�H�U�Q�L�q�U�H�� Ainsi, 

nos sources nous ont permis de retrouver ce terme de « réfugiés » dans le vocabulaire 

employé par le général Olié dans une note datant du 16 juin 1956 et portant sur les principes 

de « �O�¶�D�F�W�L�R�Q�� �S�V�\�F�K�R�O�R�J�L�T�X�H » en Grande-Kabylie. Ce dernier définit le processus de 

« refuge » comme « le fait pour des familles �± femmes, enfants, vieillards, impotents �± de fuir 

�X�Q�H�� �]�R�Q�H�� �G�H�� �W�U�R�S�� �J�U�D�Q�G�H�� �L�Q�V�p�F�X�U�L�W�p�� �S�R�X�U�� �V�H�� �P�H�W�W�U�H�� �j�� �O�¶�D�E�U�L�� �G�D�Q�V�� �X�Q�H�� �]�R�Q�H�� �F�R�Q�W�U�{�O�p�H�� �S�D�U��

�O�¶�$�X�W�R�U�L�W�p���I�U�D�Q�o�D�L�V�H268. » Cette définition ne correspond pas du tout à la réalité du déplacement 

�I�R�U�F�p���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���G�¶�$�K�P�L�O�����G�¶�$�]�U�R�X���H�W���G�H���&�K�H�E�H�O���� 

De même, « évacuation �ª�� �S�H�U�P�H�W�� �D�X�V�V�L�� �G�¶�D�W�W�U�L�E�X�H�U�� �X�Q�� �V�H�Q�V�� �S�R�V�L�W�L�I�� �D�X�� �S�U�R�F�H�V�V�X�V�� �G�H��

�G�p�S�O�D�F�H�P�H�Q�W�� �I�R�U�F�p�� �G�H�V�� �S�H�U�V�R�Q�Q�H�V���� �,�O�� �H�Q�W�U�H�� �G�D�Q�V�� �X�Q�� �Y�R�F�D�E�X�O�D�L�U�H�� �G�H�� �V�D�X�Y�H�W�D�J�H�� �D�X�T�X�H�O�� �O�¶�Drmée 

�D�X�U�D�L�W���S�D�U�W�L�F�L�S�p�����'�H�U�U�L�q�U�H���F�H�W�W�H���F�R�Q�Q�R�W�D�W�L�R�Q���S�R�V�L�W�L�Y�H�����F�H���W�H�U�P�H���Q�H���S�U�H�Q�G���S�D�V���O�H���V�H�Q�V���G�¶�X�Q���V�W�D�W�X�W��

�R�F�W�U�R�\�D�Q�W���G�H�V���G�U�R�L�W�V���D�X�[���L�Q�G�L�Y�L�G�X�V���F�R�Q�W�U�D�L�Q�W�V���G�H���V�H���G�p�S�O�D�F�H�U�����,�O���H�V�W���P�r�P�H���S�O�X�W�{�W���T�X�H�V�W�L�R�Q���G�¶�X�Q��

statut spécifique affecté à des personnes dont la surveillance doit être particulièrement accrue. 

�,�O�V���I�R�U�P�H�Q�W���X�Q�H���F�D�W�p�J�R�U�L�H���S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H���H�W���I�R�Q�W���O�¶�R�E�M�H�W���G�¶�X�Q�H���V�X�U�Y�H�L�O�O�D�Q�F�H���j���S�D�U�W���H�Q�W�L�q�U�H���� 

�1�R�X�V�� �Y�R�\�R�Q�V�� �E�L�H�Q�� �T�X�H�� �O�¶�D�P�E�L�J�X�w�W�p�� �G�H�V�� �D�S�S�H�O�O�D�W�L�R�Q�V�� �U�H�Q�G�� �O�H�� �W�U�D�Y�D�L�O�� �G�¶�p�O�X�F�L�G�D�W�L�R�Q�� �G�H�V��

�O�R�J�L�T�X�H�V���j�� �O�¶�°�X�Y�U�H���G�¶�D�X�W�D�Q�W���S�O�X�V���G�L�I�I�L�F�L�O�H. En effet, les catégories utilisées par les auteurs de 

�F�H�V�� �G�p�S�O�D�F�H�P�H�Q�W�V�� �I�R�U�F�p�V�� �F�R�U�U�H�V�S�R�Q�G�H�Q�W�� �P�R�L�Q�V�� �j�� �G�H�V�� �S�U�D�W�L�T�X�H�V�� �T�X�¶�j�� �X�Q�� �V�\�V�W�q�P�H�� �G�H��

�U�H�S�U�p�V�H�Q�W�D�W�L�R�Q�� �F�R�P�S�O�H�[�H���� �L�P�S�U�p�J�Q�D�Q�W�� �O�H�V�� �G�L�V�F�R�X�U�V�� �H�W�� �O�H�V�� �F�R�P�S�W�H�V�� �U�H�Q�G�X�V�� �G�¶�R�S�p�U�D�W�L�R�Q�� �G�H�V��

autorités militaires françaises. D�H���S�O�X�V�����O�H�V���F�R�Q�F�H�S�W�V���W�U�R�S���U�L�J�L�G�H�V���R�X���W�U�R�S���J�p�Q�p�U�D�X�[���G�H���O�¶�D�Q�D�O�\�V�H��

permettent difficilement de rendre compte des spécificités locales que nous tentons de décrire. 

                                                 
268 ANOM, 5 SAS 20, Note de service du général Olié, 16 juin 1956. 
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Cependant, si les mots diffèrent, la réalité est pourtant sensiblement la même que celle décrite 

�S�D�U�� �O�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H�� �G�H�V�� �U�H�J�U�R�X�S�H�P�H�Q�W�V�� �H�Q�� �$�O�J�p�U�L�H ���� �F�H�O�O�H�� �G�¶�X�Q�� �G�p�S�O�D�F�H�P�H�Q�W�� �F�R�Q�W�U�D�L�Q�W�� �G�H��

�S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�V���� �I�R�U�F�p�H�V�� �G�¶�D�E�D�Q�G�R�Q�Q�H�U�� �P�D�L�V�R�Q�V�� �H�W�� �W�H�U�U�H�V�� �F�X�O�W�L�Y�p�H�V���� �3�R�X�U�� �O�H�� �F�R�P�P�D�Q�G�H�P�H�Q�W�� �G�X��

�V�H�F�W�H�X�U�� �G�¶�$�]�D�]�J�D���� �© �/�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �G�¶�$�K�P�L�O���� �$�]�U�R�X�� �H�W�� �&�K�H�E�H�O�� �V�R�Q�W�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �K�R�Vtiles. Ils 

servent de base aux bandes FLN269», ce qui justifie cette mesure de déplacements forcés.  

 Ces déplacements forcés ont été suivis de cohabitations imposées. Ce « repli » des 

�U�p�I�X�J�L�p�V�� �V�X�U�� �O�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �H�W�� �G�H�� �0�R�N�Q�p�D�� �D�� �H�Q�W�U�D�v�Q�p���� �Q�R�X�V�� �O�¶�Dvons vu, la 

construction de « maisons de refuges » (axxam refuges), spécialement dédiées aux réfugiés 

�H�[�S�X�O�V�p�V�� �G�H�� �O�H�X�U�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V���� �&�H�O�O�H�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �S�D�U�� �H�[�H�P�S�O�H���� �p�W�D�L�W�� �V�L�W�X�p�H�� �H�Q�� �E�D�V�� �G�X�� �Y�L�O�O�D�J�H����

Mais ces maisons se sont révélées insuffisantes pour accueill�L�U�� �O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�H�V�� �I�O�X�[�� �G�H��

nouveaux arrivants. La cohabitation devait donc aussi se faire chez les villageois eux-mêmes : 

« (...) en même temps, il y avait des réfugiés d'Azrou en bas du village, Chebel et Ahmil. Ils 

ont été évacués ici et on a dû partager les maisons. Là où il y avait de la place, on les 

installait. Tu ne pouvais pas dire non...270 »  

Les réfugiés ont pu choisir les villages dans lesquels se rendre. Ce choix est 

�Q�p�D�Q�P�R�L�Q�V�� �F�R�Q�W�U�D�L�Q�W���S�X�L�V�T�X�¶�L�O�V�� �Q�H�� �S�R�X�Y�D�L�H�Q�W���p�O�L�U�H�� �G�R�P�L�F�L�O�H�� �T�X�H�� �G�D�Q�V�� �X�Q�H�� �O�L�V�W�H�� �S�U�palablement 

établie par le commandement militaire271. Certains villageois réfugiés ont opté pour des 

stratégies de rapprochement avec des connaissances locales ou des membres de leur famille 

résidant sur place, tirant notamment partie des liens matrimoniaux. En effet, si les mariages en 

Grande-�.�D�E�\�O�L�H�� �V�R�Q�W�� �P�D�U�T�X�p�V�� �j�� �F�H�W�W�H�� �p�S�R�T�X�H�� �S�D�U�� �G�H�V�� �S�U�D�W�L�T�X�H�V�� �G�¶�K�R�P�R�J�D�P�L�H�V���� �F�H�O�D��

�Q�¶�L�Q�W�H�U�G�L�V�D�L�W���S�D�V���T�X�H���O�¶�X�Q�L�R�Q���S�X�L�V�V�H���V�H���I�D�L�U�H���H�Q�W�U�H���G�H�V���p�S�R�X�[���L�V�V�X�V���G�H���G�H�X�[���Y�L�O�O�D�J�H�V���G�L�I�I�p�U�H�Q�W�V����

Dans leurs récits, il est courant que les témoins désignent les épouses par le village dont elles 

sont issues ���� �L�O�� �S�H�X�W�� �V�¶�D�J�L�U�� �G�¶�X�Q�H�� �© thaouahmilth �ª�� ���F�¶�H�V�W-à-�G�L�U�H�� �G�¶�X�Q�H�� �I�H�P�P�H�� �R�U�L�J�L�Q�D�L�U�H��

�G�¶�$�K�P�L�O�������R�X���H�Q�F�R�U�H���G�¶�X�Q�H���© thachebelouth » (une femme originaire de Chebel).  

Ainsi, Melha confirme que certains villageois originaire de Chebel et membres de la 

�I�D�P�L�O�O�H�� �p�O�R�L�J�Q�p�H�� �G�¶�X�Q�H��thachebelouth, ont été recueillis dans sa maison272. La cohabitation 

pouvait donc résulter de ces arrangements entre familles et connaissances au niveau local et 

ne pas être totalement imposée. Du reste, ceux qui ne se connaissaient pas avant, ces mesures 

                                                 
269 SHAT, GR 7 U 921, Note de service du Lieutenant-Colonel Pallu, c�R�P�P�D�Q�G�D�Q�W�� �O�H�� �V�H�F�W�H�X�U�� �G�¶�$�]�D�]�J�D���� ����
novembre 1957. 
270 Entretien avec Ahcène, 5 novembre 2014.  
271 SHAT, GR 7 U 921, Note de service du Lieutenant-Colonel Pallu, c�R�P�P�D�Q�G�D�Q�W�� �O�H�� �V�H�F�W�H�X�U�� �G�¶�$�]�D�]�J�D���� ����
novembre 1957. 
272 Entretien avec Melha, 3 novembre 2014. 
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�R�Q�W���p�W�p�� �j�� �O�¶�R�U�L�J�L�Q�H�� �G�H�� �U�D�S�S�U�R�F�K�H�P�H�Q�W�V�� �H�Q�W�U�H�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���� �Q�R�W�D�P�P�H�Q�W���O�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �H�[�S�X�O�V�p�V�� �G�H��

leur maisons par la mise en place de fils barbelés et cohabitant avec les réfugiés dans les 

maisons de refuge.  

�1�R�X�V���Q�¶�D�Y�R�Q�V���S�D�V���H�X���O�¶�R�F�F�D�V�L�R�Q���G�¶�L�Q�W�H�U�Y�L�H�Z�H�U���G�H�V���D�Q�F�L�H�Q�V���U�p�I�X�J�L�p�V���G�¶�$�K�P�L�O�����&�K�H�E�H�O���R�X��

Azrou afin de mesurer les effets de leurs déplacements de leur point de vue. Nous nous 

�V�R�P�P�H�V�� �S�O�X�W�{�W�� �L�Q�W�p�U�H�V�V�p�V�� �D�X�[�� �W�p�P�R�L�J�Q�D�J�H�V�� �G�H�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �Ht Moknéa ayant 

�F�R�K�D�E�L�W�p�� �D�Y�H�F�� �H�X�[�� �j�� �S�D�U�W�L�U�� �G�H�� ������������ �'�X�� �S�R�L�Q�W�� �G�H�� �Y�X�H�� �G�X�� �Q�R�P�E�U�H�� �G�¶�K�D�E�L�W�D�Q�W���� �F�H�W�W�H�� �Q�R�X�Y�H�O�O�H��

concentration spatiale des individus a entraîné une forme de concurrence pour la 

�F�R�Q�V�R�P�P�D�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �E�L�H�Q�V���� �'�¶�X�Q�� �S�R�L�Q�W�� �G�H�� �Y�X�H�� �G�p�P�R�J�U�D�S�K�L�T�X�H���� �O�¶�D�X�J�P�H�Q�W�D�W�L�R�Q rapide et 

�V�R�X�G�D�L�Q�H���G�X���Q�R�P�E�U�H���G�¶�K�D�E�L�W�D�Q�W�V���S�D�U���Y�L�O�O�D�J�H���D���H�Q�W�U�D�v�Q�p���P�p�F�D�Q�L�T�X�H�P�H�Q�W���X�Q�H���D�X�J�P�H�Q�W�D�W�L�R�Q���G�H�V��

besoins en ravitaillement. Les autorités locales ont certes théoriquement accordé la possibilité 

�D�X�[�� �U�p�I�X�J�L�p�V�� �G�H�� �F�X�O�W�L�Y�H�U�� �O�H�X�U�V�� �W�H�U�U�H�V�� �G�D�Q�V�� �O�H�X�U�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �G�¶�R�U�L�J�L�Q�H�� �S�X�L�V�T�X�¶�L�O�� �H�V�W�� �G�H�P�D�Q�G�p�� �D�X�[��

chefs de SAS de « proposer une délimitation de la zone interdite englobant les villages, en 

tenant compte des terrains de culture pouvant être exploités par les familles repliées après 

�O�¶�p�Y�D�F�X�D�W�L�R�Q273. » Dans les faits, nous �D�Y�R�Q�V���Y�X���T�X�¶�H�Q���G�p�F�H�P�E�U�H���������������j���$�w�W���%�R�X�D�G�G�D�����W�R�X�V���O�H�V��

laissez-�S�D�V�V�H�U�� �R�Q�W�� �p�W�p�� �V�X�S�S�U�L�P�p�V�� �S�D�U�� �O�¶�R�I�I�L�F�L�H�U�� �F�K�H�I�� �G�H�� �6�$�6�� �S�H�Q�G�D�Q�W�� �K�X�L�W�� �P�R�L�V�� �H�Q�� �W�D�Q�W�� �T�X�H��

�P�H�V�X�U�H�� �G�H�� �U�H�S�U�p�V�D�L�O�O�H�V�� �F�R�O�O�H�F�W�L�Y�H�V���� �2�Q�� �S�H�X�W�� �G�R�Q�F�� �V�¶�L�Q�W�H�U�U�R�J�H�U�� �V�X�U�� �O�D�� �S�R�V�V�L�E�L�O�L�W�p�� �U�p�H�O�O�H�� �T�X�H�� �O�H�V��

réfugiés ont eu pour cultiver leur terre en dehors du village. Il semble que les villageois 

réfugiés aient été forcés de les délaisser pendant ces huit mois de vie en vase-�F�O�{�W�����/�H�V���Y�°�X�[��

�G�X�� �F�R�P�P�D�Q�G�D�Q�W�� �G�X�� �V�H�F�W�H�X�U�� �G�¶�$�]�D�]�J�D�� �V�H�� �V�R�Q�W�� �U�p�Y�p�O�p�V�� �r�W�U�H�� �G�H�V�� �Y�°�X�[�� �S�L�H�X�[�� �H�Q�� �U�D�L�V�R�Q�� �G�¶�X�Q��

�U�p�J�L�P�H���G�H���V�X�U�Y�H�L�O�O�D�Q�F�H�� �H�W���G�H���F�R�Q�W�U�{�O�H���V�W�U�L�F�W���D�S�S�O�L�T�X�p���D�X���Y�L�O�O�D�J�H���G�¶�D�F�F�X�H�L�O���� �/�D���G�L�V�W�R�U�V�L�R�Q���H�Q�W�U�H��

discours et pratiques a eu des effets néfastes sur la survie économique des réfugiés eux-

�P�r�P�H�V�����D�F�F�H�Q�W�X�D�Q�W���H�Q���������������O�H���V�H�Q�W�L�P�H�Q�W���G�¶�D�V�S�K�\�[�L�H���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���G�¶�$�w�W Bouadda.  

Ces conséquences économiques et sociales liées à la cohabitation dans un seul et 

�P�r�P�H�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �R�Q�W�� �S�H�U�P�L�V�� �D�X�[�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �H�W�� �D�X�[�� �U�p�I�X�J�L�p�V�� �G�¶�r�W�U�H�� �O�L�p�V�� �S�D�U�� �X�Q�H�� �F�R�P�P�X�Q�D�X�W�p�� �G�H��

destins. Pour les villageois expulsés de leurs maisons et résidant dans des maisons de refuge, 

ce vivre-�H�Q�V�H�P�E�O�H�� �V�¶�H�V�W�� �W�U�D�G�X�L�W���S�D�U�� �O�H�� �S�D�U�W�D�J�H�� �G�X�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Q���� �$�� �$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D���� �=�D�K�U�D�� �D�� �S�D�U�W�D�J�p��

une maison de refuge avec des réfugiées ainsi que toutes les tâches domestiques liées à cette 

situation (elles ont cuisiné ensemble, lavé des vêtements ensemble, fait des provisions 

ensemble etc.). De ce quotidien partagé semble être né une forme de partage des sensibilités et 

                                                 
273 SHAT, GR 7 U 921, Note de service du Lieutenant-Colonel Pallu, c�R�P�P�D�Q�G�D�Q�W���O�H���V�H�F�W�H�X�U���G�¶�$�]�D�]�J�D��������
novembre 1957. 
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des revendications. Les influences mutuelles provoquées par ces cohabitations non-voulues ne 

peuvent être ignorées.  

En écoutant Zahra, cette hypothèse de redéfinition des figures de meneurs et de 

�P�H�Q�H�X�V�H�V���j���O�¶�p�F�K�H�O�O�H���O�R�F�D�O�H���G�X���Y�L�O�O�D�J�H���S�H�X�W���r�W�U�H���L�Q�W�p�U�H�V�V�D�Q�W�H :  

Une fois, ils ont dit "vous allez venir voter pour nous, on vous emmène voter". Alors 

on est partis. Ils nous ont emmenés jusqu'au niveau du café à l'entrée du village, on est 

restés là-bas sous un soleil ardent. Ils torturent nos hommes, ils leurs mettent 

l'électricité et ils nous demandent d'aller voter pour eux... Après qu'on ait voté, ils nous 

ont rassemblé sur la place centrale du village, ils nous ont demandé de crier "vive 

l'Algérie française !" Trois femmes, une était de chez nous, deux c'étaient des 

�U�p�I�X�J�L�p�H�V�� �G�¶�$�K�P�L�O�� �H�W�� �G�H�� �&�K�H�E�H�O�� �Q�R�X�V�� �R�Q�W�� �G�L�W ���� ���F�H�O�O�H�� �T�X�L�� �R�X�Y�U�H�� �O�D�� �E�R�X�F�K�H���� �T�X�¶�H�O�O�H��

assume ses propos" Elles nous ont interdit de dire quoique ce soit. (...) Elles se sont 

levées, elles ont crié "vive l'Algérie !" on s'est levées à notre tour et on a commencé à 

crier "vive l'Algérie" avec elles. Les goumiers nous ont poussées contre le mur, les 

femmes nous ont demandé de reprendre, de crier encore "vive l'Algérie algérienne" et 

on a crié "vive l'Algérie des fellaghas" ! Les goumiers nous ont demandé "vous allez 

toutes rentrer chez vous, vite !"Les réfugiées nous ont dit "ne bougez pas avant que les 

hommes ne passent !" On a dit aux goumiers "non on ne part pas on attend que les 

�K�R�P�P�H�V�� �S�D�V�V�H�Q�W������ �(�W�� �R�Q�� �Q�¶�H�V�W�� �S�D�V�� �S�D�U�W�L�H�V�� �M�X�V�T�X�
�j�� �F�H�� �T�X�H�� �O�H�V�� �K�R�P�P�H�V�� �R�X�Y�U�H�Q�W�� �O�H��

chemin.274 

�&�H�W���p�S�L�V�R�G�H���V�H���S�O�D�F�H���G�R�Q�F���G�D�Q�V���X�Q���F�R�Q�W�H�[�W�H���S�R�O�L�W�L�T�X�H���W�U�q�V���S�D�U�W�L�F�X�O�L�H�U���H�W���G�¶�L�Q�W�H�Q�V�H���S�U�R�S�D�J�D�Q�G�H��

française dont nous ne pouvons affirmer avec certitude la nature. Les réfugiées prennent une 

place notable dans ce récit de confrontation à une mesure de propagande. Les villageois sont 

sommés de crier « �Y�L�Y�H�� �O�¶�$�O�J�p�U�L�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H », les réfugiées en prennent le contre-pied et 

invitent à crier « �Y�L�Y�H�� �O�¶�$�O�J�p�U�L�H�� �D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H�� » Zahra met en scène ces femmes comme des 

�I�L�J�X�U�H�V�� �G�¶�D�X�W�R�U�L�W�p�� �O�p�J�L�W�L�P�H�V�� �H�W�� �F�R�P�P�H�� �G�H�V�� �I�L�J�X�U�H�V�� �G�H�� �U�p�V�L�V�W�D�Q�F�H�V���� �/�H�X�U�� �D�X�W�R�U�L�W�p�� �V�¶�H�[�S�U�L�P�H�� �j��

travers la manière dont le groupe de femmes décide de suivre un petit groupe de trois femmes. 

Celles-�F�L���L�Q�W�L�P�H�Q�W���O�¶�R�U�G�U�H���D�X�[���D�X�W�U�H�V���G�H���I�D�L�U�H���V�L�O�H�Q�F�H���H�W���F�H�W���R�U�G�U�H���H�V�W���V�X�L�Y�L���� 

�'�D�Q�V�� �F�H�W�� �H�V�S�U�L�W�� �G�¶�L�Q�V�X�E�R�U�G�L�Q�D�W�L�R�Q���� �O�H�V�� �U�p�I�X�J�L�p�H�V�� �R�Q�W�� �S�X�� �M�R�X�H�U�� �O�H�� �U�{�O�H�� �G�H�� �O�H�D�G�H�U�V����

�F�D�S�D�E�O�H�V�� �G�H�� �I�p�G�p�U�H�U�� �O�H�V�� �D�X�W�U�H�V�� �D�X�W�R�X�U�� �G�¶�X�Q�H�� �L�G�p�H�� �F�R�P�P�X�Q�H�� ���H�Q�� �O�¶�R�F�F�X�U�U�H�Q�Fe, le refus de se 

soumettre aux ordres des « goumiers �ª�������2�Q���S�H�X�W���I�D�L�U�H���O�¶�K�\�S�R�W�K�q�V�H���T�X�H���F�H�W�W�H���D�X�W�R�U�L�W�p���V�R�L�W���W�L�U�p�H��
                                                 
274 Entretien avec Zahra, 3 novembre 2014. 
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�G�H���O�¶�H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H���W�U�D�X�P�D�W�L�T�X�H���G�H���G�p�S�R�V�V�H�V�V�L�R�Q���F�¶�H�V�W-à-dire de leur statut de « réfugiées » : elles 

sont légitimes à refuser de plier car elles s�R�Q�W�� �O�D�� �S�U�H�X�Y�H�� �S�K�\�V�L�T�X�H�� �H�W�� �F�R�Q�F�U�q�W�H�� �G�H�� �O�¶�p�F�K�H�F�� �G�H��

cette Algérie française. Ce récit met en scène cette différenciation des statuts de manière quasi 

�E�L�Q�D�L�U�H�����,�O���V�R�X�O�L�J�Q�H���Q�p�D�Q�P�R�L�Q�V���O�¶�D�X�G�D�F�H���G�H���O�H�X�U���U�p�V�L�V�W�D�Q�F�H�����/�H�X�U���D�W�W�L�W�X�G�H���H�V�W���F�D�U�D�F�W�p�U�L�V�W�L�T�X�H���G�H��

celle du révolté �T�X�L���� �Q�¶�D�\�D�Q�W�� �S�O�X�V�� �U�L�H�Q�� �j�� �S�H�U�G�U�H���� �V�H�� �U�H�I�X�V�H�� �Q�p�D�Q�P�R�L�Q�V�� �j�� �S�H�U�G�U�H�� �V�D�� �G�L�J�Q�L�W�p�� �H�W��

prend le risque de le défendre.  

 

 �1�R�X�V�� �Y�R�\�R�Q�V�� �D�L�Q�V�L�� �T�X�H�� �O�D�� �S�O�X�U�D�O�L�W�p�� �G�H�V�� �H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H�V�� �G�X�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Q���V�¶�L�Q�V�F�U�L�Y�H�Q�W���G�D�Q�V�� �X�Q��

�R�U�G�L�Q�D�L�U�H���G�H���O�D���J�X�H�U�U�H���T�X�L���S�U�H�Q�G���S�O�D�F�H���S�H�X���j���S�H�X�����1�p�D�Q�P�R�L�Q�V�����O�D���J�X�H�U�U�H���I�X�W���D�X�V�V�L���O�¶�H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H��

de la violence à la fois physique et symbolique. Nous devons ainsi examiner la porosité des 

frontières entre civils et combattants, entre villageois et suspects.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Chapitre 4 - Des expériences de guerre �����G�H���O�¶�L�Q�F�H�U�W�L�W�X�G�H���G�X���V�W�D�W�X�W���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V 

  

�,�O���Q�H���V�¶�D�J�L�W���S�D�V���L�F�L���G�H���I�D�L�U�H���O�D���O�L�V�W�H���G�H�V���P�D�X�[���H�W���G�H�V���H�[�D�F�W�L�R�Q�V���G�R�Q�W���O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���G�¶�$�w�W��

�%�R�X�D�G�G�D���H�W���G�H���0�R�N�Q�p�D���R�Q�W���p�W�p���Y�L�F�W�L�P�H�V�����,�O���V�¶�D�J�L�W���S�O�X�W�{�W���G�H���G�p�P�R�Q�W�U�H�U���T�X�H���O�H���V�W�D�W�X�W���G�H���© civils » 

des villageois�����F�¶�H�V�W-à-�G�L�U�H���G�¶�L�Q�G�L�Y�L�G�X�V���Q�R�Q-armés, a été mis à mal par des expériences propres 
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à une situation de guerre. La progressive mi�O�L�W�D�U�L�V�D�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �W�H�U�U�L�W�R�L�U�H�V�� �H�W�� �O�¶�L�Q�V�W�D�O�O�D�W�L�R�Q�� �G�¶�X�Q��

climat de suspicion généralisée nous poussent à interroger la pertinence du mot « civil  » 

pendant la guerre. Les spécificités du conflit algérien ont fait éclater le cadre traditionnel de la 

guerre : travaux forcés, destructions matérielles, fouilles et arrestations ont marqué 

�O�¶�H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�H���G�X���F�R�Q�I�O�L�W���D�O�J�p�U�L�H�Q���� 

Les frontières classiques établies entre civils et militaires, non-combattants et 

combattants semblent avoir été progressivement brouil�O�p�H�V���� �,�O�� �Q�H�� �V�¶�D�J�L�W�� �S�D�V�� �G�¶�K�R�P�R�J�p�Q�p�L�V�H�U��

ces expériences de la guerre au quotidien mais au contraire de rendre compte de leur diversité, 

�Y�R�L�U�H�� �G�H�� �O�H�X�U�� �K�p�W�p�U�R�J�p�Q�p�L�W�p�� �H�Q�� �I�R�Q�F�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �H�V�S�D�F�H�V�� �R�•�� �V�¶�H�[�H�U�F�H�Q�W�� �O�¶�D�X�W�R�U�L�W�p�� �H�W�� �O�H�� �F�R�Q�W�U�{�O�H��

militaire. Aït Bouadda et Moknéa constituent à cet égard deux villages où le statut de civils a 

�p�W�p�� �P�L�V�� �j�� �U�X�G�H�� �p�S�U�H�X�Y�H���� �S�D�U�� �F�R�P�S�D�U�D�L�V�R�Q�� �D�Y�H�F�� �G�¶�D�X�W�U�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �Y�R�L�V�L�Q�V���� �(�Q�I�L�Q���� �O�¶�D�S�S�U�R�F�K�H��

sensible des sources écrites et orales �V�H�U�D�� �S�U�L�Y�L�O�p�J�L�p�H�� �F�D�U�� �L�O�� �V�¶�D�J�L�W�� �G�H�� �G�p�F�U�L�U�H�� �O�H�V�� �P�R�G�D�O�L�W�p�V��

concrètes de ces expériences. 

 

1. Les conséquences matérielles de la guerre : des expériences propres à la guerre 
�G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H ? 
  

Les conséquences matérielles de la guerre ne sont pas seulement la contrainte au 

quotidien. Elles se situent aussi du côté de la répression, matérialisée par des sanctions et des 

destructions. Les villageois ont fait des expériences singulières, propres à une situation de 

�J�X�H�U�U�H�� �T�X�H�� �O�¶�H�Q�T�X�r�W�H�� �R�U�D�O�H�� �S�H�U�P�H�W�� �G�¶�p�F�O�D�L�U�H�U���� �6�L�� �G�H�X�[�� �O�R�J�L�T�X�H�V�� �F�R�Q�W�U�D�G�L�F�W�R�L�U�H�V�� �V�W�U�X�F�W�X�U�H�Q�W�� �O�H��

déroulement de la guerre au quotidien du point de vue français, celles-ci ont pourtant 

�O�D�U�J�H�P�H�Q�W�� �F�R�H�[�L�V�W�p�� ���� �O�D�� �O�R�J�L�T�X�H�� �G�¶�D�V�V�L�V�W�D�Q�F�H�� �H�W�� �O�D�� �O�R�J�L�T�X�H punitive. Elles ont marqué 

�O�¶�H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H���J�X�H�U�U�L�q�U�H���G�H�V���L�Q�G�L�Y�L�G�X�V���V�R�X�P�L�V���D�X���U�p�J�L�P�H���G�¶�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q���P�L�O�L�W�D�L�U�H���G�H���O�H�X�U�V���Y�L�O�O�D�J�H�V����

�'�H�� �S�O�X�V���� �S�D�U�F�H�� �T�X�¶�L�O�� �Q�¶�\�� �D�Y�D�L�W�� �Q�L�� �I�U�R�Q�W���� �Q�L�� �O�L�J�Q�H�V�� �D�U�P�p�H�V�� �G�L�V�W�L�Q�F�W�H�V���� �O�H�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �D�� �S�X�� �S�D�U�I�R�L�V��

�F�R�Q�V�W�L�W�X�H�U���X�Q���Y�p�U�L�W�D�E�O�H���W�K�p�k�W�U�H���G�¶�R�S�p�Uations manifestés par des bombardements.  

1.1 Les chantiers de travaux publics : des « travaux forcés » ? 
 

1.1.1 Les « chantiers de chômage » : une mesure largement inefficace  
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�/�H�� �F�K�{�P�D�J�H�� �H�V�W�� �O�¶�X�Q�H�� �G�H�V�� �F�R�P�S�R�V�D�Q�W�H�V�� �H�V�V�H�Q�W�L�H�O�O�H�V�� �G�H�� �O�D�� �S�D�X�Y�U�H�W�p�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V��

�S�H�Q�G�D�Q�W���O�D�� �J�X�H�U�U�H���G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���� �/�¶�D�E�V�H�Q�F�H���R�X�� �O�D���U�D�U�H�W�p���G�H�V���P�R�\�H�Q�V���G�H�� �V�X�E�V�L�V�W�D�Q�F�H���R�Q�W���p�W�p��

�H�[�S�O�R�L�W�p�V�� �S�D�U�� �O�H�V�� �D�X�W�R�U�L�W�p�V�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�V�� �S�U�p�V�H�Q�W�H�V�� �V�X�U�� �S�O�D�F�H���� �G�D�Q�V�� �O�¶�R�S�W�L�T�X�H�� �G�H�� �U�D�O�O�L�H�U les 

�S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�V���j���O�H�X�U���F�D�X�V�H�����/�H�V���6�$�6���R�Q�W���p�W�p���V�S�p�F�L�I�L�T�X�H�P�H�Q�W���F�K�D�U�J�p�H�V���G�H���F�H���Y�R�O�H�W���G�¶�D�V�V�L�V�W�D�Q�F�H���H�W��

�G�¶�D�L�G�H�� �D�X�[�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �S�H�Q�G�D�Q�W�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H���� �/�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H275 de cette instance militaire a 

notamment insisté sur son rôle moteur dans la mise en place de « chantiers de chômage » 

�F�¶�H�V�W-à-dire de chantiers de travaux publics destinés à rémunérer les villageois qui le 

souhaitaient pour subvenir à leurs besoins. La volonté était de réduire le nombre de chômeurs 

mais surtout de réduire le nombre de chômeurs potentiellement attirés par la solution du 

�P�D�T�X�L�V�� �H�W�� �G�H�� �O�D�� �O�X�W�W�H�� �Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�W�H���� �/�¶�R�E�M�H�F�W�L�I�� �p�W�D�L�W�� �D�X�V�V�L�� �G�H�� �Q�R�X�U�U�L�U�� �G�H�V�� �L�Q�W�H�U�D�F�W�L�R�Q�V�� �D�Y�H�F�� �O�H�V��

villageois. Le but étant de créer un lien entre eux et les SAS. Ainsi, en août 1958, le chef de la 

�6�$�6�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �p�F�U�L�W�� �j�� �S�U�R�Sos de Moknéa que « les travaux de la piste Ifigha-Yakouren ont 

permis de renouer avec ce village276 ». 

�0�D�L�V���F�H�W�W�H���S�R�O�L�W�L�T�X�H���V�¶�H�V�W���U�p�Y�p�O�p�H���S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�P�H�Q�W���L�Q�H�I�I�L�F�D�F�H���S�R�X�U���O�D���U�p�J�L�R�Q���G�¶�,�I�L�J�K�D���R�•��

se situent nos villages. Les comptes rendu mensuels des activités des SAS rendent compte de 

�O�¶�p�F�K�H�F�� �G�H�� �F�H�W�W�H�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H���� �$�L�Q�V�L���� �O�H�� �O�L�H�X�W�H�Q�D�Q�W�� �F�K�H�I�� �G�H�� �O�D�� �6�$�6�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �p�F�U�L�W�� �H�Q�� �Q�R�Y�H�P�E�U�H��

1956 : « personne ne se porte volontaire pour travailler pour nous » ou encore « piste Ifigha-

�0�R�N�Q�p�D���� �S�D�V�� �G�¶�R�X�Y�U�L�H�U�V277. » En 1958, celui-ci �Q�R�W�H�� �W�R�X�M�R�X�U�V�� �T�X�H�� �O�D�� �P�D�L�Q�� �G�¶�°�X�Y�U�H locale est 

« plus difficile à recruter278 �ª���G�D�Q�V���F�H�W�W�H���U�p�J�L�R�Q�����/�H�V���F�K�D�Q�W�L�H�U�V���Q�¶�D�Y�D�Q�F�H�Q�W���S�D�V���F�D�U���F�H�X�[-ci sont 

�G�p�V�H�U�W�p�V�� �S�D�U�� �O�H�V�� �K�R�P�P�H�V�� �T�X�L�� �V�R�X�K�D�L�W�H�U�D�L�H�Q�W�� �\�� �W�U�D�Y�D�L�O�O�H�U���� �/�D�� �S�H�X�U�� �G�X�� �)�/�1���� �F�¶�H�V�W-à-dire 

essentiellement la peur de la compromission avec les autorités françaises est présentée par la 

�6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���F�R�P�P�H���O�D���S�U�L�Q�F�L�S�D�O�H���U�D�L�V�R�Q���G�H���F�H�W�W�H���D�E�V�H�Q�F�H���G�¶�R�X�Y�U�L�H�U�V���R�X���G�H���Y�R�O�R�Q�W�D�L�U�H�V���V�X�U���O�H�V��

chantiers. �/�D���Q�p�J�R�F�L�D�W�L�R�Q���G�H�V���D�X�W�R�U�L�W�p�V���V�R�X�V���O�H�V�T�X�H�O�O�H�V���G�R�L�Y�H�Q�W���S�O�L�H�U���O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���V�¶�H�V�W���V�R�O�Gée 

�S�D�U���O�D���S�H�X�U���G�¶�D�F�F�H�S�W�H�U���F�H�V���W�U�D�Y�D�X�[���G�H���I�R�U�W�X�Q�H�����/�D���P�D�M�R�U�L�W�p���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���R�Q�W���S�U�p�I�p�U�p���F�R�Q�W�L�Q�X�H�U��

�O�H�X�U�V���D�F�W�L�Y�L�W�p�V���G�H���P�H�Q�X�V���W�U�D�Y�D�X�[���D�J�U�L�F�R�O�H�V�����H�Q���G�p�S�L�W���G�H�V���G�L�I�I�L�F�X�O�W�p�V���F�U�R�L�V�V�D�Q�W�H�V���T�X�¶�L�O�V���R�Q�W���j���O�H�V��

�H�I�I�H�F�W�X�H�U�����$���O�¶�L�Q�H�I�I�L�F�D�F�L�W�p���G�H���F�H�V���F�K�D�Q�W�L�H�U�V���S�X�E�O�L�F�V���V�¶�D�O�O�Le la contrainte des travaux publics de 

réfection des routes imposées aux villageois résidant à proximité des maquisards et des leurs 

lieux de sabotage.  

 

                                                 
275 J. Frémeaux, « « Les SAS (sections administratives spécialisées) »...Art.cit. 
276 ANOM, 5 SAS 21, Rapport �P�H�Q�V�X�H�O���V�X�U���O�¶�D�F�W�L�Y�L�W�p �G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D��pour le �P�R�L�V���G�¶�D�R�€�W���������������������D�R�€�W������������ 
277 �$�1�2�0���������6�$�6�����������5�D�S�S�R�U�W���P�H�Q�V�X�H�O���V�X�U���O�¶�D�F�W�L�Y�L�W�p���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���S�R�X�U���O�H���P�R�L�V���G�H���Q�R�Y�H�P�E�U�H������������ 
278 �$�1�2�0���������6�$�6�����������5�D�S�S�R�U�W���P�H�Q�V�X�H�O���V�X�U���O�¶�D�F�W�L�Y�L�W�p���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���S�R�X�U���O�H���P�R�L�V���G�¶�D�R�€�W���������������������D�R�€�W������������ 
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1.1.2 Les « travaux forcés » : rupture ou continuité coloniale ? 

�/�¶�K�L�V�W�R�L�U�H�� �F�R�O�R�Q�L�D�O�H�� �G�H�� �O�¶�$�O�J�p�U�L�H�� �H�V�W marquée par le régime de la responsabilité 

�F�R�O�O�H�F�W�L�Y�H���F�¶�H�V�W-à-dire des sanctions collectives. S. Thénault démontre ainsi que le « code de 

�O�¶�L�Q�G�L�J�p�Q�D�W279 �ª�� �S�U�R�S�U�H�� �D�X�[�� �$�O�J�p�U�L�H�Q�V�� �P�X�V�X�O�P�D�Q�V�� �G�H�� �O�¶�p�S�R�T�X�H�� �F�R�O�R�Q�L�D�O�H�� �D�� �H�Q�W�p�U�L�Q�p�� �X�Q�� �G�U�R�L�W��

spécifique à ces populations, �E�L�H�Q���T�X�¶�L�O���D�L�W���p�W�p���V�X�S�S�U�L�P�p���S�D�U���X�Q�H���R�U�G�R�Q�Q�D�Q�F�H���G�X�������P�D�U�V��������������

Pourtant, dans la continuité de cet héritage colonial, les troupes françaises ont appliqué un 

système de sanctions collectives, spécifique aux villageois algériens résidant à proximité de 

maqu�L�V�� �H�W�� �G�H�V�� �W�K�p�k�W�U�H�V�� �G�¶�R�S�p�U�D�W�L�R�Q�V�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�V���� �2�U���� �Q�R�X�V�� �D�Y�R�Q�V�� �Y�X�� �T�X�H�� �O�H�V�� �L�Q�I�U�D�V�W�U�X�F�W�X�U�H�V�� �W�H�O�V��

�T�X�H���S�R�Q�W�V���� �U�R�X�W�H�V���H�W���D�X�W�U�H�V���O�L�J�Q�H�V���W�p�O�p�S�K�R�Q�L�T�X�H�V���R�Q�W���I�D�L�W���O�¶�R�E�M�H�W���G�H�� �© harcèlements » répétitifs 

et de sabotages de la part des maquisards tout au long de la guerre.  

Par conséquent, les villageois résidant dans chaque village à proximité de ces 

infrastructures ont ainsi été déclarés « �F�K�D�F�X�Q�� �U�H�V�S�R�Q�V�D�E�O�H�V�� �G�¶�X�Q�� �W�U�R�Q�o�R�Q�� �G�H�� �U�R�X�W�H280 ». A 

chaque village est attribuée une portion de territoire mise sous la responsabilité collective des 

habitants, dans le cas où celui-ci serait volontairement endommagé par les maquisards. Les 

villageois ont donc été régulièrement sommés de réparer les dommages causés sur ces 

équipements routiers. Ce fut par exemple le cas pour les villageois d�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D����

réquisitionnés en juillet 1956 pour réparer les dommages causés sur deux ponts, le pont 

�P�p�W�D�O�O�L�T�X�H���V�X�U���O�¶�R�X�H�G���,�U�]�H�U���H�W���O�H���S�R�Q�W���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D�����V�L�W�X�p���D�X���V�X�G���G�X���Y�L�O�O�D�J�H281.  

La réquisition provisoire des habitants se déroule théoriquement sous la �K�R�X�O�H�W�W�H���G�¶�X�Q��

chef de SAS, préalablement prévenu par les autorités militaires de cette opération. Hommes et 

�I�H�P�P�H�V�� �V�R�Q�W�� �U�D�V�V�H�P�E�O�p�H�V�� �V�X�U�� �O�D�� �S�O�D�F�H�� �F�H�Q�W�U�D�O�H�� �G�X�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �W�D�Q�G�L�V�� �T�X�¶�X�Q�H�� �H�[�S�O�L�F�D�W�L�R�Q�� �O�H�X�U�� �H�V�W��

fournie quant aux raisons de leur réquisition pour le travail sur les routes : « On les suivait 

�G�H�K�R�U�V���� �L�O�V�� �Q�R�X�V�� �G�H�P�D�Q�G�D�L�H�Q�W�� �G�H�� �V�R�U�W�L�U���� �/�H�V�� �K�R�P�P�H�V�� �F�R�P�S�U�H�Q�D�L�H�Q�W�� �H�W�� �F�¶�H�V�W�� �H�X�[�� �T�X�L�� �Q�R�X�V��

expliquaient282 » raconte Zahra. Cette expérience abolit en effet toute barrière de sexe puisque 

hommes comme femmes sont tenus de travailler sur ces chantiers de réparation : 

Zahra : Les Français nous ont emmenés pour faire une route. Les soldats nous ont 

�F�R�Q�G�X�L�W�V�� �j�� �O�¶�H�P�E�U�D�Q�F�K�H�P�H�Q�W�� �G�H�� �%�R�X�D�G�G�D���� �H�Q�� �E�D�V�� �G�X�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �H�W�� �R�Q�� �D�� �I�D�L�W�� �X�Q�H�� �U�R�X�W�H����

�7�R�X�W�H�V���O�H�V���I�H�P�P�H�V���O�¶�R�Q�W���I�D�L�W�H�����/�H�V���I�H�P�P�H�V�����O�H�V���K�R�Pmes, on est tous partis pour faire ce 

�F�K�H�P�L�Q�� �T�X�L�� �P�q�Q�H�� �j�� �O�¶�H�Q�W�U�p�H�� �G�X�� �Y�L�O�O�D�J�H���� �/�j-bas, ils avaient déjà creusé. Les femmes 

                                                 
279 S. Thénault, « �/�H���F�R�G�H���G�H���O�¶�L�Q�G�L�J�p�Q�D�W » in in S.Thénault, Abderrahmane Bouchène (dir.)...op.cit., pp.200-206, 
p.200. 
280 ANOM, 5 SAS 20, Note de service du sous-�O�L�H�X�W�H�Q�D�Q�W���$�U�O�D�E�R�V�V�H�����F�K�H�I���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���������M�X�L�O�O�H�W������������ 
281 Idem. 
282 Entretien avec Zahra, 3 novembre 2014. 
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devaient ramasser les petites pierres et les hommes, les pauvres, devaient casser les 

pierres. 

LHA : Et les enfants devaient travailler aussi ? 

Zahra �����1�R�Q�����O�H�V���H�Q�I�D�Q�W�V���Q�R�Q�����,�O�V���S�R�X�Y�D�L�H�Q�W���Y�H�Q�L�U���M�X�V�W�H���S�R�X�U���Q�R�X�V���Y�R�L�U���V�¶�L�O�V���O�H���Y�R�X�O�Dient 

mais à partir de quinze ans ils devaient venir travailler, pas moins.283 

 

Du point de vue algérien, la distinction entre les chantiers de chômage et les travaux 

�I�R�U�F�p�V���Q�¶�H�V�W���S�D�V���D�X�V�V�L���F�O�D�L�U�H���H�W���Q�H�W�W�H�����4�X�D�Q�G���-�D�F�T�X�H�V���)�U�p�P�H�D�X�[���p�F�U�L�W���T�X�H���© beaucoup préfèrent 

�j�� �F�H�W�W�H�� �D�V�V�L�V�W�D�Q�F�H�� �L�Q�G�L�V�S�H�Q�V�D�E�O�H�� �O�¶�R�X�Y�H�U�W�X�U�H�� �G�H�� �F�K�D�Q�W�L�H�U�V�� �G�H�� �W�U�D�Y�D�X�[�� �S�X�E�O�L�F�V�� �T�X�L�� �G�R�Q�Q�H�Q�W�� �X�Q��

travail et un salaire [...] »284, on peut être interpellé par le caractère généralisant de cette 

affirmation. Rendre compte, dans la mesure des matériaux disponibles, de la pluralité et la 

�F�R�P�S�O�H�[�L�W�p�� �G�H�V�� �D�W�W�L�W�X�G�H�V�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �H�V�W�� �X�Q�H�� �P�D�Q�L�q�U�H�� �G�H�� �Q�X�D�Q�F�H�U�� �O�H�� �S�U�R�S�R�V�� �G�H�� �O�¶�D�X�W�H�X�U����

�/�¶�H�Q�T�X�r�W�H�� �R�U�D�O�H�� �S�H�U�P�H�W�� �G�¶�D�S�S�R�U�W�H�U�� �X�Q�� �p�F�O�D�L�U�D�J�H��sur les identités villageoises et leur 

positionnement vis-à-�Y�L�V���G�H�V���S�R�O�L�W�L�T�X�H�V���G�H���W�U�D�Y�D�X�[�� �S�X�E�O�L�F�V���� �$���O�¶�p�F�K�H�O�O�H���O�R�F�D�O�H���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D��

et de Moknéa, les travaux publics ont été vécus comme une humiliation du fait de son 

imposition par une puissance dominatrice et armée. Ainsi, en novembre 1959, dans un 

contexte de restrictions liées aux contrôles sévères sur le ravitaillement, le chef de bataillon 

commandant le 27ème BCA écrit que la population participant à la réfection de la piste de 

Moknéa « recevra du ravitaillement à consommer285 » en échange. Cette pratique nourrit une 

�F�H�U�W�D�L�Q�H�� �D�P�E�L�J�X�w�W�p�� �V�X�U�� �O�D�� �P�D�U�J�H�� �G�H�� �P�D�Q�°�X�Y�U�H�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �T�X�L���� �G�¶�X�Q�H�� �F�H�U�W�D�L�Q�H�� �I�D�o�R�Q���� �V�R�Q�W��

contraints de participer au maintien en état de cette route. 

�/�¶�D�Q�D�O�\�V�H���G�H�V���U�p�F�L�W�V���W�L�U�p�V���G�H�V���H�Q�T�X�r�W�H�V orales nous permet de convoquer le concept de 

« travaux forcés ». Celui-�F�L�� �Q�¶�H�V�W�� �M�D�P�D�L�V�� �P�H�Q�W�L�R�Q�Q�p�� �W�H�O�� �T�X�H�O�� �G�D�Q�V�� �O�H�V�� �V�R�X�U�F�H�V�� �p�F�U�L�W�H�V�� �P�D�L�V��

apparaît de manière explicite sous la plume de M. Feraoun : 

�0�D�L�Q�W�H�Q�D�Q�W���� �H�W�� �G�H�S�X�L�V�� �T�X�H�O�T�X�H�� �W�H�P�S�V���� �L�O�� �H�V�W�� �F�R�X�U�D�Q�W�� �G�¶�H�P�S�O�R�\�H�U�� �S�R�X�U�� �U�p�S�D�U�H�U�� �O�H�V��

�V�D�E�R�W�D�J�H�V���X�Q�H���P�D�L�Q���G�¶�°�X�Y�U�H���O�R�F�D�O�H�����/�D���W�U�R�X�S�H���D�U�U�L�Y�H���D�X���Y�L�O�O�D�J�H�����L�Q�W�H�U�S�H�O�O�H���O�H�V���K�R�P�P�H�V����

les pourchasse, dresse des listes. Tout le monde doit travailler. Du travail forcé au sens 

�S�U�R�S�U�H���G�X���W�H�U�P�H���D�Y�H�F���F�H���T�X�H���F�H�O�D���F�R�P�S�R�U�W�H���G�H���E�R�X�U�U�D�G�H�V�����G�¶�L�Q�V�X�O�W�H�V�����G�H���P�H�Q�D�F�H�V���H�W���G�H��

�I�D�W�L�J�X�H�V�����/�H���S�U�L�Q�F�L�S�H���S�R�X�U�U�D�L�W���V�H���M�X�V�W�L�I�L�H�U���P�D�L�V���Q�R�Q���O�D���P�p�W�K�R�G�H�����&�D�U���R�Q���Q�¶�p�S�D�U�J�Q�H���Q�L���O�H�V��

                                                 
283 Entretien avec Zahra, 3 novembre 2014. 
284 J. Frémeaux, Art.cit. 
285 ANOM, 5 SAS 20, Note de service du chef de bataillon Vanbremeersch commandant le 27ème BCA, 5 
novembre 1959. 



114 
 

�Y�L�H�L�O�O�D�U�G�V���Q�L���O�H�V���P�D�O�D�G�H�V���Q�L���O�H�V���S�H�U�V�R�Q�Q�H�V���I�D�L�E�O�H�V�������/�H���U�p�V�X�O�W�D�W���F�¶�H�V�W���T�X�H���O�¶�D�U�Pée sème la 

terreur dans les villages. Drôle de pacification !286 

�,�O���V�¶�D�J�L�W���G�¶�X�Q�H���F�D�W�p�J�R�U�L�H���G�¶�D�Q�D�O�\�V�H���T�X�L���Q�R�X�V���S�H�U�P�H�W���G�H���V�D�L�V�L�U���O�H���V�H�Q�V���T�X�H���F�H�V���V�D�Q�F�W�L�R�Q�V��

collectives pouvaient avoir pour des villageois qui les ont subies pendant la guerre. Le travail 

�Q�¶�H�V�W���S�Ds rémunéré. Tout comme ceux de Aït Bouadda, les villageois de Moknéa ont connu le 

même régime de réquisition : « �F�H�W�W�H�� �U�R�X�W�H���� �R�Q�� �O�¶�D�� �I�D�L�W�H�� �M�X�V�T�X�¶�j��Tizi Lvir. Les femmes et les 

�K�R�P�P�H�V�����W�R�X�V�����P�r�P�H���V�L���W�X���Q�¶�H�V���S�D�V���G�¶�D�F�F�R�U�G�����W�X���H�V���R�E�O�L�J�p���G�¶�\���D�O�O�H�U287 » explique ainsi Melha. 

�/�D�� �F�R�Q�W�U�D�L�Q�W�H�� �H�V�W�� �O�H�� �W�U�D�L�W�� �V�D�L�O�O�D�Q�W���G�H�� �F�H�V�� �W�U�D�Y�D�X�[�� �S�X�E�O�L�F�V�� �F�R�R�U�G�R�Q�Q�p�V�� �S�D�U���O�¶�D�U�P�p�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H���� �$��

�O�¶�L�P�D�J�H�� �G�H�V�� �F�R�Q�W�U�{�O�H�V�� �G�H�� �U�R�X�W�L�Q�H���� �r�W�U�H�� �U�p�T�X�L�V�L�W�L�R�Q�Q�p�� �S�R�X�U�� �U�p�S�D�U�H�U�� �X�Q�H�� �U�R�X�W�H���� �F�¶�H�V�W�� �I�D�L�U�H��

�O�¶�H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H���G�H���O�¶�D�U�E�L�W�U�D�L�U�H���� 

�'�¶�D�X�W�U�H���S�D�U�W���� �O�H���U�D�O�O�L�H�P�H�Q�W���G�¶�X�Q���Y�L�O�O�D�J�H���Q�¶�H�Q�W�U�D�v�Q�D�L�W���S�D�V���O�D�� �I�L�Q���G�H�V���U�p�T�X�L�V�L�W�L�R�Q�V���S�R�X�U���O�D��

construction des routes. Ainsi, lorsque Moknéa se rallie, la « �U�H�P�L�V�H���H�Q���O�¶�p�W�D�W���G�H���O�D���U�R�X�W�H » fait 

partie du programme des dispositions liées au nouveau statut du village. Il est explicitement 

mentionné que la construction de la route Ifigha-Moknéa sera entreprise par « les habitants du 

sous-quartier288 ».  

La réquisition des villageois ne se faisait pas uniquement sur les routes. Il faut aussi 

�S�U�H�Q�G�U�H�� �H�Q�� �F�R�P�S�W�H�� �O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�H�V�� �P�H�V�X�U�H�V�� �S�O�X�V�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Qnes de sanctions collectives 

appliquées au sein même du village. Par exemple, à Aït Bouadda, en juillet 1959, « les 

emblèmes nationaux peints sur les murs ont été souillés. Ordre a été donné aussitôt à la 

population de les laver289. » La sanction se fait toujours sur le mode du collectif et revêt ici la 

�G�L�P�H�Q�V�L�R�Q���P�R�U�D�O�H���G�H���O�D�Y�H�U���X�Q�H���D�W�W�H�L�Q�W�H���P�D�W�p�U�L�H�O�O�H���j���X�Q���V�\�P�E�R�O�H���G�H���O�¶�$�O�J�p�U�L�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� 

Ces « travaux forcés �ª�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�� �U�H�Y�r�W�H�Q�W�� �X�Q�� �V�H�Q�V�� �W�R�X�W�� �S�D�U�W�L�F�X�O�L�H�U����

propre au contexte de « guerre révolutionnaire » dans lequel les autorités militaires entendent 

�D�Q�F�U�H�U���O�H�X�U���D�F�W�L�R�Q�����'�D�Q�V���F�H�W�W�H���R�S�W�L�T�X�H���H�Q���H�I�I�H�W�����O�¶�H�Q�M�H�X���S�U�L�P�R�U�G�L�D�O���H�V�W���G�H���F�R�X�S�H�U���O�H�V���S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�V��

de toute alimentation possible du combat des maquisards. Cette lutte antiguérilla dicte des 

impératifs propres à cet état de guerre. A cet égard, la question des infrastructures et de leur 

protection est une problématique fondamentale pour le commandement du 27ème BCA. Pour 

                                                 
286 M. Feraoun, Journal...op.cit., pp. 165-166. 
287 Entretien avec Melha, 3 novembre 2014. 
288 ANOM, 5 SAS 20, Note de service du chef de bataillon Vanbremeersch commandant le 27ème BCA, 12 
janvier 1960. 
289 ANOM, 5 SAS 20, Rapport du lieutenant Adamini, commandant la 5ème compagnie du 27ème BCA sur la 
circulation des populations du village des Aït Bouadda, 5 août 1959.  
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des raisons logistiques de circulation des véhicules motorisés et des troupes, les 

infrastructures ont  mobilisé les populations chargées de les réparer.  

�'�H���P�D�Q�L�q�U�H���U�p�W�U�R�D�F�W�L�Y�H�����R�Q���S�H�X�W���G�L�U�H���T�X�H���O�D���I�R�U�F�H���G�H���W�U�D�Y�D�L�O���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���Q�¶�p�W�D�L�W���S�D�V���O�D��

�V�H�X�O�H���j���r�W�U�H���U�p�T�X�L�V�L�W�L�R�Q�Q�p�H�����/�H�V���R�X�W�L�O�V���G�H���W�U�D�Y�D�L�O���R�Q�W���I�D�L�W���O�¶�R�E�M�H�W���G�¶�X�Q�H���V�X�V�S�L�F�L�R�Q���j���S�D�Ut entière et 

�R�Q�W���p�W�p���F�R�Q�I�L�V�T�X�p�V���S�D�U���O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H���G�D�Q�V���O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���Q�R�Q-ralliés. Ainsi, le chef du 27ème 

BCA ordonne dès décembre 1958 que tous les outils nécessaires pour le travail de la terre, 

pelles, pioches et autres scies à bois, de ces villageois soient impérativement confisqués et mis 

sous scellés290�����/�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���H�W���G�H���0�R�N�Q�p�D���R�Q�W���Y�X���S�D�U���F�R�Q�V�p�T�X�H�Q�W���O�H�X�U�V���R�X�W�L�O�V��

de travail confisqués. De sorte que « les populations devront être prévenues que le fait de 

détenir un outil de cette nature les exposeront à se voir infliger des sanctions équivalentes à 

�F�H�O�O�H�V���H�Q�W�U�D�v�Q�p�H�V���S�D�U���X�Q�H���G�p�W�H�Q�W�L�R�Q���G�¶�D�U�P�H�V291. » 

Deux motifs expliquent cette mesure discriminante mise en place à partir de 1958 : 

�G�¶�D�E�R�U�G�����O�H�V���D�X�W�R�U�L�W�p�V���P�L�O�L�W�D�L�U�H�V���M�X�V�W�L�I�L�H�Q�W���O�D���U�p�T�X�L�V�L�W�L�R�Q���G�H���F�H�V���R�X�W�L�O�V���F�R�P�P�H���O�H���P�R�\�H�Q���S�U�R�W�p�J�H�U��

�O�H�V�� �L�Q�I�U�D�V�W�U�X�F�W�X�U�H�V�� �F�¶�H�V�W-à-dire de ne pas fournir des armes supplémentaires aux maquisards 

algériens, qui « coupent les routes �ª�� �H�W���G�p�W�U�X�L�V�H�Q�W���O�H�V���O�L�J�Q�H�V���G�H���F�R�P�P�X�Q�L�F�D�W�L�R�Q���� �'�¶�D�X�W�U�H���S�D�U�W����

cette mesure entre plus largement dans une logique de « guerre révolutionnaire », telle que 

�Q�R�X�V�� �O�¶�D�Y�R�Q�V�� �G�p�M�j�� �G�p�F�U�L�W�H ���� �L�O�� �V�¶�D�J�L�W�� �G�H�� �P�H�W�W�U�H�� �O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �G�D�Q�V�� �X�Q�H�� �V�L�W�X�D�W�L�R�Q�� �W�H�O�O�H�� �T�X�¶�L�O�V��

soient forcés de céder et, in fine���� �G�H�� �G�H�P�D�Q�G�H�U�� �O�H�X�U�� �U�D�O�O�L�H�P�H�Q�W�� �j�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H���� �0�D�O�J�U�p��

�F�H�W�W�H�� �P�H�V�X�U�H���� �O�H�V�� �H�Q�G�R�P�P�D�J�H�P�H�Q�W�V�� �G�H�� �U�R�X�W�H�V���� �O�H�V�� �H�[�S�O�R�V�L�R�Q�V�� �G�H�� �S�R�Q�W�V�� �H�W�� �D�X�W�U�H�V�� �S�R�V�W�H�V�� �Q�¶�R�Q�W��

pour autant pas cessé. On voit �L�F�L���T�X�H���O�¶�R�E�M�H�F�W�L�I���H�V�W���P�R�L�Q�V���F�H�O�X�L���G�H���O�¶�H�I�I�L�F�D�F�L�W�p���T�X�H���G�H���O�¶�D�F�W�L�R�Q��

psychologique visant à isoler les villageois des maquisards. 

Les « travaux forcés » ont donc été dans une large mesure une réponse militaire à la 

guerre de sabotage imposée par le FLN et l�¶�$�/�1���� �3�U�L�V�� �H�Q�W�U�H�� �O�H�V�� �L�Q�W�H�U�G�L�F�W�L�R�Q�V�� �G�X�� �)�/�1�� �H�W�� �O�H�V��

�V�D�Q�F�W�L�R�Q�V���G�H���O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H�����O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���Q�¶�R�Q�W���H�X���T�X�¶�X�Q�H���P�D�U�J�H���G�H���P�D�Q�°�X�Y�U�H���W�U�q�V���I�D�L�E�O�H����

Leur principale réaction fut le refus de travailler sur les « chantiers de chômage » et la 

résignation à réparer les sabotages des maquisards sur les infrastructures publiques. Ces 

mesures punitives ont été mises en place afin de pousser les villageois à ne plus soutenir les 

maquisards et leur combat. Cet objectif a aussi été celui des opérations menées par les 

membr�H�V�� �G�H�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �G�H�� �O�¶�D�L�U���� �/�D�� �S�U�D�W�L�T�X�H�� �G�X�� �E�R�P�E�D�U�G�H�P�H�Q�W�� �G�H�� �F�H�U�W�D�L�Q�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �D�� �p�W�p�� �X�Q�H��

�P�D�Q�L�q�U�H�� �G�H�� �I�R�U�F�H�U�� �O�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �j�� �Q�H�� �S�O�X�V�� �V�R�X�W�H�Q�L�U�� �O�¶�H�I�I�R�U�W�� �G�H�� �J�X�H�U�U�H�� �G�H�V�� �Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�W�H�V��

                                                 
290 ANOM, 5 SAS 20, Note de service du chef de bataillon Martinerie, commandant le 27ème BCA, 15 décembre 
1958. 
291 Idem. 
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�D�O�J�p�U�L�H�Q�V�����6�H�V���F�R�Q�V�p�T�X�H�Q�F�H�V���G�¶�X�Q���S�R�L�Q�W���G�H���Y�X�H���P�D�W�p�U�L�H�O���H�W���S�V�\�F�K�R�O�R�J�L�T�X�H���S�H�X�Y�H�Q�W���r�W�U�H étudiées 

du point de vue des Algériens eux-mêmes. 

 

1.2 Les destructions matérielles ���� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �S�D�U�I�R�L�V�� �D�X�� �F�°�X�U�� �G�H�� �G�R�P�P�D�J�H�V��
collatéraux 
 

�&�H�U�W�D�L�Q�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �R�Q�W���Y�p�F�X�� �G�H�V�� �H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H�V�� �V�L�Q�J�X�O�L�q�U�H�V���� �T�X�H�� �W�R�X�V�� �Q�¶�R�Q�W���S�D�V�� �F�R�Q�Q�X�H�V����

Ainsi en est-il des village�R�L�V�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �T�X�L���� �D�X�� �F�R�X�U�V�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H���� �R�Q�W�� �Y�p�F�X�� �O�H��

�E�R�P�E�D�U�G�H�P�H�Q�W���G�H���O�H�X�U���Y�L�O�O�D�J�H���S�D�U���G�H�V���K�p�O�L�F�R�S�W�q�U�H�V���G�¶�D�V�V�D�X�W�����$���O�D���G�L�I�I�p�U�H�Q�F�H���G�H���F�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V����

�O�H�V�� �K�D�E�L�W�D�Q�W�V�� �G�H�� �0�R�N�Q�p�D�� �Q�¶�R�Q�W�� �S�D�V�� �p�W�p�� �Y�L�F�W�L�P�H�V�� �G�H�� �F�H�� �Y�R�O�H�W�� �W�U�q�V�� �S�D�U�W�L�F�X�O�L�H�U�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H��

�G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H algérienne. Pour écrire cette histoire spécifique à Aït Bouadda, la difficulté se 

situe du côté des croisements des sources écrites et orales. En effet, les principaux 

témoignages recueillis sont essentiellement des témoignages oraux tandis que dans la masse 

documentaire collectée dans les cartons du SHD et des ANOM, il nous est impossible de dater 

�S�U�p�F�L�V�p�P�H�Q�W�� �F�H�W�� �p�S�L�V�R�G�H�� �R�X�� �G�¶�H�Q�� �I�R�X�U�Q�L�U�� �O�H�V�� �U�D�L�V�R�Q�V�� �S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�V�� �T�X�L�� �R�Q�W�� �F�R�Q�G�X�L�W�� �j�� �V�R�Q��

déroulement du point de vue des autorités militaires françaises. Nous pouvons seulement 

formuler des hypothèses. 

�&�H�W�W�H���D�E�V�H�Q�F�H���G�H���W�U�D�F�H�V���G�D�Q�V���O�H�V���D�U�F�K�L�Y�H�V���p�F�U�L�W�H�V���S�H�X�W���V�¶�H�[�S�O�L�T�X�H�U���S�D�U���O�H���I�D�L�W���T�X�H���Q�R�X�V��

�Q�¶�D�\�R�Q�V�� �S�D�V�� �S�X�� �F�R�Q�V�X�O�W�H�U�� �O�H�V�� �D�U�F�K�L�Y�H�V�� �V�S�p�F�L�I�L�T�X�H�V�� �G�H�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �G�H�� �O�¶�D�L�U292. De fait, si le 

�F�U�R�L�V�H�P�H�Q�W�� �Y�H�U�W�L�F�D�O�� �G�H�V�� �V�R�X�U�F�H�V�� �Q�¶�D�� �S�D�V��été possible, nous avons en revanche croisé 

�K�R�U�L�]�R�Q�W�D�O�H�P�H�Q�W�� �O�H�V�� �V�R�X�U�F�H�V�� �G�H�� �Q�R�V�� �G�L�I�I�p�U�H�Q�W�V�� �W�p�P�R�L�Q�V���� �/�¶�p�F�U�L�W�X�U�H�� �© par le bas » de cette 

�K�L�V�W�R�L�U�H���G�H�V���G�R�P�P�D�J�H�V���F�D�X�V�p�V���S�D�U���O�¶�D�U�P�p�H���G�H���O�¶�D�L�U���I�U�D�Q�o�D�L�V�H�����G�X���S�R�L�Q�W���G�H���Y�X�H���G�H���F�H�X�[���T�X�L���O�¶�R�Q�W��

subie, est donc ici totalement assumée. Un recadrage général �G�H�� �O�¶�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �D�U�P�H�V��

�D�p�U�L�H�Q�Q�H�V�����H�V�W���Q�p�D�Q�P�R�L�Q�V���Q�p�F�H�V�V�D�L�U�H���S�R�X�U���F�R�P�S�U�H�Q�G�U�H���O�D���P�D�Q�L�q�U�H���G�R�Q�W���O�¶�D�U�P�p�H���G�H���O�¶�D�L�U���D���F�R�Q�o�X��

son combat pendant la guerre et de quelle manière elle a affecté les villageois. 

 

1.2.1 La « stratégie du bombardement293 »  

�/�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H�� �G�H�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �G�H�� �O�¶�D�L�U�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� �V�¶�H�V�W�� �H�V�V�H�Q�W�L�H�O�O�H�P�H�Q�W�� �L�Q�W�p�U�H�V�V�p�H�� �j��

�O�¶�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q���G�H���O�D���V�W�U�D�W�p�J�L�H���G�H�V���R�S�p�U�D�W�L�R�Q�V���P�L�O�L�W�D�L�U�H�V���H�W���j�� �O�D���S�O�D�F�H���S�U�p�S�R�Q�G�p�U�D�Q�W�H���T�X�H �O�¶�D�X�W�R�U�L�W�p��

                                                 
292 Cf. La série « I » du Service Histor�L�T�X�H�� �G�H�� �O�¶�$�U�P�p�H�� �G�H�� �O�¶�$�L�U�� ���6�+�$�$���� �S�R�U�W�D�Q�W�� �V�X�U�� �© �/�¶�D�Y�L�D�W�L�R�Q�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�� �H�Q��
Algérie. 1954-1962 ». 
293 �(�[�S�U�H�V�V�L�R�Q���W�L�U�p�H���G�X���W�L�W�U�H���G�H���O�¶�R�X�Y�U�D�J�H���G�H���3�D�W�U�L�F�N���)�D�F�R�Q, La stratégie du bombardement.  
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militaire a accordée à sa flotte aérienne au cours de la �J�X�H�U�U�H���� �(�O�O�H�� �D�� �D�L�Q�V�L�� �S�H�U�P�L�V�� �G�¶�p�F�O�D�L�U�H�U��

une histoire militaire des innovations techniques et des changements liés aux personnels de 

�V�H�V�� �I�O�R�W�W�H�V���� �/�H�V�� �W�U�D�Y�D�X�[�� �R�Q�W�� �Q�R�W�D�P�P�H�Q�W�� �F�K�H�U�F�K�p�� �j�� �p�W�X�G�L�H�U�� �O�¶�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q�� �G�H�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �G�H�� �O�¶�D�L�U�� �j��

travers les guerres �± de la Grande �*�X�H�U�U�H�� �M�X�V�T�X�¶�D�X�[�� �J�X�H�U�U�H�V�� �D�F�W�X�H�O�O�H�V���� �3�R�X�U�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H��

�G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�� �D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H���� �O�H�V�� �V�S�p�F�L�D�O�L�V�W�H�V�� �G�H�� �O�¶�K�L�V�W�R�L�U�H�� �G�H�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �G�H�� �O�¶�D�L�U�� �R�Q�W�� �G�R�Q�F�� �W�U�D�L�W�p��

�F�H�W�W�H�� �T�X�H�V�W�L�R�Q�� �G�D�Q�V�� �O�D�� �F�R�Q�W�L�Q�X�L�W�p�� �G�¶�X�Q�H�� �K�L�V�W�R�L�U�H�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�� �J�O�R�E�D�O�H�� �W�R�X�W�� �H�Q�� �F�H�Q�W�U�D�Q�W�� �O�H�X�U�� �p�W�X�G�H��

autour de figur�H�V�� �H�P�E�O�p�P�D�W�L�T�X�H�V�� �G�H�� �O�¶�D�Y�L�D�W�L�R�Q�� �S�H�Q�G�D�Q�W�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �W�H�O�V�� �T�X�H�� �&�K�D�O�O�H�� �R�X�� �H�Q�F�R�U�H��

�%�L�]�H�U�W�H�����/�¶�R�U�L�H�Q�W�D�W�L�R�Q���P�L�O�L�W�D�L�U�H���G�H���F�H�W�W�H���K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H���D���S�H�U�P�L�V���G�H���F�R�P�S�U�H�Q�G�U�H���O�H�V���G�L�I�I�p�U�H�Q�W�H�V��

�V�W�U�D�W�p�J�L�H�V���H�W���P�L�V�H�V�� �H�Q���Y�D�O�H�X�U���G�H���O�¶�D�U�P�p�H���G�H���O�¶�D�L�U�� �j�� �W�U�D�Y�H�U�V���O�D���V�S�p�F�L�I�L�F�L�W�p���G�H�V�� �J�X�H�U�Ues. Ainsi, la 

�J�X�H�U�U�H���G�¶�,�Q�G�R�F�K�L�Q�H���D���p�W�p���G�p�F�U�L�W�H���F�R�P�P�H���O�¶�H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H���I�R�Q�G�D�W�U�L�F�H���G�H���Y�D�O�R�U�L�V�D�W�L�R�Q���G�H���O�¶�D�U�P�p�H���G�H��

�O�¶�D�L�U���S�R�X�U���O�¶�H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H���D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H�� 

�/�H�V�� �K�L�V�W�R�U�L�H�Q�V�� �G�H�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �G�H�� �O�¶�D�L�U�� �R�Q�W�� �Q�R�W�D�P�P�H�Q�W�� �P�R�Q�W�U�p�� �O�¶�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q�� �V�S�p�F�L�I�L�T�X�H�� �G�H��

�O�¶�K�p�O�L�F�R�S�W�q�U�H�� �S�H�Q�G�D�Q�W�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H �G�¶�$�O�J�p�U�L�H���� �S�D�V�V�D�Q�W�� �G�H�� �O�D�� �V�L�P�S�O�H�� �P�L�V�V�L�R�Q�� �G�H�� �O�L�D�L�V�R�Q�� �R�X��

�G�¶�p�Y�D�F�X�D�W�L�R�Q���V�D�Q�L�W�D�L�U�H���j���F�H�O�O�H���G�H���Y�p�U�L�W�D�E�O�H���D�U�P�H�����$���S�D�U�W�L�U���G�H���������������O�H�V���K�p�O�L�F�R�S�W�q�U�H�V���G�H�Y�L�H�Q�Q�H�Q�W��

les « �S�L�H�U�U�H�V���D�Q�J�X�O�D�L�U�H�V���G�H���O�¶�X�W�L�O�L�V�D�W�L�R�Q���G�H���O�D���W�U�R�L�V�L�q�P�H���G�L�P�H�Q�V�L�R�Q���G�D�Q�V���O�D���O�X�W�W�H���D�Q�W�L�J�X�p�U�L�O�O�D294. » 

Cette �D�U�P�H�� �L�Q�Q�R�Y�D�Q�W�H�� �S�H�U�P�H�W�� �G�H�� �V�¶�L�Q�V�p�U�H�U�� �S�O�H�L�Q�H�P�H�Q�W�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �F�R�Q�W�H�[�W�H�� �W�U�q�V�� �S�D�U�W�L�F�X�O�L�H�U�� �G�¶�X�Q�H��

lutte antiguérilla en raison de ses multiples avantages sur le terrain. En 1959, le plan Challe a 

�P�D�U�T�X�p���O�¶�D�S�R�J�p�H���G�H���O�¶�X�W�L�O�L�V�D�W�L�R�Q���G�H���O�¶�K�p�O�L�F�R�S�W�q�U�H���D�U�P�p���H�W���G�H���V�D���I�R�U�F�H���G�¶assaut sur le terrain des 

opérations militaires. Cette histoire « par en haut �ª�� �V�¶�H�V�W�� �G�R�Q�F�� �S�H�X�� �L�Q�W�p�U�H�V�V�p�H�� �D�X�[��

conséquences matérielles et psychologiques de ces armes aériennes sur les populations 

�D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H�V�����/�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���G�H���O�D���U�p�J�L�R�Q���G�¶�,�I�L�J�K�D���H�W���S�O�X�V���S�U�p�F�L�V�p�P�H�Q�W���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���H�Q���R�Q�W���p�W�p��

les victimes.  

�������������/�¶�H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H���G�H�V���E�R�P�E�D�U�G�H�P�H�Q�W�V 

Les raisons opérationnelles ayant conduit les autorités militaires aériennes à 

�E�R�P�E�D�U�G�H�U���O�H���Y�L�O�O�D�J�H���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���Q�H���Q�R�X�V���V�R�Q�W���S�D�V���F�R�Q�Q�X�H�V���S�D�U���G�p�I�L�F�L�W���G�H���V�R�X�U�F�H�V���j���F�H���V�Xjet. 

�(�Q�� �U�H�Y�D�Q�F�K�H���� �G�H�X�[�� �p�O�p�P�H�Q�W�V�� �S�H�U�P�H�W�W�H�Q�W�� �G�H�� �F�R�P�S�U�H�Q�G�U�H�� �O�¶�X�W�L�O�L�V�D�W�L�R�Q�� �G�H�� �F�H�W�W�H�� �D�U�P�H�� �V�X�U�� �O�H��

�Y�L�O�O�D�J�H���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D�����'�¶�D�E�R�U�G�����F�H�W���D�V�V�D�X�W���D�p�U�L�H�Q���V�¶�L�Q�V�F�U�L�W���G�D�Q�V���O�D���F�R�Q�W�L�Q�X�L�W�p���G�H�V���© opérations 

de force �ª���T�X�L���R�Q�W���F�R�X�U�V���G�H�S�X�L�V���O�H���G�p�E�X�W���G�H���O�¶�D�Q�Q�p�H���������������/�H�V���-�0�2���G�X 27ème BCA confirment 

que cette année-là, la région est fortement investie militairement et notamment par les forces 

aériennes. Le 9 février 1957, « une opération de force qui a pour but le contrôle du village 

                                                 
294 Marie-�&�D�W�K�H�U�L�Q�H���9�L�O�O�D�W�R�X�[�����©���3�L�O�R�W�H�V���G�¶�K�p�O�L�F�R�S�W�q�U�H�V���G�H���O�¶�D�U�P�p�H���G�H���O�¶�D�L�U���H�Q���J�X�H�U�U�H���G�¶�$�O�J�p�U�L�H���ª���L�Q���-�H�D�Q-Charles 
Jauffret, �'�H�V���K�R�P�P�H�V���H�W���G�H�V���I�H�P�P�H�V���H�Q���J�X�H�U�U�H���G�¶�$�O�J�p�U�L�H...op.cit, pp. 443-456, p.456. 
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�G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �H�W�� �O�D�� �I�R�X�L�O�O�H�� �G�H�� �O�¶�2�X�H�G�� �%�R�X�� �$�G�G�D295 » précède de multiples opérations de 

« contrôle » et de « bouclage ». Le 15 août 1957, une « lourde opération de bouclage à 

Moknéa296 �ª���H�V�W���j���O�¶�R�U�L�J�L�Q�H���G�H���© beaucoup de morts » tandis que le 7 décembre, une opération 

de bombardement sur le village immédiatement voisin (Achallame) est effectuée pour tenter 

�G�H�� �V�W�R�S�S�H�U�� �O�D�� �I�X�L�W�H�� �G�H�� �P�D�T�X�L�V�D�U�G�V�� �U�p�I�X�J�L�p�V�� �V�X�U�� �S�O�D�F�H���� �&�¶�H�V�W�� �G�R�Q�F�� �D�X�� �F�R�X�U�V�� �G�¶�X�Q�H�� �D�Q�Q�p�H��

�S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�P�H�Q�W���F�K�D�U�J�p�H���G�X���S�R�L�Q�W���G�H���Y�X�H���G�H�V���R�S�p�U�D�W�L�R�Q�V���P�L�O�L�W�D�L�U�H�V���T�X�¶�L�Q�W�H�U�Y�L�H�Q�W���O�¶�D�V�V�D�X�W���D�p�U�L�H�Q��

�G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���� 

Celui-�F�L���V�H�P�E�O�H���V�¶�r�W�U�H���G�p�U�R�X�O�p���G�D�Q�V���O�H���F�R�X�U�D�Q�W���G�H�� �O�¶�p�W�p���������� ���H�Q���Q�R�X�V���U�p�I�p�U�D�Q�W���j�� �O�¶�k�J�H��

approximatif de nos témoins au moment des faits) même si les JMO du 27ème �%�&�$���Q�¶�H�Q���I�R�Q�W��

pas mention de manière explicite. Les témoignages de trois témoins indépendants les uns des 

autres concordent toutefois pour situer cet événement entre le mois de juin et de juillet ; et 

�Y�U�D�L�V�H�P�E�O�D�E�O�H�P�H�Q�W���G�D�Q�V���O�D���S�U�H�P�L�q�U�H���T�X�L�Q�]�D�L�Q�H���G�H���M�X�L�O�O�H�W�����'�¶�D�X�W�U�H���S�D�U�W�����I�U�D�S�S�p���G�H���V�D���U�p�S�X�W�D�W�L�R�Q��

de village « acquis à la rébellion », les opérations militaires avaient toutes pour vocation de 

stopper les mouvements et les passages de « rebelles �ª���G�D�Q�V���O�H���Y�L�O�O�D�J�H�����&�¶�H�V�W���D�L�Q�V�L���T�X�H���=�D�K�U�D��

et ses voisines réfugiées ont dû cacher un maquisard dans un akufi (un gros récipient en terre 

cuite) �D�O�R�U�V�� �P�r�P�H�� �T�X�¶�H�O�O�H�V�� �Q�H�� �O�¶avaient « (...) jamais vu dans ce village. Il était de passage 

pour rejoindre Moknéa et les avions ne lui avaient pas donné le temps de rejoindre la 

Djemaa297. » 

�&�H�U�W�D�L�Q�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �R�Q�W�� �p�W�p�� �D�X�� �F�°�X�U�� �G�H�� �G�R�P�P�D�J�H�V�� �F�R�O�O�D�W�p�U�D�X�[��

provoqués par ces tirs aériens. Le bombardement aérien a marqué la mémoire des villageois 

�D�\�D�Q�W���Y�p�F�X���O�D���J�X�H�U�U�H���j���$�w�W���%�R�X�D�G�G�D�����,�O���V�¶�D�J�L�W���P�R�L�Q�V���G�H���G�p�F�U�L�U�H���O�H���W�U�D�X�P�D�W�L�V�P�H���T�X�H���F�R�Q�V�W�L�W�X�H�Qt 

�O�H�V�� �E�O�H�V�V�X�U�H�V�� �S�K�\�V�L�T�X�H�V�� �H�W�� �S�V�\�F�K�R�O�R�J�L�T�X�H�V�� �S�U�R�Y�R�T�X�p�H�V�� �S�D�U�� �F�H�� �W�\�S�H�� �G�¶�H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H�V�� �G�H�� �J�X�H�U�U�H��

�P�D�L�V���S�O�X�W�{�W���G�¶�H�Q���F�H�U�Q�H�U���O�D���V�S�p�F�L�I�L�F�L�W�p���G�X���S�R�L�Q�W���G�H���Y�X�H���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�����G�D�Q�V���O�H���F�D�G�U�H���O�R�F�D�O���G�¶�$�w�W��

�%�R�X�D�G�G�D�����$���O�¶�L�Q�V�W�D�U���G�H���O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H���G�H�V���E�R�P�E�D�U�G�H�P�H�Q�W�V���D�\�D�Q�W���D�I�I�H�F�W�p���O�Hs villes ou les villages 

�D�X�� �;�;�q�P�H�� �V�L�q�F�O�H���� �O�H�V�� �E�R�P�E�D�U�G�H�P�H�Q�W�V�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�� �D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H�� �V�R�Q�W�� �O�H�V��

�P�D�U�T�X�H�X�U�V���G�¶�X�Q�H���P�R�G�H�U�Q�L�W�p���L�Q�G�p�Q�L�D�E�O�H���G�D�Q�V���O�D���I�D�o�R�Q���G�H���I�D�L�U�H���H�W���G�H���V�X�E�L�U���O�D���J�X�H�U�U�H���� 

Les dommages causés par ces assauts peuvent être spectaculaires et provoquer des 

blessures physiques spécifiques telles que des membres arrachés ou des os brisés par la force 

�G�H�V�� �D�U�P�H�V�� �G�H�V�W�U�X�F�W�U�L�F�H�V���� �&�¶�H�V�W�� �O�H�� �F�D�V�� �S�D�U�� �H�[�H�P�S�O�H�� �G�X�� �I�U�q�U�H�� �G�H�� �=�L�Q�H�E���� �P�R�U�W�� �S�D�U�F�H�� �T�X�H��

�O�¶�p�F�U�R�X�O�H�P�H�Q�W�� �G�¶�X�Q�� �S�D�Q�� �G�H�� �O�H�X�U�� �P�D�L�V�R�Q�� �© lui a arraché une partie de la tête » au cours de 

                                                 
295 SHAT, Journaux de Marche et Opérations du 27ème BCA du mois de février 1957.  
296 SHAT, Journaux de Marche et Opérations du 27ème �%�&�$���G�X���P�R�L�V���G�¶�D�R�€�W������������ 
297 Entretien avec Zahra, 3 novembre 2014. 
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�O�¶�D�V�V�D�X�W298. Si les témoignages ne mentionnent pas un même nombre de blessés, il semble 

pour le moins que les dégâts humains et matériels aient été limités à une seule partie du 

�Y�L�O�O�D�J�H���� �O�H�� �K�D�P�H�D�X�� �G�H�� �7�L�J�K�L�O�W�� ���T�X�L���� �Q�R�X�V�� �O�¶�D�Y�R�Q�V�� �Y�X, correspond au point le plus élevé du 

village et donc le plus vulnérable). Moins de dix personnes ont été blessées au cours de ce 

�E�R�P�E�D�U�G�H�P�H�Q�W���W�D�Q�G�L�V���T�X�¶�X�Q���H�Q�I�D�Q�W�����O�H���S�H�W�L�W���I�U�q�U�H���G�H���=�L�Q�H�E�����H�V�W���P�R�U�W���V�X�U���O�H���F�R�X�S�����'�¶�D�S�U�q�V���F�H�W�W�H��

dernière, seule sa maison et une autre ont été partiellement détruites par ces tirs aériens299.  

�/�¶�H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H���G�X���E�R�P�E�D�U�G�H�P�H�Q�W���H�V�W���F�H�O�O�H���G�H���O�¶�L�U�U�X�S�W�L�R�Q���P�R�P�H�Q�W�D�Q�p�H���G�H���O�¶�H�[�W�U�D�R�U�G�L�Q�D�L�U�H��

de la guerre dans le quotidien. Cette expérience est celle de la visibilité accrue de la guerre, de 

son ex�S�p�U�L�P�H�Q�W�D�W�L�R�Q�� �G�D�Q�V�� �V�D�� �G�L�P�H�Q�V�L�R�Q�� �V�H�Q�V�L�E�O�H�� �H�W�� �V�H�Q�V�R�U�L�H�O�O�H���� �/�¶�D�U�U�L�Y�p�H�� �G�¶�D�Y�L�R�Q�V�� �R�X��

�G�¶�K�p�O�L�F�R�S�W�q�U�H�V���G�D�Q�V���O�H���F�L�H�O���P�R�G�L�I�L�H���O�H���© paysage sonore300 » et visuel des habitants :  

�/�H���M�R�X�U���R�•���M�¶�D�L���p�W�p���E�O�H�V�V�p�H�����O�H�V���D�Y�L�R�Q�V���I�U�D�Q�o�D�L�V���W�R�X�U�Q�D�L�H�Q�W���D�X�W�R�X�U���G�H���Q�R�W�U�H���Y�L�O�O�D�J�H���S�D�U�F�H��

q�X�¶�L�O���\���D�Y�D�L�W���H�X���X�Q���D�F�F�U�R�F�K�D�J�H���H�Q�W�U�H���O�H�V���)�U�D�Q�o�D�L�V���H�W���O�H�V��Mjouhed pas loin. Ils tournaient 

�D�X�W�R�X�U���G�X���Y�L�O�O�D�J�H���S�R�X�U���V�X�U�Y�H�L�O�O�H�U���F�H�X�[���T�X�L���W�H�Q�W�H�U�D�L�H�Q�W���G�H���V�¶�H�Q�I�X�L�U�����$���O�¶�p�S�R�T�X�H�����L�O���\���D���X�Q��

�D�Y�L�R�Q�� �Q�R�L�U���� �T�X�¶�R�Q�� �D�S�S�H�O�D�L�W��thamoucharth* �S�D�U�F�H�� �T�X�¶�L�O�� �W�R�X�U�Q�D�L�W���� �W�R�X�U�Q�D�L�W���� �W�R�X�Unait au-

�G�H�V�V�X�V���G�H���Q�R�V���W�r�W�H�V���H�W���T�X�¶�L�O���I�L�Q�L�V�V�D�L�W���S�D�U���D�S�S�H�O�H�U���G�¶�D�X�W�U�H�V���D�Y�L�R�Q�V���G�H���F�R�X�O�H�X�U���M�D�X�Q�H301 en 

renfort et nous bombardait. Cet avion surveillait tout le monde, les Mjouhed et ceux 

�T�X�L���Q�H���O�¶�p�W�D�L�H�Q�W���S�D�V��302. 

�,�O���Q�¶�H�V�W���S�D�V���S�R�V�V�L�E�O�H���D�Y�H�F���Q�Rs sources de détermine�U���V�¶�L�O���V�¶�D�J�L�V�V�D�L�W���E�L�H�Q���G�¶�D�Y�L�R�Q�V���P�D�L�V���L�O��

est certain que des hélicoptères aient pu jouer ce rôle de repérage et de reconnaissance dans le 

ciel. Le registre visuel est un élément structurant du souvenir de cet encerclement aérien du 

village. Ces engins aériens sont entrés dans le champ visuel des villageois, ajoutant à la guerre 

une dimension concrète, matérialisée par la couleur jaune des engins et les noms qui leur sont 

attribués (le mouchard) ; �P�D�L�V���D�X�V�V�L���X�Q�H���G�L�P�H�Q�V�L�R�Q���G�H���P�R�G�H�U�Q�L�W�p���� �/�¶�L�P�S�R�U�W�D�Q�F�H���G�H�V���F�R�X�O�H�Xrs 

�Q�¶�H�V�W�� �S�D�V�� �V�H�X�O�H�P�H�Q�W�� �V�R�X�O�L�J�Q�p�H�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �U�p�F�L�W�� �G�H�� �=�L�Q�H�E�� �P�D�L�V�� �D�X�V�V�L�� �G�D�Q�V�� �F�H�O�X�L�� �G�H�V�� �G�H�X�[�� �D�X�W�U�H�V��

témoins dont nous avons recueilli les récits de cet épisode. Le registre sonore est également 

prégnant et caractéristique du survol aérien du village. Les témoins décrivent les bruits que 

produisaient les hélicoptères sillonnant leur village : « Nous ici, à cette époque, notre cour 

                                                 
298 Entretien avec Ahcène, 3 novembre 2014. 
299 Entretien avec Zineb, 3 novembre 2014. 
300 �(�[�S�U�H�V�V�L�R�Q�� �W�L�U�p�H�� �G�X�� �W�L�W�U�H�� �G�H�� �O�¶�R�X�Y�U�D�J�H�� �G�¶Alain Corbin, Les cloches de la terre : paysage sonore et culture 
sensible dans les campagnes au XIXe siècle, Flammarion, 2000, 359 p. 
301 �,�O���H�V�W���S�R�V�V�L�E�O�H���T�X�¶�L�O���V�¶�D�J�L�V�V�H���G�¶�X�Q���D�Y�L�R�Q���P�R�G�q�O�H���1�R�U�W�K-American AT �± 6 « Texan », couramment utilisé lors de 
�O�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�$�O�J�p�U�L�H���H�W���G�R�Q�W���O�H���M�D�X�Q�H���H�V�W���O�D���F�R�X�O�H�X�U���F�D�U�D�F�W�p�U�L�V�W�L�T�X�H 
*Le mouchard. 
302 Entretien avec Zineb, 3 novembre 2014. 
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�p�W�D�L�W���S�O�H�L�Q�H���G�H���F�K�q�Y�U�H�V���H�W���O�¶�K�p�O�L�F�R�S�W�q�U�H���V�¶�p�W�D�L�W���W�H�O�O�H�P�H�Q�W���U�D�S�S�U�R�F�K�p���G�H���Q�R�X�V���T�X�H���V�R�Q���E�U�X�L�W���p�W�D�L�W��

comme �F�H�O�X�L���G�¶�X�Q���R�U�D�J�H�����d�D���D���I�D�L�W���I�X�L�U nos animaux. Ce bruit était assourdissant303. »  

�/�H�� �W�p�P�R�L�J�Q�D�J�H�� �G�H�� �=�L�Q�H�E�� �H�V�W�� �O�H�� �S�O�X�V�� �p�O�R�T�X�H�Q�W�� �D�X�� �V�X�M�H�W�� �G�H�� �O�¶�H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H�� �Gu 

bombardement car celle-�F�L�� �H�Q�� �D�� �G�L�U�H�F�W�H�P�H�Q�W�� �V�X�E�L�� �O�H�V�� �V�p�T�X�H�O�O�H�V���� �S�X�L�V�T�X�¶�H�O�O�H�� �D�� �p�W�p�� �J�U�L�q�Y�H�P�H�Q�W��

blessée au niveau du talon et du cou. A peine âgée de quatorze ans au moment des faits, son 

�H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H�� �S�H�X�W�� �V�¶�D�Q�D�O�\�V�H�U�� �F�R�P�P�H�� �X�Q�H�� �H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H�� �U�D�G�L�F�D�O�H�� �G�¶�H�Q�I�D�Q�F�H�� �H�Q�� �J�X�H�U�U�H���� �'�H�X�[��

entretiens avec ce même témoin ont permis de mettre en évidence les deux moments forts de 

son expérience en guerre : le momen�W���G�X���E�R�P�E�D�U�G�H�P�H�Q�W���H�W���O�H���V�p�M�R�X�U���j���O�¶�K�{�S�L�W�D�O���G�H���7�L�]�L-Ouzou 

�D�S�U�q�V���V�R�Q���p�Y�D�F�X�D�W�L�R�Q�����6�R�Q���W�U�D�Q�V�I�H�U�W���Y�H�U�V���O�¶�K�{�S�L�W�D�O���G�H���7�L�]�L-Ouzou se caractérise par un mélange 

�G�¶�D�U�F�K�D�w�V�P�H���H�W���G�H���P�R�G�H�U�Q�L�W�p :  

�4�X�D�Q�G���M�¶�D�L���p�W�p���E�O�H�V�V�p�H�����L�O���D���I�D�O�O�X���T�X�H���O�H�V���K�D�E�L�W�D�Q�W�V���G�X���Y�L�O�O�D�J�H���G�H�P�D�Q�G�H�Q�W la permission à 

�O�D�� �6�$�6�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �S�R�X�U�� �P�¶�H�P�P�H�Q�H�U�� �O�¶�K�{�S�L�W�D�O�� ������������ �$�� �O�¶�p�S�R�T�X�H�� �L�O�� �Q�¶�\�� �D�Y�D�L�W�� �S�D�V�� �G�H��

�Y�p�K�L�F�X�O�H�V�����L�O���Q�¶�\���D�Y�D�L�W���S�D�V���G�H���U�R�X�W�H�V�������,�O�V���Q�R�X�V���R�Q�W���H�Q�Y�R�\�p���X�Q�H���F�D�P�L�R�Q�Q�H�W�W�H���E�k�F�K�p�H���S�R�X�U��

�Q�R�X�V���p�Y�D�F�X�H�U���D�X���Q�L�Y�H�D�X���G�H���O�¶�H�P�E�U�D�Q�F�K�H�P�H�Q�W���G�X���E�D�V�����,�O�V���Q�R�X�V���R�Q�W���W�U�D�Q�V�S�R�U�W�ps avec des 

�V�R�U�W�H�V�� �G�H�� �E�U�D�Q�F�D�U�G�V�� �H�Q�� �E�R�L�V�� �H�W�� �G�H�V�� �p�F�K�H�O�O�H�V���� ������������ �$�� �O�¶�K�{�S�L�W�D�O���� �M�¶�D�L�� �p�W�p�� �p�W�R�Q�Q�p�H�� �S�D�U�� �O�D��

�S�U�R�S�U�H�W�p���G�H�V���O�L�H�X�[�����S�D�U���O�H�V���V�R�O�V���F�D�U�U�H�O�p�V���T�X�L���p�W�D�L�H�Q�W���Q�H�W�W�R�\�p�V���H�W���E�U�L�O�O�D�Q�W�V�����&�¶�p�W�D�L�W���S�U�R�S�U�H����

par rapport à nos maisons en terre battue et nos cours pleines de poussières304. 

�/�H���F�D�U�D�F�W�q�U�H���L�P�S�U�R�Y�L�V�p���G�H���O�¶�p�Y�D�F�X�D�W�L�R�Q���G�H�V���E�O�H�V�V�p�V���D�L�Q�V�L���T�X�H���O�H���P�D�Q�T�X�H���G�H���P�R�\�H�Q�V���V�¶�L�O�O�X�V�W�U�H��

�S�D�U�� �O�D�� �O�H�Q�W�H�X�U�� �G�H�� �O�¶�D�U�U�L�Y�p�H�� �G�H�V�� �V�H�F�R�X�U�V�� �H�W�� �O�¶�X�W�L�O�L�V�D�W�L�R�Q�� �G�H�� �E�U�D�Q�F�D�U�G�V�� �G�H�� �I�R�U�W�X�Q�H���� �$�� �F�H�W�W�H��

�H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H���G�H���O�¶�H�P�S�L�U�L�V�P�H���V�¶�D�M�R�X�W�H���F�H�O�O�H���G�X���F�R�Q�I�R�U�W���U�H�O�D�W�L�I �G�H���O�¶�K�{�S�L�W�D�O���T�X�H���V�R�X�O�L�J�Q�H���O�H���W�p�P�R�L�Q����

en insistant sur la propreté des lieux, par contraste avec le village. La modernité des soins de 

�O�¶�K�{�S�L�W�D�O�� �G�H�� �7�L�]�L-Ouzou dans lequel le témoin a séjourné trois mois durant est également 

soulignée plus loin dans le récit.  

En somme, cet épisode traumatique du bombardement a introduit une dimension 

�V�X�S�S�O�p�P�H�Q�W�D�L�U�H���G�H���W�H�U�U�H�X�U���Y�H�Q�X�H���G�H�V���D�L�U�V�����H�Q�W�U�H���G�p�U�p�D�O�L�V�D�W�L�R�Q���G�H���O�¶�H�Q�Q�H�P�L�����O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H�����H�W��

�F�D�U�D�F�W�q�U�H�� �p�P�L�Q�H�P�P�H�Q�W�� �F�R�Q�F�U�H�W�� �G�H�� �O�¶�H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H�� ���O�H�� �E�R�P�E�D�U�G�H�P�H�Q�W������ �/�H�� �E�R�P�E�D�U�G�H�P�H�Q�W �F�¶�H�V�W��

�G�R�Q�F���D�X�V�V�L���O�¶�H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H���P�R�P�H�Q�W�D�Q�p�H�����O�L�P�L�W�p�H���G�D�Q�V���O�H���W�H�P�S�V���H�W���O�¶�H�V�S�D�F�H�����G�H���O�¶�H�[�W�U�D�R�U�G�L�Q�D�L�U�H���G�H��

la guerre. Celle-�F�L���H�V�W���H�Q���U�X�S�W�X�U�H���D�Y�H�F���O�H���T�X�R�W�L�G�L�H�Q���F�¶�H�V�W-à-�G�L�U�H���H�Q���U�X�S�W�X�U�H���D�Y�H�F���O�¶�R�U�G�L�Q�D�L�U�H���G�H�V��

patrouilles à pieds des militaires. La suspicion de plus en plus généralisée de participation des 

                                                 
303 Entretien avec Ahcène, 3 novembre 2014. 
304 Entretien avec Zineb, 5 novembre 2014. 
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villageois à la « rébellion �ª���D���S�R�X�V�V�p���O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H���j���P�X�O�W�L�S�O�L�H�U���F�H�V���R�S�p�U�D�W�L�R�Q�V���M�R�X�U�Q�D�O�L�q�U�H�V��

de contrôles et de fouille. 

 

2. La suspicion généralisée au quotidien ?  
  

 Une attention particulière a été portée sur le sort des femmes et la vision que les 

�D�X�W�R�U�L�W�p�V�� �R�Q�W�� �H�X�� �G�¶�H�O�O�H�V�� �S�H�Q�G�D�Q�W�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H���� �(�Q�� �H�I�I�H�W���� �O�¶�X�Q�� �G�H�V�� �W�U�D�L�W�V�� �V�D�L�O�O�D�Q�W�V�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H��

�G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���� �I�X�W�� �S�H�W�L�W�� �j�� �S�H�W�L�W���� �G�¶�D�E�D�W�W�U�H�� �F�H�U�W�D�L�Q�H�V�� �E�D�U�U�L�q�U�H�V�� �V�\�P�E�R�O�L�T�X�H�V�� �W�H�O�O�H�V�� �T�X�H�� �O�¶�k�J�H��

�P�D�L�V���D�X�V�V�L���O�H���V�H�[�H���� �'�¶�D�X�W�Ue part, les femmes étant les principales habitantes des villages aux 

�F�{�W�p�V�� �G�H�V�� �S�H�U�V�R�Q�Q�H�V�� �k�J�p�H�V�� �H�W�� �G�H�V�� �H�Q�I�D�Q�W�V���� �F�¶�H�V�W�� �D�X�� �S�U�L�V�P�H�� �G�H�� �O�H�X�U�� �H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H�� �T�X�¶�L�O�� �Q�R�X�V�� �H�V�W��

�S�R�V�V�L�E�O�H�� �G�¶�D�S�S�U�R�F�K�H�U�� �F�H�U�W�D�L�Q�V�� �D�V�S�H�F�W�V�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �D�X�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Q�� �G�D�Q�V�� �O�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �G�¶�$�w�W��

Bouadda et de Moknéa.  

Nous avons identifié trois principales expériences résultant de cette suspicion dont les 

villageois et les villageoises ont été les victimes : la fouille quotidienne, le fichage et 

�O�¶�L�Q�W�H�U�U�R�J�D�W�R�L�U�H�����&�H�V���W�U�R�L�V���H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H�V���V�R�Q�W���D�X���F�°�X�U���G�H�V���G�Lspositifs de contrôle, de surveillance 

et de répression en temps de guerre. 

 

2.1 La fouille quotidienne  
 

Par la fouille de son village, de sa maison et de soi, la guerre peut faire irruption dans 

le quotidien et le rythmer de manière intempestive. Pour le�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�����F�¶�H�V�W���O�¶�X�Q���G�H�V���Y�L�V�D�J�H�V��

�F�R�Q�F�U�H�W�V���G�H���O�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H���� �/�D���I�R�X�L�O�O�H���H�Q�W�U�H���G�D�Q�V���O�H���F�D�G�U�H���G�X�� �© contrôle 

des populations » et de la recherche de renseignements. Pour les autorités militaires 

�I�U�D�Q�o�D�L�V�H�V���� �L�O�� �Q�H�� �V�¶�D�J�L�W�� �S�D�V�� �G�¶�X�Q�H�� �P�H�V�X�U�H�� �G�¶�H�[�F�H�S�W�L�R�Q �P�D�L�V�� �G�¶�X�Q�H�� �U�q�J�O�H�� �j�� �D�S�S�O�L�T�X�H�U�� �O�H�� �S�O�X�V��

�V�R�X�Y�H�Q�W���T�X�¶�L�O���H�V�W���Q�p�F�H�V�V�D�L�U�H�����(�O�O�H���H�V�W�����S�R�X�U���X�Q���J�H�Q�G�D�U�P�H���R�X���X�Q���P�L�O�L�W�D�L�U�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�����O�¶�H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q��

�G�¶�X�Q�H�� �U�R�X�W�L�Q�H�� �H�W�� �G�¶�X�Q�H�� �E�D�Q�D�O�L�W�p�� �G�X�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Q�� �H�Q�� �J�X�H�U�U�H���� �3�R�X�U�� �O�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���� �F�H�V�� �p�S�L�V�R�G�H�V�� �G�H��

fouille ont été �G�H�V���I�D�L�W�V���P�D�U�T�X�D�Q�W�V�����F�R�Q�V�W�L�W�X�W�L�I�V���G�¶�X�Q�H���H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H���S�U�R�I�R�Q�G�p�P�H�Q�W���O�L�p�H���j���O�D���J�X�H�U�U�H��

�H�W���G�R�Q�W���Q�R�X�V���W�H�Q�W�H�U�R�Q�V���G�¶�D�S�S�U�R�F�K�H�U���O�D���G�L�P�H�Q�V�L�R�Q���V�H�Q�V�L�E�O�H���H�W���F�R�Q�F�U�q�W�H�����1�R�X�V���F�K�H�U�F�K�H�U�R�Q�V���L�F�L���j��

�H�Q�W�U�H�U�� �D�X�� �F�°�X�U�� �G�H�� �O�D�� �I�R�X�L�O�O�H�� �F�R�P�P�H�� �H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H�� �G�H�� �J�X�H�U�U�H�� �G�X�� �S�R�L�Q�W�� �G�H�� �Y�X�H�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�Dgeois qui 

�O�¶�R�Q�W���Y�p�F�X�H���� 
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�'�X�U�D�Q�W�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�� �D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H���� �O�H�V�� �$�O�J�p�U�L�H�Q�V�� �J�U�R�V�V�L�V�V�H�Q�W�� �S�H�W�L�W�� �j�� �S�H�W�L�W�� �O�H��

�U�D�Q�J���G�H�V���V�X�V�S�H�F�W�V���S�D�U�F�H���T�X�¶�L�O�V���U�p�V�L�G�H�Q�W���G�D�Q�V���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���V�L�W�X�p�V���j���S�U�R�[�L�P�L�W�p���G�¶�D�F�W�L�R�Q�V���P�L�O�L�W�D�L�U�H�V��

et de maquis très actifs305. En conséquence, le recours aux fouilles a été une pratique 

�U�p�S�U�H�V�V�L�Y�H���U�p�S�D�Q�G�X�H���G�D�Q�V���F�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V�����(�Q���H�I�I�H�W�����O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���H�W���G�H���0�R�N�Q�p�D���R�Q�W��

�p�W�p���S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�P�H�Q�W���V�X�M�H�W�V���j���F�H���W�\�S�H���G�¶�R�S�p�U�D�W�L�R�Q�V���H�Q���U�D�L�V�R�Q���G�H���O�H�X�U���S�U�R�[�L�P�L�W�p���H�W���G�H���O�H�X�U�V���O�L�H�Q�V��

avec les maquisards. Souvent vécue et perçue comme arbitraire, cette pratique, par 

�O�¶�L�Q�V�W�D�X�U�D�W�L�R�Q�� �G�¶�X�Q�H�� �F�H�U�W�D�L�Q�H�� �W�H�U�U�H�X�U���� �V�H�P�E�O�H�� �D�O�O�H�U�� �D�X-delà de la simple fonction de recherche 

de renseignements. Son caractère aléatoire, intrusif et violent a pu lui conférer une dimension 

�G�¶�D�U�P�H�� �G�H guerre à proprement parler - �V�¶�D�M�R�X�W�D�Q�W�� �G�q�V�� �O�R�U�V�� �j�� �O�¶�p�Y�H�Q�W�D�L�O�� �G�H�V�� �S�U�R�F�p�G�p�V�� �P�L�V�� �H�Q��

�S�O�D�F�H���S�R�X�U���J�D�J�Q�H�U���O�D���J�X�H�U�U�H���V�X�U���X�Q���S�O�D�Q���T�X�L���Q�¶�H�V�W���S�D�V���V�H�X�O�H�P�H�Q�W���S�U�D�W�L�T�X�H���R�X���R�S�p�U�D�W�L�R�Q�Q�H�O���P�D�L�V��

aussi psychologique.  

 

2.1.1 Les acteurs de la fouille et ses fonctions 

Pour Jacques Frémeaux, les activités répressives de la part des autorités militaires ont 

�W�H�Q�G�D�Q�F�H���j���r�W�U�H���K�R�P�R�J�p�Q�p�L�V�p�H�V���S�D�U���O�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H���G�H���O�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�����F�¶�H�V�W-à-dire 

�j���Q�p�J�O�L�J�H�U���O�¶�D�F�W�L�R�Q���V�S�p�F�L�I�L�T�X�H���G�H���F�H�U�W�D�L�Q�V���F�R�U�S�V�����3�R�X�U���O�X�L�����O�¶�D�F�W�L�R�Q���G�H���O�D���J�H�Qdarmerie, pourtant 

�S�U�L�P�R�U�G�L�D�O�H�� �G�X�U�D�Q�W�� �O�H�� �F�R�Q�I�O�L�W���� �H�V�W�� �S�H�X�� �R�X�� �P�D�O�� �F�R�Q�Q�X�H���� �(�Q�� �H�I�I�H�W���� �j�� �O�¶�R�U�L�J�L�Q�H�� �G�H�V�� �I�R�X�L�O�O�H�V���� �R�Q��

�W�U�R�X�Y�H�� �X�Q�H�� �S�O�X�U�D�O�L�W�p�� �G�¶�D�F�W�H�X�U�V�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �F�{�W�p�� �I�U�D�Q�o�D�L�V���� �D�X�� �S�U�H�P�L�H�U�� �U�D�Q�J�� �G�H�V�T�X�H�O�V�� �O�H�V��

gendarmes. Dans cette optique, nous souhaitons insister tout particulièrement sur leur rôle. 

Il faut distinguer la gendarmerie départementale de la gendarmerie mobile, présente 

�V�X�U���O�H���W�H�U�U�L�W�R�L�U�H���D�O�J�p�U�L�H�Q���G�H�S�X�L�V�������������H�W���G�R�Q�W���O�H���I�R�Q�F�W�L�R�Q�Q�H�P�H�Q�W���H�V�W���O�H���P�r�P�H���T�X�¶�H�Q���P�p�W�U�R�S�R�O�H����

La présence de la gendarmerie mobile, par�F�H�� �T�X�¶�D�Q�W�p�U�L�H�X�U�H�� �D�X�� �F�R�Q�I�O�L�W���� �D�� �p�W�p�� �S�H�Q�V�p�H�� �F�R�P�P�H��

�O�¶�L�Q�V�W�U�X�P�H�Q�W�� �O�H�� �S�O�X�V�� �H�I�I�L�F�D�F�H�� �H�W�� �O�H�� �S�O�X�V�� �D�G�p�T�X�D�W�� �S�R�X�U�� �F�H�V�� �R�S�p�U�D�W�L�R�Q�V�� �U�p�S�U�H�V�V�L�Y�H�V���� �/�H�V�� �I�R�X�L�O�O�H�V��

�Q�p�F�H�V�V�L�W�H�Q�W�� �Q�R�Q�� �V�H�X�O�H�P�H�Q�W�� �G�¶�r�W�U�H�� �j�� �S�U�R�[�L�P�L�W�p�� �G�X�� �Y�L�O�O�D�J�H���� �D�I�L�Q�� �G�¶�r�W�U�H�� �R�S�p�U�D�W�L�R�Q�Q�H�O�� �j�� �W�R�X�W��

moment mais aussi une certaine connaissance de la région et des populations, utile pour la 

�F�R�O�O�D�E�R�U�D�W�L�R�Q���D�Y�H�F���O�H�V���P�L�O�L�W�D�L�U�H�V���G�H���O�¶�D�U�P�p�H�����(�Q�I�L�Q���H�W���V�X�U�W�R�X�W�����O�H�V���J�H�Q�G�D�U�P�H�V���R�Q�W���p�W�p���V�R�O�O�L�F�L�W�p�V��

en général pour la participation aux opérations répressives, et notamment de fouilles aux côtés 

�G�H�� �O�¶�D�U�P�p�H���� �F�D�U�� �O�H�X�U�� �S�U�p�V�H�Q�F�H�� �H�V�W�� �O�H�� �P�R�\�H�Q�� �H�I�I�L�F�D�F�H�� �G�H�� �© donner aux opérations le caractère 

�O�p�J�D�O���H�[�L�J�p���S�D�U���O�¶�D�E�V�H�Q�F�H���R�I�I�L�F�L�H�O���G�¶�p�W�D�W���G�H���J�X�H�U�U�H306. »  

                                                 
305 R. Branche, �/�D���W�R�U�W�X�U�H���H�W���O�¶�D�U�P�p�H�������R�S���F�L�W������p.49. 
306 Jacques Frémeaux, « �/�D���J�H�Q�G�D�U�P�H�U�L�H���H�W���O�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�$�O�J�p�U�L�H » in Jean-Charles Jauffret, Maurice Vaïsse (dir.), 
Militaires et guérilla dans �O�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�$�O�J�p�U�L�H, Editions Complexe, 2001, pp. 73-85, p. 78. 
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�/�H���V�W�D�W�X�W���G�H�V���I�R�X�L�O�O�H�V�����G�¶�X�Q���S�R�L�Q�W���G�H���Y�X�H���M�X�U�L�G�L�T�X�H�����S�R�V�H���T�X�H�V�W�L�R�Q�����'�D�Q�V���X�Q���F�R�Q�W�H�[�W�H���G�H��

« maintien de l�¶�R�U�G�U�H » et de délégation des pouvoirs de police, les fouilles de lieux considérés 

comme suspects ne sont pas tenues pour des pratiques illégales. Ce sont les violences qui en 

découlent �± arrestations arbitraires et torture �± qui le sont. Or, dans le contexte très spécifique 

�G�H�� �O�¶�p�W�D�W�� �G�¶�X�U�J�H�Q�F�H�� �H�W�� �G�¶�H�[�F�H�S�W�L�R�Q�� �L�P�S�R�V�p�� �S�D�U�� �O�H�� �U�p�J�L�P�H�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H���� �O�H�V�� �R�S�p�U�D�W�L�R�Q�V�� �G�H�� �I�R�X�L�O�O�H�V��

�V�R�Q�W���O�p�J�D�O�L�V�p�H�V���V�X�U���O�H���W�H�U�U�D�L�Q�����/�H�V���J�H�Q�G�D�U�P�H�V�����G�D�Q�V���O�¶�D�P�E�L�J�X�w�W�p���G�X���U�{�O�H���T�X�L���H�V�W���O�H���O�H�X�U�����Q�H���I�R�Q�W��

pas nécessairement respecter la loi ou ne parviennent pas à le faire. Ils continuent cependant à 

« incarner la légalité307 �ª���D�X���F�R�X�U�V���G�¶�X�Q�H���R�S�p�U�D�W�L�R�Q�� 

Les fouilles sont des missions de police confiées à des gendarmes. Ell�H�V�� �V�¶�D�M�R�X�W�H�Q�W���j��

leur mission classique �G�H���P�D�L�Q�W�L�H�Q���G�H���O�¶�R�U�G�U�H���� �3�R�X�U���I�D�F�L�O�L�W�H�U���O�H�V��opérations de surveillance et 

�G�H�� �U�p�S�U�H�V�V�L�R�Q���� �L�O�� �H�V�W�� �H�Q�Y�L�V�D�J�p�� �G�q�V�� �D�Y�U�L�O�� ���������� �T�X�¶�X�Q�� �S�R�V�W�H�� �G�H�� �J�H�Q�G�D�U�P�H�U�L�H�� �V�R�L�W�� �L�Q�V�W�D�O�O�p�� �j��

Ifigha308���� �/�¶�L�G�p�H���H�V�W���U�D�S�L�G�H�P�H�Q�W���D�E�D�Q�G�R�Q�Q�p�H�� �H�Q���U�D�L�V�R�Q���G�X���P�D�Q�T�X�H���G�H���P�R�\�H�Q�V���O�R�J�L�V�W�L�T�X�H�V���V�X�U��

�S�O�D�F�H���F�¶�H�V�W-à-�G�L�U�H���G�X���P�D�Q�T�X�H���G�¶�H�D�X�� �H�W���G�¶�p�O�H�F�W�U�L�F�Lté. Le seul poste de gendarmerie assurant la 

�V�X�U�Y�H�L�O�O�D�Q�F�H�� �G�H�� �O�D�� �U�p�J�L�R�Q�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �S�H�Q�G�D�Q�W�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �H�V�W�� �V�W�D�W�L�R�Q�Q�p�� �j�� �$�]�D�]�J�D���� �'�H�� �Q�R�P�E�U�H�X�[��

�U�D�S�S�R�U�W�V�� �p�P�L�V�� �S�D�U�� �O�D�� �J�H�Q�G�D�U�P�H�U�L�H�� �P�R�E�L�O�H�� �G�¶�$�]�D�]�J�D�� �P�R�Q�W�U�H�Q�W�� �T�X�H���� �W�R�X�W�� �D�X�� �O�R�Q�J�� �G�X�� �F�R�Q�I�O�L�W���� �O�D��

fouille du village et le contrôle des habitants est quotidien. Ces pratiques, qui sont des 

« �R�S�p�U�D�W�L�R�Q�V���G�H���P�D�L�Q�W�L�H�Q���G�H���O�¶�R�U�G�U�H » sont résumées et consignées pour chaque mois. 

 Les rapports signalent souvent si les gendarmes effectuent la fouille seuls ou aux 

côtés de militaires. Il semble que progressivement, les militaires soient de plus en plus 

majoritaires à effectuer ces opérations de fouilles, mais ceux-ci sont accompagnés par des 

�J�H�Q�G�D�U�P�H�V���� �&�¶�H�V�W�� �O�H�� �F�D�V�� �S�D�U�� �H�[�H�P�S�O�H�� �H�Q�� �P�D�U�V�� ������������ �O�R�U�V�� �G�¶�X�Q�H�� �R�S�p�U�D�W�L�R�Q�� �G�H�� �I�R�X�L�O�O�H�� �j�� �$�w�W��

Bouadda où six éléments du 27ème BCA sont accompagnés de deux gendarmes.309 Les fouilles 

se font par séries et peuvent se multiplier pendant le mois pour un seul et même village. La 

1ère, la 2ème et la 5ème compagnie du 27ème BCA sont spécialement affectées à ce type 

�G�¶�R�S�p�U�D�W�L�R�Q�V���� 

Le récit des témoins retient autant la présence des gendarmes (qualifiés de 

djendarmiyin) que celle des soldats (Llaaskar). Pour ceux qui ont subi ces fouilles, la 

différence se fait davantage entre fouilles effectuées par des Français (Iroumiyen) et fouilles 

effectuées par des Algériens eux-mêmes (qualifiés de igoummiyen �F�¶�H�V�W-à-dire de 

                                                 
307 R. Branche, �/�D���W�R�U�W�X�U�H���H�W���O�¶�D�U�P�p�H�������R�S���F�L�W��, p.76. 
308 SHD, GD 2010 4 ZM 6351, Rapport général �V�X�U���O�H�V���F�R�Q�G�L�W�L�R�Q�V���S�R�X�U���O�¶�L�P�S�O�D�Q�W�D�W�L�R�Q���G�H���S�R�V�W�H�V���G�H���J�H�Q�G�D�U�P�H�U�L�H��
dans la commune mixte du Haut-Sébaou, 16 avril 1955.  
309 SHD���� �*�'�� ���������� ���� �=�0�� ������������ �(�W�D�W�� �G�H�V�� �R�S�p�U�D�W�L�R�Q�V�� �G�H�� �P�D�L�Q�W�L�H�Q�� �G�H�� �O�¶�R�U�G�U�H�� �H�I�I�H�F�W�X�p�H�V�� �S�D�U�� �O�D�� �E�U�L�J�D�G�H�� �G�X�U�D�Q�W�� �O�H��
mois de mars 1957,  1er avril 1957. 
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« goumiers. ») En effet, des auxiliaires a�O�J�p�U�L�H�Q�V���G�H���O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H���R�Q�W���p�J�D�O�H�P�H�Q�W���S�D�U�W�L�F�L�S�p��

à ces opérations de fouilles ���� �T�X�¶�L�O�� �V�¶�D�J�L�V�V�H�� �G�H�� �*�0�3�5�� ���*�U�R�X�S�H�V�� �0�R�E�L�O�H�V�� �G�H�� �3�U�R�W�H�F�W�L�R�Q��

Rurales) accompagnant les patrouilles des gendarmes ou de harkis accompagnant les éléments 

de diverses compagnies militaires. 

Les fouilles visent prioritairement au renseignement. Elles entrent donc dans 

�O�¶�R�U�G�L�Q�D�L�U�H�� �G�X�� �F�R�Q�W�U�{�O�H�� �H�W�� �G�H�� �O�D�� �V�X�U�Y�H�L�O�O�D�Q�F�H�� �G�H�V�� �L�Q�G�L�Y�L�G�X�V���� �&�H�V�� �S�U�D�W�L�T�X�H�V�� �I�R�Q�W�� �S�D�U�W�L�H�� �G�H��

�O�¶�p�Y�H�Q�W�D�L�O���G�H�V���P�R�\�H�Q�V���P�L�V���j���G�L�V�S�R�V�L�W�L�R�Q���G�H�V���D�X�W�R�U�L�W�p�V���P�L�O�L�W�D�L�U�H�V���I�U�D�Q�o�D�L�V�H�V���S�R�X�U���P�H�Q�H�U���j���E�L�H�Q���O�H��

« �P�D�L�Q�W�L�H�Q���G�H���O�¶�R�U�G�U�H�� » Si les rapports militaires mensuels rendent compte de ces opérations, 

les Journaux de Marche et Opération du 27ème BCA sont également très utiles pour 

comprendre le caractère sériel de ces opérations de fouille.  

A leur lecture, deux types de fouilles sont identifiés �����G�¶�D�E�R�U�G�����F�H�O�O�H�V qui font partie de 

�F�H�W�W�H�� �U�R�X�W�L�Q�H�� �G�X�� �F�R�Q�W�U�{�O�H�� �H�W�� �G�R�Q�W���O�D�� �S�U�D�W�L�T�X�H�� �U�H�O�q�Y�H�� �G�¶�L�Q�I�R�U�P�D�W�L�R�Q�V�� �F�R�O�O�H�F�W�p�H�V�� �S�D�U���O�H�V�� �V�H�U�Y�L�F�H�V��

de renseignements. Cet esprit de routine se retrouve par exemple dans les témoignages 

�G�¶�D�Q�F�L�H�Q�V���V�R�O�G�D�W�V���G�X������ème BCA. Ils expliquent que pendant leurs missions, la patrouille puis, 

selon les ordres, la fouille des maisons individuelles est un acte banal310�����,�O���\���D���G�¶�D�X�W�U�H���S�D�U�W���O�H�V��

fouilles qui, au contraire, sont ciblées, et conçues comme des réponses aux actions des 

maquisards en dehors des villages, tels que harcèlements de postes, fusillades, sabotages et 

autres « attentats » relevés par les renseignements militaires. Camille Lacoste-Dujardin 

qualifie ainsi les fouilles de villages de « ripostes » et de « contre-attaques » à ces offensives 

« hors la loi. »311  

�/�¶�R�E�M�H�F�W�L�I�� �G�H�� �O�D�� �I�R�X�L�O�O�H�� �H�V�W�� �G�¶�D�O�O�H�U�� �F�K�H�U�F�K�H�U�� �G�H�V�� �L�Q�G�L�F�H�V�� �D�X�� �V�H�L�Q�� �G�H�V�� �P�D�L�V�R�Q�V�� �G�H��

�S�H�U�V�R�Q�Q�H�V�� �V�X�V�S�H�F�W�p�H�V�� �G�¶�r�W�U�H�� �L�P�S�O�L�T�X�p�H�V�� �G�H�� �S�U�q�V�� �R�X�� �G�H�� �O�R�L�Q�� �G�D�Q�V�� �O�D�� �© rébellion. �ª�� �&�¶�H�V�W�� �O�H�� �F�D�V��

�S�D�U���H�[�H�P�S�O�H�� �S�R�X�U���O�H�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D���� �T�X�L���� �j�� �O�D�� �V�X�L�W�H�� �G�H�� �O�¶�Dgression de deux soldats du 

27ème BCA par des maquisards identifiés comme originaires de ce village, a subi en juillet 

1957 une fouille approfondie et généralisée dans tous les hameaux312. La fouille se fait 

rarement sur un village mais plutôt sur un ou deux villages dans la même journée ou la même 

soirée. Les rouages du système de renseignement fonctionne pour identifier les réseaux 

familiaux : les fiches de suspects permettent par exemple de pouvoir fouiller les maisons de 

                                                 
310 Roger Enria, �/�H�V���F�K�D�V�V�H�X�U�V���G�H���O�¶�$�N�I�D�G�R�X�����.�D�E�\�O�L�H����������-1962, 342 p, p. 25. 
311 Camille Lacoste-Dujardin, �2�S�p�U�D�W�L�R�Q�� �R�L�V�H�D�X�� �E�O�H�X���� �'�H�V�� �N�D�E�\�O�H�V���� �G�H�V�� �H�W�K�Q�R�O�R�J�X�H�V�� �H�W�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �G�¶�$�O�J�p�U�L�H, La 
Découverte, 1997, 308 p, p.38. 
312 �6�+�$�7�����*�5�������8�������������-�R�X�U�Q�D�X�[���G�H���P�D�U�F�K�H���H�W���R�S�p�U�D�W�L�R�Q�V���G�H���O�¶�D�Q�Q�p�H������������ 
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personnes liées de près ou de loin aux « rebelles. » Les fouilles sont une réalité commune à 

Aït Bouadda et Moknéa. Chaque témoin des deux villages en a fait le récit. 

 

2.1.2 Le déroulement des fouilles 

Deux types de fouilles ont existé : celle de sa maison et celle de soi. Du point de vue 

�G�H�V�� �L�Q�G�L�Y�L�G�X�V�� �T�X�L�� �O�H�V�� �R�Q�W�� �V�X�E�L�H�V���� �Y�R�L�U�� �V�D�� �P�D�L�V�R�Q�� �I�R�X�L�O�O�p�H���� �F�¶�H�V�W�� �I�D�L�U�H�� �O�¶�H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H�� �G�¶�X�Q�H��

�L�Q�W�U�X�V�L�R�Q���H�W���G�¶�X�Q�H���L�Q�F�X�U�V�L�R�Q���G�D�Q�V���X�Q���H�V�S�D�F�H���U�H�O�H�Y�D�Q�W���G�X���S�U�L�Y�p���H�W���G�H���O�¶�L�Q�W�L�P�H�����$�L�Q�V�L�����O�H�V���U�p�F�L�W�V���G�H��

nos témoins attestent un déroulement quasi similaire dont on peut distinguer deux types de 

situations, non exclusives :  

- la maison fouillée en présence des individus qui y habitent  

- �O�D���P�D�L�V�R�Q���I�R�X�L�O�O�p�H���H�Q���O�¶�D�E�V�H�Q�F�H���G�H�V���L�Q�G�L�Y�L�G�X�V���R�X���O�¶�D�E�V�H�Q�F�H���G�H���F�H�U�W�D�L�Q�V���G�¶�H�Q�W�U�H���H�X�[����

�&�H�X�[���T�X�L���Q�¶�D�V�V�L�V�W�H�Q�W���S�D�V���j���O�D���I�R�X�L�O�O�H���G�H���O�H�X�U���P�D�L�V�R�Q���V�R�Qt mis dehors et rassemblés 

sur la place principale du village afin de ne pas assister à la fouille.  

 

Les deux cas sont tout aussi fréquents et dépendent de la nature de la fouille. Il est cependant 

�G�L�I�I�L�F�L�O�H���G�¶�p�W�D�E�O�L�U���S�U�p�F�L�V�p�P�H�Q�W���O�H�X�U���I�U�p�T�X�H�Qce. On peut é�P�H�W�W�U�H���O�¶�K�\�S�R�W�K�q�V�H �T�X�¶�j���S�D�U�W�L�U���G�H������������

et du plan Challe, les opérations croissantes de démantèlement des OPA dans les villages ont 

entraîné de facto un accroissement des fouilles des villages. 

�3�R�X�U�� �O�H�V�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�V���� �O�D�� �I�R�X�L�O�O�H�� �H�V�W�� �S�O�X�V�� �T�X�¶�X�Q�� �P�R�\�H�Q�� �G�H�� �G�p�E�X�V�Tuer des motifs de 

�V�X�V�S�L�F�L�R�Q���� �(�O�O�H�� �H�V�W�� �D�X�V�V�L�� �X�Q�H�� �D�U�P�H�� �G�¶�L�Q�W�L�P�L�G�D�W�L�R�Q�� �F�D�U�� �H�O�O�H�� �I�D�L�W�� �S�O�D�Q�H�U�� �V�X�U�� �O�H�V�� �p�S�D�X�O�H�V�� �G�H�V��

individus une épée de Damoclès ���� �T�X�H�� �O�¶�R�Q�� �S�X�L�V�V�H�� �W�U�R�X�Y�H�U�� �T�X�R�L�T�X�H�� �F�H�� �V�R�L�W�� �G�H�� �© suspect » ou 

�T�X�H���O�¶�R�Q���V�R�L�W���D�U�U�r�W�p���V�D�Q�V�� �V�D�Y�R�L�U���Q�L���F�R�P�S�U�H�Q�G�U�H���S�R�X�U�T�X�R�L�� Le caractère arbitraire de la fouille, 

�V�R�Q�� �V�X�U�J�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �L�Q�F�R�P�S�U�p�K�H�Q�V�L�E�O�H�� �H�V�W�� �I�D�F�W�H�X�U�� �G�¶�D�Q�J�R�L�V�V�H�V�� �H�W�� �G�H�� �S�H�X�U�� �D�X�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Q���� �/�H��

�F�R�Q�W�U�{�O�H���L�Q�R�S�L�Q�p���F�U�p�H�����S�D�U���X�Q���H�I�I�H�W���G�H���V�X�U�S�U�L�V�H�����X�Q���V�H�Q�W�L�P�H�Q�W���S�H�U�P�D�Q�H�Q�W���G�¶�L�Q�V�p�F�X�U�L�W�p���� 

�/�H�� �S�U�H�P�L�H�U�� �H�I�I�H�W�� �G�H�� �V�X�U�S�U�L�V�H�� �W�L�H�Q�W�� �W�R�X�W�� �G�¶�Dbord à la porte martelée et à la voix, qui 

�V�¶�H�[�S�U�L�P�H���H�Q���I�U�D�Q�o�D�L�V���H�W���D�Y�H�F���D�X�W�R�U�L�W�p�����F�R�P�P�H���O�H���V�R�X�O�L�J�Q�H���O�H���W�p�P�R�L�J�Q�D�J�H���G�H���)�D�W�L�P�D�����R�U�L�J�L�Q�D�L�U�H��

�G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D : 

Au lever du jour, on a entendu des bruits de coups...ça toquait violemment à la porte, 

�F�¶�p�W�D�L�H�Q�W�� �O�H�V��Français qui venaient fouiller. Ils criaient « Ouvrez la porte ! Ouvrez la 

porte �����&�¶�H�V�W���O�¶�D�U�P�p�H ! » (Le témoin le dit en français). Ils ont fouillé la maison, ils ont 



126 
 

�F�K�H�U�F�K�p�� �S�D�U�W�R�X�W�� �j�� �O�D�� �U�H�F�K�H�U�F�K�H�� �G�¶�D�U�P�H�V���� �G�H�� �O�H�W�W�U�H�V�� �R�X�� �G�¶�D�U�J�H�Q�W�������,�O�V�� �R�Q�W�� �P�r�P�H��

creusé autour de la maison313 

�'�D�Q�V�� �O�¶�R�S�p�U�D�W�L�R�Q�� �G�H�� �I�R�X�L�O�O�H���� �O�H�V�� �W�p�P�R�L�J�Q�D�J�H�V�� �O�D�L�V�V�H�Q�W�� �H�Q�W�H�Q�G�U�H�� �T�X�H�� �O�H�V�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�V�� �H�W�� �O�H�V��

�J�H�Q�G�D�U�P�H�V���V�¶�H�P�S�O�R�L�H�Q�W���j���Q�H���U�L�H�Q���O�D�L�V�V�H�U���G�H���F�{�W�p���H�W���j���F�K�H�U�F�K�H�U���G�D�Q�V���O�H�V���P�R�L�Q�G�U�H�V���U�H�F�R�L�Q�V���G�H���O�D��

maison, les moindres interstices pouvant laisser suppos�H�U���O�¶�H�[�L�V�W�H�Q�F�H���G�H���F�D�F�K�H�V�����,�O�V���F�K�H�U�F�K�H�Q�W��

�G�H�V�� �P�R�W�L�I�V�� �G�H�� �V�X�V�S�L�F�L�R�Q�� �F�¶�H�V�W-à-�G�L�U�H�� �G�H�V�� �S�U�H�X�Y�H�V�� �G�¶�X�Q�� �O�L�H�Q�� �D�Y�H�F�� �O�D�� �© rébellion. » Cette 

�G�L�P�H�Q�V�L�R�Q���H�V�W���O�D�L�V�V�p�H���j���O�¶�H�Q�W�L�q�U�H���D�S�S�U�p�F�L�D�W�L�R�Q���G�H�V���P�L�O�L�W�D�L�U�H�V���H�I�I�H�F�W�X�D�Q�W���O�D���I�R�X�L�O�O�H�����,�O���S�H�X�W���V�¶�D�J�L�U��

�V�H�O�R�Q���H�X�[���G�H���Q�R�X�U�U�L�W�X�U�H���T�X�¶�Lls considèrent être en trop, de vêtements en trop dont ils peuvent 

�V�X�V�S�H�F�W�H�U���T�X�¶�L�O�V���V�R�L�H�Q�W���G�R�Q�Q�p�V���D�X�[���P�D�T�X�L�V�D�U�G�V�����G�H���S�D�S�L�H�U�V���G�H���W�R�X�W�H�V���V�R�U�W�H�V���R�X���H�Q�F�R�U�H���G�¶�D�U�P�H�V��

dissimulées ou enterrées dans le jardin.  

�/�H�� �P�D�W�p�U�L�H�O�� �H�V�W�� �G�R�Q�F�� �S�U�L�R�U�L�W�D�L�U�H�P�H�Q�W�� �O�¶�R�E�M�H�W�� �G�H�� �O�D�� �V�X�Vpicion et de la fouille qui en 

�G�p�F�R�X�O�H�������S�D�U�F�H���T�X�¶�L�O���I�D�X�W���D�O�O�H�U���D�X���S�O�X�V���Y�L�W�H���H�W���D�X���S�O�X�V���H�I�I�L�F�D�F�H�����O�H�V���R�E�M�H�W�V���V�R�Q�W���F�D�V�V�p�V�����M�H�W�p�V���S�D�U��

terre, mis de côté, tout ce qui peut être ouvert (boîtes, placards, jarres) subit le même sort. 

Tout est inspecté de manière plus ou moins brutale, plus ou moins violente. Ainsi, quand des 

quantités anormalement élevées de semoules ou de blé sont découvertes, les soldats effectuant 

�O�D�� �I�R�X�L�O�O�H�� �R�Q�W�� �S�R�X�U�� �R�U�G�U�H�� �G�H�� �O�H�V�� �U�p�T�X�L�V�L�W�L�R�Q�Q�H�U�� �R�X�� �G�H�� �V�¶�H�Q�� �G�p�E�D�U�U�D�V�V�H�U�� �S�D�U�� �P�H�V�X�U�H�� �G�H��

précautions. �/�D�� �G�H�V�F�U�L�S�W�L�R�Q�� �T�X�¶�H�Q�� �I�D�L�W�� �0�R�X�O�R�X�G�� �)�H�U�D�R�X�Q�� �G�D�Q�V�� �V�R�Q�� �M�R�X�U�Q�D�O�� �j�� �O�D�� �G�D�W�H�� �G�X�� ������

janvier 1956 est à ce titre particulièrement signifiant : « (...) on fouille, on casse, on brise, on 

�E�R�X�V�F�X�O�H�����R�Q���J�L�I�O�H�����R�Q���L�Q�V�X�O�W�H���H�W���O�¶�R�Q���S�D�V�V�H���D�X���V�X�L�Y�D�Q�W314. »  

Zohra, villageoise �p�J�D�O�H�P�H�Q�W���R�U�L�J�L�Q�D�L�U�H���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���U�D�F�R�Q�W�H���F�R�P�P�H�Q�W���H�O�O�H�����D�L�Q�V�L���T�X�H��

ses beaux-parents, belles-�V�°�X�U�V���H�W���H�Q�I�D�Q�W�V���G�H�Y�D�L�H�Q�W���W�R�X�V���V�R�U�W�L�U���V�D�Q�V���H�[�F�H�S�W�L�R�Q���G�H���O�D���P�D�L�V�R�Q���H�W��

se réunir à la tajmat du village afin que la fouille soit effectuée :  

Ils avaient bien vu que mon beau-�S�q�U�H���������j�� �O�¶�p�S�R�T�X�H���L�O���p�W�D�L�W���E�R�L�W�H�X�[���� �L�O���D�Y�D�L�W���E�H�D�X�F�R�X�S��

de mal à marcher et il était vieux. Il dormait sur son tapis de prière mais ils lui ont dit 

« allez, allez bouge-toi, bouge-toi ! Et suis nous à la mosquée » Et nous aussi, ils nous 

faisaient sortir dehors315 

Un appelé du 27ème BCA, Jean Demay, alors sergent, confirme quant à lui la part de brutalité 

dans la manière dont lui et ses camarades pouvaient déloger les habitants au cours 

�G�¶�R�S�p�U�D�W�L�R�Q�V���G�H���I�R�X�L�O�O�H�V : « Je dois avouer que nous ne sommes pas très tendres pour enfoncer 

                                                 
313 Entretien avec Fatima, 5 novembre 2014. 
314 M. Feraoun, Journal...op.cit., p.93. 
315 Entretien avec Zohra, 3 novembre 2014. 
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�O�H�V�� �O�R�X�U�G�H�V�� �S�R�U�W�H�V�� �G�H�V�� �F�R�X�U�V�� �L�Q�W�H�U�Q�H�V���� �H�W�� �O�¶�H�[�W�U�D�F�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �D�W�W�D�U�G�p�V�� �V�¶�D�F�F�R�P�S�D�J�Q�H�� �G�¶�p�Q�H�U�J�L�T�X�H�V��

coups de pied au postérieur316 » dit-il. La part de réification des individus, réduits à des 

« attardés », rend peut-�r�W�U�H�� �O�¶�R�S�p�U�D�W�L�R�Q �P�R�L�Q�V�� �S�p�Q�L�E�O�H�� �S�R�X�U�� �F�H�O�X�L�� �T�X�L�� �O�¶�H�I�I�H�F�W�X�H���� �V�X�U�W�R�X�W��

�O�R�U�V�T�X�¶�L�O���H�V�W���T�X�H�V�W�L�R�Q���G�H���I�R�X�L�O�O�H�U���O�H�V���L�Q�G�L�Y�L�G�X�V���H�X�[-mêmes et plus seulement la maison. 

�/�D���I�R�X�L�O�O�H���F�R�U�S�R�U�H�O�O�H���D���D�X�V�V�L���p�W�p���O�D�U�J�H�P�H�Q�W���S�U�D�W�L�T�X�p�H���V�X�U���O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D��

�H�W�� �G�H�� �0�R�N�Q�p�D���� �4�X�¶�L�O�� �V�¶�D�J�L�V�V�H�� �G�¶�K�R�P�P�H�V���� �G�H�� �I�H�P�P�H�V�� �R�X�� �G�¶�H�Q�I�D�Q�W�V���� �F�H�O�O�H-�F�L�� �V�¶�D�S�S�O�L�T�X�H��

�S�U�R�J�U�H�V�V�L�Y�H�P�H�Q�W�� �j�� �O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�H�V�� �K�D�E�L�W�D�Q�W�V�� �G�H�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �F�R�Q�V�L�G�p�U�p�V�� �F�R�P�P�H�� �P�D�X�Y�D�L�V�� �G�X�� �S�R�L�Q�W��

de vue de la « rébellion. » R. Branche démontre que, pendant la guerre, les femmes 

deviennent progressivement et ra�S�L�G�H�P�H�Q�W���O�¶�R�E�M�H�W���G�H���O�D���V�X�V�S�L�F�L�R�Q���G�H���O�D���S�D�U�W���G�H�V���D�X�W�R�U�L�W�p�V�����(�O�O�H�V��

�S�U�H�Q�Q�H�Q�W���O�H���Y�L�V�D�J�H���G�¶�H�Q�Q�H�P�L�H�V���j�� �S�D�U�W���H�Q�W�L�q�U�H�V��317 Les fouilles corporelles ne les ont donc pas 

épargnées.  

�'�H���P�r�P�H���T�X�H���S�R�X�U���O�D���P�D�L�V�R�Q�����O�R�U�V���G�H���O�D���I�R�X�L�O�O�H���G�X���F�R�U�S�V�����D�X�F�X�Q�H���]�R�Q�H���Q�¶�H�V�W���O�D�L�V�V�p�H���G�H��

côté. La recherche de motifs de suspicion est donc effectuée sur tout le corps de la femme, y 

�F�R�P�S�U�L�V�� �O�D�� �S�R�L�W�U�L�Q�H�� �H�W�� �O�H�� �V�H�[�H���� �3�D�U�� �S�X�G�H�X�U�� �R�X�� �S�D�U�F�H�� �T�X�¶�H�O�O�H�V�� �Q�H�� �O�¶�R�Q�W�� �S�D�V�� �V�X�E�L�H�V���� �O�H�V�� �I�H�P�P�H�V��

que nous avons interviewées ne mentionnent pas explicitement les fouilles appliquées à 

�O�¶�H�Q�G�U�R�L�W�� �G�X�� �V�H�[�H���� �3�R�X�U�� �5���� �%�U�D�Q�F�K�H���� �F�H�V�� �I�R�X�L�O�O�H�V�� �Y�L�V�D�L�H�Q�W�� �H�V�V�H�Q�W�L�H�O�O�H�P�H�Q�W�� �j�� �Y�p�U�L�I�L�H�U�� �T�X�H�� �O�H�V��

�I�H�P�P�H�V���G�R�Q�W���O�H�V���P�D�U�L�V���p�W�D�L�H�Q�W���D�X���P�D�T�X�L�V�����Q�¶�D�Y�D�L�H�Q�W���S�D�V���H�X���G�H���F�R�Q�W�D�F�W�V���D�Y�H�F���H�X�[�����/�H���V�H�[�H���U�D�V�p��

était considéré comme un motif de suspicion, car il �S�R�X�Y�D�L�W���V�L�J�Q�L�I�L�H�U���T�X�¶�X�Q�H���U�H�O�D�W�L�R�Q���V�H�[�X�H�O�O�H��

avait eu lieu318.  

�1�R�V�� �W�p�P�R�L�Q�V�� �R�Q�W�� �W�R�X�W�H�I�R�L�V�� �P�H�Q�W�L�R�Q�Q�p�� �D�Y�H�F�� �S�X�G�H�X�U�� �F�H�W�W�H�� �G�L�P�H�Q�V�L�R�Q�� �G�¶�L�Q�W�L�P�L�W�p��

malmenée. Les témoignages de femme citent notamment les épisodes où les robes sont 

soulevées, les foulards couvrant la tête retirés et examinés tandis que chaque centimètre du 

corps est palpé sans égards et parfois avec brutalité : 

�,�O�V�� �P�¶�R�Q�W�� �I�R�X�L�O�O�p�H�� �S�D�U�W�R�X�W�������L�O�V�� �P�¶�R�Q�W�� �Y�U�D�L�P�H�Q�W�� �I�R�X�L�O�O�p�H�������P�r�P�H�� �V�R�X�V�� �P�D�� �S�R�L�W�U�L�Q�H ! Ils 

ont cherché... (Rire gêné) Ah pour ça ils ont cherché... Des lettres, des papiers ou de 

�O�¶�D�U�J�H�Q�W���� �/�H�V�� �K�R�P�P�H�V�� �U�H�V�W�D�L�H�Q�W�� �H�Q�� �I�D�F�H���� �L�O�V�� �U�H�J�D�U�G�D�L�H�Q�W�� �H�W�� �L�O�V�� �Q�H�� �S�R�X�Y�D�L�H�Q�W�� �U�L�H�Q�� �G�L�U�H����

Nous, on levait haut les mains et ils pouvaient chercher où bon leur semblait319 

                                                 
316 J. Demay, Troufion en Algérie...op.cit., p.292. 
317 R. Branche, « Des viols pendant la guerre d'Algérie », Vingtième Siècle, n°75, 2002/2003, pp. 122-132, p. 
126. 
318 Idem. 
319 Entretien avec Zohra, 3 novembre 2014. 
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�6�L�� �=�R�K�U�D�� �H�V�W�� �V�H�Q�V�L�E�O�H�� �j�� �O�¶�L�G�p�H�� �T�X�H�� �O�H�V�� �K�R�P�P�H�V�� �V�R�L�H�Q�W���G�D�Q�V�� �O�¶�L�P�S�R�V�V�L�E�L�O�L�W�p���G�¶�D�J�L�U���� �F�¶�H�V�W�� �T�X�¶�X�Q��

certain ordre traditionnel et symbolique est bouleversé par cette pratique en temps de guerre. 

�$�� �W�U�D�Y�H�U�V�� �O�¶�H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q�� �© les hommes restaient en face, ils regardaient et ne pouvaient rien 

dire �ª�� �F�¶�H�V�W�� �I�L�Q�D�O�H�P�H�Q�W�� �X�Q�H�� �F�H�U�W�D�L�Qe représentation du monde qui transparaît ���� �O�¶�L�G�p�H�� �G�¶�X�Q��

�P�R�Q�G�H�� �U�H�Q�Y�H�U�V�p�� �R�•�� �O�¶�R�U�G�U�H�� �p�W�D�E�O�L�� �H�V�W�� �P�L�V�� �j�� �P�D�O�� �S�D�U�� �O�H�� �U�p�J�L�P�H�� �G�¶�H�[�F�H�S�W�L�R�Q�� �L�Q�V�W�D�X�U�p�� �S�D�U�� �X�Q��

�S�R�X�Y�R�L�U���P�L�O�L�W�D�L�U�H���T�X�L���G�L�F�W�H���V�H�V���U�q�J�O�H�V���H�W���G�p�W�L�H�Q�W���O�¶�D�X�W�R�U�L�W�p�� 

De nombreuses études, fournies notamment par des ethnologues et des anthropologues 

�R�E�V�H�U�Y�D�Q�W���O�H���I�R�Q�F�W�L�R�Q�Q�H�P�H�Q�W���G�H�V���V�R�F�L�p�W�p�V���U�X�U�D�O�H�V���W�U�D�G�L�W�L�R�Q�Q�H�O�O�H�V���V�R�X�O�L�J�Q�H�Q�W���O�¶�L�P�S�R�U�W�D�Q�F�H���G�¶�X�Q��

certain ordre établi, où la protection des femmes et de leur virginité est une nécessité. En effet, 

dans une société telle que celle de la Grande-Kabylie, le féminin est tabou et gage de 

�O�¶�K�R�Q�Q�H�X�U�� �G�H�� �O�D�� �I�D�P�L�O�O�H���� �$�L�Q�V�L���� �O�¶�H�V�V�D�\�L�V�W�H�� �0���� �.�K�H�O�O�L�O�� �H�[�S�O�L�T�X�H�� �T�X�H�� �F�H�W�W�H�� �I�U�R�Q�W�L�q�U�H��

traditionnellement tracée entre hommes et femmes devait être absolument respectée car 

« dans les ruelles, tout homme doit constamment arborer une attitude de réserve vis-à-vis des 

�I�H�P�P�H�V�� �T�X�¶�L�O�� �U�H�Q�F�R�Q�W�U�H���� �F�H�O�O�H�V-ci devant faire de même320. �ª�� �3�D�U�� �F�R�Q�V�p�T�X�H�Q�W���� �O�¶�D�W�W�H�L�Q�W�H�� �D�X�[��

corps des femmes, même partiel est une atteinte grave. Les fouilles ont pu constituer pour 

certains de ces villageois des épisodes traumatiques de la vie en temps de guerre. 

 

 

2.1.3 Des fouilles, des humiliations et des violences 

Pour A. Mahé, les fouilles font partie des « humiliations quotidiennes321 » subies par 

les communautés villageoises durant la guerre. Pour les hommes, la fouille de sa maison est 

�V�\�Q�R�Q�\�P�H���G�¶�L�P�S�X�L�V�V�D�Q�F�H���H�W���G�H���G�p�S�R�V�V�H�V�V�L�R�Q���� �$�K�F�q�Q�H���� �M�H�X�Q�H���E�H�U�J�H�U���U�p�V�L�G�D�Q�W���j�� �O�¶�p�S�R�T�X�H���j�� �$�w�W��

Bouadda, illustre dans son témoignage cette blessure psychologique, liée à un épisode de 

fouille intempestif. Il �U�D�F�R�Q�W�H���D�L�Q�V�L���O�¶�L�P�S�R�V�V�L�E�L�O�L�W�p���T�X�¶�L�O���D���G�¶�D�J�L�U���W�D�Q�G�L�V���T�X�¶�X�Q�H���I�R�X�L�O�O�H���L�Q�R�S�L�Q�p�H��

�G�H�� �V�D�� �P�D�L�V�R�Q�� �L�Q�W�H�U�Y�L�H�Q�W�� �D�X�� �P�R�P�H�Q�W�� �R�•�� �V�D�� �I�H�P�P�H�� �H�V�W�� �V�X�U�� �O�H�� �S�R�L�Q�W�� �G�¶�D�F�F�R�X�F�K�H�U��322 Son 

�W�p�P�R�L�J�Q�D�J�H���V�¶�L�Q�W�H�U�U�R�P�S�W���G�X���U�H�V�W�H���S�D�U���G�H�V���S�O�H�X�U�V�����D�X���P�R�P�H�Q�W���R�•���L�O���U�D�F�R�Q�W�H���F�H�V���I�D�L�W�V���� 

Cette dispropo�U�W�L�R�Q�� �G�D�Q�V�� �O�H�V�� �P�R�\�H�Q�V�� �H�W�� �F�H�W�W�H�� �S�R�V�L�W�L�R�Q�� �G�¶�L�Q�I�p�U�L�R�U�L�W�p�� �S�H�X�Y�H�Q�W�� �r�W�U�H�� �X�Q�H��

�V�R�X�U�F�H�� �G�H�� �V�R�X�I�I�U�D�Q�F�H�� �D�L�Q�V�L�� �T�X�¶�X�Q�H�� �Y�L�R�O�H�Q�F�H�� �L�Q�I�O�L�J�p�H�� �G�H�� �P�D�Q�L�q�U�H�� �L�Q�V�L�G�L�H�X�V�H���� �,�F�L���� �O�D�� �Q�R�W�L�R�Q�� �G�H��

�Y�L�R�O�� �D�X�� �V�H�Q�V�� �I�L�J�X�U�p���� �V�L�� �H�O�O�H�� �Q�¶�D�� �S�D�V�� �p�W�p�� �H�[�S�O�L�F�L�W�H�P�H�Q�W�� �I�R�U�P�X�O�p�H�� �S�D�U�� �F�H�W�� �D�F�W�H�X�U���� �S�H�X�W�� �r�W�U�H��

                                                 
320 M.Khellil, �/�D���.�D�E�\�O�L�H���R�X���O�¶�D�Q�F�r�W�U�H���V�D�F�U�L�I�L�p������op.cit., p. 43. 
321 A. Mahé, Histoire de la Grande-Kabylie...op.cit., p. 416. 
322 Entretien avec Ahcène, 3 novembre 2014. 
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mo�E�L�O�L�V�p�H�� �S�R�X�U�� �F�R�P�S�U�H�Q�G�U�H�� �O�D�� �G�L�P�H�Q�V�L�R�Q�� �G�¶�L�Q�W�U�X�V�L�R�Q�� �H�W�� �G�H�� �S�p�Q�p�W�U�D�W�L�R�Q�� �G�H�� �P�R�P�H�Q�W�V�� �D�X�V�V�L��

�L�Q�W�L�P�H�V���T�X�¶�X�Q���D�F�F�R�X�F�K�H�P�H�Q�W�����/�H���Y�L�R�O���G�H���O�¶�L�Q�W�L�P�L�W�p���I�D�P�L�O�L�D�O�H���T�X�H���S�U�R�G�X�L�W���O�D���I�R�X�L�O�O�H���P�L�O�L�W�D�L�U�H���I�D�L�W��

�S�D�U�W�L�H�� �G�H�� �O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�H�V�� �© bouleversements des codes sociaux323 » dont la guerre a été à 

�O�¶�R�U�L�J�L�Q�H�� 

�,�O�� �I�D�X�W�� �G�R�Q�F�� �Q�R�X�V�� �L�Q�W�H�U�U�R�J�H�U�� �V�X�U�� �O�¶�X�V�D�J�H�� �G�H�� �O�D�� �Y�L�R�O�H�Q�F�H�� �O�R�U�V�� �G�H�� �F�H�V�� �I�R�X�L�O�O�H�V���� �&�H�U�W�H�V���� �O�D��

pluralité des acteurs et des situations ne nous permet pas de dire que la violence physique 

pendant les fouilles était une pratique systématique. En effet, pour notre échantillon, la 

�P�D�M�R�U�L�W�p���G�H�V���U�p�F�L�W�V���G�H���Q�R�V���W�p�P�R�L�Q�V���Q�H���P�H�Q�W�L�R�Q�Q�H�Q�W���S�D�V���O�H���I�D�L�W���G�¶�D�Y�R�L�U���p�W�p���I�U�D�S�S�p�V���Y�L�R�O�H�P�P�H�Q�W��

�R�X�� �E�D�W�W�X�V�� �D�U�E�L�W�U�D�L�U�H�P�H�Q�W���� �/�D�� �S�O�X�S�D�U�W�� �G�H�V�� �U�p�F�L�W�V�� �H�Q�W�H�Q�G�X�V�� �F�R�U�U�R�E�R�U�H�Q�W�� �O�¶�L�G�p�H�� �G�¶�X�Q�H�� �R�S�p�U�D�W�L�R�Q��

devant être effectuée le plus rapidement possible et sans perte de temps ���� �G�¶�R�•�� �X�Q�H�� �E�U�X�W�D�O�L�W�p��

certaine. Certains villageois ont pu protester, telle que Ferroudja H. Dans ces cas de 

protestation, il est fait usage de violence par les soldats français :  

�/�D���S�U�H�P�L�q�U�H���I�R�L�V���T�X�¶�L�O�V���V�R�Q�W���Y�H�Q�X�V ! Ils sont venus et ils nous ont demandé de sortir de 

�O�D���P�D�L�V�R�Q�����M�¶�D�L���U�H�I�X�V�p�����M�H���Q�H���Y�R�X�O�D�L�V���S�D�V�����M�H���Q�H���F�R�P�S�U�H�Q�D�L�V���S�D�V���S�R�X�U�T�X�R�L�������,�O�V���P�¶�R�Q�W���W�L�U�p�H��

par les cheveux, en criant : « à la djemaa, à la djemaa, à la djemaa !324  

Du reste, il est évident que, parce q�X�¶�L�O���V�¶�D�J�L�W���G�¶�R�S�p�U�D�W�L�R�Q�V���P�H�Q�p�H�V���S�D�U���G�H�V���P�L�O�L�W�D�L�U�H�V����

�O�H�V�� �I�R�X�L�O�O�H�V�� �V�R�Q�W�� �L�P�S�p�U�L�H�X�V�H�V�� �H�W�� �Q�p�F�H�V�V�D�L�U�H�P�H�Q�W�� �D�X�W�R�U�L�W�D�L�U�H�V���� �7�R�X�W�H�I�R�L�V���� �O�H�� �U�p�F�L�W�� �G�¶�$�K�F�q�Q�H����

�T�X�R�L�T�X�H���F�R�Q�V�W�L�W�X�D�Q�W���X�Q���p�S�L�V�R�G�H���S�U�R�E�D�E�O�H�P�H�Q�W���H�[�F�H�S�W�L�R�Q�Q�H�O���G�D�Q�V���O�¶�K�L�V�W�R�L�U�H���G�H�V���I�R�X�L�O�O�H�V���G�D�Q�V���O�H��

�Y�L�O�O�D�J�H�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D���� �L�O�O�X�V�W�U�H�� �O�H�� �I�D�L�W�� �T�X�H�� �O�H�� �S�H�X�� �G�¶�p�J�D�U�G�V�� �G�H�V�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�V�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�� �D�� �p�W�p�� �Y�p�F�X��

�F�R�P�P�H���X�Q�H���Y�L�R�O�H�Q�F�H���V�\�P�E�R�O�L�T�X�H���H�W���S�V�\�F�K�R�O�R�J�L�T�X�H�����6�\�P�E�R�O�L�T�X�H���S�D�U�F�H���T�X�¶�X�Q���F�H�U�W�D�L�Q���R�U�G�U�H���H�V�W��

bouleversé, psychologique parce que la situation de domination militaire rend toute riposte 

impossible.  

La fouille en elle-même est une violence à part, notamment à travers sa dimension 

�G�¶�K�X�P�L�O�L�D�W�L�R�Q�� �W�H�O�O�H�� �T�X�H�� �Q�R�X�V�� �O�¶�D�Y�R�Q�V�� �G�p�F�U�L�W�H���� �(�O�O�H�� �S�H�X�W�� �D�X�V�V�L�� �r�W�U�H�� �O�H�� �P�R�P�H�Q�W�� �S�U�R�S�L�F�H�� �j��

�O�¶�p�P�H�U�J�H�Q�F�H���G�¶�D�X�W�U�H�V���Y�L�R�O�H�Q�F�H�V�����G�R�Q�W���O�H���U�p�S�H�U�W�R�L�U�H���S�H�X�W���Y�D�U�L�H�U���F�R�Q�V�L�G�p�U�D�E�O�H�P�H�Q�W���G�¶�X�Q�H���I�R�X�L�O�O�H���j��

�X�Q�H���D�X�W�U�H�����/�D���T�X�H�V�W�L�R�Q���G�¶�X�Q�H���Y�L�R�O�H�Q�F�H���V�S�p�F�L�I�L�T�X�H���G�R�L�W���Q�R�W�D�P�P�H�Q�W���r�W�U�H���V�R�X�O�H�Y�p�H : celle du viol 

des femmes dans ces villages au cours de ces opérations. Cela, afin de comprendre la diversité 

des situations induites par les fouilles. S�L���O�¶�R�Q���U�H�S�U�H�Q�G���O�D���G�L�V�W�L�Q�F�W�L�R�Q���R�S�p�U�p�H���S�D�U���5�����%�U�D�Q�F�K�H�����O�H�V��

viols commis durant les opérations de fouille peuvent être classés dans la catégorie de « viols 

opportunistes �ª���� �F�¶�H�V�W-à-dire de viols commis par des soldats profitant de la dimension 

                                                 
323 A. Mahé, Histoire de la Grande-Kabylie...Ibid., p. 416. 
324 Entretien avec Ferroudja H., 7 novembre 2014. 
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aléatoire des opérations militaires325. Les viols commis durant les fouilles opérées par des 

militaires sont considérés comme autant de « bavures » ou de « dérives » durant une opération 

�H�W�� �V�R�Q�W�� �V�W�U�L�F�W�H�P�H�Q�W�� �L�Q�W�H�U�G�L�W�V���� �&�H�V�� �D�F�W�H�V�� �Q�H�� �U�p�V�X�O�W�H�Q�W�� �G�R�Q�F�� �S�D�V�� �G�¶�X�Q�H�� �Y�R�O�R�Q�W�p�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H des 

autorités militaires françaises. Les viols quand ils sont dénoncés, sont au contraire punis326. 

�2�U���� �j�� �O�D�� �U�D�U�H�W�p�� �G�H�V�� �G�p�Q�R�Q�F�L�D�W�L�R�Q�V�� �j�� �O�¶�p�S�R�T�X�H�� �V�¶�D�M�R�X�W�H�� �O�D�� �U�D�U�H�W�p�� �G�H�V�� �W�p�P�R�L�J�Q�D�J�H�V�� �D�E�R�U�G�D�Q�W�� �O�H��

sujet. 

Dans son Journal, Mouloud Feraoun est particulièrement sensible à ce sujet. Pour lui, 

�F�H�U�W�D�L�Q�H�V�� �I�R�X�L�O�O�H�V�� �G�H�� �P�D�L�V�R�Q�V�� �p�W�D�L�H�Q�W�� �D�X�V�V�L�� �O�¶�R�F�F�D�V�L�R�Q�� �G�H�� �I�R�X�L�O�O�H�U�� �© les sexes des filles et des 

femmes327 �ª���H�Q���O�¶�D�E�V�H�Q�F�H���G�H�V���K�R�P�P�H�V�����S�D�U�W�L�V���V�H���F�D�F�K�H�U���G�H���O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H�����3�D�U�F�H���T�X�¶�L�O���V�¶�D�J�L�W��

�G�¶�X�Q���U�p�H�O���W�D�E�R�X���� �O�H�V���U�p�F�L�W�V���F�R�O�O�H�F�W�p�V���D�X�� �F�R�X�U�V���G�H���O�¶�H�Q�T�X�r�W�H���R�U�D�O�H���Q�¶�D�E�R�U�G�H�Q�W���S�D�V�� �H�[�S�O�L�F�L�W�H�P�H�Q�W��

�F�H�W�W�H�� �T�X�H�V�W�L�R�Q���� �/�H�� �V�L�O�H�Q�F�H�� �G�H�V�� �D�F�W�H�X�U�V���� �V�R�X�O�L�J�Q�p�� �S�D�U�� �O�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H�� �G�H�V�� �Y�L�R�O�V�� �H�Q�� �W�H�P�S�V�� �G�H��

guerre est une réalité à laquelle nous avons été confrontés.  

Au sujet des violences faites lors de ces épisodes de fouilles, les évocations sont ainsi 

très elliptiques, tels que celui de Melha, habitante de Moknéa : 

LHA : Et lors de ces fouilles, est-�F�H���T�X�¶�R�Q���Y�R�X�V���D���G�p�M�j���I�U�D�S�S�p�H ? 

Melha �����6�¶�L�O�V���P�¶�R�Q�W���I�U�D�S�S�p�H ? (Silence) Ils ont fait pire que me frapper328 

 

�/�¶hypothèse du viol peut ici être formulée pour au moins deux raisons ���� �G�¶�D�E�R�U�G���� �G�X��

point de vue de la situation personnelle de ce témoin au moment des faits. Née en 1925, 

�0�H�O�K�D���V�¶�H�V�W���P�D�U�L�p�H���j���O�¶�k�J�H���G�H���Y�L�Q�J�W���D�Q�V���j���X�Q���K�R�P�P�H�����,�P�D�P���G�H���S�U�R�I�H�V�V�L�R�Q���H�W���G�H���W�U�H�Q�W�H���D�Qs son 

aîné. Elle est devenue veuve dix ans plus tard. En tant que veuve, son statut était beaucoup 

�S�O�X�V�� �S�U�p�F�D�L�U�H�� �T�X�H�� �F�H�O�X�L�� �G�¶�D�X�W�U�H�V�� �I�H�P�P�H�V�� �G�X�� �Y�L�O�O�D�J�H���� �U�p�V�L�G�D�Q�W�� �G�D�Q�V�� �O�D�� �P�D�L�V�R�Q�� �G�H�� �O�H�X�U�� �E�H�O�O�H-

�I�D�P�L�O�O�H���� �&�H�U�W�H�V���� �O�D�� �Y�L�H�� �H�Q�� �F�R�P�P�X�Q�D�X�W�p�� �Q�¶�p�W�D�L�W�� �S�D�V�� �X�Q�H�� �S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q�� �V�Xffisante contre de viols 

�F�R�P�P�L�V���S�D�U���G�H�V���P�L�O�L�W�D�L�U�H�V�����2�Q���S�H�X�W���I�D�L�U�H���O�¶�K�\�S�R�W�K�q�V�H���T�X�H���W�R�X�W�H�I�R�L�V�����O�D���V�L�W�X�D�W�L�R�Q���G�¶�X�Q�H���I�H�P�P�H��

�P�R�P�H�Q�W�D�Q�p�P�H�Q�W���V�R�O�L�W�D�L�U�H���D�F�F�H�Q�W�X�H���G�D�Y�D�Q�W�D�J�H���V�D���I�U�D�J�L�O�L�W�p�����'�¶�D�X�W�U�H���S�D�U�W�����D�X���V�H�L�Q���G�X���U�p�F�L�W���T�X�¶�H�O�O�H��

fait, les nombreux silences peuvent être i�Q�W�H�U�S�U�p�W�p�V���G�D�Q�V���O�H���V�H�Q�V���G�¶�X�Q���Y�L�R�O�����6�L���O�H���© pire » lui est 

�D�U�U�L�Y�p���� �O�H�� �W�H�U�P�H�� �G�H�� �Y�L�R�O�� �Q�¶�D�� �S�D�V�� �p�W�p�� �S�U�R�Q�R�Q�F�p���� �/�H�� �W�p�P�R�L�Q�� �D�� �F�K�D�Q�J�p�� �G�H�� �V�X�M�H�W���� �U�H�I�X�V�D�Q�W�� �G�H��

�V�¶�D�W�W�D�U�G�H�U���V�X�U���F�H�W�W�H���T�X�H�V�W�L�R�Q�����Q�H���Q�R�X�V���S�H�U�P�H�W�W�D�Q�W���G�¶�D�O�O�H�U���S�O�X�V���O�R�L�Q���G�D�Q�V���O�D���G�H�V�F�U�L�S�W�L�R�Q���G�H���F�H�W�W�H��

violence spécifique.  

                                                 
325 R. Branche, « Des viols pendant la guerre d'Algérie...Art.cit, p.127. 
326 Ibid., p.130. 
327 M. Feraoun, Journal...op.cit., p. 408.  
328 Entretien avec Melha, 2 novembre 2014.  
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  �&�H�V�� �H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H�V�� �S�U�R�S�U�H�V�� �j�� �X�Q�H�� �V�L�W�X�D�W�L�R�Q�� �G�H�� �J�X�H�U�U�H�� �R�Q�W�� �p�W�p�� �Y�p�F�X�H�V�� �D�X�� �F�°�X�U�� �P�r�P�H�� �G�H�V��

villages. Les fouilles ont été le fait de militaires à la recherche de renseignements. Mais les 

SAS ont également participé, à leur manière, à cette logique de surveillance via la mise en 

place de tout un appareil administratif de contrôle à part entière. 

 

2.2 Une modalité de la suspicion : le fichage des individus par les SAS  
 

�7�R�X�W�H�� �O�¶�D�P�E�L�J�X�w�W�p�� �G�H�V�� �6�$�6�� �U�H�S�R�V�H�� �V�X�U�� �O�H�V�� �W�k�F�K�H�V�� �T�X�L�� �O�H�X�U�V�� �V�R�Q�W�� �F�R�Q�I�L�p�H�V : elles sont 

chargées de mener à bien le projet de « pacification �ª���H�Q���$�O�J�p�U�L�H���F�¶�H�V�W-à-dire de convaincre les 

populations algériennes du bien-�I�R�Q�G�p���G�H���O�¶�$�O�J�p�U�L�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H�����&�H�W�W�H���D�F�W�L�R�Q���S�D�V�V�H���G�R�Q�F���S�D�U���W�R�X�W��

�X�Q���W�U�D�Y�D�L�O���G�¶�D�P�p�Q�D�J�H�P�H�Q�W���G�¶�L�Q�I�U�D�V�W�U�X�F�W�X�U�H�V�����G�H���V�F�R�O�D�U�L�V�D�W�L�R�Q���H�W���G�H��mise à disposition de soins 

�P�p�G�L�F�D�X�[���J�U�D�W�X�L�W�V�����/�H���Y�R�O�H�W���G�H���O�¶�D�F�W�L�R�Q���G�H�V���6�$�6���T�X�L���Q�R�X�V���L�Q�W�p�U�H�V�V�H���L�F�L���S�R�U�W�H���V�X�U���V�R�Q���D�F�W�L�R�Q���G�H��

surveillance, de contrôle et de répression des activités « rebelles » des individus issus des 

villages qui nous concernent. 

 

2.2.1 Le fichage comme trace de la surveillance des villageois 

�'�D�Q�V�� �O�D�� �S�U�D�W�L�T�X�H�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Q�Q�H�� �G�H�� �V�X�U�Y�H�L�O�O�D�Q�F�H���� �O�¶�D�F�W�L�Y�L�W�p�� �G�H�� �I�L�F�K�D�J�H�� �F�¶�H�V�W-à-dire de 

�F�R�P�S�R�V�L�W�L�R�Q�� �G�H�� �I�L�F�K�L�H�U�V�� �G�H�� �U�H�Q�V�H�L�J�Q�H�P�H�Q�W�V�� �F�R�Q�V�L�J�Q�D�Q�W�� �O�H�V�� �L�G�H�Q�W�L�W�p�V�� �G�¶�L�Q�G�L�Y�L�G�X�V�� �© suspects » 

était essentielle pour mener à bien cette mission. Dans le contexte de guérilla propre au conflit 

algérien, la recherche de renseignement était certes une obsession des militaires. 

�/�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H�� �D�� �E�L�H�Q�� �G�p�P�R�Q�W�U�p�� �O�H�� �U�{�O�H�� �S�U�p�S�R�Q�G�p�U�D�Q�W���G�H�� �O�¶�R�I�I�L�F�L�H�U���G�H�� �U�H�Q�V�H�L�J�Q�H�P�H�Q�W�����2�5������

dans ce �G�R�P�D�L�Q�H���� �7�R�X�W�H�I�R�L�V���� �G�X�� �F�{�W�p�� �G�H�� �O�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H�� �G�H�V�� �6�$�6���� �V�R�Q�� �U�{�O�H�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�� �H�W��

�U�p�S�U�H�V�V�L�I�� �Q�¶�D�� �S�D�V�� �I�D�L�W�� �O�¶�R�E�M�H�W�� �G�¶�X�Q�H�� �p�W�X�G�H�� �j�� �S�D�U�W�� �H�Q�W�L�q�U�H���� �&�H�U�W�D�L�Q�V�� �W�U�D�Y�D�X�[�� �F�R�Q�V�D�F�U�p�V�� �j�� �F�H�W�W�H��

antenne administrative se sont plutôt attachés à démontrer leur rôle positif, notamment dans le 

domaine économique et social329.  

�'�¶�D�X�W�U�H�V���� �S�O�X�V�� �Q�X�D�Q�F�p�V330���� �R�Q�W�� �G�D�Y�D�Q�W�D�J�H�� �F�K�H�U�F�K�p�� �j�� �P�R�Q�W�U�H�U�� �O�D�� �S�D�U�W�� �G�¶�D�P�E�L�J�X�w�W�p��

�L�Q�K�p�U�H�Q�W�H�� �j�� �X�Q�H�� �D�X�W�R�U�L�W�p�� �D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�Y�H���� �F�K�D�U�J�p�H�� �G�¶�D�S�S�O�L�T�X�H�U�� �O�R�F�D�O�H�P�H�Q�W�� �O�H�V�� �S�U�L�Q�F�L�S�H�V��

théoriques et verticaux de la « pacification. » A travers une pratique locale de fichage, la SAS 

�p�W�D�L�W�� �D�X�V�V�L�� �X�Q�� �F�H�Q�W�U�H�� �F�R�P�S�O�p�W�D�Q�W�� �O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�X�� �G�L�V�S�R�V�L�W�L�I�� �U�p�S�U�H�V�V�L�I�� �P�L�V�� �H�Q�� �S�O�D�F�H�� �S�D�U�� �O�H��

                                                 
329 Cf. Gregor Mathias, Les sections administratives spécialisées en Algérie...op.cit. 
330 Cf. F-X Hautreux, op.cit. 
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quadrillage militaire. Il existe ainsi une multiplicité de dossiers intitulés « liste de suspects » 

et répertoriant des noms, des adresses et des motifs de suspicions. 

�(�Q�� �H�I�I�H�W���� �L�O�� �Q�¶�H�V�W�� �S�D�V�� �S�R�V�V�L�E�O�H�� �G�H�� �Q�p�J�O�L�J�H�U���� �G�D�Q�V�� �O�H�V�� �V�R�X�U�F�H�V���� �O�D�� �S�D�U�W�� �W�U�q�V�� �L�P�S�R�U�W�D�Q�W�H��

�D�O�O�R�X�p�H�� �D�X�� �W�U�D�Y�D�L�O�� �G�H�� �F�R�O�O�H�F�W�H�� �G�¶�L�Q�I�R�U�P�D�W�L�R�Q�V�� �I�R�X�U�Q�L�� �S�D�U�� �O�H�V�� �6�$�6�� �H�W�� �O�H�X�U�V�� �S�U�R�S�U�H�V�� �D�J�H�Q�W�V�� �G�H��

renseignements331. Leur proximité avec les villages et le caractère central de leur 

�V�W�D�W�L�R�Q�Q�H�P�H�Q�W�� �O�H�X�U�� �R�Q�W�� �S�H�U�P�L�V�� �G�¶�r�W�U�H�� �D�X�� �S�O�X�V�� �S�U�q�V�� �G�H�V�� �p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W�V�� �O�L�p�V�� �j�� �O�D�� �© rébellion. » Le 

�I�L�F�K�D�J�H�� �S�D�U�� �O�H�� �E�X�U�H�D�X�� �G�H�V�� �6�$�6�� �H�V�W�� �G�R�Q�F�� �X�Q�H�� �S�U�D�W�L�T�X�H�� �G�H�� �S�R�O�L�F�H�� �G�L�V�W�L�Q�F�W�H�� �G�H�� �O�¶�D�F�W�L�R�Q�� �G�H��

renseignement des deu�[�L�q�P�H�V�� �E�X�U�H�D�X�[�� �G�H�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� �P�D�L�V�� �G�R�Q�W�� �R�Q�� �S�H�X�W�� �V�X�S�S�R�V�H�U��

�T�X�¶�H�O�O�H���p�W�D�L�W���F�R�P�S�O�p�P�H�Q�W�D�L�U�H���� 

 

2.2.2 La notion de suspicion 

�/�H�� �I�L�F�K�D�J�H�� �G�H�V�� �L�Q�G�L�Y�L�G�X�V�� �P�H�W�� �H�Q�� �M�H�X�� �O�D�� �Q�R�W�L�R�Q�� �G�H�� �V�X�V�S�L�F�L�R�Q�� �H�Q�� �J�X�H�U�U�H�� �G�¶�$�O�J�p�U�L�H����

�6�X�V�S�H�F�W�H�U�����F�¶�H�V�W���G�¶�D�E�R�U�G���L�G�H�Q�W�L�I�L�H�U�����/�¶�L�G�H�Q�W�L�I�L�F�D�W�L�Rn des individus fait partie de tout ce travail 

�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�I�� �F�R�Q�I�L�p�� �D�X�[�� �E�X�U�H�D�X�[�� �G�H�V�� �6�$�6���� �/�H�V�� �L�Q�G�L�Y�L�G�X�V�� �V�R�Q�W�� �F�L�E�O�p�V�� �H�W�� �I�R�Q�W�� �O�¶�R�E�M�H�W�� �G�H��

�U�H�Q�V�H�L�J�Q�H�P�H�Q�W�V�� �M�X�J�p�V�� �X�W�L�O�H�V�� �S�R�X�U�� �O�H�X�U�� �V�X�U�Y�H�L�O�O�D�Q�F�H���� �'�D�Q�V�� �O�¶�R�X�Y�U�D�J�H�� �L�V�V�X�� �G�H�� �V�D�� �W�K�q�V�H���� �5����

Branche pose la question de savoir s�¶�L�O�� �H�V�W�� �T�X�H�V�W�L�R�Q�� �G�H�� �© suspects a�O�J�p�U�L�H�Q�V�� �R�X�� �G�¶�$�O�J�p�U�L�H�Q�V��

suspects332. �ª�� �(�O�O�H�� �V�R�X�W�L�H�Q�W�� �O�D�� �W�K�q�V�H�� �T�X�H�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �F�R�Q�W�H�[�W�H���L�Q�p�G�L�W�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H����

« �O�H�� �W�H�U�U�H�D�X�� �F�R�O�R�Q�L�D�O�� �H�Q�J�H�Q�G�U�H�� �G�H�V�� �µ�V�X�V�S�H�F�W�V�¶�� �O�j�� �R�•�� �L�O�� �Q�¶�\�� �D�Y�D�L�W�� �M�X�V�T�X�¶�D�O�R�U�V�� �T�X�H�� �G�H�V��

�µ�L�Q�G�L�J�q�Q�H�V333���¶ »  

Nos �T�X�H�V�W�L�R�Q�Q�H�P�H�Q�W�V�� �V�X�U�� �O�H�� �S�U�R�I�L�O�� �G�X�� �V�X�V�S�H�F�W�� �G�D�Q�V�� �O�D�� �F�R�P�P�X�Q�H�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �Q�H�� �V�R�Q�W�� �S�D�V��

exempts de difficultés car la catégorie de « suspects �ª���H�V�W�����G�D�Q�V���O�¶�H�V�S�U�L�W���G�H�V���D�X�W�R�U�L�W�p�V���P�L�O�L�W�D�L�U�H�V����

�X�Q�H�� �Q�R�W�L�R�Q�� �J�p�Q�p�U�D�O�L�V�D�E�O�H�� �j�� �O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�H�V�� �$�O�J�p�U�L�H�Q�V�� �U�p�V�L�G�D�Q�W�� �j�� �S�U�R�[�L�P�L�W�p�� �G�H��lieux où des 

actions « rebelles �ª���V�H���S�U�R�G�X�L�V�H�Q�W���R�X���V�H���V�R�Q�W���S�U�R�G�X�L�W�H�V�����'�¶�D�X�W�U�H���S�D�U�W�����S�D�U�F�H���T�X�H���F�H�V���I�L�F�K�H�V���V�R�Q�W��

�S�U�R�G�X�L�W�H�V�� �S�D�U�� �X�Q�H�� �L�Q�V�W�D�Q�F�H�� �U�p�S�U�H�V�V�L�Y�H���� �O�¶�K�\�S�R�W�K�q�V�H�� �H�V�W�� �T�X�H�� �F�H�V��fiches démontrent moins la 

�U�p�D�O�L�W�p���O�R�F�D�O�H���G�H���O�¶�L�P�S�O�L�F�D�W�L�R�Q���G�D�Q�V���O�H���F�R�P�E�D�W���S�R�X�U���O�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���T�X�¶�X�Q�H���F�H�U�W�D�L�Q�H���Y�L�V�L�R�Q���G�H�V��

�D�X�W�R�U�L�W�p�V�� �V�X�U�� �O�H�V�� �S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�V�� �T�X�¶�L�O�V�� �D�G�P�L�Q�L�V�W�U�H�Q�W�� �H�W�� �V�X�U�Y�H�L�O�O�H�Q�W�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �P�r�P�H�� �W�H�P�S�V����Nous 

verrons notamment, plus tard (cf. infra) à travers une étude quantitative, que la suspicion des 

femmes est, à la fin de la guerr�H���� �S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�P�H�Q�W�� �S�U�p�J�Q�D�Q�W�H�� �G�D�Q�V�� �O�¶�H�V�S�U�L�W�� �G�H�V�� �D�X�W�R�U�L�W�p�V��

militaires françaises. 

                                                 
331 ANOM, 5 SAS 23, Liste de suspects 
332 Raphaëlle Branche, �/�D���W�R�U�W�X�U�H���H�W���O�¶�D�U�P�p�H�������R�S���F�L�W������p.44. 
333 Ibid., p. 49.  
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Conclusion de la deuxième partie 
 

En somme, nous avons vu que la représentation du territoire a été totalement 

bouleversée à partir des années 1957 parce que ce territoire est investi militairement et 

�U�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�p���j���O�¶�H�[�W�U�r�P�H�����'�X���F�{�W�p���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�����O�H�V���D�Q�F�L�H�Q�Q�H�V���U�H�O�D�W�L�R�Q�V���H�Q�W�U�H���Y�L�O�O�D�J�H�V���Serdurent 

�W�D�Q�G�L�V���T�X�H���O�H���F�D�G�U�H���G�H���Y�L�H���H�Q���P�L�O�L�H�X���U�X�U�D�O���V�H���Y�R�L�W���E�R�X�O�H�Y�H�U�V�p���S�D�U���O�¶�D�U�U�L�Y�p�H���P�D�V�V�L�Y�H���G�H���U�p�I�X�J�L�p�V��

�Y�H�Q�X�V�� �G�H�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �Y�R�L�V�L�Q�V���� �/�H�V�� �S�U�H�V�V�L�R�Q�V�� �p�F�R�Q�R�P�L�T�X�H�V�� �V�¶�D�F�F�U�R�L�V�V�H�Q�W�� �D�L�Q�V�L�� �F�R�Q�W�L�Q�X�H�O�O�H�P�H�Q�W�� �� �j��

partir de 1957.  

 

La guerre a également investi le quotidien de manière exceptionnelle, introduisant des 

phases de traumatismes liés à des expériences violentes telle que fouilles, les travaux forcés, 

expulsions ou encore bombardements. Ces expériences proprement guerrières sont pour 

certaines le résultat de prati�T�X�H�V���G�H���S�R�O�L�F�H���G�R�Q�W���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���D�� �p�W�p���O�¶�X�Q�H���G�H�V���L�Q�V�W�L�J�D�W�U�L�F�H�V����

La pratique du fichage semble avoir institutionnalisé la suspicion comme matrice de la guerre 

au quotidien. 

 

Dans ce contexte très particulier de guerre dont le volet policier est fort, on se rend 

�F�R�P�S�W�H���G�H���O�¶�L�P�S�R�V�V�L�E�L�O�L�W�p���G�H���S�D�U�O�H�U���G�H���Q�H�X�W�U�D�O�L�W�p���S�R�X�U���O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�����(�Q���H�I�I�H�W�����T�X�H�O�V���R�Q�W���p�W�p���O�H�V��

soubassements et les raisons de cette politique de restriction, de surveillance et de contrôle ? 

�1�R�X�V���I�H�U�R�Q�V���O�¶�K�\�S�R�W�K�q�V�H���T�X�H�����I�D�F�H���j���F�H�V���S�U�H�V�V�L�R�Q�V�����Oes villageois ont adopté des attitudes et des 

�F�R�P�S�R�U�W�H�P�H�Q�W�V���G�L�Y�H�U�V���T�X�¶�L�O���Q�R�X�V���I�D�X�W���D�Q�D�O�\�V�H�U�� 
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PARTIE I II  

QUELLE NEUTRALITÉ PEN DANT LA GUERRE  ? 

 

�7�H�Q�W�H�U���G�H���G�p�S�D�V�V�H�U���O�D���Y�L�V�L�R�Q���G�¶�X�Q�H���S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q���S�D�V�V�L�Y�H�����V�X�E�L�V�V�D�Q�W���O�D���J�X�H�U�U�H�����F�¶�H�V�W aussi 

�P�H�W�W�U�H���H�Q���p�Y�L�G�H�Q�F�H���O�¶�p�Y�H�Q�W�D�L�O���G�H�V���V�W�U�D�W�p�J�L�H�V���G�H���Q�p�J�R�F�L�D�W�L�R�Q���H�W���G�H���F�R�Q�W�R�X�U�Q�H�P�H�Q�W���T�X�H���G�p�S�O�R�L�H�Q�W��

�O�H�V���D�F�W�H�X�U�V���V�R�F�L�D�X�[���S�R�X�U���V�¶�p�P�D�Q�F�L�S�H�U���G�X���F�D�G�U�H���L�P�S�R�V�p���S�D�U���O�H�V���D�X�W�R�U�L�W�p�V���O�R�F�D�O�H�V�����$�X���T�X�R�W�L�G�L�H�Q����
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ceux-�F�L�� �Q�H�� �Y�L�Y�H�Q�W�� �S�D�V�� �V�H�X�O�H�P�H�Q�W�� �V�R�X�V�� �O�¶�D�X�W�R�U�L�W�p�� �G�H�� �O�D�� �S�U�p�V�H�Q�Fe militaire française mais aussi 

�V�R�X�V���F�H�O�O�H���G�¶�D�X�W�U�H�V���D�F�W�H�X�U�V�����D�F�W�L�Yement impliqués dans la guerre, les Algériens eux-mêmes. 

�/�¶�K�\�S�R�W�K�q�V�H�� �G�H�� �W�U�D�Y�D�L�O�� �j�� �p�W�D�\�H�U�� �H�V�W�� �F�H�O�O�H�� �G�H�� �O�¶�L�P�S�R�V�V�L�E�O�H�� �Q�H�X�W�U�D�O�L�W�p�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �G�X��

point de vue des positionnements politiques. Pour cela, nous mettrons en évidence la 

�V�S�p�F�L�I�L�F�L�W�p�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�� �D�X�� �U�H�J�D�U�G�� �G�H�� �O�D�� �W�U�q�V�� �I�R�U�W�H�� �H�P�S�U�L�V�H�� �G�H�V�� �G�L�V�F�R�X�U�V�� �G�H��

propagande. La focale historique se situe principalement ici dans les deux dernières années de 

la guerre (1960-1962) qui marq�X�H�Q�W���� �G�X�� �F�{�W�p�� �G�H�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H���� �O�¶�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �O�H�� �S�O�X�V��

abouti du thème de la « guerre psychologique » et du « ralliement » à la France. Certains 

détours par des années antérieures à 1960 nous permettront de mettre en évidence les effets de 

continuité et de rupture dans les pratiques et les discours qui alimentent cette dernière partie 

de la vie quotidienne en guerre. 

�1�R�X�V���Q�R�X�V���L�Q�W�p�U�H�V�V�H�U�R�Q�V���D�X�[���H�Q�M�H�X�[���G�X���F�R�O�O�H�F�W�L�I���H�W���G�H���O�¶�L�Q�G�L�Y�L�G�X�H�O���G�D�Q�V���O�H���S�U�R�F�H�V�V�X�V���G�H��

« ralliement » à la France mais aussi aux interactions individuelles, dont la complexité peut 

�Q�X�D�Q�F�H�U���R�X���F�R�Q�W�U�H�G�L�U�H���O�¶�X�Q�L�I�R�U�P�L�W�p���G�H�V���G�L�V�F�R�X�U�V���R�I�I�L�F�L�H�O�V���G�H���O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H���H�W���G�X���)�/�1���� �(�Q��

�G�p�P�R�Q�W�U�D�Q�W���O�¶�p�F�K�H�F���U�H�O�D�W�L�I���G�H���O�D���F�R�O�O�D�E�R�U�D�W�L�R�Q���D�Y�H�F���O�D���)�U�D�Q�F�H���S�R�X�U���O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D��

et de Moknéa, nous verr�R�Q�V���T�X�H�O�O�H�V���R�Q�W���p�W�p���O�H�V���V�W�U�D�W�p�J�L�H�V���G�¶�D�F�F�R�P�P�R�Gation des villageois face 

aux multiples pressions politiques dont ils étaient les principales cibles.  

 

Chapitre 5 �± La fiction de la collaboration avec la France 

 

�'�D�Q�V�� �F�H�� �F�K�D�S�L�W�U�H���� �L�O�� �V�¶�D�J�L�W�� �G�H�� �V�¶�L�Q�W�p�U�H�V�V�H�U�� �D�X�[�� �U�D�L�V�R�Q�V�� �S�R�X�U�� �O�H�V�T�X�H�O�O�H�V�� �O�H�V�� �H�I�I�R�U�W�V��

�S�R�O�L�W�L�T�X�H�V�� �P�H�Q�p�V�� �H�Q�� �G�L�U�H�F�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �H�W�� �G�H�� �0�R�N�Q�p�D�� �Q�¶�R�Q�W�� �S�D�V�� �D�E�R�X�W�L����

Nous examinerons les tentatives de « collaboration » avec la France à différentes échelles qui 

sont menées et pensées par les autorités militaires françaises���� �1�R�X�V�� �Y�H�U�U�R�Q�V�� �G�¶�D�E�R�U�G �T�X�¶�j 

�O�¶�p�F�K�H�O�O�H�� �G�¶�X�Q�� �J�U�R�X�S�H�� �G�¶�L�Q�G�L�Y�L�G�X�V���� �O�D�� �G�p�V�H�U�W�L�R�Q�� �G�H�� �O�D�� �K�D�U�N�D�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �H�Q��1960 fut le 

�U�p�V�X�O�W�D�W���G�¶�X�Q�H���G�p�V�R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q���G�H�V���I�R�U�F�H�V���D�U�P�p�H�V���O�R�F�D�O�H�V et de la force des interactions locales 

entre harkis et villageois. A �O�¶�p�F�K�H�O�O�H���G�¶�X�Q���Y�L�O�O�D�J�H�����O�¶�H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H���G�X�� �© ralliement » de Moknéa 

en 1960 fut un échec cuisant 

 

1. Supplétifs �G�H���O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H �G�D�Q�V���O�D���U�p�J�L�R�Q���G�¶�,�I�L�J�K�D 
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�+�D�U�N�L���Y�L�H�Q�W���G�X���W�H�U�P�H���D�U�D�E�H���� �©���K�D�U�N�D�� �ª�� �T�X�L���V�L�J�Q�L�I�L�H�� �©���P�R�X�Y�H�P�H�Q�W���ª�� �F�D�U�����G�q�V���O�H�V���G�p�E�X�W�V��

�G�X�� �F�R�Q�I�O�L�W���� �O�¶�D�U�P�p�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� �F�K�H�U�F�K�D�L�W�� �O�¶�D�S�S�X�L�� �G�¶�X�Q�L�W�p�V�� �P�R�E�L�O�H�V�� �F�D�S�D�E�O�H�V�� �G�H�� �U�p�S�R�Q�G�U�H�� �D�X�[��

�D�J�L�V�V�H�P�H�Q�W�V�� �G�H�� �J�U�R�X�S�H�V�� �Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�W�H�V�� �D�U�P�p�V���� �T�X�D�O�L�I�L�p�V�� �j�� �O�¶�p�S�R�T�X�H�� �G�H�� �©�� �U�H�E�H�O�O�H�V�� �ª�� �R�X�� �G�H�� �©��

�I�H�O�O�D�J�K�D�V�� �ª���� �3�R�X�U�W�D�Q�W�����O�D���F�U�p�D�W�L�R�Q���G�H���F�H�V���K�D�U�N�D�V���� �H�W���S�O�X�V���J�p�Q�p�U�D�O�H�P�H�Q�W���G�H�V�� �W�U�R�X�S�H�V���V�X�S�S�O�p�W�L�Y�H�V��

�V�H�U�Y�D�Q�W���O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H�����Q�H���G�D�W�H���S�D�V���G�X�������H�U���Q�R�Y�H�P�E�U�H���������������F�¶�H�V�W-�j-�G�L�U�H���G�X���G�p�E�X�W���K�L�V�W�R�U�L�T�X�H��

�G�H���O�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�������/�H�V���D�X�[�L�O�L�D�L�U�H�V���G�H���O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H���Q�H���V�R�Q�W���S�D�V���X�Q�H���F�U�p�D�W�L�R�Q���G�H��

�O�D���J�X�H�U�U�H���P�D�L�V���X�Q�H���U�p�D�O�L�W�p���F�R�O�R�Q�L�D�O�H���T�X�L���O�X�L���H�V�W���D�Q�W�p�U�L�H�X�U�H �����G�q�V���O�D���F�R�Q�T�X�r�W�H�����O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H��

�V�¶�p�W�D�L�W�� �D�S�S�X�\�p�H�� �V�X�U�� �G�H�V�� �X�Q�L�W�p�V�� �D�X�[�L�O�L�D�L�U�H�V�� �F�R�P�S�R�V�p�H�V�� �G�¶�$�O�J�p�U�L�H�Q�V�� ���T�X�L�� �F�R�Q�V�W�L�W�X�H�Q�W�� �G�R�Q�F�� �G�H�V��

�W�U�R�X�S�H�V���Q�R�Q���U�p�J�X�O�L�q�U�H�V������ 

�3�H�Q�G�D�Q�W�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H���� �O�H�V���K�D�U�N�L�V�� �Q�H�� �V�R�Q�W�� �T�X�¶�X�Q�H�� �S�D�U�W�L�H�� �G�¶�X�Q�� �H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�H�� �V�X�S�S�O�p�W�L�I�V�� �S�O�X�V��

�O�D�U�J�H���� �L�Q�W�p�J�U�D�Q�W�� �G�¶�D�X�W�U�H�V�� �F�D�W�p�J�R�U�L�H�V�� �W�H�O�V�� �T�X�H�� �O�H�V�� �*�0�6�� ���*�U�R�X�S�H�V�� �P�R�E�L�O�H�V�� �G�H�� �V�p�F�X�U�L�W�p������ �O�H�V��

�P�R�N�K�D�]�Q�L�V�� �R�X�� �H�Q�F�R�U�H�� �O�H�V�� �*�$�'�� ���*�U�R�X�S�H�V�� �G�¶�D�X�W�R�G�p�I�H�Q�V�H������ �/�H�V�� �K�D�U�N�D�V�� �R�Q�W�� �T�X�D�Q�W�� �j�� �H�O�O�H�V�� �p�W�p��

�R�I�I�L�F�L�H�O�O�H�P�H�Q�W���F�U�p�p�H�V���j���S�D�U�W�L�U���G�H�������������D�I�L�Q���G�H���U�p�S�R�Q�G�U�H���D�X�[���H�[�L�J�H�Q�F�H�V���G�¶�X�Q�H���J�X�H�U�U�H���Q�R�X�Y�H�O�O�H����

�R�•���O�H�V���G�L�V�S�D�U�L�W�p�V���J�p�R�J�U�D�S�K�L�T�X�H�V���H�W���O�H�V���O�R�J�L�T�X�H�V���G�¶�L�P�S�O�D�Q�W�D�W�L�R�Q�V���O�R�F�D�O�H�V���V�R�Q�W���G�p�V�R�U�P�D�L�V���O�D���U�q�J�O�H���� 

 
 

 
 

���������/�H���F�D�V���G�H���O�D���G�p�V�H�U�W�L�R�Q���G�H���O�D���K�D�U�N�D���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D  
 

Les Algériens recrutés en tant que �V�X�S�S�O�p�W�L�I�V�� �G�D�Q�V�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �S�H�Q�G�D�Q�W�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �p�W�D�L�H�Q�W��

eux aussi porteurs de cet héritage colonial �����X�Q�H���E�R�Q�Q�H���S�D�U�W�L�H���G�¶�H�Q�W�U�H���H�X�[���p�W�D�L�H�Q�W���G�H�V���S�D�\�V�D�Q�V��

désargentés, fragilisés par les violences et les pressions exercées sur eux et appauvris par un 

système les réd�X�L�V�D�Q�W�� �j�� �Q�¶�r�W�U�H�� �T�X�H�� �G�H�V�� �F�L�W�R�\�H�Q�V�� �G�H�� �V�H�F�R�Q�G�H�� �]�R�Q�H. �/�H�V�� �P�R�N�K�D�]�Q�L�V �G�H�� �O�D�� �6�$�6��

�G�¶�,�I�L�J�K�D�� �R�Q�W�� �p�W�p�� �U�H�F�U�X�W�p�V�� �H�Q�� �Y�H�U�W�X���G�¶�X�Q�� �S�U�L�Q�F�L�S�H�� �T�X�L�� �H�[�F�O�X�W�� �G�D�Q�V�� �O�D�� �P�H�V�X�U�H�� �G�X�� �S�R�V�V�L�E�O�H�� �O�H�V��

�L�Q�G�L�Y�L�G�X�V���L�V�V�X�V���G�H���O�D���U�p�J�L�R�Q�����'�H���V�R�U�W�H���T�X�H�����F�R�P�P�H���O�H���Q�R�W�H�Q�W���$�����0�D�K�p���H�W���0�����%�R�X�D�]�L�]�����© �G�D�Q�V���O�D��

�6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D�����V�X�U���O�H�V���������P�R�N�K�D�]�Q�L�V�����������p�W�D�L�H�Q�W���P�D�U�R�F�D�L�Q�V334 �ª�����4�X�D�Q�W���D�X�[���K�D�U�N�D�V�����V�X�U���O�D���E�D�V�H��

�G�X�� �Y�R�O�R�Q�W�D�U�L�D�W���� �O�H�V�� �L�Q�G�L�Y�L�G�X�V�� �R�U�L�J�L�Q�D�L�U�H�V�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �G�H�� �O�D�� �F�R�P�P�X�Q�H�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �p�W�D�L�H�Q�W��

�H�Q�F�R�X�U�D�J�p�V���j���V�¶�H�Q�J�D�J�H�U���H�Q���V�L�J�Q�D�Q�W���X�Q���F�R�Q�W�U�D�W���M�R�X�U�Q�D�O�L�H�U���S�R�X�U���O�H���F�R�P�S�W�H���G�H���O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H����

�(�Q�I�L�Q�����Q�R�X�V���\���U�H�Y�L�H�Q�G�U�R�Q�V���S�O�X�V���W�D�U�G�����G�H�V���J�U�R�X�S�H�V���G�¶�D�X�W�R�G�p�I�H�Q�V�H�V���R�Q�W���p�W�p���O�H�Y�p�V���j���O�¶�R�F�F�D�V�L�R�Q���G�X��

�U�D�O�O�L�H�P�H�Q�W���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V�����&�H�W�W�H���G�L�Y�H�U�V�L�W�p���G�H�V���V�X�S�S�O�p�W�L�I�V���D���H�Q�W�U�D�v�Q�p���X�Q�H���G�L�Y�H�U�V�L�W�p���G�H���V�L�W�X�D�W�L�R�Q�V�����(�Q��

                                                 
334 M. Bouaziz, A. Mahé, « La Grande-Kabylie durant la guerre �G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H » in op.cit, p. 240. 
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�Q�R�X�V���L�Q�W�p�U�H�V�V�D�Q�W���j�� �O�D���G�p�V�H�U�W�L�R�Q���G�H���O�D���K�D�U�N�D���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���� �Q�R�X�V���F�K�H�U�F�K�H�U�R�Q�V���j�� �F�R�Q�W�H�[�W�X�D�O�L�V�H�U��

�F�H�W���p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W���H�Q���O�H���U�H�S�O�D�o�D�Q�W���G�D�Q�V���O�H���F�R�Q�W�H�[�W�H���J�p�Q�p�U�D�O���G�H�V���G�p�V�H�U�W�L�R�Q�V���G�H���K�D�U�N�D�V���H�Q���$�O�J�p�U�L�H�� 

 

1.1.1 Des mises en garde continues dans le recrutement des supplétifs  

�/�D�� �G�p�I�L�D�Q�F�H�� �j�� �O�¶�p�J�D�U�G�� �G�H�V�� �V�X�S�S�O�p�W�L�I�V�� �V�¶�H�V�W�� �P�D�Wérialisée à travers deux types de 

pratiques : les mises en garde continues adressées aux autorités militaires locales et les 

mesures de sécurité déployées autour de ces auxiliaires a�O�J�p�U�L�H�Q�V���� �0�D�O�J�U�p�� �O�¶�K�p�V�L�W�D�W�L�R�Q��

constante du commandement français à accorder sa confiance à ces hommes, la crainte de leur 

�G�p�V�H�U�W�L�R�Q�� �I�X�W�� �j�� �O�¶�R�U�L�J�L�Q�H�� �G�¶�X�Q�H�� �Y�p�U�L�W�D�E�O�H�� �P�p�I�L�D�Q�F�H�� �S�H�Q�G�D�Q�W�� �W�R�X�W�H�� �O�D�� �G�X�U�p�H�� �G�X�� �F�R�Q�I�O�L�W335. Cette 

méfiance est née de la crainte perpétuelle de voir les supplétifs « noyautés » par le FLN et 

déserter en emportant �O�H�X�U�V�� �D�U�P�H�V���� �'�H�� �V�R�U�W�H�� �T�X�H�� �O�¶�D�F�F�q�V�� �D�X�[�� �D�U�P�H�V�� �H�V�W�� �O�L�P�L�W�p�� �S�D�U�� �X�Q�� �F�H�U�W�D�L�Q��

nombre de mesures pour limiter les risques (elles sont mises sous scellés, protégées et 

gardées).  

�6�L�� �O�H�V�� �V�R�X�U�F�H�V�� �G�H�� �O�D�� �6�$�6�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �U�H�I�O�q�W�H�Q�W�� �Q�D�W�X�U�H�O�O�H�P�H�Q�W�� �O�H�V�� �Q�R�P�E�U�H�X�V�H�V�� �P�H�V�X�U�H�V�� �j��

�O�¶�D�W�W�H�Q�W�L�R�Q���G�H�V���P�R�N�K�D�]�Q�L�V�����O�H�V���D�X�W�U�H�V���W�\�S�H�V���G�H���V�X�S�S�O�p�W�L�I�V���R�Q�W���p�J�D�O�H�P�H�Q�W���p�W�p���V�R�X�P�L�V���j���F�H���U�p�J�L�P�H��

de défiance marqué. Le chef de la SAS a reçu de nombreuses « mises en garde sur le 

noyautage du maghzen336 » assorties de recommandations sur le mode de recrutement des 

individus sollicitant leur engagement. Il reçoit également des sortes de listes noires établies 

par le chef du poste SSDNA de la zone Nord Algérois (Service de la Sécurité de la Défense 

Nationale en Algérie) lui permettant de refuser certains individus considérés comme 

« suspects337. » En outre, il est recommandé au chef de SAS de « �V�¶�R�F�F�X�S�H�U���G�H���O�¶�p�W�D�W���G�¶�H�V�S�U�L�W��

de son maghzen, et de relever soigneusement tout indice qui prouverait une emprise de la 

�S�U�R�S�D�J�D�Q�G�H�� �)�/�1���� �&�¶�H�V�W�� �D�L�Q�V�L�� �T�X�H�� �O�H�V�� �G�L�V�S�D�U�L�W�L�R�Q�V�� �G�H�� �Y�r�Wements ou de munitions, ou les 

prétendues pertes doivent être suivies338. �ª���*�O�R�E�D�O�H�P�H�Q�W�����F�¶�H�V�W���X�Q�H���D�W�W�L�W�X�G�H���G�H���Y�L�J�L�O�D�Q�F�H���T�X�L���H�V�W��

demandée aux chefs de SAS.  

Pour F-�;�� �+�D�X�W�U�H�X�[���� �F�H�� �Q�¶�H�V�W�� �T�X�¶�j�� �S�D�U�W�L�U�� �G�H�� ���������� �T�X�H�� �O�D�� �V�X�U�Y�H�L�O�O�D�Q�F�H�� �G�H�V�� �W�U�R�X�S�H�V��

supplétives à �O�¶�p�F�K�H�O�O�H�� �Q�D�W�L�R�Q�D�O�H�� �D�� �p�W�p�� �R�I�I�L�F�L�H�O�O�H�P�H�Q�W�� �D�F�F�U�X�H�� �H�W�� �H�Q�F�R�X�U�D�J�p�H339. En avril 1959, 

les chefs de SAS reçoivent un communiqué du commandement militaire, leur reprochant 
                                                 
335 F-X Hautreux, �/�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�$�O�J�p�U�L�H���G�H�V���K�D�U�N�L�V�������R�S���F�L�W����p. 216. 
336 �$�1�2�0���������6�$�6�����������&�R�P�P�X�Q�L�T�X�p���G�H�V���$�I�I�D�L�U�H�V���$�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H�V�����$�U�U�R�Q�G�L�V�V�H�P�H�Q�W���G�¶�$�]�D�]�J�D�����������V�H�S�W�H�P�E�U�H������������ 
337 ANOM, 5 SAS 22, Mise en garde du chef du poste SSDNA de la zone Nord Algérois au chef de la SAS 
�G�¶�,�I�L�J�K�D�����������M�X�L�O�O�H�W�������������� 
338 �$�1�2�0���������6�$�6�����������&�R�P�P�X�Q�L�T�X�p���G�H�V���$�I�I�D�L�U�H�V���$�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H�V�����$�U�U�R�Q�G�L�V�V�H�P�H�Q�W���G�¶�$�]�D�]�J�D�����������V�H�S�W�H�P�E�U�H������������ 
339 F-X Hautreux, �/�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�$�O�J�p�U�L�H���G�H�V���K�D�U�N�L�V�������R�S���F�L�W, p. 214. 
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�Q�R�W�D�P�P�H�Q�W�� �G�¶�H�Q�J�D�J�H�U�� �© �H�Q�F�R�U�H�� �Q�¶�L�P�S�R�U�W�H�� �T�X�L�� �S�D�U�� �H�V�S�U�L�W�� �G�H�� �G�p�P�D�J�R�J�L�H340. » Or, les sources 

mettent en évidence la multiplication de la propagande des nationalistes algériens visant, dans 

�F�H�W�W�H���U�p�J�L�R�Q�����j���F�L�E�O�H�U���S�U�L�R�U�L�W�D�L�U�H�P�H�Q�W���O�H�V���V�X�S�S�O�p�W�L�I�V���G�H���O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H�����&�H�W�W�H���S�U�R�S�D�J�D�Q�G�H���H�V�W��

une réaction à l�¶�H�[�L�V�W�H�Q�F�H���G�¶�$�O�J�p�U�L�H�Q�V���U�D�O�O�L�p�V���j���O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� et par extension, à la France. 

Les harkas entrent en contradiction avec le discours unanimiste du FLN-ALN et servent 

�G�¶�L�Q�V�W�U�X�P�H�Q�W�V���j���O�D���M�X�V�W�L�I�L�F�D�W�L�R�Q���G�H���O�¶�$�O�J�p�U�L�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H���� 

Dans un esprit de militantisme au quotidien, des tracts continuent à être envoyés aux 

�V�X�S�S�O�p�W�L�I�V�����H�W���O�H�V���L�Q�F�L�W�H�Q�W���j�� �G�p�V�H�U�W�H�U���O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H���� �8�Q�H���I�L�F�K�H���G�H���U�H�Q�V�H�L�J�Q�H�P�H�Q�W���L�V�V�X���G�H���O�D��

�E�U�L�J�D�G�H�� �G�H�� �J�H�Q�G�D�U�P�H�U�L�H�� �G�¶�$�]�D�]�J�D�� �Q�R�W�H�� �T�X�¶�H�Q�� �P�D�L�� ������������ �© des tracts FLN en assez grand 

nombre ont été découverts à Ifigha et dans les villages environnants. En outre certains de ces 

�W�U�D�F�W�V���R�Q�W���p�W�p���D�G�U�H�V�V�p�V���S�D�U���O�D���S�R�V�W�H���j���G�H�V���K�D�U�N�L�V�����&�H�V���G�R�F�X�P�H�Q�W�V���V�R�Q�W���G�H���G�H�X�[���V�R�U�W�H�V�����/�¶�X�Q���I�D�L�W��

appel aux « soldats français » les invitant à refuser de continuer la lutte contre le FN ; et 

�O�¶�D�X�W�U�H���V�¶�D�G�U�H�V�V�H���D�X�[�� �©���J�R�X�P�L�H�U�V�����D�S�S�H�O�p�V��et harkis », les incitant à déserter avec leurs armes 

�S�R�X�U���U�H�M�R�L�Q�G�U�H���O�H�V���U�D�Q�J�V���G�H���O�¶�$�/�1341. »  Le même type de sollicitations des harkis est notifié 

�S�D�U���O�D���J�H�Q�G�D�U�P�H�U�L�H���S�R�X�U���O�H���P�R�L�V���G�¶�R�F�W�R�E�U�H����������342.  

�&�¶�H�V�W�� �S�R�X�U�W�D�Q�W�� �G�D�Q�V�� �F�H�� �F�R�Q�W�H�[�W�H�� �G�H�� �V�X�U�Y�H�L�O�O�D�Q�F�H�� �G�p�V�R�U�P�D�L�V�� �D�F�F�U�X�H�� �T�X�¶�X�Q�H�� �G�p�V�H�U�W�L�R�Q��

�V�¶�H�V�W���S�U�R�G�X�L�W�H���G�D�Q�V���O�D���K�D�U�N�D���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���G�D�Q�V���O�D���Q�X�L�W���G�X���������D�X���������R�F�W�R�E�U�H������������ 

 

1.1.2 Les villageois et la désertion à Aït Bouadda 

 Les travaux de F-�;�� �+�D�X�W�U�H�X�[�� �P�R�Q�W�U�H�Q�W�� �T�X�H�� �O�H�V�� �G�p�V�H�U�W�L�R�Q�V�� �R�Q�W�� �p�W�p�� �G�¶�X�Q�� �I�D�L�E�O�H��

pourcentage pendant la guerre343. Il remet en cause la validité du terme de « désertions » en 

�S�R�V�D�Q�W�� �O�D�� �T�X�H�V�W�L�R�Q�� �G�H�� �V�D�Y�R�L�U�� �V�¶�L�O�� �S�H�X�W�� �r�W�U�H�� �T�X�H�V�W�L�R�Q�� �G�H�� �G�p�V�H�U�W�L�R�Q�V�� �V�D�F�K�D�Q�W�� �T�X�H�� �O�H�V�� �D�X�[�L�O�L�D�L�U�H�V��

�P�L�V���H�Q���F�D�X�V�H�V���Q�¶�R�Q�W���S�D�V���V�L�J�Q�p���G�H���F�R�Q�W�U�D�W���D�X���S�U�p�D�O�D�E�O�H�� 

En tout, onze harkis et un membre de �O�¶�D�X�W�R�G�p�I�H�Q�V�H�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �R�Q�W�� �G�p�V�H�U�W�p�� �H�Q��

emportant leurs armes « �j���O�D���V�X�L�W�H���G�H���O�D���S�p�Q�p�W�U�D�W�L�R�Q���+�R�U�V���O�D���O�R�L���G�D�Q�V���O�H�V���S�R�V�W�H�V���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D��

tenus par ces supplétifs344. �ª�� �$�X�W�U�H�P�H�Q�W�� �G�L�W���� �L�O�� �V�¶�D�J�L�W�� �G�¶�X�Q�H�� �G�p�V�H�U�W�L�R�Q�� �S�D�U�W�L�H�O�O�H���� �7�R�X�V�� �O�H�V��

membres de cette harka et d�H�� �O�¶�D�X�W�R�G�p�I�H�Q�V�H�� �Q�¶�R�Q�W�� �S�D�V�� �G�p�V�H�U�W�p���� �1�R�X�V�� �S�R�X�Y�R�Q�V�� �F�U�R�L�V�H�U�� �Q�R�V��

                                                 
340 ANOM, 5 SAS 20, Fiche du Détachement opérationnel de protection (DOP) de la ZEA sur le problème des 
harkas, 1er avril 1959. 
341 �6�+�'�����*�'�������������=�0�������������������)�L�F�K�H���G�H���U�H�Q�V�H�L�J�Q�H�P�H�Q�W���G�H���O�D���E�U�L�J�D�G�H���G�H���J�H�Q�G�D�U�P�H�U�L�H���G�¶�$�]�D�]�J�D�����������P�D�L������������ 
342 SHD, GD 2010 ZM 4 6352, Fich�H���G�H���U�H�Q�V�H�L�J�Q�H�P�H�Q�W���G�H���O�D���E�U�L�J�D�G�H���G�H���J�H�Q�G�D�U�P�H�U�L�H���G�¶�$�]�D�]�J�D�� 19 octobre 1961. 
343 F-X Hautreux, �/�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�$�O�J�p�U�L�H���G�H�V���K�D�U�N�L�V�������R�S���F�L�W, p.207.  
344 SHAT, GR 7 U 364, Journaux de marches et opérations du 27ème �%�&�$���G�X���P�R�L�V���G�¶�R�F�W�R�E�U�H������������ 
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�G�L�I�I�p�U�H�Q�W�H�V�� �V�R�X�U�F�H�V�� �p�F�U�L�W�H�V�� �V�H�� �U�p�I�p�U�D�Q�W�� �j�� �F�H�W�� �p�S�L�V�R�G�H�� �D�Y�H�F�� �O�H�� �U�p�F�L�W�� �G�H�� �O�¶�X�Q�� �G�H�� �Q�R�V�� �W�p�P�R�L�Q�V����

�<�R�X�V�V�H�I���� �&�H�� �G�H�U�Q�L�H�U�� �V�H�P�E�O�H�� �D�Y�R�L�U�� �I�D�L�W�� �S�D�U�W�L�H�� �G�H�� �F�H�� �T�X�H�� �O�D�� �J�H�Q�G�D�U�P�H�U�L�H�� �G�¶�$�]�D�]�J�D�� �Q�R�P�P�H�� �O�H�V��

« deux rebelles armés �ª�� �T�X�L�� �R�Q�W�� �S�p�Q�p�W�U�p�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �G�¶�$�,�7�� �%�2�8�$�'�'�$�� �S�R�X�U�� �S�U�H�Q�G�U�H��

contact avec les éléments de la population et la Harka345. » Youssef raconte la manière dont il 

�D���S�D�U�W�L�F�L�S�p���j���O�¶�R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q���G�H���F�H�W�W�H���G�p�V�H�U�W�L�R�Q :  

En fait, la personne qui a fait le lien entre les harkis et nous, on la connaissait déjà 

�S�X�L�V�T�X�¶�Rn allait souvent chez lui le soir avec �+�D�G�M�� �0�¶�K�H�Q�G�� �,�]�D�U�L�Z�H�Q����Il connaissait 

�E�L�H�Q�� �O�H�V�� �K�D�U�N�L�V�� �G�X�� �F�R�L�Q�� �H�W�� �L�O�� �Q�R�X�V�� �D�� �P�L�V�� �H�Q�� �F�R�Q�W�D�F�W�� �D�Y�H�F�� �O�¶�X�Q�� �G�H�X�[���� �4�X�D�Q�G�� �R�Q�� �O�¶�D��

rencontré il nous a dit « même les Français on peut les ramener ». Je lui ai dit 

« Comment ça ? �ª���� �L�O�� �P�¶�D�� �G�L�W�� �© moi, quand vous arrivez, je vais voir le lieutenant, je 

prends mon arme et je lui dirai �����µ�µ�P�R�Q���O�L�H�X�W�H�Q�D�Q�W���M�¶�D�L���H�Q�W�H�Q�G�X���T�X�H�Oque chose �S�D�U���L�F�L�¶�¶ 

�H�W�� �M�¶�H�Q�� �S�U�R�I�L�W�H�U�D�L�� �S�R�X�U�� �O�X�L�� �W�L�U�H�U�� �G�H�V�V�X�V��dans son dos » Heureusement ça ne �V�¶�H�V�W�� �S�D�V��

passé comme ça, sinon ils auraient tout rasé ici. Je te jure, ils nous auraient réduits à 

néant (...) On �D���F�R�Q�Y�H�Q�X���G�¶�X�Q donné rendez-vous avec les autres harkis pour venir les 

chercher dans la nuit, �H�W���F�¶�H�V�W���F�R�P�P�H���o�D �T�X�¶on est arrivés avec toute une compagnie et 

�T�X�¶�R�Q���D���H�Q�F�H�U�F�O�p���O�H���Y�L�O�O�D�J�H�����2�Q���O�H�V���D���W�R�X�V���S�U�L�V���D�Y�H�F���Q�R�X�V�����R�Q���O�H�V���D���W�R�X�V���S�U�L�V���D�X���P�D�T�X�L�V����

On les a sortis346 

�'�D�Q�V���F�H���U�p�F�L�W�����F�¶�H�V�W���X�Q�H���V�R�U�W�H���G�H���I�L�O�L�q�U�H���G�H���G�p�V�H�U�W�L�R�Q���T�X�L���V�¶�H�V�W���P�L�V�H���H�Q���S�O�D�F�H�����/�H���F�R�Q�W�D�F�W�����Q�R�X�p��

avec l�D���F�R�P�S�O�L�F�L�W�p���G�¶�X�Q���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���V�X�U���S�O�D�F�H�����P�R�Q�W�U�H���T�X�H���O�D�����S�U�p�S�D�U�D�W�L�R�Q���G�¶�X�Q�H���G�p�V�H�U�W�L�R�Q���V�H���I�D�L�W��

�H�Q���D�P�R�Q�W���H�W���V�X�S�S�R�V�H���X�Q�H���R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q���F�R�O�O�H�F�W�L�Y�H�����/�H���U�H�O�D�L�V���T�X�H���F�R�Q�V�W�L�W�X�H�Q�W���O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���G�¶�$�w�W��

Bouadda semble avoir été fondamental dans la réussite de cette opérat�L�R�Q�� �G�¶�p�Y�D�V�L�R�Q�� �j�� �K�D�X�W��

�U�L�V�T�X�H���� �6�L�� �<�R�X�V�V�H�I�� �D�Y�D�L�W�� �F�U�D�L�Q�W�� �T�X�H�� �V�R�Q�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �V�R�L�W�� �H�Q�W�L�q�U�H�P�H�Q�W�� �G�p�W�U�X�L�W���� �F�H�O�D�� �Q�¶�H�V�W�� �S�D�V�� �V�D�Q�V��

�U�D�L�V�R�Q���� �/�H�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �Y�R�L�V�L�Q�� �G�¶�,�J�X�H�U�V�D�I�I�H�Q�� �H�Q�� �H�I�I�H�W�� �D�Y�D�L�W�� �F�R�Q�Q�X�� �H�Q�� �Q�R�Y�H�P�E�U�H�� ���������� �F�H�� �V�R�U�W�� �S�H�X��

�H�Q�Y�L�D�E�O�H�� �j�� �O�¶�L�V�V�X�H�� �G�H�� �O�D�� �G�p�V�H�U�W�L�R�Q�� �G�H�� �W�U�H�Q�W�H-huit h�D�U�N�L�V�� �G�X�� �Y�L�O�O�D�J�H���� �'�¶�D�S�U�q�V�� �O�H�V�� �-�0�2�� �G�X�� ����ème 

BCA, Iguersaffen méritait ces représailles « à la suite de cette trahison347. » On peut donc 

�I�D�L�U�H�� �O�¶�K�\�S�R�W�K�q�V�H�� �T�X�H�� �F�H�V�� �p�S�L�V�R�G�H�V�� �G�H�� �U�H�S�U�p�V�D�L�O�O�H�V�� �F�R�O�O�H�F�W�L�Y�H�V�� �V�R�Q�W�� �F�R�Q�Q�X�V�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���� �,�O�V��

illustrent les risques encourus et la menace que cela peut représenter pour des villageois qui 

�Q�H���V�R�Q�W���S�D�V���j���O�¶�D�E�U�L�����&�H�W�W�H���G�p�V�H�U�W�L�R�Q���V�¶�H�V�W���G�p�U�R�X�O�p�H���G�H���Q�X�L�W���G�D�Q�V���O�H���S�O�X�V���J�U�D�Q�G���V�H�F�U�H�W���P�r�P�H���V�L����

�G�¶�D�S�U�q�V�� �O�H�� �W�p�P�R�L�J�Q�D�J�H�� �G�H�� �)�D�W�L�P�D���� �© quand ils sont venus les chercher, on a entendu un gros 

                                                 
345 SHD, GD 2010 ZM 4 6352, Fiche de renseignement de la brigade des Recherches Azazga, 31 octobre 1960. 
346 Entretien avec Youssef, 4 novembre 2014.  
347 SHAT, GR 7 U 364, Journaux de marches et opérations du mois de décembre 1957. 
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b�U�R�X�K�D�K�D�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �Y�L�O�O�D�J�H���� �3�D�U�P�L�� �O�H�V�� �K�D�U�N�L�V���� �M�¶�H�Q�� �D�L�� �H�Q�W�H�Q�G�X�� �X�Q�� �T�X�L�� �D�� �F�U�L�p�� �© ça y est ils sont 

venus nous chercher !348 ».  

Pour les autorités militaires françaises, cette « désertion » apparaît comme le résultat 

�G�¶�X�Q�H�� �Q�p�J�O�L�J�H�Q�F�H���� �D�O�R�U�V�� �P�r�P�H�� �T�X�H�� �O�H�V�� �P�H�V�X�U�H�V�� �G�H sécurité entourant les supplétifs étaient 

�F�H�Q�V�p�H�V���r�W�U�H���U�H�Q�I�R�U�F�p�H�V���j���F�H�W�W�H���S�p�U�L�R�G�H�����'�¶�X�Q���S�R�L�Q�W���G�H���Y�X�H���P�L�O�L�W�D�L�U�H�����F�H�W�W�H���G�p�V�H�U�W�L�R�Q���F�R�Q�V�W�L�W�X�H��

�X�Q�� �p�F�K�H�F�� �S�R�X�U�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H���� �3�R�X�U�� �O�H�V�� �R�I�I�L�F�L�H�U�V�� �G�H�� �O�D�� �J�H�Q�G�D�U�P�H�U�L�H�� �G�¶�$�]�D�]�J�D���� �F�H�W�W�H��

désertion constitue « �X�Q�� �F�D�V�� �G�¶�H�V�S�q�F�H�� �G�¶�p�Y�L�F�W�L�R�Q�� �G�H�� �O�D�� �*�H�Q�G�D�U�P�H�U�L�H���� �,�O�� �D�� �p�W�p�� �U�H�J�U�H�W�W�D�E�O�H�� �G�H��

�F�R�Q�V�W�D�W�H�U���T�X�¶�X�Q�H���Q�R�X�Y�H�O�O�H���I�R�L�V���O�D���%�U�L�J�D�G�H���Q�¶�D���S�D�V���p�W�p���L�Q�I�R�U�P�p�H���H�W���Q�¶�D���S�X�� �G�H���F�H���I�D�L�W���� �H�I�I�H�F�W�X�H�U��

�X�Q�H���H�Q�T�X�r�W�H���T�X�L���V�¶�D�Y�p�U�D�L�W���G�p�O�L�F�D�W�H���D�X���P�R�P�H�Q�W���P�r�P�H���G�X���I�O�D�J�U�D�Q�W���G�p�O�L�W�����/�D���P�D�X�Y�D�L�V�H���Y�R�O�R�Q�W�p���Q�H��

fait auc�X�Q���G�R�X�W�H���������������(�Q���F�R�Q�F�O�X�V�L�R�Q�����L�O���V�H�U�D�L�W���X�W�L�O�H���G�H���U�D�S�S�H�O�H�U���D�X�[���G�L�Y�H�U�V���V�H�U�Y�L�F�H�V���G�H���O�¶�$�U�P�p�H��

�O�¶�R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q���V�L�Q�R�Q���O�D���Q�p�F�H�V�V�L�W�p���L�P�S�p�U�L�H�X�V�H���G�¶�D�Y�L�V�H�U���O�D���*�H�Q�G�D�U�P�H�U�L�H���O�R�U�V�T�X�¶�L�O�V���V�R�Q�W���H�Q���S�U�p�V�H�Q�F�H��

�G�¶�X�Q�H�� �D�I�I�D�L�U�H�� �D�X�V�V�L�� �L�P�S�R�U�W�D�Q�W�H�� �T�X�H�� �F�H�O�O�H�� �T�X�L�� �Q�R�X�V�� �R�F�F�X�S�H349. » Cette affaire est en effet 

�U�p�Y�p�O�D�W�U�L�F�H�� �G�¶�X�Q�� �P�D�Q�T�X�H�� �G�H�� �F�R�R�U�G�L�Q�D�W�L�R�Q�� �H�Q�W�U�H�� �O�H�V�� �G�L�I�I�p�U�H�Q�W�H�V�� �D�X�W�R�U�L�W�p�V�� �V�X�U�� �S�O�D�F�H�� �H�W�� �G�¶�X�Q�H��

�J�H�V�W�L�R�Q���W�U�q�V���P�L�O�L�W�D�L�U�H���G�X���S�U�R�E�O�q�P�H�����/�H�V���H�I�I�H�W�V���G�H���F�H�W�W�H���G�p�V�H�U�W�L�R�Q�����T�X�H�O�O�H���T�X�H���V�R�L�W���O�¶�D�X�W�R�U�L�W�p���T�X�L��

la prend en charge, impactent directement les habit�D�Q�W�V���G�X���Y�L�O�O�D�J�H���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D�� 

�����4�X�D�Q�G���X�Q���J�U�R�X�S�H���G�¶�L�Q�G�L�Y�L�G�X�V���© trahit �ª���O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H�����F�¶�H�V�W���H�Q���H�I�I�H�W���W�R�X�W���O�H���Y�L�O�O�D�J�H��

�T�X�L���H�V�W���P�L�V���H�Q���F�D�X�V�H�����'�q�V���O�H���������R�F�W�R�E�U�H�����F�¶�H�V�W-à-dire le lendemain de la désertion, « le chef de 

corps se rend aux BOU ADDA pour avertir les responsables des populations des mesures qui 

vont être prises à la suite de la désertion de la nuit dernière350. » Des opérations de fouilles à 

�O�¶�D�L�G�H�� �G�H�� �F�K�L�H�Q�V�� �S�L�V�W�H�X�U�V�� �R�Q�W�� �p�W�p�� �P�H�Q�p�H�V�� �W�D�Q�G�L�V�� �T�X�H�� �O�H�V�� �P�D�L�V�R�Q�V�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �R�Q�W�� �p�W�p��

minutieusement fouillées à leur tour. Des arrestations ont également eu lieu pour rechercher 

�O�H�V���p�Y�H�Q�W�X�H�O�V���V�X�V�S�H�F�W�V���L�P�S�O�L�T�X�p�V���G�D�Q�V���F�H�W�W�H���D�I�I�D�L�U�H�����$�L�Q�V�L�����O�D���J�H�Q�G�D�U�P�H�U�L�H���G�¶�$�]�D�]�J�D���Q�R�W�H : « en 

ce �T�X�L���F�R�Q�F�H�U�Q�H���O�¶�H�Q�T�X�r�W�H���S�U�R�S�U�H�P�H�Q�W���G�L�W�H���� �L�O���Q�¶�D���S�D�V���p�W�p���S�R�V�V�L�E�O�H���D�X�[�� �H�Q�T�X�r�W�H�X�U�V���G�¶�H�Q�Wendre 

les suspects. En effet, les services du DOP de Tizi-Ouzou réclamèrent ceux-ci pour procéder à 

leur interrogatoire. Ces interrogatoires �V�R�Q�W���W�U�q�V���V�X�F�F�L�Q�F�W�V���H�W���Q�H���S�U�H�Q�Q�H�Q�W���T�X�¶�X�Q�H���Y�D�O�H�X�U���W�R�X�W�H��

relative au point de vue judiciaire351. » Les villageois ont donc subi les conséquences de cette 

�D�F�W�L�R�Q�� �H�Q�� �p�W�D�Q�W�� �I�U�D�S�S�p�V�� �G�¶�X�Q�� �U�p�J�L�P�H�� �G�H�� �V�D�Q�F�W�L�R�Q�� �F�R�O�O�H�F�W�L�Y�H���� �G�R�Q�W�� �O�H�V�� �V�R�X�U�F�H�V�� �Q�H�� �S�H�U�P�H�W�W�H�Q�W��

�P�D�O�K�H�X�U�H�X�V�H�P�H�Q�W���S�D�V���G�¶�H�Q���G�p�I�L�Q�L�U���O�D���Q�D�W�X�U�H���H�[�D�F�W�H���� 

                                                 
348 Entretien avec Fatima, 5 novembre 2014. 
349 SHD, GD 2010 4 ZM 6352, Lettre du maréchal des Logis, Chef Carcy, commandant la brigade des 
recherches adressée au lieutenant �F�R�P�P�D�Q�G�D�Q�W���O�D���F�R�P�S�D�J�Q�L�H���G�H���J�H�Q�G�D�U�P�H�U�L�H���G�¶�$�]�D�]�J�D�����������Q�R�Y�H�P�E�U�H�������������� 
350 SHAT, GR 7 U 364, Journaux de marches et opéra�W�L�R�Q�V���G�X���P�R�L�V���G�¶�R�F�W�R�E�U�H������������ 
351 SHD, GD 2010 4 ZM 6352, Lettre du maréchal des Logis, Chef Carcy, commandant la brigade des 
recherches adressée au lieutenant �F�R�P�P�D�Q�G�D�Q�W���O�D���F�R�P�S�D�J�Q�L�H���G�H���J�H�Q�G�D�U�P�H�U�L�H���G�¶�$�]�D�]�J�D�����������Q�R�Y�H�P�E�U�H����������. 
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 Cet épisode de désertion de la harka nous pousse, plus largement, à interroger la nature 

�G�H�V���U�H�O�D�W�L�R�Q�V���Q�R�X�p�H�V���H�Q�W�U�H���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���G�¶�X�Q���F�{�W�p�����H�W���K�D�U�N�L�V���G�H���O�¶�D�X�W�U�H�����3�D�U�F�H���T�X�¶�L�O���V�¶�D�J�L�W���G�¶�D�J�H�Q�W�V��

�L�Q�W�H�U�P�p�G�L�D�L�U�H�V�� �H�Q�W�U�H�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� �H�W�� �O�D�� �S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q���� �P�D�L�V�� �D�X�V�V�L���� �S�R�X�U�� �O�D�� �S�O�X�S�D�U�W���� �G�H��

�U�p�V�L�G�H�Q�W�V���G�X���P�r�P�H���Y�L�O�O�D�J�H�����F�H�V���U�H�O�D�W�L�R�Q�V���Q�H���S�H�X�Y�H�Q�W���T�X�¶�rtre complexes.  

 

1.2 Vie quotidienne et supplétifs dans les villages 
 

Pour Benjamin Stora, « �O�¶�K�L�V�W�R�L�U�H�� �G�H�V�� �K�D�U�N�L�V�� �H�V�W�� �L�Q�V�p�S�D�U�D�E�O�H�� �G�X�� �G�H�V�W�L�Q�� �V�X�E�L�� �S�D�U�� �O�D��

paysannerie algérie�Q�Q�H���S�H�Q�G�D�Q�W���O�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�$�O�J�p�U�L�H352 ». Nous cherchons ici à nous intéresser 

au rôle que �S�R�X�Y�D�L�H�Q�W�� �M�R�X�H�U�� �F�H�V�� �V�X�S�S�O�p�W�L�I�V�� �G�D�Q�V�� �O�D�� �Y�L�H�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Q�Q�H�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �G�¶�$�w�W��

Bouadda et de Moknéa.  

�(�F�U�L�U�H���O�¶�K�L�V�W�R�L�U�H���G�H���F�H�V���V�X�S�S�O�p�W�L�I�V���G�X���S�R�L�Q�W���G�H���Y�X�H���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���V�¶�D�Y�q�U�H���W�U�q�V���F�R�P�S�O�H�[�H�����/�H�V��

�W�p�P�R�L�J�Q�D�J�H�V�� �V�R�Q�W�� �H�Q�� �H�I�I�H�W�� �L�P�S�U�p�J�Q�p�V�� �G�¶�X�Q�H�� �P�p�P�R�L�U�H�� �D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H���� �R�I�I�Lcielle, façonnée par des 

�D�Q�Q�p�H�V���G�H���G�L�V�F�R�X�U�V���G�¶�X�Q���)�/�1�����P�D�L�V���D�X�V�V�L���S�D�U���O�H�V���U�D�Q�F�°�X�U�V���G�X���S�D�V�V�p�����U�p�G�X�L�V�D�Q�W���O�H�V���K�D�U�N�L�V���j���G�H�V��

�W�U�D�v�W�U�H�V���� �/�D���F�U�L�W�L�T�X�H���G�H�V���V�R�X�U�F�H�V���R�U�D�O�H�V���V�H���I�D�L�W���G�D�Q�V���O�¶�R�S�W�L�T�X�H���G�H���G�L�V�W�L�Q�J�X�H�U���F�H�V���U�p�V�X�U�J�H�Q�F�H�V���G�H��

la mémoire officielle des épisodes concrets de relations entre villageois et harkis. Nous 

�W�H�Q�W�H�U�R�Q�V���G�¶�p�O�D�E�R�U�H�U���X�Q�H���V�R�U�W�H���G�H���W�\�S�R�O�R�J�L�H���G�H�V���U�H�O�D�W�L�R�Q�V���S�R�X�Y�D�Q�W���H�[�L�V�W�H�U���H�Q�W�U�H���O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���H�W��

les supplétifs pendant la guerre. Les témoins algériens ont tendance, au sein de leur récit, à 

uniformiser les supplétifs sous un seul et même terme dont la connotation est péjorative : celui 

de « goumier ». De temps à autres, le terme de « harki » réapparaît.  

Nous ne distinguerons les différentes catégories de supplétifs existantes que parce 

�T�X�¶�L�O�V���R�Q�W���X�Q�H���L�Q�I�O�X�H�Q�F�H���Q�R�W�R�L�U�H���G�D�Q�V���O�D���Q�D�W�X�U�H���G�H�V���U�H�O�D�W�L�R�Q�V���T�X�L���V�H���Q�R�X�H�Q�W�����'�D�Q�V���O�H�V���I�D�L�W�V�����O�H�V��

actions militaires des différents supplétifs sont les mêmes : offensives pour les harkas et 

mokhaznis, défensives pour les GAD. En effet, en fonction de la nature de ces supplétifs, les 

relations ne pouvaient pas être les mêmes. Ainsi, les relations interindividuelles varient entre 

�X�Q�� �P�R�N�K�D�]�Q�L�� �S�D�U�O�D�Q�W�� �O�¶�D�U�D�E�H�� �H�W�� �R�U�L�J�L�Q�D�L�U�H�� �G�X�� �0�D�U�R�F���� �H�W�� �X�Q�� �P�H�P�E�U�H�� �G�¶�X�Q�H�� �D�X�W�R�G�p�I�H�Q�V�H��

�R�U�L�J�L�Q�D�L�U�H���G�X���Y�L�O�O�D�J�H���H�W���F�R�Q�Q�X���G�H���W�R�X�V�����/�H�V���U�H�O�D�W�L�R�Q�V���G�¶�D�X�W�R�U�L�W�p�V���H�W���G�H���F�R�P�S�O�L�F�L�W�p���Q�H���V�R�Q�W���S�D�V���O�H�V��

mêmes.  

                                                 
352 Benjamin Stora, La gangrène �H�W���O�¶�R�X�E�O�L�����/�D���P�p�P�R�L�U�H���G�H���O�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�$�O�J�p�U�L�H, La Découverte, 1998, 377p, p. 
165 
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�$�X�W�D�Q�W�� �L�O�� �\�� �D�� �H�X�� �G�H�� �V�X�S�S�O�p�W�L�I�V���� �D�X�W�D�Q�W�� �L�O�� �\�� �D�� �H�X�� �G�H�� �F�R�P�S�R�U�W�H�P�H�Q�W�V�� �H�W�� �G�¶�D�W�W�L�W�X�G�H�V��

�G�L�I�I�p�U�H�Q�W�H�V���� �,�O�� �Q�H�� �V�¶�D�J�L�W�� �L�F�L�� �Q�L��de monter en épingle certaines attitudes peu glorieuses de 

�V�X�S�S�O�p�W�L�I�V�� �P�D�O�� �D�W�W�H�Q�W�L�R�Q�Q�p�V���� �Q�L�� �G�H�� �W�H�Q�W�H�U�� �G�H�� �Y�R�L�U�� �H�Q�� �T�X�R�L�� �F�H�V�� �V�X�S�S�O�p�W�L�I�V�� �Q�¶�p�W�D�L�H�Q�W�� �S�D�V�� �G�H�V��

�W�U�D�v�W�U�H�V�����&�H�W�W�H���J�U�L�O�O�H���G�H���O�H�F�W�X�U�H���F�R�Q�Y�L�H�Q�W���P�D�O���F�D�U���H�O�O�H���H�V�W���S�R�O�L�W�L�T�X�H�����/�¶�R�E�M�H�W���G�H���Q�R�W�U�H���S�U�R�S�R�V���H�V�W��

de tenter de caractériser le quotidien des contacts entre villageois et supplétifs dans un cadre 

local marqué par une occupation militaire prolongée. Nous avons distingué deux types de 

relations �H�W���G�¶�D�W�W�L�W�X�G�H�V���G�H�V���V�X�S�S�O�p�W�L�I�V���D�X���T�X�R�W�L�G�L�H�Q�V�������O�H�V���U�H�O�D�W�L�R�Q�V���T�X�L���V�H���Iont parallèlement aux 

�F�R�Q�W�D�F�W�V���T�X�R�W�L�G�L�H�Q�V���D�Y�H�F���O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H�����O�H�V���V�X�S�S�O�p�W�L�I�V���G�D�Q�V���O�¶�R�U�G�L�Q�D�L�U�H���G�X���F�R�Q�W�U�{�O�H���H�W���G�H���O�D��

répression) et celles qui se font en dehors de la présence de militaires français. 

 

1.2.1 �/�H�V���V�X�S�S�O�p�W�L�I�V���F�R�P�P�H���D�X�[�L�O�L�D�L�U�H�V���G�H���O�¶�D�U�P�p�H���I�U�Dnçaise  

�/�H�� �U�{�O�H�� �G�H�V�� �V�X�S�S�O�p�W�L�I�V���� �W�H�O�V�� �T�X�¶�L�O�� �D�� �p�W�p�� �G�p�I�L�Q�L�� �W�R�X�W�� �D�X�� �O�R�Q�J�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �S�D�U�� �O�H��

�F�R�P�P�D�Q�G�H�P�H�Q�W���P�L�O�L�W�D�L�U�H���I�U�D�Q�o�D�L�V���D���I�D�L�W���O�¶�R�E�M�H�W���G�¶�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q�V���P�X�O�W�L�S�O�H�V���W�R�X�W���D�X���O�R�Q�J���G�X���F�R�Q�I�O�L�W. 

Leurs missions ont en effet varié en fonction des différents statuts créés mais aussi en fonction 

de nécessités locales, résultants de décisions empiriques propres à des situations données. 

�/�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H�� �D�� �G�X�� �U�H�V�W�H�� �P�L�V�� �H�Q�� �p�Y�L�G�H�Q�F�H�� �X�Q�H�� �I�R�U�P�H�� �G�H�� �G�L�D�O�H�F�W�L�T�X�H���� �G�X�� �S�R�L�Q�W�� �G�H�� �Y�X�H�� �G�H�V��

fonctions des supplétifs, entre rôle défensif et offensif, entre opérations militaires et 

opérations de police. Ainsi, les Mokhazni ont été créés dans un esprit de corps défensif, 

effectuant essentiellement des rôles de polices même si, au fur et à mesure du conflit, ils se 

sont progressivement attelés à des tâches plus militaires, proches de celles des harkis353. Le 

point commun à toutes ces catégories de « harkis �ª�� �I�X�W�� �G�R�Q�F�� �G�¶�D�Y�R�L�U�� �p�S�D�X�O�p�� �H�W�� �D�F�F�R�P�S�D�J�Q�p��

�O�¶�D�F�W�L�R�Q���P�L�O�L�W�D�L�U�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H���D�X���T�X�R�W�L�G�L�H�Q�� 

Plusieurs éléments concourent à montrer que les supplétifs �G�H���O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V���p�W�D�L�H�Q�W����

à bien des égards, les agents privilégiés du contact quotidien avec les villageois. Ceux-ci 

�p�W�D�L�H�Q�W�����j���T�X�H�O�T�X�H�V���H�[�F�H�S�W�L�R�Q�V���S�U�q�V�����F�R�P�P�H���S�R�X�U���O�H�V���P�R�N�K�D�]�Q�L�V���G�¶�,�I�L�J�K�D�������U�H�F�U�X�W�p�V���O�R�F�D�O�H�P�H�Q�W��

�F�¶�H�V�W-à-dire recrutés au sein des villages eux-mêmes, parmi la population locale. Ce fut par 

exemple le cas de Tahar, recruté parmi les villageois de Moknéa comme harki à partir de 

1960354�����'�H���I�D�L�W�����O�H�X�U�V���G�p�S�O�D�F�H�P�H�Q�W�V�����O�H�X�U�V���P�L�V�V�L�R�Q�V���H�W���D�X�W�U�H�V���R�S�p�U�D�W�L�R�Q�V���P�L�O�L�W�D�L�U�H�V���V�¶�H�I�I�H�F�W�X�H�Q�W��

dans un cadre stricte�P�H�Q�W�� �O�R�F�D�O���� �F�¶�H�V�W-à-dire à proximité de leur village et de leurs lieux de 

résidence.  

                                                 
353 F-X Hautreux, �/�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�$�O�J�p�U�L�H���G�H�V���K�D�U�N�L�V�������R�S���F�L�W��, p.120.  
354 Entretien avec Tahar, 5 novembre 2014.  
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�$�L�Q�V�L���� �F�R�Q�W�U�D�L�U�H�P�H�Q�W�� �D�X�[�� �$�O�J�p�U�L�H�Q�V�� �L�Q�W�p�J�U�p�V�� �G�D�Q�V�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �U�p�J�X�O�L�q�U�H���� �O�H�V�� �V�X�S�S�O�p�W�L�I�V��

�Q�¶�p�W�D�L�H�Q�W�� �S�D�V�� �G�H�V�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�V�� �j�� �S�U�R�S�U�H�P�H�Q�W�� �S�D�U�O�H�U���� �(�Q�� �U�D�L�V�R�Q�� �G�H�� �O�D�� �Q�D�W�X�U�H�� �M�R�X�U�Q�D�O�L�q�U�H�� �G�H leurs 

�F�R�Q�W�U�D�W�V�����L�O�V���S�R�X�Y�D�L�H�Q�W���F�H�V�V�H�U���O�H�X�U�V���D�F�W�L�Y�L�W�p�V���G�H���K�D�U�N�L�V���j���Q�¶�L�P�S�R�U�W�H���T�X�H�O���P�R�P�H�Q�W�����'�¶�D�X�W�U�H���S�D�U�W����

pa�U�F�H�� �T�X�¶�L�O�� �V�¶�D�J�L�V�V�D�L�W�� �G�H�� �F�L�Y�L�O�V�� �Dlgériens armés par la France et demeurant dans leur village, 

leur expérience guerrière sont fondamentalement différente �G�H���F�H�O�O�H���G�¶�X�Q���P�L�O�L�W�D�L�U�H���G�H���F�D�U�U�L�q�U�H����

Celle-ci est indissociable des interactions et de contacts quotidien, voulus et entretenus par le 

commandement avec leurs voisins villageois.  

�'�D�Q�V�� �O�H�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Q�� �G�H�V�� �R�S�p�U�D�W�L�R�Q�V�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�V�� �T�X�¶�L�O�V�� �H�I�I�H�F�W�X�H�Q�W�� �D�X�[�� �F�{�W�p�V�� �G�H���O�¶�D�U�P�p�H��

�I�U�D�Q�o�D�L�V�H�����O�H�V���V�X�S�S�O�p�W�L�I�V���F�R�Q�V�W�L�W�X�H�Q�W���O�¶�X�Q���G�H�V���U�R�X�D�J�H�V���H�V�V�H�Q�W�L�H�O�V���G�H���O�¶�R�U�G�L�Q�D�L�U�H���G�X���F�R�Q�W�U�{�O�H���H�W���G�H��

�O�D�� �U�p�S�U�H�V�V�L�R�Q�� �G�H�V�� �$�O�J�p�U�L�H�Q�V���� �3�D�U�F�H�� �T�X�¶�L�O�V�� �V�R�Q�W�� �U�H�F�U�X�W�p�V�� �S�D�U�P�L�� �O�D�� �S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�� �U�X�U�D�O�H���� �L�O�V�� �V�R�Q�W��

�O�¶�L�Q�W�H�U�P�p�G�L�D�L�U�H�� �H�V�V�H�Q�W�L�H�O�� �H�Q�W�U�H�� �O�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �H�W�� �O�¶�D�U�P�p�H���� �'�¶�X�Q�� �S�R�L�Q�W�� �G�H�� �Y�X�H�� �V�W�U�D�W�p�J�L�T�X�H���� �O�H�X�U��

connaissance de la langue, du terrain, de la région et de ses habitants constitue un atout certain 

�G�D�Q�V�� �O�D�� �U�p�S�U�H�V�V�L�R�Q�� �G�X�� �Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�P�H�� �D�O�J�p�U�L�H�Q���� �'�¶�X�Q�� �S�R�L�Q�W�� �G�H�� �Y�X�H�� �L�G�p�R�O�R�J�L�T�X�H���� �O�H�X�U�� �H�[�L�V�W�H�Q�F�H��

�S�H�U�P�H�W���G�¶�D�O�L�P�H�Q�W�H�U���O�D���S�U�R�S�Dgande française visant à prouver leur attachement à la France et à 

leur engagement à ses côtés.  

�6�R�X�V�� �O�¶�D�Q�J�O�H�� �G�H�� �O�H�X�U�V�� �D�F�W�L�Y�L�W�p�V�� �S�X�U�H�P�H�Q�W�� �U�p�S�U�H�V�V�L�Y�H�V���� �O�H�V�� �D�F�W�L�R�Q�V�� �G�H�V�� �W�U�R�X�S�H�V��

�V�X�S�S�O�p�W�L�Y�H�V�� �V�¶�D�Q�F�U�H�Q�W�� �G�D�Q�V�� �G�H�V�� �U�D�S�S�R�U�W�V�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Q�V�� �G�H�� �V�X�U�Y�H�L�O�O�D�Q�F�H�� �H�W�� �G�H�� �F�R�Q�W�U�{�O�H. Leur 

présence se manifeste à des moments-clés, tels que les arrestations et les interrogatoires où ils 

�V�H�U�Y�H�Q�W���D�O�R�U�V���G�¶�L�Q�W�H�U�S�U�q�W�H�V����tardjman). Le récit de Ferroudja H. met ainsi en évidence au cours 

de son interrogatoire, le rôle de Mehenna Nathmrrah, un harki originaire de Moknéa. Dans 

�V�R�Q���U�p�F�L�W�����O�H���W�p�P�R�L�Q���D�O�W�H�U�Q�H���H�Q�W�U�H���O�D���S�U�R�[�L�P�L�W�p���G�¶�X�Q���D�Q�F�L�H�Q���Y�R�L�V�L�Q�����S�X�L�V�T�X�¶�H�O�O�H���F�L�W�H���O�H���Q�R�P���G�H���F�H��

�G�H�U�Q�L�H�U�������H�W���O�D���O�R�L�Q�W�D�L�Q�H���D�X�W�R�U�L�W�p���T�X�H���O�X�L���F�R�Q�I�q�U�H���V�R�Q���V�W�D�W�X�W���G�H���K�D�U�N�L�����S�X�L�V�T�X�¶�L�O���H�V�W���T�X�H�V�W�L�R�Q���G�¶�X�Q��

interprète)355. Il faut do�Q�F���V�R�X�O�L�J�Q�H�U�����G�D�Q�V���F�H�V���U�D�S�S�R�U�W�V���G�¶�D�X�W�R�U�L�W�p���H�W���G�H���U�p�S�U�H�V�V�L�R�Q�����O�D���P�L�[�L�W�p���G�X��

�V�W�D�W�X�W���G�H�� �F�H�O�X�L�� �T�X�L�� �Q�¶�H�V�W���Q�L�� �W�R�X�W���j�� �I�D�L�W���S�U�R�F�K�H���� �Q�L�� �W�R�X�W�� �j�� �I�D�L�W���O�R�L�Q�W�D�L�Q�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �F�D�V�� �G�H�V�� �K�D�U�N�L�V�� �G�H��

Moknéa.  

�(�Q�I�L�Q�����O�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H���G�H�V���Y�L�R�O�H�Q�F�H�V���L�O�O�p�J�D�O�H�V���S�H�Q�G�D�Q�W���O�D���J�X�H�U�U�H���D���P�R�Q�W�Ué que certains 

supplétifs, aux côtés des Officiers de Renseignement des deuxièmes bureaux, ont pu 

�F�R�Q�V�W�L�W�X�H�U���O�H�V���D�X�[�L�O�L�D�L�U�H�V���G�H���W�R�U�W�X�U�H�V���D�X���F�R�X�U�V���G�H���F�H�V���V�p�D�Q�F�H�V�����/�H�X�U�V���U�{�O�H�V���G�¶�L�Q�W�H�U�S�U�q�W�H�V���S�R�X�Y�D�L�W��

ne pas nécessairement se cantonner à la traduction passive mis aussi à « interroger et à 

torturer en respectant un certain savoir-faire356. » Or, les liens entre harkis et villageois ont pu 

                                                 
355 Entretien avec Ferroudja H., 7 novembre 2014. 
356 R. Branche, La to�U�W�X�U�H���H�W���O�¶�D�U�P�p�H�������R�S���F�L�W��, p. 318.  
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se manifester de diverses façons et être de tous les types. Ils ne peuvent donc se réduire à leur 

rôle conçus en présence des militaires français.  

 

1.2.2 Les supplétifs �����X�Q�H���I�L�J�X�U�H���G�¶�D�X�W�R�U�L�W�p au sein du village ? 

Nous chercherons à analyser les moments-clés du quotidien en guerre. La nouveauté 

ne se situe pas nécessairement du côté des individus recrutés mais bien plutôt du statut qui 

�O�H�X�U���H�V�W���D�F�F�R�U�G�p�����&�H���V�W�D�W�X�W���P�R�G�L�I�L�H���O�H�V���D�Q�F�L�H�Q�Q�H�V���U�H�O�D�W�L�R�Q�V���H�Q�W�U�H���Y�R�L�V�L�Q�V���F�D�U���O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H��

�L�Q�W�U�R�G�X�L�W���X�Q�H���Q�R�X�Y�H�O�O�H���I�R�U�P�H���G�¶�D�X�W�R�U�L�W�p�����/�H���V�X�U�J�L�V�V�H�P�H�Q�W���G�X���U�H�F�U�X�W�H�P�H�Q�W���G�H���V�X�S�S�O�p�W�L�I�V���G�D�Q�V���O�H��

quotidien des villageois doit être analysé du point de vue de cette autorité nouvelle. Le piège 

�V�H�U�D�L�W���G�¶�H�P�E�R�v�W�H�U���O�H���S�D�V���j���W�H�O�O�H���R�X���W�H�O�O�H���U�H�S�U�p�V�H�Q�W�D�W�L�R�Q���L�Q�G�X�L�W�H���S�D�U���O�H���U�p�F�L�W���G�H�V���W�p�P�R�L�Q�V���P�D�L�V���L�O��

faut néanmoins tenir compte de certaines figures, qui émergent, et cristallisent des archétypes 

de harkis « bons » et « méchants ». Au-delà du simplisme de ce dualisme, il permet 

�G�¶�D�S�S�U�R�F�K�H�U�� �O�H�� �V�\�V�W�q�P�H�� �G�H�� �U�H�S�U�p�V�H�Q�W�D�W�L�R�Q�V�� �G�H�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �P�D�U�T�X�p�V�� �S�D�U�� �O�H�V�� �L�Q�M�X�V�W�L�F�H�V�� �H�W�� �O�H�V��

�W�U�D�X�P�D�W�L�V�P�H�V�����/�H���V�W�D�W�X�W���T�X�¶�L�O�V���D�F�T�X�L�q�U�H�Q�W���O�H�X�U���F�R�Q�I�q�U�H-t-il une autorité réelle au sein du village 

pendant la guerre �"�� �/�H�V�� �G�L�I�I�p�U�H�Q�W�V�� �W�\�S�H�V�� �G�¶�L�Q�W�H�U�D�F�W�L�R�Q�V�� �H�Q�W�U�H�� �$�O�J�p�U�L�H�Q�V�� �S�H�Q�G�D�Q�W�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H��

peuvent être interrogés sous cet angle. Les relations individuelles tissées au quotidien pèsent 

de tout leur poids et expliquent les attitudes des uns et des autres. 

Les supplé�W�L�I�V���G�H���O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H���L�V�V�X�V���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���H�W���G�H���0�R�N�Q�p�D���Q�H��

sont ni des militaires ni des mercenaires. Qualifiés de « goumiers » ils ont un statut particulier 

�D�X�� �V�H�L�Q�� �G�X�� �Y�L�O�O�D�J�H���� �,�O�V�� �V�R�Q�W���� �Q�R�X�V�� �O�¶�D�Y�R�Q�V�� �Y�X���� �X�Q�� �L�Q�W�H�U�P�p�G�L�D�L�U�H�� �H�Q�W�U�H�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �I�U�D�Qçaise et le 

reste de la population du village. Leur présence est donc cruciale au cours du conflit. Ils 

pouvaient ainsi servir de protecteurs ou de boucliers pour les villageois. A Aït Bouadda par 

�H�[�H�P�S�O�H���� �)�D�W�L�P�D�� �I�D�L�W�� �O�¶�p�O�R�J�H�� �G�¶�X�Q�� �D�Q�F�L�H�Q�� �K�D�U�N�L���� �T�X�¶�H�O�O�H�� �T�X�Dlifie de « brave homme » et dont 

�H�O�O�H���V�D�O�X�H���O�¶�D�W�W�L�W�X�G�H : « Il y en a un, le pauvre, franchement, il a sauvé pas mal de personnes au 

�Y�L�O�O�D�J�H�����L�O���Q�R�X�V���D���S�U�R�W�p�J�p�V�����,�O���V�¶�D�S�S�H�O�D�L�W���6�D�D�G�L���0�p�]�D�F�K�H���������������V�¶�L�O���Q�¶�D�Y�D�L�W���S�D�V���p�W�p���O�j�����E�H�D�X�F�R�X�S���G�H��

mal aurait été fait ici. Il a beaucoup aidé357. �ª�� �3�D�U�� �H�[�H�P�S�O�H���� �D�F�F�X�V�p�H�� �S�D�U�� �X�Q�H�� �I�H�P�P�H�� �G�¶�D�Y�R�L�U��

abrité des maquisards dans sa maison, Fatima raconte comment elle, ainsi que ses enfants ont 

été réquisitionnés pour interrogatoire. Saadi Mézache est intervenu pour la défendre et 

désavouer la dénonciation à leur encontre : « �0�p�]�D�F�K�H�� �p�W�D�L�W�� �L�Q�W�H�U�Y�H�Q�X���� �,�O�� �O�X�L�� �D�� �G�L�W���µ�µ�D�U�U�r�W�H���G�H��

                                                 
357 Entretien avec Fatima, 5 novembre 2014.  
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�G�L�U�H���Q�¶�L�P�S�R�U�W�H���T�X�R�L���G�L�D�E�O�H�V�V�H ! Tais-toi ! Retirez-�O�j���G�H���P�D���Y�X�H�����3�H�U�V�R�Q�Q�H���Q�¶�H�V�W���H�Q�W�U�p���G�D�Q�V���F�H�W�W�H��

maison, dis la vérité358 ���¶�¶ »  

Zahra reconnaît ce même rôle protecteur à ce personnage qui, semblait-il, incarnait 

�X�Q�H�� �I�L�J�X�U�H�� �G�¶�D�X�W�R�U�L�W�p�� �O�R�F�D�O�H�� �j�� �O�¶�p�F�K�H�O�O�H�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D���� �$�X�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Q���� �F�H�O�X�L-ci permettait de 

régler certains conflits et prévenir certaines injustices ordinaires, notamment le vol : 

Un jour, ma belle-�V�°�X�U��était da�Q�V�� �O�D�� �F�R�X�U�� �D�Y�H�F�� �P�R�L���� �M�¶�p�W�D�L�V�� �H�Q�� �W�U�D�L�Q�� �G�¶�p�W�H�Q�G�U�H mon 

achetidh (couverture traditionnelle kabyle �R�U�Q�p�H���������8�Q���J�R�X�P�L�H�U���T�X�L���V�¶�D�S�S�H�O�D�L�W���%�R�X�O�D�D�O�D��

�D���Y�R�X�O�X���P�H���O�¶�H�Q�O�H�Y�H�U. Il commençait à le prendre (elle mime le geste de tirer) et je lui 

ai demandé « pourquoi tu le �S�U�H�Q�G�V���� �F�¶�H�V�W�� �j�� �P�R�L » A ce moment-là, ma belle-�V�°�X�U 

tremblait de peur (elle imite une femme en train de haleter). Elle savait plus où elle 

était la pauvre. Il a pris cet achetidh et �p�W�D�L�W���V�X�U���O�H���S�R�L�Q�W���G�H���V�¶�H�Q���D�O�O�H�U���D�Y�H�F�����&�¶�H�V�W���j���F�H��

moment-là que Mézache a entendu mes cris de protestations, �T�X�¶�L�O��a ouvert la porte et 

lui a demandé « qu'est-ce que tu leur fais ? » Il leur a répondu « qu'est-ce que je leur 

fais ? Rien ! » Il lui a dit "Arrête de faire ce que tu fais là, allez fous le camp, fous le 

camp !"359  

Les relations pouvaient néanmoins être indépendantes de cette fonction de protection. 

�$�� �$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �S�D�U�� �H�[�H�P�S�O�H���� �O�H�V�� �D�W�W�L�W�X�G�H�V�� �G�¶�K�R�V�W�L�O�L�W�p�� �H�Q�W�U�H�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �H�W�� �K�D�U�N�L�V�� �R�Q�W�� �S�X�� �r�W�U�H��

�P�R�W�L�Y�p�H�V���S�D�U���G�H�V���I�R�U�P�H�V���G�¶�D�E�X�V���G�H���S�R�X�Y�R�L�U���G�H���K�D�U�N�L�V���� �S�U�R�I�L�W�D�Q�W���G�H���O�H�X�U���Q�R�X�Y�H�O�Oe autorité que 

�F�R�Q�I�q�U�H���O�H���S�R�U�W���G�H���O�¶�D�U�P�H�����&�H���I�X�W���O�H���F�D�V���G�H���)�H�U�U�R�X�G�M�D�����G�R�Q�W���O�H���F�R�X�V�L�Q���p�W�D�L�W���D�O�R�U�V���K�D�U�N�L�����/�H���U�p�F�L�W��

�G�H�V���I�R�U�P�H�V���G�H���V�X�U�Y�H�L�O�O�D�Q�F�H�����G�H���F�K�D�Q�W�D�J�H�V���R�X���G�H���U�p�S�U�H�V�V�L�R�Q�V���T�X�R�W�L�G�L�H�Q�Q�H�V���G�R�Q�W���H�O�O�H���D���I�D�L�W���O�¶�R�E�M�H�W��

�L�O�O�X�V�W�U�H�Q�W���F�H�W�W�H���V�L�W�X�D�W�L�R�Q���G�¶�L�Q�W�H�U�D�F�W�L�R�Q�����P�D�U�T�X�p�H���S�D�U���O�¶�K�R�V�W�L�O�L�W�p���P�X�W�X�H�O�O�H : 

�$�X���Q�R�P���G�H���'�L�H�X�����M�H���Q�¶�D�L���S�D�V���O�H���G�U�R�L�W���G�H���P�H�Q�W�L�U�����M�H���W�H���M�X�U�H�����j���F�K�D�T�X�H���I�R�L�V���T�X�H���M�H���Y�R�X�O�D�L�V��

me servir ou en eau, ou lorsque les soldats faisaient la distribution du ravitaillement, 

�M�¶�p�W�D�L�V�� �P�L�V�H�� �G�H�� �F�{�W�p�� �S�D�U�� �P�R�Q�� �F�R�X�V�L�Q���� �0�r�P�H�� �F�H�X�[��qui arrivaient après moi passaient 

avant moi. Tout le monde était servi, et moi, il me mettait de côté. Si par chance il 

�U�H�V�W�D�L�W���H�Q�F�R�U�H���G�H���O�¶�H�D�X�����M�¶�H�Q���S�U�H�Q�D�L�V�����V�L�Q�R�Q���M�H���U�H�Y�H�Q�D�L�V���E�U�H�G�R�X�L�O�O�H�����0�R�Q���F�R�X�V�L�Q�����T�X�L���p�W�D�L�W��

�K�D�U�N�L���j���O�¶�p�S�R�T�X�H���P�H���G�L�V�D�L�W : « �W�X���Q�¶�D�V���T�X�¶�j���D�S�S�H�O�H�U���W�R�Q���P�D�U�L�����L�O���W�H���G�R�Q�Q�H�U�D���G�H���O�¶�H�D�X���O�X�L�� » 

�������������1�R�X�V���p�W�L�R�Q�V���G�H���O�D���P�r�P�H���I�D�P�L�O�O�H�����H�W���L�O���Q�¶�K�p�V�L�W�D�L�W���S�D�V���j���P�H���S�U�L�Y�H�U�����������������-�H���P�H���P�p�I�L�D�L�V��

de mon cousin. Il ne me respectait pas, et moi non plus360. 

                                                 
358 Idem. 
359 Entretien avec Zahra, 3 novembre 2014.  
360 Entretien avec Ferroudja, 4 novembre 2014. 
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Le degré de proximité induit par ce lien familial semble a�Y�R�L�U�� �U�H�Q�I�R�U�F�p�� �O�¶�K�R�V�W�L�O�L�W�p��

commune. Comparable à un phénomène de bouc-émissaire, Ferroudja a subi une forme 

�G�¶�D�E�X�V���G�¶�D�X�W�R�U�L�W�p���G�D�Q�V���O�H�V���P�R�P�H�Q�W�V���R�U�G�L�Q�D�L�U�H�V���P�D�L�V���F�U�X�F�L�D�X�[���G�X���T�X�R�W�L�G�L�H�Q�����6�R�Q���F�R�X�V�L�Q���L�Q�Y�H�V�W�L�W��

la guerre comme moment où il peut faire rejouer les anc�L�H�Q�Q�H�V���U�D�Q�F�°�X�U�V�����,�O���H�V�W���L�Q�W�p�U�H�V�V�D�Q�W���G�H��

noter que, la référence au mari parti au maquis entre, pour son cousin, dans une rhétorique de 

�M�X�V�W�L�I�L�F�D�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �F�R�Q�W�U�D�L�Q�W�H�V�� �T�X�¶�L�O�� �O�X�L�� �I�D�L�W�� �V�X�E�L�U���� �/�¶�K�\�S�R�W�K�q�V�H�� �G�H�� �O�D�� �U�L�Y�D�O�L�W�p�� �S�H�X�W�� �r�W�U�H�� �V�R�X�O�H�Y�p�H��

sans pour autant que nou�V���S�X�L�V�V�L�R�Q�V���O�¶�p�W�D�\�H�U���D�Y�H�F���F�H�U�W�L�W�X�G�H�� 

�4�X�H�� �F�H�W�W�H�� �U�D�Q�F�°�X�U�� �V�R�L�W�� �D�Q�W�p�U�L�H�X�U�H�� �R�X�� �Q�R�Q�� �D�X�� �G�p�F�O�H�Q�F�K�H�P�H�Q�W�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H���� �O�H�� �U�p�F�L�W�� �V�H��

poursuit sous le mode des multiples exemples de mésaventures que son cousin lui faisait 

subir. Ainsi, au lendemain de la désertion de l�D�� �K�D�U�N�D�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D���� �© �P�R�Q�� �F�R�X�V�L�Q�� �P�¶�D��

�R�U�G�R�Q�Q�p�H�� �G�H�� �G�p�S�R�V�H�U�� �O�D�� �F�U�X�F�K�H�� �G�¶�H�D�X�� �T�X�H�� �M�¶�D�Y�D�L�V�� �V�X�U�� �O�D�� �W�r�W�H���� �$�� �F�H�� �P�R�P�H�Q�W-�O�j���� �M�¶�D�Y�D�L�V�� �X�Q�H��

�L�Q�W�X�L�W�L�R�Q�����8�Q�H���I�R�L�V���T�X�H���W�R�X�W���O�H���P�R�Q�G�H���D�Y�D�L�W���E�L�H�Q���S�U�L�V���W�R�X�W�H���O�¶�H�D�X���H�W���T�X�¶�L�O���Q�¶�H�Q���U�H�V�W�D�L�W���S�O�X�V�����L�O���P�¶�D��

�G�L�W���µ�µ�G�p�J�D�J�H ���¶�¶ »  Au-del�j�� �G�H�� �F�H�� �F�D�V�� �W�U�q�V�� �S�D�U�W�L�F�X�O�L�H�U�� �T�X�L�� �Q�H�� �S�H�X�W�� �r�W�U�H�� �J�p�Q�p�U�D�O�L�V�p�� �j�� �O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H��

des villageois, on remarque ainsi que la guerre pouvait être le lieu dans lequel se rejouent des 

conflits locaux, notamment dans le champ des relations familiales comme ce fut le cas pour 

Ferroudja. Le statut de « harki �ª���S�H�U�P�H�W�����G�D�Q�V���F�H�U�W�D�L�Q�V���F�D�V�����G�¶�R�E�W�H�Q�L�U���X�Q�H���D�X�W�R�U�L�W�p���D�V�V�L�V�H���V�X�U���O�D��

peur et la contrainte.  

 

2. Le « ralliement �ª���j���O�¶�p�F�K�H�O�O�H���G�¶�X�Q���Y�L�O�O�D�J�H : le cas de Moknéa 
 

�4�X�¶�L�O���V�¶�D�J�L�V�V�H���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���R�X���G�H���0�R�N�Q�p�D�����O�H�V���G�H�X�[���Y�L�O�O�D�J�H�V���R�Q�W���F�R�Q�Q�X���X�Q���S�U�R�F�H�V�V�X�V��

de « ralliement », respectivement en 1959 et 1960. Le choix a été fait de se concentrer sur le 

�F�D�V���G�H���0�R�N�Q�p�D���H�Q���U�D�L�V�R�Q���G�H���O�¶�D�E�R�Q�G�D�Q�F�H���G�H�V���V�R�X�U�F�H�V���j���F�H���V�X�M�H�W���H�W���G�H���O�D���S�D�U�W�L�Fularité du GAD 

de Moknéa qui, dès le premier mois du ralliement, fut complètement défait.  

Il s�¶�D�J�L�W���G�H���V�H���S�O�D�F�H�U du point de vue des villageois eux-mêmes, de cerner la manière 

dont ils ont vécu ce « ralliement » à la France. Avant cela, il faut comprendre dans quelle 

�V�W�U�D�W�p�J�L�H���J�O�R�E�D�O�H���V�¶�L�Q�V�q�U�H���F�H���G�L�V�S�R�V�L�W�L�I���D�S�S�O�L�T�X�p���j���O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���G�X���W�H�U�U�L�W�R�L�U�H���D�O�J�p�U�L�H�Q������

Les ralliements des villages se sont produits dans le cadre de « �O�¶�D�F�W�L�R�Q�� �S�V�\�F�K�R�O�R�J�L�T�X�H » de 

�O�¶�D�U�P�p�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H���� �/�H�� �*�$�'�� �G�H�� �0�R�N�Q�p�D�� �D�� �F�R�Q�Q�X�� �X�Q�� �p�Sisode particulièrement important qui 

�L�O�O�X�V�W�U�H���O�¶�p�F�K�H�F���G�H���F�H�W�W�H���S�R�O�L�W�L�T�X�H���G�H���F�U�p�H�U���X�Q�� �© parti de la France ». Nous nous interrogerons 



147 
 

sur la place de ce phénomène dans le quotidien des villageois et verrons en quoi il a été un 

�p�F�K�H�F���S�R�X�U���O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� 

 

2.1 Les principes du « ralliement » des villages algériens 
 

2.1.1 Le déroulement du ralliement de Moknéa 

Du point de vue du commandement militaire local, ce ralliement intervient plus 

�W�D�U�G�L�Y�H�P�H�Q�W�� �T�X�H�� �G�¶�D�X�W�U�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �H�W�� �I�D�L�W�� �S�D�U�W�L�H�� �G�H�V�� �G�H�U�Q�L�H�U�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V���j�� �Q�H�� �S�D�V�� �O�¶�D�Y�R�L�U�� �p�W�p����

�/�¶�D�Q�Q�p�H�������������F�R�U�U�H�V�S�R�Q�G���j���X�Q�H���V�p�U�L�H���G�H���J�U�L�J�Q�R�W�D�J�H���G�X���W�H�U�U�L�W�R�L�U�H���S�D�U���O�D���V�X�F�F�H�V�V�L�R�Q���G�H���Y�L�O�O�D�J�H�V��

�U�D�O�O�L�p�V�� �j�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H���� �&�H�� �I�X�W�� �O�H�� �F�D�V�� �G�¶�$�w�W�� �,�V�V�D�G�� ���U�D�O�O�L�p�� �O�H�� ������ �V�H�S�W�H�P�E�U�H�� �������������� �G�¶�,�I�L�J�K�D��

���U�D�O�O�L�p�� �O�H�� ������ �R�F�W�R�E�U�H�� ������������ �H�W�� �H�Q�I�L�Q�� �G�¶�$�w�W�� �%�Ruadda (le 12 décembre 1959). Le ralliement de 

�0�R�N�Q�p�D���L�Q�W�H�U�Y�L�H�Q�W���G�R�Q�F���G�D�Q�V���O�D���F�R�Q�W�L�Q�X�L�W�p���G�¶�X�Q���U�D�O�O�L�H�P�H�Q�W���T�X�L���V�H���I�D�L�W���j���O�¶�p�F�K�H�O�O�H���G�H���S�O�X�V�L�H�X�U�V��

villages. Les conditions opérationnelles de ces ralliements étaient avantageuses �����O�¶�D�U�U�L�Y�p�H���G�X��

général Challe a en effet permis aux militaires de gagner petit à petit sur le plan opérationnel 

�H�W�� �G�H�� �G�p�W�U�X�L�U�H�� �O�H�V�� �F�H�O�O�X�O�H�V�� �)�/�1�� �L�P�S�O�D�Q�W�p�H�V�� �O�R�F�D�O�H�P�H�Q�W���� �&�H�� �F�R�Q�W�H�[�W�H�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�� �I�D�Y�R�U�D�E�O�H�� �V�¶�H�V�W��

�W�U�D�G�X�L�W�� �O�R�F�D�O�H�P�H�Q�W�� �S�D�U�� �O�D�� �P�L�V�H�� �H�Q�� �S�O�D�F�H�� �G�¶�X�Q�H�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H�� �G�H�� �U�D�O�O�L�H�P�H�Q�W�� �T�X�L�� �V�¶�H�V�W�� �G�p�U�R�Xlée de 

manière quasi-�V�L�P�L�O�D�L�U�H���G�D�Q�V���O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���� 

�/�¶�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q���P�L�O�L�W�D�L�U�H���S�U�R�O�R�Q�J�p�H���G�X���Y�L�O�O�D�J�H���G�H���0�R�N�Q�p�D���S�D�U���O�D����ème compagnie du 27ème 

�%�&�$���V�¶�H�V�W���H�I�I�H�F�W�X�p�H���j���S�D�U�W�L�U���G�X��25 janvier 1960 après la déclaration officielle de ralliement du 

village le 14 janvier 1960361. Un village est dit « rallié �ª���X�Q�H���I�R�L�V���T�X�H���O�¶�L�Q�V�W�D�O�O�D�W�L�R�Q���G�¶�X�Q���S�R�V�W�H��

�P�L�O�L�W�D�L�U�H���D�L�Q�V�L���T�X�H���O�D���F�U�p�D�W�L�R�Q���G�¶�X�Q���*�U�R�X�S�H���G�¶�$�X�W�R�G�p�I�H�Q�V�H���R�Q�W���p�W�p���H�I�I�H�F�W�X�p�V�����'�¶�X�Q���S�R�L�Q�W���G�H���Y�X�H��

�O�R�J�L�V�W�L�T�X�H���� �O�H�� �U�D�O�O�L�H�P�H�Q�W�� �G�H�� �0�R�N�Q�p�D�� �V�¶�H�V�W�� �H�I�I�H�F�W�X�p�� �G�H�� �P�D�Q�L�q�U�H�� �X�Q�L�I�R�U�P�H���� �F�R�P�P�H�� �Q�¶�L�P�S�R�U�W�H��

�T�X�H�O�� �D�X�W�U�H�� �U�D�O�O�L�H�P�H�Q�W���� �/�¶�H�Q�F�H�U�F�O�H�P�H�Q�W�� �G�X�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �S�D�U�� �O�D�� �S�R�V�H�� �G�H�� �I�L�O�V�� �E�D�U�E�H�O�p�V�� �S�H�U�P�H�W�� �G�H��

�G�p�O�L�P�L�W�H�U�� �X�Q�H�� �]�R�Q�H�� �G�¶�L�Q�V�p�F�X�U�L�W�p�� �R�•�� �O�D�� �F�L�U�F�X�O�D�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �K�R�P�P�H�V�� �H�W�� �G�H�V�� �E�r�W�H�V�� �H�V�W�� �V�W�U�L�F�W�H�P�H�Q�W��

interdite, sous peine de tirs à volonté362���� �/�¶�L�Q�V�W�D�O�O�D�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �K�R�P�Pes de la 5ème compagnie 

�V�X�S�S�R�V�H�� �X�Q�� �F�H�U�W�D�L�Q�� �Q�R�P�E�U�H�� �G�¶�D�P�p�Q�D�J�H�P�H�Q�W�V�� �H�W�� �G�¶�D�F�K�H�P�L�Q�H�P�H�Q�W�� �G�H�� �U�D�Y�L�W�D�L�O�O�H�P�H�Q�W�� �G�R�Q�W�� �O�D��

logistique impacte directement les habitants du village, �F�R�P�P�H���Q�R�X�V���O�¶�D�Y�R�Q�V���Y�X���S�O�X�V���K�D�X�W���D�X��

�V�X�M�H�W���G�H���O�¶�H�[�S�X�O�V�L�R�Q���G�H���F�H�U�W�D�L�Q�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���G�H���O�H�X�U�V���P�Disons.  

 

                                                 
361 SHAT, Journaux de Marches et Opérations du 27ème BCA pour du 1er janvier 1960 au 31 mars 1960. 
362 ANOM, 5 SAS 21, Note de service, 12 janvier 1960. 
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2.1.2 Une application du principe de « �O�¶�D�F�W�L�R�Q���S�V�\�F�K�R�O�R�J�L�T�X�H » 

Le « ralliement » �H�V�W�� �O�¶�X�Q�H�� �G�H�V�� �P�D�Q�L�I�H�V�W�D�W�L�R�Q�V�� �V�W�U�X�F�W�X�U�H�O�O�H�V�� �G�H�� �O�D�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H�� �G�H�� �O�¶�D�U�P�p�H��

�I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� �S�H�Q�G�D�Q�W���O�D�� �J�X�H�U�U�H���� �,�O�� �V�¶�D�Q�F�U�H�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �G�L�V�S�R�V�L�W�L�I�� �G�H�� �© �O�¶�D�F�W�L�R�Q�� �S�V�\�F�K�R�O�R�J�L�T�X�H » prôné 

par le commandement militaire. Cette action correspond à �O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�H�V�� �G�L�V�F�R�X�U�V�� �G�H��

propagandes qui sous-tendent les pratiques �G�H�V�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�V���V�X�U���O�H���W�H�U�U�L�W�R�L�U�H���D�O�J�p�U�L�H�Q���� �/�¶�R�E�M�H�F�W�L�I��

�P�D�M�H�X�U���G�H���F�H�W�W�H���S�U�R�S�D�J�D�Q�G�H���H�V�W���G�H���O�X�W�W�H�U���F�R�Q�W�U�H���F�H���T�X�H���O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H���F�R�Q�V�L�G�q�U�H���F�R�P�P�H���X�Q�H��

action « subversive �ª�� �G�H�� �O�D�� �S�D�U�W�� �G�X�� �)�/�1���� �F�¶�H�V�W-à-dire contre la propagande adverse. La 

�G�H�V�W�U�X�F�W�L�R�Q���G�H���O�¶�2�3�$���O�R�F�D�Oe au sein des villages fait partie des motifs de la mise en place du 

�V�\�V�W�q�P�H���G�H���U�D�O�O�L�H�P�H�Q�W���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���S�H�Q�G�D�Q�W���O�D���J�X�H�U�U�H�����3�D�U�F�H���T�X�H���F�¶�H�V�W���O�¶�D�G�K�p�V�L�R�Q���G�H�V���$�O�J�p�U�L�H�Q�V��

qui est en cause, ceux-�F�L���G�H�Y�L�H�Q�Q�H�Q�W���G�H���F�H���I�D�L�W���O�¶�Hnjeu de la lutte au quotidien. La succession 

des généraux au pouvoir a �L�P�S�U�L�P�p���O�¶�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q���G�H���F�H�W�W�H���O�X�W�W�H���V�X�U���O�H���S�O�D�Q���© psychologique » et a 

�W�U�D�F�p���O�H�V���J�U�D�Q�G�H�V���O�L�J�Q�H�V���G�¶�D�F�W�L�R�Q�V���P�H�Q�p�H�V���j���O�¶�p�F�K�H�O�O�H���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V�� 

Au niveau régional de la Grande-�.�D�E�\�O�L�H�����O�¶�X�Q���Ges fervents défenseurs de cette cause 

fut le Général Olié qui, dès son accession au commandement de la Grande-Kabylie en 1956, 

jetât les bases de « �O�¶�D�F�W�L�R�Q���S�V�\�F�K�R�O�R�J�L�T�X�H » sur le terrain et en exposât les grands principes. 

Dans une note adressée aux commandants militaires de secteurs et de quartiers, il fait du 

�U�D�O�O�L�H�P�H�Q�W���O�¶�X�Q���G�H�V���P�R�\�H�Q�V���S�R�W�H�Q�W�L�H�O�V���G�H���© renversements psychologiques localisés363. » Pour 

�O�X�L���� �O�H�� �U�H�Q�Y�H�U�V�H�P�H�Q�W�� �G�H�� �O�D�� �G�R�Q�Q�H���� �F�¶�H�V�W-à-�G�L�U�H�� �O�H�� �S�D�V�V�D�J�H�� �G�H�V�� �S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�V�� �G�H�� �O�¶�D�G�K�p�V�L�R�Q�� �j�� �O�D��

« rébellion » �j���O�¶�D�G�K�p�V�L�R�Q���j���O�D���)�U�D�Q�F�H���© est à rechercher et à préparer sans délai par une action 

psychologique364.» Cela passe par une intense activité de propagande devant être relayée aux 

plus petits échelons. De sorte que « �W�R�X�W���G�R�L�W���r�W�U�H���P�L�V���H�Q���°�X�Y�U�H���S�R�X�U���T�X�H���O�H�V���S�R�Sulations des 

villages soient touchées par notre propagande qui doit être orchestrée et animée par les 

commandants de quartier et les officiers SAS365 » écrit dans la continuité de cet esprit, en 

décembre 1956, le général commandant la 27ème �'�L�Y�L�V�L�R�Q���G�¶�,�Q�I�D�Q�Werie Alpine (27ème DIA).  

�(�Q�� ������������ �O�H�� �F�K�H�I�� �G�H�� �O�D�� �6�$�6�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �Q�H�� �V�H�P�E�O�D�L�W�� �S�D�V�� �F�R�Q�Y�D�L�Q�F�X�� �G�H�� �O�¶�H�I�I�L�F�D�F�L�W�p�� �G�H��

« �O�¶�D�F�W�L�R�Q���S�V�\�F�K�R�O�R�J�L�T�X�H �ª���j���O�¶�p�F�K�H�O�O�H���O�R�F�D�O�H���G�X���Y�L�O�O�D�J�H���G�H���0�R�N�Q�p�D : « �������������M�H���F�U�R�L�V���T�X�H���M�¶�D�Y�D�L�V��

raison lorsque je demandais une action militaire avant une action psychologique » explique-t-

�L�O�� �G�D�Q�V�� �X�Q�H�� �O�H�W�W�U�H�� �D�G�U�H�V�V�p�H�� �j�� �O�¶�D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�H�X�U�� �G�H�� �O�D�� �F�R�P�P�X�Q�H�� �P�L�[�W�H�� �G�X�� �+�D�X�W-Sébaou en 

                                                 
363 ANOM, 5 SAS 20, Note de service du général Olié, 16 juin 1956. 
364 ANOM, 5 SAS 20, Note de service du général Olié, 16 juin 1956. 
365 ANOM, 5 SAS 24, Note de service du général de brigade Gouraud, commandant la 27ème DIA, 20 décembre 
1956. 
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novembre 1956, face à la recrudescence des actions menées par les maquisards366. Celui-ci 

exprime son mécontentement car ce village, « considéré comme mauvais �ª�����Q�¶�H�V�W���S�D�V���P�D�v�W�U�L�V�p��

�H�Q���U�D�L�V�R�Q���G�H���O�¶�D�E�V�H�Q�F�H���G�¶�L�P�S�O�D�Q�W�D�W�L�R�Q���G�¶�X�Q�H���F�R�P�S�D�J�Q�L�H���V�X�U���S�O�D�F�H�����2�U�����F�H�O�D���Q�H���V�¶�H�V�W���S�D�V���I�D�L�W���F�D�U��

dit-il, non sans ironie, des « �U�D�L�V�R�Q�V�� �µ�µ�V�X�S�p�U�L�H�X�U�H�V�¶�¶�� �R�Q�W�� �� �G�p�F�L�G�p�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �j�� �D�E�D�Q�G�R�Q�Q�H�U�� �F�H��

projet. » Si le che�I���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���V�H�P�E�O�H���V�F�H�S�W�L�T�X�H���T�X�D�Q�W���j���O�¶�H�I�I�L�F�D�F�L�W�p���R�S�p�U�D�W�L�R�Q�Q�H�O�O�H���G�H��

« �O�¶�D�F�W�L�R�Q���S�V�\�F�K�R�O�R�J�L�T�X�H �ª�����L�O���Q�¶�D�X�U�D���J�D�L�Q���G�H���F�D�X�V�H���T�X�¶�H�Q���������������j���O�¶�R�F�F�D�V�L�R�Q���G�X���© ralliement » 

de Moknéa.  

�'�X���U�H�V�W�H�����V�R�Q���V�F�H�S�W�L�F�L�V�P�H���H�V�W���S�D�U�W�D�J�p���S�D�U���G�¶�D�X�W�U�H�V���D�F�W�H�X�U�V���H�W���Q�H���S�R�U�W�H���Sas seulement sur 

�O�H���V�H�X�O���Y�L�O�O�D�J�H���G�H���0�R�N�Q�p�D���P�D�L�V���V�X�U���O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H���G�H���O�D���F�R�P�P�X�Q�H���G�¶�,�I�L�J�K�D : « �O�¶�D�Q�F�L�H�Q���S�U�p�V�L�G�H�Q�W��

du Centre municipal dit lui-même que nous sommes fichus, que nous avons laissé passer le 

moment psychologique où il aurait fallu faire des réformes valables367 ».  En 1960, 

�O�¶�L�P�S�O�D�Q�W�D�W�L�R�Q���G�H���O�D����ème compagnie �V�¶�L�Q�V�F�U�L�W��moins dans une logique opérationnelle, telle que 

�O�H�� �F�K�H�I�� �G�H�� �O�D�� �6�$�6�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �O�H�� �S�U�p�F�R�Q�L�V�D�L�W���� �T�X�H��dans cet esprit de ralliement symbolique à la 

�)�U�D�Q�F�H���H�W���G�H���F�R�Q�F�U�p�W�L�V�D�W�L�R�Q���G�¶�X�Q�H���D�F�W�L�R�Q���F�R�Qçue sur le plan psychologique. 

 2.2 Le « ralliement �ª���j���O�¶�ppreuve des villageois de Moknéa 
 

�/�¶�H�Q�T�X�r�W�H���R�U�D�O�H���S�H�U�P�H�W�� �G�H���F�D�U�D�F�W�p�U�L�V�H�U���F�H���T�X�H���I�X�W���O�H�� �© ralliement » pour les villageois 

�G�H�� �0�R�N�Q�p�D���� �6�R�Q�� �L�U�U�X�S�W�L�R�Q�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Q�� �D�� �G�¶�D�E�R�U�G�� �p�W�p�� �O�H�� �V�\�Q�R�Q�\�P�H�� �G�¶�X�Q�H�� �Y�L�V�L�E�L�O�L�W�p�� �H�W��

�G�¶�X�Q�H�� �S�U�p�V�H�Q�F�H�� �D�F�F�U�X�H�� �G�H�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H���� �3�R�X�U�� �O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�H�V�� �W�p�P�R�L�Q�V�� �T�X�H�� �Q�R�Xs avons 

�L�Q�W�H�U�U�R�J�p�� �j�� �0�R�N�Q�p�D���� �O�¶�D�Q�Q�p�H������������ �I�X�W���O�¶�D�Q�Q�p�H���R�•�� �O�H�V�� �© Français sont entrés » dans le village. 

Le ralliement a en effet introduit un certain nombre de changements et de basculements dans 

�O�H���T�X�R�W�L�G�L�H�Q���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�����1�R�X�V���O�¶�D�Y�R�Q�V���Y�X�����G�¶�X�Q���S�R�L�Q�W���G�H���Y�Xe économique, cela a notamment 

�S�H�U�P�L�V���� �G�D�Q�V�� �X�Q�H�� �P�R�L�Q�G�U�H�� �P�H�V�X�U�H���� �G�¶�D�X�J�P�H�Q�W�H�U�� �O�H�V�� �U�D�W�L�R�Q�V�� �G�H�� �U�D�Y�L�W�D�L�O�O�H�P�H�Q�W�� �D�O�O�R�X�p�V�� �D�X�[��

�Y�L�O�O�D�J�H�V���H�W���j���O�H�X�U�V���K�D�E�L�W�D�Q�W�V�����'�¶�X�Q���S�R�L�Q�W���G�H���Y�X�H���S�R�O�L�W�L�T�X�H�����Q�R�X�V���Y�H�U�U�R�Q�V���T�X�H���F�H���U�D�O�O�L�H�P�H�Q�W���Q�¶�D��

�D�X�F�X�Q�H�P�H�Q�W���F�R�w�Q�F�L�G�p���D�Y�H�F���X�Q�H���I�R�U�P�H���G�¶�D�G�K�p�V�Lon à la politique française.  

 

2.2.1 Le mythe de la spontanéité des villageois 

A la page du 21 novembre 1956, Mouloud Feraoun écrit : « La seule issue présentée 

comme possible est « le ralliement » des masses. Je doute que les gens qui supportent toutes 

                                                 
366 �$�1�2�0���������6�$�6�����������/�H�W�W�U�H���G�X���O�L�H�X�W�H�Q�D�Q�W���$�U�O�D�E�R�V�V�H���F�K�H�I���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���j���0�R�Q�V�L�H�X�U���O�¶�$�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�H�X�U���G�H���O�D��
Commune-Mixte, 11 novembre 1956. 
367 �$�1�2�0���������6�$�6�����������5�D�S�S�R�U�W���P�H�Q�V�X�H�O���G�X���F�K�H�I���G�H���O�D���6�D�V���G�¶�,�I�L�J�K�D���G�X���P�R�L�V���G�¶�R�F�W�R�E�U�H���������������������R�F�W�R�E�U�H������������ 



150 
 

ces humiliations se résignent à supporter celle-là368. �ª�� �/�¶�L�Q�W�X�L�W�L�R�Q���G�H���O�¶�p�F�U�L�Y�D�L�Q���H�V�W���D�Y�D�Q�W���W�R�X�W��

�F�H�O�O�H�� �G�¶�X�Q�H�� �G�L�V�W�R�U�V�L�R�Q�� �H�Q�W�U�H�� �O�H�V�� �G�L�V�F�R�X�U�V�� �G�H�� �S�U�R�S�D�J�D�Q�G�H�� �G�X�� �F�R�P�P�D�Q�G�H�P�H�Q�W�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�� �V�X�U�� �O�H��

ralliement des populations et la réalité des villageois qui finissent p�D�U���V�¶�\�� �U�p�V�R�X�G�U�H. Dans les 

sources officielles, les autorités militaires ont en effet pour habitude de présenter le ralliement 

�F�R�P�P�H���O�H���U�p�V�X�O�W�D�W���G�¶�X�Q�H���G�H�P�D�Q�G�H���V�S�R�Q�W�D�Q�p�H�����p�P�D�Q�D�Q�W���G�H���O�D���S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q���H�O�O�H-même. Le chef de 

bataillon du 27ème BCA note ainsi que « les habitants du village de Moknéa ont demandé leur 

ralliement369. » Cette affirmation est utile car elle permet de servir un discours de propagande 

axé �V�X�U�� �O�¶�D�G�K�p�V�L�R�Q�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �Dlgériens à la France et à sa politique en Algérie. Cette 

considération entre parfaitement dans ce que F-X Hautreux nomme le « mythe de 

spontanéité » qui, selon lui, « �Q�H���U�p�V�L�V�W�H���S�D�V���O�R�Q�J�W�H�P�S�V���j���O�¶�p�W�X�G�H370. »  

Cet attachement supposé des villageois à la France est mis en scène et orchestré à 

�O�¶�R�F�F�D�V�L�R�Q���G�H���F�p�U�p�P�R�Q�L�H�V���S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�V����telle que la fête du 14 juillet. Le journal Bled, journal 

de propagande française local, en fait ainsi mention dans un article datant du 19 juillet 1960 

�O�R�U�V���G�X���U�D�V�V�H�P�E�O�H�P�H�Q�W���S�R�X�U���O�D���I�r�W�H���Q�D�W�L�R�Q�D�O�H���T�X�L���V�¶�H�V�W���W�H�Q�X���j�� �,�I�L�J�K�D���H�Q���S�U�p�V�H�Q�F�H���G�H���O�D���V�H�F�W�L�R�Q��

du 27ème BCA, les membres de la SAS, les harkis et les membres des GAD : 

Iffigha...au milieu des monts du Djurdjura, ce village étend ses maisons le long des 

pentes, dans un cadre grandiose. Quelques mois plus tôt seulement, tous les villages 

�T�X�L�� �O�¶�H�Q�W�R�X�U�H�Q�W���± Aourir, Ait Issad, Tala Gala demeuraient solidement aux mains des 

�U�H�E�H�O�O�H�V�����$�X�M�R�X�U�G�¶�K�X�L�����D�X���V�R�P�P�H�W���G�H���F�K�D�F�X�Q���G�H���F�H�V���P�R�Q�W�V���I�O�R�W�W�H���O�H���G�U�D�S�H�D�X���W�U�L�F�R�O�R�U�H, et 

les Bordjs SAS et postes militaires aux murs blanchis se dégagent sur ce ciel bleu. 

Mais en ce 14 juillet, la présence Française se manifeste de façon encore plus éclatante 

car, de leur plein gré, les habitants des villages viennent de partout aux cérémonies du 

14 juillet. Bien avant le début des cérémonies, spontanément, les habitants arrivent par 

groupes. L�H�V�� �H�Q�I�D�Q�W�V�� �H�Q�W�R�Q�Q�H�Q�W�� �G�¶�H�X�[-mêmes des chansons françaises traditionnelles 

que les instituteurs leur avaient apprises. Cette explosion de joie spontanée couvre les 

�Y�R�L�[�� �G�H�V�� �S�H�U�V�R�Q�Q�D�O�L�W�p�V�� �R�I�I�L�F�L�H�O�O�H�V�� ������������ �/�H�V�� �W�R�Q�V�� �G�H�V�� �G�L�I�I�p�U�H�Q�W�V�� �J�U�R�X�S�H�V�� �Q�H�� �V�¶�D�F�F�R�U�G�H�Q�W��

peut-ê�W�U�H�� �S�D�V�� �D�G�P�L�U�D�E�O�H�P�H�Q�W�� �P�D�L�V�� �O�D�� �F�R�Q�Y�L�F�W�L�R�Q���� �O�¶�H�Q�W�K�R�X�V�L�D�V�P�H�� �\�� �V�X�S�S�O�p�H�� ������������ �Fes 

�I�U�D�Q�o�D�L�V���P�X�V�X�O�P�D�Q�V���Y�L�Y�H�Q�W���G�D�Q�V���O�¶�D�W�W�H�Q�W�H���G�H���O�D���S�D�L�[�����T�X�H���G�¶�H�V�S�R�L�U�V���L�O�V���I�R�Q�G�H�Q�W���G�D�Q�V���O�D��

                                                 
368 M. Feraoun, Journal...op.cit., pp.238-239. 
369 ANOM, 5 SAS 21, Note de service, 12 janvier 1960. 
370 F-X Hautreux, �/�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�$�O�J�p�U�L�H���G�H�V���K�D�U�N�L�V�������R�S���F�L�W��, p. 178. 
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p�R�O�L�W�L�T�X�H�� �G�H�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �H�W�� �T�X�H�O�� �S�U�L�[������ leur attitude au cours de cette journée de fête 

nationale le prouve  �� ils attachent à la présence française371. 

On retrouve ici le même mythe de la spontanéité, celui de villageois accourant pour la 

�P�R�Q�W�p�H�� �G�H�V�� �G�U�D�S�H�D�X�[�� �H�W�� �O�¶�p�F�R�X�W�H�� �G�H�� �O�¶�K�\�P�Q�H�� �Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �I�U�D�Q�o�D�L�V���� �/�H�� �F�K�D�P�S�� �O�H�[�L�F�D�O�� �G�H�� �O�D��

spontané des villageois est largement cultivé puisque les habitants sont censés être venus « de 

leur plein gré » et « spontanément », tandis que « �O�¶�H�Q�W�K�R�X�V�L�D�V�P�H » et la « conviction » 

caractérise la foule amassée. Les rédacteurs de cette feuille de propagande se félicitent ainsi 

du ralliement des derniers villages, qui par-là même, prouvent leur attachement à la présence 

française.  

�&�R�P�P�H�� �Q�R�X�V�� �O�¶�D�Y�R�Q�V�� �Y�X���� �O�H�� �J�p�Q�p�U�D�O�� �2�O�L�p�� �S�U�p�F�R�Q�L�V�H�� �G�H���W�L�U�H�U�� �S�D�U�W�L�� �G�¶�X�Q�H�� �© occasion 

favorable372 » et �G�¶en exploiter tous les avantages �D�I�L�Q�� �T�X�H�� �O�¶action psychologique puisse se 

�F�R�Q�F�U�p�W�L�V�H�U���S�D�U���O�H���U�D�O�O�L�H�P�H�Q�W���G�¶�X�Q���Y�L�O�O�D�J�H. Or, les raisons qui ont poussé les villageois et plus 

précisément une partie des villageoises de Moknéa �j�� �G�H�P�D�Q�G�H�U�� �O�¶�L�Q�V�W�D�O�O�D�W�L�R�Q�� �G�H�� �W�U�R�X�S�H�V��

françaises dans leur village est plus complexe et contredit totalement ce mythe. En raison du 

�E�O�R�F�D�J�H���T�X�R�W�L�G�L�H�Q���G�X���U�D�Y�L�W�D�L�O�O�H�P�H�Q�W���H�W���Q�H���Y�L�Y�D�Q�W���T�X�H���V�X�U���O�¶�D�L�G�H���D�S�S�R�U�W�p�H���G�H���P�D�Q�L�q�U�H���D�O�p�D�W�R�L�U�H��

par la SAS, le village de Moknéa était quasiment asphyxié.  

�'�X�U�D�Q�W���O�¶�K�L�Y�H�U�����O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���H�W���S�O�Xs précisément les villageoises de Moknéa ont fait le 

�F�K�R�L�[���G�H���V�¶�L�Q�V�W�D�O�O�H�U���S�U�R�Y�L�V�R�L�U�H�P�H�Q�W���j���&�K�H�X�U�I�D���D�I�L�Q���G�H���V�X�U�Y�L�Y�U�H���D�X���G�L�I�I�L�F�L�O�H���P�R�L�V���G�H���G�p�F�H�P�E�U�H����

�3�D�U�P�L���F�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�����0�H�O�K�D�����T�X�L���D���I�D�L�W���S�D�U�W�L�H���G�H���F�H���S�H�W�L�W���F�R�Q�Y�R�L���G�¶�K�D�E�L�W�D�Q�W�V���S�D�U�W�L�V���V�H���U�p�I�X�J�L�H�U��

provisoirement à Cheurfa raconte comment elle a pris sa décision :  

 

Melha �����-�¶�D�L���p�W�p���Y�R�L�U���O�H���Q�R�W�D�E�O�H���G�X���Y�L�O�O�D�J�H�����(�O���+�D�G�M���7�D�K�D�U�����X�Q���K�R�P�P�H���K�R�Q�Q�r�W�H���H�W��

�G�H���E�R�Q���F�R�Q�V�H�L�O�����L�O���P�¶�D���F�R�Q�V�H�L�O�O�p���G�H���S�U�H�Q�G�U�H���P�H�V���H�Q�I�D�Q�W�V���H�W���G�H���P�¶�L�Q�V�W�D�O�O�H�U���F�K�H�]���V�D��

fille Tittem qui est à Cheurfa (...) 

LHA : Vous êtes partie seule ? 

Melha : Toutes les femmes sont parties ! Zahia, ma belle-�V�°�X�U�� �D�� �P�r�P�H��

accouché à Cheurfa. On y est toutes allées. Elle cite le nom des personnes qui 

�O�¶�R�Q�W���D�F�F�R�P�S�D�J�Q�p�H373. 

 

                                                 
371 ANOM, 5 SAS 22, Extrait du journal « Bled », « 14 juillet à IFFIGHA », article du 19 juillet 1960. 
372 ANOM, 5 SAS 20, Note de service du général Olié, 16 juin 1956. 
373 Entretien avec Melha, 3 novembre 2014. 
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�,�O���V�¶�D�J�L�W���G�¶�X�Q���H�[�H�P�S�O�H���L�Q�W�p�U�H�V�V�D�Q�W���S�R�X�U���L�O�O�X�V�W�U�H�U���O�H�V���F�Rnditions de possibilité de départ 

des individus. La figure de petite notabilité locale, El Hadj Tahar, est centrale dans ce récit. Il 

semble avoir motivé la décision de Melha de partir. Son aide est avant tout matérielle 

�S�X�L�V�T�X�¶�L�O���O�X�L���D���S�H�U�P�L�V���G�H���V�H���O�R�J�H�U��chez sa fille. Il est possible de croiser ce témoignage avec les 

�Q�R�W�H�V�� �G�H�V�� �-�0�2�� �G�H�� �O�D�� �6�$�6�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �D�I�L�Q�� �G�¶�p�W�D�E�O�L�U�� �O�D�� �F�K�U�R�Q�R�O�R�J�L�H�� �G�H�V�� �p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W�V���� �/�H�� ������

�G�p�F�H�P�E�U�H�� ���������� �O�H�V�� �P�H�P�E�U�H�V�� �G�H�� �O�D�� �6�$�6�� �Q�R�W�H�Q�W�� �T�X�¶�L�O�V�� �R�Q�W�� �S�U�R�F�p�G�p�� �j�� �O�¶�© �L�Q�W�H�U�F�H�S�W�L�R�Q�� �G�¶�X�Q��

convoi de femmes de Moknéa vers Cheurfa374. » Le 4 janvier 1960, ces mêmes JMO 

permettent de nuancer un peu le récit de Melha puisque ce ne sont pas « toutes » les femmes 

qui sont parties à Cheurfa mais un total de 33 personnes issues de Moknéa (soit un homme, 15 

femmes, huit p�H�W�L�W�H�V���I�L�O�O�H�V���H�W���Q�H�X�I���J�D�U�o�R�Q�V�������&�¶�H�V�W���F�H���P�r�P�H���M�R�X�U���T�X�H�����G�¶�D�S�U�q�V���F�H�W�W�H���V�R�X�U�F�H�����O�D��

�G�p�F�L�V�L�R�Q���G�H���O�¶�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q���G�X���Y�L�O�O�D�J�H���G�H���0�R�N�Q�p�D���V�H�P�E�O�H���D�Y�R�L�U���p�W�p���S�U�L�V�H : « Prise décision avec 

commandant pour Moknéa (Occupation, Ravitaillement)375. » Le 17 janvier, les membres du 

Maghzen procèdent à la « récupération de réfugiés de Moknéa à Cheurfa376 �ª�� �j�� �O�¶�D�L�G�H�� �G�H��

soldats de la 5ème compagnie qui finissent par les raccompagner sur Moknéa le lendemain.   

La décision de procéder au « ralliement » de Moknéa semble avoir été le frui�W�� �G�¶�X�Q�H��

concertation rapide, prise sur le tas et décidée de manière verticale. Décision à laquelle les 

�Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �V�H�P�E�O�H�Q�W�� �V�¶�r�W�U�H�� �U�p�V�L�J�Q�p�V : « �&�¶�H�V�W�� �Q�R�X�V�� �T�X�L�� �O�H�V�� �D�Y�R�Q�V�� �U�D�P�H�Q�p�V�� �L�F�L���� �W�R�X�W�� �F�R�P�P�H�� �O�H��

�Y�L�O�O�D�J�H���G�H���7�D�]�U�R�X�W�����2�Q���Q�¶�D�Y�D�L�W���U�L�H�Q�� �j�� �P�D�Q�J�H�U�����O�H�� �S�H�X�S�O�H���p�W�D�L�W affamé. On en avait marre377. » 

On est loin du mythe �G�H�� �O�¶�D�G�K�p�V�L�R�Q�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H�� �P�D�L�V�� �S�O�X�W�{�W�� �I�D�F�H�� �j�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �O�D�V�V�p�V����

�U�p�S�R�Q�G�D�Q�W�� �D�X�[�� �E�p�Q�p�I�L�F�H�V�� �p�F�R�Q�R�P�L�T�X�H�V�� �G�¶�X�Q�� �© ralliement » en termes de ravitaillement. La 

�F�U�p�D�W�L�R�Q���G�X���*�$�'���G�H���0�R�N�Q�p�D���V�¶�H�Q���H�V�W���D�X�W�R�P�D�W�L�T�X�H�P�H�Q�W suivie.  

2.2.2 Le GAD de Moknéa : un échec cuisant de la politique de « ralliement » 

�$�X�� �P�R�L�V�� �G�H�� �M�D�Q�Y�L�H�U�������������� �O�H�� �F�R�P�S�W�H�� �U�H�Q�G�X�� �P�H�Q�V�X�H�O�� �G�H�� �J�H�Q�G�D�U�P�H�U�L�H�� �G�¶�$�]�D�]�J�D�� �Q�R�W�H : « le 

�Y�L�O�O�D�J�H���G�H���0�R�N�Q�p�D���T�X�L���� �O�H���P�R�L�V���G�H�U�Q�L�H�U���V�¶�p�W�D�L�W���S�U�p�V�H�Q�W�p���j�� �O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���H�W���D�Y�D�L�W��réclamé la 

�S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q���G�H���O�D���W�U�R�X�S�H���G�p�V�L�U�H���P�D�L�Q�W�H�Q�D�Q�W���T�X�¶�X�Q�H�� �K�D�U�N�D���G�¶�D�X�W�R�G�p�I�H�Q�V�H���V�R�L�W���L�Q�V�W�D�O�O�p�H378. » Une 

lecture critique de cette source doit être faite afin de dépasser cette vision tronquée de la 

réalité du « ralliement �ª���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�����&�¶�H�V�W���F�H�W�W�H���O�H�F�W�Xre que propose F-X Hautreux dans un 

�R�X�Y�U�D�J�H�� �R�•�� �L�O�� �S�U�R�S�R�V�H�� �G�¶�H�[�S�O�L�T�X�H�U�� �O�H�V�� �U�D�L�V�R�Q�V�� �V�W�U�D�W�p�J�L�T�X�H�V�� �T�X�L�� �R�Q�W�� �S�R�X�V�V�p�� �O�H�� �F�R�P�P�D�Q�G�H�P�H�Q�W��

militaire français à avoir recours aux supplétifs algériens tout au long de la guerre. Dans cette 
                                                 
374 �$�1�2�0���������6�$�6�����������-�R�X�U�Q�D�X�[���G�H���0�D�U�F�K�H�V���H�W���2�S�p�U�D�W�L�R�Q�V���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���S�R�X�U���O�¶�D�Q�Q�p�H������������ 
375 �$�1�2�0���������6�$�6�����������-�R�X�U�Q�D�X�[���G�H���0�D�U�F�K�H�V���H�W���2�S�p�U�D�W�L�R�Q�V���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���S�R�X�U���O�¶�D�Q�Q�p�H������������ 
376 Idem. 
377 Entretien avec Melha, 3 novembre 2014. 
378 �6�+�'���� �*�'�� ���������� ���� �=�0�� ������������ �6�\�Q�W�K�q�V�H�� �G�H�V�� �p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W�V�� �L�Q�W�p�U�H�V�V�D�Q�W�� �O�D�� �V�p�F�X�U�L�W�p�� �J�p�Q�p�U�D�O�H�� �H�W�� �O�¶�R�U�G�U�H�� �S�X�E�O�L�F��
�V�X�U�Y�H�Q�X�V���G�D�Q�V���O�D���F�L�U�F�R�Q�V�F�U�L�S�W�L�R�Q���G�H���O�D���E�U�L�J�D�G�H���G�¶�$�]�D�]�J�D���S�R�X�U���O�H���P�R�L�V���G�H���M�D�Q�Y�L�H�U���������������������M�D�Q�Y�L�H�U������������ 
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�K�L�V�W�R�L�U�H���� �O�¶�D�X�W�H�X�U�� �D�F�F�R�U�G�H�� �X�Q�H�� �Slace spécifique aux GAD. Selon lui, ceux-ci ont pris une 

�G�L�P�H�Q�V�L�R�Q�� �W�U�q�V�� �V�S�p�F�L�I�L�T�X�H�� �j�� �S�D�U�W�L�U�� �G�H�� �O�¶�D�U�U�L�Y�p�H�� �G�X�� �J�p�Q�p�U�D�O�� �&�K�D�O�O�H�� �j�� �O�D�� �W�r�W�H�� �G�H�� �O�¶�p�W�D�W-major en 

1959. Ce dernier tente en effet de faire des GAD « �O�¶�D�U�P�D�W�X�U�H�� �G�¶�X�Q�� �Y�p�U�L�W�D�E�O�H�� �µ�µ�S�D�U�W�L�� �G�H�� �O�D��

�)�U�D�Q�F�H�¶�¶���S�D�U�Pi la population algérienne379. »  

�,�O���I�D�X�W���U�D�S�S�H�O�H�U���T�X�H���O�D���F�U�p�D�W�L�R�Q���G�H�V���*�$�'���H�V�W���D�Q�F�L�H�Q�Q�H���S�X�L�V�T�X�¶�H�O�O�H���G�D�W�H���G�H���������������D�X�[���F�{�W�p�V��

�G�H�� �O�D�� �F�U�p�D�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �K�D�U�N�D�V���� �/�H�� �F�R�P�P�D�Q�G�H�P�H�Q�W�� �T�X�L�� �V�¶�p�W�H�Q�G�� �G�H�� ���������� �j�� ���������� �F�R�U�U�H�V�S�R�Q�G���� �G�D�Q�V 

cette histoire des supplétifs algériens, à une �S�K�D�V�H���G�H���W�H�Q�W�D�W�L�Y�H���G�H���S�R�O�L�W�L�V�D�W�L�R�Q���G�H���O�¶�D�U�P�H�P�H�Q�W��

�G�H���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�����G�R�Q�W���O�H���U�{�O�H���D�X���G�p�S�D�U�W�����Q�¶�p�W�D�L�W���T�X�H���G�p�I�H�Q�V�L�I�����/�D���W�K�q�V�H���G�H���)-X Hautreux établit le 

�F�R�Q�V�W�D�W���G�¶�X�Q���p�F�K�H�F�����W�U�L�E�X�W�D�L�U�H���G�¶�X�Q�H���© perception biaisée380 » de la réalité. En effet, parce que 

les GAD ne son�W�� �S�D�V�� �S�D�\�p�V�� ���L�O�V�� �Q�H�� �V�L�J�Q�H�Q�W�� �S�D�V�� �G�H�� �F�R�Q�W�U�D�W���� �j�� �O�¶�L�Q�Y�H�U�V�H�� �G�H�V�� �K�D�U�N�L�V������ �O�H�X�U��

engagement serait la preuve ultime de leur attachement sincère à la France. Challe souhaitait 

faire de cet engagement une arme de contre-propagande, capable de répondre aux accusations 

�G�X�� �)�/�1���� �I�D�L�V�D�Q�W�� �G�H�V�� �V�X�S�S�O�p�W�L�I�V�� �G�H�V�� �$�O�J�p�U�L�H�Q�V�� �P�X�V�� �S�D�U�� �O�¶�D�S�S�k�W�� �G�X�� �J�D�L�Q���� �/�¶�D�U�U�L�Y�p�H�� �G�X�� �J�p�Q�p�U�D�O��

Crépin en 1960 constitue un recul dans cette politique initiée par Challe. Pour le village de 

�0�R�N�Q�p�D�����O�D���W�K�q�V�H���G�H���O�¶�p�F�K�H�F���G�H���F�H�W�W�H���S�R�O�L�W�L�T�X�H���G�H���U�H�F�U�X�W�H�P�H�Q�W���G�H�V���*�$�'���H�W���G�X���U�{�O�H���T�X�¶�R�Q���O�H�X�U��

attribue se vérifie de manière précise et concrète.  

Une autodéfense a été organisée à Moknéa le 28 janvier 1960381. Cet engagement de 

�T�X�H�O�T�X�H�V���S�H�U�V�R�Q�Q�H�V���Y�D�O�D�L�W�����G�D�Q�V���O�¶�H�V�S�U�L�W���G�H���O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H���F�R�P�P�H���H�Q�J�D�J�H�P�H�Q�W���F�R�O�O�H�F�W�L�I���G�H��

la part de tous les villages. Ce GAD était composé de seize hommes respectivement issus de 

la partie haute et basse du village (huit pour Moknéa et huit pour Haidous382). Dans la nuit du 

28 au 29 avril 1960, le lieutenant commandant la 5ème compagnie du 27ème BCA constate dans 

�X�Q�H���O�H�W�W�U�H���D�G�U�H�V�V�p�H���j���O�¶�R�I�I�L�F�L�H�U���F�K�H�I���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���T�X�¶�X�Q���© harcèlement des rebelles sur le 

village de Moknéa » a eu lieu ainsi que la « �G�L�V�S�D�U�L�W�L�R�Q���G�H�V���K�R�P�P�H�V���G�H���O�¶�D�X�W�R�G�p�I�H�Q�V�H���D�V�V�X�U�D�Q�W��

la garde ce soir-là et de leurs armes383. » Les source�V���p�F�U�L�W�H�V���p�Y�R�T�X�H�Q�W���D�O�W�H�U�Q�D�W�L�Y�H�P�H�Q�W���O�¶�L�G�p�H��

�G�¶�X�Q�H�� �© disparition �ª�� �H�W�� �G�¶�X�Q�� �© �G�¶�H�Q�O�q�Y�H�P�H�Q�W » des membres du GAD. A cet égard, G. 

�0�H�\�Q�L�H�U�� �U�D�S�S�H�O�O�H�� �T�X�¶�X�Q�H�� �J�U�D�Q�G�H�� �S�U�X�G�H�Q�F�H�� �H�V�W�� �G�H�� �P�L�V�H�� �F�D�U�� �© �G�D�Q�V�� �S�O�X�V�� �G�¶�X�Q�� �F�D�V���� �F�H�V��

�µ�µ�H�Q�O�q�Y�H�P�H�Q�W�V�¶�¶���Q�H���V�R�Q�W���T�X�H���G�H�V���G�p�V�H�U�W�L�R�Q�V���F�D�P�R�X�Ilées permettant de faire passer aux yeux de 

�O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H���O�H���G�p�V�H�U�W�H�X�U���H�W���V�D���I�D�P�L�O�O�H���S�R�X�U���G�H�V���Y�L�F�W�L�P�H�V�����H�W���G�H���O�H�V���P�H�W�W�U�H���D�L�Q�V�L���j���O�¶�D�E�U�L���G�H�V��
                                                 
379 F-X Hautreux, �/�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�$�O�J�p�U�L�H���G�H�V���K�D�U�N�L�V�������R�S���Fit, p.184.  
380 Ibid., p. 189. 
381 SHAT, 1H 3416, Dossier 2 : « pénétration rebelle dans le GAD de Moknéa », Lettre du chef de bataillon 
VANBREMEERSCH commandant le 27ème BCA à Monsieur le colonel commandant la ZEA et la 27ème DIA, 
4 mai 1960. 
382 Idem.  
383 ANOM, 5 SAS 22, Lettre du lieutenant de Saint Sermin commandant la 5ème compagnie du 27ème bataillon de 
�F�K�D�V�V�H�X�U�V���D�O�S�L�Q�V���j���P�R�Q�V�L�H�X�U���O�¶�R�I�I�L�F�L�H�U���6�$�6������er mai 1960.  
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poursuites384. �ª���'�X���U�H�V�W�H�����X�Q�H���S�D�U�W�L�H���G�H���F�H�V���P�H�P�E�U�H�V���R�Q�W���S�X���V�¶�p�F�K�D�S�S�H�U���G�X���P�D�T�X�L�V���S�R�X�U���U�H�Q�W�U�H�U��

au village. Les autorités militaires ont interprété ce retour comme la preuve supplémentaire du 

« ralliement » de ces villageois, dont le retour « frappera favorablement le reste de la 

�S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�� �H�W�� �S�U�p�F�L�S�L�W�H�U�D�� �V�R�Q�� �p�O�D�Q�� �G�¶�D�Q�L�P�R�V�L�W�p�� �F�R�Q�W�U�H�� �O�H�� �U�H�E�H�O�O�H�� �T�X�L�� �V�¶�H�V�W�� �G�p�M�j�� �O�D�U�J�H�P�H�Q�W��

dessiné385. » 

�0�p�G�L�R�F�U�H�P�H�Q�W�� �D�U�P�p�V�� ���O�H�V�� �F�R�P�S�W�H�V�� �U�H�Q�G�X�V�� �G�¶�R�I�I�L�F�L�H�U�V�� �S�D�U�O�H�Q�W�� �G�H�� �V�L�P�S�O�H�V�� �P�R�X�V�T�X�H�W�R�Q�V�� �j��

leur disposition), trop jeunes ou trop âgés, les membres de ce GAD ont très vite été confrontés 

�j�� �O�¶�L�P�S�X�L�V�V�D�Q�F�H�� �T�X�¶�L�O�V�� �D�Y�D�L�H�Q�W�� �j�� �D�V�V�X�U�H�U�� �F�H�� �U�{�O�H�� �G�p�I�H�Q�V�L�I�� �T�X�L�� �O�H�Xr était donné. Car si cette 

�D�I�I�D�L�U�H���Q�H���S�H�U�P�H�W���Q�X�O�O�H�P�H�Q�W�����G�H���S�U�R�X�Y�H�U���O�¶�D�W�W�D�F�K�H�P�H�Q�W���V�X�S�S�R�V�p���G�H���F�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���j���O�D���)�U�D�Q�F�H����

�H�O�O�H�� �L�O�O�X�V�W�U�H�� �H�Q�� �U�H�Y�D�Q�F�K�H�� �O�D�� �J�U�D�Q�G�H�� �Y�X�O�Q�p�U�D�E�L�O�L�W�p�� �G�H�V�� �*�$�'���� �H�W�� �O�H�X�U�� �L�Q�X�W�L�O�L�W�p�� �G�¶�X�Q�� �S�R�L�Q�W���G�H�� �Y�X�H��

opérationnel. On comprend ainsi que ces villageois armés ne sont pas de réels auxiliaires de 

�O�¶�D�U�P�p�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� �P�D�L�V�� �G�H�� �V�L�P�S�O�H�V�� �F�L�Y�L�O�V�� �D�U�P�p�V���� �&�¶�H�V�W�� �G�¶�D�X�W�D�Q�W�� �S�O�X�V�� �Y�U�D�L�� �T�X�H�� �F�H�X�[-ci ne sont 

pas en uniforme et assurent leurs fonctions en tenue de civils. Enfin, la trop grande velléité de 

�O�¶�D�U�P�p�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� �j�� �D�U�P�H�U�� �F�H�V�� �L�Q�G�L�Y�L�G�X�V�� �D�� �p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �M�R�X�p�� �G�D�Q�V�� �O�¶�p�F�K�H�F�� �G�H�� �F�H�W�W�H�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H��

�G�¶�D�U�P�H�P�H�Q�W�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���� �/�H�V�� �D�X�W�R�U�L�W�p�V�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�V�� �V�H�P�E�O�H�Q�W�� �H�Q�� �U�H�Y�D�Q�F�K�H�� �D�Y�R�L�U��

majoritairement attribué cet « enlèvement » aux femmes et à leurs complicités avec les 

maquisards. E�O�O�H�V�� �R�Q�W�� �D�L�Q�V�L�� �p�W�p�� �S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�P�H�Q�W�� �F�L�E�O�p�H�V�� �D�X�� �F�R�X�U�V�� �G�X�� �P�R�L�V�� �G�¶�D�Y�U�L�O�� ������������

�1�R�P�E�U�H���G�¶�H�Q�W�U�H���H�O�O�H�V���R�Q�W���D�L�Q�V�L���V�X�E�L���D�U�U�H�V�W�D�W�L�R�Q�V���H�W���L�Q�W�H�U�U�R�J�D�W�R�L�U�H�V���G�D�Q�V���F�H���F�R�Q�W�H�[�W�H���V�S�p�F�L�I�L�T�X�H�� 

 

2.2.3 Les conséquences de cet échec : la suspicion des femmes 

�/�D�� �J�X�H�U�U�H�� �G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�� �D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H�� �I�X�W���� �S�R�X�U�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� �X�Q�H�� �J�X�H�U�U�H�� �G�X��

renseignement. L�¶�L�Q�W�H�U�U�R�J�D�W�R�L�U�H�� �L�Q�W�H�U�Y�L�H�Q�W���� �Q�R�X�V�� �O�¶�D�Y�R�Q�V�� �Y�X�� dans un contexte de suspicion 

�J�p�Q�p�U�D�O�L�V�p�H���� �/�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H�� �G�H�� �O�D�� �U�p�S�U�H�V�V�L�R�Q�� �G�H�V�� �$�O�J�p�U�L�H�Q�V�� �S�H�Q�G�D�Q�W�� �O�H�� �F�R�Q�I�O�L�W�� �D�� �P�L�V�� �H�Q��

évidence le rôle d�H���O�¶�L�Q�W�H�U�U�R�J�D�W�R�L�U�H���H�W���G�H�V���Y�L�R�O�H�Q�F�H�V���L�O�O�p�J�D�O�H�V���S�R�X�Y�D�Q�W���r�W�U�H���S�U�D�W�L�T�X�p�H�V���D�X���F�R�X�U�V��

de celui-ci. La place de la torture a notamment été mise en évidence386 ainsi que la part 

�J�U�D�Q�G�L�V�V�D�Q�W�H�� �G�H�V�� �$�O�J�p�U�L�H�Q�V�� �T�X�L�� �R�Q�W�� �I�R�Q�W�� �O�¶�H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H���� �&�H�V�� �W�U�D�Y�D�X�[�� �V�X�U�� �O�¶�K�L�V�W�R�L�U�H�� �G�H�� �O�D�� �W�Rrture 

�R�Q�W�� �O�D�U�J�H�P�H�Q�W�� �G�p�I�U�L�F�K�p�� �O�H�V�� �F�R�Q�G�L�W�L�R�Q�V�� �G�H�� �G�p�W�H�Q�W�L�R�Q�� �H�W�� �G�¶�L�Q�W�H�U�U�R�J�D�W�R�L�U�H���� �F�D�U�D�F�W�p�U�L�V�p�V�� �S�D�U��

�O�¶�D�S�S�O�L�F�D�W�L�R�Q�� �G�H�� �Y�L�R�O�H�Q�F�H�V�� �L�O�O�p�Jales sur le corps des détenus. �3�D�U�F�H�� �T�X�¶�L�O�V�� �V�R�Q�W�� �O�¶�R�E�M�H�W�� �G�¶�X�Q�H��

                                                 
384 G. Meynier, Histoire intérieure du FLN...op.cit., p.462. 
385 SHAT, 1H 3416, Dossier 2 : « pénétration rebelle dans le GAD de Moknéa », Bulletin de renseignement, 8 
mai 1960.  
386 R. Branche, �/�D���W�R�U�W�X�U�H���H�W���O�¶�D�U�P�p�H�������R�S���F�L�W�� 
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suspicion de plus en plus grandissante quant à leur implication da�Q�V���O�¶�2�3�$���G�H���O�H�X�U���Y�L�O�O�D�J�H�����O�H�V��

villageois sont soumis à un dur régime de répression.  

�(�Q�� �H�I�I�H�W���� �O�¶�L�Q�W�H�U�U�R�J�D�W�R�L�U�H�� �Q�H�� �V�H�� �U�p�G�X�L�W�� �S�D�V�� �D�X�[�� �F�R�P�E�D�W�W�D�Q�W�V�� �D�F�W�L�I�V�� �D�X�� �V�H�L�Q�� �G�H�V�� �P�D�T�X�L�V��

�P�D�L�V���V�H���J�p�Q�p�U�D�O�L�V�H���j���O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H���G�H�V���$�O�J�p�U�L�H�Q�V���U�p�V�L�G�D�Q�W���j���S�U�R�[�L�P�L�W�p���G�H�V���]�R�Q�H�V���G�¶�R�S�p�U�D�Wion. Les 

�L�Q�W�H�U�U�R�J�D�W�R�L�U�H�V�� �I�R�Q�W�� �S�D�U�W�L�H���� �D�X�[�� �F�{�W�p�V�� �G�¶�D�X�W�U�H�V�� �S�U�D�W�L�T�Xes répressives, de ce que S. Thénault 

nomme le « versant policier de la guerre387 �ª���G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H�����&�¶�H�V�W���F�H���Y�R�O�H�W���G�H���O�D��

guerre qui a pu marquer la vie quotidienne de villageois dont le statut bascule de celui de 

�F�L�Y�L�O�V���j���F�H�O�X�L���G�H���V�X�V�S�H�F�W�V�����Q�R�W�D�P�P�H�Q�W���G�H�S�X�L�V���O�D���O�R�L���V�X�U���O�¶�p�W�D�W���G�¶�X�U�J�H�Q�F�H���Y�R�W�p�H���O�H�������D�Y�U�L�O��������������

qui permet de déléguer aux militaires les pouvoirs de police. Les villageois dont les familles 

sont impliquées dans une forme de « collaboration �ª�� �D�Y�H�F�� �O�D�� �)�U�D�Q�F�H�� �F�¶�H�V�W-à-dire 

�H�V�V�H�Q�W�L�H�O�O�H�P�H�Q�W�� �S�D�U�� �O�¶�H�Q�J�D�J�H�P�H�Q�W�� �G�H�V�� �K�R�P�P�H�V�� �D�X�� �V�H�L�Q�� �G�H�V�� �W�U�R�X�S�H�V�� �V�X�S�S�O�p�W�L�Y�H�V���� �Q�¶�p�W�D�L�H�Q�W��

nullement épargnés par ces mesures de contrôles et de surveillance. Bien au contraire, pour F-

�;�� �+�D�X�W�U�H�X�[���� �L�O�� �V�¶�D�J�L�W�� �S�R�X�U�� �O�¶�Hssentiel de « populations en tensions388 �ª�� �F�¶�H�V�W-à-dire de 

villageois soumis à la constante défiance de la part des autorités militaires françaises et à 

�O�¶�K�R�V�W�L�O�L�W�p���S�D�U�I�R�L�V���F�D�U�D�F�W�p�U�L�V�p�H���G�H�V���D�X�W�U�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���� 

Dans la région où nos villages sont situés, les suspects étaient menés dans un endroit 

en particulier pour subir un interrogatoire �����O�H���Y�L�O�O�D�J�H���G�¶�,�I�L�J�K�D�����&�H���O�L�H�X���Q�¶�H�V�W���S�D�V���D�Q�R�G�L�Q�����,�I�L�J�K�D��

constitue le centre névralgique de cette région puisque le PC du 27ème BCA y est situé ainsi 

que le bureau de la SAS. Des prisons ainsi que des locaux sont mis à la disposition des 

officiers de renseignements pour interroger les suspects qui sont aussi des suspectes. Cette 

�S�U�D�W�L�T�X�H�� �V�¶�H�V�W�� �H�Q�� �H�I�I�H�W�� �S�U�R�J�U�H�V�V�L�Y�H�P�H�Q�W���P�L�V�H�� �H�Q�� �°�X�Y�U�H�� �j�� �O�¶�H�Q�F�R�Q�W�U�H�� �G�H�V�� �I�H�P�P�H�V�� �H�W�� �L�O�O�X�V�W�U�H�� �O�D��

manière dont les villages, pourtant vidés de leurs hommes, ont durablement été investis par la 

�U�p�S�U�H�V�V�L�R�Q���P�L�O�L�W�D�L�U�H�����6�X�U���Q�R�V���V�L�[���W�p�P�R�L�J�Q�D�J�H�V���G�H���I�H�P�P�H�V�����G�H�X�[���H�Q���R�Q�W���I�D�L�W���O�¶�H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H�����/�¶�X�Q�H����

�)�H�U�U�R�X�G�M�D�� �6������ �I�H�P�P�H�� �G�H�� �P�D�T�X�L�V�D�U�G�� �R�U�L�J�L�Q�D�L�U�H�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D���� �O�¶�D�X�W�U�H���� �)�H�U�Uoudja H. femme 

�G�¶�X�Q�� �K�D�U�N�L�� �H�Q�J�D�J�p�� �j�� �0�R�N�Q�p�D�� �G�H�S�X�L�V�� �O�H�� �U�D�O�O�L�H�P�H�Q�W�� �G�X�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �H�Q�� ������������ �$�U�U�r�W�p�H�V�� �W�R�X�W�H�V�� �G�H�X�[��

�S�R�X�U�� �G�H�V�� �U�D�L�V�R�Q�V�� �G�L�I�I�p�U�H�Q�W�H�V���� �O�H�X�U�V�� �V�W�D�W�X�W�V�� �P�H�W�W�H�Q�W�� �H�Q�� �p�Y�L�G�H�Q�F�H�� �O�D�� �S�D�U�W�� �G�¶�D�U�E�L�W�U�D�L�U�H�� �G�D�Q�V��

�O�¶�D�U�U�H�V�W�D�W�L�R�Q���� 

Au-delà de la dimension presque binaire de ces situations parallèles, nous avons choisi 

�G�H�� �Q�R�X�V�� �L�Q�W�p�U�H�V�V�H�U�� �S�O�X�V�� �S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�P�H�Q�W�� �D�X�� �U�p�F�L�W�� �G�H�� �O�¶�D�U�U�H�V�W�D�W�L�R�Q�� �G�H�� �)�H�U�U�R�X�G�M�D�� �+. en tant 

�T�X�¶�H�[�H�P�S�O�H�� �G�H�� �V�X�V�S�L�F�L�R�Q�� �J�p�Q�p�U�D�O�L�V�p�H�� �j�� �O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�H�V�� �I�H�P�P�H�V���� �V�D�Q�V�� �H�[�F�H�S�W�L�R�Q���� �(�Q�� �H�I�I�H�W���� �O�H��

                                                 
387 S. �7�K�p�Q�D�X�O�W�����©���3�H�U�V�R�Q�Q�H�O���H�W���L�Q�W�H�U�Q�p�V���G�D�Q�V���O�H�V���F�D�P�S�V���S�H�Q�G�D�Q�W���O�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�$�O�J�p�U�L�H�����(�Q�W�U�H���V�W�p�U�p�R�W�\�S�H�V��coloniaux 
et combat pour l�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���ª����Politix,  n° 69, 2005, pp. 63-81, p.65. 
388 F-X Hautreux, �/�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�$�O�J�p�U�L�H���G�H�V���K�D�U�N�L�V�������R�S���F�L�W, p. 217. 
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�I�D�L�W���G�¶�r�W�U�H���I�H�P�P�H���G�H���K�D�U�N�L���Q�¶�D���S�Ds constitué, dans son cas, une protection suffisante contre la 

suspicion des autorités, bien au contraire. En croisant sources du deuxième bureau et enquête 

orale, nous avons pu comparer le même témoignage : celui de Ferroudja H., consigné sur 

papier cinquante ans plus tôt par les services de renseignements et extorqué sous la torture, et 

�O�H�� �U�p�F�L�W�� �T�X�¶�H�O�O�H�� �Q�R�X�V�� �D�� �O�L�Y�U�p�� �O�R�U�V�� �G�H�� �Q�R�W�U�H�� �H�Q�W�U�H�W�L�H�Q���� �7�R�X�W�� �F�R�P�P�H�� �O�¶�H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H�� �G�H�� �O�D�� �I�R�X�L�O�O�H����

�O�¶�L�Q�W�H�U�U�R�J�D�W�R�L�U�H�� �H�V�W�� �X�Q�H�� �Y�L�R�O�H�Q�F�H�� �j�� �S�D�U�W�� �H�Q�W�L�q�U�H�� �T�X�L�� �V�H�� �F�D�U�D�F�W�p�U�L�V�H�� �S�D�U�� �O�¶�L�U�U�X�S�W�L�R�Q�� �E�U�X�W�D�O�H�� �G�¶�X�Q��

militaire �D�U�U�D�F�K�D�Q�W���O�¶�L�Q�G�L�Y�L�G�X���j���V�R�Q���T�X�R�W�L�G�L�H�Q���H�W���j���V�H�V���W�k�F�K�H�V���T�X�R�W�L�G�L�H�Q�Q�H�V : 

�-�¶�p�W�D�L�V���D�Y�H�F���<�D�P�L�Q�D���H�Q���W�U�D�L�Q���G�H���P�R�X�G�U�H���O�D���V�H�P�R�X�O�H���j���O�D���P�D�L�Q�����O�H���O�L�H�X�W�H�Q�D�Q�W���H�V�W��

�U�H�Q�W�U�p���j���O�D���P�D�L�V�R�Q���H�W���P�¶�D���S�U�L�V���S�D�U���O�D���P�D�L�Q���H�W���P�¶�D���G�L�W���© Ferroudja H.! » Je lui ai 

�G�L�W�� �³�R�X�L�´�� �,�O�� �P�¶�D�� �G�L�W�� �³�Y�R�X�V�� �D�Y�H�]�� �I�D�L�W�� �U�H�Q�W�U�H�U�� �O�H�V�� �I�H�O�O�R�X�] ! » Je lui ai dit « mon 

frère travaille en France et mon mari travaille avec vous... » (...) mais il insistait 

et disait « �F�¶�H�V�W���W�R�L���T�X�L���O�H�V���D���I�D�L�W���U�H�Q�W�U�H�U ! �ª���������������,�O���P�¶�D���G�L�W : « cette histoire, �F�¶�H�V�W��

�O�¶�D�I�I�D�L�U�H���G�H�V���I�H�P�P�H�V���H�W���S�D�V���G�H�V���K�R�P�P�H�V�� » 

�6�X�V�S�H�F�W�p�H���G�¶�D�Y�R�L�U���p�W�p���j���O�¶�R�U�L�J�L�Q�H���G�H���O�D���G�p�V�H�U�W�L�R�Q���G�X���*�$�'���G�H���0�R�N�Q�p�D�����F�¶�H�V�W-à-�G�L�U�H���G�¶�D�Y�R�L�U���I�D�L�W��

�S�D�U�W�L�H���G�¶�X�Q���U�p�V�H�D�X���G�H���I�H�P�P�H�V���D�\�D�Q�W���I�D�F�L�O�L�W�p���O�¶�H�Q�W�U�p�H���G�H�V���P�D�T�X�L�V�D�U�G�V���G�D�Q�V���O�H���Y�L�O�O�D�J�H����Ferroudja 

H. a été arrêtée en 1960 puis interrogée huit jours durant. �1�R�X�V���S�R�X�Y�R�Q�V���I�D�L�U�H���O�¶�K�\�S�R�W�K�q�V�H���T�X�H��

cette arrestation marque la défiance des autorités vis-à-�Y�L�V���G�H�V���S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�V���T�X�¶�H�O�O�H���H�V�W���F�H�Q�V�p�H��

avoir « ralliées » à sa cause. La place que les discour�V�� �G�H�V�� �R�I�I�L�F�L�H�U�V�� �G�H�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �G�R�Q�Q�H�Q�W�� �D�X�[��

femmes est emblématique des mesures à leur encontre. De plus en plus suspectées et moins en 

moins épargnées, la surveillance de femmes à Aït Bouadda et Moknéa �V�¶�H�V�W�� �U�p�Y�p�O�p�H��

particulièrement vraie dans les dernières an�Q�p�H�V���G�X���F�R�Q�I�O�L�W���� �&�¶�H�V�W�� �F�H���T�X�¶�L�O�O�X�V�W�U�H���X�Q�� �F�R�U�S�X�V���G�H��

�I�L�F�K�H�V���p�W�D�E�O�L���H�Q�������������V�X�U���O�D���F�R�P�P�X�Q�H���G�¶�,�I�L�J�K�D���S�D�U���O�D���6�$�6���O�R�F�D�O�H�� 

 

2.2.4 Le fichage des femmes 

�/�H���U�H�F�R�X�U�V���j���X�Q�H���P�p�W�K�R�G�H���G�¶�D�Q�D�O�\�V�H���T�X�D�Q�W�L�W�D�W�L�Y�H�����F�¶�H�V�W-à-�G�L�U�H���j���O�¶�X�W�L�O�L�V�D�W�L�R�Q���G�¶�X�Q�H���E�D�V�H��

de données a été chois�L���F�R�P�P�H���P�R�\�H�Q���S�R�X�U���V�¶�L�Q�W�H�U�U�R�J�H�U, plus généralement, sur les motifs de 

surveillance de ces femmes dans les dernières années de la guerre. Notre base de données 

�V�¶�D�S�S�X�L�H�� �V�X�U�� �G�H�V�� �I�L�F�K�H�V�� �L�Q�G�L�Y�L�G�X�H�O�O�H�V�� �U�p�D�O�L�V�p�H�V�� �H�W�� �S�U�R�G�X�L�W�H�V�� �H�Q�� ���������� �S�D�U�� �O�D�� �6�$�6�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �H�W��

intitulées « listes de suspects389. » Cette liste est tardive mais constitue le seul exemple de 

corpus conséquent que nous ayons trouvé dans les archives et pouvant illustrer la dimension 

                                                 
389 ANOM, 5 SAS 23, « Liste de suspects » 
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�S�R�O�L�F�L�q�U�H�� �G�H�� �O�¶�D�F�W�L�Y�L�W�p�� �G�H�V�� �6�$�6���� �1�R�W�U�H�� �p�W�X�G�H�� �S�R�U�W�H�� �V�X�U�� �X�Q�H�� �S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�� �G�H�� ����6 individus, 

hommes et femmes confondus, répartis sur 8 villages différents appartenant à la commune 

�G�¶�,�I�L�J�K�D�����&�H�W�W�H���S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q���D���I�D�L�W���O�¶�R�E�M�H�W���G�¶�X�Q�H���V�X�U�Y�H�L�O�O�D�Q�F�H���V�S�p�F�L�I�L�T�X�H���G�H���O�D���S�D�U�W���G�H�V���D�X�W�R�U�L�W�p�V�� 

�/�¶�D�Y�D�Q�W�D�J�H�� �G�H�� �Q�R�W�U�H�� �F�R�U�S�X�V�� �H�V�W�� �T�X�¶�L�O�� �F�R�Q�G�H�Q�V�H�� �X�Q�� �J�U�D�Q�G�� �Q�R�P�E�U�H�� �G�¶�L�Q�I�R�U�P�D�W�L�R�Q�V : le nom, le 

prénom, la date de naissance, le lieu de naissance, la profession, la filiation, le lieu du 

�G�R�P�L�F�L�O�H���� �X�Q�H�� �S�K�R�W�R���� �O�D�� �V�L�W�X�D�W�L�R�Q�� �P�D�U�L�W�D�O�H���� �O�H�� �Q�R�P�E�U�H�� �G�¶�H�Q�I�D�Q�W�V�� �H�W�� �P�r�P�H�� �G�H�� �V�Rmmaires 

descriptions physiques.  

Certaines limites doivent cependant être soulignées dès le départ. En effet, parce que 

ces fiches �G�D�W�H�Q�W���G�H���������������F�H�V���V�R�X�U�F�H�V���Q�H���I�R�X�U�Q�L�V�V�H�Q�W���T�X�¶�X�Q�H���Y�L�V�L�R�Q���S�D�U�W�L�H�O�O�H���H�W���V�W�D�W�L�T�X�H���G�H���O�D��

�V�X�V�S�L�F�L�R�Q�� �j�� �X�Q�� �L�Q�V�W�D�Q�W�� �7���� �,�O�� �D�X�U�D�L�W�� �p�W�p�� �L�Q�W�p�U�H�V�V�D�Q�W�� �G�H�� �O�H�V�� �F�R�P�S�D�U�H�U�� �D�Y�H�F�� �G�¶�D�X�W�U�H�V�� �I�L�F�K�H�V��

simil�D�L�U�H�V���� �p�W�D�E�O�L�H�V�� �V�X�U�� �G�¶�D�X�W�U�H�V�� �D�Q�Q�p�H�V�� �D�I�L�Q�� �G�H�� �Y�R�L�U�� �T�X�H�O�V�� �W�\�S�H�V�� �G�¶�L�Q�G�L�Y�L�G�X�V���� �R�U�L�J�L�Q�D�L�U�H�V�� �G�H��

�T�X�H�O�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �U�H�Y�H�Q�D�L�H�Q�W�� �G�H�� �P�D�Q�L�q�U�H�� �U�p�F�X�U�U�H�Q�W�H�� �G�D�Q�V�� �O�H�V�� �I�L�F�K�L�H�U�V���� �2�U���� �Q�H�� �G�L�V�S�R�V�D�Q�W�� �T�X�H�� �G�¶�X�Q��

�V�H�X�O���F�R�U�S�X�V���G�H���F�H���W�\�S�H�����Q�R�X�V���Q�¶�D�Y�R�Q�V���S�X���U�p�D�O�L�V�H�U���F�H�W�W�H���p�W�X�G�H���T�X�H���V�X�U���X�Q�H���Dnnée en particulier. 

�'�¶�D�X�W�U�H���S�D�U�W�����Q�R�X�V���Q�H���F�R�Q�Q�D�L�V�V�R�Q�V���S�D�V���O�¶�R�U�L�J�L�Q�H���G�H�V���L�Q�I�R�U�P�D�W�L�R�Q�V���U�p�S�H�U�W�R�U�L�p�H�V���G�D�Q�V���Q�R�V���I�L�F�K�H�V����

�2�Q���S�H�X�W���V�L�P�S�O�H�P�H�Q�W���p�P�H�W�W�U�H���O�¶�K�\�S�R�W�K�q�V�H���T�X�H���O�¶�L�G�H�Q�W�L�W�p���F�L�Y�L�O�H���D���S�X���r�W�U�H���p�W�D�E�O�L�H���D�S�U�q�V���X�Q�H���D�Q�Q�p�H��

de recensements effectués dans ces villages entre 1960 et 1961. Quant aux motifs de 

surveillance consignés sur les fiches, ceux-ci proviennent des liaisons entre les SAS et les 

�G�L�I�I�p�U�H�Q�W�V���F�R�U�S�V���G�H���O�¶�D�U�P�p�H���G�R�Q�W���O�H������ème BCA notamment. 

�/�H�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �H�V�W�� �F�H�O�X�L�� �T�X�L�� �D�� �I�R�X�U�Q�L�� �O�H�� �S�O�X�V�� �G�¶�L�Q�G�L�Y�L�G�X�V suspectés par les 

�6�$�6���� �&�H�� �F�R�Q�V�W�D�W�� �S�H�X�W�� �V�¶�H�[�S�O�L�T�X�H�U�� �S�R�X�U�� �D�X�� �P�R�L�Q�V�� �G�H�X�[�� �U�D�L�V�R�Q�V ���� �G�¶�D�E�R�U�G���� �O�H�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �G�¶�$�w�W��

�%�R�X�D�G�G�D�� �V�H�� �W�U�R�X�Y�H�� �r�W�U�H�� �O�H�� �S�O�X�V�� �J�U�R�V�� �E�R�X�U�J�� �G�H�� �O�D�� �U�p�J�L�R�Q�� �G�¶�,�I�L�J�K�D���� �D�X�[�� �F�{�W�p�V�� �G�¶�$�L�W�� �,�V�V�D�G�� �H�W��

�G�¶�,�I�L�J�K�D���� �1�X�P�p�U�L�T�X�H�P�H�Q�W���� �L�O�� �H�V�W�� �O�R�J�L�T�X�H�� �T�X�H�� �F�H�V�� �W�U�R�L�V�� �Y�L�O�O�Dges aient fourni un plus gros 

contingent de « suspects ». Certes, dans le corpus qui est le nôtre, les hommes sont 

massivement ciblés : sur 176 individus, 156, soit plus de 80 % sont des hommes tandis que 

�V�H�X�O�H�P�H�Q�W���������I�H�P�P�H�V���R�Q�W���I�D�L�W���O�¶�R�E�M�H�W���G�¶�X�Q�H���I�L�F�K�H���L�Q�G�L�Y�L�G�X�H�O�O�H�����&�H���U�p�V�X�O�W�D�W���V�¶�H�[�S�O�L�T�X�H���S�D�U���O�H���I�D�L�W��

que ces fiches ont permis de surveiller des individus activement impliqués dans le combat 

�S�R�X�U�� �O�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���� �G�¶�X�Q�H�� �P�D�Q�L�q�U�H�� �R�X�� �G�¶�X�Q�H�� �D�X�W�U�H���� �2�U���� �F�R�P�P�H�� �Q�R�X�V�� �O�¶�D�Y�R�Q�V�� �Y�X���� �O�H��

phénomène des femmes quittant le foyer �I�D�P�L�O�L�D�O�� �R�X�� �O�H�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �G�¶�R�U�L�J�L�Q�H�� �S�R�X�U�� �O�H�� �P�D�T�X�L�V�� �H�V�W��

particulièrement faible.  

�0�D�L�V���V�L���O�¶�R�Q���V�¶�L�Q�W�p�U�H�V�V�H�� �D�X�[�� �P�R�W�L�I�V���S�R�X�U���O�H�V�T�X�H�O�V���F�H�V�� �I�H�P�P�H�V���V�R�Q�W���I�L�F�K�p�H�V���� �L�O���D�S�S�D�U�D�v�W��

que 73,6 % sont mises en fiches en raison de leur « relation avec un suspect �ª���F�¶�H�V�W-à-dire en 

�U�D�L�V�R�Q�� �G�X�� �I�D�L�W���G�¶�D�Y�R�L�U�� �X�Q�� �P�D�U�L���� �X�Q�� �I�U�q�U�H�� �R�X�� �X�Q�� �I�L�O�V�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �P�D�T�X�L�V���� �6�H�X�O�H�V�� ������ ���� �G�¶�H�Q�W�U�H�� �H�O�O�H�V��
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sont suspectées en raison de leur « participation à la rébellion au sein du village �ª���F�¶�H�V�W-à-dire 

�H�Q�� �U�D�L�V�R�Q�� �G�¶�D�F�W�L�Y�L�W�p�V�� �G�H�� �U�p�V�L�V�W�D�Q�F�H�� �D�X�� �V�H�L�Q�� �G�X�� �Y�L�O�O�D�J�H���� �1�R�X�V�� �Y�R�\�R�Q�V�� �T�X�¶�D�X�� �Q�L�Y�H�D�X�� �O�R�F�D�O���� �H�Q��

1961, les femmes ne sont pas fichées en tant que combattantes à part entière mais en tant que 

complices, collaboratrices ou support logistique de la « rébellion ».  

 

Conclusion du chapitre 

On peut dire que le « ralliement » �G�X���Y�L�O�O�D�J�H���G�H���0�R�N�Q�p�D���Q�¶�D���S�D�V���F�R�Q�V�W�L�W�X�p���X�Q���Y�p�U�L�W�D�E�O�H��

basculement du point de vue du quotidien des villageois. Du point de vue français, ce 

« ralliement �ª�� �D�� �p�W�p�� �S�H�Q�V�p�� �F�R�P�P�H�� �X�Q�� �P�R�P�H�Q�W�� �G�H�� �E�D�V�F�X�O�H�P�H�Q�W�� �S�V�\�F�K�R�O�R�J�L�T�X�H�� �F�¶�H�V�W-à-dire de 

passage de fidélité à la France et à son action. En pratique, ce « ralliement �ª�����Q�¶�D���Q�X�O�O�H�P�H�Q�W���p�W�p��

�V�\�Q�R�Q�\�P�H���G�¶�X�Q�H���D�G�K�p�V�L�R�Q���j���X�Q���W�H�O���L�G�p�D�O�����'�X���S�R�L�Q�W���G�H���Y�X�H���G�H�V���F�R�Q�G�L�W�L�R�Q�V���G�H���Y�L�H���G�¶�D�X�W�U�H���S�D�U�W�����R�Q��

ne peut pas non plus établir une nette amélioration. Certes, les restrictions appliquées aux 

�Y�L�O�O�D�J�H�V���Q�R�Q���U�D�O�O�L�p�V���R�Q�W���p�W�p���V�X�S�S�U�L�P�p�H�V�����I�D�F�L�O�L�W�D�Q�W���O�¶�D�F�F�q�V���D�X�[���E�L�H�Q�V���H�W���D�X�[���Y�L�Y�U�H�V���P�D�L�V���R�Q���S�H�X�W��

�G�L�U�H�� �T�X�H�� �O�D�� �V�L�W�X�D�W�L�R�Q�� �p�F�R�Q�R�P�L�T�X�H�� �G�H�V�� �K�D�E�L�W�D�Q�W�V�� �Q�¶�H�Q�� �D�� �S�D�V�� �S�R�X�U�� �D�X�W�D�Q�W�� �p�W�p�� �V�L�J�Q�L�I�L�F�D�W�L�Y�H�P�H�Q�W��

améliorée. 

�'�¶�D�X�W�U�H���S�D�U�W�����O�¶�D�F�F�H�S�W�D�W�L�R�Q���G�H���V�¶�H�Q�J�D�J�H�U���H�Q���*�$�'���D���S�X����comme F-X Hautreux en a fait 

�O�¶�K�\�S�R�W�K�q�V�H�����r�W�U�H���X�Q�H���V�W�U�D�W�p�J�L�H���G�¶�p�Y�L�W�H�P�H�Q�W���S�H�U�P�H�W�W�D�Q�W���G�H���V�H���P�H�W�W�U�H���j���O�¶�D�E�U�L���G�H�V���F�R�Q�W�U�{�O�H�V���H�W���G�H�V��

fouilles quotidiennes390���� �1�p�D�Q�P�R�L�Q�V���� �F�R�P�P�H�� �Q�R�X�V�� �O�¶�D�Y�R�Q�V�� �Y�X���� �O�H�V�� �D�U�U�H�V�W�D�W�L�R�Q�V�� �H�W�� �O�H�V��

interrogatoires se sont poursuivis, voire accru�V�����G�D�Q�V���O�H���F�R�Q�W�H�[�W�H���W�U�q�V���S�D�U�W�L�F�X�O�L�H�U���G�H���O�¶�D�I�I�D�L�U�H���G�X��

GAD. La présence militaire prolongée au sein du village a constitué une évolution notoire 

dans le paysage visuel des villageois : la présence permanente des soldats accroît leur 

visibilité et les contact�V�� �D�Y�H�F�� �O�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �W�D�Q�G�L�V�� �T�X�H�� �O�H�V�� �I�L�O�V�� �E�D�U�E�H�O�p�V�� �P�D�W�p�U�L�D�O�L�V�H�Q�W�� �O�¶�L�G�p�H����

�U�p�F�X�U�U�H�Q�W�H�� �D�X�S�U�q�V�� �G�H�V�� �W�p�P�R�L�Q�V���� �G�¶�X�Q�H�� �S�U�p�V�H�Q�F�H�� �Y�p�F�X�H�� �D�Y�D�Q�W�� �W�R�X�W�� �F�R�P�P�H�� �X�Q�H�� �R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q��

militaire. 

Au terme de cette étude, nous voyons finalement que la collaboration, au sens 

politique �G�X���W�H�U�P�H�����D�Y�H�F���O�D���)�U�D�Q�F�H���Q�¶�D�Y�D�L�W���T�X�H���S�H�X���G�H���V�H�Q�V���S�R�X�U���O�D���P�D�M�R�U�L�W�p���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���L�V�V�X�V��

�G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���H�W���G�H���0�R�N�Q�p�D�����4�X�¶�L�O���V�¶�D�J�L�V�V�H���G�¶�H�Q�J�D�J�H�P�H�Q�W�V���j���W�L�W�U�H���L�Q�G�L�Y�L�G�X�H�O�V�����F�R�P�P�H���F�H���I�X�W��

�O�H���F�D�V���S�R�X�U���O�H�V���V�X�S�S�O�p�W�L�I�V�����R�X���F�R�O�O�H�F�W�L�I�V�����j���O�¶�R�F�F�D�V�L�R�Q���G�X���© ralliement »), les motivations et les 

�U�D�L�V�R�Q�V���T�X�L���R�Q�W���F�R�Q�G�X�L�W���F�H�V���P�L�O�O�L�H�U�V���G�¶�L�Q�G�L�Y�L�G�X�V���j�����O�D���)�U�D�Q�F�H���p�F�K�D�S�S�H�Q�W���O�D�U�J�H�P�H�Q�W���D�X�[���U�D�L�V�R�Q�V��

politiques nourries par la propagande locale et nationale. De sorte que le terme 

                                                 
390 F-X Hautreux, �/�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�$�O�J�p�U�L�H���G�H�V���K�D�U�N�L�V�������R�S���F�L�W, p.190. 
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�G�¶ « engagement » lui-même peut être critiqué dans la mesure �R�•���L�O���Y�D���G�D�Q�V���O�H���V�H�Q�V���G�¶�X�Q���F�K�R�L�[��

délibéré. La notion de « recrutement » ou encore « �G�¶�H�Q�U�{�O�H�P�H�Q�W391 » est peut-être plus 

adaptée au sujet des supplétifs. 

Du reste, la complexité des attitudes des villageois doit être rendue, en tentant de 

dépasser les schémas manichéens tracés par les autorités civiles et militaires françaises. Se 

�S�O�D�F�H�U���H�Q���G�H�K�R�U�V���G�H���F�H���F�D�G�U�H�����F�¶�H�V�W���U�H�Q�G�U�H���F�R�P�S�W�H���G�H���O�D���S�O�X�U�D�O�L�W�p���G�H�V���Q�X�D�Q�F�H�V���G�D�Q�V���O�H�V���D�W�W�L�W�X�G�H�V��

�Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�H�V�� �H�Q�� �J�X�H�U�U�H���� �1�R�X�V�� �Y�H�U�U�R�Q�V�� �H�Q�� �T�X�R�L�� �O�¶�L�P�S�R�V�V�L�E�O�H�� �Q�H�X�W�U�D�O�L�W�p�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H des villageois 

�S�D�U�W�L�F�L�S�H���G�¶�X�Q�H���O�D�U�J�H���V�W�U�D�W�p�J�L�H���G�¶�D�F�F�R�P�P�R�G�D�W�L�R�Q�����F�¶�H�V�W-à-�G�L�U�H���G�¶�D�G�D�S�W�D�W�L�R�Q���H�W���G�¶�D�M�X�V�W�H�P�H�Q�W���G�H�V��

attitudes en fonction des besoins et des nécessités. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Chapitre 6 �± Le principe général de « �O�¶�D�F�F�R�P�P�R�G�D�W�L�R�Q » ? 

 

La problématique de ce chapitre porte sur les différentes attitudes et comportements 

�G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �I�D�F�H�� �D�X�[�� �S�U�H�V�V�L�R�Q�V�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H�V�� �T�X�¶�L�O�V�� �V�X�E�L�V�V�H�Q�W�� �G�H�� �W�R�X�W�H�V�� �S�D�U�W�V���� �/�H�V�� �D�W�W�L�W�X�G�H�V�� �G�H��

�U�p�V�L�V�W�D�Q�F�H�V�� �I�D�F�H�� �j�� �O�¶�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� �R�Q�W�� �F�{�W�R�\�p�� �G�¶�D�X�W�U�H�V�� �D�W�W�L�W�X�G�H�V���� �S�O�X�V�� �L�Q�G�L�U�H�F�W�H�V���� �H�W��

relevant davantage de la résilience que de la résistance. Face aux multiples sollicitations dont 

ils ont été sujets, �Q�R�X�V���I�D�L�V�R�Q�V���O�¶�K�\�S�R�W�K�q�V�H���T�X�H��les villag�H�R�L�V���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���H�W���G�H���0�R�N�Q�p�D ont 

manifesté des attitudes « �G�¶�D�F�F�R�P�P�R�Gation �ª���D�X���V�H�Q�V���G�D�Q�V���O�H�T�X�H�O���O�¶�Kistorien Philippe Burrin le 

                                                 
391 Terme utilisé par Tom Charbit, Les harkis, Paris, La Découverte, coll. Repères », 2005 et que S. Thénault 
choisit de reprendre dans un chapitre « Massacre des h�D�U�N�L�V���R�X���P�D�V�V�D�F�U�H�V���G�H���K�D�U�N�L�V���"���4�X�¶�H�Q���V�D�L�W-on ? » in Fatima 
Besnaci-Lancou, Gilles Manceron (dir.), Les harkis dans la colonisation et ses suites�����/�H�V���(�G�L�W�L�R�Q�V���G�H���O�¶�$�W�H�O�L�H�U����
Paris, 2008, pp. 81-91. 
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décrit : il explique que « �O�¶�D�F�F�R�P�P�R�G�D�W�L�R�Q���H�V�W���X�Q���S�K�p�Q�R�P�q�Q�H���F�R�X�U�D�Q�W���G�D�Q�V���O�H�V���R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q�V�����R�•��

�V�H�� �F�U�p�H�Q�W�� �L�Q�p�Y�L�W�D�E�O�H�P�H�Q�W�� �F�H�U�W�D�L�Q�V�� �S�R�L�Q�W�V���� �F�H�U�W�D�L�Q�H�V�� �V�X�U�I�D�F�H�V�� �G�H�� �F�R�Q�W�D�F�W���� �H�W�� �V�¶�R�S�q�U�H�� �X�Q��

ajustement à la nouvelle réalité392. » Certes, le �F�R�Q�W�H�[�W�H���G�H���O�¶�2�F�F�X�S�D�W�L�R�Q���H�Q���)�U�D�Q�F�H���H�V�W���W�R�X�W���j��

�I�D�L�W�� �G�L�I�I�p�U�H�Q�W�� �G�H�� �F�H�O�X�L�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�� �D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H�� �H�W�� �G�R�Q�W�� �Q�R�X�V�� �P�H�V�X�U�R�Q�V�� �O�D��

radicale complexité.  

�1�p�D�Q�P�R�L�Q�V���� �G�X�� �S�R�L�Q�W�� �G�H�� �Y�X�H�� �G�H�� �O�¶�D�Q�D�O�\�V�H���� �F�H�� �F�R�Q�F�H�S�W�� �©�� �G�¶�D�F�F�R�P�P�R�G�D�W�L�R�Q » peut se 

révéler utile. Il a �O�¶�D�Y�D�Q�W�D�J�H���G�H���P�H�W�W�U�H���H�Q���p�Y�L�G�H�Q�F�H���O�H�V���H�Q�M�H�X�[���G�¶�X�Q�H���R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q�����T�X�L���V�H���V�L�W�X�H�Q�W��

�G�¶�D�E�R�U�G�� �G�X�� �F�{�W�p�� �G�X�� �O�L�H�Q�� �H�Q�W�U�H�� �R�F�F�X�S�p�V�� �H�W�� �R�F�F�X�S�D�Q�W�V�� �P�D�L�V�� �D�X�V�V�L�� �G�X�� �F�{�W�p�� �G�H�� �O�D�� �F�R�Q�W�U�D�L�Q�W�H�� �T�X�H��

�F�R�Q�V�W�L�W�X�H�� �F�H�W�W�H�� �R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q���� �'�D�Q�V�� �O�H�� �F�R�Q�W�H�[�W�H�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�� �D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H���� �Q�R�Xs 

�O�¶�D�Y�R�Q�V�� �Y�X���� �Q�R�X�V�� �S�D�U�O�R�Q�V�� �© �G�¶�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q » car nous nous plaçons du point de vue des 

villageois eux-mêmes, faisant face à la présence militaire. La notion « �G�¶�D�F�F�R�P�P�R�G�D�W�L�R�Q »  

permet de saisir les différentes manières dont les villageois ont su �V�¶�D�G�D�S�W�H�U��et in fine 

�V�¶�K�D�E�L�W�X�H�U�� �j�� �O�D�� �V�L�W�X�D�W�L�R�Q���Q�R�X�Y�H�O�O�H�� �G�H�� �O�¶�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�� �S�U�R�O�R�Q�J�p�H�� �H�Q�� �W�H�P�S�V�� �G�H�� �J�X�H�U�U�H����

�-�X�V�T�X�¶�j�� �O�D�� �V�R�U�W�L�H�� �G�H�� �J�X�H�U�U�H���� �Q�R�X�V�� �W�H�Q�W�H�U�R�Q�V�� �G�H�� �G�p�S�D�V�V�H�U�� �O�D�� �Y�L�V�L�R�Q�� �G�¶�X�Q�H�� �S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�� �S�D�V�V�L�Y�H����

subissant ces pressions sans réactions, en tentant de mettre e�Q�� �p�Y�L�G�H�Q�F�H�� �O�¶�p�Y�H�Q�W�D�L�O�� �G�H�V��

réactions, des plus concrètes aux plus symboliques.   

 

 

 

 

 

�������/�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���j���O�¶�p�S�U�H�X�Y�H���G�¶un FLN régisseur  
 

1.1 Quelle structuration et quel encadrement du quotidien ? 
 

�/�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H���G�H���O�¶�R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q���P�L�O�L�W�D�L�U�H���G�X���)�/�1-ALN met en évidence le fait que 

�O�¶�R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q�� �$�/�1�� �H�Q�� �Z�L�O�D�\�D�� �� �F�¶�H�V�W-à-dire en Grande-Kabylie est « caractérisée par 

�O�¶�L�P�E�U�L�F�D�W�L�R�Q�� �E�H�D�X�F�R�X�S�� �S�O�X�V�� �J�U�D�Q�G�H�� �T�X�¶�D�L�O�O�H�X�U�V�� �G�H�� �O�¶�2�3�$�� �H�W�� �G�H�V�� �E�D�Q�G�H�V�� �U�p�J�X�O�L�q�U�H�V393. » 

                                                 
392 P. Burrin, �/�D���)�U�D�Q�F�H���j���O�¶�K�H�X�U�H���D�O�O�H�P�D�Q�G�H�������R�S���F�L�W������p.468. 
393 D. Aït-El-Djoudi, �/�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�$�O�J�p�U�L�H���Y�X�H���S�D�U���O�¶�$�/�1�������R�S���F�L�W, p. 102. 
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�1�p�D�Q�P�R�L�Q�V�����S�R�X�U���*�����0�H�\�Q�L�H�U�����O�¶�p�W�X�G�H���D�W�W�H�Q�W�L�Y�H���G�H�V���V�L�W�X�D�W�L�R�Q�V���O�R�F�D�O�H�V���U�p�Y�q�O�H���X�Q�H���K�p�W�p�U�R�J�p�Q�p�L�W�p��

�G�H�V�� �V�L�W�X�D�W�L�R�Q�V�� �G�X�� �S�R�L�Q�W�� �G�H�� �Y�X�H�� �G�H�� �O�¶�R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q�� �F�R�Q�F�U�q�W�H�� �H�W�� �S�U�D�W�L�T�X�H�� �G�H�� �F�H�V��nizâm394. �&�¶�H�V�W��

�G�D�Q�V�� �F�H�W�W�H�� �L�G�p�H�� �G�¶�p�W�X�G�H�� �O�R�F�D�O�H���� �j�� �O�¶�p�F�K�H�O�O�H�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V���� �H�Q�� �V�¶�D�S�S�X�\�D�Q�W notamment sur les 

témoignages recueillis, que nous chercherons à comprendre les principales caractéristiques 

�G�H�V�� �D�W�W�L�W�X�G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�H�V�� �I�D�F�H�� �j�� �O�¶�D�F�W�L�R�Q�� �G�X�� �)�/�1���� �/�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H�� �F�R�P�P�X�Q�H�� �p�Y�R�T�X�H�� �O�¶�L�G�p�H��

couramment admise de « villageois pris entre deux feux » ou, selon la formule imagée de 

Mouloud Feraoun, évoquée à la page du 16 avril 1957, de populations comparables à « un sac 

de sable entre deux boxeurs395. » Nous chercherons à comprendre la réalité de cette image à 

�O�¶�p�F�K�H�O�O�H���O�R�F�D�O�H�� 

 

1.1.1 Le rôle des nizâm dans les deux villages  

Du point de vue de cette organisation politico-administrative algérienne (ou nizâm), 

�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �D�� �F�R�Q�V�W�L�W�X�p�� �W�R�X�W�� �D�X�� �O�R�Q�J�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �O�H�� �S�R�V�W�H�� �G�H�� �F�R�P�P�D�Q�G�H�P�H�Q�W�� �j�� �O�¶�p�F�K�H�O�O�H��

�O�R�F�D�O�H���G�H���O�D���U�p�J�L�R�Q���G�¶�,�I�L�J�K�D396�����3�D�U�F�H���T�X�¶�L�O���V�¶�D�J�L�W���G�X���S�O�X�V���Jros village de la région par sa taille, 

Aït Bouadda a également fourni le plus grand nombre de maquisards et de Msebel 

���V�\�P�S�D�W�K�L�V�D�Q�W�V���� �D�F�W�L�I�V�� �j�� �O�¶�p�F�K�H�O�O�H�� �G�H�� �O�¶�R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q�� �S�R�O�L�W�L�F�R-administrative de chaque village. 

�$�� �O�¶�L�Q�V�W�D�U�� �G�H�V�� �D�X�W�U�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �H�Q�� �*�U�D�Q�G�H-�.�D�E�\�O�L�H�� �H�W�� �G�D�Q�V�� �W�R�X�W�H�� �O�¶�$�O�J�p�U�L�H���� �O�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �G�¶Aït 

Bouadda et de Moknéa ont ainsi été respectivement dotés à partir du congrès de la Soummam 

de 1956 �G�¶un nizâm�����F�¶�H�V�W-à-�G�L�U�H���G�¶�X�Q�H���R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q���L�Q�W�H�U�Q�H���W�K�p�R�U�L�T�X�H�P�H�Q�W���G�R�W�p�H���G�¶�L�Q�V�W�L�W�X�W�L�R�Q�V��

démocratiques perme�W�W�D�Q�W���D�X���S�H�X�S�O�H���G�H���V�¶�H�[�S�U�L�P�H�U���P�D�L�V���D�X�V�V�L���F�K�D�U�J�p�H���G�H�V���F�R�Q�W�D�F�W�V���T�X�R�W�L�G�L�H�Q�V��

avec les maquisards.  

�1�R�X�V���O�¶�D�Y�R�Q�V���Y�X�����O�H���U�{�O�H���G�X���© comité des trois » est théoriquement politique et cherche, 

�j�� �W�U�D�Y�H�U�V�� �O�¶�R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q�� �F�O�D�Q�G�H�V�W�L�Q�H�� �© �G�¶�D�V�V�H�P�E�O�p�H�V�� �G�X�� �S�H�X�S�O�H » à suscit�H�U�� �O�¶�D�G�K�p�V�L�R�Q�� �H�W�� �O�D��

faveur des villageois. La figure centrale, désignée par les cadres du FLN-ALN, est celle du 

�F�R�P�P�L�V�V�D�L�U�H���S�R�O�L�W�L�T�X�H�����F�K�D�U�J�p���G�H���W�U�D�Q�V�P�H�W�W�U�H���O�R�F�D�O�H�P�H�Q�W���O�H�V���G�L�U�H�F�W�L�Y�H�V���H�W���O�H�V���P�R�W�V���G�¶�R�U�G�U�H���G�X��

�S�D�U�W�L�����2�U�����F�R�P�P�H���O�¶�D���G�p�P�R�Q�W�U�p���*�����0�H�\�Q�L�H�U�����D�X���I�X�U���Ht à mesure que la guerre se prolonge dans 

le temps, ses fonctions sont de moins en moins politiques et tendent à être essentiellement des 

�W�k�F�K�H�V���G�¶�R�U�G�U�H���O�R�J�L�V�W�L�T�X�H397. Autrement dit, le travail sur le terrain consiste très concrètement à 

des opérations de pr�p�O�q�Y�H�P�H�Q�W�V���G�¶�L�P�S�{�W�V���H�W���G�¶�D�S�S�O�L�F�D�W�L�R�Q�V���G�H���S�H�L�Q�H�V���H�W���G�H���S�X�Q�L�W�L�R�Q�V���D�X�[���S�O�X�V��

                                                 
394 G. Meynier, Histoire intérieure du FLN...op.cit., p.258. 
395 M. Feraoun, Journal...op.cit., pp.315-316. 
396 Entretien avec Mohand Saïd, 2 novembre 2014. 
397 G. Meynier, Histoire intérieure du FLN...op.cit., p.261. 
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�U�p�F�D�O�F�L�W�U�D�Q�W�V���� �&�H�O�D�� �V�¶�H�[�S�O�L�T�X�H�� �Q�R�W�D�P�P�H�Q�W���� �G�D�Q�V�� �O�H�V�� �G�H�U�Q�L�q�U�H�V�� �D�Q�Q�p�H�V�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H���� �H�Q�� �U�D�L�V�R�Q�V��

des opérations offensives lancées à partir de 1959 par le nouveau commandement militaire, le 

général Challe, qui ont durablement affecté les maquis kabyles. 

Dès 1959, les rapports émis par le 27ème �%�&�$���L�O�O�X�V�W�U�H�Q�W���j���O�¶�p�F�K�H�O�O�H���O�R�F�D�O�H���X�Q���H�I�I�R�U�W���P�L�V��

en place de la part des autorités militaires françaises pour détruire cette organisation à 

�O�¶�p�F�K�H�O�O�H��toute entière �G�X�� �G�R�X�D�U�� �%�p�Q�L�� �*�K�R�E�U�L���� �&�H�V�� �U�D�S�S�R�U�W�V�� �V�¶�L�Q�V�F�U�L�Y�H�Q�W�� �G�D�Q�V�� �O�¶�H�V�S�U�L�W�� �G�H��

�O�¶�D�S�S�O�L�F�D�W�L�R�Q�� �G�X�� �© plan Challe ». Des directives, émises par le commandement du secteur 

�G�¶�$�]�D�]�J�D���� �S�U�{�Q�H�Q�W�� �H�Q�� �H�I�I�H�W�� �O�D�� �© destruction des cellules politico-terroristes et des bandes 

rebelles398. »  Cette entreprise passe par la mise en place « �G�¶�X�Q�L�W�p�V���G�H���V�H�F�W�H�X�U�V399 » chargées 

�G�H�� �V�¶�L�Q�V�W�D�O�O�H�U�� �D�X�� �S�O�X�V�� �S�U�q�V�� �G�H�V�� �S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�V�� �H�W�� �G�¶�H�Q�F�D�G�U�H�U�� �O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�H�� �O�H�X�U�V�� �D�F�W�L�Y�L�W�p�V���� �&�H�V��

mesures visent à compliquer les liens et les contacts entre maquisards et villageois. Dès 

octobre 1959, le commandant-�F�R�O�R�Q�H�O�� �G�X�� �V�H�F�W�H�X�U�� �G�¶�$�]�D�]�J�D�� �D�I�I�L�U�P�H : « �O�¶�2�3�$�� �H�V�W�� �H�Q�� �S�Drtie 

démantelée400. »  

�(�Q�� ������������ �O�H�V�� �D�X�W�R�U�L�W�p�V�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�V�� �p�F�U�L�Y�H�Q�W�� �j�� �S�U�R�S�R�V�� �G�X�� �T�X�D�U�W�L�H�U�� �G�¶�,�I�L�J�K�D : « le mois de 

février a été une période de consolidation des résultats acquis dans les quatre sous-quartiers 

�G�H�V���%�R�X�D�G�G�D�����,�I�L�J�K�D�����G�H���0�R�N�Q�p�D���H�W���G�H���O�¶�,�G�M�H�X�U401. » Du point de vue stratégique et des moyens 

militaires en place, les autorités militaires affirment leur implacable supériorité face à des 

nizâm �T�X�L���� �H�Q���U�D�L�V�R�Q���G�H���O�H�X�U���Y�L�V�L�E�L�O�L�W�p���H�W���G�H���O�H�X�U���R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q���I�R�Q�G�p�H���V�X�U���O�¶�X�Q�L�W�p���G�¶�X�Q���Y�L�O�O�D�J�H����

sont largement plus expo�V�p�V���T�X�H���O�H�V���W�U�R�X�S�H�V���Q�R�P�D�G�H�V���G�H���O�¶�$�/�1402.  

Néanmoins, sous la houlette des commissaires politiques, les tâches logistiques se 

poursuivent tant bien que mal dans les trois dernières années de la guerre au sein de nos 

villages. Les politiques de « ralliement » �Q�¶�H�Q�W�D�P�H�Q�W���Q�L���O�H�V���F�R�Q�W�D�F�W�V���P�X�O�W�L�S�O�H�V���H�I�I�H�F�W�X�p�V���H�Q�W�U�H��

�P�D�T�X�L�V�D�U�G�V���G�¶�X�Q���F�{�W�p���H�W���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���G�H���O�¶�D�X�W�U�H���Q�L���O�H�V���D�F�W�L�Y�L�W�p�V���V�R�X�W�H�U�U�D�L�Q�H�V���G�H���V�R�X�W�L�H�Q���O�R�J�L�V�W�L�T�X�H��

�D�X�[�� �P�D�T�X�L�V�D�U�G�V���� �&�R�Q�F�U�q�W�H�P�H�Q�W���� �O�¶�H�Q�F�D�G�U�H�P�H�Q�W�� �G�X�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Q�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �S�D�V�V�H��

essentiellement, dans les dernières années de la guerre, par la collecte des impôts. Nous 

�O�¶�D�Y�R�Q�V�� �Y�X���� �F�H�O�O�H-ci constitue une véritable pression économique sur les ressources des 

                                                 
398 SHAT, 1H 3470, Directive particulière en date du 3 janvier 1959 du général commandant la Xème région 
�P�L�O�L�W�D�L�U�H���U�H�O�D�W�L�Y�H���j���O�D���F�U�p�D�W�L�R�Q���S�D�U���]�R�Q�H���G�¶�X�Q�H���X�Q�L�W�p���V�S�p�F�L�D�O�L�V�p�H���G�D�Q�V���O�D���F�R�Q�W�U�H-guérilla et la guerre révolutionnaire, 
28 janvier 1959.  
399 SHAT, 1H 1895, Dossier 3, Note du colonel Jean Brunet, commandant le sect�H�X�U�� �G�¶�$�]�D�]�J�D�� �j�� �O�¶�D�W�W�H�Q�W�L�R�Q��
personnelle des commandants de quartier, 9 octobre 1959.  
400 �6�+�$�7���� ���+�� ������������ �'�R�V�V�L�H�U�� ������ �1�R�W�H�� �G�X�� �F�R�O�R�Q�H�O�� �-�H�D�Q�� �%�U�X�Q�H�W���� �F�R�P�P�D�Q�G�D�Q�W�� �O�H�� �V�H�F�W�H�X�U�� �G�¶�$�]�D�]�J�D�� �j�� �O�¶�D�W�W�H�Q�W�L�R�Q��
personnelle des commandants de quartier, 9 octobre 1959. 
401 �6�+�$�7���� ���+�� ������������ �&�R�P�S�W�H���U�H�Q�G�X���G�¶�D�F�W�L�Y�L�W�p�� �G�X�� ����ème BCA pour la période du 1er au 29 février 1960, 2 mars 
1960.  
402 G. Meynier, Histoire intérieure du FLN...op.cit., p.260. 
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�Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���� �0�D�L�V�� �H�O�O�H�� �S�H�U�P�H�W�� �D�X�V�V�L�� �D�X�[�� �F�R�P�P�L�V�V�D�L�U�H�V�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H�V�� �G�¶�p�Y�D�O�X�H�U�� �O�H�X�U�� �G�H�J�U�p�� �G�H��

�V�R�X�P�L�V�V�L�R�Q�����F�¶�H�V�W-à-dire de constituer une sorte de « test de pouvoir sur le peuple.403 » 

 

1.1.2 Encadrer la vie quotidienne  

�/�¶�H�Q�F�D�G�U�H�P�H�Q�W���G�X���T�X�R�W�L�G�L�H�Q�����G�D�Q�V���O�H�V���S�U�H�P�L�q�U�H�V���D�Q�Q�p�H�V���G�X���F�R�Q�I�O�L�W�����S�D�V�V�D�L�W���S�D�U���O�D���P�L�V�H��

�H�Q�� �S�O�D�F�H�� �G�H�� �U�p�X�Q�L�R�Q�V�� �G�¶�L�Q�I�R�U�P�D�W�L�R�Q�V���� �S�D�U�� �O�H�� �E�L�D�L�V�� �G�¶�D�V�V�H�P�E�O�p�H�V�� �Sopulaires chargées 

�G�¶�R�U�J�D�Q�L�V�H�U���O�D���F�R�K�p�V�L�R�Q���G�X���S�H�X�S�O�H�����$�X���Y�L�O�O�D�J�H�����O�H���U�{�O�H���G�H�V���Q�R�W�D�E�O�H�V���O�R�F�D�X�[���F�D�S�D�E�O�H�V���G�H���I�p�G�p�U�H�U��

�H�V�W���H�V�V�H�Q�W�L�H�O�����,�O�V���V�R�Q�W���F�H�X�[���T�X�L���I�R�Q�W���F�L�U�F�X�O�H�U���O�H�V���L�Q�I�R�U�P�D�W�L�R�Q�V�����O�H�V���P�R�W�V���G�¶�R�U�G�U�H���H�W���O�H�V���G�L�U�H�F�W�L�Y�H�V����

�,�O�V���F�R�Q�V�W�L�W�X�H�Q�W���O�H�V���U�H�O�D�L�V���G�H���O�¶�L�Q�I�R�U�P�D�W�Lon pour les villageois et ils propagent la parole du FLN 

comme en témoigne Zahra, qui se souvient de la manière dont filtraient les informations sur 

Azazga et, plus largement, sur la capitale, Alger. Pour une population largement analphabète 

telle que celle que nous étudions, la valeur de propagande des tracts est pratiquement nulle. 

Ces tracts sont donc prioritairement adressés aux autorités françaises.   

�2�U�����O�H���W�U�D�Y�D�L�O���S�R�O�L�W�L�T�X�H���S�H�U�G���G�X���W�H�U�U�D�L�Q���D�X���I�X�U���H�W���j���P�H�V�X�U�H���T�X�H���O�D���J�X�H�U�U�H���V�¶�H�Q�O�L�V�H���H�W���W�H�Q�G���j��

se muer en un travail essentiellement conçu sur le plan de la survie des maquisards. Leurs 

troupes sont en effet particulièrement touchées par la dureté des offensives françaises. Ce 

�W�U�D�Y�D�L�O���U�H�S�R�V�H���I�R�Q�G�D�P�H�Q�W�D�O�H�P�H�Q�W���V�X�U���O�D���V�R�O�L�G�D�U�L�W�p���I�L�Q�D�Q�F�L�q�U�H���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�����1�R�X�V���O�¶�D�Y�R�Q�V���Y�X���D�X��

sujet des pressions économiques que subissent les villageois, la collecte des impôts ne 

�V�¶�H�I�I�H�F�W�X�H�� �S�D�V�� �G�H�� �P�D�Q�L�q�U�H�� �X�Q�L�I�R�U�P�H�� �W�R�X�W�� �O�H�� �W�H�P�S�V�� �H�W��partout. Elle a pu se dérouler selon des 

�P�R�G�D�O�L�W�p�V�� �U�H�O�H�Y�D�Q�W�� �G�H�V�� �Q�p�J�R�F�L�D�W�L�R�Q�V�� �L�Q�G�L�Y�L�G�X�H�O�O�H�V���� �D�X�� �J�U�p�� �G�H�� �O�D�� �S�H�U�V�R�Q�Q�D�O�L�W�p�� �H�W�� �G�H�� �O�¶�D�W�W�L�W�X�G�H��

�S�O�X�V���R�X���P�R�L�Q�V���F�R�Q�F�L�O�L�D�Q�W�H���G�H�V���F�R�P�P�L�V�V�D�L�U�H�V���F�K�D�U�J�p�V���G�H�V���F�R�O�O�H�F�W�H�V�����,�O���V�¶�D�J�L�W���G�H���O�D���I�R�U�P�H���O�D���S�O�X�V��

aboutie et la plus quotid�L�H�Q�Q�H�� �G�¶�H�Q�F�D�G�U�H�P�H�Q�W�� �G�H�� �O�D�� �Y�L�H�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �S�H�Q�G�D�Q�W�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H���� �(�W��

�F�H�O�D�����G�¶�D�X�W�D�Q�W���S�O�X�V���G�D�Q�V���O�H�V���G�H�U�Q�L�q�U�H�V���D�Q�Q�p�H�V���G�X���F�R�Q�I�O�L�W�����G�D�Q�V���X�Q���F�R�Q�W�H�[�W�H���G�¶�D�I�I�D�L�E�O�L�V�V�H�P�H�Q�W���G�H�V��

�F�R�P�E�D�W�W�D�Q�W�V���V�R�X�V���O�¶�H�I�I�H�W���G�X���S�O�D�Q���&�K�D�O�O�H���� 

�1�p�D�Q�P�R�L�Q�V���� �G�¶�D�X�W�U�H�V�� �W�k�F�K�H�V���� �S�O�X�V�� �V�S�R�U�D�G�L�T�X�H�V�� �G�D�Q�V��le cadre du quotidien, moins 

�V�\�V�W�p�P�D�W�L�T�X�H�V���R�Q�W���S�X���r�W�U�H���F�R�Q�I�L�p�H�V���D�X�[���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�����,�O���V�¶�D�J�L�W���G�H���© missions �ª�����V�H�O�R�Q���O�¶�H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q��

�G�H�V�� �W�p�P�R�L�Q�V�� �L�Q�W�H�U�U�R�J�p�V�� �F�¶�H�V�W-à-dire de tâches données du haut vers le bas, pour le soutien 

logistique du combat des maquisards. Ahcène explique ainsi avoir reçu des ordres transmis 

par des « responsables » du village car, dit-il, « �M�H�� �Q�¶�D�Y�D�L�V�� �S�D�V�� �G�H�� �F�R�Q�W�D�F�W�V�� �G�L�U�H�F�W�V�� �D�Y�H�F�� �O�H�V��

grands commandants404. �ª���(�V�V�H�Q�W�L�H�O�O�H�P�H�Q�W���D�V�W�U�H�L�Q�W���j���P�R�Q�W�H�U���O�D���J�D�U�G�H�����F�H���W�p�P�R�L�Q���D���S�X�����M�X�V�T�X�¶�j��

                                                 
403 Ibid., p. 262. 
404 Entretien avec Ahcène, 5 novembre 2014.  
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son départ pour Alger en 1959, également mener des activités de ravitaillement clandestin. 

�6�R�Q�� �U�p�F�L�W�� �O�D�L�V�V�H�� �H�Q�W�H�Q�G�U�H�� �T�X�H�� �F�H�V�� �P�L�V�V�L�R�Q�V�� �Q�¶�H�Q�W�U�D�L�H�Q�W�� �S�D�V�� �H�[�D�F�W�H�P�H�Q�W�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �G�R�P�D�L�Q�H�� �G�X��

�T�X�R�W�L�G�L�H�Q�� �R�X�� �G�¶�X�Q�H�� �U�p�J�X�O�D�U�L�W�p�� �F�K�U�R�Q�R�P�p�W�U�p�H���� �/�¶�H�P�S�L�U�L�V�P�H�� �V�H�P�E�O�H�� �D�Y�R�L�U�� �F�D�U�D�F�W�p�U�L�V�p�� �F�H�V��

missions confiées aux villageois :  

Avec les Mjouhed, il n'y avait pas une continuité, un rythme ou une règle générale. On 

ne savait pas quand ils venaient ni quand ils reviendraient. Tu ne sais jamais quand ça 

te tombe dessus. Ça dépend, t'as des ordres tu les exécutes, tu te poses pas de 

questions. On peut te confier �X�Q�H�� �P�L�V�V�L�R�Q�� �D�X�M�R�X�U�G�
�K�X�L�� �H�W�� �Q�H�� �S�D�V�� �W�¶�H�Q��confier une 

pendant six mois...C'était irrégulier405. 

Ces ordres, reçus et exécutés par les villageois émanent de maquisards dont ils ne connaissent 

�S�D�V���O�¶�L�G�H�Q�W�L�W�p : « Il y avait des gens qui étaient désignés pour nous transmettre les ordres. Ces 

�J�H�Q�V���p�W�D�L�H�Q�W���O�H�V���V�D�J�H�V���G�X���Y�L�O�O�D�J�H���� �L�O�V���M�R�X�D�L�H�Q�W���O�H���U�{�O�H���G�H���M�X�J�H�V�� �H�Q���F�D�V���G�H���S�U�R�E�O�q�P�H�V���� �&�¶�p�W�D�L�H�Q�W��

�H�X�[���� �O�H�V�� �D�Q�F�L�H�Q�V�������D�O�R�U�V�� �T�X�H�� �O�H�V�� �0�M�R�X�K�H�G�� �G�H�� �O�¶�H�[�W�p�U�L�H�X�U���� �R�Q�� �Q�H�� �O�H�V�� �Y�R�\�D�L�W�� �S�D�V406. » Dans ce 

contexte, la solidarité entre villageois et maquisards �V�¶�H�I�I�H�F�W�X�H�� �S�D�U�� �G�H�V�� �L�Q�W�H�U�P�p�G�L�D�L�U�H�V���� �T�X�L��

forment des relais au sein du village. En dépit des opérations de contrôle, de surveillance et de 

�U�p�S�U�H�V�V�L�R�Q���G�H���O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H�����F�H�W�W�H���U�H�O�D�W�L�R�Q���Q�¶�D pas tari dans les villages que nous étudions 

durant les dernières années de la guerre. Le rôle des femmes, résidentes dans les villages sur 

la longue durée, �H�V�W�� �S�U�p�S�R�Q�G�p�U�D�Q�W�� �G�D�Q�V�� �F�H�V�� �D�W�W�L�W�X�G�H�V�� �G�H�� �U�p�V�L�V�W�D�Q�F�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�H�V�� �j�� �O�¶�R�F�F�X�S�D�Q�W��

français. Il semble q�X�¶�L�O���O�H���V�R�L�W���G�¶�D�X�W�D�Q�W���S�O�X�V���G�D�Q�V���O�H�V���G�H�U�Q�L�q�U�H�V���D�Q�Q�p�H�V���G�X���F�R�Q�I�O�L�W�� 

 

1.1.3 Le rôle prépondérant des femmes  

Dans un ouvrage pionnier, intitulé Les femmes algériennes dans la guerre407, D. 

�$�P�U�D�Q�H���U�p�V�X�P�H���X�Q���W�U�D�Y�D�L�O���G�¶�H�Q�T�X�r�W�H���L�V�V�X���G�H���V�D���W�K�q�V�H���G�H���G�R�F�W�R�U�D�W�����&�H�W�W�H���D�Q�F�L�H�Q�Q�H���P�L�O�L�W�D�Q�W�H���G�H��

�O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���� �D�\�D�Q�W�� �D�F�W�L�Y�H�P�H�Q�W�� �S�D�U�W�L�F�L�S�p�� �D�X�[�� �F�R�P�E�D�W�V�� �H�Q�� �P�L�O�L�H�X�� �X�U�E�D�L�Q�� �S�U�R�S�R�V�H��

une lecture synthétique de la question du rôle des femmes pendant le conflit. Son approche est 

centrée sur les différentes figures féminines qui ont parcouru la guerre, à travers une 

importante quantité de témoignages (quatre-vingt-huit interview). A travers cette somme sur 

�O�H�V���I�H�P�P�H�V���H�Q���J�X�H�U�U�H�����O�¶�D�X�W�H�X�U�H���U�H�Q�G���F�R�P�S�W�H���G�H���O�D pluralité des tâches incombant aux femmes, 

                                                 
405 Entretien avec Ahcène, 5 novembre 2014. 
406 Idem. 
407 D. Amrane, Les femmes algériennes dans la guerre...op.cit. 
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�G�H���O�D���P�D�T�X�L�V�D�U�G�H���j���O�D���I�H�P�P�H���D�X���I�R�\�H�U���D�Q�D�O�S�K�D�E�q�W�H�����H�Q���S�D�V�V�D�Q�W���S�D�U���O�D���I�L�J�X�U�H���G�H���O�¶�L�Q�W�H�O�O�H�F�W�X�H�O�O�H��

engagée.  

Dans un souci de redéfinition des acteurs de la guerre, cette historiographie de la 

�J�X�H�U�U�H���G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���Rpère un double rééquilibrage : en replaçant le combat des femmes au 

�F�°�X�U���G�X���F�R�P�E�D�W���S�R�X�U���O�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���G�¶�X�Q�H���S�D�U�W�����P�D�L�V���D�X�V�V�L���H�Q���P�H�W�W�D�Q�W���H�Q���D�Y�D�Q�W���O�¶�D�F�W�L�Y�L�W�p���G�H��

�V�R�X�W�L�H�Q�� �O�R�J�L�V�W�L�T�X�H�� �H�W�� �G�¶�L�Q�W�H�Q�G�D�Q�F�H�� �R�S�p�U�p�� �S�D�U�� �G�H�V�� �P�L�O�O�L�H�U�V�� �G�H�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�H�V�� �W�R�X�W�� �D�X�� �O�R�Q�J�� �G�X��

confli�W���� �$�F�W�L�Y�L�W�p�� �T�X�L���� �V�H�O�R�Q�� �'���� �$�P�U�D�Q�H�� �F�R�Q�V�L�V�W�H�� �H�V�V�H�Q�W�L�H�O�O�H�P�H�Q�W�� �G�D�Q�V�� �O�¶�K�p�E�H�U�J�H�P�H�Q�W�� �H�W�� �O�H��

ravitaillement des maquisards : « cette tâche, sans éclat, est la plus éprouvante. Jour après 

jour, nuit après nuit, il faut refaire les mêmes gestes, encourir un danger de plus en plus 

menaçant et subir les maux engendrés par la guerre408. » Genrée, cette activité recouvre 

�O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�H�V�� �W�k�F�K�H�V�� �G�R�P�H�V�W�L�T�X�H�V�� �W�H�O�O�H�V�� �T�X�H�� �O�H�V�� �W�k�F�K�H�V�� �F�X�O�L�Q�D�L�U�H�V�� �S�D�U�� �H�[�H�P�S�O�H���� �T�X�H�� �O�H�V��

�I�H�P�P�H�V�� �D�F�F�R�P�S�O�L�V�V�H�Q�W�� �W�U�D�G�L�W�L�R�Q�Q�H�O�O�H�P�H�Q�W�� �G�D�Q�V�� �O�¶�$�O�J�p�U�L�H�� �U�X�U�D�O�H�� �G�H�V�� �D�Qnées 1950-1960. Cette 

contribution exclusivement féminine a touché une grande majorité des villageoises pendant la 

�J�X�H�U�U�H���� �&�H���V�R�X�W�L�H�Q���O�R�J�L�V�W�L�T�X�H���H�V�W���O�¶�X�Q�H���G�H�V���P�D�Q�L�I�H�V�W�D�W�L�R�Q�V���O�H�V���S�O�X�V���U�H�S�U�p�V�H�Q�W�D�W�L�Y�H�V���G�X���F�R�P�E�D�W��

�S�R�X�U���O�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���D�X���T�X�R�W�L�G�L�H�Q���� 

A Aït Bouadda tout comme à Moknéa, des femmes ont quotidiennement assuré ces 

�W�k�F�K�H�V�� �G�¶�D�F�F�X�H�L�O�� �G�H�V�� �P�D�T�X�L�V�D�U�G�V�� �D�X�� �V�H�L�Q�� �G�H�� �O�H�X�U�V�� �P�D�L�V�R�Q�V���� �&�H�� �I�X�W�� �S�D�U�� �H�[�H�P�S�O�H�� �O�H�� �F�D�V�� �G�H��

Fatima, qui résume ainsi sa situation pendant la guerre : « �-�¶�D�L�� �S�U�L�V�� �G�H�V�� �U�p�V�H�U�Y�H�V�� �G�D�Q�V�� �G�H�V��

cachettes po�X�U�� �O�H�V�� �0�M�R�X�K�H�G���� �M�¶�D�L�� �O�D�Y�p�� �G�H�V�� �Y�r�W�H�P�H�Q�W�V���� �M�¶�D�L�� �F�X�L�V�L�Q�p�� �S�R�X�U�� �O�H�V�� �0�M�R�X�K�H�G409... » 

Néanmoins, il ne faut pas négliger une évolution liée à la guerre car dans les trois dernières 

�D�Q�Q�p�H�V���G�H���O�D�� �J�X�H�U�U�H���� �O�¶�L�Q�W�H�Q�V�L�I�L�F�D�W�L�R�Q���G�X���F�R�Q�I�O�L�W���H�W���G�H���O�D���U�p�S�U�H�V�V�L�R�Q���R�Q�W���H�Q�W�U�D�v�Q�p���Oa raréfaction 

�G�H�V�� �Y�H�Q�X�H�V�� �U�p�J�X�O�L�q�U�H�V�� �G�H�V�� �P�D�T�X�L�V�D�U�G�V�� �F�K�H�]�� �O�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�H�V�� �G�D�Q�V�� �O�D�� �Q�X�L�W���� �'�¶�D�X�W�U�H�V���� �W�H�O�O�H�V�� �T�X�H��

�0�H�O�K�D�� ���F�I���� �$�Q�Q�H�[�H������ �R�Q�W�� �p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �D�V�V�X�U�p�� �G�H�V�� �W�k�F�K�H�V�� �S�O�X�V�� �S�R�Q�F�W�X�H�O�O�H�V���� �F�H�O�O�H�V�� �G�¶�D�J�H�Q�W�V�� �G�H��

liaisons « chargées de transmettre du courrier, de transporter des objets (médicaments, piles, 

vêtements, etc.) et parfois même des armes410 ». La prise de risque, réelle, était le prix à payer 

�S�R�X�U�� �U�p�D�O�L�V�H�U�� �F�H�� �W�\�S�H�� �G�H�� �W�k�F�K�H�V�� �P�r�P�H�� �V�¶�L�O�� �p�W�D�L�W�� �P�R�L�Q�V�� �p�O�H�Y�p�� �H�Q�� �P�L�O�L�H�X�� �U�X�U�D�O�� �T�X�¶�H�Q�� �P�L�O�L�H�X��

urbain411. Michèle Perrot écrit ainsi que « �O�H�� �W�p�P�R�L�J�Q�D�J�H�� �G�H�� �F�H�V�� �I�H�P�P�H�V�� �µ�µ�R�U�G�L�Q�D�L�U�H�V�¶�¶�� �W�U�X�I�I�p��

                                                 
408 Ibid., p. 115.  
409 Entretien avec Fatima, 5 novembre 2014.  
410 D. Amrane, Les femmes algériennes...op.cit., p. 130. 
411 Ibid., p. 132. 
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�G�H���G�L�D�O�R�J�X�H�V���H�W���G�H���G�p�W�D�L�O�V���F�R�Q�F�U�H�W�����D���T�X�H�O�T�X�H���F�K�R�V�H���G�H���I�O�X�L�G�H�����G�¶�L�Q�W�H�P�S�R�U�H�O�����L�Q�V�F�U�L�W���G�D�Q�V���F�H�W�W�H��

éternité du quotidien qui caractérise le temps domestique412. »  

�'�¶�D�X�W�U�H�V�� �F�D�V���� �P�R�L�Q�V�� �Y�L�V�L�E�O�H�V�� �G�D�Q�V�� �O�H�V�� �V�R�X�U�F�H�V�� ���T�X�¶�L�O�� �V�¶�D�J�L�V�V�H�� �G�H�V�� �V�R�X�U�F�H�V�� �R�U�D�O�H�V�� �R�X��

�p�F�U�L�W�H�V������ �P�H�W�W�H�Q�W�� �H�Q�� �p�Y�L�G�H�Q�F�H�� �O�D�� �S�D�U�W�� �G�¶�D�F�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �H�Q�I�D�Q�W�V�� �T�X�L���� �D�X�[�� �F�{�W�p�V�� �G�H�V�� �I�H�P�P�H�V���� �R�Q�W��

�p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �S�X�� �D�V�V�X�U�H�U�� �G�H�V�� �U�{�O�H�V�� �G�¶�D�J�H�Q�W�V�� �G�H�� �O�L�D�L�V�R�Q�V���� �1�R�X�V�� �Q�H�� �S�R�X�Y�R�Q�V�� �J�p�Q�p�U�D�O�L�V�H�U�� �F�H�� �F�D�V�� �j��

�O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H���G�H�V���H�Q�I�D�Q�W�V�����P�D�L�V���R�Q �F�R�P�S�U�H�Q�G���Q�p�D�Q�P�R�L�Q�V���T�X�H���O�¶�k�J�H���Q�H���F�R�Q�V�W�L�W�X�H���H�Q���D�X�F�X�Q���F�D�V���X�Q�H��

barrière pour participer, en tant que civil, au soutien logistique dans le combat. Par exemple, 

en juillet 1959, un convoi de la 5ème compagnie du 27ème BCA intercepte une « (...) dizaine 

�G�¶�H�Q�I�D�Q�Ws, âgés de huit à onze ans, habitant au village des Azib Bou Adda. Tous étaient en 

�S�R�V�V�H�V�V�L�R�Q�� �G�¶�X�Q�H�� �F�H�U�W�D�L�Q�H�� �V�R�P�P�H�� �G�¶�D�U�J�H�Q�W�� ���������� �j�� ���������� �I�U�D�Q�F�V������ �V�R�L�J�Q�H�X�V�H�P�H�Q�W�� �G�L�V�V�L�P�X�O�p�H��

dans les doublures de leurs vêtements413. » 

 Néanmoins, cette aide pouvait parfois intervenir dans des circonstances 

�H�[�F�H�S�W�L�R�Q�Q�H�O�O�H�V�� �H�W�� �U�H�O�H�Y�H�U�� �G�¶�X�Q�H�� �D�L�G�H�� �D�S�S�R�U�W�p�H�� �G�H�� �P�D�Q�L�q�U�H�� �R�F�F�D�V�L�R�Q�Q�H�O�O�H���� �$�L�Q�V�L���� �=�D�K�U�D�� �H�X�W��

�O�¶�R�F�F�D�V�L�R�Q�� �G�¶�K�p�E�H�U�J�H�U�� �W�H�P�S�R�U�D�L�U�H�P�H�Q�W�� �X�Q�� �P�D�T�X�L�V�D�U�G�� �H�Q�� �I�X�L�W�H �W�D�Q�G�L�V�� �T�X�H�� �O�H�� �Y�L�O�O�D�J�H�� �G�¶�$�w�W��

Bouadda était en proie à un épisode de bombardement : 

(...) Chacun se cachait comme il pouvait. On s'affairait dans la maison, on était quatre, 

jusqu'à ce que quelqu'un rentre, c'était un homme, Amjahed, il devait avoir vingt-cinq 

ans. On ne l'avait jamais vu dans ce village, il était de passage pour rejoindre Moknéa. 

Les avions ne lui avaient pas donné le temps de rejoindre la djamaa'. On s'est 

demandé, "qu'est-ce qu'on va faire de lui ? Comment on va faire ? Thacasmate (une 

�F�D�V�H�P�D�W�H�����F�¶�H�V�W-à-dire une cache souterraine) on n'a pas " On lui a dit "qu'est-ce qu'on 

va faire de toi ?" il nous a dit "comme vous voulez ! Je vais rester parmi vous, si on 

meurt, on meurt tous ensemble, si on survit, on survit tous ensemble.". (...) On l'a fait 

rentrer dans notre akufi (jarre en terre crue qui sert à la conservatio�Q���G�¶�D�O�L�P�H�Q�W�V�����G�D�Q�V��

�O�H�T�X�H�O���L�O���V�¶�H�V�W���F�D�F�K�p. Il a pris avec lui son fusil et a dit "maintenant si on a de la chance, 

on va tous s'en sortir, sinon on sera morts pour la cause de Dieu". (...) Quand ça s'est 

calmé, on l'a aidé à sortir de l'akufi et les hommes du village lui ont montré le chemin 

pour rejoindre Moknéa414.  

                                                 
412 �0�L�F�K�q�O�H���3�H�U�U�R�W�����S�U�p�I�D�F�H���G�H���O�¶�R�X�Y�U�D�J�H���G�H���'�M�D�P�L�O�D���$�P�U�D�Q�H�����'�H�V���I�H�P�P�H�V���G�D�Q�V���O�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�$�O�J�p�U�L�H�� Edition Les 
Afriques, 1994, 218 p, p. 9. 
413 ANOM, 5 SAS 21, Rapport du lieutenant Adamini, commandant la 5ème compagnie du 27ème BCA sur la 
circulation des populations du village des Azib Bouadda, 31 juillet 1959.  
414 Entretien avec Zahra, 3 novembre 2014.  
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�/�R�L�Q�� �G�¶�r�W�U�H�� �D�Q�H�F�G�R�W�L�T�X�H���� �F�H�W�W�H�� �D�L�G�H�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Q�Q�H�� �D�S�S�R�U�W�p�H�� �S�D�U�� �O�H�V�� �I�H�P�P�H�V�� �D�X�[��

�P�D�T�X�L�V�D�U�G�V���H�V�W���O�¶�R�E�M�H�W���G�¶�D�W�W�H�Q�W�L�R�Q�V���T�X�L���V�¶�D�F�F�U�R�L�V�V�H�Q�W���D�X���I�X�U���H�W���j���P�H�V�X�U�H���T�X�H���O�D���J�X�H�U�U�H���V�¶�p�W�H�Q�G����

Ainsi, dans les dernières de la guerre, la propagande française tente tant bien que mal de 

�P�H�W�W�U�H�� �H�Q�� �°�X�Y�U�H�� �X�Q�H�� �© �S�R�O�L�W�L�T�X�H�� �G�¶�p�P�D�Q�F�L�S�D�W�L�R�Q415 » censée libérer la femme algérienne du 

�S�D�W�U�L�D�U�F�D�W���� �&�H�W�W�H�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H�� �W�H�Q�W�H�� �H�Q�� �I�D�L�W�� �G�¶�r�W�U�H�� �X�Q�H�� �U�p�S�R�Q�V�H�� �j�� �F�H�W�W�H�� �P�R�E�L�O�L�V�D�W�L�R�Q�� �I�p�P�L�Q�L�Q�H��

croissante des villageoises que les autorités observent à partir de 1960: « �/�¶�R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q���U�X�U�D�O�H��

est de plus en plus dirigée par les femmes416. » 

�/�¶�D�W�W�H�Q�W�L�R�Q���G�X���)�/�1���j���O�H�X�U���p�J�D�U�G���H�V�W���P�D�Q�L�I�H�V�W�H���H�W���V�¶�D�Q�F�U�H���G�D�Q�V���X�Q�H���S�U�R�S�D�J�D�Q�G�H���T�X�L���P�H�W��

�O�D�� �I�H�P�P�H�� �D�X�� �F�°�X�U�� �G�X�� �F�R�P�E�D�W�� �S�R�X�U�� �O�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���� �j�� �O�¶�R�U�L�J�L�Q�H�� �G�¶�X�Q�� �P�\�W�K�H���� �F�H�O�X�L�� �G�H�� �O�D��

« nouvelle femme algérienne417 �ª�� �F�¶�H�V�W-à-�G�L�U�H���G�¶�X�Q�H���I�H�P�P�H���F�R�P�E�D�W�W�D�Q�W�H���� �O�L�E�p�U�p�H���G�X���S�R�L�G�V���G�X��

colonialisme. On retrouve des traces de cette propagande du FLN dans la région où se situent 

�Q�R�V���Y�L�O�O�D�J�H�V�����&�¶�H�V�W���S�D�U���H�[�H�P�S�O�H���O�H���S�U�R�S�R�V���G�¶�X�Q���W�U�D�F�W���G�L�V�W�U�L�E�X�p���H�Q���V�H�S�W�H�P�E�U�H���������������U�H�W�U�R�X�Y�p���S�D�U��

de soldats du 27ème BCA et qui, selon le commandement militaire « cherche à accaparer et à 

enrôler les femmes dans la rébellion418. » Ce soutien aux maquisards a ainsi été mis en 

évidence �S�D�U���X�Q�H���K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H���G�H�V���I�H�P�P�H�V���H�Q���J�X�H�U�U�H���G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H�����V�R�X�F�L�H�X�V�H��

de redonner voix à ces « oubliées �ª���G�H���O�¶�K�L�V�W�R�L�U�H�����1�p�D�Q�P�R�L�Q�V�����D�X-�G�H�O�j���G�H���O�¶�p�Y�H�Q�W�D�L�O���G�H�V���W�k�F�K�H�V��

�F�R�Q�I�L�p�H�V�� �j�� �F�H�V�� �I�L�J�X�U�H�V�� �I�p�P�L�Q�L�Q�H�V�� �G�H�� �U�p�V�L�V�W�D�Q�F�H�V�� �I�D�F�H�� �j�� �O�¶�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H����cette 

historiographie ne dit rien des raisons ayant conduit ces femmes mais aussi ces hommes à 

�V�R�X�W�H�Q�L�U�����G�H�S�X�L�V���O�H�X�U���Y�L�O�O�D�J�H�����O�¶�D�F�W�L�R�Q���G�X���)�/�1���H�W���j���H�Q���D�F�F�H�S�W�H�U���O�H���S�R�L�G�V���D�X���T�X�R�W�L�G�L�H�Q�� 

 

1.2 La « mystique des maquisards419 »  et les villageois 
 

�/�H�V�� �W�U�D�Y�D�X�[�� �S�R�U�W�D�Q�W�� �V�X�U�� �O�¶�K�L�V�W�R�L�U�H�� �G�X�� �Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�P�H�� �D�O�J�p�U�L�H�Q�� �H�W�� �G�X�� �)�/�1�� �R�Q�W�� �W�H�Q�W�p��

�G�¶�H�I�I�H�F�W�X�H�U���X�Q���U�p�p�T�X�L�O�L�E�U�D�J�H���K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�T�X�H���V�X�U���O�D���S�D�U�W���G�H���Y�L�R�O�H�Q�F�H���L�Q�K�p�U�H�Q�W�H���j���O�H�X�U�V���D�F�W�L�R�Q�V����

Violences que dénonce  M. Feraoun dans son Journal : « Ces gens-là qui tuent froidement des 

                                                 
415 Diane Sambron, « La politique d'émancipation du gouvernement français à l'égard des femmes algériennes 
pendant la guerre d'Algérie » in Jean-Charles Jauffret (dir.), Des hommes et des femmes en guerre 
�G�¶�$�O�J�p�U�L�H...op.cit., pp. 226-242.  
416 ANOM, 5 SAS 20, Bulletin mensuel de renseignements du chef de bataillon Vanbremeersch commandant le 
27ème bataillon des chasseurs alpins pour la période allant du 18 avril 1960 au 18 mai 1960, 17 mai 1960. 
417 Neil McMaster et Christophe Jacquard, « �/�¶�H�Q�M�H�X des femmes dans la guerre » in  Sylvie Thénault, 
Abderrahmane Bouchène, Jean-�3�L�H�U�U�H�� �3�H�\�U�R�X�O�R�X���� �2�X�D�Q�D�V�V�D�� �6�L�D�U�L�� �7�H�Q�J�R�X�U�� ���G�L�U�������� �+�L�V�W�R�L�U�H�� �G�H�� �O�¶�$�O�J�p�U�L�H�� �j�� �O�D��
période coloniale...op.cit., pp. 539-546, p. 542.  
418 ANOM, 5 SAS 20, Note de service du chef de bataillon Vanbremeersch commandant du 27ème BCA, 10 
septembre 1960.  
419 �(�[�S�U�H�V�V�L�R�Q���W�L�U�p�H���G�H���O�¶�R�X�Y�U�D�J�H���G�H���0�����)�H�U�D�R�X�Q����Journal...op.cit., pp.104-105. 
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innocents sont-ils des libérateurs ? Si oui, songent-ils une seconde que leur « violence » 

�D�S�S�H�O�O�H�U�D�� �O�¶�D�X�W�U�H�� �©�� �Y�L�R�O�H�Q�F�H�� �ª���� �O�D�� �O�p�J�L�W�L�P�H�U�D���� �K�k�W�H�U�D�� �V�D�� �W�H�U�U�L�E�O�H�� �P�D�Q�L�I�H�V�W�D�W�L�R�Q���� �,�O�V�� �V�D�Y�H�Q�W�� �O�H�V��

populations désarmées, tassées dans leurs villages, excessivement vulnérables. [...] Et de fil en 

aiguille, de suspicions en compromissions et de compromissions en trahisons, nous finirons 

tous par être déclarés coupables et exécutés sur-le-champ420. » 

�'�D�Q�V���F�H���V�L�O�O�D�J�H�����O�¶�L�Q�W�H�U�U�R�J�D�W�L�R�Q���S�R�U�W�H���V�X�U���O�H�V���U�D�L�V�R�Q�V���T�X�L���R�Q�W���F�R�Q�G�X�L�W���O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���G�¶�$�w�W��

Bouadda et Moknéa à accepter cette suprématie du FLN dans le quotidien de la guerre. En 

�H�I�I�H�W�����O�¶�D�I�I�L�U�P�D�W�L�R�Q���G�X���S�R�X�Y�R�L�U���G�X���)�/�1���G�D�Q�V���O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���S�D�V�V�D�L�W���S�D�U���O�¶�L�P�S�R�V�L�W�L�R�Q���G�¶�X�Q���U�p�J�L�P�H��

contraignant, punissant selon une justice �H�P�S�L�U�L�T�X�H�� �O�H�V�� �S�U�R�W�H�V�W�D�W�L�R�Q�V�� �j�� �O�¶�p�J�D�U�G�� �G�H�V�� �R�U�G�U�H�V��

�G�R�Q�Q�p�V�����/�D���M�X�V�W�L�F�H�����F�R�Q�W�U�D�L�J�Q�D�Q�W�H�����V�¶�H�V�W���F�R�Q�V�W�U�X�L�W�H���S�U�R�J�U�H�V�V�L�Y�H�P�H�Q�W���H�W���V�¶�H�V�W���L�P�S�O�D�Q�W�p�H���D�X���F�°�X�U��

des villages, redistribuant les rôles des acteurs sociaux et conférant une autorité à certains et 

�S�D�V���j���G�¶�D�X�W�U�H�V.  

 

1.2.1 Une justice contraignante 

�/�¶�L�Q�Y�L�V�L�E�L�O�L�W�p���G�H�V���P�D�T�X�L�V�D�U�G�V�����O�H�X�U���P�p�F�R�Q�Q�D�L�V�V�D�Q�F�H���S�D�U���O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���S�R�X�Y�D�L�H�Q�W���r�W�U�H���j��

�O�¶�R�U�L�J�L�Q�H�� �G�¶�X�Q�H�� �F�U�L�V�H�� �G�H�� �F�R�Q�I�L�D�Q�F�H�� �H�W���� �S�D�U�W�D�Q�W���� �G�H�� �S�U�R�W�H�V�W�D�W�L�R�Q�V���� �G�¶�L�Q�V�R�X�P�L�V�V�L�R�Q�V�� �R�X�� �G�H��

comportements jugés compromettants par les cadres locaux du FLN. La justice 

�S�U�R�J�U�H�V�V�L�Y�H�P�H�Q�W���P�L�V�H���H�Q���S�O�D�F�H���S�D�U���O�H���)�/�1���D���D�L�Q�V�L���F�R�Q�V�W�L�W�X�p���O�D���S�L�H�U�U�H���D�Q�J�X�O�D�L�U�H���G�H���O�¶�H�[�p�F�X�W�L�R�Q��

�G�H�V���R�U�G�U�H�V���G�R�Q�Q�p�V�����(�Q���H�I�I�H�W�����O�D���M�X�V�W�L�F�H���G�X���)�/�1���F�R�Q�V�W�L�W�X�H�����M�X�V�T�X�¶�j���O�D���I�L�Q���G�H���O�D���J�X�H�U�U�H�����O�H���U�R�X�D�J�H��

�H�V�V�H�Q�W�L�H�O���G�H���O�¶�H�Q�F�D�G�U�H�P�H�Q�W���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���T�X�L���U�H�I�X�V�H�Q�W���G�H���V�H���V�R�X�P�H�W�W�U�H���D�X�[�� �R�U�G�U�H�V���� �/�¶�p�Y�H�Q�W�D�L�O��

�G�H�V�� �S�X�Q�L�W�L�R�Q�V�� �V�H�� �G�p�S�O�R�L�H�� �V�H�O�R�Q�� �G�H�V�� �Y�D�U�L�D�W�L�R�Q�V�� �S�R�X�Y�D�Q�W�� �D�O�O�H�U�� �G�H�� �O�D�� �V�L�P�S�O�H�� �D�P�H�Q�G�H���� �M�X�V�T�X�¶�j�� �O�D��

punition violente de ceux dont les agissements ou les actes les font accéder au rang de 

« traîtres ». Da�Q�V�� �O�D�� �U�p�J�L�R�Q�� �G�¶�,�I�L�J�K�D���� �O�H�� �U�D�S�S�R�U�W�� �P�H�Q�V�X�H�O�� �G�X�� �F�K�H�I�� �G�H�� �O�D�� �6�$�6�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �V�X�U�� �O�D��

�V�L�W�X�D�W�L�R�Q�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H�� �G�H�� �V�D�� �F�R�P�P�X�Q�H�� �V�L�J�Q�D�O�H�� �O�¶ « égorgement à Ifigha de la nommée Hamiti 

Chabha, laquelle parlant bien français, débutait comme aide-soignante421 » à la date du 10 

août 1958. Les raisons de son assassinat ne sont pas explicitées.  

On peut néanmoins  supposer que cet assassinat est une réponse radicale et directe à la 

politique française de propagande auprès des femmes lancée par le colonel commandant le 

�V�H�F�W�H�X�U���G�¶�$�]�D�]�J�D�����S�U�R�S�R�V�D�Q�W���© que soient lancées dans le milieu féminin des équipes de jeunes 

                                                 
420 M. Feraoun, Journal...op.cit., p. 129.  
421 �$�1�2�0���� ���� �6�$�6�� �������� �5�D�S�S�R�U�W�� �P�H�Q�V�X�H�O�� �G�X�� �F�K�H�I�� �G�H�� �O�D�� �6�$�6�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �V�X�U�� �O�D�� �V�L�W�X�Dtion politique de la commune 
�G�¶�,�I�L�J�K�D�����������D�R�€�W������������ 
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�I�H�P�P�H�V�� �N�D�E�\�O�H�V�� �I�R�U�P�p�H�V�� �S�D�U�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �T�X�L���� �W�R�X�W�� �H�Q�� �D�F�F�R�P�S�O�L�V�V�D�Q�W�� �G�H�V�� �W�k�F�K�H�V�� �P�p�G�L�F�R-sociales, 

�H�[�S�O�L�T�X�H�U�R�Q�W���T�X�H���O�D���O�X�W�W�H���G�H���O�H�X�U�V���K�R�P�P�H�V���H�V�W���V�D�Q�V���H�V�S�R�L�U���H�W���T�X�¶�L�O�V���G�R�L�Y�H�Q�W���V�H���U�D�O�O�L�H�U�����>�������@���/�H�V��

hommes du village sont partis dans le maquis, mais ils sont en contact avec leurs femmes. Il 

�V�¶�D�J�L�W�� �G�¶�D�W�W�H�L�Q�G�U�H�� �O�H�V�� �K�R�P�P�H�V�� �S�D�U�� �O�H�X�U�V�� �I�H�P�P�H�V422 ». Même si ce type de châtiments tend à 

disparaître dans les dernières années de la guerre423, les égorgements réapparaissent 

�V�S�R�U�D�G�L�T�X�H�P�H�Q�W���� �Q�R�W�D�P�P�H�Q�W�� �D�X�� �F�R�X�U�V�� �G�H�� �O�¶�D�Q�Q�p�H 1960 à Moknéa. Ainsi, à la date de la 

désertion des membres du GAD en avril 1960, deux villageois de Moknéa sont tués sans 

�P�p�Q�D�J�H�P�H�Q�W�����F�D�U���D�F�F�X�V�p�V���G�¶�r�W�U�H���G�H�V���W�U�D�v�W�U�H�V424. 

�/�D�� �S�X�Q�L�W�L�R�Q�� �V�R�X�V�� �V�D�� �I�R�U�P�H�� �O�D�� �S�O�X�V�� �Y�L�R�O�H�Q�W�H�� �D�� �S�X�� �V�H�U�Y�L�U�� �O�D�� �S�U�R�S�D�J�D�Q�G�H�� �G�H�� �O�¶�D�U�P�p�H��

française, visant à mettre en avant une forme de barbarie et de terreur dans les exécutions 

�S�H�U�S�p�W�U�p�H�V�� �S�D�U�� �O�H�V�� �P�H�P�E�U�H�V�� �G�X�� �)�/�1���� �$�� �F�H�W�W�H�� �Y�L�V�L�R�Q�� �F�R�O�R�Q�L�D�O�L�V�W�H�� �L�O�� �I�D�X�W�� �V�X�E�V�W�L�W�X�H�U�� �O�¶�L�G�p�H����

�D�E�R�Q�G�D�P�P�H�Q�W���G�p�Y�H�O�R�S�S�p�H���G�D�Q�V���O�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H���G�X���)�/�1�����G�¶�X�Q���F�K�k�W�L�P�H�Q�W���G�H�V���W�U�D�v�W�U�Hs, visant à 

�P�H�W�W�U�H���H�Q���V�F�q�Q�H���O�H�X�U���S�R�X�Y�R�L�U�����G�D�Q�V���X�Q�H���I�R�U�P�H���G�H���V�S�H�F�W�D�F�O�H���S�X�Q�L�W�L�I�����/�D���Y�D�O�H�X�U���H�[�H�P�S�O�D�L�U�H���G�¶�X�Q�H��

�W�H�O�O�H���S�X�Q�L�W�L�R�Q���H�V�W���F�X�O�W�L�Y�p�H�����/�¶�L�Q�V�W�D�X�U�D�W�L�R�Q���G�¶�X�Q�H���I�R�U�P�H���G�H���F�R�Q�W�U�D�L�Q�W�H���S�D�U���O�D���S�H�X�U���G�H�V���U�H�S�U�p�V�D�L�O�O�H�V��

a été un trait saillant du quotidien des villageois encadrés par le FLN. Dans ce contexte, pour 

�O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�H�V���H�W���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�����Q�R�X�V���S�U�p�I�p�U�R�Q�V���S�D�U�O�H�U���G�¶�D�F�F�H�S�W�D�W�L�R�Q���D�X���T�X�R�W�L�G�L�H�Q���G�H���O�D���J�X�H�U�U�H���H�W��

�G�H���V�H�V���P�D�X�[���S�O�X�W�{�W���T�X�H���G�H���S�D�U�O�H�U���G�¶�H�Q�J�D�J�H�P�H�Q�W���P�D�V�V�L�I���S�R�X�U���O�H���)�/�1�� 

 

 

 

 

1.2.2 Entre peur et devoir à accomplir 

Les raisons qui poussèrent les villageois à agir en faveur du combat pour 

�O�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�� �V�R�Q�W�� �G�L�I�I�L�F�L�O�H�V�� �j�� �D�S�S�U�p�K�H�Q�G�H�U���� �&�H�U�W�H�V�� �O�D�� �© mystique des maquisards �ª�� �F�¶�H�V�W-à-

�G�L�U�H���F�H�W�W�H���D�X�U�D���p�F�K�D�S�S�D�Q�W���j���O�¶�D�Q�D�O�\�V�H���H�W���S�U�R�S�U�H���j���X�Q�H���V�L�W�X�D�W�L�R�Q���G�H���I�R�L���H�Q���G�H�V���O�L�E�p�U�D�W�H�X�U�V���Q�H���S�Hut 

�r�W�U�H�� �S�U�R�X�Y�p�H�� �V�p�U�L�H�X�V�H�P�H�Q�W�� �H�W�� �Q�H�� �S�H�X�W�� �F�R�Q�V�W�L�W�X�H�U�� �X�Q�H�� �H�[�S�O�L�F�D�W�L�R�Q�� �W�R�W�D�O�H�� �G�H�� �O�¶�D�G�K�p�V�L�R�Q�� �J�O�R�E�D�O�H��

�G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �D�X�[�� �F�R�P�E�D�W�V�� �P�H�Q�p�V�� �S�D�U�� �O�H�� �)�/�1���� �(�Q�� �H�I�I�H�W���� �S�p�Q�p�W�U�H�U�� �D�X�� �F�°�X�U�� �G�H�� �O�¶�L�Q�W�H�Q�W�L�R�Q�� �G�H�V��

                                                 
422 �'�L�U�H�F�W�L�Y�H���G�X���F�R�O�R�Q�H�O���F�R�P�P�D�Q�G�D�Q�W���O�H���V�H�F�W�H�X�U���G�¶�$�]�D�]�J�D���F�L�W�p���S�D�U���'�L�D�Q�H���6�D�P�E�U�R�Q�����©���/�D���S�R�O�L�W�L�T�X�H���G�
�p�P�D�Q�F�L�S�D�W�L�R�Q��
du gouvernement français à l'égard des femmes... » Art.cit., p. 237. 
423 G. Meynier, Histoire intérieure du FLN...op.cit., p.219. 
424 SHAT, 1H 3416, Dossier 2 : « pénétration rebelle dans le GAD de Moknéa », Lettre du chef de bataillon 
VANBREMEERSCH commandant le 27ème BCA à Monsieur le colonel commandant la ZEA et la 27ème DIA, 4 
mai 1960. 
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�D�F�W�H�X�U�V�� �H�V�W�� �X�Q�H�� �H�Q�W�U�H�S�U�L�V�H�� �j�� �O�D�� �I�R�L�V�� �F�R�P�S�O�H�[�H�� �H�W�� �S�p�U�L�O�O�H�X�V�H�� �F�D�U�� �L�O�� �V�¶�D�J�L�W�� �G�¶�X�Q�� �S�K�p�Q�R�P�q�Q�H�� �T�X�H��

même les sources orales ne parviennent pas à décrire.  

�/�D�� �S�U�H�P�L�q�U�H�� �F�D�W�p�J�R�U�L�H�� �G�¶�D�Q�D�O�\�V�H�� �T�X�H�� �Q�R�X�V�� �S�R�X�Y�R�Q�V�� �P�R�E�L�O�L�V�H�U���� �j�� �O�¶�D�X�Q�H�� �G�H�� �Q�R�V��

témoignages, est celle, globalement, du devoir à accomplir, tel que Fatima le résume : « Oui 

j'avais peur, mais c'est comme ça que ça devait se passer. On se battait pour moi et pour les 

autres. Chacun faisait la guerre à sa façon, avec la force de ses bras, au maquis comme les 

Mjouhed ou comme moi chez moi avec ma maison en cuisinant, en lavant les vêtements pour 

eux425. » Cette idée de guerre à la mesure de la possibilité des uns et des autres permet de 

�U�H�S�H�Q�V�H�U�� �O�H�� �S�K�p�Q�R�P�q�Q�H�� �G�X�� �I�D�L�W�� �J�X�H�U�U�L�H�U���� �1�R�X�V�� �S�R�X�Y�R�Q�V�� �D�L�Q�V�L�� �U�H�S�O�D�F�H�U�� �O�¶�D�L�G�H�� �O�R�J�L�V�W�L�T�X�H�� �H�W��

quotidienne des villageoises pendant la guerre, malgré leur dimens�L�R�Q�� �G�¶�R�U�G�L�Q�D�L�U�H�� �H�W�� �G�H��

répétition, comme des actions de guerre et de résistance à part entière. 

�1�p�D�Q�P�R�L�Q�V�����O�D���S�H�X�U���T�X�R�W�L�G�L�H�Q�Q�H���G�H�V���U�H�S�U�p�V�D�L�O�O�H�V���D���p�W�p���X�Q���I�D�F�W�H�X�U���G�¶�D�F�F�R�P�S�O�L�V�V�H�P�H�Q�W���G�H��

�F�H�V���W�k�F�K�H�V���� �� �3�R�X�U���0���� �+�D�U�E�L���� �O�¶�D�F�F�H�S�W�D�W�L�R�Q���G�H���O�D���V�X�S�U�p�P�D�W�L�H���G�X�� �)�/�1�� �H�W���� �S�D�U�I�Ris de la violence 

qui lui est inhérente ne peut être « mise en balance �ª�� �D�Y�H�F�� �O�D�� �Y�L�R�O�H�Q�F�H�� �L�Q�I�O�L�J�p�H�� �S�D�U�� �O�¶�D�U�P�p�H����

�/�¶�D�X�W�H�X�U���O�¶�D�Q�D�O�\�V�H���F�R�P�P�H���X�Q�H���© violence coloniale [...] vécue comme une violence étrangère 

�T�X�L���P�H�Q�D�F�H���O�¶�L�G�H�Q�W�L�W�p���H�W�K�Q�L�T�X�H�����U�H�O�L�J�L�H�X�V�H���H�W���F�X�O�W�X�U�Hlle de tous. Il y a là comme une histoire de 

�I�D�P�L�O�O�H���T�X�H���O�¶�2�F�F�L�G�H�Q�W���Q�H���F�R�P�S�U�H�Q�G���S�D�V���H�W���T�X�L���H�[�S�O�L�T�X�H���O�H�V���L�O�O�X�V�L�R�Q�V���T�X�H���O�H�V���P�L�O�L�W�D�L�U�H�V���I�U�D�Q�o�D�L�V��

ont entretenus sur la possibilité de dissocier le peuple algérien du FLN426. » Cette explication 

est celle de la �S�U�L�P�D�X�W�p���G�H���O�D���F�R�P�P�X�Q�D�X�W�p���H�W���G�X���U�H�M�H�W���G�H���O�¶�p�W�U�D�Q�J�H�U�����$�X�V�V�L�����V�L���O�¶�K�R�V�W�L�O�L�W�p���D�X���)�/�1��

�S�R�X�Y�D�L�W���r�W�U�H���U�p�H�O�O�H�����H�O�O�H���Q�H���V�L�J�Q�L�I�L�D�L�W���Q�X�O�O�H�P�H�Q�W���O�H���U�H�M�H�W���G�H���O�H�X�U���F�R�P�E�D�W���S�R�X�U���O�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H427.  

A fortiori dans les deux dernières années de la guerre, « les Algériens rejettent en 

�P�D�V�V�H�� �O�¶�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q�� �F�R�O�R�Q�L�D�O�H428. » Nous voyons �T�X�H�� �O�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �Q�¶�R�Q�W�� �S�D�V��réellement le 

choix car ceux-ci sont dans des situations de contraintes. Ils tentent néanmoins de ménager 

�G�H�V���H�V�S�D�F�H�V���G�H���O�L�E�H�U�W�p���G�H���S�H�Q�V�H�U���H�W���G�¶�D�J�L�U���D�X���T�X�R�W�L�G�L�H�Q�����T�X�L���p�F�K�D�S�S�Hnt à la propagande des uns 

et des autres.  

�������/�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���j���O�¶�p�S�U�H�X�Y�H���G�H���O�D���J�X�H�U�U�H : le mutisme généralisé ?  
  

                                                 
425 Entretien avec Fatima, 5 novembre 2014.  
426 M. Harbi, Le FLN, mirages et réalité...op.cit., p.311-312. 
427 S. Thénault, �'�H�V���p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W�V���j���O�D���J�X�H�U�U�H�����,�G�p�H�V���U�H�o�X�H�V���V�X�U���O�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H, Le Cavalier 
bleu, 2012, 192 p, p. 33. 
428 Neil McMaster et Christophe Jacquard, « �/�¶�H�Q�M�H�X���G�H�V���I�H�P�P�H�V���G�D�Q�V���O�D���J�X�H�U�U�H »...Art.cit., p. 544.  
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2.1 �/�¶�D�P�E�L�J�X�w�W�p���G�H���© �O�¶�D�F�F�R�P�P�R�G�D�W�L�R�Q » 
 

�)�D�F�H���j���O�D���S�U�p�V�H�Q�F�H���P�L�O�L�W�D�L�U�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H���D�F�F�U�X�H���G�H�S�X�L�V���O�¶�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q���P�L�O�L�W�D�L�U�H���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V��

�G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�Ga et de Moknéa, les attitudes villageoises se caractérisent par une grande 

diversité. Le degré « �G�¶�D�F�F�R�P�P�R�G�D�W�L�R�Q » peut se mesurer à travers les comportements des 

villageois qui peuvent aller du refus total de contacts à des rapprochements occasionnels (à 

travers les relations avec la SAS) en passant par des phases de coopérations (à travers les 

�G�p�Q�R�Q�F�L�D�W�L�R�Q�V������ �/�¶�D�P�E�L�J�X�w�W�p�� �G�H�� �F�H�V�� �V�L�W�X�D�W�L�R�Q�V�� �G�R�L�W�� �r�W�U�H�� �U�H�S�O�D�F�p�H�� �V�S�p�F�L�I�L�T�X�H�P�H�Q�W�� �G�D�Q�V�� �O�H��

contexte de « pacification �ª���T�X�H���O�H�V���D�X�W�R�U�L�W�p�V���P�L�O�L�W�D�L�U�H�V���W�H�Q�W�H�Q�W���G�¶�D�V�V�R�L�U���� 

 

�������������/�¶�D�P�E�L�J�X�w�W�p���G�Hs relations entretenues avec la SAS  

�/�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H�� �F�H�Q�W�U�p�H�� �D�X�W�R�X�U�� �G�X�� �U�{�O�H�� �G�H�V�� �6�$�6�� �D�X�� �F�°�X�U�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �G�¶�$�O�J�p�U�L�H�� �H�W����

plus précisément, des villages de Grande-Kabylie, �V�¶�H�V�W���H�I�I�R�U�F�p�H���G�H���G�p�P�R�Q�W�U�H�U���O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H���G�H�V��

« réalisations » de cette autorité militaire locale, antenne de la « pacification » au quotidien. 

�/�H�V�� �W�U�D�Y�D�X�[�� �R�Q�W�� �Q�p�D�Q�P�R�L�Q�V�� �P�R�Q�W�U�p�� �T�X�H�� �F�H�W�W�H�� �D�F�W�L�R�Q�� �V�¶�H�V�W�� �J�O�R�E�D�O�H�P�H�Q�W�� �V�R�O�G�p�H�� �S�D�U�� �X�Q�� �p�F�K�H�F����

notamment en Grande-Kabylie, où les officiers et représentants des SAS ont dû faire face à la 

�Y�L�J�X�H�X�U���H�W���j���O�D���I�R�U�F�H���G�¶�X�Q���Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�P�H���L�P�S�O�D�Q�W�p���G�H�S�X�L�V���O�H�V���D�Q�Q�p�H�V����������429�����$���O�¶�p�F�K�H�O�O�H���G�¶�$�w�W��

�%�R�X�D�G�G�D�� �H�W�� �G�H�� �0�R�N�Q�p�D���� �O�D�� �6�$�6�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �D�� �W�H�Q�W�p�� �G�H�� �M�R�X�H�U�� �O�H�� �U�{�O�H�� �G�¶�L�Q�V�W�D�Q�F�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H��

centralisatrice, soucieuse de susciter sympathie et adhésion des villageoises et villageois mais 

aussi, et surtout, en raison de sa coloration militaire, de les surveiller à travers un maillage de 

�S�O�X�V���H�Q���S�O�X�V���V�H�U�U�p���D�X���I�X�U���H�W���j���P�H�V�X�U�H���T�X�H���O�H���F�R�Q�I�O�L�W���V�¶�H�Q�O�L�V�H���� 

Dans une directive rédigée par le général Crépin, alors commandant en chef des 

Forces en Algérie, ce dernier écrit : « �'�D�Q�V���O�H���F�D�G�U�H���G�H���O�D���S�D�F�L�I�L�F�D�W�L�R�Q�����O�¶�$�F�W�L�R�Q���V�X�U���O�H�V���P�L�O�L�H�X�[��

féminins fait partie de la mission dévolue aux différents échelons du Commandement, au 

même titre que la destruction des bandes430. » Cette directive �V�X�U���O�¶�H�P�S�O�R�L�����G�H�V���(�0�6�,�����(�T�X�L�S�H�V��

Médico-Sociales Itinérantes) en 1960 rend compte de la mission militaire de cette action 

�V�D�Q�L�W�D�L�U�H�� �H�W�� �V�R�F�L�D�O�H�� �G�D�Q�V�� �O�H�V�� �F�D�P�S�D�J�Q�H�V���� �V�S�p�F�L�D�O�H�P�H�Q�W�� �G�L�U�L�J�p�H�� �j�� �O�¶�D�W�W�H�Q�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �I�H�P�P�H�V���� �(�O�O�H��

�L�Q�Y�L�W�H�� �j�� �O�¶�H�[�W�H�Q�V�L�R�Q�� �H�W�� �D�X�� �G�p�Y�H�O�R�S�S�H�P�H�Q�W�� �Ge cette activité, partie-�S�U�H�Q�D�Q�W�H�� �G�H�� �O�¶�D�F�W�L�R�Q��

psychologique française en Algérie. Cette action est spécialement ciblée envers les femmes, 

notamment via �O�H�� �U�H�F�U�X�W�H�P�H�Q�W�� �G�¶�X�Q�� �S�H�U�V�R�Q�Q�H�O�� �I�p�P�L�Q�L�Q�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�� �D�X�� �F�°�X�U�� �G�H�V�� �6�$�6 : « La 
                                                 
429 S. Bartet, « Aspect de la pacification en Grande-Kabylie (1955-1962)... » Art.cit, p.3. 
430 �$�1�2�0���������6�$�6�����������1�R�W�H���G�H���V�H�U�Y�L�F�H���G�X���J�p�Q�p�U�D�O���G�H���F�R�U�S�V���G�¶�D�U�P�p�H���&�U�p�S�L�Q, commandant en chef des forces en 
Algérie, 16 novembre 1960.  
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présence de personnel féminin, not�D�P�P�H�Q�W�� �j�� �O�D�� �6�$�6�� �G�H�� �O�D�� �&�R�P�P�X�Q�H�� �G�¶�,�I�L�J�K�D���� �V�H�P�E�O�H�� �r�W�U�H��

accueillie très favorablement par la population féminine, laquelle vient de plus en plus 

�Q�R�P�E�U�H�X�V�H�� �j�� �O�¶�H�I�I�H�W�� �G�H�� �U�H�F�H�Y�R�L�U�� �V�R�L�W�� �G�H�V�� �V�R�L�Q�V�� �P�p�G�L�F�D�X�[�� �R�X�� �G�H�V�� �F�R�Q�V�H�L�O�V�� �T�X�D�Q�W�� �j�� �O�D�� �P�D�Q�L�q�U�H��

�G�¶�p�O�H�Y�H�U���O�H�V�� �H�Q�I�D�Q�Ws431. » �'�¶�D�S�U�q�V�� �O�H�V�� �-�0�2�� �G�H�� �O�D�� �6�$�6�� �G�¶�,�I�L�J�K�D���� �O�H�V�� �F�R�Q�W�D�F�W�V�� �R�Q�W���p�W�p�� �S�U�L�V�� �D�Y�H�F��

�0�R�N�Q�p�D���j���S�D�U�W�L�U���G�¶�D�Y�U�L�O���������� : « 7 avril 1960 : Cercle féminin : prise de contact HAIDOUCE 

�± ACHALLAM �± MOKNEA432. » �&�¶�H�V�W�� �j�� �W�U�D�Y�H�U�V�� �O�D�� �6�$�6���� �© (...) lieu privilégié de ce lien 

étroit qui unit assistance et encadrement de la population433 », que ces directives doivent 

�F�R�Q�F�U�q�W�H�P�H�Q�W���V�¶�D�S�S�O�L�T�X�H�U���� 

Les comptes rendus mensuels des SAS insistent sur la variabilité de la fréquentation 

du dispensaire mis en place depuis 1956 �H�W�� �F�D�S�D�E�O�H�� �G�¶�R�I�I�U�L�U�� �X�Q�H�� �$�0�*���F�¶�H�V�W-à-dire une Aide 

Médicale Gratuite. Les consultations sont possibles à des lieux et des horaires précisés par la 

�6�$�6�� �G�¶�,�I�L�J�K�D���� �$�L�Q�V�L���� �O�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �S�H�X�Y�H�Q�W�� �H�Q�� �E�p�Q�p�I�L�F�L�H�U�� �W�R�X�V�� �O�H�V�� �M�H�X�G�L�V�� �H�W��

vendredis après-midi tandis que ceux de Moknéa sont invités à se rendre dans les locaux de la 

SAS le mercredi434. D�¶�D�S�U�q�V�� �F�H�V�� �F�R�P�S�W�H�V�� �U�H�Q�G�X�V����la venue des villageois dépend des « mots 

�G�¶�R�U�G�U�H �ª�� �G�X�� �)�/�1���� �L�Q�W�H�U�G�L�V�D�Q�W�� �R�X�� �L�Q�Y�L�W�D�Q�W�� �O�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �j�� �V�¶�\�� �U�H�Q�G�U�H�����'�¶�D�X�W�U�H�V�� �P�R�W�V�� �G�¶�R�U�G�U�H����

suivis par la majorité des �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���� �O�H�X�U���L�Q�W�H�U�G�L�U�H�Q�W���G�¶�H�Q�Y�R�\�H�U���O�H�X�U�V���H�Q�I�D�Q�W�V���j�� �O�¶�p�F�R�O�H�����$�L�Q�V�L����

�O�¶�R�I�I�L�F�L�H�U�� �G�H�� �O�D�� �6�$�6�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �p�F�U�L�W�� �H�Q�� �G�p�F�H�P�E�U�H�� �������� que « (...) la fréquentation scolaire à 

�O�¶�p�F�R�O�H�� �j�� �T�X�D�W�U�H�� �F�O�D�V�V�H�V�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �Q�¶�D�� �S�X�� �r�W�U�H�� �U�p�D�O�L�V�p�H�� �P�D�O�J�U�p�� �O�H�V�� �P�H�V�X�U�H�V�� �Y�D�U�L�p�H�V�� �T�X�L�� �R�Q�W�� �p�Wé 

prises à son égard435. �ª���&�H���F�R�Q�V�W�D�W���G�¶�p�F�K�H�F���S�H�X�W���r�W�U�H���Q�X�D�Q�F�p���G�D�Q�V���O�D���P�H�V�X�U�H���R�•�����D�Q�W�p�U�L�H�X�U�H�P�H�Q�W��

au déclenchement du conflit, la scolarisation des filles était déjà très peu développée au sein 

de ces villages.  

�&�H���F�R�Q�V�W�D�W���Y�D���G�D�Q�V���O�H���V�H�Q�V���G�¶�X�Q�H���D�G�K�p�V�L�R�Q���J�p�Q�p�U�D�O�H���D�X�[���R�U�G�U�H�V���G�R�Q�Q�p�V���G�¶�H�Q���K�D�X�W���S�D�U���O�H�V��

cadres locaux du FLN. Dans les deux dernières années de la guerre, �O�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �G�¶�$�w�W��

Bouadda et Moknéa ont fréquenté de manière plus assidue les locaux de la SAS, dans le cadre 

�G�H���O�¶�R�E�W�H�Q�W�L�R�Q���G�H���V�R�L�Q�V���H�W���G�H���U�D�Y�L�W�D�L�O�O�H�P�H�Q�W���D�X���T�X�R�W�L�G�L�H�Q�����&�H�O�D���V�¶�H�[�S�O�L�T�X�H���S�R�X�U���D�X���P�R�L�Q�V���G�H�X�[��

raisons �����G�¶�X�Q�H���S�D�U�W�����F�H�O�D���V�¶�L�Q�V�F�U�L�W���G�D�Q�V���X�Q���P�R�X�Y�H�P�H�Q�W���J�p�Q�p�U�D�O���G�H���G�H�P�D�Q�G�H�V���I�R�U�P�X�O�p�H�V���S�D�U���O�H�V��

villageois eux-mêmes et de tolérance du FLN vis-à-�Y�L�V�� �G�H�� �F�H�W�W�H�� �V�L�W�X�D�W�L�R�Q���� �'�¶�D�X�W�U�H�� �S�D�U�W���� �O�H�V��

                                                 
431 �6�+�'���� �*�'�� ���������� �=�0�� ���� ������������ �6�\�Q�W�K�q�V�H�� �G�H�V�� �p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W�V�� �L�Q�W�p�U�H�V�V�D�Q�W�� �O�D�� �V�p�F�X�U�L�W�p�� �J�p�Q�p�U�D�O�H�� �H�W�� �O�¶�R�U�G�U�H�� �S�X�E�O�L�F��
�V�X�U�Y�H�Q�X�V���G�D�Q�V���O�D���F�L�U�F�R�Q�V�F�U�L�S�W�L�R�Q���G�H���O�D���E�U�L�J�D�G�H���G�¶�$�]�D�]�J�D���S�R�X�U���O�H���P�R�L�V���G�¶�D�R�€�W 1960, 21 août 1960. 
432 �$�1�2�0���������6�$�6�����������-�R�X�U�Q�D�X�[���G�H���0�D�U�F�K�H�V���H�W���2�S�p�U�D�W�L�R�Q�V���S�R�X�U���O�H���P�R�L�V���G�¶�D�Y�U�L�O�������������������D�Y�U�L�O������������ 
433 F-X Hautreux, �/�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�$�O�J�p�U�L�H���G�H�V���K�D�U�N�L�V�������R�S���F�L�W������p. 251. 
434 �$�1�2�0���������6�$�6�����������1�R�W�H���G�H���V�H�U�Y�L�F�H���G�X���F�D�S�L�W�D�L�Q�H���%�H�U�W�U�D�Q���G�H���%�D�O�D�Q�G�D���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D�����������P�D�U�V 1960.  
435 �$�1�2�0���� ���� �6�$�6�� �������� �/�H�W�W�U�H�� �G�X�� �O�L�H�X�W�H�Q�D�Q�W�� �F�R�P�P�D�Q�G�D�Q�W�� �O�D�� �6�$�6�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �D�X�� �S�U�p�I�H�W�� �G�H�� �O�D�� �*�U�D�Q�G�H-Kabylie, 7 
décembre 1960.  
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« ralliements �ª���G�H�V���G�H�X�[���Y�L�O�O�D�J�H�V���p�W�D�Q�W���L�Q�W�H�U�Y�H�Q�X�V���H�Q�W�U�H�������������H�W���������������O�¶�D�F�F�q�V���D�X�[���V�R�L�Q�V���H�W���D�X�[��

aides ont été facilitées pour les villageois.  

�3�O�X�V�� �V�S�p�F�L�I�L�T�X�H�P�H�Q�W���� �O�¶�L�P�D�J�H�� �G�H�� �O�D�� �6�$�6�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �V�H�P�E�O�H�� �D�Y�R�L�U�� �p�W�p�� �I�R�Q�F�W�L�R�Q�� �G�H�V��

attitudes personnelles de leurs représentants. L�¶�D�U�U�L�Y�p�H���H�Q���R�F�W�R�E�U�H�������������G�X���Q�R�X�Y�H�D�X���V�H�F�U�p�W�D�L�U�H-

comptable, nommé Collin a constitué une évolution dans ce domaine436. Son nom est en effet 

apparu dans la plupart des récits que nous ont livrés nos témoins sur leurs relations avec la 

�6�$�6�� �G�¶�,�I�L�J�K�D�� �D�X�� �P�R�P�H�Q�W�� �G�H��la guerre. Dans ces témoignages, la distinction se fait entre la 

�6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���G�¶�X�Q���F�{�W�p�����H�W���O�D���S�H�U�V�R�Q�Q�D�O�L�W�p���G�H���© Monsieur Collin �ª���G�H���O�¶�D�X�W�U�H���� 

Zineb raconte comment ce dernier est venu régulièrement lui rendre visite à la suite de 

sa blessure provoquée �S�D�U�� �O�H�� �E�R�P�E�D�U�G�H�P�H�Q�W�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D : «  �T�X�D�Q�G�� �M�¶�D�L�� �p�W�p�� �E�O�H�V�V�p�H����

�0�R�Q�V�L�H�X�U���&�R�O�O�L�Q���P�¶�D���U�H�Q�G�X���Y�L�V�L�W�H���j���O�¶�K�{�S�L�W�D�O���G�H���7�L�]�L-�2�X�]�R�X�����(�K���E�L�H�Q�����j���O�¶�p�S�R�T�X�H�����M�H���O�X�L���D�Y�D�L�V��

�I�D�L�W���G�H���O�D���S�H�L�Q�H���S�D�U�F�H���T�X�H���M�¶�p�W�D�L�V���E�O�H�V�V�p�H���H�W���T�X�H���M�¶�D�Y�D�L�V���S�H�U�G�X���P�R�Q���I�U�q�U�H�����������������7�U�R�L�V���P�R�L�V���D�S�U�q�V��

m�R�Q�� �K�R�V�S�L�W�D�O�L�V�D�W�L�R�Q���� �M�¶�D�Y�D�L�V�� �X�Q�� �S�O�k�W�U�H�� �H�W�� �j�� �O�¶�p�S�R�T�X�H�� �M�¶�D�Y�D�L�V�� �G�X�� �P�D�O�� �j�� �P�D�U�F�K�H�U���� �L�O�� �H�V�W�� �Y�H�Q�X�� �P�H��

�Y�R�L�U�� �H�W�� �P�¶�D�� �G�L�W�� �© �M�¶�D�L�� �Y�X�� �W�R�Q�� �S�q�U�H���� �L�O�� �Y�D�� �E�L�H�Q���� �W�D�� �P�q�U�H�� �D�X�V�V�L ». Il a demandé au personnel de 

�O�¶�K�{�S�L�W�D�O���G�H���7�L�]�L-Ouzou : « �M�H���Y�D�L�V���O�D���I�D�L�U�H���V�R�U�W�L�U���H�W���O�¶�H�P�P�H�Q�H�U���j���O�¶�K�{�S�L�W�D�O���G�¶�$�]�D�]�J�D�� » A Tizi-

�2�X�]�R�X���� �F�¶�H�V�W�� �Y�U�D�L���� �M�¶�p�W�D�L�V�� �O�R�L�Q�� �H�W�� �V�H�X�O�H���� �P�D�L�V�� �M�¶�D�L�� �U�H�I�X�V�p���� �-�H�� �P�H�� �V�X�L�V�� �G�L�W�� �T�X�H�� �M�D�P�D�L�V�� �M�H�� �Q�¶�L�U�D�L�V��

�D�Y�H�F�� �O�X�L���� �M�H�� �Q�¶�D�Y�D�L�V�� �S�D�V�� �F�R�Q�I�L�D�Q�F�H���� �$�� �O�¶�p�S�R�T�X�H���� �Q�R�X�V�� �Q�¶�D�Y�L�R�Q�V�� �S�D�V�� �F�R�Q�I�L�D�Q�F�H�� �H�Q�Y�H�U�V�� �W�R�X�V�� �O�H�V��

Français437. » Si les qualités personnelle�V���G�H���F�H�W���D�J�H�Q�W���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���V�R�Q�W���P�L�V�H�V���H�Q���D�Y�D�Q�W����

�F�H���U�p�F�L�W���L�O�O�X�V�W�U�H���F�H�W�W�H���P�p�I�L�D�Q�F�H���F�R�Q�V�W�D�Q�W�H���H�Q�Y�H�U�V���O�H�V���P�L�O�L�W�D�L�U�H�V���I�U�D�Q�o�D�L�V�����T�X�H�O�V���T�X�¶�L�O�V���V�R�L�H�Q�W���� 

Cette méfiance et cette crainte peuvent aussi être liées à la barrière que constitue la 

langue dans ces régions rurales reculées où la majorité est berbéphone et ne connait que des 

�E�U�L�E�H�V���G�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�����3�R�X�U���O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���H�W���G�H���0�R�N�Q�p�D�����O�D���V�X�S�p�U�L�R�U�L�W�p���P�L�O�L�W�D�L�U�H���G�H�V��

�W�U�R�X�S�H�V���I�U�D�Q�o�D�L�V�H�V���H�W���O�H�X�U���G�R�P�L�Q�D�W�L�R�Q���V�X�U���O�H���W�H�U�U�D�L�Q���V�¶�H�V�W���F�R�Q�I�R�Q�G�X�H���D�Y�H�F���X�Q�H���O�D�Q�Jue qui, au fur 

�H�W�� �j�� �P�H�V�X�U�H�� �G�X�� �F�R�Q�I�O�L�W���� �G�H�Y�L�H�Q�W���� �H�Q�� �S�O�X�V�� �G�¶�r�W�U�H�� �F�H�O�O�H�� �G�X�� �F�R�O�R�Q�L�V�D�W�H�X�U���� �O�D�� �O�D�Q�J�X�H�� �G�H�V�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�V��

�T�X�L�� �G�R�Q�Q�H�Q�W�� �G�H�V�� �R�U�G�U�H�V�� �j�� �O�¶�R�F�F�D�V�L�R�Q�� �G�¶�p�S�L�V�R�G�H�V�� �E�U�X�W�D�X�[���� �W�H�O�V�� �T�X�H�� �I�R�X�L�O�O�H�V���� �D�U�U�H�V�W�D�W�L�R�Q�V�� �R�X��

�L�Q�W�H�U�U�R�J�D�W�R�L�U�H�V���� �/�H�� �V�L�O�H�Q�F�H�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �I�X�W���O�¶�X�Q�H�� �Ges réponses à cette forme particulière de 

violence dans le langage.    

 

                                                 
436 �$�1�2�0���������6�$�6�����������-�R�X�U�Q�D�X�[���G�H���0�D�U�F�K�H���H�W���2�S�p�U�D�W�L�R�Q�V���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���S�R�X�U���O�H���P�R�L�V���G�¶�R�F�W�R�E�U�H�������������� 
437 Entretien avec Zineb, 5 novembre 2014. 
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2.1.2 La loi du silence ? 

�/�H�V���D�W�W�L�W�X�G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�H�V���S�H�Q�G�D�Q�W���O�D���J�X�H�U�U�H���I�X�U�H�Q�W���P�D�U�T�X�p�H�V���S�D�U���O�D���S�H�X�U�����j���O�¶�R�U�L�J�L�Q�H���G�H��

�S�U�D�W�L�T�X�H�V�� �G�¶�D�F�F�R�P�P�R�G�D�W�L�R�Q�� �D�X�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Q���� �/�D�� �S�H�X�U�� �G�H�� �O�D�� �G�p�Q�R�Q�F�L�D�W�L�R�Q�� �I�Xt une crainte 

�S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�P�H�Q�W���S�U�p�V�H�Q�W�H�� �G�D�Q�V�� �O�H�V�� �U�p�F�L�W�V�� �G�H�V�� �W�p�P�R�L�Q�V���� �F�¶�H�V�W-à-�G�L�U�H�� �O�D�� �S�H�X�U�� �G�¶�r�W�U�H�� �© donné438 » 

�S�D�U���X�Q���P�H�P�E�U�H���G�H���V�D���I�D�P�L�O�O�H���R�X���X�Q���Y�R�L�V�L�Q���G�X���Y�L�O�O�D�J�H�����6�L���O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���Y�L�Y�H�Q�W���G�D�Q�V��

un contexte de surveillance accrue de la part des auto�U�L�W�p�V�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�V���� �G�¶�D�X�W�U�H�V�� �F�U�D�L�J�Q�H�Q�W�� �O�D��

surveillance mutuelle, entre villageois eux-mêmes. Pour Ferroudja, « il y a eu beaucoup de 

�G�p�Q�R�Q�F�L�D�W�L�R�Q�V�����X�Q���W�H�O���Y�H�Q�G�D�L�W���O�¶�X�Q�����X�Q���W�H�O���Y�H�Q�G�D�L�W���O�¶�D�X�W�U�H���������S�D�U���H�[�H�P�S�O�H�����X�Q���M�R�X�U�����M�H���V�X�L�V���S�D�U�W�L�H��

chercher du bois à Azrou, �M�¶�H�Q�� �D�Y�D�L�V�� �W�U�R�X�Y�p�� �E�H�D�X�F�R�X�S�� �G�D�Q�V�� �O�¶�X�Q�H�� �G�H�V�� �P�D�L�V�R�Q�V�� �D�E�D�Q�G�R�Q�Q�p�H�V����

�$�X�� �U�H�W�R�X�U���� �X�Q�� �G�H�V�� �W�L�V�V�X�V�� �G�H�� �P�D�� �U�R�E�H�� �V�¶�p�W�D�L�W�� �D�F�F�U�R�F�K�p�� �D�X�[�� �I�L�O�V�� �E�D�U�E�H�O�p�V�� �T�X�L�� �H�Q�F�H�U�F�O�D�L�H�Q�W�� �O�H��

�Y�L�O�O�D�J�H�����'�H�V���I�L�O�O�H�V���G�X���Y�L�O�O�D�J�H���T�X�L���P�¶�R�Q�W���Y�X�H���U�H�Y�H�Q�L�U���V�H���V�R�Q�W���H�P�S�U�H�V�V�p�H�V���G�H���P�H���G�p�Q�R�Q�F�H�U439.»  

Cet épisode peut être situé aux alentours des années 1959-1960 car 

vraisemblablement, le témoin est parti se ravitailler clandestinement en bois dans les villages 

�D�\�D�Q�W���p�W�p�� �p�Y�D�F�X�p�V�� �H�Q�� ���������� �S�D�U���O�¶�D�U�P�p�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� ���$�]�U�R�X���� �&�K�H�E�H�O�� �H�W�� �$�K�P�L�O������ �/�D�� �S�U�p�V�H�Q�F�H�� �G�H�V��

fils barbelés �L�Q�G�L�T�X�H�� �G�¶�D�X�W�U�H�� �S�D�U�W�� �T�X�H�� �F�H�W�� �p�S�L�V�R�G�H�� �V�H�� �V�L�W�X�H�� �D�S�U�q�V�� �O�H�� �© ralliement �ª�� �G�¶�$�w�W��

�%�R�X�D�G�G�D�� ���F�¶�H�V�W-à-dire après 1959). Cet exemple illustre la part de flou entourant ces 

dénonciations entre villageoises et villageois. On peut supposer que la proximité sociale ainsi 

�T�X�H���O�¶�p�W�U�R�L�W�H�V�V�H���G�H�V���O�L�H�X�[���G�H���F�R�K�D�E�L�W�D�W�L�R�Q�V���R�Q�W���S�X���Q�R�X�U�U�L�U���G�H�V���V�L�W�X�D�W�L�R�Q�V���R�•���O�D���G�p�O�D�W�L�R�Q���S�R�X�Y�D�L�W��

�r�W�U�H���H�Q�F�R�X�U�D�J�p�H���S�D�U���O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H���� 

�/�¶�K�\�S�R�W�K�q�V�H�� �G�X�� �J�D�L�Q�� �H�Q�� �F�R�Q�W�U�H�S�D�U�W�L�H�� �G�H�� �O�D�� �G�p�Q�R�Q�F�L�D�W�L�R�Q�� �S�H�X�W�� �r�W�U�H�� �P�R�E�L�O�L�V�p�H����

�Q�R�W�D�P�P�H�Q�W���V�L���O�¶�R�Q���V�H���U�p�I�q�U�H���D�X���Y�R�F�D�E�X�O�D�L�U�H���S�X�L�V�T�X�¶�L�O���H�V�W���D�X�V�V�L���T�X�H�V�W�L�R�Q���G�¶�r�W�U�H���© vendu ». Cette 

�H�[�S�O�L�F�D�W�L�R�Q�� �Q�¶�p�S�X�L�V�H�� �S�D�V�� �W�R�X�W�H�V�� �O�H�V�� �U�D�L�V�R�Q�V�� �G�H�� �F�H�V�� �G�p�Q�R�Q�F�L�D�W�L�R�Q�V�� �H�Q�W�U�H�� �Y�R�L�V�L�Q�V���� �&�H�V�� �V�L�W�X�D�W�L�R�Q�V��

�S�H�X�Y�H�Q�W�� �r�W�U�H�� �O�¶�R�F�F�D�V�L�R�Q�� �G�H�� �U�p�L�Q�Y�H�V�W�L�U�� �G�¶�D�Q�F�L�H�Q�V�� �F�R�Q�I�O�L�W�V�� �O�R�F�D�X�[�� �G�D�Q�V�� �X�Q�� �F�R�Q�W�H�[�W�H�� �G�H�� �J�X�H�U�U�H��

�P�D�L�V���G�R�Q�W���O�¶�D�Q�Dlyse peut difficilement se saisir en raison des sources muettes ou fragmentaires 

sur ce sujet. Certains « bulletins de renseignements » émanant du 27ème BCA estiment que la 

dénonciation est une preuve de « �F�R�R�S�p�U�D�W�L�R�Q�� �D�Y�H�F�� �O�H�V�� �I�R�U�F�H�V�� �G�H�� �O�¶�R�U�G�U�H ». Ainsi, dans un 

rapport datant du 18 août 1960, le chef commandant le 27ème BCA note : « le 19 juillet 1960, à 

Moknéa, la population donne une preuve supplémentaire de coopération avec les FO en 

�V�L�J�Q�D�O�D�Q�W�� �D�X�� �F�K�H�I�� �G�H�� �3�R�V�W�H�� �G�H�� �F�H�� �Y�L�O�O�D�J�H���� �O�D�� �S�U�p�V�H�Q�F�H�� �G�¶�X�Q�� �U�H�E�H�O�O�H�� �F�D�Fhé depuis des mois à 

                                                 
438 �,�O���V�¶�D�J�L�W���G�H���O�¶�H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q���H�P�S�O�R�\�p�H���S�D�U���O�H�V���W�p�P�R�L�Q�V���L�Q�W�H�U�Y�L�H�Z�p�V��  
439 Entretien avec Ferroudja, 4 novembre 2014.  
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�O�¶�L�Q�W�p�U�L�H�X�U�� �G�¶�X�Q�H�� �P�H�F�K�W�D���� �(�O�O�H�� �D�� �S�H�U�P�L�V�� �D�L�Q�V�L�� �O�D�� �G�p�Q�R�Q�F�L�D�W�L�R�Q�� �G�H�� �F�H�� �G�H�U�Q�L�H�U440. » Il est très 

difficile de donner des facteurs explicatifs de cette « dénonciation �ª�� �Q�L�� �O�¶�D�P�S�O�H�X�U�� �R�X�� �O�D��

généralisation du phénomène. Il nous est simplement permis de dire, en croisant sources 

orales et écrites que les « dénonciations �ª�� �R�Q�W�� �H�[�L�V�W�p�� �H�W�� �T�X�H���� �O�R�U�V�T�X�¶�H�O�O�H�V�� �V�H�� �S�U�R�G�X�L�V�H�Q�W���� �H�O�O�H�V��

�V�H�U�Y�H�Q�W���j���D�O�L�P�H�Q�W�H�U���O�D���S�U�R�S�D�J�D�Q�G�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H���D�O�O�D�Q�W���G�D�Q�V���O�H���V�H�Q�V���G�¶�X�Q���V�R�X�W�L�H�Q���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���j���O�D��

France.  

En nous plaçant du point de vue des représentations mentales des villageois, nous 

�F�R�Q�V�W�D�W�R�Q�V���T�X�H���O�D���S�H�X�U�����I�R�Q�G�p�H���R�X���Q�R�Q���� �H�V�W���O�¶�X�Q�H�� �G�H�V���F�D�U�D�F�W�p�U�L�V�W�L�T�X�H�V���G�X���T�X�R�W�L�G�L�H�Q���H�Q�� �J�X�H�U�U�H����

�&�H�W�W�H���F�U�D�L�Q�W�H���H�V�W���F�H�O�O�H���T�X�L���P�q�Q�H���j���V�H���U�H�W�U�R�X�Y�H�U���G�D�Q�V���X�Q�H���V�L�W�X�D�W�L�R�Q���G�H���©���F�R�P�S�U�R�P�L�V�V�L�R�Q���ª���F�¶�H�V�W-

à-dire de désobéissance ou de délit vis-à-vis �G�H�V�� �P�R�W�V�� �G�¶�R�U�G�U�H�� �S�U�R�Q�R�Q�F�p�V�� �S�D�U�� �O�H FLN à 

�O�¶�p�F�K�H�O�O�H�� �O�R�F�D�O�H. Une forme de conspiration du silence, difficile à briser, fut abondamment 

pratiquée comme bouclier contre toute compromission possible. Les rapports mensuels des 

militaires français notent régulièrement cette attitude de défiance à leur égard et les difficultés 

à communiquer. Se murer dans le silence est une défense, notamment mobilisée par certaines 

�I�H�P�P�H�V���� �F�R�Q�V�L�G�p�U�D�Q�W�� �T�X�H�� �V�¶�D�G�U�H�V�V�H�U�� �D�X�[�� �V�R�O�G�D�W�V�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�� �F�R�Qstituait une forme de 

�F�R�P�S�U�R�P�L�V�V�L�R�Q�� �D�Y�H�F�� �O�¶�R�F�F�X�S�D�Q�W���� �&�H�� �I�X�W���O�H�� �F�D�V�� �G�H�� �=�D�K�U�D�� �T�X�L���� �j�� �S�U�R�S�R�V�� �G�H�V�� �V�R�O�G�D�W�V�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�� �H�W��

des harkis : « (...) ils nous disaient "bonjour" (en français), mais nous on ne leur répondait pas. 

Jamais tu réponds au bonjour d'un roumi ou �G�¶�X�Q���J�R�X�P�L�H�U ! (elle le dit sur le ton d'une règle). 

On savait ce que "bonjour" signifiait, mais on ne leur répondait pas. On avait peur de le 

faire...Les Mjahed nous avaient interdit de répondre441. »  

 

Nous ne pouvons certes pas souscrire à cette règle, que le témoin semble énoncer dans 

son propos comme une règle générale. Nous ne pouvons pas dire que cela est représentatif de 

�O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�H�V�� �D�W�W�L�W�X�G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�H�V�� �I�D�F�H�� �D�X�[�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�V�� �I�U�D�Q�o�D�L�V���� �'�¶�D�X�W�U�H�V�� �D�W�W�L�W�X�G�H�V��

accompagnèrent ce mutisme volontaire des villageois. Les militaires français passent 

�S�U�R�J�U�H�V�V�L�Y�H�P�H�Q�W�� �G�X�� �V�W�D�W�X�W�� �G�¶�R�F�F�X�S�D�Q�W�V�� �S�U�R�Y�L�V�R�L�U�H�V�� �j�� �F�H�O�X�L�� �G�¶�R�F�F�X�S�D�Q�W�V�� �S�H�U�P�D�Q�H�Q�W�V�� �j��

�O�¶�R�F�F�D�V�L�R�Q���G�X���© ralliement �ª���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���H�W���G�H���0�R�N�Q�p�D�� 

 

Cette proximité accrue a entraîné une multiplication des interactions entre population 

civile et militaires français au quotidien. Cette situation, très prégnante dans les deux 

                                                 
440 ANOM, 5 SAS 20, Bulletin mensuel de renseignements du chef de bataillon Vanbremeersch commandant le 
27ème bataillon des chasseurs alpins pour la période allant du 18 juillet au 18 août 1960, 18 août 1960. 
441 Entretien avec Zahra, 3 novembre 2014.  
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dernières années du conflit, a nourri u�Q���Y�L�Y�L�H�U���G�¶�L�P�D�J�H�V���L�Q�W�p�U�H�V�V�D�Q�W��pour tenter de décrire les 

�U�H�S�U�p�V�H�Q�W�D�W�L�R�Q�V���T�X�¶�D�Y�D�L�H�Q�W���O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���G�H���O�¶�R�F�F�X�S�D�Q�W���Irançais en temps de guerre. En effet, 

les surnoms attribués aux figures militaires locales construisent un espace de complicités 

villageoises, où la moquerie et la dérision contribuent à se distancier des malheurs du 

quotidien. Ainsi, à Aït Bouadda, il est par exemple est question de « �9�R�¶�L�J�K�V�V�H�Q », 

littéralement le « squelette », pour qualifier un sergent français installé au village et dont la 

�U�p�S�X�W�D�W�L�R�Q���p�W�D�L�W���� �F�H�U�W�H�V���� �G�¶�r�W�U�H���S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�P�H�Q�W���F�U�D�L�Q�W���P�D�L�V���Q�¶�H�P�S�r�F�K�D�L�W���S�D�V���O�H�V���P�R�T�X�H�U�L�H�V���G�H��

se développer442. Cet imaginaire de la guerre se construit dans les échanges verbaux du 

quotidien, mais aussi de manière plus imagée à travers des registres narratifs spécifiques que 

sont les proverbes et les poèmes.  

 

2.2 La poésie comme résistance ?  
  

Les  études �G�¶�D�Q�W�K�U�R�S�R�O�R�J�L�H�� �K�L�V�W�R�U�L�T�X�H�� �H�W�� �G�H�� �P�X�V�L�F�R�O�R�J�L�H�� �V�H�� �V�R�Q�W�� �L�Q�W�p�U�H�V�V�p�H�V�� �j�� �O�D��

�S�U�R�G�X�F�W�L�R�Q�� �S�R�p�W�L�T�X�H�� �E�H�U�E�q�U�H�� �D�Y�D�Q�W�� �H�W�� �S�H�Q�G�D�Q�W�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�� �D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H���� �&�H�V��

�W�U�D�Y�D�X�[�� �V�R�Q�W�� �S�H�X�� �Q�R�P�E�U�H�X�[�� �P�D�L�V�� �R�Q�W�� �O�H�� �P�p�U�L�W�H�� �G�¶�D�Y�R�L�U�� �P�L�V�� �H�Q�� �p�Y�L�G�H�Q�F�H�� �O�D�� �V�S�p�F�L�I�L�F�L�W�p�� �H�W�� �O�D��

richesse des matériaux poétiques produits par les Kabyles. Ces travaux, bien que datés, 

�F�R�Q�V�W�L�W�X�H�Q�W�� �G�¶�L�P�S�R�U�W�D�Q�W�H�V�� �V�\�Q�W�K�q�V�H�V443 �R�X�� �H�Q�F�R�U�H�� �G�¶�X�W�L�O�H�V�� �P�R�Q�R�J�U�D�S�K�L�H�V444 pour appréhender 

�O�D���V�S�p�F�L�I�L�F�L�W�p���G�H�V���F�K�D�Q�W�V���H�W���G�H���S�R�q�P�H�V���S�H�Q�G�D�Q�W���O�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�����/�H�X�U���S�R�L�Q�W���F�R�P�P�X�Q��

�H�V�W���G�¶�D�Q�F�U�H�U���O�D���S�R�p�V�L�H���S�U�R�G�X�L�W�H���S�H�Q�G�D�Q�W���O�D���J�X�H�U�U�H���G�D�Q�V���X�Q�H���F�R�Q�W�L�Q�X�L�W�p���F�X�O�W�X�U�H�O�O�H���O�R�Q�J�X�H�����D�O�O�D�Q�W��

�G�H�V�� �G�p�E�X�W�V�� �G�H�� �O�D�� �F�R�O�R�Q�L�V�D�W�L�R�Q�� �M�X�V�T�X�¶�j�� �O�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���� �8�Q�H�� �W�H�O�O�H�� �D�Q�D�O�\�V�H���� �E�L�H�Q�� �T�X�H�� �S�H�U�W�L�Q�H�Q�W�H��

�G�D�Q�V�� �O�H�� �F�D�G�U�H�� �G�¶�X�Q�H�� �H�W�K�Q�R�K�L�V�W�R�L�U�H�� �S�D�U�� �H�[�H�P�S�O�H���� �S�H�X�W�� �r�W�U�H�� �j�� �O�¶�R�U�L�J�L�Q�H�� �G�¶�H�I�I�H�W�V�� �S�H�U�Y�H�U�V����

dommageables dans le cas de notre étude, tel que figer les discours des acteurs sociaux et 

leurs pratiques dans le temps, sans prendre en compte la spécificité de la guerre 

�G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���� 

�/�H���F�K�R�L�[���G�H���V�¶�L�Q�W�p�U�H�V�V�H�U���j���F�H�V���S�R�q�P�H�V���H�W���F�K�D�Q�Ws produits pendant la guerre nous a été 

dicté par les enquêtes orales que nous avons menées. Spontanément, au cours de nos 

entretiens, plusieurs de nos témoins féminins ont récité des poèmes (ou asefru) en réponse à 

certaines de nos questions. Cela fût particulièrement le cas pour Melha, dont nous utiliserons 

                                                 
442 Entretien avec Zahra, 3 novembre 2014.  
443 Malha Benbrahim Benhamadouche, « La poésie populaire kabyle et la résistance à la colonisation de 1830  à 
1962 �ª�����W�K�q�V�H���G�H���G�R�F�W�R�U�D�W���G�¶�K�L�V�W�R�L�U�H���V�R�X�V���O�D���G�L�U�H�F�W�L�R�Q���G�H���&�D�P�L�O�O�H���/�D�F�R�V�W�H-Dujardin, EHESS, 244 p. 
444 Mehenna Mahfoufi, « �/�H���U�p�S�H�U�W�R�L�U�H���P�X�V�L�F�D�O���G�¶�X�Q���Y�L�O�O�D�J�H���E�H�U�E�q�U�H���G�¶�$�O�J�p�U�L�H�����.�D�E�\�O�L�H�� », thèse de doctorat sous 
la direction de Gilbert Rouget, Université de Paris X, 1992, 474 p. 
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abondamment le témoignage pour illustrer cette partie445. Nous ne disposons 

malheureusement que de trop peu de poèmes pour parler de corpus à part entière. Néanmoins, 

cette irruption de la poésie au cours du processus de remémoration des événements de la 

�J�X�H�U�U�H�� �Q�R�X�V�� �L�Q�W�p�U�H�V�V�H�� �F�D�U���� �S�R�X�U�� �X�Q�� �X�V�D�J�H�� �K�L�V�W�R�U�L�H�Q���� �L�O�� �V�¶�D�J�L�W�� �G�H�� �W�U�D�F�H�V�� �X�W�L�O�H�V�� �S�R�X�U�� �W�H�Q�W�H�U��

�G�¶�p�F�O�D�L�U�H�U�� �O�D�� �Y�L�H�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Q�Q�H�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �S�H�Q�G�D�Q�W�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �G�X�� �S�R�L�Q�W�� �G�H�� �Y�X�H�� �G�H�V��

représentations culturelles de celle-ci. 

 

�������������/�¶�K�p�U�L�W�D�J�H���G�¶�X�Q�H���© poésie de résistance446 »  

�9�L�Y�L�H�U���G�¶�L�P�D�J�H�V���H�W���G�H���P�p�W�D�S�K�R�U�H�V�����O�H���S�R�q�P�H�����T�X�¶�L�O���V�R�L�W���F�K�D�Q�W�p���R�X���U�p�F�L�W�p��a capella est un 

registre narratif spécifique dans lequel la parole et le discours se déploient avec une logique et 

une ch�U�R�Q�R�O�R�J�L�H���L�Q�W�H�U�Q�H���� �1�R�X�V���Y�H�U�U�R�Q�V���T�X�H���V�L���F�H�V���S�R�q�P�H�V���V�R�Q�W���K�p�U�L�W�p�V���G�¶�X�Q�H���O�R�Q�J�X�H���W�U�D�G�L�W�L�R�Q��

berbère, les poèmes que nous avons recueillis sont avant tout des discours sur la guerre 

�S�U�R�G�X�L�W�V���S�D�U���G�H�V���D�Q�R�Q�\�P�H�V�����H�V�V�H�Q�W�L�H�O�O�H�P�H�Q�W���G�H�V���I�H�P�P�H�V�����G�R�Q�W���O�H���U�p�F�L�W���p�F�K�D�S�S�H���j���O�¶écrit, dont la 

parole se transmet oralement. De sorte que, pour une population majoritairement illettrée, la 

�S�R�p�V�L�H���D�S�S�D�U�D�v�W���F�R�P�P�H���X�Q���P�R�G�H���P�D�M�H�X�U���G�¶�H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q���G�H���O�D���F�R�Q�W�H�V�W�D�W�L�R�Q���G�H���O�¶�R�U�G�U�H���F�R�O�R�Q�L�D�O447. 

�3�D�U�F�H���T�X�H���O�H���S�R�q�P�H���V�¶�D�Q�F�U�H���G�D�Q�V���X�Q���U�p�F�L�W���U�H�O�H�Y�D�Q�W���G�H���O�¶�D�Q�K�L�V�W�R�U�L�T�X�H�����G�¶�X�Q�H���G�L�P�H�Q�V�L�R�Q���F�\�F�O�L�T�X�H��

�H�W�� �p�F�K�D�S�S�D�Q�W�� �j�� �O�D�� �F�K�U�R�Q�R�O�R�J�L�H�� �G�¶�X�Q�� �G�L�V�F�R�X�U�V�� �U�D�L�V�R�Q�Q�p���� �L�O�� �F�R�Q�V�W�L�W�X�H�� �O�¶�X�Q�� �G�H�V�� �Y�H�F�W�H�X�U�V�� �G�X��

quotidien dans sa dimension répétitive.   

�/�H�V���S�R�q�P�H�V���N�D�E�\�O�H�V���F�U�p�p�V���S�H�Q�G�D�Q�W���O�D���J�X�H�U�U�H���V�R�Q�W���O�H���S�U�R�G�X�L�W���G�¶�X�Q���K�p�U�L�W�D�J�H���D�Q�W�p�U�L�H�X�U���F�D�U��

ancré dans un terreau culturel ancien. Cette forme particulière de culture orale est donc 

�D�Q�F�L�H�Q�Q�H�� �H�W�� �V�¶�L�Q�V�q�U�H�� �G�D�Q�V�� �X�Q�H�� �W�U�D�G�L�W�L�R�Q�� �S�R�S�X�O�D�L�U�H�� �W�U�D�Q�V�P�L�V�H�� �G�H�� �J�p�Q�p�U�D�W�L�R�Q�� �H�Q�� �J�p�Q�p�U�D�W�L�R�Q���� �/�H�V��

topos �G�H���F�H�W�W�H���S�R�p�V�L�H���U�p�V�L�G�H�Q�W���H�V�V�H�Q�W�L�H�O�O�H�P�H�Q�W���G�D�Q�V���O�¶�D�I�I�L�U�P�D�W�L�R�Q���G�H���O�D���F�Rmmunauté contre un 

�R�U�G�U�H�� �L�P�S�R�V�p�� �S�D�U�� �O�¶�p�W�U�D�Q�J�H�U�� �D�L�Q�V�L�� �T�X�H�� �G�D�Q�V�� �O�D�� �Y�D�O�H�X�U�� �F�R�O�O�H�F�W�L�Y�H�� �G�H�V�� �S�R�q�P�H�V�� �T�X�L���� �O�R�L�Q�� �G�¶�r�W�U�H��

�O�¶�H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q�� �G�¶�X�Q�H�� �L�Q�G�L�Y�L�G�X�D�O�L�W�p���� �V�R�Q�W�� �G�¶�D�E�R�U�G�� �O�¶�H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q�� �G�H�� �O�D�� �P�p�P�R�L�U�H�� �F�R�O�O�H�F�W�L�Y�H448. En 

�H�I�I�H�W�����G�¶�D�S�U�q�V���6�D�O�H�P���&�K�D�N�H�U�����V�S�p�F�L�D�O�L�V�W�H���G�H���O�D���S�R�p�V�L�H���Eerbère, « ���«�����O�D���U�p�V�L�V�W�D�Q�F�H�����O�D���U�p�D�F�W�L�R�Q���j��

�O�¶�D�J�U�H�V�V�L�R�Q�� �H�[�W�p�U�L�H�X�U�H���� �H�V�W�� �S�D�U�W�R�X�W�� �O�¶�X�Q�H�� �G�H�V�� �L�Q�V�S�L�U�D�W�L�R�Q�V�� �P�D�M�H�X�U�H�V���� �S�H�U�P�D�Q�H�Q�W�H�V�� �G�H�� �O�D�� �S�R�p�V�L�H��

                                                 
445 Etant donné la nature littéraire de ces textes, les traductions que nous avancerons sont avant tout des 
�S�U�R�S�R�V�L�W�L�R�Q�V���S�H�U�V�R�Q�Q�H�O�O�H�V�����p�F�O�D�L�U�p�H�V���S�D�U���O�H���F�R�Q�W�H�[�W�H���G�D�Q�V���O�H�T�X�H�O���O�H���W�p�P�R�L�Q���U�p�F�L�W�H���O�H���S�R�q�P�H�����F�¶�H�V�W-à-dire suite à une 
question précise ou dans le cours de son propre propos). Quand cela était possible, nous avons tenté de rendre 
compte des effets littéraires et stylistiques.  
446 Salem Chaker, « La tradition de résistance et de lutte : la poésie berbère kabyle, un parcours poétique », 
Revue du monde musulman et de la Méditerranée, n°51, 1989, pp. 11-31, p.11. 
447 M. Mahfoufi, �&�K�D�Q�W�V���N�D�E�\�O�H�V���G�H���O�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�������R�S���F�L�W., p. 18. 
448 S. Chaker, « La tradition de résistance et de lutte... » Art.cit., p 12. 
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�E�H�U�E�q�U�H���� ���«���� �O�D�� ���R�X�� �O�H�V���� �F�X�O�W�X�U�H�� �E�H�U�E�q�U�H�� �S�H�X�W�� �r�W�U�H�� �O�D�U�J�H�P�H�Q�W�� �G�p�I�L�Q�L�� �F�R�P�P�H�� �X�Q�H�� �µ�µ�F�X�O�W�X�U�H�� �G�H��

�U�p�V�L�V�W�D�Q�F�H�¶�¶449 ».  

Ce dernier distingue ainsi plusieurs temps pour la poésie kabyle et isole la période 

allant de 1954 à 1962 comme moment particulier de production de poésies qui ne sont plus 

seulement des paroles résistantes mais aussi politiques450. Notre lecture ne sera pas politique 

mais culturelle. En effet, les matériaux poétiques collectés au cours de notre enquête émanent 

�G�H�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�H�V�� �G�R�Q�W�� �O�H�V�� �G�L�V�F�R�X�U�V�� �V�R�Q�W�� �F�H�U�W�H�V���� �L�P�S�U�p�J�Q�p�V�� �G�¶�X�Q�H�� �© culture de résistance » mais 

�G�R�Q�W���O�¶�L�Q�W�p�U�r�W���P�D�M�H�X�U���H�V�W���G�¶�r�W�U�H���D�Y�D�Q�W���W�R�X�W���X�Q���G�L�V�F�R�X�U�V���V�X�U���O�D���J�Xerre, un mode de représentation 

de celle-ci.  

2.2.2 La poésie comme expression du quotidien  

�/�H���T�X�R�W�L�G�L�H�Q���H�V�W���G�¶�D�E�R�U�G���F�H�O�X�L���G�H���O�D���Y�L�H���H�Q���F�R�P�P�X�Q�D�X�W�p�����D�X���F�°�X�U���G�X���Y�L�O�O�D�J�H�����&�H�U�W�D�L�Q�V��

poèmes produits pendant la guerre rendent compte de la nature de ces rapports sociaux et 

�G�¶�X�Q�H���I�R�U�P�H���G�H���F�R�Q�W�D�P�L�Q�D�W�L�R�Q���G�H���F�H�X�[-ci par la guerre. 

Ces Imams-�O�j�����Q�R�X�V���Q�R�X�V���p�W�R�Q�Q�L�R�Q�V���T�X�¶�L�O�V���V�R�L�H�Q�W���D�X�V�V�L���F�X�S�L�G�H�V�� 

Ils nous interdisaient de suivre les roumi, �W�D�Q�G�L�V���T�X�¶�H�X�[���G�H�Y�H�Q�D�L�H�Q�W���J�R�X�P�L�H�U�V�� 

Certes, ils ont appris le Saint-Coran, ils le co�Q�Q�D�L�V�V�H�Q�W���S�D�U���F�°�X�U�� 

�0�D�L�V�����H�Q�I�D�Q�W�V���G�¶�$�I�U�L�T�X�H�����S�R�X�U�T�X�R�L���Y�R�X�V���D-t-on emprisonnés, demandez-leur : 

« Pourquoi vous nous avez ôté notre drapeau ? » 

�/�H�V���,�P�D�P�V���T�X�L���Q�¶�R�Q�W���S�D�V���I�D�L�W���O�H�X�U���G�H�Y�R�L�U�����S�R�X�U���Q�R�X�V���F�¶�p�W�D�L�H�Q�W���G�H�V���&�K�U�p�W�L�H�Q�V�� 

�/�¶�F�K�H�L�\�D�[�[���D�J�X�L���Q�R�X�K�H�P���L�J�K�H�O�E�L�W�K�H�Q���Ru�S�E�R�X�W�K�¶�Q�V�V�H�Q 

Goumana�[ �D�I�I�¶�,�U�U�R�X�P�L�\�H�Q�����Q�R�X�W�K�Q�L���G�G�D�Q���W�K�¶�L�J�J�R�X�P�L�\�H�Q 

�/�¶�.�R�X�U�k�D�Q���Q�D�E�L���L�J�K�U�D�W�K�H�Q 

�$�U�U�D�F�K���Q�¶�,�I�U�L�T�L�\�D���G�K�D�O�E�H�W�K���L�Z�D�F�K�X���L�N�R�X�Q�K�D�E�V�V�H�Q�� 

�/�¶�$�Slam iwachu istekssem ? 

�/�¶�F�K�H�L�\�D�[�[���R�X�U���Q�¶�[�[�L�G�G�L�P�D�U�U�D���Q�¶�K�V�V�E�L�W�K�H�Q���W�K�L�S�D�S�D�V�V�H�Q451

                                                 
449 Ibid., p.11. 
450 Ibid., p. 20. 
451 Entretien avec Melha, 3 novembre 2014. 
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�0�H�O�K�D�� �D�� �V�S�R�Q�W�D�Q�p�P�H�Q�W�� �U�p�F�L�W�p�� �F�H�� �S�R�q�P�H�� �j�� �O�D�� �V�X�L�W�H�� �G�¶�X�Q�H�� �T�X�H�V�W�L�R�Q�� ���Q�R�X�V�� �V�R�X�K�D�L�W�L�R�Q�V��

savoir si son mari, Imam, lui avait appris le Coran à la maison.) En se plaçant dans 

�O�¶�p�Q�R�Q�F�L�D�W�L�R�Q�� �G�X�� �© nous �ª�� �F�¶�H�V�W-à-dire du collectif, ce poème décrit le jugement que la 

communauté des villageois mais aussi la communauté des croyants (« Umma ») pouvait 

porter sur une figure de notabil�L�W�p���O�R�F�D�O�H�����O�¶�,�P�D�P�����O�H���© cheikh »).  

 

�,�O�� �V�¶�D�J�L�W�� �S�R�X�U�� �O�¶�H�V�V�H�Q�W�L�H�O�� �G�¶�X�Q�� �U�p�T�X�L�V�L�W�R�L�U�H�� �F�R�Q�W�U�H�� �O�D�� �F�X�S�L�G�L�W�p���� �O�¶�K�\�S�R�F�U�L�V�L�H�� �H�W��

�O�¶�R�S�S�R�U�W�X�Q�L�V�P�H���G�H�V���,�P�D�P�V���H�Q���W�H�P�S�V���G�H���J�X�H�U�U�H�����/�H���S�R�q�P�H���F�R�Q�V�W�U�X�L�W���X�Q���V�\�V�W�q�P�H���G�¶�L�Q�W�p�J�U�D�W�L�R�Q������

exclusion dans lequel Français (roumi), goumiers et Chrétiens (littéralement des « papes » 

�F�¶�H�V�W-à-�G�L�U�H���G�H�V���U�H�S�U�p�V�H�Q�W�D�Q�W�V���G�H���O�¶�(�J�O�L�V�H���F�K�U�p�W�L�H�Q�Q�H�����V�H���F�R�Q�I�R�Q�G�H�Q�W���S�R�X�U���P�L�H�X�[�� �V�¶�R�S�S�R�V�H�U���D�X��

« Nous » de la communauté villageoise dont ils sont par conséquent exclus. Le devoir 

patriotique semble se confondre avec le devoir religieux car « �O�H�V�� �,�P�D�P�V�� �T�X�L�� �Q�¶�R�Q�W�� �S�D�V�� �I�D�L�W��

�O�H�X�U�� �G�H�Y�R�L�U���� �S�R�X�U�� �Q�R�X�V���� �F�¶�p�W�D�L�H�Q�W�� �G�H�V�� �&�K�U�p�W�L�H�Q�V�� » Ce devoir, qui est celui de ne pas se 

�F�R�P�S�U�R�P�H�W�W�U�H���D�Y�H�F���O�H�V���)�U�D�Q�o�D�L�V���O�R�U�V�T�X�¶�L�O���Q�¶�H�V�W���S�D�V���U�H�P�S�O�L���S�D�U���O�H�V���,�P�D�P�V���H�V�W���X�Q�H���D�W�W�H�L�Q�W�H���j���O�H�X�U��

dignité de notable religieux et à la pureté de leur service. 

�'�¶�D�X�W�U�H�V�� �S�R�q�P�H�V�� �V�R�Q�W�� �S�O�X�V�� �H�[�S�O�L�F�L�W�H�P�H�Q�W�� �O�¶�H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �F�R�P�P�H�� �H�[�S�p�U�L�H�Q�F�H�� �G�H��

�U�H�Q�Y�H�U�V�H�P�H�Q�W���G�¶�X�Q���F�H�U�W�D�L�Q���R�U�G�U�H���V�R�F�L�D�O���H�W���F�R�P�P�H���U�X�L�Q�H :  

�'�D�Q�V���P�H�V���P�H�L�O�O�H�X�U�H�V���D�Q�Q�p�H�V�����M�¶�p�W�D�L�V���H�V�W�L�P�p�H���S�D�U���W�R�X�W���O�H���P�R�Q�G�H�� 

Je restais chez moi, et je ne mangeais que des mets raffinés,  

Il me reste bien des mauvais jours à passer, Salem me fait travailler8.  

 

Asmi rebhen woussen, hamelniyyi aouk me�²en,  

Irimi inou �J�¶�D�[�[�D�P�����H�O���P�H�N�O�Q�D���L�Q�R�X���W�K�D�\�L�Q���]�L�G�K�D�Q  

�*�R�X�U�D�Q�L�\�\�L�G���R�X�V�V�D�Q�����D�U�L���\�H�V�¶�[�[�D�G�G�D�P���6�D�O�H�P�� 

�,�O���V�¶�D�J�L�W���G�¶�X�Q���S�R�q�P�H���F�K�D�Q�W�p�����T�X�H���0�H�O�K�D���U�p�F�L�W�D�L�W���D�X���F�R�X�U�V���G�H�V���W�U�D�Y�D�X�[���G�H���U�p�Q�R�Y�D�W�L�R�Q���H�W��

de construction des routes entre Moknéa et Ifigha : « �G�q�V���T�X�H���M�¶�D�Y�D�L�V���W�H�U�P�L�Q�p���P�R�Q��asefrou, il 

�P�¶�D�� �G�R�Q�Q�p�� �X�Q�� �F�R�X�S�� �G�H�� �S�L�H�G�� �D�X�� �Y�H�Q�W�U�H���� �,�O�� �P�¶�D�� �G�L�W�� �µ�µ�F�¶�H�V�W�� �P�R�L�� �T�X�H�� �W�X�� �L�Q�V�X�O�W�H�V �"�¶�¶�� �&�¶�p�W�D�L�W�� �X�Q��

�$�U�D�E�H�����X�Q���H�Q�J�D�J�p���G�D�Q�V���O�¶�D�U�P�p�H�����L�O���p�W�D�L�W���V�p�Y�q�U�H�����-�H���O�X�L���D�L���P�H�Q�W�L���H�Q���G�L�V�D�Q�W���µ�µ�Q�R�Q���F�H���Q�¶�H�V�W���S�D�V���W�R�L����

�F�¶�H�V�W���P�R�Q���I�L�O�V���T�X�L���V�¶�D�S�S�H�O�O�H���6�D�O�H�P�¶�¶���� �,�O���P�¶�D���G�L�W �����µ�µ�W�R�X�W�H�V���O�H�V���D�X�W�U�H�V���I�H�P�P�H�V���Y�R�Q�W���U�H�Q�W�U�H�U���F�K�H�]��

�H�O�O�H�����W�R�L���W�X���Y�D�V���U�H�V�W�H�U���W�U�D�Y�D�L�O�O�H�U�¶�¶9. » Dans cet épisode traumatique des travaux forcés, la guerre 
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est personnifiée à travers la figure honnie de « �O�¶�$�U�D�E�H », ne comprenant pas le berbère et se 

croyant insulté.  

�1�R�X�V�� �Y�R�\�R�Q�V�� �D�L�Q�V�L�� �T�X�H�� �O�D�� �S�R�p�V�L�H���� �S�D�U�� �O�D�� �O�L�E�H�U�W�p�� �G�H�� �W�R�Q�� �H�W�� �S�D�U�I�R�L�V�� �O�¶�L�U�U�p�Y�p�U�H�Q�F�H�� �T�X�¶�H�O�O�H��

suppose, construit un espace littéraire qui peut ménager un espace de liberté pour les 

�Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�����$���W�U�D�Y�H�U�V���O�D���U�p�F�L�W�D�W�L�R�Q���H�W���O�¶�D�S�S�U�H�Q�W�L�V�V�D�J�H���G�¶�X�Q���S�R�q�P�H�����L�O���H�V�W���S�R�V�V�L�E�O�H���G�H���F�K�H�P�L�Q�H�U���H�W��

�G�¶�H�[�S�U�L�P�H�U�� �V�H�V�� �S�H�L�Q�H�V�� �H�W�� �V�H�V�� �G�R�X�O�H�X�U�V���� �'�¶�D�X�W�U�H�V�� �S�R�q�P�H�V�� �H�W�� �F�K�D�Q�W�V�� �V�R�Q�W�� �S�H�Q�G�D�Q�W�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H��

�O�¶�H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q���G�¶�X�Q���Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�P�H���O�R�J�p���D�X���F�°�X�U���G�H���O�D���O�D�Q�J�X�H���E�H�U�E�q�U�H :  

Bienvenue aux Mjouhed, tiges des pommiers, 

Ceux qui sont encerclés de fils de fer ne sont pas blessés, 

�/�H�V���J�R�X�P�L�H�U�V���Q�R�X�V���R�Q�W���U�p�S�U�L�P�p�V�����L�O�V���Q�R�X�V���R�Q�W���U�p�S�U�L�P�p�����F�¶�H�V�W���Y�U�D�L�� 

�'�H���Q�R�W�U�H���F�{�W�p�����L�O���Q�¶�\���D�X�U�D���S�D�V���G�H���S�D�U�G�R�Q���O�H���M�R�X�U���G�X���M�X�J�H�P�H�Q�W���G�H�U�Q�L�H�U���� 

Bienvenue aux Mjouhed ̧tiges des figuiers, 

Notre v�L�O�O�D�J�H�����H�Q�W�R�X�U�p���G�H���I�L�O�V���G�H���I�H�U���Q�¶�H�V�W���S�D�V���H�Q�G�R�P�P�D�J�p�� 

�/�H�V���J�R�X�P�L�H�U�V���Q�R�X�V���R�Q�W���U�p�S�U�L�P�p�V�����L�O�V���Q�R�X�V���R�Q�W���U�p�S�U�L�P�p�V���G�H�Y�D�Q�W���'�L�H�X�����F�¶�H�V�W���Y�U�D�L�� 

�'�H���Q�R�W�U�H���F�{�W�p�����L�O���Q�¶�\���D�X�U�D���S�D�V���G�H���S�D�U�G�R�Q���O�H���M�R�X�U���G�X���M�X�J�H�P�H�Q�W���G�H�U�Q�L�H�U�� 

 

A3slama Imjouhed, ayiougthman �Q�¶�W�V�V�I�D�K 

Aouith fiizy silk, our then tsaouth el djrreh 

Harssnagh iggoumiyen, harssnagh yirna the sah 

�$�V�V���Q�¶�F�K�U�D�������\�L�O���G�M�L�K�D���Q�H�J�K�����R�X�O�D�F�K���V�P�D�K 

Aslamas Imjouhad ayioughthman el meloui 

Asmi iss zin el silk, ouritznouza senghi aman 

Harssnagh iggoumiyen, harssnagh zath rebbi, yil djiha negh, oulach smah 

 

La mention des « fils de fer » renvoie à la situation de « ralliement » du village de 

Moknéa à partir de 1960, marqueur physique de la guerre qui atteint le village sans pour 

autant le toucher (les villageois « ne sont pas blessés », le village « �Q�¶�H�V�W���S�D�V���H�Q�G�R�P�P�D�J�p »). 

�2�Q�� �U�H�P�D�U�T�X�H�� �T�X�H�� �O�H�� �Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�P�H�� �V�¶�p�Q�R�Q�F�H�� �j�� �W�U�D�Y�H�U�V�� �O�D�� �F�R�Q�Y�R�F�D�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �I�L�J�X�U�H�V�� �D�U�F�K�p�W�\�S�D�O�H�V��

de ceux qui luttent pour la libération (les Mjouhed) et de ceux qui incarnent la compromission 

(les goumiers). Les topos de la paysannerie et de la religiosité se déploient de sorte que le 

�Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�P�H���V�¶�p�Q�R�Q�F�H���p�J�D�O�H�P�H�Q�W���F�R�P�P�H���X�Q���Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�P�H���G�H���O�D���© petite patrie », à travers les 
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marqueurs de la ruralité kabyle (il est ainsi question de « pommiers » et de « figuiers », dont 

les Mjouhed seraient les garants (les « tiges »).  

�'�¶�D�X�W�U�H�V�� �S�R�q�P�H�V�� �I�R�Q�W�� �H�[�S�O�L�F�L�W�H�P�H�Q�W�� �U�p�I�p�U�H�Q�F�H�� �j�� �O�¶�$�O�J�p�U�L�H�� �H�Q�� �W�D�Q�W�� �T�X�H�� �Q�D�W�L�R�Q�� �j�� �W�U�D�Y�H�U�V�� �G�H�V��

histoires de combats héroïques entre maquisards et militaires. La figure du héros local, 

« Amar �ª���V�H���G�p�S�O�R�L�H���L�F�L���V�R�X�V���I�R�U�P�H���G�¶�p�O�R�J�H���I�X�Q�q�E�U�H : 

A celles qui sont pudiques, ne riez plus, 

Chacun sait quel mal a frappé la demeure des Aït Amrah, 

La maison était pleine de Mjouhed, la France les encerclait, 

�/�¶�X�Q�����V�¶�D�S�S�U�R�F�K�D�Q�W���G�H���O�D���I�H�Q�r�W�U�H���V�¶�p�F�U�L�D�L�W : « �P�H�V���I�U�q�U�H�V�����Q�R�X�V���Q�¶�\���D�U�U�L�Y�H�U�R�Q�V���S�D�V » 

�/�¶�D�X�W�U�H�����Y�D�O�H�X�U�H�X�[�����X�Q�H���D�U�P�H���j���O�D���P�D�L�Q�����D�E�D�W�W�L�W���O�H�V���S�U�H�P�L�H�U�V 

�,�O�V���O�¶�R�Q�W���I�U�D�S�S�p���G�¶�p�O�H�F�W�U�L�F�L�W�p�����$�P�D�U�����W�H�Q�G�U�H���F�R�P�P�H���O�H���I�R�L�H 

�,�O�V���O�¶�R�Q�W���I�U�D�S�S�p�����$�P�D�U�����W�H�Q�G�U�H���F�R�P�P�H���O�H���Ioie 

Le relevant promptement, Amar Oul Hadj recueillit ses dernières paroles, 

« Amar, laisse-�P�R�L���P�R�X�U�L�U�����O�H���S�D�U�D�G�L�V���P�¶�D�S�S�H�O�O�H�� 

�&�H�X�[���T�X�L���V�R�Q�W���H�Q�F�R�U�H���Y�L�Y�D�Q�W�V�����T�X�¶�L�O�V���D�L�O�O�H�Q�W���F�R�Q�V�R�O�H�U���P�D���P�q�U�H » 

Comment peut-on la consoler �"���&�¶�p�W�D�L�W���O�j���V�R�Q���X�Q�L�T�X�H���I�L�O�V 

Il faut veiller sur elle, le parfum de son fils flotte encore 

�&�¶�p�W�D�L�W���O�H���S�U�p�I�p�U�p���G�H�V���I�L�O�O�H�V���G�¶�$�P�U�D�Z�D�����V�R�Q���V�D�Q�J���V�¶�H�V�W���G�p�V�R�U�P�D�L�V���P�p�O�D�Q�J�p���j���O�¶�K�X�L�O�H 

�,�O���Q�R�X�V���U�H�V�W�H���H�Q�F�R�U�H���j���P�R�X�U�L�U�����S�R�X�U���O�¶�$�O�J�p�U�L�H���H�W���O�H���6�D�K�D�U�D�� 

Moussebelines, amenez les vivres pour les montagnes, 

Moudjahidines, nous nous verrons au jour du jugement dernier.  

 

Athidh itssthin atssiouthemt thatssa 

Asmi thethra gaathemrah koul yioun ghir yir hala 

Axxam itchour thiMjouhed thecirkled Franssa 

Ithaled yiou�Q���L�W�W�D�T�������³�D�\�L�W�K�P�D���R�X�Q�]�P�L�U���D�U�D�´ 

Illa yiwoun the chatar thapiessed thaamar isseghled guimzwoura 

�2�X�W�K�H�Q�W�L�G���V�¶�W�U�L�F�L�W�L���$�P�D�U���$�]�L�]�H�Q���D�P�W�K�D�V�D 

Illa yiwoun outhentid Amar Azizen amthasa 

Amar Oul Hadj thin yilla, irrefthithid sslekhfa 

Inayass, �³�$�P�D�U�����D�Q�I�L�\�L��athemthar thssaouliyid rahma, 

�$�Z�L�W�K���L�G�¶�L�T�L�P�H�Q���U�R�K�K�H�W�K���D�W�V�V�H�Y�U�D�P���\�H�P�P�D�´ 
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Amikh aranssebar ? Yimmass yiwoun lowhidd ay itssaa 

Ilaq atshadhrem yimmass idjayassid ariha 

�,�N�K�O�D�W�K���]�H�L�W�K���W�K�¶�\�L�G�K�L�P�����L�I�D�W�K�O�L�W�K���L�V�V�L�V���Q�¶�$�D���P�U�D�Z�D 

�0�D�]�D�O���Q�¶�P�R�X�W�K���D�Q�Q�H�P�H�W�K�����D�I�H�O���G�]�D�\�H�U���W�K�H��Sahraa 

El Moussebelines, sithourar awith a3ouin 

El Moudjahidin annmezar yawm eddin 

 

Dans les derniers mois précédant la fin du conflit, beaucoup de chants ont célébré 

�O�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�� �F�R�P�P�H�� �I�L�Q�� �S�U�R�F�K�D�L�Q�H���� �R�X�� �H�Q�F�R�U�H�� �O�H�� �U�H�W�R�X�U�� �J�O�R�U�L�H�X�[�� �G�H�V��Mjouhed dans leur 

vi�O�O�D�J�H���F�R�P�P�H���K�R�U�L�]�R�Q�����&�¶�H�V�W���S�R�X�U�T�X�R�L���S�O�X�V���O�D�U�J�H�P�H�Q�W�����L�O���I�D�X�W���Q�R�X�V���L�Q�W�H�U�U�R�J�H�U���V�X�U���O�D���P�D�Q�L�q�U�H��

dont la fin du conflit réoriente le quotidien des villageois. 

 

3. Les villageois et la fin du conflit à Aït Bouadda et Moknéa 
 

�,�O�� �V�¶�D�J�L�W�� �L�F�L�� �G�H�� �Q�R�X�V�� �L�Q�W�H�U�U�R�J�H�U�� �V�X�U�� �O�D�� �P�D�Q�L�q�U�H�� �G�R�Q�W�� �O�H�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Q�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �D�� �p�W�p��

�D�I�I�H�F�W�p���� �D�X�� �Q�L�Y�H�D�X�� �O�R�F�D�O���� �S�D�U�� �O�D�� �S�U�p�F�L�S�L�W�D�W�L�R�Q�� �G�¶�p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W�V�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H�V�� �D�X�[�� �U�H�W�H�Q�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�V��

�Q�D�W�L�R�Q�D�X�[�����$���S�D�U�W�L�U���G�H���T�X�D�Q�G���O�D���I�L�Q���G�H���O�D���J�X�H�U�U�H���V�H���S�U�R�I�L�O�D�L�W-�H�O�O�H���U�p�H�O�O�H�P�H�Q�W���S�R�X�U���O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H���G�H�V��

�Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V �"�� �&�R�P�P�H�Q�W�� �O�H�V�� �V�R�U�W�L�H�V�� �G�H�� �J�X�H�U�U�H�� �V�H�� �G�p�U�R�X�O�q�U�H�Q�W�� �j�� �O�¶�p�F�K�H�O�O�H�� �G�¶�$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �H�W�� �G�H��

�0�R�N�Q�p�D �"���/�H�V���W�p�P�R�L�J�Q�D�J�H�V���I�X�U�H�Q�W���P�D�O�K�H�X�U�H�X�V�H�P�H�Q�W���W�U�q�V���S�H�X���S�U�R�O�L�[�H�V���j���F�H���V�X�M�H�W�����/�H�V���W�p�P�R�L�Q�V��

�S�U�p�I�p�U�D�Q�W�����G�D�Q�V���O�H�X�U���J�U�D�Q�G�H���P�D�M�R�U�L�W�p�����L�Q�V�L�V�W�H�U���V�X�U���O�D���J�X�H�U�U�H���H�O�O�H-�P�r�P�H���� 

 

�,�O�� �V�¶�D�J�L�W�� �G�R�Q�F�� �H�V�V�H�Q�W�L�H�O�O�H�P�H�Q�W�� �G�H�� �S�L�V�W�H�V�� �T�X�H�� �Q�R�X�V�� �S�U�R�S�R�V�R�Q�V�� �L�F�L�� �D�I�L�Q�� �G�¶�p�Y�D�O�X�H�U�� �X�Q��

�S�U�R�F�H�V�V�X�V�� �H�[�W�U�r�P�H�P�H�Q�W�� �F�R�P�S�O�H�[�H���� �Q�H�� �S�R�X�Y�D�Q�W�� �r�W�U�H�� �U�p�G�X�L�W�� �j�� �O�D�� �V�L�P�S�O�H�� �V�L�J�Q�D�W�X�U�H�� �G�H�V�� �D�F�F�R�U�G�V��

�G�¶�(�Y�L�D�Q���O�H���������P�D�U�V�������������H�W���j���O�D���S�U�R�P�X�O�J�D�W�L�R�Q���G�X���F�H�V�V�H�]���O�H���I�H�X���O�H���O�H�Q�G�H�P�D�L�Q�����'�H�������������j��������������

�Q�R�X�V�� �D�Y�R�Q�V�� �p�W�p�� �F�R�Q�I�U�R�Q�W�p�V���� �j�� �W�U�D�Y�H�U�V�� �O�H�� �U�p�F�L�W���G�H�V�� �W�p�P�R�L�Q�V�� �H�W�� �O�D�� �F�K�U�R�Q�L�T�X�H�� �G�H�� �G�H�X�[�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �H�Q��

�J�X�H�U�U�H���� �j�� �X�Q�H���I�R�U�P�H���G�H���G�L�V�M�R�Q�F�W�L�R�Q���H�Q�W�U�H���O�H�V���J�U�D�Q�G�H�V���G�p�F�L�V�L�R�Q�V���T�X�L���I�R�Q�W���p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W���D�X���Q�L�Y�H�D�X��

�Q�D�W�L�R�Q�D�O���� �H�W�� �O�D�� �Y�L�H�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Q�Q�H���� �D�Q�F�U�p�H�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �W�H�P�S�V�� �F�\�F�O�L�T�X�H�� �G�H�V�� �K�D�E�L�W�X�G�H�V�� �U�R�X�W�L�Q�L�q�U�H�V�� �H�W��

�M�R�X�U�Q�D�O�L�q�U�H�V���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�������3�R�X�U���O�D���S�p�U�L�R�G�H���T�X�L���V�¶�p�W�H�Q�G���G�H�������������H�W���������������F�H�W�W�H���G�L�V�M�R�Q�F�W�L�R�Q���H�V�W-

�H�O�O�H���W�R�X�M�R�X�U�V���R�S�p�U�D�Q�W�H �" 
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3.1 La fin du conflit comme horizon ? 
 

�&�H�W�W�H�� �S�p�U�L�R�G�H�� �F�K�D�U�Q�L�q�U�H�� �G�D�Q�V�� �O�¶�K�L�V�W�R�L�U�H�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H�� �G�H�� �O�¶�$�O�J�p�U�L�H�� �H�V�W�� �P�D�U�T�X�p�H�� �S�D�U�� �X�Q��

�F�H�U�W�D�L�Q�� �Q�R�P�E�U�H�� �G�H�� �Q�p�J�R�F�L�D�W�L�R�Q�V�� �H�W�� �G�¶�p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W�V�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H�V�� �P�D�M�H�X�U�V���� �H�Q�W�p�U�L�Q�p�V�� �S�D�U�� �O�H�� �J�p�Q�p�U�D�O��

�'�H�� �*�D�X�O�O�H���� �6�L���� �G�D�Q�V�� �O�H�� �W�H�P�S�V�� �O�R�Q�J�� �G�X�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Q���� �O�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �V�R�Q�W���D�� �S�U�L�R�U�L���p�O�R�L�J�Q�p�V�� �G�H�� �F�H�V��

�p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W�V���S�R�O�L�W�L�T�X�H�V�����L�O�V���Q�H���V�R�Q�W���S�D�V�����G�D�Q�V���O�H�V���G�H�U�Q�L�q�U�H�V���D�Q�Q�p�H�V���G�X���F�R�Q�I�O�L�W�����W�R�W�D�O�H�P�H�Q�W���H�[�F�O�X�V��

�G�H�V���Q�R�X�Y�H�O�O�H�V���H�W���L�Q�I�R�U�P�D�W�L�R�Q�V���T�X�L���F�L�U�F�X�O�H�Q�W���G�D�Q�V���O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V�����/�H�V���E�X�O�O�H�W�L�Q�V���G�H���U�H�Q�V�H�L�J�Q�H�P�H�Q�W�V��

�P�L�O�L�W�D�L�U�H�V�� �p�Y�R�T�X�H�Q�W�� �D�L�Q�V�L�� �O�¶�L�G�p�H�� �G�H�� �© �U�X�P�H�X�U�V �ª�� �H�W�� �G�H�� �© �S�U�R�S�D�J�D�Q�G�H �ª�� �G�R�Q�W�� �O�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V��
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452 Entretien avec Zahra, 3 novembre 2014. 
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�S�R�S�X�O�D�L�U�H�V���H�Q�Y�H�U�V���O�H���)�/�1���V�H���G�p�Y�H�O�R�S�S�H���G�D�Q�V���O�D���U�p�J�L�R�Q���G�¶�,�I�L�J�K�D���j���S�D�U�W�L�U���G�H���M�X�L�O�O�H�W���������������(�O�O�H�V���V�H��

�S�U�R�G�X�L�V�H�Q�W���j���O�¶�R�F�F�D�V�L�R�Q���G�H���G�D�W�H�V���V�\�P�E�R�O�L�T�X�H�V�����W�H�O�O�H�V���T�X�H���O�H���������M�X�L�O�O�H�W���R�X���H�Q�F�R�U�H�����H�U���Q�R�Y�H�P�E�U�H����

�/�H�V�� �S�U�H�P�L�H�U�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �j�� �P�D�Q�L�I�H�V�W�H�U�� �V�H�� �V�L�W�X�H�Q�W�� �J�O�R�E�D�O�H�P�H�Q�W�� �D�X�� �1�R�U�G�� �G�H�� �O�D�� �U�p�J�L�R�Q�� �G�¶�,�I�L�J�K�D���� �j��

�S�U�R�[�L�P�L�W�p���G�¶�$�]�D�]�J�D�����$�L�Q�V�L�����X�Q���E�X�O�O�H�W�L�Q���G�H���U�H�Q�V�H�L�J�Q�H�P�H�Q�W���P�L�O�L�W�D�L�U�H���Q�R�W�H �����© �O�H�V���S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�V���G�H�V��

�Y�L�O�O�D�J�H�V���G�H���&�K�H�X�U�I�D�����7�D�G�G�H�U�W�����)�O�L�F�N�L�����,�J�K�L�O���%�R�X�]�H�O�����%�R�X�E�U�R�X�Q���R�Q�W���U�H�o�X���O�¶�R�U�G�U�H���G�H���V�H���W�H�Q�L�U���S�U�r�W���j��

�P�D�Q�L�I�H�V�W�H�U�� �G�D�Q�V�� �O�H�V�� �P�r�P�H�V�� �F�R�Q�G�L�W�L�R�Q�V�� �T�X�H�� �O�H�� ���� �-�X�L�O�O�H�W467�� �ª�� �/�H�� �P�R�X�Y�H�P�H�Q�W�� �V�H�P�E�O�H�� �V�¶�r�W�U�H��

�S�U�R�O�R�Q�J�p���G�X���1�R�U�G���Y�H�U�V���O�H���6�X�G�����'�H���V�R�U�W�H���T�X�H���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���H�W���S�O�X�V���S�U�p�F�L�V�p�P�H�Q�W���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�H�V��

�G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���R�Q�W�����j���O�H�X�U���W�R�X�U�����P�D�Q�L�I�H�V�W�p���O�H�X�U���V�R�X�W�L�H�Q���D�X���)�/�1���O�R�U�V���G�¶�X�Q���G�p�I�L�O�p���R�U�J�D�Q�L�V�p���O�H�����H�U��

�Q�R�Y�H�P�E�U�H�� ��������468���� �$�L�Q�V�L���� �j�� �O�D�� �G�D�W�H�� �G�X�� �P�H�U�F�U�H�G�L�� ���H�U���Q�R�Y�H�P�E�U�H�� ������������ �O�H�V�� �-�0�2�� �G�H�� �O�D�� �6�$�6��

�G�¶�,�I�L�J�K�D�� �Q�R�W�H�Q�W �O�D�� �F�R�O�R�U�D�W�L�R�Q�� �I�p�P�L�Q�L�Q�H�� �G�H�� �F�H�W�W�H�� �P�D�Q�L�I�H�V�W�D�W�L�R�Q�� ���� �© �'�D�W�H�� �D�Q�Q�L�Y�H�U�V�D�L�U�H�� �G�X��

�G�p�F�O�H�Q�F�K�H�P�H�Q�W�� �G�H�� �O�D�� �U�p�E�H�O�O�L�R�Q���� �7�U�R�L�V�� �j�� �T�X�D�W�U�H�� �F�H�Q�W�V�� �I�H�P�P�H�V�� �P�D�Q�L�I�H�V�W�H�Q�W�� �D�X�[���$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �H�W��

�P�R�O�H�V�W�H�Q�W���X�Q���V�R�X�V-�R�I�I�L�F�L�H�U���H�W���X�Q���F�D�S�R�U�D�O-�F�K�H�I���G�H���S�D�W�U�R�X�L�O�O�H�����0�R�N�K�D�]�Q�L�V���D�X���S�L�H�G���G�¶�D�O�H�U�W�H���Q�¶�R�Q�W��

�S�D�V�� �H�X�� �j�� �L�Q�W�H�U�Y�H�Q�L�U���� �6�L�W�X�D�W�L�R�Q�� �F�D�O�P�H�� �G�D�Q�V�� �O�¶�H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V469�� �ª�� �6�L���O�D�� �S�D�U�W�L�F�L�S�D�W�L�R�Q��

                                                 
464���$�1�2�0���������6�$�6�����������%�X�O�O�H�W�L�Q���P�H�Q�V�X�H�O���G�H���U�H�Q�V�H�L�J�Q�H�P�H�Q�W�V���G�X���F�K�H�I���G�H���E�D�W�D�L�O�O�R�Q���9�D�Q�E�U�H�P�H�H�U�V�F�K���F�R�P�P�D�Q�G�D�Q�W���O�H�� 
�����q�P�H���E�D�W�D�L�O�O�R�Q���G�H�V���F�K�D�V�V�H�X�U�V���D�O�S�L�Q�V���S�R�X�U���O�H���P�R�L�V���G�¶�D�R�€�W���������������������D�R�€�W������������ 
465���)-�;���+�D�X�W�U�H�X�[�����/�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�$�O�J�p�U�L�H���G�H�V���K�D�U�N�L�V�������R�S���F�L�W�������S������������ 
466 �$�1�2�0���������6�$�6�����������3�O�D�Q���G�H���G�p�I�H�Q�V�H���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D�����������R�F�W�R�E�U�H������������  
467 SHAT, 1H 4337, Bulletin de renseignement du chef de section de la 2ème compagnie de la 27ème DIA, 28 août 
1961. 
468 ANOM, 5 SAS 22, Bulletin mensuel de renseignements du chef de bataillon Vanbremeersch commandant le 
27ème bataillon des chasseurs alpins pour la période du 20 octobre au 20 novembre 1961, 20 novembre 1961. 
469 �$�1�2�0���������6�$�6�����������-�R�X�U�Q�D�X�[���G�H���0�D�U�F�K�H�V���H�W���2�S�p�U�D�W�L�R�Q�V���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�J�K�D���S�R�X�U���O�H���P�R�L�V���G�H���Q�R�Y�H�P�E�U�H������������ 
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�V�H�P�E�O�H�� �P�D�V�V�L�Y�H�� ���T�X�D�W�U�H-�F�H�Q�W�� �I�H�P�P�H�V������ �W�R�X�V�� �O�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �Q�¶�R�Q�W�� �S�D�V�� �U�p�S�R�Q�G�X�� �j�� �F�H�W�� �D�S�S�H�O�� �G�X��

�)�/�1�����8�Q�H���P�L�Q�R�U�L�W�p���D���I�D�L�W���O�H���F�K�R�L�[���G�H���O�D���S�U�X�G�H�Q�F�H���� 

 

�&�¶�H�V�W���O�H���F�D�V���S�D�U���H�[�H�P�S�O�H���G�H���=�D�K�U�D�����T�X�L���M�X�V�W�L�I�L�H���O�H���I�D�L�W���G�H���Q�H���S�D�V���D�Y�R�L�U���S�D�U�W�L�F�L�S�p���j���F�H���W�\�S�H���G�H��

�G�p�I�L�O�p�V �D�Y�D�Q�W�� �T�X�H�� �O�D�� �I�L�Q�� �G�X�� �F�R�Q�I�O�L�W�� �Q�H�� �V�R�L�W�� �R�I�I�L�F�L�H�O�O�H���� �S�D�U�� �F�U�D�L�Q�W�H�� �G�H�V�� �U�H�S�U�p�V�D�L�O�O�H�V�� �G�H�V�� �D�X�W�R�U�L�W�p�V��

�P�L�O�L�W�D�L�U�H�V�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�V�� �H�Q�F�R�U�H�� �S�U�p�V�H�Q�W�H�V����« On est sortis défiler (en français) un mois avant la 

fin. On était les derniers à être libérés, on voulait pas vraiment défiler avant que les soldats ne 

se soient retirés de partout470. » Si ces défilés patriotiques de soutien envers le FLN ne furent 

�S�D�V���X�Q�D�Q�L�P�H�P�H�Q�W���H�I�I�H�F�W�X�p�V���S�D�U���W�R�X�V���O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�V���G�H���O�D���U�p�J�L�R�Q���G�¶�,�I�L�J�K�D���Q�L���S�D�U���W�R�X�V���O�H�V���K�D�E�L�W�D�Q�W�V��

des villages participants, nous pouvons néanmoins suivre le constat de G. Meynier concernant 

la proclamation officielle du cessez-le-feu : �© �O�H�� �M�R�X�U�� �G�X�� �F�H�V�V�H�]-�O�H-�I�H�X���� �O�H�� �S�H�X�S�O�H�� �D�O�J�p�U�L�H�Q�� �H�V�W��

�E�L�H�Q�� �D�X�� �G�L�D�S�D�V�R�Q�� �G�X�� �)�/�1���� �/�H�V�� �W�H�Q�W�H�V�� �H�W�� �O�H�V�� �P�D�L�V�R�Q�V�� �V�H�� �K�p�U�L�V�V�H�Q�W�� �G�H�� �G�U�D�S�H�D�X�[�� �Y�H�U�W�� �H�W�� �E�O�D�Q�F����

�O�¶�H�[�X�O�W�D�W�L�R�Q���H�V�W���J�p�Q�p�U�D�O�H471�� �ª�� 

 

�$�� �O�¶�p�F�K�H�O�O�H�� �Q�D�W�L�R�Q�D�O�H����la sortie du conflit franco-algérien a été qualifiée de période 

« chaotique �ª�����H�Q���U�D�L�V�R�Q���G�H���O�D���P�X�O�W�L�S�O�L�F�L�W�p���G�H�V���D�F�W�H�X�U�V���H�W���G�H�V���H�Q�M�H�X�[���F�R�P�S�O�H�[�H�V���G�¶�X�Q�H���J�X�H�U�U�H���G�H��

décolonisation. �/�D�� �I�L�Q�� �G�X�� �F�R�Q�I�O�L�W�� �Q�H�� �P�D�U�T�X�H�� �S�D�V�� �O�D�� �I�L�Q�� �G�H�V�� �Y�L�R�O�H�Q�F�H�V�� �S�R�X�U�� �O�D�� �U�p�J�L�R�Q�� �R�•�� �V�H��

�V�L�W�X�H�Q�W�� �Q�R�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�����$�� �O�¶�p�F�K�H�O�O�H�� �O�R�F�D�O�H�� �G�H�� �O�D�� �U�p�J�L�R�Q�� �G�¶�,�I�L�J�K�D���� �O�H�� �U�\�W�K�P�H�� �H�W�� �O�¶�L�Q�W�H�Q�V�L�W�p�� �G�H�V��

violences qui ont suivi la proclamation du cessez-le-feu sont spécifiques et ont touché �X�Q�H��

�F�D�W�p�J�R�U�L�H���S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H���G�H���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V �����F�H�X�[���T�X�L�����j���X�Q���P�R�P�H�Q�W���G�R�Q�Q�p�����D�X���F�R�X�U�V���G�H���O�D���J�X�H�U�U�H�����R�Q�W��

�p�W�p���H�Q�U�{�O�p�V���H�Q���W�D�Q�W���T�X�H���K�D�U�N�L�V���R�X���*�$�'�� �3�D�U�F�H���T�X�¶�L�O���V�¶�D�J�L�V�V�D�L�W���G�H���F�L�Y�L�O�V���D�U�P�p�V�����O�H���F�K�R�L�[���D���p�W�p���I�D�L�W��

�G�H���V�¶�L�Q�W�p�U�H�V�V�H�U���S�O�X�V���S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�P�H�Q�W���D�X���V�R�U�W���G�H���F�H�V���V�X�S�S�O�ptifs de la région �G�¶�,�I�L�J�K�D���D�X���V�R�U�W�L�U���G�X��

conflit.  

3.3 La sortie de guerre à Aït Bouadda et Moknéa : le cas des anciens supplétifs de 
�O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H 

 

Du point de vue des processus de transfert de pouvoirs, des travaux ont mis en évidence la 

complexité des crises internes au FLN à partir de mars 1962472�����j���O�¶�R�U�L�J�L�Q�H���G�¶�X�Q���Y�p�U�L�W�D�E�O�H���© été 

de la discorde473. �ª���'�X���S�R�L�Q�W���G�H���Y�X�H���G�H�V���S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�V���D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H�V�����O�D���P�D�M�R�U�L�W�p���G�H�V���W�U�D�Y�D�X�[���V�¶�H�V�W��

                                                 
470 Entretien avec Zahra, 3 novembre 2014.  
471 G. Meynier, Histoire intérieure du FLN...op.cit., p. 465. 
472 Cf. Amar Mohand-�$�P�H�U���� �©�� �/�D�� �F�U�L�V�H�� �G�X�� �)�/�1�� �G�H�� �O�¶�p�W�p�� ���������� �ª���� �7�K�q�V�H�� �G�H�� �G�R�F�W�R�U�D�W�� �V�R�X�V�� �O�D�� �G�L�U�H�F�W�L�R�Q�� �G�¶�2�P�D�U��
Carlier, Paris VII, 2010. 
473 Bruno Cabanes et Guillaume Piketty, « Sortir de la guerre : jalons pour une histoire en chantier », Histoire 
Politique, 2007, n° 3, pp.1-9, p. 1. 
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contentée de mettre en évidence les phénomènes de liesse collective et de rassemblements 

�S�R�S�X�O�D�L�U�H�V�� �I�r�W�D�Q�W�� �O�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�� �G�H�� �O�¶�$�O�J�p�U�L�H�� �O�H�� ���� �M�X�L�O�O�H�W�� ������������ �5�D�U�H�V�� �V�R�Q�W�� �O�H�V�� �© sorties de 

guerre » ayant fait « �O�¶�R�E�M�H�W���G�¶�L�Q�Y�H�V�W�L�J�D�W�L�R�Q�V���S�R�X�V�V�p�H�V�����G�D�Q�V���G�H�V���S�H�U�V�S�H�F�W�L�Y�H�V���W�U�q�V���Y�D�U�L�p�H�V474. » 

�/�
�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H���U�p�F�H�Q�W�H���G�H���O�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���V�¶est intéressée aux processus de sortie 

de guerre pour les harkis. Elle a permis de mettre en évidence la diversité des situations 

locales en Algérie, les disparités géographiques et ont permis de nuancer certaines 

affirmations sur « �O�¶�D�E�D�Q�G�R�Q » des harkis �S�D�U���O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H���H�W���V�X�U���O�H�X�U�V���© massacres ». 

 

�3�R�X�U���O�¶�K�L�V�W�R�U�L�H�Q���$�E�G�H�U�U�D�K�P�D�Q�H���0�R�X�P�H�Q�����© �/�H���W�K�q�P�H���G�H�V���Y�L�R�O�H�Q�F�H�V���j���O�¶�H�Q�F�R�Q�W�U�H���G�H�V���K�D�U�N�L�V��

�D�X�� �V�R�U�W�L�U�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �G�¶�$�O�J�p�U�L�H�� �F�R�Q�V�W�L�W�X�H�� �H�Q�F�R�U�H�� �D�X�M�R�X�U�G�¶�K�X�L�� �X�Q�H�� �T�X�H�U�H�O�O�H�� �K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�T�X�H��

pour les chercheurs spécialistes de cette période475 ». Cette querelle portant essentiellement 

�V�X�U�� �O�D�� �Q�D�W�X�U�H�� �G�H�� �F�H�V�� �Y�L�R�O�H�Q�F�H�V�� �H�W�� �O�H�X�U�� �L�Q�W�H�Q�V�L�W�p���� �2�U���� �O�¶�L�Q�W�H�Q�V�L�W�p�� �G�H�V�� �Y�L�R�O�H�Q�F�H�V�� �T�X�L�� �V�H�� �V�R�Q�W��

�S�U�R�G�X�L�W�H�V�� �H�Q�� �$�O�J�p�U�L�H�� �D�\�D�Q�W�� �S�R�X�U�� �F�L�E�O�H�V�� �O�H�V�� �D�Q�F�L�H�Q�V�� �K�D�U�N�L�V�� �Q�¶�D�� �S�D�V�� �S�D�U�W�R�X�W�� �p�W�p�� �O�D�� �P�r�P�H����

�/�¶�D�E�V�H�Q�F�H de sources, notamment françaises, à ce sujet ne veut pas dire absence de violences. 

�1�R�V���V�R�X�U�F�H�V�����E�L�H�Q���T�X�H���I�U�D�J�P�H�Q�W�D�L�U�H�V���V�X�U���O�H���V�X�M�H�W�����Q�R�X�V���S�H�U�P�H�W�W�H�Q�W���G�¶�p�W�D�E�O�L�U���T�X�H�O�T�X�H�V���S�L�V�W�H�V���V�X�U��

�O�H���U�\�W�K�P�H���H�W���O�¶�L�Q�W�H�Q�V�L�W�p���G�H���F�H�W�W�H���Y�L�R�O�H�Q�F�H���I�U�D�S�S�D�Q�W���O�H�V���V�X�S�S�O�p�W�L�I�V���G�H���O�D���U�p�J�L�R�Q���G�¶�,�I�L�J�K�D���D�S�U�q�V���O�H��

cessez-le-feu.  

 

En nous appuyant sur les récits des villageois et en les croisant, nous pouvons élaborer 

quelques pistes concernant la fin du conflit à Aït Bouadda et Moknéa du point de vue des 

�D�Q�F�L�H�Q�V���K�D�U�N�L�V�����7�R�X�W���G�¶�D�E�R�U�G�����L�O���V�H�P�E�Oe que les premiers mois suivant le cessez-le-feu aient été 

�P�D�U�T�X�p�V���S�D�U���G�H�V���P�H�V�X�U�H�V���G�H���U�p�T�X�L�V�L�W�L�R�Q�V���I�L�Q�D�Q�F�L�q�U�H�V���j���O�¶�H�Q�F�R�Q�W�U�H���G�H�V���D�Q�F�L�H�Q�V���K�D�U�N�L�V�����T�X�D�O�L�I�L�p�H�V��

de « dons » par Tahar : 

 

�4�X�D�Q�G�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �V�¶�H�V�W�� �I�L�Q�L�H���� �M�H�� �V�X�L�V�� �U�H�V�W�p�� �W�U�R�L�V�� �P�R�L�V�� �F�K�H�]�� �P�R�L���� �-�¶�p�W�D�L�V�� �W�U�D�Qquille, je 

pouvais faire mon marché, circuler sans problèmes. Après le cessez-le-feu,  les 

�I�H�O�O�D�J�K�D�V���V�R�Q�W���Y�H�Q�X�V���P�H���Y�R�L�U���L�F�L�����,�O�V���P�¶�R�Q�W���G�L�W���© tu vas faire des dons, tu vas donner de 

�O�¶�D�U�J�H�Q�W ». Je leur ai donné 40 000 francs ce jour-�O�j�����L�O�V���P�¶�R�Q�W���G�L�W���© tu n�¶�D�V���S�D�V���S�D�\�p���G�H��

cotisations pendant la guerre, tu vas en payer chaque mois dorénavant ». Ils ont 

compté que je devais en donner 3000 par mois476 (...) 

                                                 
474 Ali Haroun, �/�¶�p�W�p���G�H���O�D���G�L�V�F�R�U�G�H : Algérie 1962, Editions Casbah, 2000 (1ère éd. 1999), 238 p. 
475 �$�E�G�H�U�U�D�K�P�D�Q�H�� �0�R�X�P�H�Q���� �©�� �9�L�R�O�H�Q�F�H�V�� �G�H�� �I�L�Q�� �G�H�� �J�X�H�U�U�H���� �/�H�V�� �P�D�V�V�D�F�U�H�V�� �G�H�V�� �K�D�U�N�L�V�� �D�S�U�q�V�� �O�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H��
algérienne (1962-1965) », in Marie-Claude Marandet (dir.), Violence(s) de la Préhistoire à nos jours. Les 
sources et leur interprétation, Presses Universitaires de Perpignan, 2011, pp. 331-346. En ligne : 
476 Entretien avec Tahar, 5 novembre 2014. 
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�3�R�X�U���7�D�K�D�U�����O�D���I�L�Q���G�X���F�R�Q�I�O�L�W���D���G�¶�D�E�R�U�G���p�W�p���V�\�Q�R�Q�\�P�H���G�¶�X�Q���P�R�P�H�Q�W���G�¶�D�F�F�D�O�P�L�H���G�X�U�D�Q�W���O�H�V���W�U�R�L�V��

premiers mois suivant le cessez-le-�I�H�X�� �S�X�L�V�� �D�� �p�W�p�� �V�\�Q�R�Q�\�P�H�� �G�¶�D�U�U�H�V�W�D�W�L�R�Q�� �S�D�U�� �O�H�V�� �Q�R�X�Y�H�O�O�H�V��

autorités locales. En croisant le récit de cet ancien harki avec celui de Youssef, ancien 

�P�D�T�X�L�V�D�U�G���� �L�O�� �V�H�P�E�O�H�� �T�X�¶�j�� �S�D�U�W�L�U�� �G�H�� �M�X�L�Q�� ������������ �O�H�V�� �S�U�H�P�L�H�U�V�� �© ramassages » de harkis dans la 

région ont été effectués :  

 

Ils ont ramassé tous les harkis de la région, toutes les harkas la commune de 

Bouzeguène, Ifigha...Ils étaient nombreux, 500 ou 900 personnes pour toute la région. 

La Croix-�5�R�X�J�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H���p�W�D�L�W���O�j���T�X�D�Q�G���o�D���V�¶�H�V�W���S�D�V�V�p�����H�Ole nous avait contrôlés avant 

�T�X�¶�R�Q�� �Q�R�X�V�� �H�P�E�D�U�T�X�H���� �,�O�V�� �Q�R�X�V�� �R�Q�W�� �U�D�P�D�V�V�p�� �j�� �0�R�N�Q�p�D�� �H�W�� �P�¶�R�Q�W�� �H�P�P�H�Q�p�� �D�Y�H�F�� �2�P�D�U��

�G�D�Q�V���X�Q�H���F�D�P�L�R�Q�Q�H�W�W�H���� �,�O�V���P�¶�R�Q�W���G�L�W�� �© pourquoi tu travailles avec la France ? (il le dit 

en Français). Pourquoi tu es passé harki ? » Celui qui était �E�R�Q�����L�O�V���O�¶�R�Q�W���S�U�L�V�����F�H�O�X�L���T�X�L��

�p�W�D�L�W�� �P�D�X�Y�D�L�V�� �L�O�V�� �O�¶�R�Q�W�� �S�U�L�V���� �3�D�U�I�R�L�V�� �P�r�P�H�� �F�H�X�[�� �T�X�L�� �D�Y�D�L�H�Q�W�� �I�D�L�W�� �G�X�� �P�D�O�� �\�� �R�Q�W��

échappé...ça dépendait de ta chance. Ils nous ont mis la misère, une grande 

misère...Quand on est arrivés à Ifigha, trois-cent ou quatre-cent personnes nous 

attendaient avec des bâtons. Ils nous ont frappés avec des barres en fer. On était à peu 

près soixante personnes à avoir été ramassées. Ils nous ont fait marcher sans souliers 

pendant des semaines à Ifigha. Quand ils nous ont emmenés à Tizi-Ouzou, ça allait 

�P�D�L�V�� �j�� �,�I�L�J�K�D�� �F�¶�p�W�D�L�W�� �O�H�� �S�L�U�H���� �3�H�Q�G�D�Q�W�� �W�U�R�L�V�� �P�R�L�V���� �R�Q�� �H�Q�� �D�� �E�D�Y�p���� �,�O�V�� �Q�R�X�V�� �R�Q�W�� �W�R�X�V��

frappés ! Ils nous ont fait des injustices noires. Noires. Les tortures...du matin au soir, 

�F�¶�p�W�D�L�W���O�H���E�k�W�R�Q�����%�H�D�X�F�R�X�S���Q�¶�R�Q�W���S�D�V���V�X�U�Y�p�F�X���j���,�I�L�J�K�D477. 

 

Il est diff�L�F�L�O�H���G�¶�p�W�D�E�O�L�U���D�Y�H�F���F�H�U�W�L�W�X�G�H���O�¶�L�G�H�Q�W�L�W�p���G�H�V���U�H�V�S�R�Q�V�D�E�O�H�V���G�H���V�R�Q���D�U�U�H�V�W�D�W�L�R�Q���������)-

�;�� �+�D�X�W�U�H�X�[�� �D�� �p�W�D�E�O�L�� �W�U�R�L�V�� �K�\�S�R�W�K�q�V�H�V�� �S�R�V�V�L�E�O�H�V�� �V�X�U�� �O�¶�L�G�H�Q�W�L�W�p�� �G�H�V�� �D�F�W�H�X�U�V�� �D�\�D�Q�W�� �S�H�U�S�p�W�U�p�� �F�H�V��

violences ���� �O�¶�$�1�3���� �O�H�V�� �S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�V�� �© �R�X�� �X�Q�H�� �S�D�U�W�L�H�� �G�¶�H�Q�W�U�H�� �H�O�O�H���� �O�H�V�� �µ�µ�0�D�U�V�L�H�Q�V478�¶�¶ ».  Le 

témoin parle indifféremment de « fellaghas » et de « soldats » algériens. A travers 

�O�¶�H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q�� �© ça dépendait de ta chance », le témoin sous-entend que les arrestations étaient 

arbitraires. Néanmoins, nous pouvons avancer quelques hypothèses sur le choix des harkis 

�D�\�D�Q�W���p�W�p���D�U�U�r�W�p�V���H�W���G�H���F�H�X�[���T�X�L���Q�H���O�¶�R�Q�W���S�D�V���p�W�p�� 

                                                 
477 Idem. 
478 F-X Hautreux, �/�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�$�O�J�p�U�L�H�������R�S���F�L�W, p. 356.  
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�7�R�X�V���O�H�V���D�Q�F�L�H�Q�V���V�X�S�S�O�p�W�L�I�V���G�H���O�D���U�p�J�L�R�Q���G�¶�,�I�L�J�K�D���Q�¶�R�Q�W���S�D�V���p�W�p���D�U�U�r�W�p�V�����&�¶�H�V�W���Q�R�W�D�P�P�H�Q�W��

�O�H�V�� �F�D�V�� �G�H�V�� �P�R�N�K�D�]�Q�L�V�� �G�H�� �O�D�� �6�$�6�� �G�¶�,�I�L�J�K�D���� �'�¶�D�S�U�q�V�� �O�H�� �U�p�F�L�W�� �G�H�� �<�R�X�V�V�H�I479, ceux-ci ont été 

�U�H�V�S�H�F�W�L�Y�H�P�H�Q�W���U�H�Q�Y�R�\�p�V���G�D�Q�V���O�H�X�U���U�p�J�L�R�Q���G�¶�R�U�L�J�L�Q�H�����j���O�D���V�X�L�W�H���G�H���O�D���G�p�F�L�V�L�R�Q���S�H�U�V�R�Q�Q�H�O�O�H���G�¶�X�Q��

cadre FLN local. On peut supposer que, devant la guerre, les identités collectives se sont 

progressivement rigidifiées. En effet, dans les différentes assignations de Tahar, celle qui 

�V�H�P�E�O�H���O�¶�D�Y�R�L�U���H�P�S�R�U�W�p���Q�¶�H�V�W���S�D�V���O�H���I�D�L�W���G�¶�D�Y�R�L�U���p�W�p���X�Q���Y�R�L�V�L�Q���R�X���X�Q���P�H�P�E�U�H���G�H���O�D���F�R�P�P�X�Q�D�X�W�p��

�Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�H�����F�¶�H�V�W���O�H���I�D�L�W���G�¶�D�Y�R�L�U���p�W�p���D�Q�F�L�H�Q���K�D�U�N�L���H�W���F�H�����T�X�¶�L�O���D�L�W���© fait du mal » ou non.  

 

Dans le quotidien de la gue�U�U�H���� �r�W�U�H���X�Q���K�D�U�N�L���R�U�L�J�L�Q�D�L�U�H���R�X���Q�R�Q���G�X���Y�L�O�O�D�J�H���Q�¶�H�Q�W�U�D�v�Q�D�L�W��

�S�D�V���G�H���G�L�I�I�p�U�H�Q�F�H�V���P�D�M�H�X�U�H�V���G�D�Q�V���O�¶�D�F�F�R�P�S�O�L�V�V�H�P�H�Q�W���G�H�V���W�k�F�K�H�V���G�H���V�X�U�Y�H�L�O�O�D�Q�F�H���H�W���G�H���F�R�Q�W�U�{�O�H����

�'�D�Q�V�� �O�H�V�� �G�H�U�Q�L�H�U�V�� �P�R�L�V�� �G�X�� �F�R�Q�I�O�L�W���� �Q�R�W�D�P�P�H�Q�W�� �T�X�D�Q�G�� �O�¶�D�Q�Q�R�Q�F�H�� �G�X�� �F�H�V�V�H�]-le-feu se propage 

dans les vil�O�D�J�H�V���� �O�¶�D�S�S�D�U�W�H�Q�D�Q�F�H�� �O�R�F�D�O�H�� �G�H�V�� �D�Q�F�L�H�Q�V�� �K�D�U�N�L�V�� �S�H�X�W�� �D�Y�R�L�U�� �p�W�p�� �X�Q�� �I�D�F�W�H�X�U��

déterminant dans leur arrestation. En effet, les logiques punitives de la fin du conflit peuvent 

�D�Y�R�L�U�� �I�R�Q�F�W�L�R�Q�Q�p�� �j�� �$�w�W�� �%�R�X�D�G�G�D�� �H�W�� �0�R�N�Q�p�D�� �V�H�O�R�Q�� �X�Q�� �V�\�V�W�q�P�H�� �G�H�� �U�H�F�R�Q�Q�D�L�V�V�D�Q�F�H�� �G�¶�L�Q�G�L�Y�L�Gus 

�T�X�L���� �D�Y�D�Q�W�� �G�¶�D�Y�R�L�U�� �p�W�p�� �H�Q�U�{�O�p�V�� �F�R�P�P�H�� �K�D�U�N�L�V���� �R�Q�W�� �D�X�V�V�L�� �p�W�p�� �G�¶�D�Q�F�L�H�Q�V�� �Y�R�L�V�L�Q�V���� �3�R�X�U�� �7�D�K�D�U���� �O�H��

�I�D�L�W���G�¶�D�Y�R�L�U���p�W�p���R�U�L�J�L�Q�D�L�U�H���G�H���0�R�N�Q�p�D���S�H�X�W���D�Y�R�L�U���F�R�Q�V�W�L�W�X�p���X�Q���P�R�W�L�I���I�D�F�L�O�L�W�D�Q�W���V�D���U�H�F�R�Q�Q�D�L�V�V�D�Q�F�H��

�H�Q�� �W�D�Q�W�� �T�X�¶�D�Q�F�L�H�Q�� �K�D�U�N�L�� �H�W���� �G�H�� �F�H�� �I�D�L�W���� �V�R�Q�� �D�U�U�H�V�W�D�W�L�R�Q���� �(�Q�� �H�I�Iet, ce dernier était connu des 

�Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���H�W���G�H�V���P�D�T�X�L�V�D�U�G�V���O�R�F�D�X�[���� �/�¶�L�G�p�H���G�H�� �U�H�W�R�X�U�Q�H�U���H�Q�� �)�U�D�Q�F�H���O�X�L���p�W�D�L�W���p�W�U�D�Q�J�q�U�H : « Les 

Français nous ont proposé de venir avec eux. Celui qui voulait y aller, il y est allé, celui qui 

voulait rester est resté. Moi je �Q�H���Y�R�X�O�D�L�V���S�D�V�����M�H���Q�¶�D�Y�D�L�V���S�D�V���S�H�X�U�����M�H���V�D�Y�D�L�V���T�X�H���M�H���Q�¶�D�Y�D�L�V���U�L�H�Q��

fait de mal » explique-t-il.  

 

Conclusion de la troisième partie 
 

�1�R�X�V���Y�R�\�R�Q�V���I�L�Q�D�O�H�P�H�Q�W���T�X�H���O�D���Q�H�X�W�U�D�O�L�W�p���S�H�Q�G�D�Q�W���O�D���J�X�H�U�U�H�����W�H�O�O�H���T�X�¶�R�Q���S�H�X�W���O�¶�H�Q�W�H�Q�G�U�H��

�G�D�Q�V�� �O�H�� �V�H�Q�V�� �F�R�X�U�D�Q�W�� �G�¶�D�E�V�H�Q�F�H�� �G�H�� �Srise de position, était impossible dans une logique de 

�V�X�U�Y�L�H���D�X���T�X�R�W�L�G�L�H�Q�����P�D�L�V���D�X�V�V�L���G�D�Q�V���O�D���O�R�J�L�T�X�H���G�¶�X�Q�H���J�X�H�U�U�H���S�H�Q�V�p�H���H�W���P�H�Q�p�H���F�R�P�P�H���W�H�O�O�H���S�D�U��

�O�¶�D�U�P�p�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H�����1�R�X�V���D�Y�R�Q�V���W�H�Q�W�p���G�H���P�H�W�W�U�H���H�Q���p�Y�L�G�H�Q�F�H���O�¶�p�F�K�H�F���G�H���O�D���S�R�O�L�W�L�T�X�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H���G�H��

« collaborati�R�Q���ª���S�R�O�L�W�L�T�X�H���H�Q���U�D�L�V�R�Q���G�¶�X�Q���D�Y�H�X�J�O�H�P�H�Q�W���G�H�V���D�X�W�R�U�L�W�p�V���P�L�O�L�W�D�L�U�H�V���I�U�D�Q�o�D�L�V�H�V���I�D�F�H��

�j�� �O�D�� �U�p�D�O�L�W�p�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �T�X�¶�L�O�V�� �T�X�D�G�U�L�O�O�D�L�H�Q�W���� �6�L�� �O�H�V�� �G�H�U�Q�L�q�U�H�V�� �D�Q�Q�p�H�V�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H��

�F�R�U�U�H�V�S�R�Q�G�H�Q�W�� �H�I�I�H�F�W�L�Y�H�P�H�Q�W�� �j�� �O�¶�p�W�L�R�O�H�P�H�Q�W�� �G�H�V�� �P�D�T�X�L�V�� �G�¶�X�Q�� �S�R�L�Q�W�� �G�H�� �Y�X�H�� �P�L�O�Ltaire, les 

                                                 
479 Entretien avec Youssef, 4 novembre 2014. 
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�V�R�O�L�G�D�U�L�W�p�V�� �H�Q�W�U�H�� �Y�L�O�O�D�J�H�V�� �H�W�� �Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�W�H�V�� �R�Q�W�� �p�W�p�� �U�H�Q�I�R�U�F�p�H�V���� �Q�R�W�D�P�P�H�Q�W�� �S�D�U�� �O�¶�D�F�W�L�R�Q��

souterraine des femmes au quotidien.  

 

�6�L�� �O�D�� �S�H�X�U�� �H�W�� �O�D�� �O�D�V�V�L�W�X�G�H�� �G�¶�X�Q�H�� �J�X�H�U�U�H�� �T�X�L�� �V�¶�p�W�H�U�Q�L�V�H�� �D�� �F�D�U�D�F�W�p�U�L�V�p�� �O�H�V�� �D�W�W�L�W�X�G�H�V��

villageoises pendant toute la guerre�����O�D���V�W�U�D�W�p�J�L�H���©���G�¶�D�F�F�R�P�P�R�G�D�W�L�R�Q���ª���I�X�W���X�Q�H���F�R�Q�V�W�D�Q�W�H���H�W���X�Q�H��

�U�p�D�O�L�W�p�� �M�X�V�T�X�¶�j�� �O�D�� �I�L�Q�� �G�X�� �F�R�Q�I�O�L�W���� �1�R�X�V�� �D�Y�R�Q�V�� �P�L�V�� �H�Q�� �p�Y�L�G�H�Q�F�H���� �S�D�U�� �G�H�V�� �I�R�U�P�H�V�� �G�H�� �U�p�V�L�V�W�D�Q�F�H��

�S�D�V�V�L�Y�H���� �T�X�H�� �O�¶�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�� �D�� �D�X�V�V�L�� �p�W�p�� �j�� �O�¶�R�U�L�J�L�Q�H�� �G�H�� �O�D�� �F�U�p�D�W�L�R�Q�� �G�H�� �Q�R�X�Y�H�O�O�H�V��

représentations liées à la guerre au sein des villages. Enfin, la sortie de guerre ne marque pas 

�O�D�� �I�L�Q�� �G�H�V�� �Y�L�R�O�H�Q�F�H�V���� �/�H�V�� �G�L�I�I�p�U�H�Q�W�V�� �S�U�R�F�H�V�V�X�V�� �G�H�� �U�H�O�p�J�D�W�L�R�Q�� �H�W�� �G�¶�D�U�U�H�V�W�D�W�L�R�Q�V�� �G�H�V�� �D�Q�F�L�H�Q�V��

�V�X�S�S�O�p�W�L�I�V�� �G�H�� �O�D�� �U�p�J�L�R�Q�� �R�Q�W�� �F�R�Q�V�W�L�W�X�p�� �G�H�V�� �P�R�P�H�Q�W�V�� �G�H�� �S�H�U�S�p�W�X�D�W�L�R�Q�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �j�� �O�¶�pchelle 

locale.  
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CONCLUSION GENERALE  

 

�(�Q�W�U�H�������������H�W���������������O�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���H�W���G�H���0�R�N�Q�p�D���R�Q�W���p�W�p���P�L�V���j���O�¶�p�S�U�H�X�Y�H��

de la guerre : ce fut �O�¶�,�P�W�L�K�D�G480. Parce que la guerre a scandé leur quotidien, ils ont subi les 

�S�R�L�G�V�� �V�X�F�F�H�V�V�L�I�V�� �G�H�� �O�¶�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�� �U�H�Q�I�R�U�F�p�H�� �G�X�� �W�H�U�U�L�W�R�L�U�H���� �G�H�V�� �Y�L�R�O�H�Q�F�H�V�� �H�W�� �G�H�V��

humiliations quotidiennes. Les années 1957 ont été marquées par un durcissement des 

contraintes, imposant des restrictions lourdes au ravitaillement et aux déplacements des 

�L�Q�G�L�Y�L�G�X�V�����/�D���J�X�H�U�U�H���V�¶�H�V�W���P�D�Q�L�I�H�V�W�p�H���G�H���G�L�I�I�p�U�H�Q�W�H�V���P�D�Q�L�q�U�H�V �����H�O�O�H���D���G�¶�D�E�R�U�G���p�W�p���j���O�¶�R�U�L�J�L�Q�H���G�H��

�O�¶�D�F�F�H�Q�W�X�D�W�L�R�Q�� �G�H�� �O�D�� �I�D�L�P�� �H�W�� �G�H�� �O�D�� �P�L�V�q�U�H�� �P�D�L�V�� �D�X�V�V�L�� �G�H�� �G�H�V�W�U�X�F�W�L�R�Q�V�� �P�D�W�p�U�L�H�O�O�H�V���� �(�O�O�H�� �D aussi 

largement été une guerre « psychologique �ª�� �D�X�� �V�H�Q�V�� �R�•�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� �O�¶�D�� �G�p�I�L�Q�L�H�� �j�� �F�H�W�W�H��

�p�S�R�T�X�H���� �&�¶�H�V�W-à-�G�L�U�H�� �T�X�¶�H�O�O�H�� �D�� �P�R�E�L�O�L�V�p�� �G�H�V�� �S�U�D�W�L�T�X�H�V�� �G�H�� �S�U�R�S�D�J�D�Q�G�H�V�� �R�•�� �O�H�V�� �J�H�Q�V�� �L�P�S�O�L�T�X�p�V��

�p�W�D�L�H�Q�W���V�R�X�P�L�V�� �j�� �G�H�V�� �S�U�H�V�V�L�R�Q�V�� �G�¶�R�U�G�U�H�� �P�X�O�W�L�S�O�H���� �/�D�� �J�X�H�U�U�H�� �V�¶�H�V�W�� �Panifestée à des rythmes et 

�V�X�U�� �G�H�V�� �O�L�H�X�[�� �G�L�I�I�p�U�H�Q�W�V���� �(�O�O�H�� �D�� �S�U�L�V�� �O�H�� �Y�L�V�D�J�H�� �G�H�� �O�D�� �I�D�W�D�O�L�W�p�� �F�¶�H�V�W-à-dire de la mort comme 

�K�R�U�L�]�R�Q���S�U�R�F�K�H���H�W���S�R�X�Y�D�Q�W���D�U�E�L�W�U�D�L�U�H�P�H�Q�W���V�¶�D�E�D�W�W�U�H�����&�¶�H�V�W���F�H�W�W�H���F�R�Q�V�F�L�H�Q�F�H���P�r�P�H���G�H���O�D���E�U�L�q�Y�H�W�p��

de la vie en situation de guerre qui a parfois poussé les villageois à prendre des risques au 

quotidien.   

 �$�X�� �W�H�U�P�H�� �G�H�� �F�H�W�W�H�� �p�W�X�G�H�� �Q�R�X�V�� �D�Y�R�Q�V�� �L�G�H�Q�W�L�I�L�p�� �F�H�W�� �H�V�S�D�F�H�� �j�� �F�H�O�X�L�� �G�¶�X�Q�� �H�V�S�D�F�H�� �R�F�F�X�S�p����

Les vicissitudes communes à tout espace occupé militairement se sont conjuguées aux 

conditions inédites d�¶�X�Q�H���J�X�H�U�U�H���Q�R�Q-�F�R�Q�Y�H�Q�W�L�R�Q�Q�H�O�O�H�����R�•���F�H�X�[���T�X�L���Q�¶�p�W�D�L�H�Q�W���S�D�V���W�R�X�W���j���I�D�L�W���G�H�V��

�F�L�Y�L�O�V�� �Q�L�� �W�R�X�W�� �j�� �I�D�L�W�� �G�H�V�� �Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�W�H�V�� �H�Q�J�D�J�p�V�� �R�Q�W�� �I�D�L�W�� �O�¶�R�E�M�H�W�� �G�¶�X�Q�H�� �V�X�V�S�L�F�L�R�Q�� �L�Q�W�H�Q�V�H�� �H�W��

croissante pendant la guerre. Les femmes ont payé un lourd tribut durant cette guerre. 

�/�¶�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�� �V�¶�H�V�W�� �L�Q�W�p�U�H�V�V�p�H�� �j�� �O�H�X�U�� �V�R�U�W���� �V�R�X�O�L�J�Q�D�Q�W�� �O�H��

�F�D�U�D�F�W�q�U�H�� �U�H�V�W�U�H�L�Q�W�� �G�H�� �O�H�X�U�V�� �P�D�U�J�H�V�� �G�H�� �P�D�Q�°�X�Y�U�H�� �D�X�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Q���� �$�X�V�V�L���� �P�D�O�J�U�p�� �O�D�� �G�L�I�I�L�F�X�O�W�p��

croissante à parler de « civils �ª�� �S�H�Q�G�D�Q�W�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H���� �L�O�V�� �Q�¶�R�Q�W�� �S�D�V�� �S�R�X�U�� �D�X�W�D�Q�W été que des 

victimes passives subissant le conflit. A travers un constant processus de négociation des 

�G�L�I�I�p�U�H�Q�W�H�V�� �D�X�W�R�U�L�W�p�V�� �j�� �O�¶�°�X�Y�U�H�� �V�X�U�� �O�H�X�U�� �W�H�U�U�L�W�R�L�U�H���� �O�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �R�Q�W�� �G�p�Y�H�O�R�S�S�p�� �X�Q�� �p�Y�H�Q�W�D�L�O�� �G�H��

�V�W�U�D�W�p�J�L�H�V���G�¶�p�Y�L�W�H�P�H�Q�W���H�W���G�H���V�X�U�Y�L�H���S�H�Q�G�D�Q�W���O�H���F�R�Q�I�O�L�W��  

Parce que le quotidien ne constitue pas un objet pour la mémoire, il a fallu, aux cours 

de nos entretiens, tenter de mobiliser la mémoire à travers des questions concrètes et 

�P�D�W�p�U�L�H�O�O�H�V���� �/�¶�p�F�K�H�O�O�H�� �O�R�F�D�O�H�� �Q�R�X�V�� �D�� �S�H�U�P�L�V�� �G�H�� �G�p�E�X�V�T�X�H�U�� �O�H�V�� �W�U�D�F�H�V�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�Ue comme 

expérience à la fois individuelle et collective ; comme cadre matériel et mental des villageois. 

                                                 
480 �/�D���P�L�V�H���j���O�¶�p�S�U�H�X�Y�H�� 
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Si le « quotidien » revêtait au départ une certaine opacité, cette étude nous a permis de 

démontrer que fondamentalement, la guerre introduit un double mouvement de rupture et de 

continuité.  

�'�¶�D�E�R�U�G���� �O�H�� �E�R�X�O�H�Y�H�U�V�H�P�H�Q�W���V�¶�R�E�V�H�U�Y�H�� �G�X�� �S�R�L�Q�W���G�H�� �Y�X�H�� �G�H�� �O�D�� �Y�L�H�� �G�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V ���� �F�¶�H�V�W��

tout un ordre politique qui est remis en cause par la multiplication des pratiques clandestines, 

�G�H���O�¶�H�Q�F�D�G�U�H�P�H�Q�W���S�U�R�J�U�H�V�V�L�I���H�I�I�Hctué par le nizâm �G�X���)�/�1���� �&�¶�H�V�W���D�X�V�V�L���X�Q���R�U�G�U�H���p�F�R�Q�R�P�L�T�X�H��

qui est bouleversé par la mise en place des pratiques de surveillance et de contrôle du 

�U�D�Y�L�W�D�L�O�O�H�P�H�Q�W���� �8�Q�� �R�U�G�U�H�� �V�R�F�L�D�O�� �H�W�� �V�\�P�E�R�O�L�T�X�H�� �D�� �S�X�� �p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �r�W�U�H�� �O�¶�R�E�M�H�W�� �G�¶�X�Q�H�� �F�H�U�W�D�L�Q�H��

rupture en raison de �O�D���P�L�V�H���H�Q���S�O�D�F�H���G�¶�X�Q���T�X�D�G�U�L�O�O�D�J�H���P�L�O�L�W�D�L�U�H���U�H�V�V�H�U�U�p���H�W���G�H���O�D���W�R�X�W�H���Q�R�X�Y�H�O�O�H��

�S�O�D�F�H�� �T�X�H�� �O�H�V�� �I�H�P�P�H�V�� �R�F�F�X�S�H�Q�W�� �G�D�Q�V�� �F�H�W�W�H�� �K�L�V�W�R�L�U�H���� �/�D�� �J�X�H�U�U�H�� �V�¶�L�Q�V�F�U�L�W�� �Q�p�D�Q�P�R�L�Q�V�� �G�D�Q�V�� �X�Q�H��

�F�R�Q�W�L�Q�X�L�W�p�� �T�X�L�� �H�V�W�� �G�¶�D�E�R�U�G�� �H�W�� �D�Y�D�Q�W�� �W�R�X�W�� �F�H�O�O�H�� �G�H�� �O�D�� �F�R�Q�W�L�Q�X�L�W�p�� �F�R�O�R�Q�L�D�O�H�� �G�X�� �S�R�L�Q�W�� �G�H�� �Y�X�H 

français ���� �O�¶�L�Q�V�W�L�W�X�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �6�$�6���� �O�H�� �U�H�F�U�X�W�H�P�H�Q�W�� �G�H�� �V�X�S�S�O�p�W�L�I�V�� �D�L�Q�V�L�� �T�X�H�� �O�H�V�� �G�L�V�F�R�X�U�V�� �G�H��

�S�U�R�S�D�J�D�Q�G�H�� �G�H�� �O�¶�D�U�P�p�H�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� �V�H�� �Q�R�X�U�U�L�V�V�H�Q�W�� �G�¶�X�Q�� �U�p�S�H�U�W�R�L�U�H�� �F�R�O�R�Q�L�D�O�� �G�H�� �G�R�P�L�Q�D�W�L�R�Q�� �H�W�� �G�H��

�M�X�V�W�L�I�L�F�D�W�L�R�Q���G�H���O�¶�$�O�J�p�U�L�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�H���� 

 �&�H�W�W�H���p�W�X�G�H���S�H�U�P�H�W���G�¶�X�Q�H���S�D�U�W���G�H��réajuster le sens conféré aux « acteurs » de la guerre 

�H�W�����S�O�X�V���O�D�U�J�H�P�H�Q�W�����D�X�[���D�F�W�H�X�U�V���G�H���O�¶�K�L�V�W�R�L�U�H�����1�R�X�V���D�Y�R�Q�V���W�H�Q�W�p���G�H���U�p�p�Y�D�O�X�H�U���O�H���U�{�O�H���G�H�V���© petites 

gens �ª�� �j�� �O�¶�D�X�Q�H�� �G�H�� �O�H�X�U�� �F�R�P�E�D�W�� �D�X�� �T�X�R�W�L�G�L�H�Q�� �T�X�L���� �F�H�U�W�H�V�� �p�W�D�L�W�� �p�O�R�L�J�Q�p�� �G�H�V�� �J�U�D�Q�G�V�� �p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W�V��

politiques mais était conçu comme un combat pour la survie. Leurs gestes banals de survie et 

�S�D�U�I�R�L�V�� �G�¶�H�Q�W�U�D�L�G�H���� �O�H�X�U�� �R�Q�W���S�H�U�P�L�V�� �G�H�� �V�X�U�P�R�Q�W�H�U�� �O�H�V�� �p�S�U�H�X�Y�H�V�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H���� �1�R�X�V�� �D�Y�R�Q�V�� �D�L�Q�V�L��

�W�H�Q�W�p���G�H���F�H�Q�W�U�H�U���O�H���U�H�J�D�U�G���V�X�U���O�H�V���S�U�D�W�L�T�X�H�V���G�H���F�R�Q�W�R�X�U�Q�H�P�H�Q�W�����G�¶�p�Y�L�W�H�P�H�Q�W���H�W���G�Hs stratégies des 

« petits » face à celles des « grands ». A travers cette tentative de rééquilibrage des points de 

vue, nous avons pu éclairer certains aspects économiques de la vie pendant la guerre du point 

de vue des rapports de domination entre ville-campagne, métropole-colonie et des 

mouvements de population en général. 

 �1�R�W�U�H�� �p�W�X�G�H�� �S�H�U�P�H�W���� �G�¶�D�X�W�U�H�� �S�D�U�W���� �j�� �O�¶�L�P�D�J�H�� �G�H�V�� �G�H�U�Q�L�q�U�H�V�� �S�U�R�G�X�F�W�L�R�Q�V��

historiographiques481, de mettre en évidence le rôle policier des SAS dans un souci de 

rééquilibrage vis-à-�Y�L�V���G�¶�X�Q�H historiographie encore parfois complaisante sur leur rôle positif 

pendant la guerre. Certes, leurs réalisations �H�Q���W�H�U�P�H�V���G�¶�L�Q�I�U�D�V�W�U�X�F�W�X�U�H�V���V�R�Q�W���L�Q�G�p�Q�L�D�E�O�H�V���P�D�L�V��

certaines pratiques, telle que la constitution de fichiers de suspects notamment, entrent 

ple�L�Q�H�P�H�Q�W�� �G�D�Q�V�� �O�D�� �O�R�J�L�T�X�H�� �S�R�O�L�F�L�q�U�H�� �S�U�R�S�U�H�� �j�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �G�¶�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�� �D�O�J�p�U�L�H�Q�Q�H���� �'�¶�D�X�W�U�H��

part, nous avons tenté de mettre en évidence le rôle de certaines figures intermédiaires de 

                                                 
481 Cf. F-X Hautreux, �/�D���J�X�H�U�U�H���G�¶�$�O�J�p�U�L�H���G�H�V���K�D�U�N�L�V�������R�S���F�L�W���� 
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�O�¶�D�X�W�R�U�L�W�p�� �H�W�� �O�H�V�� �P�X�O�W�L�S�O�H�V�� �U�H�S�U�p�V�H�Q�W�D�W�L�R�Q�V�� �T�X�H�� �O�H�V�� �Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�� �S�R�X�Y�D�L�H�Q�W�� �D�Y�Rir de ces derniers. 

Ainsi, nous avons insisté sur le rôle fondamental que jouaient les gendarmes dans la fouille et 

�O�¶�H�[�S�X�O�V�L�R�Q���G�H�V���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V���S�H�Q�G�D�Q�W���O�D���J�X�H�U�U�H�����3�D�U���F�R�Q�W�U�D�V�W�H�����G�¶�D�X�W�U�H�V���Y�L�H�L�O�O�H�V���I�L�J�X�U�H�V���F�R�O�R�Q�L�D�O�H�V��

�W�H�O�O�H�V�� �T�X�H�� �O�H�V�� �F�D�w�G�V�� �S�D�U�� �H�[�H�P�S�O�H���� �Q�¶�D�S�S�D�U�Dissent pas du tout dans le récit des témoins. En 

faisant un point sur les rapports entretenus entre villageois et supplétifs, nous avons également 

tenté de mettre en évidence la complexité des interactions qui étaient les leurs.  

 Cette recherche des persp�H�F�W�L�Y�H�V���S�R�X�Y�D�Q�W���D�O�O�H�U���S�U�H�P�L�q�U�H�P�H�Q�W���G�D�Q�V���O�H���V�H�Q�V���G�¶�X�Q�H���p�W�X�G�H��

�j�� �O�¶�p�F�K�H�O�O�H�� �G�H�� �O�D�� �.�D�E�\�O�L�H�� �W�R�X�W�� �H�Q�W�L�q�U�H���� �(�O�O�H�� �S�H�U�P�H�W�W�U�D�L�W�� �G�¶�X�Q�H�� �S�D�U�W�� �G�H�� �I�D�L�U�H�� �X�Q�� �S�R�L�Q�W�� �V�X�U�� �O�D��

�V�L�W�X�D�W�L�R�Q�� �P�L�O�L�W�D�L�U�H�� �G�H�� �F�H�W�� �H�V�S�D�F�H�� �H�W�� �V�R�Q�� �p�Y�R�O�X�W�L�R�Q���� �W�R�X�W�� �H�Q�� �P�H�W�W�D�Q�W�� �H�Q�� �p�Y�L�G�H�Q�F�H�� �O�¶�p�F�O�D�W�H�P�H�Q�W��

géographiq�X�H�� �G�H�� �F�H�W�W�H�� �U�p�J�L�R�Q���� �'�D�Q�V�� �O�D�� �S�H�U�V�S�H�F�W�L�Y�H�� �G�¶�X�Q�H�� �p�W�X�G�H�� �F�R�P�S�D�U�D�W�L�Y�H���� �H�O�O�H�� �S�H�U�P�H�W�W�U�D�L�W��

�G�H���F�R�P�S�U�H�Q�G�U�H���O�¶�K�p�W�p�U�R�J�p�Q�p�L�W�p���R�X���O�¶�K�R�P�R�J�p�Q�p�L�W�p���G�X���T�X�R�W�L�G�L�H�Q���H�Q���J�X�H�U�U�H���G�D�Q�V���F�H�W�W�H���U�p�J�L�R�Q���� 

�'�¶�X�Q�� �S�R�L�Q�W���G�H�� �Y�X�H�� �W�K�p�P�D�W�L�T�X�H���� �F�H�W�W�H�� �U�H�F�K�H�U�F�K�H�� �R�X�Y�U�H�� �p�J�D�O�H�P�H�Q�W���G�H�V�� �T�X�H�V�W�L�R�Q�Q�H�P�H�Q�W�V��

su�U���X�Q���D�V�S�H�F�W���T�X�H���Q�R�X�V���Q�¶�D�Y�R�Q�V���S�D�V���S�X���W�U�D�L�W�H�U���G�H���P�D�Q�L�q�U�H���V�\�V�W�p�P�D�W�L�T�X�H���R�X���D�X�W�R�Q�R�P�H : celui de 

�O�¶�H�Q�I�D�Q�F�H���H�Q���J�X�H�U�U�H�����&�H���W�K�q�P�H���S�H�U�P�H�W�W�U�D�L�W���Q�R�W�D�P�P�H�Q�W���G�H���S�R�V�H�U���O�D���T�X�H�V�W�L�R�Q���G�H�V���H�Q�I�D�Q�W�V���H�Q���W�D�Q�W��

�T�X�¶�H�Q�M�H�X�� �V�S�p�F�L�I�L�T�X�H�� �G�H�� �O�D�� �J�X�H�U�U�H�� �S�X�L�V�T�X�¶�L�O�� �V�¶�D�J�L�W�� �G�H�� �O�¶�D�Y�H�Q�L�U�� �G�H�� �O�¶�$�O�J�p�Uie. Cette question 

pourrait être abordée tant du point de vue des autorités françaises que du point de vue des 

cadres du FLN : existait-il des discours spécifiques à leur égard ? Il permettrait aussi de 

�V�¶�L�Q�W�p�U�H�V�V�H�U���D�X�[���W�U�D�M�H�F�W�R�L�U�H�V���S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�V���G�H���F�H�U�W�D�Lns enfants, nés par exemple de viols commis 

pendant la guerre482���� �'�¶�D�X�W�U�H�� �S�D�U�W���� �O�D�� �T�X�H�V�W�L�R�Q�� �G�X�� �W�U�D�L�W�H�P�H�Q�W�� �K�L�V�W�R�U�L�T�X�H�� �G�H�� �O�¶�H�Q�I�D�Q�F�H�� �S�R�X�U�U�D�L�W��

être pensée dans la lignée de travaux portant sur la Première Guerre mondiale qui ont fait le 

choix de se placer dans « �O�¶�°�L�O�� �G�H�� �O�¶�H�Q�I�D�Q�F�H �ª�� �H�W�� �G�H�� �I�D�L�U�H�� �G�H�� �O�¶�H�Q�I�D�Q�F�H�� �X�Q�H�� �F�D�W�p�J�R�U�L�H�� �V�R�F�L�D�O�H��

propre483.  

 

 

 

 

 

                                                 
482 Cette question est notamment abordée par R. Branche dans son article, « Des viols pendant la guerre 
d'Algérie »...Art.cit. 
483 Nous pensons notamment aux travaux de Manon Pignot, Allons enfants de la patrie, Génération Grande 
Guerre effectués dans le sillage de Stéphane Audoin-Rouzeau, �/�D���J�X�H�U�U�H���G�H�V���H�Q�I�D�Q�W�V�����(�V�V�D�L���G�¶�K�L�V�W�R�L�U�H���F�X�O�W�X�U�H�O�O�H�� 
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ANNEXES 

 

Sources. Inventaire des archives 

 

Archives du Service Historique de la Défense 

�$�U�F�K�L�Y�H�V���G�X���6�H�U�Y�L�F�H���+�L�V�W�R�U�L�T�X�H���G�H���O�¶�$�U�P�p�H���G�H���7�H�U�U�H 

�6�X�U���O�H���V�H�F�W�H�X�U���G�¶�$�]�D�]�J�D 

 
�x 1H 1222/ �'�R�V�V�L�H�U���������S�U�p�V�H�Q�W�D�W�L�R�Q���G�H�V���6�$�6���G�H���O�¶�D�U�U�R�Q�G�L�V�V�H�P�H�Q�W���G�¶�$�]�D�]�J�D������������-1959) 
�x 1H 1895: Dossier 3 �����6�H�F�W�H�X�U���G�¶�$�]�D�]�J�D�����p�W�X�G�H���V�X�U���O�D���.�D�E�\�O�L�H�����I�L�F�K�H���G�H���O�L�D�L�V�R�Q�����Y�L�V�L�W�H�V����

�F�D�U�W�H�V�����F�D�O�T�X�H�V���G�¶�L�P�S�O�D�Q�W�D�W�L�R�Q������������-1959 
�x 1H 3415 : Dossier 2: bulletins de renseignements sur �O�¶�D�F�W�L�Y�L�W�p���U�H�E�H�O�O�H���G�D�Q�V���O�H���V�H�F�W�H�X�U��

�G�¶�$�]�D�]�J�D������������-1962) 
�x 1H 3429 : Dossier 1 �����G�p�V�H�U�W�L�R�Q�V���G�D�Q�V���O�H�V���X�Q�L�W�p�V���G�H�V���V�H�F�W�H�X�U�V���G�¶�$�]�D�]�J�D�����%�R�U�G�M-Menaïel 

et Bouira (1959-1961) 
�x 1H 3435 : Correspondances (juillet-décembre 1959) 
�x 1H 3436 : Correspondances (janvier-juin 1960) 
�x 1H 3437 : Correspondances (juillet-décembre 1960) 
�x 1H 3445 ���� �3�O�D�Q�V�� �G�H�� �V�W�D�W�L�R�Q�Q�H�P�H�Q�W�� �G�H�V�� �X�Q�L�W�p�V�� �S�D�U�� �V�H�F�W�H�X�U�V�� ���V�H�F�W�H�X�U�V�� �G�¶�$�]�D�]�J�D���� �%�R�U�G�M-

Menaïel, Bouira, Dra-El-Mizan, Fort-National, Palestro et Tizi-Ouzou), 1958-1962.  
�x 1H 3455 : Ordres et comptes rendus �G�¶�R�S�p�U�D�W�L�R�Q�V�� �G�D�Q�V�� �O�H�V�� �V�H�F�W�H�X�U�V�� �G�¶�$�]�D�]�J�D���� �%�R�U�G�M-

Menaïel et Bouira (1957) 
�x 1H 3461 ���� �2�U�G�U�H�V�� �H�W�� �F�R�P�S�W�H�V�� �U�H�Q�G�X�V�� �G�¶�R�S�p�U�D�W�L�R�Q�V�� �G�D�Q�V�� �O�H�V�� �V�H�F�W�H�X�U�V�� �G�¶�$�]�D�]�J�D���� �%�R�U�G�M-

Menaïel, Bouira et Dra-El-Mizan (1958) 
�x 1H 3466 : Dossier 1 ���� �R�U�G�U�H�V�� �H�W�� �F�R�P�S�W�H�V�� �U�H�Q�G�X�V�� �G�¶�R�S�p�U�D�W�L�R�Q�V�� �G�D�Qs les secteurs 

�G�¶�$�]�D�]�J�D�����%�R�U�G�M-Menaïel, Bouira et Dra-El-Mizan (1959)  
�x 1H 3467 : Dossier 2 ���� �R�U�G�U�H�V�� �H�W�� �F�R�P�S�W�H�V�� �U�H�Q�G�X�V�� �G�¶�R�S�p�U�D�W�L�R�Q�V�� �G�D�Q�V�� �O�H�V�� �V�H�F�W�H�X�U�V��

�G�¶�$�]�D�]�J�D���� �%�R�U�G�M-Menaïel, Bouira, Dra-El-Mizan, Fort-National, Palestro et Tizi-
Ouzou (1960) 

�x 1H 3468 : Dossier 2 ���� �2�U�G�U�H�V�� �H�W�� �F�R�P�S�W�H�V�� �U�H�Q�G�X�V�� �G�¶�R�S�p�U�D�W�L�R�Q�V�� �G�D�Q�V�� �O�H�V�� �V�H�F�W�H�X�U�V��
�G�¶�$�]�D�]�J�D�����%�R�U�G�M-Menaïel, Dra-El-Mizan, Fort-National et Tizi-Ouzou (1961) 

�x 1H 3470 ���� �6�L�W�X�D�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �H�I�I�H�F�W�L�I�V�� �H�W�� �F�R�P�S�W�H�V�� �U�H�Q�G�X�V�� �G�¶�D�F�W�L�Y�L�W�p�V�� �G�H�V�� �F�R�P�P�D�Q�G�R�V�� �G�H��
�F�K�D�V�V�H���G�H�V���V�H�F�W�H�X�U�V���G�¶�$�]�D�]�J�D����Bordj-Menaïel et Bouira (1958-1962) 

�x 1H 3473 ���� �&�R�P�S�W�H�V�� �U�H�Q�G�X�V�� �P�H�Q�V�X�H�O�V�� �G�¶�D�F�W�L�Y�L�W�p�V�� �G�H�V�� �X�Q�L�W�p�V�� �G�H�V�� �V�H�F�W�H�X�U�V�� �G�¶�$�]�D�]�J�D�� �H�W��
Bordj-Menaïel (1959-1962) 

�x 1H 4335 : Dossier 1 ���� �2�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q�� �G�X�� �V�H�F�W�H�X�U�� �G�¶�$�]�D�]�J�D�� ����������-1964). Dossier 2 : 
emploi des unités en opérations (1955-1961). Dossier 3 �����S�U�R�J�U�D�P�P�H�V���G�¶�L�Q�I�U�D�V�W�U�X�F�W�X�U�H�V��
et de chemins de pacification (1959-1961) 

�x 1H 4336 : Bulletins mensuels de renseignements du 2ème bureau sur le secteur 
�G�¶�$�]�D�]�J�D������������-1960) 

�x 1H 4337 : Dossier 1 : Bulletins mensuels de renseignements reçus des quartiers et 
sous-�T�X�D�U�W�L�H�U�V���G�X���V�H�F�W�H�X�U���G�¶�$�]�D�]�J�D������������-1962). Dossier 2 : fiches de renseignements 
�H�W���F�R�P�S�W�H�V���U�H�Q�G�X�V���G�¶�L�Q�W�H�U�U�R�J�D�W�R�L�U�H�V������������-1961) 
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Archives de commandement et journaux de marches et opérations (JMO) 

27ème Bataillon des Chasseurs Alpins 

�x GR 7 U 364 : JMO (janvier 1950 - décembre 1960) 
�x GR 7 U 365 : JMO (janvier 1961 �± �G�p�F�H�P�E�U�H�����������������Q�R�W�H�V���G�¶�R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q������������-1963) 

, rapports sur le moral (1952-1956) 
 

6ème régiment des Hussards 

�x GR 7 U 921 ���� �1�R�W�H�V�� �G�¶�R�U�J�D�Q�L�V�D�Wion (1957-1963), Registre des actes administratifs 
(1959-�������������� �&�R�P�S�W�H�V�� �U�H�Q�G�X�V�� �G�¶�D�F�W�L�Y�L�W�p�V�� ����������-�������������� �2�U�G�U�H�V�� �G�¶�R�S�p�U�D�W�L�R�Q�V�� ����������-
1958) 

�x GR 7 U 922 : Opérations (1956-1962), Cartes et calques concernant le stationnement, 
le tracé des itinéraires pour convois et itinéraires rebelles (1956-1962), Comptes 
�U�H�Q�G�X�V�� �P�H�Q�V�X�H�O�V�� �G�¶�D�F�W�L�R�Q�V�� �S�V�\�F�K�R�O�R�J�L�T�X�H�V�� ����������-1962), Moral des FSNA (1960-
1961) 

�x GR 7 U 923 : JMO manuscrits (mars 1960 �± janvier 1962) 
�x GR 7 U 924 : JMO manuscrits (mai 1956 �± janvier 1962) 

 

Archives de la gendarmerie en Algérie 

�%�U�L�J�D�G�H���W�H�U�U�L�W�R�U�L�D�O�H���G�¶�$�]�D�]�J�D 

�x GD 2010 ZM 4 6351 : Correspondance confidentielle (janvier 1955-mars 1962) 
�x GD 2010 ZM 4 6352 : Répertoire des procès-verbaux, registre de correspondance 

confidentielle spécialisée Renseignements (1958-1961) 
�x GD 2010 ZM 4 6353 : Registre de correspondance (1960) 
�x GD 2010 ZM 4 6354 : Idem. (1961) 
�x GD 2010 ZM 4 6355* : Procès-verbaux (1954) 
�x GD 2010 ZM 4 6356* : Idem. (1954-1955) 
�x GD 2010 ZM 4 6357* : Idem. (1955) 
 

�$�U�F�K�L�Y�H�V�� �G�H�� �O�D�� �E�U�L�J�D�G�H�� �W�H�U�U�L�W�R�U�L�D�O�H�� �G�¶�$�]�D�]�J�D���Q�¶�D�\�D�Q�W�� �S�D�V�� �S�X�� �r�W�U�H�� �F�R�Q�V�X�O�W�p�V�� �H�Q�� �U�D�L�V�R�Q�� �G�H��
problèmes techniques 

�x GD 2010 ZM 4 6358* : Procès-verbaux (1955-1956) 
�x GD 2010 ZM 4 6359* : Idem. (1956) 
�x GD 2010 ZM 4 6360* : Idem. (1957) 
�x GD 2010 ZM 4 6361-6362-6363* : Idem. (1958) 
�x GD 2010 ZM 4 6364-6365-6366-6367* : Idem. (1959) 
�x GD 2010 ZM 4 6368-6369-6370-6371-6372* : Idem. (1960) 
�x GD 2010 ZM 4 6373-6374-6375- 6376-6377* : Idem. (1961) 
�x GD 2010 ZM 4 6378* : Procès-verbaux (1962) 
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�$�U�F�K�L�Y�H�V���Q�D�W�L�R�Q�D�O�H�V���G�¶�2�X�W�U�H-Mer  

 

�$�U�F�K�L�Y�H�V���G�H���O�D���6�H�F�W�L�R�Q���$�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�Y�H���G�¶�,�I�L�J�K�D 

�x 5 SAS 20 : réglementation générale (1957/1961) ; instructions générales, notes de 
service, circulaires (1956/1962).  

�x 5 SAS 21 : journal des marches et opérations (1959/1962) ; rapports périodiques 
(1956/1959) ; correspondance (1956/1962) ; radio et chiffre, instructions, 
fonctionnement, comptes rendus (1956/1959) ; Plan de défense de la SAS (1961) ; 
Action économique et sociale : ouvriers employés à la SAS, listes (1956) ; Contrôle 
administratif : villages et population villageoise, contrôle, listes, correspondance 
(1957/1960) ; appelés, insoumis, listes, signalements (1956/1960) ; armes des civils, 
jeunes filles recensées, correspondance diverse (1958/1961). 

�x 5 SAS 22 : Lutte contre le FLN : bulletins d'information divers, actualités militaires, 
messages d'information, bulletin d'information de l'EMI (1957/1961) ; Aux écoutes 
des SAS de Grande Kabylie, n° 5 (1959) ; opérations, comptes rendus (1957/1961) ; 
renseignements, synthèse mensuelle du Quartier (1957/1961) ; renseignements, fiches, 
bulletins, correspondance (1956/1960) ; activité du FLN, organisation politico-
administrative (OPA) rebelle (1956/1959) ; suspects, listes (1956/1961). 

�x 5 SAS 23 : Lutte contre le FLN : suspects et rebelles, fiches ; assignés à résidence, 
correspondance, "notices psychologiques" (dossiers individuels) (1957/1960) ; 
pacification, action psychologique, propagande, documentation sur les rebelles, action 
des SAS vue par le FLN (1956/1961). 

�x 5 SAS 24 : Lutte contre le FLN : méthodes d'action et de propagande, brochures 
(1959) ; bulletin d'information hebdomadaire de la Zone est-algérois (ZEA) 
(1959/1961) ; action psychologique, synthèses et directives (1955/1960). 
 

 
�$�U�F�K�L�Y�H�V���G�X���*�R�X�Y�H�U�Q�H�P�H�Q�W���*�p�Q�p�U�D�O���G�¶�$�O�J�p�U�L�H�����*�*�$�����± Cabinet du préfet régional 
 
�x 1K 321 : Rapports mensuels des administrateurs de communes mixtes pour 

�O�¶�D�U�U�R�Q�G�L�V�V�H�P�H�Q�W���G�H���7�L�]�L-Ouzou, 1951/1952. 
�x 1K 354 : Rapports mensuels des administrateurs de communes mixtes pour 

�O�¶�D�U�U�R�Q�G�L�V�V�H�P�H�Q�W���G�H���7�L�]�L-Ouzou et Orléansville, 1954. 
�x 1K 420 : Rapports mensuels des administrateurs de communes mixtes pour 

�O�¶�D�U�U�R�Q�G�L�V�V�H�P�H�Q�W���G�H���7�L�]�L-Ouzou, 1955. 
�x 1K 692 : Rapports mensuels des administrateurs de communes mixtes pour 

�O�¶�D�U�U�R�Q�G�L�V�V�H�P�H�Q�W���G�H���7�L�]�L-Ouzou, 1956/1957. 
�x 1K 1102 : Rapports mensuels des administrateurs de communes mixtes pour 

�O�¶�D�U�U�R�Q�G�L�V�V�H�P�H�Q�W���G�H���7�L�]�L-Ouzou, 1953. 
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Entretiens oraux réalisés en Algérie (séjour du 2 novembre au 9 novembre 2014) 

 

�x Mohand-Saïd : Né le 31 mars 1937 à Aït Bouadda. Entretien réalisé chez lui en 
français le 2 novembre 2014. A écrit une autobiographie non publiée. 
 

�x Melha : Née présumée en 1925 à Aït Ahmed (Michelet). Entretien réalisé chez elle en 
kabyle le 3 novembre 2014. Elle a habité au village de Moknéa suite à son mariage 
�D�Y�H�F���O�¶�,�P�D�P���G�X���Y�L�O�O�D�J�H�����(�O�O�H���H�V�W���G�p�F�p�G�p�H���H�Q���P�D�L������������ 

 
�x Zahra : Née présumée en 1936 à Aït Bouadda. Entretien réalisé en kabyle le 3 

�Q�R�Y�H�P�E�U�H�� ������������ �/�¶�H�Q�W�U�H�W�L�H�Q�� �V�¶�H�V�W�� �G�p�U�R�X�O�p�� �H�Q�� �H�[�W�p�U�L�H�X�U���� �G�D�Q�V�� �O�D�� �S�O�D�F�H�� �F�H�Q�W�U�D�O�H�� �G�X��
village, en présence de sa fille.  

 
�x Zineb : Née en 1943 à Aït Bouadda. Entretien réalisé chez elle en kabyle le 3 

novembre 2014. Un deuxième entretien, plus court, a été réalisé le 5 novembre 2014. 
 

�x Ahcène : Né en 1940 à Aït Bouadda. Entretien réalisé à la fois en kabyle et en 
�I�U�D�Q�o�D�L�V�����/�D���S�U�H�P�L�q�U�H���I�R�L�V�����O�¶�H�Q�W�U�H�W�L�H�Q���V�¶�H�V�W���G�p�U�R�X�O�p���O�H�������Q�R�Y�H�P�E�U�H�����O�D���G�H�X�[ième fois le 
5 novembre 2014. Il quitte Aït Bouadda à partir de 1959 environ. 

 
�x Youssef : Né le 30 juillet 1933 à Aït Bouadda. Entretien réalisé en kabyle le 4 

�Q�R�Y�H�P�E�U�H�������������H�Q���S�U�p�V�H�Q�F�H���G�H���V�R�Q���p�S�R�X�V�H�����8�Q���S�U�H�P�L�H�U���p�F�K�D�Q�J�H���G�¶�H�Q�Y�L�U�R�Q���X�Q�H���K�H�X�U�H��
mais non-enregistré a été fait le 2 novembre 2014. Il a vécu en France de 1949 à 1952.  

 
�x Ferroudja : Née le 9 octobre 1937 à Aït Bouadda. Entretien réalisé en kabyle le 4 

novembre 2014 en présence de son époux (Youssef).  
 

�x Fatima : Elle ne connait pas sa date de naissance �P�D�L�V�� �G�L�W�� �T�X�¶�H�O�O�H�� �G�R�L�W�� �r�W�U�H�� �k�J�p�H��
�G�¶�H�Q�Y�L�U�R�Q���������H�W���������D�Q�V�����(�Q�W�U�H�W�L�H�Q���U�p�D�O�L�V�p���O�H�������Q�R�Y�H�P�E�U�H�������������H�Q���N�D�E�\�O�H���H�Q���S�U�p�V�H�Q�F�H���G�H��
�V�D���V�°�X�U�����=�L�Q�H�E���� 

 
�x Tahar : Né le 17 février 1934 à Aït Salah (commune de Bouzeguène). Premier 

entretien non-enregistré réalisé le 6 novembre 2014 en kabyle. Deuxième entretien 
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28 septembre 1955   « Ralliement �ª���G�¶�$�w�W���,�V�V�D�G�� 
 
1er octobre 1955   �$�U�U�L�Y�p�H���G�H���0�R�Q�V�L�H�X�U���&�R�O�O�L�Q�����V�H�F�U�p�W�D�L�U�H���G�H���O�D���6�$�6���G�¶�,�I�L�Jha. 
 
1957  �'�p�E�X�W���G�H�V���W�U�D�Y�D�X�[���S�R�X�U���O�D���F�R�Q�V�W�U�X�F�W�L�R�Q���G�¶�X�Q�H���S�L�V�W�H���U�H�O�L�D�Q�W���0�R�N�Q�p�D���D�X��

�Y�L�O�O�D�J�H���G�¶�,�I�L�J�K�D�� 
 
Décembre 1957   �9�R�O���G�H�V���U�H�J�L�V�W�U�H�V���G�¶�(�W�D�W-�F�L�Y�L�O���G�H���O�D���F�R�P�P�X�Q�H���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D 
 
Octobre 1958    �'�p�V�H�U�W�L�R�Q���G�H���O�D���K�D�U�N�D���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D���D�Y�H�F���H�P�S�R�U�W���G�¶�D�U�P�H�V 
 
12 décembre 1959   « Ralliement �ª���G�X���Y�L�O�O�D�J�H���G�¶�$�w�W���%�R�X�D�G�G�D 
 
14 janvier 1960   « Ralliement » du village de Moknéa. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



209 
 

Lexique Kabyle-Français 

 

Achetidh : couverture traditionnelle kabyle. 

Adrar  : la montagne. 

�$�¶�J�R�X�P�L (sg) ; Igoumiyyen (pl.) : un goumier, un harki. 

Akhal  : terre (au sens géologique). 

Akufi (s.g) / Ikufan (pl.)  : jarre traditionnelle utilisée pour stocker le blé et la semoule. 

�$�¶�R�X�L�Q : les provisions, les vivres 

Amadhagh : le maquis 

Amin  �����S�U�p�V�L�G�H�Q�W���G�H���O�¶�D�V�V�H�P�E�O�p�H���Y�L�O�O�D�J�H�R�L�V�H����tajmat) 

Amjahed (sg.) / Imjouhed (pl.) : mot kabyle pour désigner les Moudjahidines.  

Amravedh : marabout 

Assif : un fleuve. 

Axxam : la maison, le foyer. 

Imtihad  �����O�D���P�L�V�H���j���O�¶�p�S�U�H�X�Y�H 

Irthen  : le blé 

�/�¶�Y�L�U : le puits. 

Stoufra : en cachette.  

Taddert : le village. 

Tajmat  �����O�¶�D�V�V�H�P�E�O�p�H���R�X���O�D���P�R�V�T�X�p�H�� 

Tamurt  : patrie. 

Tardjman  : interprète 

Tharouwla : clandestinité (ou fuite) 

�7�K�L�V�V�L�U�W���J�K�¶�R�X�N�K�D�P : le moulin traditionnel kabyle 

�7�K�L�V�V�L�U�W���E�¶�Z�D�P�D�Q : le moulin à eau. 

Tislith  : une mariée. 

Tufiq  : un hameau. 
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�(�[�W�U�D�L�W�V���G�¶�H�Q�W�U�H�W�L�H�Q�V 

 

�������(�[�W�U�D�L�W���G�¶�X�Q���H�Q�W�U�H�W�L�H�Q���D�Y�H�F���$�K�F�q�Q�H�������Q�R�Y�H�P�E�U�H������������ Ahcène raconte son périple pour 

se rendre à Alger en 1959 depuis Aït Bouadda. Il est alors âgé de 19 ans484.  

 

LHA : Il y avait des endroits où vous ne pouviez pas circuler ?  

�$�D�D�D�D�D�D�K���R�X�L�������$���O�¶�p�S�R�T�X�H���W�X���Q�H���S�H�X�[���S�D�V���V�R�U�W�L�U���T�X�D�Q�G���W�X���Y�H�X�[ ! Le jour où on est partis sur 

Alger, on a dû traverser tout un fleuve et c'était seulement la nuit qu'on pouvait sortir. Tu peux 

pas marcher la journée...Pour aller à Azazga, fallait avoir un laisser-passez. A l'époque, on y 

allait sans...mais depuis que ça s'est serré, là il fallait absolument l'avoir. Si par exemple, on te 

voyait dans les bois la journée, on te mitraille ! Pour partir à Alger, il fallait partir la nuit. On 

a traversé ce fleuve la nuit jusqu'à Thavourqirth avant l'embranchement de Laarba Nath 

�,�U�D�W�K�H�Q�������j�� �S�D�U�W�L�U�� �G�H�� �O�j���� �R�Q�� �S�R�X�Y�D�L�W�� �V�H�� �P�R�Q�W�U�H�U�� �F�R�P�P�H�� �G�H�V�� �Y�R�\�D�J�H�X�U�V�� �H�W�� �F�¶�H�V�W�� �V�H�X�O�H�P�H�Q�W�� �O�j��

�T�X�¶�R�Q�� �S�U�H�Q�D�L�W�� �O�H�V�� �W�U�D�Q�V�S�R�U�W�V�� �V�D�Q�V�� �S�U�R�E�O�q�P�H���� �$�� �7�L�]�L-Ouzou il y avait un barrage de soldats, 

parce que la SAS c'est Ifigha, et nous on pouvait pas aller là-bas pour avoir le laisser-passez 

vu qu'on circulait la nuit. On était 4 ou 5, on nous avait demandé les papiers...Avec moi y 

avait deux Ferrag, un Belassel et y avait quelqu'un d'Azrou aussi mais celui-là on l'avait 

rencontré dans le car, il n'avait pas traversé avec nous la nuit. On sait pas comment il est passé 

et s'il avait un laissez-passer mais il était avec nous. Aussitôt qu'on est arrivés là-bas, les 

militaires ont demandé nos papiers, ils nous ont dit « tout le monde à terre pour le contrôle 

des papiers ! ». Quand ils sont arrivés à nous, ils nous ont demandé les laisser-passez et 

nous...ben on les avait pas. Ils nous mis sur le côté et ils ont vite appelé la SAS d'Ifigha. Ils 

leur ont dit « qu'est-ce qu'on va faire de ces bonhommes ?" A la SAS ils leur ont dit « faites 

leur payer une amande de 500 francs �± �D�X�M�R�X�U�G�¶�K�X�L�� �F�¶�H�V�W�� �T�X�R�L�� ������ �G�L�Q�D�U�V ? - par personne et 

laissez-les filer. » Moi je t'assure j'avais pas un rond sur moi! En plus je n'avais pas de carte 

d'identité, c'était juste un récépissé... Puis le monsieur Si M'hand Ferrag, qui était l'aîné parmi 

�Q�R�X�V�� �D�� �G�H�P�D�Q�G�p�� �T�X�L�� �D�Y�D�L�W�� �X�Q�� �E�L�O�O�H�W�� �G�H�� ������ �S�D�U�F�H�� �T�X�¶�L�O�� �Q�H�� �Y�R�X�O�D�L�W�� �S�D�V�� �P�R�Q�W�U�H�U�� �T�X�¶�L�O�� �D�Y�D�L�W�� �X�Q��

�E�L�O�O�H�W�� �G�H�� ������������ �(�Q�� �I�D�L�W�� �j�� �O�¶�p�S�R�T�X�H�� �R�Q�� �W�H�� �S�U�H�Q�D�L�W�� �W�R�X�W�� �O�
argent que t'avais sur toi, même si 

l'amande était de 500 et pas de 1000! Moi on m'a payé et je devais les rendre plus tard. Puis 

on nous a laissés passer. On était contents qu'ils nous fassent payer l'amande, ça aurait pu être 

pire... 

LHA : Vous avez eu de la chance... 

                                                 
484 �/�H�V���S�K�U�D�V�H�V���S�U�R�Q�R�Q�F�p�H�V���H�Q���I�U�D�Q�o�D�L�V���O�R�U�V���G�H���O�¶�H�Q�W�U�H�W�L�H�Q���R�Q�W���p�W�p���P�L�V�H�V���H�Q���L�W�D�O�L�T�X�H�� 


















